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G. LUGILII SITUMEUM RELIQUI^ 


. EDIDIT LUCIANOS MUELLEROS 
Troisieme et 'dernier article '(i)'' 


Aprte avoir essays de montrer, par une suite de critiques rang6es 
systSraatiquement et appuy^espar de courts exemples, que le nouvel 
editeur de Lucilius n’a pas donnd ce qu’on atlendait de lui, j’en 
viens ^ Texaiuen et a la discussion de fragments entiers. Cetle se- 
conde partie sera, je crois, plus interessante, puisqu’on aura le poete 
sous les yeux, et j’espfere qu’elle ne sera pas sans profit pour les fu- 
turs editeurs du satirique, car je me propose de donner sur chaque 
point des solutions qui me paraisseni definitives. Bien entendu, une 
partie seulement de ces solutions m’appartient. 

Nonius Marcellus dlant, comme je I’ai dit, i’auteur qui a conserve 
le plus grand nombre des fragments de Lucilius, je devrai neccssai- 
rement lui emprunter le plus souventmes citations. 

1. Cliarisius (p. 213), expliquant la particule mu, qu’il range 
parmi les interjections, rapporte ce vers de Lucilius : 

Nec landare hominem quemquam, neqae mu facere nnqnam. 

Le dernier mot est incertain : les manuscrits variententrettw^wam 
etinquam. L’adverbe me paratt plus simple, et mieux en 

rapport avec la premiere moiti6 du vers. C’est le mot donn6 deux 
fois (texte et note) par Dousa, ce que ne dit pas M. Muller, et, au 
contraire, ce qu’il dit tend i nous 6garer : « Inquam, velus codex 
(tDousm. » M. Muller, qui est ingenieux pour trouver des pierresd’a- 
choppement, s’est garde de choisir entre les deux mots qui lui 6taient 
offeris. 11 a dScouvert quelque part la glose in quemquam; el en re- 
tran chant la derniSre syllabe, il nous a donne cetle nouveautd : 

Neque mu facere in quern. 

( 1 ) Voir les num^ros d’aoflt et de d^cembre 1876. 

XXXIV. — Juilkt. ^ 
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Que signifle cela? Quern est-il synonyme de quemquam ? Je con- 
fesse, pour ma part, ne trouver ici aucun sens. Mais M. Muller a son 
id6e ; pourquoi ne pas nous en faire part? C’est toujours le mfime 
myst^re. 

Lucilius avail evideinment imite ici Ennius, qui avail dit : 

Dicit quod minimum est, neque, ut aiunt, mu facere audent (1). 

Dousa nous communique cet utile renseignement, par lequel est 
confirmee une expression rare, mu facere, Mais M. Muller, par sys- 
t6me et par economie, s’abslient de rapprochements semblables. 

II me reste encore a demander qu’on justifie I’empioi d’un regime, 
avec w, donne i la locution mu facere. Je paraitrai sans doute aussi 
curieux que M. Muller est discret. 

Un vers qui n’offrait pas de difflculte a done die deflgure, de la 
manibre la plus inattendue, entre les mains du nouvei ddileur. 

2. On lit dans Nonius (p. 395, v. Seges) le vers suivant, de Luci- 
lius : 

Solam auram adversam segetem immutasse statumque. 

« Un vent pernicieux a suifl pour compromettre la moisson. » 
Dousa le pere, cheque avec raison de la duretd du vers avec le der- 
nier mot, a proposd en marge satumque. Croirait-on que cette belle 
correction puisse dtre rejetde par quelqu’un? et qu’elle le soil par 
un mdlricien, qui approuverait ici I’affreux dactyle du cinquidme 
pied? La chose a pourtant lieu, et M. Muller aggrave son errenr vo- 
loniaire en alldguaut un bien singulier motif (p. 219) : « Comme je 
a crois que Nonius ne sait ce qu’il dit, je laisse statumque; autre- 
« ment je n’hdsiterais pas a admettre satumque, correction que je 
« me contente de mentionner (2). » M. Muller n'avait garde d’ajou- 
cer que cette rectification a dtd trouvee aussi, ou approuvee, par 
Saumaise (PUnianm Exercitationes, p. 259): <i Segetem immutasse 
a satumque. Male apiid Nonium legitur, statumque. » Avec un pareil 
systdme, la critique n’est plus qu’un vain mot. On vous met la lu- 
midre sous les yeux, et vous dites : «' Je vois bien cela; mais dds 
« qu’une chose n’a pas de sens, elle appartient bien h I’auteur qui la 
« rapporte, et par suite d I’original. » 

Le substantif qui se trouve ici a la fin du vers est bien rare, soil 
satum du neutre (le pluriel est frequent), soil satus de la quatridme 

(1) Dans Varron (I. L., VII, 101). 

(2) « Nisinugari crederom Nonium, non dubitarem in ordinem verborum recipere 
« quod Dousa proposuit satumque; nunc commemorare satis habui. » 



C. LUCILII SATURARHM RELIQUIAS. 3 

declinaison; il n'a pas compris des copistes: d’oul’alteration. 
Quelle conclusion plus legitime? Eh bien,un sens si Evident 6tant 
rejetd, quel est celui que propose I’dditeur? Le croirait-on? II n’en 
propose aucun : efleclivement il aurait ete bien embarrasse de le 
faire ; mais il tient la leqon pour excellente parce qu’elle est absurde. 
En vdritd, cette mani^re de raisonner estueuve. Mais pourquoi Lu- 
cilius soulTrirait-il de I’ignorance de Nonius? G’est Lucilius que 

. Muller ddite. 

3. Dans un article d’un chapitre intiluld : Be doctorum indagine, 
Nonius explique (p. 519) un sens particulier du mot Pauci, « les 
hommes d’dlile, les gens comme il faut », oppose a Multi, « la foule, 
le vulgaire )). IJn vers de Lucilius, qui figure parmi les citations, 
offre peu de difflculte, bien que certains manuscrits aient une faute 
d’orthographe, qui produit une faute de quanlite, male pour mails; 
mais, par sa gravite m6me, elie ne cree pas d’embarcas. Voici le vers 
tel que le donne Mercier : 

Non panels male ac si ac sapientibus esse probatum. 

Le raanuscrit de Saint-Victor, dontil s’est servi, etait bien supe- 
rieura ceux qu’avaient eus a leur disposition les pr6c6dentsdditeurs, 
mais bien infdrieur aux plus anciens qui sont aujourd^hui connus. 
D’aprds ceux-ci, le mol male, que le sens repousse comme !a m6- 
trique, devient malle. G’est le mot suivant qu’ils ont fort alter6 : 
I’Harleien donne acsiasapientibus ; Gerlach, malle ac sasipientibus, 
leqon qu’il a choisie parmi celies de ses manuscrits ; i’edition prin- 
ceps de 1476, malle ac si a sapientibus. Gette grande variete indique 
I’hesitation des copistes, etnous voyons ici ce que des philologues 
ont appeld dittograpliie; lesexemples de ce genre dc faute sont tres- 
nombreux. 

Geci considdre, ilreste peu de dilBcultd. Le premier mot du vers. 
Non, peut 6tre conserv’d ; maisbeaucoup de savants, parmi lesquels 
il faut deja compter H. Estienne (1), qu’on a omis de citer, ont con- 
jecture Nuot, que je crois preferable. 

Nous voici en mesure d’exaiuiner la legon de M. Muller : 

Non paucis malle a sapientibus esse probatum, 

Avec non, la phrase ne reconnaitra pas dans I’liomme dont on 
parle la qualitd dont I’auteur fait mention, tandis que I’aflirmation 
donne un sens tout naturel. Je trouve encore a la negation I’incon- 
vdnient de prSter a une confusion, noupoMdpouvantsignifierwMffi. 

(1) Fragmenta ^poeturum veterum Latinorumi p. 432. 
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Mais c’est sur ce qui suit que je dois insister. Ac est la legon adoptfie 
par tons les savants. M. Miiller dit que les oianuscrits I’ont conduit a 
donner a plul6t que ac : « In quibus librariorum secutus vestigia 
« posui a pro eo quod minus concinne vulgo fertur ac. » Et dans 
une note finale: uAc pro a, ut in verbis Varronis [apudNonium], 
« 264,21 : 

[Furando tamenj ac morlio stimulatus eodem. » 

La preference de Ifediteur pour a me parait on ne peut plus mal- 
heureuse. N'est-ce pas une faute de gotltimpardonnable que de vou- 
loirannuler, par la suppression d’une letlre, tout I’article du gram- 
mairien, et de faire depawa une plate epithete desapientibus, quand 
i’adjectif, par une rare distinction qu’on signale, avait dte eiev6 au 
rang de substanlif ? Comme ces deux mots, pauci sapientes, meri- 
taient de figurer dans un chapitre qui a pour litre: tRecherchesdes 
Savants » 1 II est clair que ac est unredoublementd’idee, 

qui encherit sur paucis, et qui n’a rien d’mconcinnum. 

Quant it la construction de probor avec le datif, c’est la une rdgle 
que les ecoliers apprennent dans leur rudiment, 

4. M. Francken, savant professeur a FUniversife de Groningue, a 
publid, il y a quelques annees, des considerations sur Lucilius, rela- 
tives aulexte, lil’interpretation, lil’histoire(l). Farce travail ilabien 
merite de I’auteur, du public, et surtoutdes futurs 6diteurs des frag- 
ments. M. Miiller, qui apprecie cet ouvrage, le cite assez souvent, 
mais il n’en a pas tire tout le profit qu’il aurait pu. Je vais en donner 
unepreuve. 

On lit dans Nonius (v. Caries, p. 83) un vers de Lucilius incorrect 
en deux endroits, et qui a beaucoup exerce les pliilologues. Void la 
lecon des anciens manuscrits : 

Plauta una est pedibus cariosis mensulibano. 

Quelques-uns presentent en deux mots mensu libano. Ceux du 
xv“ siede et lesanciennes editions donnent Planta. Aa hen de Plauda, 
Palmerius et Scaliger ont propose Plauta. A la fin, memu a etelegi- 
limement remplace par mensa, I’a et Tm etant la mSme leltre dans 
recriture lombarde. Le dernier mot est la grande difficulte. Scaliger 
a conjecture mensa Liboni; Palmerius, mensa Libano (mais avec une 
faute de quantile, I’a etant bref) ; Turnebe, mensula vino, oii lapre- 
miere moitie seulement, mensula, est satisfaisante. 


(t) Conjectmea eritica ad LucUii libros (I-X, et XI -XXX), annte 18G9 etl87l. 
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De quoi est-il question? Non pas assurSmenl d’une personne, car 
le mot canosis ne saurait convenir dans ce cas, et un exemple do 
Varron, qui precede dans Nonius, applique cet adjeclif k des litS' 
D’ailleurs le grammairien n’a pas iraduit caries par senectus, mais 
par vetustas. 

Le premier mol est indubitablement Clauda, car il est impossible 
d’appliqiier Plauda a une table. D’autre part, les lettres C et P peu- 
vent Stre facilement confondues dans les anciennes majuscules. J’a- 
vais trouv6 cette ingenieuse epillibte, avant de I’avoir vue dans le 
manuscrit de Guyet, que je n’ai connu que pendant Pimpression de 
mon Nonius. Je m’empresse de dire que la mSme conjecture a 6te 
faite par M. Fx’ancken, dont je cite en entier I’heureuse restitution : 

Clauda una est^ pedibus cariosis; mensa Sabino. 

Jo n’aurais pas manqu6 de la reproduire si ses Conjectanea m’e- 
taient parvenus k temps; je m’en suis tenu an ILidoni de Scali- 
ger (1). 

Mais rien n’^tait fait aux yeux de M. Miiller. Rejetanl loules les 
conjectures ant^rieures, voici le petit roman qu’il a invents {Lucil., 
p. 129) : 


Plauta unast, pedibus cariosis, tners I.ibiteinai (2). 

M. Miiller n’expliqu'e jamais rien, pas mSmes ses propres conjec- 
tures, qui ne sont pas oe qu’il y a de moins obscur. Tachons done de 
deviner ce logogriphe. D’apres un rapprochement qu’il fait avecune 
expression de Plaute : oppido Aclierunticus {seneoo), Tam capularis, 
on voit que, selon lui, il est question d’une femme qui avait les 
pieds difforines etpourris, vraigibierde la Mort. Cariosi pedes ! Qui 
ne reculerait pas devant cetle latinitd? Et a la fin du vers, quel rap- 
port, si I’on consulte la paleographie, entre mensulibano et mers 
libitinai? Treize lettres au lieu de onze, bitinai au lieude bano f Lais- 
sons a l’6diteur le plaisir que lui a sans doute procure cette trou- 
vaille. 

Tons les savants qui se sont occupfis de ce passage ont cm qu’il 
s’agissait d’une table, aux pieds vermoulus et inegaux. Toute la dif- 

(1) Clauda . .. uiensa Liboni, est aussi la le^on de Lachraann, comme on le voit 
dans ses notes, r^cemment publi^es par M. Vahlen ('Berolini, 1876). Laclimann 
n’existait plus lorsque ont parules Conjectanea de M. Francken. 

(2) Archaique, pour merx Libitinae, 
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flcult6 repose dans le nom du possesseur, pour lequel M. Franclien 
nous a donn6 la lecon la plus probable (1). 

11 est peruiis de penser qu’Ovide avail le vers de Lucilius present 
a la mfimoire quand il d^crivait les modestes appr6ls d anrepas fails 
par Philemon el Baucis {Met., Vlfl, 661) : 

MensiB sed erat pes tsrtius impar. 

Le seul mot daiida dit loutcela. Quant a I’application du mot pes 
a une table, elle est frdquente. On lit dans Martial (XII, 29, 14) ; 

Mensarumque pedes non timet Hermogenes. 

Et Ton se rappellera le passage d’Horace {Sat., I, 3, 13) : 

Sit mihi mensa tripes ! 

5. Nonius (p..S28) cite un vers de Lucilius dans lequel il note 
I’emploi de la proposition de pour ab. Il est du vingt-sixiOme livre, 
Ocrit en vers trochaiques. 

Solus jam vim de classe prohibuit Vulcaniam. 

Ce vers est faux ; il y manque une syllabe. Ajoutons que)«m con- 
vientpeu avecle prohibuit. M. Muller a edilO Sohis idem, mol 
qui n’a guere de rapport aveejam (2), proposanl encore etiam, qui 
est bien meilleur. Il ajoute en note : « Ajax Duebnerus (3). » Cette 
conjecture remarquable, qu’il ne connalt que par M. Francken, n'a 
pas obtenu son approbation. Elle avail cependant paru egregia au 
savant qu’il consultait. 

Je regrette que Dubner ait donnO a croire qu’il en Otait I’auteui-, 
quand il la devait a Passerat. C’est ce qu’il reconnail lui-mOme dans 
son exemplaire de Mercier, que je possOde. Il y constate que la cor- 
rection Ajax se trouve a la marge de I'exemplaire de I’Odition de 
Junius ayanl appartenu a Passerat. C’est aprOs mure reflexion que 
celui-ci Otait arrivO h cet heureux resultat (4). Il avail OtO guide par 

(1) « Agitur de paiipere quodam et simplici Sabino, qui non nisi unam mensam 
« habebat vetustate et carie pedum vacillantem. » (Francken, II, p. 01.) 

(2) C’est toujours la fantaisie qui inspire les conjectures de M. Miiller. Introduire 
gratuitement un d (idem ) ! Ce n’est pas \h une lettre qu’on puisse glisser sans pro- 
testation de la part de tous ceux qui s’occupent de la critique des textes. 

(3) Voici ce que dit Diibner dans Ifi Revue de pldlologie^ t. II, p. 210 : « Encore 
« un vers que ni M. Gorpet, ni M. Gerlacli ne sesont pas donnd la peine de scander j 
« autrement ils auraient fait imprimer : 

Solus Ajax vim de classe proliibuit Vulcaniam. » 

(4) Nous le savons par le manuscrit de notre BibUoth6que dans lequel ce savant 
examine divers passages de Nonius, 
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Homere el Ovide. II avail particuli^rernent trouve clans les Mdta- 
morphoses (liv. Xllf) le d6veloppement du vers dc Lucilius: 

Agimus, proli Jupiter ! inquit, 

Ante rates causam, et mecum confertur Ulysses! 

At non Hectoreis dubitavit cedere flammis, 

Quas ego sustinui, quas liac a classe fugavi* 

Et plus loin : 

Nempe ego mille meo protexi corpore puppes. 

Sa conclusion est done bien legitime : « Quare adducor ut legam : 

Solus Ajax vim de classe prohibuit Vulcaniam. » 

Les conjectures de Passerat, inspirdes par le meilleursens critique 
et une vaste erudition^ sent presque toujours excellentes et enrpor- 
tent I’assentiment, Elies sont malheureusement trop pen nom- 
breuses. 

6. Tant que M. Muller ne s’en prend qu^’aux grammairiens, on 
pent are choqud du pea de mesure qu’il y apporte; niais quatid il 
se permet de tancer des dcrivains celebres, e'est la, selon moi, une 
suffisance qu’on peut appeler oulrecuidance. Dans une de ses iroles 
(p. 248), il fait le proeds a deux auteurs ; ils sont atteinls et convain- 
cus de ne pas savoir le latin. Void I’un de ces exemples : 

Yestimentis frigus atque horrorem cxactarum putat (1). 

Void I’autre : 

Di me etsi perdunt, tamen esse adjutam expetunt (2). 

Maintenant void la note du terrible pedagogue: o On blame 
« comme une sottise cettc expression frigus exigere, pour depoUere. 
ccCetle autre, de Pacuvius, est assez absurde(3).» Au risque d’en- 
courir une semblable correction, jc me permcltrai do dire, a propos 
du vers de Pacuvius, que les dieux, qui soumettent Ilione & de si 
rudes epreuves, conservent I’icilention de la sauver, expetunt, inais 
ne veulent pas {volunt) qu’elles cessent immddiatement. Je trouve 
done ce verbe d’une grande juslesse. 

L’autre critique est encore plus malbeureuse. Le sens de cxigere, 


(1) LuciL ap. Non.j p. 290, v. Exigere, 

(2j Pacuv* ap. Non.^ p. 104, v. Expeturit. 

(3) « Inepte dictum iilud frigus exigere pro go quod est depeilere vituperatur. 
« Ita etiam subabsurde Pacuvius Iliona di me etsi perdunt^ tamen esse adjutam ex- 
« petunt pro volunt. » 
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Eloigner, chasser, bannir, remonte aux origines de la langue, comme 
I’atteste rexpi essionhislorique^)os^ e®ac^os reges. C’estdonc la signi- 
fication flgnrSe qui a depln ii M. Muller. Les Latins 6taient moins de- 
licats. Voici plusieurs exemples de exigere pris dans un sens naeta- 
phorique. Terence, exigere fabulas (faire tomber des pieces do 
theatre, bannir de la scdne) ; Plante, ex corpore lassitudinem ; Ho- 
race, oiti'am (bannir la paix); OyiAe, tells senectamj Valerius Flac- 
cus, ferro animas. 

Qui aurait cm que ce sens eut besoin d’etre justifie ? 

7. J’ai cit6 dans mon second article un mot inconnu, que nous de- 
vons a M. MuUer,^accito)i ou fladtam, supin du verbe neutre flacceo 
{quce flacdda facta est). Le vers de Lucilius auquel apparlient ce 
mot (1) est important, et le nouvel dditeur, loin de contribuer k en 
corriger le texte, n’a pas mSme profile d’une notable amelioration 
qui lui etait offerte. Voici ce vers d’aprSs ies manuscrits : 

Conjugem infidaraque flaticam familiam impura domura. 

Outre flaticam, des manuscrits, M. Muller ne change que I’adjec- 
tif impura en impuram, correction nScessaire et admise dans presque 
loutes les Editions. Mais il aurait dli nous dire pourquoi il a conserve 
conjugem infidamque : une construction si irreguliere est-elle une 
licence po6tique ? Quant a flaticam, bien des conjectures ont dte 
faites; mais il fallait s’arrSter k la derni^re, qui offre tous les carac- 
tSres de la certitude. Il y a trente ans (1847) que le savant Diibner a 
publifi la restitution la plus heureuse, pathicam (2), qui satisfait aussi 
bien la pal^ograpliie que le sens. En reprenant mes notes, j’ai vu 
qu’anlSrieurement j'^tais arrive, aprbs bien des tStonnements, k la 
mdme conjecture, el qu’elle avail obtenu I’assentiinent d’un de nos 
premiers palfiographes. Mais I’honneur de cette petite trouvaille re- 
vient justement S Diibner. Et non-seulement il I’a faite, mais il en a 
d6monlr6 la valeur en signalant la confusion frfiquente du p avec 
17(3). Il a rMabli par le m6ine moyen un autre passage d6sesp6r^, 
en remplagant le barbarisme prosferatur (4) par prosperatur. Voici 
done la restitution de Diibner; elle est presque sufiisante : 

Conjugem infidamque, pathicam familiam, impuram domum. 


(1) Nonius, p, 324, v. Impurus; M. Muller, p. 84. 

(2) Revue de philologie^ t. II, p, 218. 

(3) A cet dgard, voyez Pezzi, Grammatiea itorico-comparaiiva della lingua la- 
iina^ p. 38; Roma, Torino, Firenze, 1872. 

(4) Bans Nonius, p. 158, v. Prosferaru 
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II blime Corpet d’avoir supprim6 que. II aurait dil alors justifler 
la place de ce mot. Mais il 6tait plus facile de le corriger. De m6me 
que les manuscrits donnent impura domum, parce que I’abrevialion 
remplaqant I’m s’est perdue, de m6me elle avait pu disparaitre dans 
le mot inftdam, ce qui douuait infidaque ; d’od Ton tire facilemenl 
infidam atque, qui donne satisfaction a la grammaire. 

Le vers de Lucilius me parait definitivemeut constitue de la ma- 
ni6re suivante : 

Conjugem infidairij atque patbicam familiam, impuram domura. 

Le dernier membre de phrase resume les differents ddportements 
de la maison. 

M. Mliller s’est contente de infidamque ; il a connu et dedaign^ 
pathicam; je ne repdte pas le mot qu’il a forg6 : est-ce la une edition 
qui marque un progrbs? 

8. Je passe aun autre fragment, dont I’interpretatioaoffrequelque 
difflcultb; mais Ton peut afflrmer que M. Muller ne I’a pas compris, 
et qu’il a suppose sans motif une lacune, sans rbussir a constituer un 
vers qui marche bien. 

Ce fragment se trouve deux fols dans Nonius Marcellus : au mot 
Contenturum (p. 88 M) et au mot Rumpere (p. 382). Je transcris la 
premiere citation : « Contenturum. Lucilius libro XXVII : Tu Luci- 
« lium credis contenturum cum me ruperinl (1), summa omnia fece- 
« rim. » La seconde ne diffbre qu’en ce qu’elle porte Contentum. 

Les anciennes editions ne divisent pas les vers, et n’indiquent pas 
mSme par des capitales qu’un nouveau vers commence. Gerlacli a 
fait de meme en 1846. Corpet esl le premier qui, en 1843, ait indi- 
que un vers, plus une portion de vers. 11 a rejetb a la ligne sui- 
vante : Summa omnia fecerim, fragment qui ne peut apparlenir qu’i 
un systbme iambique, comme d’ailleurs le vers precedent. Or il est 
bien connu que le vingt-septieme livre de Lucilius etait ecrit en tro- 
chciiques, et que ce poete n’a pas fait usage du grand iambique. Mais 
notre philologue, aussi soigneux que judicieux, a cite une division 
faite par M. Schoenbeck, laquelle me parait bien pres de la vbrite : 

Laciliuin credis 

Tu contenturum, quum me ruperim, omnia summa fecerim. 

Il est k regretter que I’ordre dtabli par Schoenbeck suppose une 


(1) Hadrianus Junius a conjecture jupertm^ rtScIam^ par le sens, avec Tapproba- 
tion de Francois Dousa et de Mercier. 
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lacune au premier vers, et reproduise aussi le sysleme iambifjue 
pour le second, ce qui donne effectivement a ce vers line syllabe dc 
trop. On remarquera surtout que tu, place dans I’original cn lOle de 
la phrase, n’est plus que le troisidme mot. 

Voyons si M. Miiller compidtera I’amdlioralion comincncde par 
Schoenbeck. Voiei sa leijon (p. 94) : 

Tu Lucilium 

Credis contenturum, cum me ruperim, summa omnia 
Fecerim ima. 

Voila au moins des verssur leurs pieds; mais nous verrons (fuc 
la constitution du second a coille chcr au critique. Ge fragment avail 
ddja beaucoup occupe M. Muller dans sou ouvrage (1) .sur la Mdtri- 
que (p. 28) : Id son commenlaire esi beaucoup plus explicite, cl il 
faut le connaitre, puisque la note consacrde a I’l'dition de Lucilius 
n’a que cinq lignes. 

Au lieu de chercher le sens en approfondissant les donnoes du 
lexte, M. Muller part d’une idee prdcongue et torture les mots au 
besoin, sans mdnager le grammairien qui les a interprdles. Au mot 
Rumpere (p. 382), ou le mdme exemple est repete, Nonius explique 
ce verbe par defatigare (2). Dans son premier ouvrage, M. Miiller ne 
conteste pas tout 4 fait la possibilile de ce sens (3); mais, suivant 
lui, ce n’esl pas ici le cas. La concession de M. Muller n’est pas irds- 
mdritoire, car Nonius justilie cetle signification par quatrc citations, 
dans lesquelles on voit les noms dc Terence el d’Afranius. Toulefois 
il ne I’a pas reproduite dans son commentaire sur Lucilius. Cela 
I’aurait gSnd pour faire sa charge a fond sur Nonius, ce qui lui pro- 
cure toujours une grande satisfaction. « J’ai dit que Nonius ctait un 
« franc imbdcile (4), qui a donnd au. verbe rumpere. le sens de fati- 
« guer, tandis que c’est plutot s’elancer (prorumpere). La chose est 
«bien dvidente, car on ne peut6trearr6tequcsi I’on s’est lance (5).i> 

(]) De Re meirica poetarum latlnomin^ etc. (1861). 

(2) Lgs Frantjais ont conserv(5 cette expression aricienne : « Jo suis Je suis 

bns^* y) 

(3) « Sedquod dicit Nonius, poiii Rumpere pro defetigando (j’aimcrais mieux pro 
« Defetigare)^ id quamquam largior aliquando potuisse evenire, etc. » 

(4) « Insignem stultitiam Nonii, qui rumpendi verbum pro defatigandi 

({ esse dicit li. 1., cum potius sit prorumpere^ notavi, etc, » {LuciL, p. 255.) Dans 
le premier factum, il y avait : « Nonius unico stupore in hoc peccavit et in sequen- 
(( tibus. » {De Re metr.^ p. 28.) 

(5) c( Quod etiam firmatur verbo quod prsocedit, co7ttenturum. Nam quis poterit 
« contineri nisi qui inipetum fecerit*? » (De Re metr,^ p. 28.) 
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II s’ensuit que le commentateur ecarte un sens du verbe Rumpere 
que Nonius a justifids par quatre citations, et dont ilya bien d’autres 
exemples, pour lui en attribuer un autre qu’on ne trouverait nulle 
part. 

Tous les critiques superieurs, lorsqn’ils veulent elucider la signi- 
fication d’un mot mal compris, ou qui pent donnerlieu a une erreur, 
prennent la peine de la justifier par des exemples analogues ; un 
seul, quand il est frappant, pent suffire a la ddmonstration. M. Mul- 
ler ne fait rien de pareil : il afflrme (1). Or c’est bien abusivemenl 
qu’il prSte a la locution rumpere se la signification de « s’dlancer, se 
porter en avant ». S’il s’agit d’un objet qui « se fraj'e un passage, 
qui sort avec effort, qui s’elance avec violence », a la bonne heure. 
Virgile est U\ pour nous I’apprendre : 

Aut ubi sub lucem deosa inter nubila sese 

Diversi rumpent radii. 

Tantus se nubibus imber 

Ruperat. 

Mais transporter cela aux personnes, a un homrae, nous dil-on, 
qui cmicitatus et excussis frenis (je dirais remissis, ou inimissis, ou 
effusis) fertur in adversaritm, cela me paralt ne pouvoir 6tre auto- 
ris6 par aucun exemple. 

Quant a I’addition conjecturale de ima, faite par M. Muller {simma 
omnia Fecerim ima), elle n’a que I’avanlage d’attenuer le rejel gro- 
tesque, Fecerim. Du reste, je ne la discuterai pas, ne devinant pas 
ridde du critique. Jetraduirais : « Quand J’aurai mis tout sens des- 
«sus dessous, » et peut-6tre ne seraitil pas content. On serait bien 
tente de dire que cette addition est ridicule, si I'on voulait employer 
une fois le langage de M. Muller. Elle prouve en tout cas I’igno- 
rance d’une locution bien connue, simma facere. 

11 y a trois siecles que Dousa, avec une Erudition dgale a son juge* 
ment, a conflrme la lecon du polite par un passage exactement sem- 
blable de Ciceron {Attic., XV, 13) : « Ad me ex Formiano scripsit... 
« sese de altributione omnia summa fecisse. » M. Milller a-t-il ignore 
cela, ou I’a-t-il dedaignS? J’ose dire qiie, sur ce point, comme sur 
le sens de rumpere se, le iccteur n’h^silera pas a suivre I’interprdta- 
tion de Nonius et de Dousa. 

L’dtude attentive du tcxte me parail conduire a une interpretation 
tout opposde a celle que nous donne M. Miillcr. Ty trouve la reponse 
d’un citoyen malmend par Lucilius, auqucl on conseillait de tout 


(i) Il dit ^ deux reprises : apeiHe . . . apparet. 
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/aire (1) pour se venger, Mais il savait que le salirique avail bee ot 
ongles. « Crois-tudonc que Lucilius se tiendra coi (se contenturum), 
a lorsque je me seraimisenquatre, et que j’aurai employe les grands 
« moyens ? » 

Reste a rendre comple de la mesure du vers, que Schoenbeck a 
pi’esque trouvfie, en transposanl deux mots et en mettant omnia 
summa au lieu de simma omnia, Mais, ainsi que j’en ai fail I’obser- 
vation, en descendant le mol tu au second vers, il a donnS a ce vers 
une syllabe de trop. Laissons le pronom au vers pr6c6dent, et en 
tSte de la phrase : Tu Lucilium creclis. II n’y a ici aucune apparence 
de trochaique ; mais, par la simple transposition de deux mots, on 
fait un hSmistiche excellent : Tu credis Lurdlium. Le fragment doit 
done se r^tablir ainsi, et cela sans aucune violence : 

Tu credis Lucilium 

Contenturum, quiim me ruperim, omnia summa fecerim? 

II faul encore dire un mot de la suppression du pronom sujet de- 
vant I’infinitif : contenturum, au lieu de se contenturum, ce dont 
M. Muller ne dit mot. L’ellipse des pronoms des trois personnes, mais 
surtout de celui de la troisieme, n’est pas rare en po6sie. Void des 
, exemples de Virgile : 

Tester, in ocoasu restro, nec tela neo ullas 
Vitavisse vices Danaum. {JEn*^ II, 432.) 

Ilya ici ellipse de me. Dans les exemples suivanls, c’esl le pro- 
nom se qui esl sous-entendu : 

Excisurura urbem minitans. (XlTy 760.) 

Summasque minatur 
Dejectufum arces Italam. (Ibid., 652.) 

M. Madvig, dans sa cd6bre grammaire, n’a pas manque de corisla- 
ter ce fait. II cite, enlre autres, eet exemple (2) de Tite-Live (XXI- 
12) : « Alcon precibus aliquid moturum ratus transiit ad Hanniba- 


(1) Les Latins disaient aussi omnia facere, sans Tadjectif summa. On lit dans Pij- 
trone (Sat., c. 115) : « Quae ergo dementia est, omnia facere ne quid e nobis relin- 
« quat sepultura? » 

(2) II ne cite que des prosateurs; j’aurais d(^sir6 qu’il produisit aussi des exem- 
ples de pogtes. L’argument peut parattre plus fort quand on sc borne au tdmoiguage 
des premiers ; mais mallieureusement les textes ici ne sont pas aussi sdrs : le pronom 
personnel se a gtd bien des fois omis par les copistes aprgs un infinitif. Ainsi une 
phrase citde : « Quam id nescire Mago diceret offre une variante trgs-autorisde : 
« Quum id nescire se Mago », que je crois la v^rit4. 



C. LUCILII SATTJRARHM RELIQUIAE. 13 

«lem. » II fait laremarque delicate que cette ellipse a lieusurloutau 
futur de I’infinitif. 

Dans cette longue note je crois n’avoir rien dit de trop, mais j’ai 
tachS de pr^voir toutes les questions, En se bornant a de simples 
assertions, on perpetue le doute, et I’on complique le travail de celui 
qui rMute. 

9. M. Muller fournit trop souvent la preuve d’uue grande precipi- 
tation dans son travail. Nous allons voir un desaccord complet entre 
son texte et Tobjet meme de rarlicle. II s’agit d’un vers fort mal- 
traite par les copistes ; mais la grosse erreur de M. Muller ne leur 
est pas imputable. Je transcris les anciens manuscrits de Nonius; 
je donne un premier vers dont le second peut dependre, mais je 
ne m’occuperai que du second 

Idne asgri est magis an quod pane et viscere privo 

Quod viscus dederas tu quidem hoc est viscera largi. 

Mercier (p. 184, v. Viscus) indique une lacune apr6s le premier 
vers, et ponctue ainsi le second : 

Quod viscus dederas, tu quidem hoc est viscera largi. 

Hadrianus Junius lit ainsi : 

Quod viscus dederas, tu primum haec viscera largi, 

Et Dousa : 

Quod viscus dederas tumidum, hoc in viscera largi, 

L’edilion de Gerlach et Roth met une interrogation au commence- 
ment: Quod viscus? 

L’original avait bien besoin d’etre amends, Voici ce queM. Muller 
en a fait (p. 65) : 

Quod viscus? dederas tu hillam, hoc est viscera, large. 

SubstiLuer hillam a quidem, voila qui est violent ! Supposer que 
large, le mot du poete, aete aU6re danstous les manuscrits enfaveur 
de largi, c'est supposer tout le contraire de ce qui arrive ordinaire- 
ment. Et pour obtenir cet adverbe, Tediteur donne ici carriere a son 
imagination. II suppose un malade soigne par deux medecins, dont 
Tun present la diete, et Tautre, une bonne platee d’andouilles (1). 

Mais une chose plus frappante encore, e’est Tetourderie avec Ia» 
quelle M. Muller a edite ce fragment. Nonius Fa donn6 deux fois, la 

(1) « Quippe cui (lEgroto) dederit, ut puto, hillam largiter. » (P. 230.) 
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premiere sous le mot Yiscus (p, 184) ; c’est celui gue M. Muller a eu 
sous les yeux. L’autre fois, line rapporte que le second vers; mais 
sous quel mot? Sous le mot Largi (p. 470), imperatif pour largire, 
archa'isme qui est pr6cis6ment I’objet de sa remarque, puisqu’il traite 
des deponents qui avaient anciennement la forme active I Que devient 
alors la pauvre conjecture large ? 

Intervenons un instant dans I’apprdciation du passage. Un editeur 
n’est pas obligd de rdsoudre tons les problemes introduits par la 
faute des copistes. Dans le cas present, par exemple, it doit conser- 
ver tu qwidem, quand il ne trouve que Milam pour le remplacer. 

Mais n’y aurait-il pas moyen de justifier les deux mots- du lexte? . 
Lesrdgles de la quanlite ne souffreiU-elles pas quelques exceptions? 
G’est conlre les rSgles que les Latins ont abi'egd la finale dans ego, 
cito, mode (adverbe) et ses composds guomodo, postmodo; puta 
(supposez), etc. Faisons une comparaison plus directe : la premibre 
syllabe n’est-elle pas brdve dans I’adverbe siquidem (car), que les 
anciens auteurs ecrivaient si qtM’dem? II y a plus, on trouve dans 
Tdrence, et encore au siScle d’Augusle, si quideni abrdgeant la con- 
jonction, m6me quand chacun des deux mots conserve son sens pro- 
pre, H si toutefois ». Ovide a dcrit {Fast, IV, 603); 

Hoc quoque tentemus^ si quidem jejuna remansit. 

FondS sur cet exemple, si ressemllant, j’ai ddild avee assurance 
de la manifsre qui suit : 

Quod viscus dederat, tu quideni hoc in viscera largi. 

C’estunjeu de mots, comme Lucilius s’en permettait frequerament ; 
Viscus, i, glu, et visctis, eris, enlrailles. On s’adresse a un chasseur a 
la pipee : « Ce que la glu t’a procure, donne-le k ton ventre. » 

10. On lit dans le commenlaire de M. Muller une note assez diver- 
tissante sur le vers suivant de Lucilius: 

Goncursans, veluti angarius, eJareque quiritans. 

« QmVitflre est clamare (dit Nonius, p. 21) : iractum ab iis qui 
« Quiriles invocant. » 

« Varron, dil la note de M. Muller (p. 215), et Nonius qui le copie, 

« battent la campagne quand ils alHrment que I’dtymologie de 
(tcemot se rapporte a ceux qui invoquent les Quiriles: il faut 
«plut6ten croire les glossaires, qui nous apprennent qu’il ddrive 
« du cri des cochons (1). » 

(1) « Nugantur Varro et qui sequitur eum Nonius, cum vocabnlum illud dictum 
« asseruntab eis qui Quiritium fldem invoceui; rectius in glosariis verris vox esse 
« memoratur. w 
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II esl difficile de irouver le sens d’un mot latin mieux 6tabli que 
celui de gmnto et ^Mintor, crier au secours. Voici I’interpr^lation 
de Varron (L. L., VI, 68), si dddaignfie par le critique : « Quiritare 
« dicitur is qui Quirilium fidem damans implorat. » 

CicSron nous oifre, dans une lettre d’Asinius Pollion (Fami'L, X, 32), 
nn exemple qui est bien conforme k I’interpr^tation du grammairien : 
« Quum quidem pransus... illi misero quiritanti : Civis Romams 
« sum, responderet : AM nunc, popuU fidem implora. » 

Tite-Live (XXXIX, 8) : « Nulla vox quirilanlium inter stupra et 
« caedes exaudiri poterat. » 

Pline le jeune (Pa«ep., 29) : « Messes nequicquam quiritantibus 
« sociis auferuntnr. » 

Diomede (p. 377) constate le deponent, qui se trouvait aussi dans 
Varron : « Varro ad Ciceronem : Be Fenestella quiritatiir. Est autem 
« quiritare Quirites ciere (li. » 

D’oii les substanlifs Quiritatio et Quiritatus. 

Owiritare, avec le sens que tout le monde lui donne, se rattache 
Stroitement k une exclamation connue par de nombreux t^moigna- 
ges : Porro, Quirites I 

Sans doute diflerents cris d’animaux ont quelquefois dte appliques 
a I’hommc, mais en mauvaise part, souvent par derision, et non 
lorsqu’il s’agit d’un grand p6ril : ainsi latrare, allatrare, oblatrare, 
gannire, rudere, etc. L’humanil6, dans ses creations, prend les 
cboses plus au sSrieux, et les Remains n’ont pas exp6rimente sur les 
cochons pour trouver une expression aux cris de douleur. 

Je ne sais quels glossaires out donne a M. Muller I’explication 
grossi^re qu’il nous propose. J’ai consults le Glossaire de Philoxene, 
et j’ai vu : « Quiritaus, ImSotiij-syoc, » qui est bien le sens ordinaire. 
On dirait la traduction de Nonius : « Quiritare est clamare. » Je lis 
encore dans I’Onomasticon : « Quirito, (rj(,£TMdt?w. » Je ne nie pas 
qu’on trouve ce mot avec le sens mentionne par M. Jluller dans 
quelques glossaires de rextrfime decadence ; mais il paralt 6tre un 
mot de la langue populaire, que les auteurs latins n’ont jamais ecrit. 
A la fin du vn“ siecle, saint Aldlielme donnait, dans un petit traits 
de grammaire et de metrique, ce singulier verbe (2), que M. Muller 
a peut-6tre puis6 la ; « Porci grundiunt... vulpes ejulant, verres 
« quiritant. » 

(1) Cf. PetroD., c. 21 : « Cupienti inihi invocare Quiritum fidem. » — Vossius, dans 
son Mymologieon, a domid un excellent article sur Quiritare. II a vu, avant M. Diez, 
que quiritare a fourni le mot italien gridare, et le mot franqais crier. 

(2) A. Maius, Classicorum auctorum, etc., t. V, p. 570. 
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Mais il faut remarquer que ce mol n’est pas le m6me que celui qui 
a pour lui les meilleurs tSmoignages. II doit prendre deux r’(l), et 
dans ce cas on sail que les copistes en omettent volontiers une. Le 
mot 6crit comme je le dis nous est fourni par le Carmen Philomelce 
(VI, S8) : 


Quirritant verres, pardus rudit, oncat asellus. 

11 ne servirait a rien de chicaner sur I’orthographe. II est incon- 
testable qu’un mot qui a la premiere syllabe longue n’a aucun rap- 
port avee Quirites, qui a la premiere br6ve. 

Je m’arrfite. L’6tude s^rieuse que j’ai faile de I’^dition de M. Miil- 
ler, dans I’intention surlout de contrdler mon edition de Nonius 
Marcellus, m’a fourni beaucoup d’autres sujets de critique ; mais 
s’il faut bicher d’^clairer le lecteur, il faul craindre de le fatiguer. 
Un poete en a fait la remar-que, et il ajoute qu’on doit laisser aux 
autres quelque chose a faire : 

Supersunt mihi qum scribam, sed parco sciens : 

Primum, esse ne tibi videar molestior, 

Distringit quem raiiltarum rerum varietas; 

Bein, si quis eadem forte conari velit. 

Habere ut possit aliquid operis residui. 

Il n’est pas possible que M. Muller ait fait une publication absolu- 
ment dfipourvue de m6rite.Il est si vers6 dans la lecture des auteurs 
latins, et parliculiferement des poetes, que son savoir a dd profiler 
au texte qu’il a donnd et a son commentaire. C’esl surtout sa con- 
naissance approfondie de la metrique qui lui a fail maintenir ou 
ti’ouver de bonnes lecons. Il se rend.un compte aussi exact des tro- 
cha'iques et des iambiques que des hexametres : c’est une qualite 
pidcieuse pour 6purer le texte de Lucilius. Mais ce que je regrette, 
c’est que M. Muller n’ail jamais rencontrd de ces corrections magis- 
trales qui emportent I’assenliment de tons, et dont la d6couverte a 
fail la gloire des grands siScles de la critique. 

Si j’ai donn6 une telle importance a I’examen decet ouvrage, c’est 
a cause de la haute position que, son auteur occupe en Allemagne, 
ou il est le representantpresque unique de l’6tuile, assez ndgligee, 
de la mfilrique laline. Son livre de Re metrica semblail assurer la 
valeur de son edition de Lucilius. Pour moi, je I’ai dit, je ne voyais 
pas la une garantie du succfes. Comme mes provisions se sont confir- 


(1) G’est ainsi qu’il est ^crit par Forcellini et Freund. 
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m6es, j’ai cru me charger d’une tache utile en monlrant les c6i6s 
faibles de ce travail. 

J’ai et6 aussi guid6 par des motifs secondaires. J’aisar le coeur les 
injures dont M. Muller accable a cliaque instant Nonius Marcellus, 
oubliant deux choses capitales, d’abord que cet auteur est un Latin, 
et qu’il est non-seulement injusie, mais ridicule de lui imputer les 
balourdises qui abondent dans les mauvaises copies qui nous sont 
parvenues ; ensuite que, depuis quatre siScles, des fautes innom- 
brables ont corrig6es dans ce texte,, avec I’applaudissement de 
lous les hommes qui rdunissent la science et le godt. On ferait un 
petit volume fort instructif pour les apprentis philologues, en rSu- 
uissant I’elite de ces rectifications, dans lesquelles on trouve Jusqu’a 
du gSnie. Ce serait un bel hommage rendu a plusieurs gdnPrations 
de savants. 

Et ce n’estpasseulementun ancien que M. Mdller traite si cavali^- 
rement : sa critique tranchante, dedaigneuse et m6me brutaJe, rap- 
pelle la polemique des philologues du xvi' sitele. Je suis sfir d’avoir 
en Allemagne des approbateurs si je refuse I’indulgence ii celui 
qui la connattsi peu. 

J’ai dit, en reproduisaut le propre temoignage de M. Muller, com- 
bien son edition de Lucilius I’avait peu occupe. Dans la rapiditd de 
sa production effrenPe, il a peu de temps pour cliaque ouvrage. 
Les esprits transcendants ont seuls le privilege de faire vite et de 
faire bien. Pour les lecteurs bienveillants qui m’ont suivi dans ce 
long examen, ma conclusion est facile a deviner : une Edition des 
fragments de Lucilius est encore attendue. 


L. Quichrrat. 
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LES ANCIENNES 


BASILIQUES ET EGLISES DE ROME 


AU XV' SlfiCLE 


DOCUMENTS INEDITS SUR LES TRAVAUX QDI Y ONT ETE EXECUTES 


DEPUIS MARTIN V JUSQU’a SIXTE IV. 


Lorsque la papaul6 revint a Rome apres un long et douloureux 
exil, la ville filemcllt) piAsentait le spectacle le plus affligeant. Le 
aouveau pape, Martin Y (1417-1431), trouva les Mifices publics ou 
priv6s dans un 6tat de delabrement difficile a decrire. « Urbem 
Romani adeo diruptam et vastam invenit ut nulla civilatis facies in 
ea videretur. Collabentes vidisses domos, collapsa templa, desertos 
Vicos, cenosam et oblitam urbem, laborantem rerum omnium caritate 
et inopia (1). » Ge tableau, trace par Platina, n’a rien d’exagerd. La 
bulle du 31 mars 1425, par laquelle Martin V rdtablil I’office des 
magistriviarum, nous fait connaltre des details plus navrants encore: 
elle nous monlre les plus magnifiques monuments de Rome envaiiis 
et degrades par urie populace qui, non contente de les transformer en 
boutiques, en hangars, ou en ecuries, y laissait s'amonceler les im- 
mondices, de manibre a compromettre gravement la salubritb pu- 
blique (2). 


(1) Platina, Vitce pontificum, in Martino V* 

(2) Theiner, Codeco diplomaticus dominii temporalis S. Sedis^ t. III, p. 200, 
no 231. 
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tin d'es premiers soihs de Martin V fut de remetlre en fetat les 
Edifices coiisJicrgs an culte. II cbbsolida ceux qui chanc'elaienl, il res- 
laiira ou rebitit ceux qui tbmbaient en ruines. L’ardeur qu’il apporta 
dins be pieux travail de conservation^ de restitution, blait extrinie. 
Grice au concours de riches prblats il put mime faire un pas de plus 
et s’occuper non-seulement de restaurer, mais encore d’embellir les 
principales basiliques de sa capitale (1). G’est ainsi qu’il charged 
deux peintres cilibres, Gentile da Fabriano et Victor Pisanello, d’or- 
ner de fresques la nef de Saint-Jean-de-Latran. La lisle des idifices 
qui furent riparis par ses solus est trop longue pour que nous 
soiigions a la dresser ici. 

Les successeurs de Martin V imitbrent son exemple. On peut dire 
d’une irianiire ginirale qu’i Rome le xv' siecle presque tout entier 
se passa en travaux de ce genre. Les creations nouvelles furent rela- 
tivement rares. Les basiliques elevees apris le triompbe du cliris- 
tianisme itaient si nonibreuses, si belles, qu’il valait mieux veiller i 
leur entretien que de les, remplacer. Le moyen age les avait res- 
pectees, et alors mime qu’il y ajouta de nouvelles constructions il 
ne s’bcarta guire de ces modeles encoi’e tout imbus de I’esprit de 
I’anliqulle. Le gothique fut impuissant a les dilrOner; il ne jeta 
jamais de profondes racines a Rome, ettandis quele reste de I’ltalie 
secouvraitde cathidrales voUtees en tiers point, c’esl a peine si ddns 
la ville iterne.lle on peut citer deux ou trois idifices de ce gbnre, 
I’iglise de la Minerve, quelques parlies du Latran, etc. 

La renaissance, dU moins a ses dibUts, pensa qu’il serait prudent 
de ne pas entrer en lutte ouverte avec les creations, encore si gran- 
dioses, des premiers sibcles de I’Egiise. Ou aurait-elle pris des 
colbnnes monolithes aussi parfaites que cedes de Saint-Paul hors les 
mUrs, de Sainfe-Marie Majeure, de Sainte-Sabine, de Saint-Pierre- 
bs-Liensi Comment aurait-elle improvise des plans aussi savants et 
aussi hardis que ceux de Sainte-Gonstance et de Saint-Etienne-le- 
Rond? Qu’aurait-elle substitub aux decorations splendides formbes de 
mosa’lques a fond d’or et de raarbres prbcieux rapportes de toutesles 
pahieS de I’univers 1 


(1) « Ad ejus imitationem omnes fere sanctce Romanos Ecclesiie cardinales eorum 
titulos ruinaa paene proximos repararunt, et ad mognum ornatum usque perduxe- 
runt. » Vie de Martin V dans les Smp^om deMuratori^ t. Ill, 2® part., col. 867.— 
« Tempore iiicti Martini Rotoani coeperunt sedificare, et domes dirutasrestaurare, et 
ipse papa omnes ecclesias parochiales fabricare et renovare fecit, et maxime eccle- 
siam duodecim Apostolorum renovavit, et ampliavit palatium ; ac sanctam Ma- 
riam Rotundam de novo de plumbo cooperiri fecit. » (Ib. col. 858.) 
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Les souvenirs religieux qui s’attachaient a ions ces vieux litres 
les prolfigeaient ^galement eontre lesentreprises des novaleurs. Ges 
souvenirs 6taient si puissants que lorsque Nicolas V annon^a son 
intention de reconstruire la basilique du Vatican, il lui fa Hut invoquer 
comme prStexte le manque de solidity de I’ancien edifice. Les huma- 
nistes mStnes, du moins pendant la premiere pSriode de la renais- 
sance, 6taientpleins de veneration pour les sanctuaires de la ville 
6ternelle. Sans remonter ici jusqu’a Pdtrarque, doiit on conpait les 
efforts pour faire reconstruire la basilique du Latran, il suflit de 
rappeler I’inter&t qu’un des principaux champions des iddes nou- 
velles, Flavio Biondo de Forli (>P 1463), portait aux monuments 
chrdtiens primitifs. Dans sa Roma instaurata, dediee k Eugene IV, 
il en cel6bre souventla magnificence. Un autre humaniste cdlfebre , 
Maffeo Veggio (>P 14S8), consaefa toutun volume a la description de 
Saint-Pierre. ARavenne, cet autre berceau de Part chretien, on ob- 
serve un ph6nom6ne analogue. D6s 1489 Desiderio Spreti y mil au 
jour son De amplitufiine, vastatione et inskmralione civitatis Raven- 
ncB;ilestirapcssibled’dtudier avec plus d’amour que lui les pro- 
ductions de cetie decadence encore si belle, les oeuvres imperissables 
de Galla Placidia, de Theodoric et de Justinien. 

Il ^tait nScessaire d’indiquer, ne Ml-ce qu’en quelques mots, les 
considerations qui onl preside aux travaux entrepris par les papes 
duxv* siede. Poursuivons mainlenant I’^tude des reslaurations ex6- 
cutdes par les soins de chacun d’entre eux, 

En ce qui concerne le successeur de Martin V, Eugene IV (1431- 
4447), les documents dont nous disposons ofirent des lacunes trop 
grandes pour qu’il soit possible de donner une idSe exacte de I’acti- 
vite artistique de son pontifical. Ge n’est que pour les annees 1437 
et 1438 que nouspossedons Is compte des sommes depensdes par lui 
pour Fentretien ou la reparation des anciennes dglises romaines. Le 
total de ces ddpenses s’eieve a un chiflre fort respectable : 3,384 du- 
cats, 47 sous, 2 deniers. 

La pibce suivante contient le resume de celles des entreprises 
de ce pape qui rentrentdans le cadre de notre travail. Je la reproduis 
textuellement avec sa vieille orthographe. 

MCCCCXXXVII ET MCCCCXXXVIII. 

A lo nome de 1’ onipotentc dio e de tutta la so corte celistiale, amen. In 
questo quaterno serano scripte tutti li denari per me Demeneco de Fran- 
cesco da Per oscia, scriptore de la penitenciaria, recevuli per parte de'lo 
sanclissimo in Christo padre e signore nostro papa Eugenio IIII espesegui 
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in Roma in riparatione de sancto Pietro e a lo palazo e vigna alias giar- 
dino (ou giardini) in saacto Spirito e sancta Maria Majure^ e sancto Jo- 
hanni, e ducali cento spesi in sand a Maria di Tristevere, e la quitanza de 
ducati cento spesi a la Minerva, e la quitanza de ducati cinquanta dati a 
sancto Pauolo, ela quitanza de dncati vinti dati a sancto Agastino, e spesa 
de ducati XVIII e Karl, VIII fatta in uno paro di candilieri di arjento, la 
quale spesa fo facta per li mani di miser Antonio Castellano di Gastello 
sancto Agnilo e per li mani di miser Lorenzo Sancto (?)e lo mastro a farlJi 
fo Andria di Cola Vecliio. Ed. P. 1437-1438. 

' Suit le releve des depenses. II serait sans interet de le iranscrire 
ici, car le comptable est entr6 dans les details les plus miniitieux; il 
a note les fournitures de chaux, de planches, de clous, etc., etc. Je 
me contcnterai de reproduire pins loin les passages q.ii contiennent 
quelques eclaircissemeots sur I’histoire des monuments auxqifels ils 
se rapportent. Je dois faire observer en outre que la lecture deco 
document offre unt^ foulecrincertitudes, surlout en ce qui concerne 
les noms propres. 

Nicolas V (1447-1455) est peiU-6tre, avec Sixte V, le seul pape clc 
la renaissance qui ail proced6 dans ses travaux d’archi lecture 
d’apr^s un plan d'ensemble. Ses projets furent mferne plus gran- 
dioses encore que ceux de I’liabile Sixte : ils ne tendaient a rien 
moins que la transformation de la ville eternelle. Cette unite de 
vues nous frappe surtout en ce qui concerne les restaurations entre- 
prises dans les anciennes 6glises ou basiliques de Rome. Le biogra- 
phe de cepape, Giannozzo Manetti, n"a pas manqu6 de la signaler et 
' de la mettre en relief. Je ne saurais mieux faire que de reproduire le 
passage dans lequel il passe en revue cette partie de Toeuvre de 
Nicolas V : 

Gunctas sanctarum stationum aides carie ac vetustate pajne consumtas 
pontifex magnanimus atque admodum pius egregie reparare ac reformare 
decreverat, atque hoc ipsum reformaadi et reparaodi oftlcium in pluri- 
mis min oribus sand » Marios trails Tiberim, et beaioe Praxedis, etsaocti 
Theodori, ac Petri in Vinculis nuncupati, pluriumque aliarum hujus- 
modi basilicarum (ne omnium particularem- mentiooem faciamus) ropa- 
rationibus constructionibusque incboavit. Ad majora deinde conversus in 
septem celebratiores et princi pales, ut ita dixerim, tolius Romanoe regio- 
nis ecclesias animum adjecit. Joliannis eiiira Lateraiiensis, Marioe Majoris, 
Stephani Coelimontani, sanctorum Apostolorum, Pauli exterioris, et Lau- 
rentii extra muros, basilicas partim munivit, partim ornavit, partim mi- 
rum in modum renovavit (1). 

(il) Muratori, B. /. S. Ill, u, col. 030-i. 
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lInregistre(iesai‘Ghivesd’Etat(leRom0npus^ pp^sery6 le 
des depenses faites en 1153 pour travaux executes dans les eglises. 
Nous reproduisons ce document en exprimantle regret de n’en point 
possMer d’analogues pour les autres ann6es du pontiflcat de Ni- 
colas V. 

tlS3. 

Ricapitulation des travaux exicuUs en dehors du Vatican. 

1000 ducati per To lastricho e incholatnra di santo Slefapo (in) Cieli- 
monte(?). 

236 d. per le finestre del vetro di detto luogho. 

23 d. per le finestre del vetro di santo Eusebio. 

MS d. 12 b. per lo lavoro del tetto di, santo Apostolo. 

234 d. 10 b. per lo lavoro di santa Maria Rilonda. 

2000 d. per santo Todaro. 

267 d. 68 b. nel’achoncime di sanlo Celso. — T. S.'14'S3. 

Absorbe par sa croisade centre les Turps, Calixtp III (1455-1458) 
se laissa surtout guider, daps les travaux auxquels il procSda dans les 
basiliques de Rome, par ses affections o.Pj ses souvenirs pprsonnels. 
L’6glise et le palais des Quattro Coronati, par exemple. dontil s’oc- 
cupa activenient, avaient pour lui un inter^t to.pt particulier : 
Tune avail 0t6 son titre cardinaUce, I’autre lui avail servi d’habit,a- 
tion avapt qu’il .devint pape. L’dglise Saint-Galixte lui rappelait 
le pred6cesseur dontil adopla le nom. II en 6taitde m6me de I'Sglise 
Saint- SObastien hors les murs : ce sanctuaipe s’616ve en, effet au- 
ilessus des catacombes de saint Calixte. Sans vouloir exagerer I’im- 
portance des restaurations dues au successeur de Nicolas V, il est 
cependant permis d’afflrmer, ainsi que cela r6sulte de nos extraits, 
qu’elles ne se sont pas bornSes a I’SgUse de Sainte-Prisca. Sous ce 
rapport il faut rectifier I’asseriion du savant auteur de I’ffistoire de 
Rome au moyen dge (1). 

Pie II (1458-1464) s’est relalivement pen occup6 des eglises ro- 
maines. La basilique de Saint-Pierre seule fut I’objet de sa sollicitude 
constante. On trouvera menlionnees plus loip les differentes reataq- 
rations, presque toutes secondaires, qui furent executees sous son 
rfegne. 

(1) Gregorovius, Storia delta citta di Roma, YII^ p. 752 : « delle chiese^ qoella sola 
di santa Prisca, fa da lui restaurata. » — M. Gregorovius, a pris dans un sens trop 
littoral le t^moignage de Platina, d’apr^s jequel Calixte HI « restituit solnra S. 
Priscae in Aventino templum et mcenia urbis djrupta aq fere splo sequ^ta^)).. 



LES XNCIENNES BASIUQUES ET iOLISES t>E ROME. 23 

Le pontificat de Paul II, au. conlraire (1464-1471), correspond a 
une reprise importante des iravaux de ce genre. L’activitd de ce 
pape s’6tend a tons les monuments de la capitale, pa’iensouchrdtiens, 
religieux ou civils. Citons surtout, parmi les eglises ou basiliques 
repareesou embellies par sessoins, I’Aracoeli, leLatran, Sainte-Lucie, 
Sainte-Marie-Majeure, etc., etc. Nous parlerons dans un travail spe- 
cial des changements t[u’il opdra dans la basilique de Saint-Marc. 

Les documents sur les constructions entreprises par les trois der- 
niers papes du xv° siecle, Sixte IV, Innocent YIIl, Alexandre VI, 
sont malheureusement en fort petit nombre dans les archives ro- 
maines. II y aurait do la tdmdritd k vouloir retracer I’histoire de 
leurs travaux a I’aide de malSriaux aussi fragmentaires. 

Qu’ilnoussufflse dedire, en ce quiconcerne Sixte 17, queparson 
ddit de 1474 (1) ce pape rendit les services les plus signalds a la 
cause de la conservation des anciennes basiliques. On a cru a tort 
que cetddit s’appliquait aux monuments paiens ; en rdalitd il vise 
exclusivement les edifices consacrds au culle; plusieurs de ses dis- 
positions mdritent d’dtre reproduces. Voici les principales d’entrc 
elles : 

Cum provida sanctorum patrum decreta eos sacrileges esse difflniant, 
qui ecclesias et loca sacra allissimo dedicate devastant, ipsorumque diri- 
piunt ornamenta... decet nos... curare ne perversorum crescente malitia, 
ejedem ecclesire et sacra del templa, praccipue almoe urbis,... suis uuden- 
tur ornatibus... Nouaulli... de patriarcbalibus et aliis sacraiissimis ecele- 
siis et basilicis dictm urbis porphyreticos, marmoreos et alios diversoruxn 
generum, colorumque lapides ad ipsarum usum, decorem et ornatum de- 
putatos ausu sacrilego abstulerunt, etc., etc. 

Les materiaux qui .servent de base a notre dtude proviennent, 
comme ceux qui concernaient' I’etat des monuments antiques de 
Rome au xv® sidcle (2), des archives fondees au couvent du Campo 
Marzo par le gouvernement itali'en. Ils sont empruntds a trois sdries 
de registres : les mandats de la chambre apostolique, la trSsorerie 
seerdte des papes, les comptes des Edifices publics. Pour plus de 
brievetd cliaque serie sera designee par les lettres suivantes : M., 
T. S., E. P. Quelquefois aussi les registres de la Depositeria, con- 
sacres aux d^penses failes par lesbanquiers pour le comple de la cour 
de Rome, ont fourni des indications utiles. 

(1) Staiuta almm urbis Homm (6d. de 1589), appetidice, f“ 6. 

(2) Voir !a Hevue arcHologique d\\ mois de septembre 1876. 
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Nous avons groupe autour de chaque 6gHse les documents qui s’y 
rapportent. Quant a ces Sglises m6mes, elles sont dispos^es par ordre 
alphabetique. II n’a 6£6 fait d’exception que pour la basilique du 
Vatican et pour celle de Saint-Marc : ies pieces qui les concernent 
6tant fort nombreuses, il 'a paru preferable de les publier a part et 
d’en faire I’objet d’un second article. 

II reste a dire un mot des monnaies mentionndes dans ces diffS- 
rents extraits. Les comptables distinguent entre les florins ou ducats 
de la chambre aposlolique {de camera) et les florins ou ducats du 
pape (papales). Les florins se subdivisent a. leur tour en bolonais 
{bolognini) et ceux-ci en deniers. 


Sainte-Agnes et Saint-Laurent-in-Damaso. 

Le document suivant me parait digne d’etre rapporte parce qu’il 
nous fait connaitre la part que le plus celebre des sculpteurs re- 
mains de I’epoque, maitre Paul (1), a eue ii I’execution de I’autel 
de Sainte-Agnte (hors les murs?) et du mausolee du cardinal Louis 
Scarampo dit Mezzarota, a San Lorenzo in Damaso. Ce prSlat ce- 
lebre etait mort en 146o, et le nouveau pape, son ancien rival, 
Paul II, avail donnd I’ordre de lui faire des fundrailles magniliques. 
Mais pendant la nuit des malfaiteurs s’introdulsirent dans Ldglise 
et vioierent la sepulture, en depouillant le cadavre de son anneau 
et de ses v6lements. Le mausolee dleve par maitre Paul fut sans 
doute posterieur a cet attentat, car le payement ne date que de 1467. 
Ce monument m6me ne devait pas etre deiinitif; Ciacconio nous 
apprend en effet que « hujus tumulus diu plane neglectus mansit, 
sed tandem Henrici Hunis liberalitate e marmore... reparalur (2). » 
Le nouveau mausolee, eievd en I505,*existe encore. 

1467.5 nov. magistro Paulo de Urbe marmorario fl. aurid.c. centum in 
hunemodum, videlicet quinquaginta pro parte solutionissepulcri marmo- 
rarei [sic) pereum facti pro bonamemoria doniiniL. tituli sancti Laurentii 
cardinalis et sanctae Romanm Ecclesiae camerarii et reliquos quinqua- 
ginta similes florenos pro parte solutionis altaris per eum facti in eeclesia 
sanettc Agnetis. Ed. P. 1467-1471, f®6. — Auf“ 16clumfimeregistre, ilest 
question de mag. Paulus Mariani de urbe marmorarius. 


(11 Voir Vasari, IV, p. 431, et Gregorovins, Storia della oitla di Roma, VII, 
p. 778. 

(2) Fite... pontificurn, M. de 1676, t. II, col. 921. 
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Saints- Apdtres. 

Gr. Manetti, comme on I’a vu, parle en termes fort vagues des tra- 
vaux quo Nicolas V fit execuler dans la basilique drs Saints-Ap6tres. 
L’extrait public ci-dessous n’est pas plus explicite, mais il nous 
fournit du moins une date, G’est cette consideration qui nons a de- 
termine a lepublier ici. 

14S3. 21 ddcembre. Aspexe fatla nela chiesa di santo Apostolo... due. 
44S, bol. 12 dicamera. — T. S. 1433. 

Saint-Calixte. 

Cette eglLse, comme la plupart de cellos dont nous nous occupons, 
est un titre cardinalice. Le Liber pontiftcalis d6ji> en parle, dans la 
vie de Grdgolre III (740). Les travaux, assez importants, qui y furent 
executes par ordre de Calixte III paraissent avoir jusqu’ici pass6 
inaprrgus. J’en ai rainement cherche quelque mention dans nos 
guides habituels (I). 

1437. 8 juin. R. p. d. Cosmai de Monteserrato, s. d. n. datario, sive 
Jo. Sancii ejus familiari, pro eo recipient!, flor. auri de camera ducentos 
exponendos per eum in ecclesia sancti Calisfi, quam d. n. mandat hedifi- 
cari. M. 1437-8, 27. 

San Celso. 

Infessuradejaenregistreleschangemenls effectues sous Nicolas V 
autour de San Celso : « fece la piazza di San Celso con giltar molte 
case a terra (2). » Maisii ne parlepas deceux dont lAglise meme fut 
I'objet, et son silence a ete imite par les auteurs modernes (3). Les 
extraits transcrits ci-dessous viennent combler cette lacune. 

1433. 23 juin. A maestro, Francesco da Bologna mo di legniame... du- 
cati 10 papa conti allui e quali sono peropere date a lavoro del teto che 

(1) Panciroli, 1 Tesori nascosti neW alma citta di Roma^ deiGOO, p. 253-255. 
— Martinelli, Roma ex etlmica sacra, R. 1653, p. 80. — Nibby, Roma neU anno 
1838, etc. 

(2) Loc, cif. 

(3) Martineili, Roma ex etlmica sacra^ 89. — Venuti, accurata e succinta descri- 
zione,*, di Roma mo^erna^ p. 175. — Nibby, Roma nelV anno 1838. — Mai, Spict- 
legium romanum^ t. IX : Ecclesiarum iirbanarum... magaus catalogus — Beschr, 
der Stadt Rom, t. III^ 3® partie, p. 303-/it 
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si doveva fare a la faciata dinanzi di santo Celso, il quale dapoi non si finij 
eil detto laroro fatlo venne a palazo d’achordo ehollui. T. S. 1453, f“ 143, 
f" 161. — 11 septembre. A maestro Jachomo di uaestro Maso e li conp. 
maestri di muro... ducati 231, bol. 18 di camera... che ducati 88 d. c. 
sono per paxi 34 di selicie a fatte intorno a santo Celso e due. 20 per in- 
cholaturaet bianchatura la faccia dinanzi di santo Celso, e due. 143, bol. 
18 sono per lo muro afatto a 3 butteghe fatte nel chiostro di santo Celso, 
lequali N. S. a donate a la delta chiesa d’acbordo per tutto. Ib., f" ISO. 
— 29 octobre. Due. 18 di papa conti a maestro Francesco da Bologna per 
sue manifatture del tetto a fatto ale 3 butt-ighe fatte nel... (un mot illisi- 
ble) de la mazina a lato a santo Celso per- la detla cliiesa d’acordo. Ib. 

Sainte-Constance. 

Tous les visileurs du musee du Vatican ont admir6, dans la salle 
de la Croix grecque, le beau sarcophage de porphyre qui provient 
du mausolOe de Sainte-Constance, sur la via Nomentana, et dent 
les bas-reliefs reprSsentent des amours vendangeurs. Cel insigne 
monument de la sculpture du iv° si^cle a aussi ele a I’envi repro- 
duit par la gravure. On connaitmoins les vicissitudes par lesquelles 
il a pass6 avant de trouver un asile dSfinitif dans le musOe Pio 
Clementine. 

D’aprSsun antiquaire remain du xvi° sifecle, Andre Fulvius, le 
pape Paul II aurait donn6 I’ordre de transporter ce sarcophage dan.s 
la basilique de Saint-Pierre pour en faire sa sepulture, mais la moi t 
I’aurait empOche de mettre son projet k execution (1). La version do 
Fulvius a 6te success! vement adoptee par Lucius Faunus (2), Vi.s- 
conti (3), et par les auteurs de la description allemande de la ville 
de Rome (4). 

Les documents conserves dans les archives romaines viennenl 
compl6tement detruire I’assertion de Fulvius. Ils nous montrent ; 
1° que Paul II destinait le sarcophage a Tornementation de la place 


(1) (I fl qual sepolchro Paolo Veneto secondo, comando die fusse portato nel Vati- 
cano, ove egli voleva essere sepolto : raa per divina providenza egli mod in qual 
mezo et il sepolchro essendo gik ^ mezo il camino^ fu riportato in dietro, et dposto 
nel luogo ove era prima, » VAniichita di Roma^ Venise, 1588, fol. 10. Addition odgi- 
nale, en latin, est de 1527. 

(2) « Idem (sepulcrum) in Vaticanum traduci Paulus pont. Il, ut eo conderetur, 
imperavit, sed ilii, interea morienti, parato sepulcro frui non licuit. » De Antiquiia- 
tibusMrbis. Romce^ dd. de 1549, f® 12. 

(3) Museo PiO’^C lenient inOf VII, p. 19. 

(4) Beschreibung der Stadt Rom^ II, n, p. 234. 
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de Saint-Marc; 2“ qu’il rdalisa ce projet longtemps avant sa morl. 
Le t6moigiiage d’un conlemporain, Paolo dello Maslro, confirme 
et complete les renseignements fournis par nos registres. Get au- 
teur nous apprend m6me la date exacte de Pinstallation du sarco- 
pliage sur la place de Saint-Marc : U aoilt 1467. Nous reproduisons 
plus loin son r6cit. Ainsi que nous le prouve le dernier en date de 
nos documents, Sixte IV restitua le sarcophage au sanctuaire auquel 
il avait primitivement appartenu. C'6tait la comme un prelude k la 
bulle de 4474, par laquelle ce pape d^fendit de distraire des edifices 
religieux les ornements qui en faisaienl partie. Le sarcophage de 
Sainte-Constance resta dans le mausolee de la via Nomen tana jus- 
qu^en 1788, 6poque a laquelle Pie VI Tincorpora au musee qu'il 
venait de fonder. 

1467. A di 14 d' Agoslo di delto anno venue uella Piazza di san Marco 
quell’ area di profido roscio, cb' era sepoltura di santa Conslanza, e stava 
in santa Agnese nel loco che si chiama santa Constauza, e fecela venire papa 
Paok) 2°. Diario de P. dello Mastro, dans le Buonarrotis 1875, p. 144. — 
17 sept. MagislroGalasso, Antonii Galassi deBononia, carpeniario, florenum 
auri de camera unum et bon. XLIIII pro salario et mercede novem opera- 
rum iiianualium exhibitarnai in conducendo copertain porfiream sepolturac 
conducts de sancta Agnese (1) ad dictum palatium [S. Marci] ad rationeiu 
XI bon. pro opera et pro valore cerlae quantitalis clavorum et lardi por- 
cini oportuni pro conducendo dictam copertam. Ed. pub. 4467, A, P 12. 
— 25 nov. Magistro Galasso Antonii de Bononia et Petro Paulo Marone 
ejus socio, seu eorum alteri pro se el aliis recipienti, florenos auri de ca- 
mera triginta sex pro salisfactione plurium expensarum per eos factarum 
in conducendo sepulturam porfiream de ecclesia sanclm Agnesoe extra 
muros urbis ad palacium apostolicum aput (sic) sanctum Marcum. E. P. 
1467-71, P 7 

1468. 23 f^vrier. Marcbo Mathei de Pesauro muratori et ejus in hac 
parte sociis florenos auri de camera quatuor et bo. 32 pro eorum salario 
23 operarum per eos exhibitarura in aptando, murando et resarciendo 
locum in quadam capella sanctse Agnetis extra muros urbis, unde fuit 
ablata sepultura porfirea, de mandate d. n. papae a die VIII usque in 
diem XVIII August! proxiine praBteriti inclusive, in diversis preciis. 
E. P. 1467-71, P 49. 

1471. 3 nov. Magistro Paulo de Gampagnano carpentario florenos de 
camera quinquaginta pro ejus mercede et expensis per eum faciendis in 
reconducendo sepulcrum (ou sepulturam) sanctee Gonstanlise a sancto 
Marco ad sanctam Agneleiii et reponendo ipsam (sic) in suo antique loco. 
M. 1471-1473, f<»39. 

(1) Le u3ausol(5e de Sainte-Constance est situ6 k cOte de I’dglise Sainte-AgoSs. 
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'Saint~Etieme4e-Rond, 

Une inscription rapportee parPompeo Ugonio (1) nous a conserve 
le souvenir des restaurations faites a cette eglise son^ le ponliflcat 
de Nicolas V. Cette inscription est ainsi concue : Ecclesicm hanc 
prothomartyrisStephani diu ante coUapsam Nicolaus Vpontif ex maxi - 
mus de integro restaurant, anno 1433. 

A en juger par un passage de Biondo da Forli, qui composa sous 
Eugene IV son cel^bre livre de Roma instaurata, c'’6taifc surtout la 
toiture qui avait besoin d’fitre repar6e : « Ecclesia sancti Stephani 
rotunda, de ipso monte Coelio cognomen habens, quam tecto nunc 
carentem, marmoreis columnis et crusiatis varii colons marmore 
parietibus musivoque opere inter primas urbis ecclesias ornatis- 
simam fuisse judicamus, .eaque in Fauni seJe prius fundata fait (2). » 

Infessura generalise davantage : « (Nicolas V) fece coprire et 
acconciare la chiesa di santo Stephano Rotondo et il luogo de’ Frali e 
dotloli (3). j) 11 en est do meme d’Albertini : « Ecclesia S. Stephani 
in Celio monte et alia ecclesia sancli Theodoli martyris apud pala- 
tium majus a Nicholao papa V. instaurata (4).)) 

D apres Pompeo Ugonio, Nicolas V a fait retr6cir cet Edifice, de 
forme circulaire, en supprimant la rangStj de colonnes la plus^loi- 
gnfie du centre, ou plutbt en murant les entrecolonnemenis (S). Ce 
pape pourvut en outre T^glise d’un nouveau portique. 

Quoi qu^il en soit, voici en quels termes les registres de la tresorerie 
secrete de Nicolas V rapportent lespayemeuts faits a Tartiste charge 
de restaurer Saint-Etienne-le-Rond, Bernard Rossellino, le c61ebre 
architecte florentin (6) : 

1453. 14 mars. Maestro Bernardo di Matteo da Firenze, abitante a Roma^, 
ducali 700 di camera... havuti... in V partite, da di 14 di novembre 1452 
a questo presente di... e quali ducati 700 nostro signore a fatli dare al 
delto maestro Bernardo per parte de lavoro fa a santo Slefdno Ritondo. 
— 23 avril, 100 florins pour le mfime motif. — 31 juin. 200 fl. per resto e 

(1) Historia delle staiioni di Roma, 11 . 1588, 290 v\ 

(2) De Ro7m instaurata, liv. I, c. lxxx. 

(3) Muratori, /?. /. S., t. III^ 2^ partie, col. il32. 

(4) Opusculum de mwabilibus nove et veieris urbis Rome, t5d. de 1515, f” 82 v". 

(5) Op, fo 290 Voiv la. Beschreibimr/ der Stadt Rom, t. ill, 3® 
parlie, p. 497, 

(6) Ainsi se troave conUrm^e I’assertion de Vasari, r^voqu^e en doute par piusieurs 

autedrs modernes. Voir r^dition floreniiae des Vite, XI, 55 et 222, et i’article que 
nous avons public dans la Chranique des arts, 1877, 18 et 21. 
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saldo d’achordo co Nostro Signore de lavoro che il detto maestro Bernardo 
a fatto asanto Stefano Ritondo. — Total 1000 florins. T. S. 1453, f° 105. 

1453. A Bernardo di Matteo da Firenze maestro di mure... ducati 
mille di camera... sono per lo palmentato di santo Stefano Ritondo; e per 
entonichatura d’esso, per li altari di marmo e porte di marmo e finestre 
di marmo a fatte in detta chiesa a tutte sue spexe d’ogni e ciaschuna 
chosa; choxi 6 rimasto d’achordo cho N. S. T. S. 1453, f® 143 (1). 

Une belle verriSre due a maltre Jean, fils d’ Andre, a maitre 
Charles et a plusieurs autres artistes habiles, completait la decora- 
tion de Tedifice. Peut-6tre les quelques fragments de vitraux peints 
que Von apergoit encore dans les fenStres de la coupole proviennent- 
ils de Tourrage execute sous Nicolas V. 

1453. 6 mars. Maestro Giovanni d’Andrea e chonpagni, maestri di fe- 
nestre di vetro... 40 ducati di camera... per parte dele finestre fa a santo 
Stefano Ritondo... — 10 juillet. 36 due. d. c. a Gbarlo suo conpagno per 
ressto e saldo d’^acbordo de lavoro di santo SlefanoRitondo... — M^medate : 
A maestro Giovanni d'Andrea e li conpagni (ou : e il conpagno) dipintore 
di finestre di vetro... ducati 236 di camera... per 8 finestre grandi e 2 
ochi grande e I®* (?) finestra picola e 36 ochi picoli a fatti a santo Stefano 
Ritondo a fighure e a ochi. T. S. 1453, f® 104, 143, etc. 

1454. 27 avril. A maestro Dominico daMonlelupo fabro... due. 28 bol. 
51 d. c. per libre 827 di fero lavorato dato a santo Stefano Ritondo, cioe 
4 finestre e una catena per la volla e arpioni e grapi, per tutto d’achordo. 
T. S. 1454, f® 81 V®. 

1463. 16 sept, Ducati ciento.... a frate Valentino pehitentiere di N. S. in 
santo Pietro per la frabicha {sic) di santo Stefano in Gielimonte del quale 
lui n*e pradrone {sic), T. S. 1462-64. f® 9S v®. 

Saint-Eusebe, 

Les travaux enlrepris sous le pontifical de Nicolas V dans rdglise 
Saint-Eus6be paraissent avoir ignores jusquMci. L’ddifice ayant 
reconstruit en 1750, il serait sans doute difficile de trouver 
quelque trace de la restauration du xv® siecle et notamment de la 
verrifere ex^cutee par un des plus habiles artistes du temps, maitre 
Giovanni d'Andrea, de Florence. L’ancienne fagade seule nous est 
encore connue, grace aux gravures publi6es dans les mirabilia 
illustrSs si nombreux a Tdpoque de la renaissance (2). 

(1) Cette mention fait double emploi aveclapr^c(5dente ; nous la reproduisons parce 
qu’elle est plus explicite et qu’elle nous donne des diStails plus precis sur les tra- 
vaux ex^cut^s par Rossellino. 

(2) Le Cose maravigliose delValma citia di fiowa, Venise, ISSSjf® 567®. 

bois se retrouve dans la mitiaa e moderna^ de Franzini, Rome, 1668, p. 398. 
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1447. 8 sept. ...florini lot d. c., bol. 37 di RoVha pa’ghaino per imaildato 
a mess'e'r Anton^llo d’AIbatio da Ronia per riparazione della chi'es'a di 
santo Eusepio, per spese in murare e conciare. — Depositeria, 144^^, 
f» 7 

1483. 20 ddc. A maestro Giovahni d’Andfea da Firenze... dijcatl 28 d. 
c. conli a lui per resto di ducali 3.8 che monforo VIIII finestre di Vetto i 
ochi fatte nela chiesa e a rifettorio di santo Eusebio e ducati X elie da 
N. S. — T. S. 1453, fM56. 


Saint- Jean-de-Latr an. 

Apres la monographie si complete que M. 6. Rohaiilt de Fleury 
vient de consacrer an Latran (i), on ne saurait gufere s’attendre a 
trouver des renseignements nouveaux modiflant d’une maniSre sen- 
sible Thistoire de ce monument, telle qu’elle se presente & nous 
dansl’ouvrage du savant architecte. Les documents r6unis ci-dessous 
n’ont d’autre avantage que celui d’etre inedits (sauf les deux premiers 
d’entre eux) et de preciser quelques points jusqu’ici obscurs on dou- 
teux. Ils nous font successivement passer en revue les travaux exe- 
cutes au compte de la cbambre apostolique sous Martin V et ses 
successeurs. Le premier en date de ces papes parait surtout s’Mre 
occupd de la decoration de la venerable basilique; il chargea deux 
peintres cdiebres, Gentile da Fabriano et Vittore Pisanello, du soin 
de restaurer ou de remplacer les anciennes peintures (2). 11 fllega-i 
leinent refaire le pave mosaique. Ajoutons cependant que d’aprds 
M. Rohault de Fleury les colonnes qui y sont figurdes (Martin V 
etait un Golonna) remontent i une dpoque bien anldrieure (3). Nous 
ne saurions mieux faire, avant de reproduire les documents em- 
pruntesaux archives romaines, que de rapporter au sujetde ces deco- 
rations le temoignage de deux historiens remains du xv° siede. 
Voici comment ils s’expriment : 

Pavimentum... navis mediae Lateranensis ecclesiae sumtuose valde fecit 
coDstrui lapi dibus porphyreticis et serpentinis. Eamdem etiam navim de novo 
preliosis figuris et miraarte fabricalis,in parte pingi procnravit ; sedmorte 
praBventus complere opus non poluit (4). — Testudinem ligneam eidem 
tempio superinduxit, picturamque Gentilis pictoris egregii incohavit (5). 

(1) Le Latran au moyen Age, Paris, 1877, 1 vol. de texte eti vol. de planches. 

(3) La Beschreibung der Stadt Rom, 111, i, p. 515, parle de la cdopdratioh de 
Masaccio, mais rien dans nos documents ne confirme cette assertion. 

(3) Le Latran, p. 238. 

(4) Muratori, R. I. S., Ill, ii, col. 867. 

(5) Platina, in vita Martini V. 
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1426. 17 sept. Presbitero Antonio Johannis dido Quartaferia, anleposito 
super pavimenlis et picturis ecclesise sandi Johannis Lateranen^is, flora- 
nos viginti quinque auri de camera in deductionem expensarum per eum 
fiendarum in pavimenlis et picturis prsediclis. M. 1426-30^ fo H v® (1). 

1427. 28 f^vr. Magistro Gentili de Fabriano egregio pictori pro salario 
suo unius mensis incepti die vigesimo octavo mensis Januarii proxime prse- 
teriti et finiti die ultimo praesentis mensis Februarii flor. auri de camera 
viginti quinque. M. 1426-1430, 25. — Payements analogues jusqu'aumois 
d’aout de la mtoe ann^e (2). 

— 4 septembre. ...venerabili viro domino Antonio, dido alias Quarta- 
feria,... pro expensis per ipsum factis et fiendis pro reparacione circa pic- 
turas ecclesiae later an ensis fl. quinquaginta. M. 1426-30, 51 v°. 

1431. 27 nov. Provido viro magistro Pisano pictori in ecclesia latera- 
nensi flor. auri de camera quinquaginta in deductionem sui salarii et 
mercedis ratione picturae dictae ecclesiae. En marge : pro l^jsahello. 
M. 1430-1434, 33. 

Queste sono Je spese facte in sancto Johanni a relrattare la nave majure^ 
e refare lo porticbale nello anno 1437, a di prime di jugno ci fo comin- 
ciato... (fournilures de tuiles, de bois, etc!) total 206 due. 36 bol. 8 den. 
— 17 oct. (1437). Per pignitura di lo bordone (?) pagay Pietro di Juvenale 
due. — bol. XXX. 

Queste sono le spese de le carrate (ebarrettes portant le bois, la 
cbau.x, etc.) fatte per la nave de le riliquie di sancto Johanni nelo anno 
1437 e le spese fatte in ipsa nave Tanno 1438... (fournilures de chaux, de 
pouzzolane, de ferraille, etc.) total 307 due. 37 bol. 6 den. Ed, P. 1437-8. 

Queste sono le spese facte nella tribuna di sancto Johanni incominciate 
nelo anno 1437, finite nello anno 1439... (fournitures de tuiles, de tra- 
vertins tirr^s du GoliscSe, de bois, de ebaux, etc.) total 211 due, 18 bol. 
14 den. 

Queste sono le spese facte nella cappeila di lo palazo di sancto Johanni, 
cominciata nello anno 1437, e finita nello anno 1438... (fournilures de 
chaux, de pouzzolane, de tuiles, etc.) Total 211 due. 17 bol. 5 den. 

1447. 21 avril. A frate Jachomoda Ghaeta... fiorini 210 di camera... per 
paghare maestri e altre opere de la fabricha a nele mani di san Giovanni 
a Laterano. T. S. 1447, 35 v«. — 0 mai. Au m^me, fiorini 500 di ca- 

mera... per le opare di Santo Santorum. Ib., ^ 36. 

1455. 18 mai. Magislris et manualibus qui laborarunt tarn in palacio 
quam in sancto Petro, quam in sancto Johanne Lateranensi et alibi a die 
obitus felicis recordationis d. Nicolai quinti usque ad prtesentem diem... 
474 ducats. T. S. 1455-6, f“ 25. 


(1) Ce document a public dans rA7^chmo storico italiano^ 1806, t. Ill, p. 194, 
d'apr6s les registres des archives seerbtes du Vatican. Nous le reproduisons d’apr^s 
les registres des archives d’Etat. 

(2) MCme observation que pour le document prdetident. 
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1457. 3 mars. Venerabili viro domino Cosmse de Monteserralo ipsius 

domini nostri datario ducentos florenos auri de camera ad exponendum 
in fabrica sancti Johannis Lateranensis. M.' 1456-8, 2 v®. 

1458. 11 septembre. provido viromagistro Salvato de Tocco civi romano 
et carpentario fl. auri de camena trecentos quadraginlapro operis, magis" 
tris et assibus lignaminibus, clavis, ferramentis et aliis quibusciimque et 
tarn in ecclesia quam in palatio Lateranensi et illius circonslantiis ubique 
occasione festi coronationis ejusdem sanctissimi domini nostri papaenu per 
ordinal! factis et fabricatis in honorem festi praedicti. M. 1458-60, f ^ 7 

1464. 15 mars. Antonio Paciuri... ducati quaranta d. c, ...per parte de 
legname fa per la fabrica di S. Janni. Ed. pub. 1460-4, ^ 119 — Id. 

per lavoro facto a sue spese in gionte (?) XVII nei teclo di S. Janni nela 
magior nave e due. 7 per costo e lavoro di cavallatura... in esso teclo. 
(lb. fol. 120.) 

— 30 nov. fl. auri de cam. decern... magistro Dominico fabro ligna- 
minis, pro manifactura plurium laboreriorum per eura factorum apud 
sanctum Johannem Lateranensem dum sanctissimus dominus nosterpapa 
ibidem fuit. M. 1464-66, fo 31 v®. • 

1466. 17 avril. Magistris Guidoni de Foro Sinfronis [Sempronii] et Hen- 
rico de Alamania fabris lignaminis recipientibus pro se et nonnuilis aliis 
magistris et manualibus, seu magistro Dominico de Florentia, etiam fabro 
lignaminis in palatio apostolico pro eis recipient! fl. auri de cam. triginta 
quipque et bon... pro eorum salario et mercede operarum per eum data- 
rum apud sanctum Johannem Lateranensem et sanctum Marcum usque 
in diem XV proesentis mensis Aprilis. M. 1464-66, f® 179. 

1468. 22 avril. Venerabilibus religiosis priori etfratribus sancti Johannis 
Lateranensis fl. auri de cam. quinquaginta, quosV^^® d. n. eis dari man- 
davit pro actandis, seu resarciendis organis ecclesiae sancti Johannis Late - 
ranensis prcedicti. M. 1468-9, f® 22 v®. 

1469. 14 juin. Magistro Henrico de Theotonia (?) clavigero [clavicario] fl. 
auri de cam. quinque et bon.XVpro valoretrium serarum et octo claviurn 
ab eo emptarum et habitarum, unius videlicet pio serandis capitibus apo- 
stolorum in ecclesia Lateranensi, *cum duabus clavibus serae pro seranda 
Veronica in ecclesia principis apostolorum cum totidem clavibus et alte- 
rius pro lumaca palatii apostolici cum quatuor clavibus. M. 1469-70, 
f« 51 v°. 

1469. 12 juillet. Domino Jo* Cafaro de Urbe bon. LVI provaloreseptem 
claviurn factarum pro ciborio... (un mot illisible) ecclesiae Lateranensis, 
ubi sunt reconditae certae reliquiae. M. 1469-70, 96 v^. 

1471. (s. d.) de havere m« Francesco per lo soprapiu de lavoro fatto a 
sanlo Janni due. 50* M. 1471-7, f® 70, v^. 

S. Laurent in Pesce. 

Les descriptions de Rome sont fort sobres de details sur Fhistoire 
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decette figlise, et Ton serait embarrasse de trouver des donnSes 
propres a completer les renseignements contemis dans les deux 
extraits suivants. A en juger par la profession de Tartisan auquel 
les payements sont faits, la restauration devait surtout comprendre 
des travaux de charpenterie. 

1470. 15 nov. Magistro Anlonisio [Gasparis] de Gamerino fabro lignami- 
nis et sociis florenos auri de camera quinquaginta pro parte solutionis 
eorum ratione reparationis per eos factoe et faciendse in... ecclesia sancti 
Laurentii [in Piscibus], Ed. P. 1407-71, ^ 149. 

1471. 15 janv. 50 fl. pour le mOme motif. — 4 fdvrier. Due. 50 d. c. per 
sua santita am^Antonigi da Chamerino e choupagni, maestro di legname 
per,., parte del teto di santo Lorenzo de Pesci in borgbo di santo Pietro. 
E. P. 1471, A,^S0. 

Sainte-Lucie, 

L’6glise a laquelle se rapportent les deux mandats de payement 
reproduits ci~dessous est Peglise Sainte-Lucie in Seplemviis ou in 
Seplizonio (1). 

1468. 7 d(5c. Magistro Dominico Francisco de Florentia carpentario fl, 

auri d. c. sex pro parte solutionis labor erii de mandalo sanctissimi do- 
mini nostri papse facti et faciendi in reparatione ecclesioe sanctee Lucite 
sitm apud sanctum Georgium urbis q. titulus D. Gardinalis S. Lucise 
existit. M. 1468-69, 155. 

1469. 9 janvier. A maestro Domenego da Fiorenza maestro di legname 
fiorini cinque, bo. LVIIII per pagar certi che lavororono in la chiesa di 
Santa Lucia Septemsolis, videlicet a remondarla et conzarla el di de la sua 
festa proxima passata. T. S. 1468-69. 

Sainte-Marie in AracmlL 

On fait g6n6ralement honneur au cardinal Olivier Caraffa de la 
restauration si considerable a laquelle la basilique de rAracoeli fut 
soumise vers 1464 \2). Les documents qu’on lira plus loin permet- 
tent de revendiquer pour Paul 11 une partie du merite de cette en- 
treprise; ce pape parait avoir notamment supporle les frais de la re- 
construction de la loilure. 


(1) Voir FL Biondo, Roma instaurata^ liv. Ill, ch. lviii ; Martinelli, Roma ex 
ethnica sacra, p. 366, et le Catalogue magms dans le tome IX da Spicileyimi de 
Mai. 

(2) Donati, Roma veins ac recens, 6d. de 1639, p. 367. -- Venuti, Romamodema, 
p. 341. — Nibby, RomanelV anno 1838, p. 34‘3. 

XXXIY. 
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1468. 9 mars. fl. 202, bol. b’G, .. a frate Cola (i) pionbatore per lo tecto 
(li Araceli. T. S. 1467-8, P 97 — 2 mai. 102 fl. 56, au mOme pour le 

mfime motif. 12 Juillet. Fratri Nicolao plumbatori fl. auri centum, fa- 
cientes de camera centum duos et bon. 56 per eum exponendos in fabrica 
ecclesiffi Aracelii, M. 1468-9, f° 67 v“. — 4 aotit. Id. in reparalione seu 
reslauratione tecti ecclesise sanctse Marise de Aracheli. — 27 sept. Id. — 
19 nov. Id. — 1469. 17 fdv. Id., etc, 

1472. 15 f^v. Veduto et examinato diligentemente quanto adomanda 
maestro Paulo de Campagnano troviamo esso esser creditore et dever ba- 
vere per resto de la fabrica del tecto de sancta Maria de Aracceli, vidulo 
[sic) el contratto et pagamenti facti et mensure et le stime facte per miser 
Hieronymo Giganti et per rellatione de li magistri et etiam secondo la sua 
domanda 125 fl. M. 1471-77, 83 v°. — 2 mai. magistro Paulo de Gampa- 

gnano carpentario, camerae apostolicce creditor! ratione fabricse tecti et 
ecclesise S. Mariae de Aracceli... fl. de camera X et bon. LVI. — 28 juillet. 
Au mOme pour le inOme motif, 40 florins en dMuction de sa crdance. 
M. 1471^77, f«® 47 et 52. 


Sainte-Marie-Majeure. 

La plupart des depenses mentionnfies ci-apres paraissent s’appli- 
quer a de simples travaux d'entretien, n'ayant pas pour but de mo- 
difier telle ou telle pariie de Fedifice. Nicolas V seal op6ra des chan- 
gements de quelque importance. II construisit a c6t6 de la basilique 
un palais servant dliabitation aux chanoines et parfois InOme aux 
papes (2). S’il fallait en croire Nibby f3), Valentini (4), Leta- 
rouilly (5) et autres auteurs modernes, le successeur de Nicolas V, 
Calixtelll, aurait attache son nom a une oeuvre non moins intd- 
ressante : lesofiite dore qui fut achevesous le regne d'AlexandreVI. 
Mais celle assertion repose surunemdprise; ces savants ontconfondu 
Calixte III avec Celestin III. C'est en effet a ce dernier que tons les 
historiens anciens attribiient Fex6cution de c’et ouvrage (6). 

1438. Questo sonole spese facte per sancta Maria Majure nelio anno 


(1) Ce Mcolas pourrait bien 6tre identique avec celui qui figure dans le registre 
cot6 : Edifices publics, 1471. 

(2) Panvinio, de Septem JEcclesnSj p. 241 : « Nicolaus IV, qui diu apudeamdem ba- 
silicam permansit, palatium suo et canonicorum usui apud earn condidit. Idem fecit 
Nicolaus V qui claustrum, porticum, cubicula, triclinia, cameras ibidem extruxit. » 

(3) Roma nell’ anno 1838. 

dl) La patriarcale basilica Liberiana^ Rome, 1839, p. 4. 

(5) Edifices de Rome moderne^ p. G39. 

(6) De Angelis, Basilicce S. Marice Mujoris,., description Rome, 1621, p, 94, — 
Sevurano, Memorie sacre;^ t, I, p. C99, etc. 
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1438... Item adi i2 di Genaro per pignitura de lo bordone pagay Pietro di 
Giovenale due. — bol. XXXI den. III. — item a di 8 di Agosto per pigni- 
tura di uno bordone cole arme di nostro signore pagay Pietro Giovenale 
due. — bol. XXXr den., IV. — etc., etc. Ed. P. 1437-1438. 

1431. Janvier et fdvrier... Ducati 808, bol. 24 di camera... per lo lavoro 
di Santa Maria Maggiore et di santo Todaro. T. S. 1451, 1“ 3. 

1455. 16 juillet. Provide viro Francisco de Burgo fl. auri d. c. triginta 
unum et bol. duos pro satisfaciendo tarn cerlis laboraloribus quam ma- 
gistris lignorum et pro clavis (2) emptis pro reparationibus faclis in sancta 
Maria Majori, videlicet tarn in mundendo (sic) cameras et factura hostio- 
rum quam alias. M. 1435-6, f® 108 v“. — 4 aotlt. Provido viro Petro Johan- 
nis de Varisio (ou Varisco) de Mediolano architecl[ori] florenos auri d. c. 
vinginti duos sine retentione pro reconapensatione calcis per eum 
dimissae in opera et fabrica ecclesi® sanctoe Marim Majoris de Grbe. M. 
1435-6, f» 46. 

1465. I7juin... Per tavole 500 conpro maestro Domenico architeto de 
caxa per voler fare le ture in santa Maria Maiore per la tornata del Solo 
del Re, a razon de^s. 24 lo cento. T. S. 1464-66, 50. 

1471. (s. d.) lo lavoro fatto a santa Maria Maggiore monta ducali 57. M. 
1471-7, fo 70 v<>. 

Sainte-Marie-de-la-Minerve. 

Une seule des restauralions dont nous allons parlor doit 6tre mise 
an compte des souverains pontifes : celle qui est due a Eugdne IV. 
Les deux autres, raalgrS leur date, se raltachent aux travaux entre- 
pris par le cardinal Torrecremata (mort en 1468). Si elles fureni 
sold^es par la chambre apostolique, e’est que celle-ci avail recueilli 
I’heritagedu cardinal et se trouvait ainsitenue d’acquitter ses dettes. 
Ce fait r^sulte du texle m6me de la pi6ce transcrite sous le n“ 3. 

Le portrait du cardinal orne encore I’eglise qui Ini doit taut d'em- 
bellissemenls; il fait partie d’une peinlure altribuee a tort ii Fra 
Angelico. 

Quant a m® Marc de Florence, I’architecte employe par le cardinal 
Torrecremata, il n’estpas facile de fixer son identity. Nous trouvons, 
en effet, vers la mOme dpoque, plusieurs artistes florenlins portant 
lemSme nom et exercant des professions qui an xv® siScIe pou- 
vaient facilement se confondre. Citons parmi eux Marcus de Floren- 
tia, faber lignaminis, 20 oclobre 1464, Marcus de Florenlia, mura- 
tor, 16 octobre 1463, Marcus de Florentia, sculptor, 1463-64, Marco 
d’Arigo de Florentia, murator, 22 juillet 1467, Marcus Petri de FI(?- 
rentia, carpentarius, 1469 et 1471 (1). 

\1) Mandats de la chambre apostolique, passim. 
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1437. 1®^ avril. pagay per riparatione di la chiesa di sancta Maria di la 
Minerva sopra la cappella di sancta Catherinaper comandamento di nostro 
Signore ducati C. Ed. P. 1437-8. 

1469. 8 mai. Venerabili et religioso patri Leonardo de Perusio, ordinis 
prsedicatorum^ florenos auri d. c. centum viginti exponendos per eum in 
fabrica chori beat® Mariee Minervse de Urbe. M. 1469-70, f°2i6 v®. 

1474. 27 mai. Honorabiii viro magistro Marco de Fiorentia muratori, 
credilori hereditatis bouse memorise domini Jebannis deTurrecremata, car- 
dinalis sancti Sixti, ratione fabricse ecclesise beatse Marise apud Minervam, 
quamidem cardinalis de novo construi fecit, prout, facta dlligenti exami- 
natione et inquisitiqne repertum et declaratum est per patres domi- 
nos prsesiden(tem) et clericos camerse apostolicse, quibus s. d. n. papa 
ejusmodi negodum specialiter commiserat, florenos auri de camera tre- 
centos et viginti tres, et baiocos quinquaginta tres, pro residue et com- 
plemento solutionis operis et sedificii per ipsum magistrum Marcum in 
dicta ecclesia facti, quos florenos ideo declaratum est solvi debere de 
prsediclis pecuniis camerse, quia constat prsefatam hereditatem pervenisse 
ad manus felicis recordationis domini Pauli papoe II et ad cameram apo- 
stolicam.... M. 1472-76, f*^ 78 v®. 

Sainte-Marie dans le Transtevdre, 

Flavio Biondo, toujours si empresse a celebrer les travaux entre- 
pris par son protecteur, le pape Eugene IV, ne parle point de ceux 
qu'il fit executer dans la basilique de Sainte-Marie du Transtev6re (1). 
II y aura done quelque interfit a les remettre en lumiere au moyen 
d’un document authentique. 

1437. 7 mai. Alo capitolo di sancta Maria di Tristevere per riparatione 
di lo portichale e di lo camppinele de ipsa chiesa per comandamento 
di nostro Signore due. Ed. P. 1437-8. 

Saint-Pierre- k-Liens . 

II r6sulte dela pitee suivante que Sixte IV s’est occupy, aussitdt 
apres son couronnement, de la restauration de son ancien titre de 
cardinal, la basilique de Saint-Pierre-6s-Liens.Maisil6tait reserve a 
son neveu, Jules II, d'accomplir dans cet Edifice des cliangements 
plus considerables, dont les traces existent encore. 

"1471. Spese falte per sancto Pielro in Vincula per recoprire ii tecti de 
la giesia e de lo palazo, tegole 6600 fornite. — Item per tavole d’olmo 


(1) Roma instaurata^ liv. Ill, ch. cx. 
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300. — Item per piii ferramenti dueati 4. — Item per decorrenti e altri 
legname dueati 3. — Item giornate 60 tenne concto Gratiadio (?) montono 
dueati 16. —Saldo le sopradicte cose e monlaao ia tuto due. 86. — En 
marge : Magistri Francisci de lusula boua Januen(sis) computa. M. 
1471-77, f” 70 v». 


Santa Prisca. 

Pompio Ugonio signale, mais d’une manito fort sommaire, les 
travaux entrepris dans e’ette dglise par Calixte III; il rapporle 
Sgalement I’inscription mStrique par laquelle ce pape perpdtua le 
souvenir de sa restauration (1). Le document qu’on va lire fixe la 
date de ces travaux, mais il nous en laisse mallieureusement ignorer 
la nature et I’etendue. 

1456, 11 sept. De mandate s. d. n. dedi domino Cosmoe confessor! pro 
opere sanctse Priscse florenos auri de camera centum, Deposileria, 1466, 
f» 9. 


Saint-Sebastien hors les murs. 

Les anciens auteurs n’ont pas mention ne les travaux dontlabasili- 
que de Saint-Sdbastien hors les murs a dtel’objet sous Calixte III (2), 
Noussavonsd’aulre part que vers la fin du xvi" siecle cette basilique 
offrait rasped le plus affligeant. Il est done probable que le pape en 
question se sera bornh a quelques reparations urgentes et que c’esl 
dans ce sens qu’il faut interpreter le mot fabrica employe dans 
le document dont void la teneur : 

1468. 16 fdvrier. patri domino de Monteserato s. d. n. papse dalario, 
seu Johanni Sancii ejusdem s. d. n. papa; familiari pro eo recipienti, flo- 
renos auri de cameracentum exponendos per eum in fabrica S. Sebastiani 
extra muros urbis. M. 1467-8, f" 77 —24 mai. 100 fl. pour le m6me 

motif. Ib., F 99. 


San Spirito in Sassia . 

Nous connaissons par I’inscription suivante ia date des restaura- 
tions entreprises par Eugene IV dans I’^glise S. Spirito in Sassia : 

(1) Hutoria delie Stationi, f" 304. L’inscriptiou exists encore. 

(2) Panvinio, De septem ecclesiis, p. 98-99. — Panciroli, Tesori mscosti nell' 
alma citth di Roma, 4d. de 1600, p. 754-768. — Sjverano, Memorie socre detle 
sette chiese di Roma, Rome, 1630, 1. 1, p. 443-445. 
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Eugenms Venetus pp. quartus am. dni MCCCCXXXVII (1). Quant a 
r^lenduemfime du travail, onnepeuten juger que par les pieces 
transcrites ci-dessous. Nous y voyons que la depense lolale s’eleva, 
pour cette 6glise, a 237 ducats, 16 bolonais el 7 deniers. Le comp- 
table etant entr6 dans des details trop minutieux, il serait difficile 
de reproduire intSgralement le toxte du document. II suffira de noter 
les passages relatifs h des travaux d’art. 

Quesle sono le spese fatte in sancto Spirilo nello anno 1437... item a di 
primodi Septembro per una giornataper uno per bol. XV, den. X la gior- 
nata pagay a Minico (Domenico) e Buono (?) scarpellatori due. — bol. 33, 
den. 3. — Item a di dicto per una giornata pagay Mariano scarpellatore 
due. — bol. 16 den. 10. — 30 sept, per depignitura dele bordurepagai 
in®Pielro di Giovenale due. — bol. 27 — total : 237 due. 16 bol. 7 den. 

Saint-Tlieodore . 

Nous savons par le temoignage d’Infessura que Nicolas V fit re- 
construire a deux reprises diffdrentes I’dglise Saint-Theodore situee au 
pied du Palatin. Voici comment le chroniqueur remain s’exprime 
a ce sujet : « Fece di nuovo la chiesa di san Teodoro due volte; la 
prima acconcid la vecchia, la quale, acconcia che fu, casco dai 
fondamenti, et egli la rifeoe un poco piii la, e poco minore che 
era (2). » D’aprbs Vasari, ce fut Bernard Rosselino qui fut chargd de 
ce travail (3). Le document que nous publions plus loin n’etant rela- 
tif qu’a la seconde restauration, lerminde en 1453 (4) , il nous est 
impossible de contrOler I’assertion du biographe. Tout ce que nous 
pouvons dire e’est que dans notre document il n’est pas question de 
Rossellino. Il faut ajouter que la rdddificalion de I’dglise ne saurait 
avoir 6te complete, gOndrale, et que les auteurs ont evidemment exa- 
gdre- les travaux de Nicolas V : ce qui le prouve e’est que I’dglise 
conserve encore son abside primitive avec sa mosaique du 
vto-vii* si eel e. 

14S3. 7 janvier. M” Pietro di Giovanni da Varese maestro dimuro... due. 
100 di camera conti allui per parle del lavoro di santo Theodaro di Roma. 
T. S. 1433, f“ 69. — Le mOme entrepreneur touche en tout jusqu’au 
31 dticembre de la mfime annde 2000 due. — due. 2000 di camera... 

(1) Forcella, Iscrizioni delle chieseed altri edifizii di Roma, t. VI, no 1171. 

(2) Muratori, it. i. S., Ill, n, col. 1132. 

(3) Vite, IV, p. 221. 

(4) Venuti, Roma moderna, p. 398, et Nibby, Roma neW anno 1838, se trompent 
en indiquant I’annCe 1450, comme date de la restauration de cette dglise. 
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per lo lavoro di santo Todaro rifalto di nuovo cliome n’a roghaio Jan Jor- 
dana. Ib.;, f° 197 a. (1). 

1454. 27 avril. A m® Bernardino da Spolito... due. 3, bol. 28 di camera 
conti per opere 15 e uno quarto a dato a fare la porta (?) di santo Todero 
a bol. 16 la giornata. T. S. 1454, f° 81 v®. 

Eug. Munt2. 


(1) Lcs recherclies aiixquelles jc mesnis livre dans VAvchivio notatHle di\x Capitol<? 
pour retrouver les iictos do niaitrc Jan Jordaiio sont resides sans rdsultat, Cette col- 
lection est en gdndral fort pauvre en documents du xv® siecle. 


SEPULTURES GAULOISES 

DE 

FLAVIGNY 

Rapport a Monsieur le Ministre de I’instruction publique. 


Monsieur le Ministre, 

Depuis I’annee 1874, j’ai fait a differentes reprises des explo- 
rations sur le terriloire de Plavigny, canton d’Avize (Marne). J’ai 
I’Lonneur de presenter a Votre Excellence I’expose de I’ensemble des 
r6sultats obtenus et des fails archeologiques qui ont pu 6tre con- 
states. 

Dans le mois de mai 1874, sur de vagues conjectures dont je vou- 
lais apprScier la valeur, je fis.l’examen du sol sur une partie du ter- 
ritoire de Flavigny. Cette contree s’indiquait par deux tombes qui 
avaient dte trouvees il y a environ vingt ans. La description fort 
imparfaite qui na’en avail 6t6 donnee me portait a croire qu’elles 
etaient des sepultures de I’epoqaefranque. Mes sondages accuserent 
I’existence de cavites q’ui descendaient bien au-dessous de la legere 
couche arable particulibre a la Champagne. Je fls pratiquer une 
tranchee dans ces endroits, et quelques debris de ceramique ne tar- 
derent pas a me convaincre que j’etais en presence d’une sepulture 
gauloise qui avait subi tres-anciennement une spoliation ou un 
remaniement. Les fragments de vases, les ossements humains pro- 
fondement aiteres, recueillis dans une terre noire, meuble, aflir- 
maient une sepulture. Plusieurs vastes excavations rapprochees 
furent ensuite visitees isoiement, sans que j’obtinssed’autres resultsts. 
Une d’elles attira cependant mon attention. Elle affectait une forme 
semi-circulaire, s’inclinait en une pente doucement menag6e, et 
presentait dans ses deux parties laterales une tranchee qui parais- 
sait destinee a recevoir les roues d’un char. La paroi faisant face k 






SEPULTURES GA.ULOISES DE PLAVIGNY. 


41 


I’entree offrait une eataille qui avail vraiseniblablementpr6parce 
pour le timon. II y a lieu de le croire, un guerrier avail enseveli 
a cet endroit sur son char, comme on a pu si heureusement le con- 
stater Somme-hionne, k Berru el dans d’autres localitfes. 

Des recherches conlinuSes pendant plusieurs jours 6puis&rent la 
sdrie des excavations qui avaient 6t6 remarquees. D’un autre c6t6, 
les terrains voisins n’6taat pas libres, les fouilles furent interrom- 
pues. Une seule conclusion etait autorisde : sans aucun doute il exis- 
tait la un centre gaulois. Toutefois il 6tait Evident que les sepultures 
avaient 6t6 visitdes longtemps avant Texamen dont elles Staient 
I’objet actueilement. 

Enl878, lesproprietdsadjacenles a celles ou se irouvaient les ex- 
cavations dont il a hii parle, etant devenues libres, de nouvelles 
recherches commencSrent. Huit tombes furent successivement vi- 
sitees. 

La premiere tombe renfermant des objets a donn6 une 6p6e dont le 
fourreau seddtachail par parlies. L’6pde, bien conservde,appartient 
an type dont la Champagne afourni tant de sp6cimens bien connus. 
Ellene presente rien de particulier. Une lance qui I’accompagnait, 
(pi. XIII, fig. 1), dans un Ires-bon 6tat,d'un beau travail, presentaitun 
detail intfiressant. Les deux clous qui (raversent la douille pour 
fixer la hampe ont leur t6te ornee d’une matiere rose enchassde dans 
une capsule en cuivre. Cet ornement est-il en corail? On serait 
tente de le croire, si on compare cede matiere decorative k. celle 
d’une rare fibule trouvke par M. Hanusse et ckdee a M. Morel, dont 
elle enrichit la belle collection. Les archdologues considdrent I’or- 
nementation de cede fibule comme du corail rouge. Une particula- 
rite dans le travail semble favoriser cede opinion. Un pivot traverse 
la matikre rose pour lui fournir un point d’adlikrence. Il n’est ce- 
pendant pas sans difflculte d’admedre qu’une matikre aussi dure 
que le corail ait 6t6 disposee etpercee de manikre a s’ajuster si exac- 
tement dans la cavile formant la tkte du clou et autour du pivot mk-- 
nage au centre de cede cavild. Peut-fitre ne serait-il pas hors de 
propos de considkrer cede matiere comme ayant 6td appliqude et polie 
par le prockdd d’dmaillerie decrit par M. Bulliot (1). Effectivement, 
I’examen d’une des capsules dont rornement a 6l6 detache dkcouvre 
une surface regulikre qui rdvdle une adherence obtenue par I’intro- 
daction d’une matibre en fusion. La mkthode des Eduens, dit en 


(1) VArt de Vimaillerie chez les Eduens avant I* ere chr^tienne^ par J,-G. Bui- 
liot, p. 38 et suiv. 
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effet M. Bulliot, consistait a verser direclemenl I’emaii fondu sur le 
bronze incandescent. 

La matiere ornementale de notre lance de Flavigny se retrouve 
aussi sur I’^pde de Somme-Bionne qui accompagnait le char decou- 
vert dans cette locality. Ce genre d’ornementation, pea eludi6 jus- 
qu’ici, donne un caractere gaulois a la sepulture de Somme-Bionne, 
que de sfirieux arch6ologues h^sitaient a ratlacher a I’opoque gau- 
loise. 

Quatre anneaux en fer creux occupaient la region de la poHrino 
- du squelette. On remarqne encore sur Tun d'eux des adherences 
provenant d’une courroie. Enfln un bracelet en fer environnait les 
deux os de I’avant-bras. Ge bracelet est compose d’une seule pi6ce 
formant ressort, dont les extremites se rapprochent en se croisant, 
M. Desor a exprimd un sentiment qui pent trouver. son application 
aux fails que nous signalons. En parlant des orncments et objets de 
parure, il dit: aAl’epoque qui nous^occupe, lefern’avaitpasseule- 
ment remplacd le bronze pour les armes et les ustensiles domestiques. 
II paralt qu’on en faisail un si grand cas, peut-ctre par suite de sa 
nouveautd, qu’on I’appliquait mfimc la ou le bronze edt etd plus ap- 
proprid, par exemple pour les objets de toilette (1). i Les ornements 
enfer sont assez abondants a Flavigny ; il a etd trouve des flbules, 
des ceintures, des bracelets de ce mdlal. N’y aurait-il pas lieu d’at- 
tribuer le groupe de sdpultures de Flavigny au commencement de 
I’age du fer? Loin des’opposer a cette idde, les armes en fer parais- 
sent la favoriser. La lance se presente a Flavigny sous des formes 
varides, qui autorisent a supposer que le type n’etait pas hien fixe 
alors, comme on le voit dans d’autres cimetidres des vallees de la 
Suippe et de la Bionne. 

Une seconde tombe contenait seulement une fibule en fer et un 
bracelet enjais. 

L’ouverture de la troisieme tombe laissa apercevoir un squelette 
donltoutes les parties avaient conservd leurs relations anatomiques. 
Sa position ne presentait aucune particularite digne d’dtre men- 
tionnde. Une dpee avail dtd placde a la droite du sujet. Sur cette 
epee, garnie de son fourreau, s’etendait une cliaine enfer longue de 
0“,SO (pi. XIII, fig. 2). Les mailles s’arliculent d’une mahidre fort 
rdgulidreet vont en diminuant graduellement. Le cdte le plus faible 
ctait dirige vers les pieds. La partie la plus courte de cette chatne, 

(1) Les Palafittes ou constructions lacustres du lac de Neuchdtel, par E» Desor, 
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conipos60 de.deux. 6l6menls, comme on le sait, touchait a I’extr^- 
mite la plus forte et placee n^cessairement dans la r6gion sup6- 
rieure du corps. Cette petite chaine a O”',!!. Le premier anneau 
et aussi le plus grand reposait sur le premier anneau de la grande 
chatne, desorle que les deux chaines rSunies arrivaient a la hau- 
teur de I’epaule. ParallSlement a cette chaine, une lance, la pointe 
dirig6e vers le haut, etait placee entre le sujet et I’dpde chargde lon- 
gitudinalement de la chaine. 

La position de cette chaine indique clairement sa destination. Ce 
n’etait pas\ine ceinlure. Son association avec I’dpde indique k quel 
usage elle dtait destin^e (1). 

II ne sera pas sans utilite de faire remarquer que ces chaines sont 
proporlionndes par leur force au poids des dpees. J’ai pu plusieurs 
fois en faire la remarque, Les fails que je signale sont nouveaux ; 
naguere I’emploi de ces chaines ftait encore inddtermine. Le rdsal- 
tat de mes observations personnelles m’autorise a en indiquer 
I’usage. Ces chaines, d’ailleurs fort lourdes, n’alteignent pas la 
longueur ndcessaire pour former une ceinture. Elies mesurenl, 
comme nous I’avons ddjk dit, environ O^jSO. En comparant ces 
chaines avec les ceinlures proprement diles, on voit que le travail 
des chaines de suspension visait a la soliditd, tandis que cedes des- 
tinees a servir d’ornement comme ceintures tendaient 4 I'dldgance 
par leur forme Idgere, ou I’art et le goilt s’affirment. Enfln nous ap- 
pellerons Tattention sur ce fait, que les tombes qui ont donnd ces 
chaines renfermaient ton les une epde. 

Le mobilier fundraire de la quatriSme tombe se composait d’une 
dpde, d’une chaine d’un travail fort solide, et d’un umbo dont nous 
donnons le dessin. Get umbo (pi. XIII, fig. 3 ) reposait sur la handle 
gauche; de nombreux fragments de fer, creusds en gouttiered’un c6t6 
etarrondis de I’autre, gisaient autourdelui. 

Une fusaiole en terre cuite, accompagnde de deux coscinopora 

(i) Le mus^e de Saint-Germain poss^de plusieurs chaines semblables, dont une 
tr^s-belie en bronze, provenant dgalement des tombes de la Marne. Moi-m6me, 
dans le mois de ddcembre dernier, j’ai ouvert, Goizard (Marne), une sdpnlture 
gauloif^e. J’y ai trouvd une lance dont la pointe arrivait i rextr^mitd supdrieure de 
rhum^rus du sujet qu’elle accorapagnait. Une 6pde de forte dimension, munie d’un 
fourreau dpais et pesant, s’dtendait parallMement k la lance, mais la pointe se diri- 
geait vers les membres inft^rieurs. Cette ^p6e dtait en rapport avec une chaine en 
fer qui se d^veloppait sur une partie de i’dpde. L'’extrdmitd la plus faible dtait enga- 
gde sous les reins et se trouvait en contact avec des anneaux en fer destinds d?idem- 
ment h rattacher la chaine k une ceinture en cuir ou d’une matidre textile quel- 
conque. Le idle de la chaine comme moyen de suspension est ici clairement indiqud. 
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globularis ou orbitulina concava, constituaient toute la richesse de la 
cinquieme tombe. 

La sixiSme tombe rec6Iait cinq anneaux en bronze, une flbule en 
fer et un collier da mSme mfital. Nous signalons derechef, a celte 
occasion, I’emploi du fer pour la confection des objcts d’ornement et 
de parure. 

Un bracelet de forte dimension et une fibnle en fer constituaient 
le mobilier de la septifeme tombe. 

Enfin, la huitiSme tombe a donnd uniquement une lance. 

Cinq autres tombes furent 6galemunt visitees ; mais, bien qu’elles 
fussent intacles, elles ne contenaient aucun objet funSraire. Les os- 
sements y toient seals et dans un etat qui ne permettait point de les 
recueillir. II en avail die, du reste, de mdme de tous les ossements 
contenus dans les sdpultures dont il a dtd prdcddemment fait men- 
tion. 

Lorsque ce groupe eut dtd explord, les recherches durent 6tre sus- 
pendues de nouveau; car les propridtds voisines, qui contenaient 
encore des tombes, dtaient chargees de rdcoltes. Le 12 aoilt seule- 
ment il fut possible de reprendre les opdrations. Quatre tombes 
furent visitdes alors ; deux ne donndrent rien. Une des autres ren- 
fermait une ceinture en bronze dans un remarquable dtat de conser- 
vation (pi. XIV, fig. 1, 1 a, d b). 

« Cette ceinture mesure 0“,95 de longueur. Elle est arlistement 
« ciselde. Les differentes parties qui la composent sent harmonieu- 
« sement disposees et allernent de manidre a presenter une agrdable 
« varidtd, tout en laissant subsister dans la composition I’unitd de 
(c dessin qui est indispensable dans un semblable objet de parure. 
« Nous n’entreprendrons pas la description ddtaillde de celte rare 
« ceinture. Le dessin que nous en donnons suffira pour s’en faire 
« une idde, bien qu’on ne puisse juger de la perfection de I’oeuvre 
a que sur la ceinture elle-m&me.Nous attireronsparticulidrementrat- 
a tention sur les dix-septpidces dmailldes qui en font partie. L’dmail 
« est de couleur rouge. La teinte, sur certains points, est un peu 
fl altdnu6e sous I’influence de I’oxyde decuivre qui s’est necessaire- 
« ment forme pendant un aussi long sdjour dans la terre. » 

Par quel procddd cet dmail a-t-il etd applique ? Ici, il n’y a point 
lieu de penser, comme lorsqu’il s’agissait de la lance, qu’une pierre 
habilement prdparde ait etd sertie, car la couche appliqude est mince, 
et ddcrit des mdandres qui auraient rendu le travail excessivement 
difficile. Il n’y a done point lieu de s’arrdter a cette hypothdse. Le 
proedde d’dmaillerie si bien expose dans I’Art de Vemaillerie cJiez les 
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Eduens, par M. Bulliot, ne paraltpas non pluspouvoirfetre consid6r& 
comme ayanl mis en usage dans le cas qui nous occupe. Les par- 
ties mdtalliques qui font ISgSrement saillie autour de la surface 
emaill6e repugnent au polissage n6cessit6 par cette m^thode. En 
outre, I’dmail est ornd de dessins qui rdpugnent encore bien plus 
6nergiquement k I’idde d’un froltement centre un corps dur comme 
le gr6s. M. Bulliot a cite un autre procddd d’dmaillerie qui consiste 
dans I’application de Iternail en fusion sur le bronze chauffd; cette 
derni^re maniere nous parait celle qui s'indique le plus nettement. 
Par I’examen attentif que nous avons fait a la loupe des parties 
6mailtees, il nous a ete facile de constater des boursouflures qui 
attestent I’aclion du feu. Pour les raisons que nous Tenons de donner, 
nous ne pensons pas qu’un mastic colord ait dtd appliqud par voie 
bumide, comme M. de Linas le suppose pour le casque d’Amfreville- 
sous-les-Monts (1). II y a done lieu de conclure que I’dmaillerie dtait 
connue chez les Gaulois longtemps avant I’dlablissement des ateliers 
dduens, el que cet art avail une perfection de procedd et d’exdcution 
bien supdrieure a ce que I’industrie eduenne nous a idgud dans les 
fouilles du mont Beuvray. Je ne puis indiquer chimiquement les 
dldments qui composent I’emajl de la ceinture de Flavigny, car il 
aurait fallu pour I’analyse mutiler un objet que le temps a respeetd, 
et je ne m’en suis point senti le courage. Il y a du resle lieu de 
craindre que I’analyse la mieux faite n’indique pas rigoureusement 
la composition chimique de la matidre, puisque I’dmail a dd ndees- 
sairement dtre pendtrd par les sels qui se sent formds aux ddpens du 
mdtal sur lequel il est appliqud. 

Quant S la ebaine, il n-’y a point k discuter sur son usage; elie est 
bien une ceinture. Elle dtait engagde sous la colonne vertebrate. Les 
deux extrdmitds venaient se rejoindre sur les regions de I’abdomen; 
on le voit, la ceinture ornait la taille du jeune sujet qu’elle accom- 
pagnait. Elle dtait du reste le seul objet fundraire qui fdt dans la 
tombe. Les ossements n’ont pu dtre conserves ; ils n’etaient point 
susceptibles de supporter le moindre raouvement. La machoire infd- 
rieure est le seul ossement ayant un peu de soliditd. 11 est a peine 
utile de faire remarquer combien cette ceinture d’un emploi bieu 
ddtermind differe de ces chaines massives dont il a dtd parld prded- 
demment, 

Dn torques ou collier (pi. XIV, fig. 2) fut trouvd dans une tombe 


(1) Les Casques de FalaUe et d' Amfreville-sous-les-Monts^ par Charles de Linas, 
p. 65. 
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visilee le mfeme jour que cello qui contenait la ceinture. Ce calljer, 
eubroBze, est parfaitement conserv]6. Le travail on estsoign^. Dos 
ornements espaces sur trois points diff^rents font une forte saillie. 
Cette r6p6tition de trois ornements semblables est frequente sur les 
objets appartenant a I’art gaulois. La maniere dont les deux parties 
du collier s’adaptent n’est pas commune. Les deux parties s’ajustent 
tr6s-exactement par un procSdd qu’on ne rencontre pas souvent. 

Dans le mois de novembre, six autres tombes furent aussi visitSes. 
Trois seulement recdlaient des objels fun6raires. Une contenait des 
forces ou ciseaux. L’autre, une fibule en bronze (pi. XIV, fig. 3) de 
la forme caracldristiqu^ de I’art gaulois. Les archeologues ont en 
effet regarde ces fibules comme appartenant fi un type special essen« 
liellement gaulois (1). 

Enfln, la dernifire tombe contenait seulement une ceinture en fer. 
Cette ceinture a 0“,75 de longueur. Elle ceignait un jeune sujet : 
plac^e par le milieu sous I’epine dorsale, elle avait ses exlremitfe 
rdunies sur le devant et encore accrochdes, Foxydation les ayant 
comme soud6es. Le genre de cette chalne au point de vue du travail 
otfre certaines analogies avec la ceinture en bronze. On y voit la 
mSme inspiration, une facture offrant des traits de parentd. II n’y a 
point lieu d’en douter, c’est une ceinture ornementale. Bien qu’elle 
soit en fer, c’est-a-dire dans des conditions de solidite evidentes, elle 
ne sort pas de son r61e de parure. G’est un example de plus en fa- 
veur de I’usage bien distinct des ceintures et des cbalnes de suspen- 
sion. Le dessin que nous en donnons est bien impaifait, car Foxy- 
dation a fortement alterd la deiicatesse du travail, dont on pouvait 
mieux apprecier le merite lorsque la ceinture sorlait de la terre. 

Joseph de Bate. 


(1) E. Desor, les Palafittes ou constructions lacustres du lac de Neuchdtel; Paris, 
1865, p. 93. Hans Hildebrand, Studier i Jamforande Fornforskning^ Bidrag till 
spannets historia ; Stockholm, 1872, p. 121. 
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DE LA 


GREGE ET DU PELOPONNESE 


Suite (1) 


I III. Troisibme serie : sgeaux du pi^loponnese et de 
l’hellade reunis. 

11 paralt que !e systeme des armies territoriales a et6 aboli en 
m6me temps que la division des provinces, d’aprSs ce principe ; ce 
changemenl doit avoir eu lieu 5 I’epoque ou les m’ercenaires etran- 
gei's remplacaient peu a peu les anciennes Idgions (OdiJ-ara), lorsque 
les Ducas et les Coranenes arrivaient au pouvoir, Les deux the- 
mes de Hellas et Pdloponnilse furent fondus dans une seule pro- 
vince, dont I’adminislration dtait dans les mains d’un itpakwp, litre 
d’uno signification plutdt civile, qui remplaca les anciens stratdges. 
Les sceaux de la Macddoine et de la Thrace font entrevoir le m6me 
changement pour ces deux provinces, circonstance qui aplanit bicn 
des difficultes dans les auteurs byzantins. 

La plus ancienne notice de cette reunion se trouve dans un docu- 
ment sans date, chez Eustathius Romanus (M. Zach. & Liegenthal, 
page 274), qui cite un xptrJ]; 'EXXaSo? xal IleXoTrowYicrou. Zachariae fixe 
la dale vers le commencement du xi“ siecle. Michel Psellus (ed. Sa- 
thas, I 267 et p. 344)ineDlionne doja unxpt-ri); '£. xain. et unwpawtop 
'E. xal n. au debut du regne de Michel Ducas (cf. aussi Zonaras, 
ed. Teubner, lib. XVI, p. 219), 

Les sceaux enfm, que j’ai pu examiner, ne remontent pas au-delii 
de I’avenement d’Alexis Gomnene. 


(1) Voir le num^ro de mai. 
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N" 18. Constantin Choerosphactes,preteur de I’Heilade et du P61o- 
ponnfee. (PI. V.) 

'EXTiotq (l)p.E Jcal nsXoitdvvTitro? Se 5 (^ou RtavcrravTivov itpatTcopa tov XoipoirtpciE- 

XT7)V. 

Diam., 2 cent. 

La personne de Constantin Choerosphactes est mentionnSe a plu- 
sieurs reprises dans les auteurs qui rapportent les Sv^.nements sous 
le rSgne de Nic6pliore Botoniate et Alexis ComnSne. Lorsque Nice- 
phore Bryenne s’avan^ait centre la capitale, les troupes imp6riales 
n’etaient pas assez nombreuses pour opposer une resistance efficace 
a I’usurpateur. Dans ce moment critique, Alexis Comnene, alorsma- 
rechalde I’Occident, rdsolut d’envoyer desambassadeurs a la rencon- 
tre du pretendant, pour gagner du temps parunenegocialion feinte. 
Un decesdeuxdelegues, qui reussirent parfaitement, fut Constantin 
Choerosphactes, sur lequel le CSsar Bryennius (ed. Bonn, p. 130) 
donne les renseignements suivants : Xotpo(7tpdxT/i(; Kidvd-ravTivo; ei? 

EtpoeSpou? TOTE teXwv dv^ip vouve^ili; te xai XiDyio? xa'i TtSoi xocpitov toT; xaXol? 

oTto'oa itoXmxbv xocrpioua’i dvSpa. En 1081, il fut employd par.Alexis, qui 
avait su apprScier ses qualites diplomatiques, pour solliciter le se- 
cours de I'empereur d’Allemagne contre Robert Guiscard. Anna 
Comnene (ed. Paris, p. 93) lui donne les titres de icpo'ESpo? xa\ xaTE- 
xdvw. II est a presumer qu’il a occupe le poste de xaTETtdvto ou pr6- 
teur des provinces grecques, un peu avanl cette epoque. La famille 
des Choerosphactes est originaire du Peloponnese. Nous trouvons 
cite, dans la legende de saint Niphon, Michel Choerosphactes comm e 
citoyen riche et influent de Lacedemone. Dans les historiens sont cites 
encore : Leon Choerosphactes, envoye comme ambassadeur de 
Leon YI au roi des Bulgares Symeon ; Eu'stathe Choerosphactes, qui 
succombe dans la bataille de MantzikiertjTcpcoToaoYjxpviTicxaifxdtYtffTpo;. 
Dans ma collection se trouvent encore les sceaux de Gregoire Choe- 
rosphactes, prefet du chrysotricline et stratege des optimates, de 
Georges Choerosphactes, patrice, et de Choerosphacte, juge des le- 
gions armeniennes (en Sicile). 

N“ 19. Bardas Hicanatus, preteur de I’Hellade et du Peloponnese. 

Recto : La sainte Yierge, type des Blaquernes. Buste de face. 
L.i^. . OT. 

Yerso : GKG B O 

HeeiTcocco 

AOVACOBAP 
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A An PA ITCOPI 
eAAAAOcsne 
AOn O hN HC Y 
TWIKANA 
— TOO — 


©eOTOxe po'^Osi tS SouXto BdtpSa upaiTWpi 'EXXaSoc xat nsXo'jtvv'iiffou riS 
'iKavaTO). 

Diam., 0“,02S. xi-xii“ siScle. 

'IxavaTo;, mot qui d6signe un garde du corps imperial, se trouve 
comme nora de faraille Chez Michel Psellus (ed. Sathas, I, 381); le 
nom de Bardas denote une origine arnienienne. Voila des Elements 
sufBsants pour reconstruire la carriSre de cet homme. 

20. Eumathius Pliilocalles, grand due (amiral?) et preteurde 
I’Hellade ct du Pfiloponnese (1192). 

Recto: SainteVierge desBlaquernes. Lfig. MP - W. Leg. circulaire 
illisible. 

Verso : 00 . 

MET A AGO AYM 
S n PA I T CO P 1 

- EAAAA-SneAO 

n O N 4 C ■ T G 0 (D 1 
AOKA A AH 

(EuptaOtcij p-ayieTpcp) (AsyaXw Soux't x«i TrpatTtijpi 'EXXd5(o;) xai IlsXoxovvif- 
g(ou) <I>iXoxdXX7!. 

Diam., C“,03. Cabinet de Soubhi-Pacha. 

Le rStablissement du nom Eura.'ithius est justifie par un document 
dat6 de 1192, de la bibliothequc de Patinos {Pandora, n" io4, 
ffcvrier 18G1), qui conlicnt le pass.age suivanl: ysyivs Ixi tou xaxExdvw 
Kp'/iTri? Iwdvvou Tou ’EXaotxou o; nv oixsTo; dvOpwxj; xotJ ■KTJGi^ctcxo'S p.eydXou 
Souxb; xal Ttpaixopo? x.upciu Eui.iaO!ou xou <I>tXoxdXX.T) Le tilrc [Adytexpo; C‘St 
une supposition bas6e sur les lilres qui sont donnes a ce general 
dans I’Alexiade, oil se trouve la relation de ses expeditions conti e 
les Turcs de FAsie Minoure, contre les rfivoltes de Chypre, etc. II 
rSsulte de ce document que le territoire administre par le pr^teur 
des deux provinces grecques comprenait aussi I’ancien llieme Alyaicu 
TTEAdyou et File de Crete, au moins tempoiairemeiil. 

xxxiv. 4 
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N“ 21.- TMopliane spatHarP cahdidat, juge de I’hippodrome, du 
P61oponn6se et de I’Hellade. 


Recto : £B- 

CO A 8 A • 
e 00 A N 
n A0 AP- 
KAN A • 


Verso : 


o A p • n 
o n o NH c 
A I e A A A 
AOC 


(Kupt)s P(o'i^6st <T)y So<5X(a) ©)Eoq)av(^ (TVa9ap(o)xav8(tSci[Tw xptt^ litl 
ToC iicTc)oSp(op.ou) n(EX)oTi:ovv'jicr(ou x)al 'EXXdiSo;. 

Ghezun antiquaire. Diam., 0“,1S. 

N“ 22, Th6ophane, spatharo candidat asecretis, juge de I’hippo- 
drome, du Peloponnfese et de I’Hellade. 

Recto : Panagia oranle. Buste deface. L6g.MP - 0Y. L6g. margi- 
nale effac^e. 

Recto: .OeOOAN 

.HAOPKAA 
.CHKPHT. . 

.PIT-eniT.. 

...A-neAO. 

..SGAA 

0EO(pdv(7) (r)iTa0(a)p(o)xavSiS(dTcp d)o'rixp^T(ic x)piT(^) litl 'rfoit t 7 tTO)S(pd- 
p.Ou) n£Xo(7tOVVll(70u) xw 'EXX(dSoi;). 

Diam., 0“,02. 


N° 23. Constantin, protospalhaire asecretis, protonotaire et juge 
du Peloponnfese et de I’Hellade. 


Recto : O K € 

HOe 
CO-TAN 
CHAOA 
PHCO 


Verso: ACHK 

.HT-ANO 
P-SKPHT 
AOnON 
SeAAA 


©eoTTOXE (po)r|0E(i K)a)(v;)Tav(Ti'vc{) xptoTo)cma0aptip d(nix(p)tjT(ii;) Tcptorovo- 
('ra)p(t(p) xa'i xptT(^ n8)Xo7:ov(vv5(jou) xai 'EAXdS(o;), 

Diam., 0“,02. 
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N" 24. Eustathius, protospa thaire, prfifetdu chrysotrieline, raysto- 
graphe, juge de I’hippodrome, du PdloponnSse et de I’Hellade. 


Recto : .... 

e. .0 

BACIAIK 
ACnAO * P 
niT0V)^r 
KAI NO V 

wvcT- rp 

00 ) 


Verso: KPIT. 

eniTov 
irmoAPM- 
neAonoN 
csseAA • 

— A • — 


(KijptE poiiGet) Eu{o'T:a)6((cp] pa(jt)iix(S) 'jtp<dT00'7ra6(a)p(tcp) (l)7tl tou xpuuo- 
TptxXivou ptu(rT(o)Yp(ic(pti> xpiT(^) ETc't TOU “l7rx:oSp(o)pi(ou) nEXo7:ov(v4)!jou xa't 
‘EXX(d[)5(o;). 

Diam., 0”,02. 

N“ 25. Basile Xdrus, vestarque, juge du Peloponn^se et de I’flel- 
lade. (PI. V.) 

Recto : Deux saints debout et de face, peut- 6 tre saint Basile et saint 
Nicolas. 

©eoTdxs po')i86t BasiXetip pssTdtpx^ (::cel) xpiT(^) UeXfoTTOvj'iitiou xod 'EXX((jt)- 
Sfo;) TW Sr|p(S). 

Diam., 0"", 03. 

La famine des X 6 rus parait 6 lre attach^e, sous la domination des 
Comu 6 nes, la Grece proprement dite. Nous y trouvons aussi un 
mdtropolite de Naupactos de ce nom (Georg. Acrop., 98, 20). Quant 
au titulaire de notre sceau, on peut I’attribuer & Basile X 6 rus, en- 
voye comme ambassadeur de Manuel Comnene en Sicilc (Gin- 
namus, p. 91, 92), mais aussi a un X 6 rus Juge des Thracesiens et 
plus tard prSteur des Thracesiens (Michel Psellus, lett.5i el 57). Son 
emploi comme juge des provinces grecques serait antSrieur, parce 
que dans ses letlres il porte le litre honorifique de TTpo'ESpo;. Wad- 
dington, Inscript, de la Syrie, n° 2724, publie le sceau d’un autre 
Basile Xdrus, profedre et logothMe gdn^ral. La difference entre les 
litres esl trop grande pour assurer I’identile de ces irois personnes. 


N" 26. Constantin Mavrikas, pr 6 teur du Pfiloponnese et de I’Hel- 
lade. (PI. V.) 

npaiTWp acppotyti^Et Maupixas KwvfftavTtvoc rieXoTtovv/joou xa't toot;; tv;; 
'EXXaSo;. 

Diam., C®, 02 , “ _ . ^ , 75 , o.- 
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La forme des lettres se rapproche d6jk de celle qui 6tait en usage 
pendant le rdgiine des Pal6ologues; le sceau appartient, par conse- 
quent, aux dernieres annees avant le souievement de Leon Sgouros 
et la conquete latine. Mon cabinet contient encore un autre sceau 
d’un membre de la famille des Mavrikas, celui de Michel Mavrikas, 
vestarque et catepan de Djrrachium, qui appartient a I’epoque df s 
Ducas. 


Sceaux de diff^rentes lomliUs des deux provinces. 

N” 27. Constantin, prolospathaire tagmatophylax, vestiarite et 
juge du district de Malea (Ma’ina). 

0 

Recto : Saint Jean evangeiiste. Bustede face. Leg. — € .(6 1(5- 

A 

a'vvv)i; 6) 0 eo()i(3yo;). 

Yerso : i5< K G B ■ 0 • 

iUlONACnA 
TATMAT-CDV 
AAK- SBGCTI 
APIT'TCOKPI 
T-eVATHM 
AAGI AC 

KupiE P(oii)6(ei) KoovffTa'i'civtfl Ttpco'ro(7'Ka(0ap((p) TaY[ji.(j(T(o)(puXax(i) xa't pESTia- 

P{t('1(i) tS xptT(^) EUKY^ MaXsfa;. 

Diam., O'", 15. x-xi® siecle. 

N“ 27. Leontius, evfique de Lacedemone. 

Recto : Croix simple sur deux gradins. Leg. -i-KeBOHOGITCO- 
CDAOV. 

Verso : li* A £ 0 N 

Ticoenic 

KOnOAGO 

CAAKGA 

AIMON- 

Asovritj) £TOijx<3xt>) 'it(iXE(j)? A«X£Sa(p.ov((ai;). 

Diam., 0'",015. 

L’eveche de Lacedemone a eie eievd au rang d’une metropole 
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SOUS le patriarchal d’Eustratius, en 1083 Ainsi ce sceau, comme les 
deux suivants, appartient a une epoque antSrieure au x-xi= siScle. 

N“ 28. Theodore, dvfeque de Lac6d6mone. 

Redo : >i< K. £ B • 0 • Verso : — • — 

oeoAOOP- enicKO 

Tai(j>VA- noAAKe 

XVO AMMO 

Nl A • 

Kupts poii0£i @eoStop((p) ^tXoj^piartp litwxoTcip Aa^sSatpiovia?. 

Diam., 0“,1S. 

N" 29. Theodore, ev6que de Lacedemone. 


Redo ; it K E B • 0 
060 ACOP- 
TCOAN A 
HICO 


Verso : £ n ■ K O 

nCO A A K£ 
AAIMO 
Nl A- 


Kupie poii0£i 0EoS(>)p((p) tS ijvaitti) Eir(i<j)xo'it(p AaxESat[ji.ovta(;, 

Les n’’^ 28 et 29 appar tienn ent probablement i la m6me personae. 
L’explication du ^^TA-XTO du n® 28 comme 9iXo;<;ptffTQ; ne me 
parait pas trop acceptable, cependant je n’ai rien irouvd de plus con- 
venable. 

N“ 30. GSrasime, dvfique de Korone. 

Recto : Croix double, ornSe d’arabesques, sur deux gradins. 
L6g BOHOeiTCOGtOAOVA. 

Verso ; F £ 

PACIMCO 

£niCKOn 

COKOPOO 

NHC 

rEpactjjtCj) ETtioxoTCcp Kopt/jvv];. 

Diam., 0“,011 . x® siecle. 

Le Quien {Oriens chr.) ne connait pas d’6v6que de Korouearant la 
moitid du xiii® siecle. 
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N° 31. Thfiodosc, 6v6que de Korone. 

Recto : in B O Verso : 

HeeiTco eeoAO 

ccoAOV ciooeni 

ACO CKOn-KO 

.PON • 

Kupts PoT^flet ( 7 <{) SoijXio ©eoSoffltp lTO(JX01T((j)) Kop(<)v(vi?). 
Diam., 


N" 32. TModore, ev6que de Methone. 


0 

Recto : Saint Jean I’fivangSliste. Buste de face. L I 0) 

0 


Verso : >R K e B • 0 • 

eeoAcop 
en • Konco 
ivieeco 
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€ 0 
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Kupts pOTlOft 0£oSo3p(tp) lll(l(T)xOTr(p M£6(^|(^^V1(;). 
Diam., 0“j018. xii“ si^cle. 


Un autre ^vSque de Methone a deja public par M. Sabatier, 
Nic6tas, dans son essai sur les sceaux et plombs byzantins. 


■ N“ 33. Constantin, mStropolite de Thebes. 


Recto : •i* 

-I^COPA 
THCKCa 
CTA-T • N 
Y 


Verso : 

MITPO 

nOAITY 

0HBON 


HippoY'i; Kw(v)orTa(v)'r(Ovou MviTpOTCoXtToy ©yiStSv. 
Diam., 0'^,012. 


Le premier m^ropolite mentioned chez Le Quien est celui dont 
une lettre fut lue au synods sous le patriarchat d’Eustratius, 
en 1080. 


N® 34. Jean, 6v6qued’Ath6nes. (PI. V.) 

Diam^lre, 2 cent, ©eotoke iwaw^ iTrKrxoartp ’A6yivwv. VIII°Si8Cle. 
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N” 35. Georges, archev6que ou m^tropolite d'AthSiies. (PI. V.) 

Redo: SainteVierge, typeHo(iegetria;buste deface. Leg.]^ — 

2<ppaYt? AOvivSv 7tot[ji,£vo? FstopYiou. 

Le terme de Ttoipiviv signifle, a vrai dire, un (^.v6que, tandis que 
I’archevfique aurait dd dtre rendu par Sp^iraipiviv. Mais la mesure du 
trimdre ne permettait gu6re I’emploi de ce terme. Ainsi il est fort 
douteux si le terme de Ttoipi.'/)v signifle sur notre sceau archevdque ou 
metropolile. Nous penchons plutdt vers la derniSre supposition. 
Lequel des trois metropolites de ce nom de la liste suspecte de Pit- 
takis, — ou s’il s’agit de I’archevfique Georges, de, Le Quien, mod 
en 1156, — je n’ose pas le decider. 

N° 36. Savas, mdropolite d’Ath^nes. (PI. V.) 

Recto : Saiule Vierge , type des Blaquernes ; buste de face. 
L. ©KFB. 

SctSa (/.YITpOiroXlTT) A0V]Vti>V. 

Diamdtre, 2 centimdres. 

Le type du sceau nous force a le renvoyer au x“ siecle et a regarder 
ce Savas comme Savas II, qu’il faut dislinguer du premier de ce nora, 
mentionnd par Le Quien , et qui 6tait archevdque d’Athfenes en 860. 

N" 37. X6rus, metropolile (de Naupactus). (PI. y.) 

Svjpbv Tov &TcepTi[j,ov ri cnppaYW tpepsi, U S’ aO YP“fO 5t7.Y)crw aSrou jXTjvuEi. 
Choliambes. 

Diamdtre, 2 centimetres. 

Xdrus, mdtropolite de Naupactus, 1257, fut envoy e en mission 
spdciale par Michel Ange d’fipire auprfis de Jean Vatatze (Le Quien, 
Ch.chr., 11,200; Georg. Acrop., 98, 20). Le litre d'hypertimos et 
exarque de toute I’EtoIie etait attach^ au sidge de Naupacte. 

Supplement h ajouter apr6s le n" 3. 

N” 38. L6on, spathaire et protonotaire de I’Hellade. 

Recto : Croix grecque sur trois degres. L6g. . . .TWCWAOTA. 

Verso : >1' A £ O N 

B-CnAGA- 
S A-TONO- 
. AAA’ 

Asov(ti) ^(affiXtxG) sitaflafpicj)) xai Ttptinovo(TapiM) ('E).)Xdo(oi;). 

Diam^lre, i centimetre, x^-xi” siScle. 
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App^ndice, compremnt les sceaux des Ues grecques et da thdme 
de la mer iSgde. 

Qi[xa Aiyotiou TOWyou;. 

N" 39. Jean, pi*otospatliaire et drongaire de la mer ifigee. 


Recto : 
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SsOTo'xS pO'Jflet TW CPw SouXo) . 

Verso : I CO A N N H 
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ix“ sifecle. Cabinet de Soublu-Pacha. 


N° 40. Jean, spathaire el drongaire de la mer figee'. 

Recto : Conime sur le n" 39. 

Verso: IGOAHNCO 

BiCn AGIS 
APovrr -T 
8Air-nei 

Itoa-4v(o (sic) p(a<;iXixS) (nta6(api'tjj) xa'i SpouYY(apfa)) tou AtY(ai'ou) to- 
(XaYou?). 

DiamStre, 2 centimetres. ix“ si6cle. 


N" 41. Cliristophore, vestiteur el anagraphe des douze lies. 
Recto : Y 

|3 


TCX) 


COO 


K 0 H 


A8 


AOO 


Rupis j3o'46£i Tw erS SouXw. 
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Verso : >i< 

XP ICTO 
(DOPCOB ■ Bee 
TIT OP ^AN A 
PPACD TRNIC 

li- 

XpiffTO^^pip fi(a(JsA[JtG) fiEffr4Top(t) iral AtaSsxaviqa’ou . 

DiamStre, 25 millimfetres. ix® siecle. 

N° 42. Stylien, protospathaire et strat6ge de la mer fig6e. (PL V.) 
Recto: Croix double sur quatre gradins avec des arabesques. L6g. 
►i<K€BOH0eiTWCWAOYA. 

Verso : 2Tu)nav(tj)) ^(aa'iXatp) 7tp(i)TO(77ta0(apiw) xcit ircpttT(7iYw) tou Aiyaiou 

7reXaY(ou?). 

Diambtre, 2 centimetres, x® si6cle. 

N® 43. Oreste, spatharocandidat et chartulaire de la mer figfie. 
Recto : 'i- iCe B • 0 • Verso : S XT8 

opecT- Tsereb 

cnAeAP • neAAT 

KANAA • _ 8 • — 

Kupis po-iiOct ’OpEO'T(vi) (7ittt0ap(o)xavSiS(at^) xal ^apTOuXapitj) tou Aiya.icni 
■K{ka'(ou[z) . 

X® siecle. 

N“ 44. Nicetas, spatharocandidat et turmarque de la mer figee. 

K 

Recto : Saint Nicolas, buste de face. L6g. 0 A. Legende circulaire 

A 

dStruite. 

Verso : HE* N 1 K HT • 

B-CnA 0 KA 
NAI A • STP8 
MAPX -T- KA 
TOAOY 

Ntx-iiT^a) p(actXix5) (rita0(apo)KavStS{dTtp) xal 'roupp.dpx,(:[l) ^(5)?) xa0o'6ou. 
XI® siecle. 

L’explication du mot xd0oSo;, toc xaxwwd (AEpvi, par « les iles de 
I’ArchipSlage, de la mer fig6e », a etd donn^e deja par Reiske dans 
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son commentaire du livre : Be cerimoniis aulae Byzantinae , de 
Constantin Porphyrog6nete (Const. Porphyr., 6d. Bonn, vol. II, 
p. 379 sqq.). 

N® 45. 5. S, protospathaire, pr6fet du chrysotricline, juge de I’hip- 
podrome et de la mer fig6e. 

Recto : Saint Nicolas, buste deface. L6g. ... 


Verso : 


ACnA0 • 
eniT • X • Tpi 
T- eniT- m 
noAP -ST • 
Air- ncA • 


7tpto'roff7ta6(api'^) , l7tlT{oil) ;(pucroTpt(x}n'voi)), (xpi)T(^) l7tlT(ou) l7citoSp(ofxou) 

xal 'c(ou) A.\y{aw) 
xi®-xii® siecle. 


N° 46. Paul, juge de la flotte de la mer figee. 

on A 

Recto : Saint Pant616mon, buste de face. Leg. A, fl. 

N M 

Verso: HAY A 

C n ASA 
KCOPAflC 
CPINONT • 

AITAION 

nAOON 


n«ijXou cr(pp«YU xptvoVTO; Aiyottov Ttldov. 
xi®-xn® si6cle. TrimStre iambique. 

La lecture esl compliqu6e par la circonstance que le cachet a gliss6 
hors de Tempreinte, de maniSre que le K de la quatrieme ligne est 
moiit^ a la troisi^me, et le C de la troisibme reparait dans la deuxiSme. 
Les deux fonctions de juge de la flotte de la mer Egee et de juge du 
th^me de la mer Egee doivenl Strebien distinguees Tune de I’autre. 
L’administration otlomane primitive distingue aussi entre les ka- 
diasker (juges militaires) et les juges des provinces. Dans mon 
cabinet, je compte plusieurs sceaux de juge du theme twv ’AppievtaxSlv 
et distjnciement le sceau de Choerospliactes xpiTr,; twv Appisvixiov 0s- 
{xaTwv, juge des legions armeniennes. 
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L’lle de Chijpre. 

L’histoire de Chypre a 616 d6j6 exposde par M. C. Sathas dans le 
deuxieme volume de sa MEtratwvixv) ptSXioSiixTi. Les trois soeaux sui- 
vants serviront comme un supplement au Recueil numismatique 
ajoutd par M. Lambros a cette memorable publication. 

N“ 47. Michel, magistre et catSpan de Chypre. 

V 

Recto,: L’archange Michel, debout et deface. Leg. 

Verso : ^ Te B • 0 • 

TCOCCOA8 • 

IVI I X A H A M A 
n CTP • S K A 

re n A N o Y 
K Y n P8 

KupiE ^OTiGsi ata SouX(p MiJ^a-liX xai xaTSirocvip Kuitpou. 

L’identification avec Michel Branas (!i57), mentionn6 chez Gin- 
namus, p. 178, comme commandant de Chypre, parait facile : mais 
I’absence du nom de famille de Branas a la fin de la Idgende me 
parait s’opposer a cette id6e. La famille des Branas occupait une 
place trop 61ev6e parmi I’aristocratie byzantine, pour qu’un raembre 
ait pu ndgliger la citation de ce nom sur ses sceaux. L’dpoque du 
sceau d’ailleurs resterait presque la mdme. 

N“ 48. Elpidius Brachamius, curopalate et due de Chypre. 

Recto : SaintDdmdtre, debout et deface. L6g. O AHM.T. . OC. 

(Kupt)£ po7]6(v] 'E)X'7tt3(((j) x)oupoitdXttT(t x)ai Soux(l K)u7CpOU Ttp B(p)a- 

Xap-itp. 

Le nom d’Elpidius Brachamius n’esl pas mentionne dans les his- 
toriens; cependant la famille des Brachamius jouait un grand rdle 
dans la Cilicie pendant les troubles souleves par Romain Diogdne et 
sous Niedphore Botoniate ; le nom est ecrit tantdt Vakhramius, tantdt 
Vrakhamius, etant d'origine armenienne : Bahram, Varahran, Phi- 
lardthas Brabamius, petitdynaste armdnien, apres bien des peripeties, 
reussit a se faire nommer due d’Antioche en 1077. En 1083, il est 
presque independant de I’empire byzantin. Son fibs Vahram (Ba- 
Xpdpiri?, Anne Comnene, 6, 135) provoqua I’occupation de cette ville 
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par le Seidjouk Suleiman en 1085. Nous devons reconnaitre dans 
notre Elpidius probablement un des fils de PhilarSthas, qui, etant 
reste fiddle aux Byzantins, fut 61eve par Alexis Comn&ne a la dignity 
de couropalate et due de Chypre. 


N° 49. L6on, asecretis et due de Chypre. 


Recto : — ~ 

KG' B • © • 
COCO) A 
AGO NT 
- H - 


Verso : A C H 

P H Tl C 
. KPITH 
K Y n P 

— q* — 


Kupts po^9et Asovti liaTixpTjTis xat xpiT^ Ktiitpou. 

Epoque ; xi'‘-xn“ sieele. 


L’IIp de Crete. 

N® 50. Miehel, cat^pan de Crete. (PI. V.) 

Kdpie po^(9et atj) SouXu xatsicaVM Kp^itv]?. 

L’^poque, a peu pres lexi®-xn“ sitele. 

N" 51. Georges, protosyncelle et commerciaire de Crete. 

Reeto: Croix simple sur trois gradins. Leg. circul. >i< R6 8OH0- 
TWCWA8A. 

Verso : T G CO P f 

I COA • CYT 
K G A • S K8 
M e P K I A P • 

K P H Tl C • 

rewpylqj TtpoTOoruYX^Xo) xal xoupispxiapitp Kp7iirr]i;. 

Epoque : x“ sieele. 

L’agrPgation d’une dignitP eecl^siastique avee I’emploi de publi- 
cain prouve que le elergp byzantin est reste fidele a I’exemple du 
Christ, qui se trouvait toujours en society avee les publicains et les 
p6cheurs. 


Constantinople, aotit 1876, 


A. Mordtmann J®. 



BULLETIN MENSUEL 


DE L’ACADEMIE DES INSCRIPTIONS 

MOIS DE JUI1\ 


Dans le bulletin de mai nous avons signal(5 les belles d^couvertes de 
M. Schliemann k Mycfenes. Nous devons parler aujourd'hui d’un autre fait 
archMogique, 6galement de grande importance, que nos lecteurs con- 
naissent d6ja par un article de M. Desor : la d^couverte de la fonderie de 
bronze de Bologne sur laquelle M. le comte Jean Gozzadini a attir^ I’atten- 
tion de FAcad^mie. On sait qu’il s’agit de quatorze mille pieces de bronze 
enfouies dans un vasfce dolium exhumi^ ily a quelques mois, place Saint- 
Franqois, sur rijinp la r.noc-n! de Tancienne Felsina. Cette fonderie est la 
plus considtobiii dr* fonderies connues. M. Gozzadini y signale 

les series suivanles : fibulesj 2,397 ; baches, i,559 ; bracelets, 170 ; lances, 
110 j ciseaux, 98 ; faucilles, 89 ; rasoirs, 40; scies, 22 ; gouges, 20; limes, 
17 ; couteaux, 15; mors de chevaux, 10 ; instruments fusiformes,6; dpdes, 
5 ; figure humaine { • sans compter un nombre tr^s^consi- 

durable de boutons, ■:,! ■..* ; spirales, plaques orndes au repoufts<5, 

et 500 kilogrammes environ de culots de mdtal. L’habile arch^ologue Ita- 
lian a eu rheureuse pensile de mettre en regard de ces chilfres Findica- 
tion des series correspondantes provenaut de Fensemble des fonderies de 
France et de Suisse, qui se montent d’apr^s lui a 67. II en tdsulte des com- 
paraisons instructives, telles que celle-ci : 

BOLOGNE. FRiVNCE ET SUISSE. 


Fibules 2.397 7 

Hacbes 1.559 797 

Rasoirs 40 3 

Limes 17 1 


On voit que les fi'bules, les baches, les rasoirs et les limes sont beau coup plus 
nombreux a Bologne que dans toutes les trouvailles de France etde Suisse 
r6unies. La France et la Suisse reprennent un l^ger avantage pour les 
lances et les faucilles : 110 lances k Bologne contre 154 en France et en 
Suisse; 80 faucilles contre 110. Quelques objets, comme les instruments 
fusiformes, ne se sont rencontrds, jusqulci, absolument qu’en Italie. 

Les conclusions de M. Gozzadini sont les suivantes : 

Quant k i’epoque k laquelle on pent rapporter noire fonderie, il faut ex- 
clure le plein clge du bronze ; car les rasoirs et surtout les rasoirs lunulds, 
les outils fusiformes, la figure humaine ithvphallique, quelque grossi^re 
qu’elle soit, et surtout Fusage tr^s-r6pandu des fibules, appartiennent 
k des temps ou le fer 6tait ddja connu. Notre fonderie, qui parait con- 
lemporaine de la necropole de Villmova, remonlerait vraisemblablement 
au xe ou si^cle av. J.-C. La fonderie de Bologne est done d’un grand 
intdrSt; elie nous donne de pr^deux renseignements sur Fi^poque de 
transition entre Fage du bronze pur etle pur age du fer, et tend k d6- 
montrer qu’il existait alors en Cisalpine un grand centre de fabrication 
d’objets de bronze dont une partie (5tait exportde au-dela des Alpes. 

Nous ne pouvons maintenant que mentionner, faule d’espace, deux au- 
tres communications tr^s-importantes, Fune de M. Michel Br6al sur le 
d^chiffrement des inscriptions de Tile de Ghypre, Fautre de M. Alfred 
Maury sur lesLiguns, La Revue donnera pruchainement une' analyse de 
CCS deux memoires. ^ A, B. 


NOUVELLES ARCHEOLOGIQDES 

ET GORRESPONDANGE 


Gazette archeologique de Berlin, 35e ann^e, 1®^ cahier : 

G. Robert, Boedalos et Ikaros, peinture murale de Tompei (pi. I et II ; la 
planche Irepr^sente, en chromolithographie, une peinture int(5ressante, 
qui paiait r^seryde ^ une destruction rapide; elle se trouve dans une 
maison que Ton n’apas achev^de d6blayer et qui est restde inconnue k 
presque tous ceux qui onl visitd, m6me avec soin, les ruines de Pompei). 
R. Engelmann, la Mosaique de Sentinuni (pi. Ill), au musde de Munich. 
A. Klugmann, VEercule de Polykles, E. Hubner, A propos d’un portrait de 
Uomaine, la figure du Musee hritannique connue sous lenomde Clytie, M, Hoer- 
nes, Oresie dBelphes, Biomedeet TJlysse, deux peintures de vase du cabinet 
imperial des antiques h Vienne (pL IV, 1, et pi. V).— Nouvelles : A. Mau, 
Bicouvertes arcMologiques en Italie, Proc^s-verbaux des stances de la So- 
cidtd archeologique k Berlin, de Janvier a avril. Les fouilles d’Olympie : 
Rapports 12 k 16. Inscriptions d’Olvmpie, 33 ^ 63, expliqu^es par Ditten- 
berger; 64 a 56, par M, Frankel. 

Tlapvao’cro?, 1"'® annee, n® 5 : Angelos Vlachos, Sur la poesie helUni- 

que moderne et particuli^rement sur George Zalacostas . A. K. Spathakis, Sur 
VaetimU p^dagogique de Pestalozzi. Constantin Pop, le Temple d'Ariimis d 
Ephdsef d'apr^s les dmuvertes de IT. Wood. A. Manos, Esquisses monten^- 
grines, D. P. L,', les Berniers moments de Beeihov>en.--M.(B\ivs et coutumes: 
les funtrailles du pairiarche de Venise. M., Sur Vinsecte appele acppocpopo<; 
6 aopwSvic (cicada spumaria de Linnde). 

ArcMologie. Les fouilles au pied de PAcropole, par E. Dragoumis. Do- 
done. Antiquitds romaines. Nouvelles. Stance du Syllogue philologique 
Parnassos. Chansons populaires et inddites de differentes parties de la 
Grdce, lirdes d’une collection formde par P. Zerlendds. 

Chronique. Nous apprenonspar les nouvelles que les fouilles allemandes 
k Olympie ont dtd de nouveau interrompues au mois de mai 1877, aprds 
qu'ont dtd pris des moulages des morceaux de sculpture trouvds dans 
cette campagne. La Socidtd archdologique se prepare k continuer k My- 
cdnes les fouilles de M. Schliemann. On annonce d’Athdnes la ddcouverle 
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de quatre nouYbaUx fraginents de la balustrade du templs de la Victoire 
aptbre, reprbsentant, comme ceux qui out ddjd dtb re^cueilii^ il y a iubg- 
teiups, des Victdires dans difi’brentes attitudes. 

^ Le tome XXXIV des Mdmoires et documents de la SbtUU dihistoive ’de 
Id Suisse romande (1877) condent un excellent mdm'oite de M. Ch. Morel, 
intitule : les Associations de citoyens romains et les Curatores civium Rofndho- 
rum conventus Eehetici, 11 y a beaucoup d apprendre dans les explicalionis 
atissi judicieuses que savantes k Taide desquelles Tauteur fait compfendte 
ce qu’etaient ces associations formdes dans les provinces par les citoyebS 
romains qui s’y dtaient dtablis comme banquiers et negotiants ; il montrb 
trbs-bien comment ces bommes d’affaires, dtablis au milieu d’une popu- 
lation qu’ils exploitaient et qui le plus souvent leur dtait trbs-liostiie. Out 
dd chercher dans une intime union les moyens de mieux garantir leur 
sdeurite et leurs inte'rdts. Il y avait id une institution dont la nature et 
les conditions n’avaient jamais kik aussibien dtudibes qu’elles Tont bid par 
M. Morel. Ancien dldve et seerdtaire de M. L. Renier, son rdpdtiteur d’dpi- 
graphie latine d I’Ecole des bautes dtudes, M. Morels que nous avions es- 
pdrd voir se fixer en France, off sa place semblait niarqude dans le baut 
enseignement, avait dtd enlevd tout d’un coup par un brusque ebangb- 
ment dfe carridre d ses colldgues et d ses amis; on pouvait ‘craindre qu’i! 
ne ffft perdu pour des dtudes ouil avait dbjd marqub sa place par plu- 
sieurs travaux fort apprbeids des connaisseurs. La dissertation qu'ilnbus 
envoie aujourd’hui de Suisse suffit dprouver que, s’il a cessd d’enseignei*, 
il n’a point cessd d’apprendre, et que Tdpigrapbie et Fhistoifd peuvent 
encore attendee beaucoup de sa science et de son intelligente curiosity. 

G. P. 

Bulletin de Vlnstitut de coTTesfondance arcMologique, avril 1877, 

(2 feuilles) : Stances de Vlnstitut^ 16 et 23 fdvrier^ 2, 9, 16 mars. Nous y re- 
marquons une communication, reproduite in-extenso dans le bulletin 
(p. 78), deM. Lumbroso, sur les ^rocuratores Neaspoleos et mausolei Alexan^ 
drioSy ad Mercurium Alexandricej ad diocesin AlexandricB, ad epistrategiam 
Septem nomorum et Arsinoitum^ M. de Rossi a fait d’intbressanles observa- 
tions sur certains litres de colleges funbraires qui n’avaient pas encore 6td 
bien compris. M. Helbig a appeld Tattention sur les antiquitbs ddeou- 
vertes d Myebnes par M. Schliemann. A Faide d’une tbte de marbre qui 
existe dans les magasins de la villa Ludovisi, M. Sebreiber essaye de deter- 
miner le vrai caraetbre du crobylos qui formail la coiffure atbbnienne au 
commencement du v® sibcle. — Les fouilles de Gorneto, lettre de M. Dasti d 
M. Helbig. A. Mau, Fouilles de Fompei, suite. Leone Nardonl, Ohs&i^vations 
sur les vases archaiques retrouves dans le camp prMorien et sur VEsquilin, 
0. Monlelius, Tomhes et antiquiUs gauloises en Italie. 

Bulletin de Vlnstitut de correspondance arcMologique, mai J877, 

(2 feuilles) : Seances des 23 mars, 6, 13^ 20, 27 avril. Gurieuses observations 
de M. de Rossi sur une sbrie de tablettes de bronze, qui se terminent en 
queue d’aronde, et sont munies de trous off passaient les clous destihbs d 


G4 REVUE ARCHEOLOGIQUE, 

fixer ces monuments une paroi. On y lit des inscriptions tr6s-courtes ou 
figurent, soit au g^nitif, soil au datif, les noms de membres de la famille 
impdriale, de personnages iliustres, ou de fonctionnaires attaches au ser- 
vice des empereurs. A Faide de diff^rents indices relevds sur plusieurs de 
ces tablettes, M. de Rossi arrive k rend re tr^s-vraisemblabJe la conjecture 
quMl avance le premier pour expliquer ces monuments; selon lui, ces 
tablettes auraient M comme affichfies sur la porte des ^curies ou n’auraient 
pas eu le droit de p6n6trer les agents charges de choisir, en vertu deFim- 
pOt appel(5 collatio equorumj les chevaux dont I’Bltat avait le droit de s'em- 
parer^ dans les derniers sifecles de I’empire, pour le service militaire ; les 
membres de la famille impdriale et certains ordres de fonctionnaires 
^talent dispenses de cette charge, et ces plaques en auraient averti les 
stratores auxquels dtait confide cette sorto de conscription des chevaux. 
— A. Mau, Fomlles de Pompe^, suite. Koerle, les Peintures du sarcophage de 
Tarquinia dit del sacerdote (comparaison tres-interessante eutre ccs pein- 
tures, celles du cdldbre sarcophage de mdme provenance qui est aujour- 
d’hui au musde dtrusquede Florence, et les peintures de Vulci decouvertes 
par Ffangois et conservdes k Rome; mdmes sujets : un combat d’ama- 
zones, et Fdgorgement par Achiile des prisonniers troyenssur la tomb e 
de Patrocle). Heuzen, Inscripi'ion de Concordia et inscription aihlelique na- 
•politaine, 

Bulletin de correspondance helUnique, 1^'® annde, n^** 6 et 7. Som- 

maire : 1. Gh.Tissot, la Lihye d'E4rodote. 2. C. Papparigopoulos, De Vuti- 
lite des ouvrages byzaniins pour Vhisfoire de la langue grecque actuelle, 3. Th. 
Homolle, FowZZes d Belos. L 0. Ri emann, Inscnpiions grecques provenant 
du recueil de Cyriaque d'Ancone, 5. G. S. Condos, Melanges de critique (cor- 
rections am texte de Galien, Eustathe, Hdsychios). G. Paul Foucart, De- 
cret de proxMe* 7, 0. Rayet. Inscription de PhiladeJphie, 8 . G. N. Sathas, 
Fragments de CMremon, ouvrage perdu de Proclus, titre (Fun traitd de Por- 
phyre. 9. A. Dumont, Fragment de Vofflce fanihre de VEglise grecque sur 
une inscription d'Bgypte, 10. Neroutsos-Bey, Inscnptio?z de Sis en Cilicie. S. 
Dragoumis, les Fouilles pratiqu^es sous le mur meridional de VAcropole. L. 
Duchesne, la Colonie romaine d'Olbasa, en IHsidie. M. Collignon^ Emplace- 
ment et mnes de la villede Caunos. Mylonas, Nouvelles acquisitions du mu- 
see de la SocUt^ arclieologiqiie d'Aikenes, Inscriptions des iles de Gnjaros et de 
Santorin. Fouilles aux abords de VErechUion. Insiitut de correspondance hel- 
Idnique, sdance du l«Mnai. (PI. V), buste du cosmdte Claudius Chrysip 
pos; XI, la Libye d’Hdrodote; XII, la r(5gion du lac Triton, cartes par M. Ch. 
Tissot; XIII, inscription d’Egypte. 

Sommaire du numdro de juin du Journal des Savants : De Vetat des 

personneset des peuples sous les empereurs romains, par M. Naudet. Les 
causes finales, par M. E. Caro. Lejardin fruitier duMuseum^ par M. E. Che- 
vreul. ArcMologiede Vile de Samothrace, parM. Georges Pcrrol. Nouvdies 
littdraires. Revue deslivres nouveaux. 
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Dictionnaire universel des litt^ratures, par G. Vapereau. 

Hacliette, d87G-77. 

Pour indiquer lebut que Fauteur s’est propose d’atteindre et faire ap- 
pr^cierles services que son ouvrage est appelc^ k rendre, nousne pouvoiis 
mieux faire que d’emprunter quelques lignes a la pr(5face et d'analyser le 
reste de ceite introduction : « La forme de dictionnaire, si commode pour 
lesrecherches, a appligu^e de nos jours avec succ6s a lout crdre spe- 
cial de connaissances, aux sciences physiques ou math6matiques, a la 
chimie, k la miSdecine. k Fhistoire naturelle, a Findustrie, aux beaux- 
arts, aux sciences morales, A Feconomie politique, a la politique, a. la phi- 
losophic, aux etudes historiques, k la biographie, k Farcbeologie. Ces r6- 
pertoires alphabdtiques d’une sp6cialitu d(^,flnie ont accueillis comme 
d’heureux moyens de vulgarisation et d’utiles instruments de travail. 

« II 6tait naturel que la litt^^ralure eht le sien; que, 'dans ce grand 
mouvement d’ouvrages de forme ency clop t5dique qui se reslreignent ^un 
seul objet pour Fembrasser et le faire connailre dans toules ses parlies, il 
y eflt Fencyclop^die liltdraire, s'enfermant librcment dans le domaine un 
peu flottant des lettrespour le pdndtrer mieux, rdunissantdans un seul et 
mfime cadre, pour Foffrir dune intelligente curicsitd, tout ce qui inleresse 
de prdsou de loin Fart littdraire : hommes et choses, iivres et auteurs, 
histoire et thdorie, fails et jugements, questions gdn^rales et partie tech- 
nique,. proc^d^s et rdsultats. 

<( Cette idde si simple, sicoiiforme aux tendances contemporaines, n’a 
pas eu jusqn'ici les suites qu’elle comportait ; la litterature, qui a conserve 
une place convenable dans les dictionnaires universels de hiographie et 
d'histoire, lant en France qu’a Ft^tranger, s'est laisse pea d peu tvincer 
des grandes encyclopedies generates par les empidtements de la science, 
et eile ne s’est pas dedommagde en se crdant son encyclopedie parlicu- 
lidre mise au niveau du gout, de Fesprit etdu savoir nxodernes. » 

C’est cetle lacuna qu’a voulu combler M. Vapereau. 11 commence par 
rappeler les tentatives qui avaient ddja dte faites et dont aucune iFetait de 
nature d le ddcourager; puis il expose lephm qu’il a suivi, il t numdre les 
dldments entre lesquels il a durdpartir la place qui lui elaitmesuree avec 
dcoDomie. C’est d’abord la Biographie Htteraire, les hommes, les auteurs ^ 
il explique comment, dans la vie des dcrivaius^ il n’a du voir que les fails 
et ies circonstances qui ont contribud, directeinent ou par reaction, au 
XXXIV. 
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d^veloppement de leurs id^es et de leur style; il niontre ce qu’il a dt 
aller prendre de la vie des hommes qui, par leurs litres principaux, ap- 
partiennent^riiistoire politique, i la pMlosophie, i la religion, aux arts 
on a la science, mais qui se rattachent aux lettres par quelques Merits oil 
par leur influence. Les morts seuls Ogurent ici; pour le jugement des 
oeuvres et du rOle, il n’y a point de commune mesure entre les morts et 
les vivants. Sous cette rubrique : les Choses, les (Euvres, M. Vapereau traite 
des ouvrages qu'on ne peut meltre avec certitude sous des noms d‘hom- 
mes, et il expliqiie dans quels cas il a cru devoir faire figurer a leur rang 
alphab^tique les litres mfimps d'ceuvres dont I’auteur est connu et a dans 
le Dictionnaire son article biographique. Ilindiqiie ensuite dans quel esprit 
il a trait6 des genres litter air es et des types qu'ils mettent en oeuvre, puis 
deVhistoire ZitemVe propremont dite, theatres et des jmrnaux, de la 
theorie^ de Vesthetique, de iarMongwe et de \a.prosodie; quelle place il a 
faite a la linguisiiqite et k la grammaire; enfiii, quels soins il a apportds h 
la bibliographies Gr^ce aux litres d’ouvrages auxquels il renvoie apr<>s cha- 
que article de quelque importance, on sera toujours mis en dtat de pous~ 
scr plus loin r6tude dont le Dictionnaire n’aura pu rdsumer que les rdsul- 
lats les plus g^ndraux. Commence, comme la plupart des ouvrages de ce 
genre, avec divers collaborateurs auxquels M. Vapereau rend hommage 
dans sa preface, ce livre s’est continue et acheve par voie de redaction 
personnelle: il en r(5sulte plus d'unitd et de proportion que n’en compor- 
lent souvent les ouvrages de ce genre. 

Si nous signalons aux lecteurs dela Revue ce Dictionnaire, ce n’est pas 
qu’il puisse remplacer pour eux le Dictionnaire des antiquiies de MM. Da- 
remberg et Saglio, que publie la mfime librairie, mais e’est qu’il a pour 
eux un grand avantage sur cette publication, celui d’dtre terinind. Lader- 
ni^re livraison en a paru ’h la fin de mai. Or, le Dictionnaire iiniversel 
des litteratures contient bien des articles qui peuvent rendre service h ceux 
qui s’occupent d’arcbdologie. Ainsi, vous y trouverez une notice biogra- 
pbique sur tous les archeologues de quelque notoridtd et la liste de leurs 
principaux ouvrages; vous y lirez avec fruit, lout courts quits soient, 
des articles comme ceux-ci : ArcMologie, Costumes, Clmur, TMdtre^ etc. 

M. Vapereau nous permettra de lui signaler quelques erreurs ou quel- 
ques omissions faciles a lAparer dans un prochain tirage ; nos remarques lui 
prouveront avec quelle attention nous avons examind certains articles de 
son livre. Page 127, 2° colonne, Leipsus pour Lepsius. Dans Particle surle 
choeur antique, M. Vapereau s’exprime ainsi : « On ne salt au juste si des 
femmes en faisaient partie ou si les rOles fdminins dtaient toujours tenus 
par des hommes. Quelques passages d’Arislophane el les conditions d’har- 
monie des chants et des voix tendent a repoiissor la seconde bypothtise. » 
iNous ne savons quel historien liasardeux M. Vapereau a suivi la; sll est 
dans i’hisloire du thdatre ancieii, qui nous prdsente tant cro])scurites, un 
point aujourd’hui mis hors de doute, e’est que jamais une femme n’a paru 
sur k sedne afhdoienne, ni parmi les actrnrs, nidans le choeur tragique, 
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satyrigue ou comigue, Dans la bibliographie de cet article, M. Vapereau 
devrait ciler unlivre dont la lecture est sans doute Ir^s-penible, mais qui 
contient beaucoup de fails curieux el de vues ing^nieusesj VEistoire de la 
com^die amejmeyd’fiddlesland DamiTil (2 vol, in-8®, Didier, 1809). La notice 
sur Ddmosthene s’ouvre par un barbarisrae, A7 )|j-og'07ivy)<; au lieu de 
AYi[i.o(j 0 evyii ;5 faute d'impression que nous ne meltons pas sur le compte de 
I’auteur. Celle notice est rddigee avee soin et avec gofu ; seulement, nous 
en voulons un peu a M. Vapereau de renvoyer ceux qui ne peuvent lire 
Ddmosth^ne dans sa langue a la traduction de Slidvenurt, si faiblement 
dcrite en frangais et si pleine do contre-sens. Pour les dlscours poiiliques, 
nous prdfdrons celle de Plougoulni, nialgrd ce qu’elle a parfois d’un peu 
pompeux et d’un peu tendii; quant aiix plaidoyers civils, on ne pent vrai- 
ment les lire que dans Pexcellente traduction de M. R. Dareste, publtde 
en 187o, cbez Plon, en deux volumes in-{2. M. Vapereau oublie aussi do 
mentionner un ouvrage capital, bien sapdrieura celui de Beckker auqucl 
il renvoi e, un ouvrage dont ne peut se passer quiconqne s'occupe de 
Ddmosth^jne; je veux parler du livre d’Amold Schajfcr, intituld : Demo- 
sthenes unci seine Zeit (8 vol. in- 8% le dernier en deux parties; Leipzig, 
teubner, iSbb). II oublie aussi, parmiles Editions de DdmostMne^ la rc*- 
marquable edition des harangues poiiliques que M. Weil a donnde k la 
librairie Haclietto, dans la collection d'dditions savantes des classiques 
grecs et latins (1873). Voici enfin une assertion bien d6nu6e de preuves: 
il dcrit quo Ddmosth^ine passa les premieres anuses desa jeunesse « dans 
Foisivetd et la ddbauebe ». Ce n*est pas ainsi que D^moslhbne aurait pu 
se tirer de la situation presque dt5sespdree ou I’avait mis FinfiddliM de 
sesluteurs, et triompher de I’hostilitd d’une puissante coterie int(5ressde a 
Fempdeher de se relever et depercer. La jeunesse de Ddmosthdne, quand 
on Fdtudie de prds, nous offre, au contraire, le spectacle d’une volontd 
prdcoce, de desseins arrdtds bien avant Fage ou Lon commence d’ordi- 
nairc cl vouloir, et poursuivis avec une inflexible perseverance au milieu 
de difficulids sans cesse renaissantes. G. P. 

L’Histoire de rArcbteologie, par AL Odobesco. 

La Roumanie, qui depuis quelque temps attire I’atlention des bommes 
poiiliques, commence a se signaler aussi par des oeuvres litteraires el 
scientifiques. 

Nous avons devant les yeux un gros volume in >8“ qui vient de paraitre 
a Bucarest, sous le titre de « Vllistoire de VarcMologie » (1). C’est Ic 
cours professe par M. At. Odobesco, — du22 octobre 1874 au 14 mars 1875, 
— a ia faculte des leltres de Bucarest, dans la ebaire d’arcbdologie 
nouvellement institude auprds de la jeune universitd roumaine. 

L’auteur n'est pas un inconnu pour les savants frangais. Reprdsentant 

(1) Istoria Archealogici^ partea I : Antkitateu si Renascerea (Bucuresci, 1377, 
Libraria Soece), in-8, 77C p. 
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de son pays pour la section rodmaine a TExposition universelle de 1867;, 
il publia k Paris, en collaboration de son collogue M. Aurelianu, un im- 
portant travail historique et (5conomique inlituM : Notice sur la Houma- 
nie. II s’est fait aussi remarqner par des rechercbes arcb^ologiques sur 
les monast6res de son pays. C'est k lui que nous devons Pint^ressante mo- 
nograpbie sur le monasUre d'Argis, ce chef-d’oeuvre de Parcbitecture 
roumaine au moyen cLge. A ces dcrits, qui lui ont valu une reputation 
incontestable parmi ses concitoyens, il faut ajouter une etude parue il y 
atrois ans, accompagnde d’une plancbe soigneusement cliromolithogra- 
phiee represenlant le vase d’argile de Blain (en Bretagne). 

G'est a Paris que M. Odobesco a fait son education littdraire, sous des 
mailres tels que MM. Saint-Marc Girardin, Patin, Egger, etc. Dans les 
dcoles frangaises, il a puisd ce godt exquis et ddlicat qui se ressent de 
Famour sincere des oeuvres classiques, cet esprit fin et pdndtrant qu’on 
reconnait dans ses ecrits. 

Le volume qu’il vient de livrer au public ne contient pas toute Fbis- 
toire de Farcbdologie. Le but de Fauteur, pour le moment, n’est que de 
recbercher les vicissitudes et le caractdre do cette science depuis Fanti- 
quite jusqu’^ la moitie du xvm^ sidcle. G’est dans un second volume quMl 
se propose d’en ddtailler les progrds pendant les temps modernes. 

A vrai dire, sa tAche n’cUait pas sans difficuUd. La Roumanie est une na- 
tion jeune en comparaison des vieilles socidtds de FEurope. Son rdveil ne 
date que d’un demi-sidcle. Pendant ces cinquante-six ans, elle a rdalisd, 
au point de vue dconomique et politique, ce que d’autres peoples ont fait 
pendant des sidcles. Mais le progrds n’est pas si rapide dans les sciences et 
dans les leltres. Aussi le professeur insiste-t-il longuement sur le but de 
Farchdologie, sur la varidtd de ses branches, sur Futilitd que tire de ses 
rechercbes la connaissance des institutions, des moeurs, en un mot, des 
civilisations anciennes. 

Et comment ne pas s'’aiTdter sur ces prdliminaires lorsque, dans pres- 
que tous les pays, se sont trouvds des antiquaires qui, par ddfaut de goflt 
et de vraie science, ont fait retomber sur ces dtudes le ridicule qui s*atla- 
chait a leur personne, et ont ainsi diminud Fimportance de ce « critdrium 
au moyen duquel on pent apprecier et connaitre les facultds intellec- 
tuelles etles qualitds morales des homines? » 

Mais aprds cette indispensable introduction, il aborde avec confiance 
Fhistoire de Farchdologie, 

La mdlhode quhlse propose de suivre est, pour ainsi dire, une mdthode 
mixte. Dans Fhistoire des peoples, il ne s’attache pas seulement k Fordre 
chronologique, mais aussi et surtout k la manifestation successive des 
arts qui dislinguent, d’une fagon particulidre, Fesprit de chaque socidtd. 

Aprds avoir marqud les diffdrentes dtapes que Ton doit parcourir dans 
Fhistoire de Farchdologie, M. Odobesco montre quelles scat les sources 
ou doivent puiser ceux qui veulent connaitre Fancienne civilisation de 
FEurope. Par rapport aux auteurs anciens, grecs et latins, il modifie et 
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complete la classification de C, Olfried Muller (1) et admet quatre esp^ces 
d’dcrivains avant^coureurs de cette science : les p^ri^getes, les techniques^ 
les drudiis et les sophistes. Aussi les logographes et les mystagogues, 
Herodote et Pausanias, Varron etVitruve, sont tour ^tour consultes, ana^ 
lys(5s et mis en comparaison des nouvelles ddcouverles, qui confirmentla 
plupart deleurs assertions. Les savants commentaires de Rawlinson surle 
p^re de Thistoire grecque, I’eiegante monograpliie de M. Egger sur Pol(5- 
mon (2), I’oeuvre de Quatremere de Quincy (3), s’y trouvent r(5sum^s ^ 
c6td de rapprochements intdressants, te!s que pent les faire un honame 
instruit et consciencieux. 

Sa troisieme legon est une des plus substantielles. II y compare d’abord 
le rdcit de Pausanias sur le Jupiter Olympien de Phidias avec celui de 
Pline rAncien, et rappelle les efforts qu’a tenths le due de Luynes, avec 
Faide du sculpteur Simart, pour la composition d’une nouvelle Minerve 
chryseidphanline, Arrivd au groupe de Laocoon, il y apprdcie les senti- 
ments de Winckeimann et de Lessing sur ce miracle de Part, i^questo mi- 
racolo deir arte comme dit Michel-Ange, et les rapproche des vers qpe 
Virgile nous a laissds dans son Bneido. Le vase diatretmn du musde de 
Pesth et celui de Portland, les murrhmes, les mosaiques connues sous le 
nom de Pigeons du Gapitole et d’ '’A(3’apa)To; oixo^, sont Fobjet de ses 
drudites investigations, qui nous mettent a meme de juger du reste de 
Fouvrage. 

Apres avoir ainsi examind tout ce qull y a d’arch6ologie dans les oeu- 
vres de Lucien, des Philostrates, de Libanius, M. Odobesco passe en Italic, 
pays qu'^il a si attenlivement visitt*, pour nous paiier de Fart romain depuis- 
Auguste jusqu’a la decadence de Fempire el depuis la chute de la Nouvelle- 
Rome jusquA la renaissance. 

Ici se d6roule devant nous cette revolution qui fait renaltre Famour de 
Fantiquite et dont le signal fut donnd tant6t par Rienzi et Petrarque, 
tantet par Guigiielmo di Pastrengo et Giriaco Pizzicoli. L’activite du 
XV® siede, avec FAcaddmie florentine et son coryphee Marsile Ficin; le 
projet de Raphael pour la decouverte des anciens monuments, tout cela 
est soigneusement decrit par le professeur enthousiaste d’une science a 
laquelle ils’attaclie avec tant dezeie. 

Et e’est de la niCme maniere qu’il proebde pour le xvi^ siede, ou nous 
avons a enregistrer tant de travaux et de recherches, a rappeler des noms 
illustres comme ceux des numismates Vico, Erizzi, GoUzius, des Ma- 
nuce, Scaliger, Juste Lipse, savants que M. Nisard appelle « lesgladiateurs 
de la rdpublique des lettres » ; enfin, des Gujas, des Grotius et de tant 
d*autres qui out enrichi la science et ont i5pargn(^ a leurs successeurs 
tant de peines et de fatigues. 


(1) Handbuch der ArcJiceologie der Kunsf, 

(2) Publiee dans la Revue archeologique, 11 F aiiuee, 38^17. 

(3) Jupiter Olympim oti I' Art de la sculpture antique. 
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Mais nous ne sommes pas mfinie arrive k la moiti6 du livre, el nous 
voyons combien il est difficile de donner une analyse complete de cel ou- 
vrage* Disons done, en abrdgeant, que Fauteur n’y oublie rien qui puisse 
donner une idde precise, claire et complete de tous les travaux et de 
toutes les ddcouvertes qui sesont succt^dt^ jusqu’au temps de Muratori, de 
Du Cange, de Fabricius et de Montfaucon. 

Tel estle travail deM. Odohesco. Grrice a son erudition, on peut appre- 
cier toute Futilitd des (Eludes arclit^oiogiques pour la connaissance exacte 
des arts, des institutions et des moeurs chez les anciens et mdme pour les 
auteurs classiques ; son livre est un rdsam6 complet de tout ce qu'on peut • 
dire sur Fhistoire de Farcln^ologie depuis Fantiquit^ jusqu’en 1750. 

La conscience qu’il a portde dans ses recherches et leur arrangement 
systdmatique, les bonnes sources oii il puise, Findication exacte des ou- 
vrages n^cessaires pour toute etude d’antiquitds„ enfin Fexposition lumi- 
neuse et le style agr^able qu’on y rencontre sont des qualit^s dont la jeii- 
nesse roumaine s'empressera de profltcravec avidity. 

Et si nous parlous seulement des Houmains, e’est qu’il y a pen de Fran- 
gais qui connaissent assez le roumain pour le lire couramment. Aussi 
suubaiterions-nous vivement que Fauteur voulut bien donner de son ou- 
vrage une traduction en’ Irangais, langue qu’il connait si bien; ce serait la 
un Idmoignage a la fois utile et sdr des bons souvenirs qu’il reconnait 
avoir gardes de la France et de son enseignement. 

G. Dem. TiSodorbsco. 

L’Egypte a petites journees '{le Kairc et ses environs), par Artbur Rhone, 
corr, de la SocidtiS des antiquaires de France, 1 vol. de Zi30 pa'^es, illustrd de 
55 dessins d’^difices, d’objets d’antiquitcj, de groupes de figures, etc., et de 8 car- 
tes et plans iiifidits. Paris, E. Leroux, grand in 8, 1877, 

. « Je voudrais, ecrit M. Mariette-Bey a Fauteur, que FEgypte Tut visitee 
tous les ans par des voyageurs corame vous ; je voudrais que tous les ans 
on publifit sur FEgypte des livres aussi intdressants et aussi consciencieu- 
sement ^tudids que le vOtre. L’Egyple moderne y gagnerait d’dtre mieux 
connue et les erreurs, souvent extraordinaires, qui sont encore acerddi- 
tdes sur FEgypte ancienne finiraient par se transformer en notions justes 
et saines. » 

Les notions justes et saines que M. Mariette, « le plus grand fouiileur de 
la vallde du Nil », se plait a reconnaitre dans le travail dont nous voulons 
parler, e’esti Fillustre egyplologue lui-mdine que Fauteur les doit; e’est 
aveclui et avec notre regrettd collaborateur Thdodule Deveria quit a vi- 
sits FEgypte et s’est trouvd initid pour la premidre fois au caraetdre in- 
time de FOrient, comnie aux mystdres de Fantiquitd dgyptienne. Enlourd 
de compagnons d’dlite qui ne cessaient d’oCserver tontes choses et d’in- 
terroger M, Mariette sur ses ddcouvertes ou M. de Lesseps sur ses grands 
travaux, Fauteur de ce livre a bien fait de retracer, telies qu’elles se pas- 
sdrent, cqb journees d’un voyage que chacun peut iui envier. 

11 a done pris les choses coniine elies venaient ; il nous ddpeint d’abord 
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TaspSct de I’Egypte et de sa population, la physionomie des villes etsur- 
tout du Kaire ancien, la cit^ la plus compl^tej la plus remarquable et la 
mieux conserv6e du vieux monde oriental. Le texte, r6dlg<5 sur les Went 
et pas pas (seul moyen de peindre avec exactitude et vivacity de co- 
loris)^ est accompagnd de nombreuses vignettes et de cartes tr6s-soign(5es : 
on y trouve deux plans comparatifs d’Alexandrie moderne et d’Alexandrie 
antique, qiie des tbuilles rdcentes ont permis de restituer dans son en- 
semble; puis un plan archeologique du Kaire ancien, ou cheque ddifice 
sc trouve marqu6, el ou les plus remarquables pour Tart et les souvenirs 
on I leurs dates inscrites. 

Un monument intdressant, un tableau tout fait, une coutume popu- 
laire ou religieuse viennent-ils a se presenter, Tauteur, sans arr^ter sa 
promenade^, s’dcliappe par une transition pour pdndtrer dans le passd et 
en sender les secretes profondeurs. Gela fait, il remonte k la surface, dd- 
crit ce qull rencontre encore, pour suivre une nouvelle piste si la curio- 
site d’en savoir davantage vient d le reprendre. 

Ge systdme offre peul-dtre rinconvdnient d’interrompre parfois une 
description qui, s'appliquant a des lieux aussi cdldbres, ne saurait man- 
quer d’intdrdt. Gependant, il faut convenir quo des digressions un peu 
savantes, lorsqu’elles sont bien menagdes, donnent plus de relief aux par- 
ties descriptives et que Tou y revient avec plaisir lorsque I’inlelligence o 
dtd quelque temps satist'aite par des notions positives. D’ailleurs^ nous accor- 
dons qu’un voyage d^'Egypte ne s’dcrit point comme une excursion en 
Suisse, ou tout ne parait fait que pour les yeux de Tartiste ; et, d’un autre 
cOtd, pour dire archdologue, nous ne sommes pas de ceux qui, se renter- 
mant dans le toxic d’une inscription ou la patine d’un bronze antique, 
ne voieiit rien du pays qui les a produits. En Egypte plus qu'aiileurs,. 
Tart, la civilisation, la religion et mdme Thistoire sont en harmonie avec 
la nature, la configuration et le climat si exceptionnels de la confrde : un 
observateur consciencieux, voulant initier k ce qu’ii a bien vu, ne peut 
rdvdler le gdnie intdrieur de I’Egyple sans dessiaerses contours extdrieurs. 

« J’ai fait deux choses en ma vie, dcrivait un jour avec trop de modes- 
tie Marielte : le musee de Boiilaq et la ddcouverte du Serapeum deMem-^ 
phis, )) Ges deux oeuvres de sa predilection occupentune place importante 
dans le travail de M. Rhone. La revue du cdldbre musee dgyptien el 
Tetude de ses tresors, dent chacun repr(5sonte pour le fondateur une 
somme incalculable de labeurs et do joies, fournisseiit au narruteur l*oc- 
casiori cle fuire en quelque sorle I’histoire a vol d’oiseau de la civilisation 
egyptienne, et de toucher a quelques poiiits d’archeologie dont rintdrdt 
eii jftu fera pardoiiner la longueur en discussion. Puis, tout en dderivant 
les passages du (pour lesquels il est permis d’avoir autant de predilec- 
tion que pour I’ancieri Kaire avant le percement de ses boulevards Eauss- 
TTiann)^ Pauleur nous conduit dans cclte grande foret de palmiers entre- 
coupde de lagunes et de lerres cultivdes qui ful autrefois Memphis et « ou 
rdguo aujourdnuii le silence d’un monde pniuililb). 
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Marchant sur la crfite des digues, navigaant sur des radeaux improvises, 
nous parvenons avec les voyageurs et leur illustre guide aux plateaux ro- 
cheux et deserts de Sakkarah qui furent la necropole de Memphis. Tra- 
versant ces nudes de tombeaux contemporains des premidres dynasties 
pharaoniques et dont la Revue a parld en 1869, nous arrivons aux portes 
de rbypogde des Apis : lieu cdldbre que Ton cherchait vainement depuis 
rexpddition de Bonaparte, et que M. Mariette devina par une subite in- 
spiration, mais ne ddcouvrit qu’aprds une suite de luttes, d’efforts et de 
persecutions dont I’histoire est un veritable roman. Les recits et les des- 
criptions archeologiques sont ici edairds presque a chaque page par des 
dessins, des restitutions et des plans trdS'Soignes qui formcnt sur cetintd- 
ressanf sujet une collection fort complete. On remarquera surtout le plan 
ddtailie inddit des souterrains du Serapeum, avec leurs charabres fund- 
bres el leurs sarcophages colossaux, plan que M. Mariette communiqua 
lui-mdme d Tauteur, il y a quelques anndes. Ge chapitre sera done un 
commentaire agrdable et un assez bon prdcurseur du grand ouvrage 
scienlifique queM. Mariette, encourage par TEtat, se ddeide enfin d. faire 
publier sur le Serapeum de Memphis et son trdsor d’inscriptions conser- 
v6es au Louvre. 

Le livre de VEgy^te d'petites joUrneeS) qui contient une bibliograpbie 
assez complete, se termine par un Ayx^endice historique^ sorte d’aide-md- 
moire uniquement consaerd a Tarcbdologie positive. Sa partie fondamen- 
tale est une dlude des sources de Fhistoire d’Egypte prdeddant un Eesiimd 
chromlogique de Ehistoire d’Egypte depuis les premidres dynasties pba- 
laoniques jusquA nos jours. Get essai est accompagnd d'une trds-bonne 
carte arcbdologique de I’Egyple, dressde tout exprds par notre savant pro- 
fesseur du college de France, M. Maspero, et donnant pour la premidre 
fois, avec la table des nomes ou provinces antiques, la concordance des 
noms de villes egypliens, grecs et arabes. L’dditeur de ce beau volume 
semble faire presager la publication prochaine d’une nouvelle sdrie de 
petites journees de voyage, ou Fauteur ddcrirait de visuy et muni de docu- 
ments sdrieux et parfois inddits, Fisthme de Suez vu avec M. de Lesseps, 
la Haule-Egypte avec Mariette-Bey, et Jdrusalem avec MM. Mauss et de 
Saulcy. 

Espdrons que le succds, veiiant k couronner ce premier essai, encoura- 
gera M, Rbond a donner suite k son projet, qui a ddja I’approbation des 
premiers savants et Fagrdment des lecteurs intelligents, ddsireux de con- 
naitre un passd et une contrde qui n’ont pas cessd d’attirer invincible- 
ment la curiositd et Fintdrdt des nations civitisdes, depuis Fantiquitd grec- 
que et romaine, et qui, selon la belle expression de M. Ernest Renan, 
<1 sera bientOt comme une espdee de phare au milieu de la nuit prolbnde 
de la Irds-haute antiquitd ». 





DEUX PtoODES 


DU 

PREMIER AGE DU FER 

DANS LA 

NECROPOLE DE GOLASECCA 


Avant de parler des deux pfiriodes auxquelles le litre de ce me- 
moire fait allusion, je crois n^cessaire de lAcapituler, pour plus de 
clart6, les fails g6n6raux qui se rapportent a la nficropole de Gola- 
secca. Dans belle rbcapilulation je serai bref, pour ne pas rbpbter ce 
que d’autres ont ecrit a ce sujet (1), ou ce que j’ai publie moi- 
mbrne (2). Je m’blendrai davantage sur les differences qui existent 
entre les deux pbriodes en question. 

Je commence done, sans autres preliminaires, en faisantseulement 
remarquer que, parmi les fails que je vais relater, quelques-uns 
sont la confirmation de circonstances dbja acquises a la science, 
d’autres sont I’exposb de dbeouvertes rbeenles que je soumets h 
I’examen des palboethnologues. 

La nScropole dile de Golasecca s’btend sur les deux bords du Tessin 

(1) G.-B. Giani, Battaglia del Ticino tra Annibale e Scipione; Milan, 1824. Ber- 
nardino Biondelli, Una tomba gallo-italica scoperta a Sesto Calende sul Ticino; 
Milan, 1867, dans les M^moires du K. Istituto Lombardo. G. de Mortillet, Sepul- 
tures anciennes du plateau de Somma; Revue archiolog>que, janvier 1866. 

(2) P. Castelfranco, La necropoli di Golasecca, dans le journal ll Secolo; Milan, 
20 jiiillet 1874. / Merlotitt, etc., dans les Alti della Soc, Italiana di scienke natu- 
rali, vol. XVII, liv. IV. Les Merlotitt, station huisaine du premier ftge du ler, etc. ; 
MaUriaux; 1876, 6« et 7® livr. Una tomba della necropoli di Golasecca, dans le 
BuUett. di paletnologia italiana, janvier 1875 

xxxir. — Aoitt. 
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et occupe une aire d’environ 37 kilometres carr6s, tfaversee par le 
fleuve. . 

Sur la rive gauche la n6cropo]e est comprise dans I’espace born6 
par Coamaa, Somma, Yergiate, I’Abbadiade Sesto-Colende, Lisanza 
et le fleuve ; sur la rive droite, entre le fleuve d’une part, et de 
I’aulre Castelletto-Ticino, Cichignola et le Lazzaretto de Borgo- 
Ticino. Cette aire devra s’Stendre encore, et de beaucoup, lorsqu’on 
aura pu pratiquer de nouvelles recherches. Le village de Golasecca 
est silu6 dans le voisinage d’un des principaux groupes desepultures, 
les premieres qui onl ete fouill6es (i) ; je conserverai done a cette 
importante station humaine le nom d6ja bien connu de N6cropole 
de Golasecca, mais, plus exacleraent, comme il s’agit d’un grand 
nombre de groupes de tombes, 6pars (2) sur une foule de points, et 
de traces d’habiiations (3), on devrait dire : Stations du premier dge 
du fer, sur les deux rives du Tessin, au sud du lac Majeur. 

Les monuments du premier &ge du fer qu’on rencontre sur I’aire 
d6sign6e ci-dessus sont de trqis sortes : 

A. Les traces d’habitations; 

B. Les enceintes en pierres brutes visibles a la surface du sol ; 

C. Les tombes. 

i ' A. Traces d’ habitations. 

J'ai parl6 d’une de ces'habitations (la premiere que j’arrivai a de- 


(1) G.-B, Giani, Battaglia, etc. 

(2) Ce n’est pas sans raison que je me suis servi de Pexpression groupes ^pars; en 
effetj les tombes des deux bords du Tessin ne semblent pas distributes de fagon h 
pouvoir en d^duire quel dtait le centre habltd, ni quelles tombes sont les plus an- 
ciennes. Avant tout, il ne s'agit pas d’un grand c' ntre, mais d’une foule de petits 
noyaux ; ce n’est pas la grande ndcropole d’une viJle, ce sont les ndcropoles en mi- 
niature d’une foule de villages, de bameaux, de masures^ les collines et les endroits 
61ev6s semblent avoir dtd plus penplds que les bas niveaux, et la rive gauche plus que 
la droite. Pour se faire un criterium de Tespace occupd par les habitants du pre- 
mier age du fer, dans chacune des deux pdriodes, pour cette localitd, il sera bon de 
dresser un plan topographique de tous ces moimoKtnts; et e’est U un ouvrage que 
je compte publier lotsqiie je parlerai plus particuliferement des habitations, Je crois 
cependaiu mile de faire observer, des^ present, que les habitations devaient 6tre nom- 
breusesetclair-semdes; Isoldes, ou rdunies par peiits groupes; (Jue les centres princi- 
paux dtaient, sur la rive gauche, plusieurs collines connues sous le nom de Monte 
GalliascOy Monsorino^ la Cornelia^ les Corneliane,^ etc.; sur la rive droite, le Bosco 
del Monte, Je crois que la publication de la carte de nos tombes jettera une lumidre 
nouvelle sur la division en deux pdriodes de la ndcropole de Golasecca. 

(3) P. Castelfranco, I Merlotitty etc. ' 
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courrir) dans un m^moire pr6c6dent (1) ; je parlerai des autres 
dans ujne autre occasion. 

B. Enceintes en pierres brutes. 

MM. Giani, Biondelli et de Mortillct se sont d^ja occup^s des en- 
ceintes. L’abbe Giani crut y reconnaiire les traces des tentes de I'ar- 
mbe de P. 0. Scipion, et les jugea du ni6me age que les lombes (2), 
M. Biondelli y vit des monuments s^pulcraux. celtiques, assuran,t 
que « les Celtes seuls eurent la coutume de .ceindre de eette faean les 
tombes de.leurs morts (3) ». ,M. de Mortillet jugea ces enceintes bien 
postdrieures aux tombes, attribuant.ces derni^res an premier age du 
fer, et ne se pronongant pas au sujetdes premieres (4). 

Pour ma part, j'ai relevd les traces de quatre de ces enceintes sur 
la rive droite du Tessin et de quaranle-trois sur la rive gauche. Les 
mieux conservees ont deja 6td ddcriles assez fidfelement par M. de 
Mortillet; j’ai figalement publid une description de ces enceintes 
dans le volume du Congrds de Stockholm ; je renvoie done pour les 
ddlails & ce compte rendu (5). 

La plupart des enceintes sont circulaires ; quelques-unes sont rec- 
tangulaiies. Au centre des enceintes circulaires et dans le voisinage, 
aussi bien que dans une foule d’endroits oh auenne enceinte n’est 
visible, on trouve de nombreuses tombes, presque toujours groupdes, 
quelquefois Isoldes. 

Pour moi les enceintes sont contemporaines des tombes les plus 
anciennes. 


G. Tombes. 

Les tombes de la ndcropole de Golasecca sont diversement cons- 
truites, et les ohjeis qu’elles renferment varient souvent en forme et 
en nombre. Touiesont cependant quelques caracteres commons qui 
portent a lesallribuer au nidrae people, ou toutau moinsS des. popu- 
lations suivant les indmes rites funeiaires. En effet, chacune d’elles 
renferme en gdudral une urne cineraire unique, couverte d’une es- 


(1) P. Gastelfranco^ 1 Merlotitt, etc, 

(2) G.-B. Giani, Baltaglin^ elc.> p. 15 et 16. 

(3) B. Biondelli, datis le journal il Crepuscolo du 12 sept. 1852, p. 586 ; aessere 
esdusivamenie dei Celti il cingere in tal modo le sepolture dei {oro estinti, » 

{i) G.de Mortillet, Sepultures anciennes y etc. 

(5) Compte rendu du Congris d'mthropoL etd*arcMoL pr^hist,^ Stoakholm, i876* 
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pfece d’ecuelle a l^vre rentrante, abouchee ; et cette urne coniient : 
1° les os incin^res du ddfunl ; 2® presque toujours un petit vase ac- 
eessoire (pi. XV, fig. 7, et pi. XVI, -fig. 19) que I’abbS Giani appelle 
lacrimatoire (d); 3° ires-souvent, mais plus rarementque le petit vase, 
desflbules, des armes et d’autres menus objets en bronze, en fer, en 
ambre, en verre, etc., le plus souvent des objets de parure. 

Outre' I’urne cin^raire couverte d’une coupe, et les menus 
objets ci-dessus menlionnes, il arrive frSquemment que d’autres 
vases de formes varices sont ranges autour de I’urne ; ce sent des 
coupes, des ^euelles, de petites urnes, etc., etc. — Du reste, pour 
d’autres renseignements g6n6raux, je renvoie a la bonne description 
de Giani, laquelle, tout ancienne qu’elle est, est cependant encore 
une des meilleures (2). 

Les descriptions de M. deMortiIlel{3)nepeuvent 6tre qu’un guide 
d’une importance secondaire, puisque ce savant distingue n’a fouill6 
qu’uwe seule de ces tombes et a empruntd la plupart des aulres 
details a I’ouvrage de M. Giani. Quant h I’unique et tres-imporlante 
tombe d^crile par M. le professeur Biondelli (4) avec force citations 
savantes, celle-ci ne pent pas servir de base a des conclusions gdn6- 
rales, avant tout parce qu’il s’agit d’une tombe exceptionnelle, et 
ensuite parce que I’arliste charge de graver les planches qui accom- 
pagnent cette note a reproduit tr6s-infid61ement quelques-uns de 
ces vases. Je serai oblig6 de parler encore de ces inexactitudes. 

Un aulre caractere commun a toutes les tombes de Golasecca est 
celui-ci, qu'aucurie des poteries de cette necropole n’a etd faite au 
tour ; on les a faponndes d’abord a la main et on a lisse ensuite avec 
r^bauchoir. 

Maintenant que nous avons r&um6 les caract^res gdndraux, nous 
passerons a I’examen detaille ; et ici je croisbon de faire noter que 
mes observations sont 6tablies sur plusieurs centaines de fouilles. 

Avant tout, ici comme a Villanova (3), nous remarquons quatre 
formes diverses de tombes : 

i“ Tombes simples, consistant en un simple trou dans la terre, sans 
le moindre caillou, et dans lequel on a depose I’urne. 

2° Tombes fdrm^es de simples cailloux, dressds r6gulierement au- 
tour de I’urne, laquelle est placde sur un sol dgalement composd de 


(1) G.-B. Giani; Battaglia^ etc.^ p, 25. 

(2) Id., depuis la page 17 ju&qu"^ la page 25. 

(3) G* de Mortillet, Sepultures, etc. 

(4) B. Biondelli, IJnatomba^ etc. 

(0) G. Goxzadini, Di un sepolcreto eirusco scoptrto presso Bologna. 
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eailloux. Quelquefois une grosse pierre et une ou deux dalles gros- 
siferes servent de couvercle. 

II m’est plusieurs fois arrive de renconlrer des amas si considera- 
bles de ces pierres, qu’il fallait travailler pendant quatre ou cinq 
heures, avec trois ou quatre ouvriers, poursortir toutee materiel de 
la fosse. 

S'* Tombes form^es d’un fond de cailloux, tandis que les paroisla- 
terales et le couvercle sent de dalles grossieres. II arrive parfois 
qu’une ou deux des parois sont form^es, comme le fond, de cailloux 
non cimentSs, posSs a sec les uns sur les autres. 

4* Tombes de simples dalles brutes ; ce sont en gdnfiral des tom- 
bes quadrilatfires, mais elles peuvent avoir aussi cinq, six, sept et 
m5me bait cOtes trds-irr6g.uliefs. 

Pour la forme et la fagon des urnes cin^raires, il est facile de re- 
marquer des types assez diffdrents les uns des autres, Lorsque je 
commensal a pratiquer desfouilles h Golasecca, je ne donnai pas, tout 
d’abord, une grande importance a ces differences ; mais plus tard, 
ayant reraarqud que certaines formes d’urnes correspondaient k des 
. fibules d’une forme spdciale, qui i leur tour n’etaient jamais associees 
i des urnes d’un autre type, il me vint le soupgon que la rep6titioa 
constante des mfimes faits ne devait pas dSpendre d’un simple hasard, 
mais plutdt d’une difference d’age de ces monuments ; un semblable 
soupqon devint bientdt pourmoi une conviction, lorsque, pendant les 
fouilles successives, je pus multiplier ces observations. Ce sont cos 
differences et ces particiilarites qui m’ont conduit h subdiviser e Go- 
lasecca le premier age du fer en deux pModes, que je designerai par 
les noms de premiSre et seconde; la premidre est celle que je crois la 
plus ancienne. 

PREMifiRE PfiRIODE. 

Les urnes que j'attribue a cette periode sont d’argile mal lavee et 
contenant des grains siliceux en petite quantite ; elles ne sont pas 
faites a I’aide du tour a polier et sont enduites a rexterieur d’une ar- 
gile plus fine lissee ensuite a I’ebauchoir. Elles ont leur plus grand 
diarhitre horizontal vers lamoitie de leur hauteur (pi. XV, fig. 8) et 
sont toutes (sauf une ou deux exceptions sur des centaines de cas) 
qrpees de certaines bandes de triangles ou dents de loup, gravdes 
lorsque Targile 6tait encore fralche, sur la paroi externe de la moitid 
supdrieure de I’ossuaire. Ces dents de loup ont leurs pointes tour- 
ndes vers le bas et sont remplies d’auires petites lighds paralldl'eCa , 
I’un des cdtds, dgalement gravdes. Entre deux zones de triangles on 
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a trac6 une aulre bandelefte de traits fort courts crorsfis entre 6flx 
comme des X. Les dents de loop, ainsi que les autres ornements, soiit 
tracSes avi c un insiromenl a pointe tranchanfei, comme celld d’un 
couleaii ; parfois, mais rarement, ces mfimes traits sonf granufds 
comme si on les avait traces avec une roulette a cooper I'a ptite, ou 
mieox encore en appuyant sur I’argile fratctie un fil de bronze lordu 
en spirale sur son axe (I). De plus, tons ces traits en creux 6taient 
remplis, a I'origine, d’une esp6ced’6mailb!anc,Iequel'devaitressor- 
tir avec un bel effet sur le fond sombre du vase. II est quelquefois 
assez difficile de dislingiier cet email, qui, fitant d’une substance plus 
delicate que !a terrecuite, est plus ou moins efface; mais on ren- 
contre assez fr6quemmenl des ossuaires sur lesquels cet email est 
encore assez visible et quelquefois mftme tres bien conserve, ll est 
tres-visible, parexemple, sur les lessons de I’ossuaire trouve dans 
la tombe deSesto Calende (2), laquelle appartient a la premiere pe- 
riode; lesdits lessons sont deposes aujourd’hui, avec d’autres 
precieuses trouvailles, au musee archeologique de Brera. Dans le 
memoire du professeur Biondelli on remarque, pi. I, fig. 2, le dessin 
d’un vase entier que jamais personne n’a vu, et qui, bien silr, n’a 
jamais existe que dans rimaginatiori da dessinateur charge de ce. 
travail. En effet, tandls que les ossuaires ren/ias vers le milieu sont 
les seuls qui soient ornes de dcwts de loup gravies, et que les bs- 
suaires renfies vers le col du vase ne sont jamais graves, celui qui 
nous est offert dans la plahcbe en question presente I’etrange hy- 
bridlsme d’un ossuaire de la deuxibrne periode enjolive des orne- 
ments de la premiere. Mais, je le repete, dans la colleclion de Brera, 
ni dans aucune autre que je connaisse, le vase figure dans I’ouvrage 
de M. Biondelli n’a jamais existe. A Brera, on trouve bien les tessons 
du veritable ossuaire de Seslo Calende ; c’estla que j’ai pu les exa- 
miner et reconnailre sans peine que celte urne cindraire appartient 
I la premiere pdrio le aussi bien par la forme, fa gfavure et I’eniail, 
que par les autres particulariies de fabrication. 

Ce rt’est pas la la seule remarque que j’aurais a faire aU sujet des 
dessins de I’ouvrage en question, el je devrais dire aussi quelques 
mots sur les deux vetres d Voire, ou supposes lels par le savant au- 
teur, lesquels ne sont autre chose que les pieds creux de deux coupes 
idenliques i une de ceftes que nous publions aujourd’hui (pi. XV, 

/ 

(1) G. Chierici, Sepolcri di Bismantovdf dans Ic BulL di PaleU Ualiana, mars 
1875. 

(2) Bioiidcin!, Vnd etc. 
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fig. IS); mais je ne crois pas n^cessaire d’insister, ni de dornier des 
preuves de ce que j’avance, bien persuade que le savant archtologue 
directeor du cabinet numismalique de Milan saura, dans une autre 
Milfoil, rectifier ces inexactitudes an dessinateur, et d’autres lout 
aussi graves; ce qui pernieltra au professeur Biondelli de conserver 
dans son mSoioi re [’assertion qu’un wexamen attentifn des nbjetstrou- 
ves dans la tombe de Sesto Calende a pu lui permettre « d’en dormer, 
en mSme temps qu’un dessin fiddle, une description exacts (i) ». 

J’ai dii faire les observations prMbdentes aOn de prouver que, si 
la tombe de Sesto Calende est exceptionnelle quant a la richesse,elle 
n’altere cependant pas le moins du monde ma thMrie des deux pe- 
riodes; laquelle aurait et6 un peu ^branlee si la tombe de Sesto 
Calende avail 6t6 telle qu’on I’a pr6senlfie au monde savant. . 

Les ossuaires a renflement moyen se trouvent plus particulifere- 
ment dans les tombes formfies de simples cailloux, ou de cailloux et 
de dalles ; ce qui n’exclut pas qu’on en trouve quelquefois, mais 
trfis-rarement, dans les tombes formMs de dalles seulement, oudans 
une fosse sans aucun caillou. II faut noter ici qu’il n’est pas coramun 
de trouver des urnes dans une fosse simple, et que celte particula- 
rite est presque exclusive h la premibre periode. 

Le vase-couvercle de I’ossuaire de la plus ancienne pfiriode est 
quelquefoisenformed’dcuelle h Ibvrerenlrante (pi. XV, Eg. 6) elquel- 
quefois en forme de coupe a long pied (pi. XV, Eg. 13 et lo). Ce 
couvercle est genSralement lisse, sans gravures, ou tout simplement 
ornS deldgers traits ou d’un cordon en relief (pi. XVi, fig. IS). 

II arrive assez souvent que d’autres vases serablables au couvercle, 
ou d’autre forme, sont group6s autour de I’urne principale. 

Dans I’urne m6me se trouve presque loujours le petit vase acces- 
soire commun aux deux periodes ; celui de la premibre periode est 
cependant un peu different de celui de la deuxieme, pour la pSte et 
d’autres particularitbs de fabrication ; il a des courbes moins gra- 
cieuses que dans la deuxibme pbriode, etle col plus court (pi. XV, 
fig. 7). 

Certains vases, d’une forme btrange, sont tout k fait particuliers a 
cette pbriode. Je veux parler de ces vases quadrangulaires, k pied 
conique ou sans pied, ornes de dessins gdombtriques graves, etsem- 
blables i celui qu’a public Giani (2). Dans la riche collection de 
M. I’ingdnieur Villa de Greco, il y en a un intact, que nous repro- 

(1) Biondelli, tina tomba^ p. lignes 7 et 8. 

(5) G.-B. Giani, pi. VII, fig. 7. • • 


( * i 
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duisons ici (pi. XY, fig. 14). Je possMe ^galement dans ma collection 
un vase de cette forme et des fragments de quelques autres. 

Les cylindres en terre cuite renfles auxdeux bouts (pi. XVI, fig. 9), 
en forme de bobine, sontparticuliersa cette periode. Ils sont identi- 
que k ceuxde Villanova (1), Felsina et autres localites, avec cette 
difference qu’a Golasecca je n’en ai jamais vu de graves en creux. 

Les pelits cdnes en terre cuite, connus sous le nom que je crois 
peu approprid de fusdioles, sont commons aux deux pSriodes. 

Les objets de parure, en metal ou autres matiferes, ne sont jamais 
trfes-communs dans la nScropole de Golasecca, ce qui me fait suppo- 
ser qu’il s’agit ici de tombes de pauvres gens ; le bronze y est moins 
rare que le fer dans les deux p6riodes, mais particuliferement dans la 
premiere. En outre, dans la plus ancienne periode, ces fibules sont 
toujours en bronze et des formes les plus simples (pi. XV, fig. iO, 
11, 12); le petit canal dans lequel l’exlr6mite de I’dpingle va s’inse- 
rer est court et simple; quelquefois, mais rarement, la partie extd- 
rieure de la flbule est ornde de petits points graves, remplis d’une 
espfece de pale blanche probablement mdtallique ; plus frdquemment 
on y a trace des dessins gSomelriques, graves. La forme en sangsue 
y est la plus commune ; la flbule estfrequemment vide et ouverte a 
la partie inferieure, si bien que si on lourne en haul la partie creuse 
la flbule ressemble grossiferement a un bateau ; quelquefois deux 
boutons (pi. XV, flg. 10) ou deux pointes saillent latferalement. 

Les flbules a disques ou a grosses c6tes en relief sont tout a fait 
spdciales a la premiere p6riode (pi. XV, flg. 12); elles ressemblent a 
quelques-unes de cedes de Villa Nessi {2),- dans la vall6ede Vico, ou 
des lacs de la Suisse (3). (V. Desor.) 

Les 6pingles a cheveux, de 20 cent, de longueur environ (pi. XV, 
flg. 1), y sont plus fr6quentes que dans la periode suivante. 

Les beaux bracelets y sont rares; ils sont tons ou verts, peu ornds, 
et d’une epaisseur moyenne de 7 millim. (pi. XV, fig. 3). 

On rencontre plus que frdquemment, lres-commun6ment, certains 
anneaux ou bracelets formds de trois ou quatre Lours d’un seul fll de 
bronze pli6 en deux (pi XVI, fig. 2). On en a quelquefois jusqu’^ huit 
ou dix exemplaires dans une seule tombe, et ily en a de toutes les di- 
mensions, depuis le diamStre de 15 millim. jusqu’a 8 cent. Ils sont 
rares dans la deuxitoe pSriode. 

(1) G. Gozzadinij Dt un sepolcreto^ etc., pi. 7, fig. 3. 

(2) A. Garovaglio, Rivista archeologica della prov, di Comc>,f asc. VI, pi. II, fig. 11. 

(3) Desor, Le bel dgedu ironjse, pi. 3, fig. 2, 


DEUX P^RIODES DU PREMIER AGE DU PER, 81^ 

Les chalnetteSj et de beaux colliers entiers formfis de petits anueaux 
de fil de bronze (pi. XV, fig. S), apparliennentpresqueexclusivement 
% cette p6riode ; dans la secondej’aiSgalement trouv6 quelques frag- 
ments de chaineltes, sans jamais avoir puen I’ecomposer des colliers. 

Avec les urnes grav6es j’ai ^galement trouv6 une pointe de lance 
en bronze, une lame de poignard et un petit couteau (pi. XV, fig. 4) 
dgalement en bronze. Les pointes de lance en fern’ont jamais accom- 
pagne que les urnes de la deuxifime p6riode. II faudrait cependant 
faireune exception pour la tombe illustree parle professeurB. Bion- 
delli, d6ji citde; mais il est nScessaire de faire remarquer une fois 
encore que cette tombe est sui generis; d’ailleurs, rien d’ extraordi- 
naire qu’un grand personnage, tel qu’on suppose le guerrier de Sesto. 
Calende, possddat des armes plus belles et plus rares que celles de 
ses autres compatriotes. 

SECONDB PfiRIODE. 

Les urnes de la p6riode la moins ancienne sont, a quelques excep- 
tions pr6s, d’argile soigneusement purifiSe, et par consequent sans les 
grains siliceux not6s plus haut. Elies sont egalement fagonn^es sans 
I’aide du tour a potier et lissSes a l’6bauchoir ; de plus, leur surface 
externe est enduite d’une couche d’argile encore plus fine, rouge ou 
noire, a laquelle a 6t6 donne un beau luisant ; cette surface luisante 
est enjplivde de quelques ornements non pas graves, mais d’un bril- 
lant plus vif, comme brmi. Parfois quelques vases rouges (c’est-a- 
dire de la couleur de la terre euite) ne sont pas enduits superficiel- 
lement de la couche de fine argile dont je viens de parler, et dans 
ce cas ils offrent une surface un peu raboteuse, d6pourvue de toute 
csp6ce d’ornementalion. — II me semble que, toutaussi bien dans la 
premiere p6riode pour les vases graves, que dans la seconde pour les 
vases brillants, on ne devait enduire de cette seconde couche de fine 
argile que lespoteries qu’il s’agissait d’orner de dessins,et lorsque la 
terre 6tait deja un peu cuite ; qu’aprbs avoir trac6 les dessins voulus, 
on devait soumettre la piSce k une nouvelle cuisson dans le but de 
durcir et de fixer la seconde crofite. La supposition de deux cuissons 
successives expliquerait plusieurs des par ticularitferemarqudes dans 
la fagon des vases du premj.er Sge du fer. M. le professeur Chierici 
a 6te le premier a noter les deux cuissons, en parlant des sepultures 
deBismantova(l). 


(1) Chierici, Sepolcri di Bismantova, 
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Le profil des ossnaiTes est plus ^Ifeg'ant dans la secondeperiodeque 
dans la premiere. Le plus grand diamhfre horizontal est versle col de^ 
I’urne (pi. XVI, fig. 21 el 22); el celte forme, qui se r6p6te pour pres- 
que tous ces vases, est a Goiasecca lemeilleur caractSre pour dislin- 
guer !es deux periodes. Dans: les tombes on trouve egalement des 
vases d’une autre forme (1) que je suisd’a vis derapporter egalement, 
pour maiBlenanl, a la seconde p^riode ; ils sont d’une forme plus 
conique et plus aUongee, moins ventrus. Giani noqs presente un de 
ces vases, pi. HI, fig. 4 de son livre ; parfois ils n’ont pas la I6vre 
6vasee; ils n^ont pas la bouclie recouverte d’une coupe ni d’aucun 
autre vase, et ils ne conliennent pas de vase accessoire ; mais les 
autres parlicala.rit6s de la fagon et du modelage, aussi bien que les 
fibules en bronze qu’ils conliennent, les font altribuer, sans aucun 
doute, a la deuxifeme pdriode. 

J’ai parl6 ailleurs (2) de la mdthode suivie pour obtenir les orne- 
ments h-uni sur bnllant. 

Le type lout a fait special de cette periode esl done, ainsi que je 
I’ai dit, celui des vases renfl^s vers le col. Ces ossuaires peuvent 6tre 
prnes de diff^rentesfagons, si bien qu’une seule figure ne suffirail 
pas, ainsi que j’ai pu le faire pour la premibre p6riode, a les repr6- 
senter tons (3). Quelquefois, outre les dessins brunis donl j’ai parld, 
les ossuaires sont Egalement cercl^s de cordons en relief au nombre 
de deux a six (pi. XVf, fig. 22) (4). Les dessins consistent en lignes 
obliques, irr^guliSrement paralldles, trac6es de droite i gauche ou de 
gauche i droite (5) ; parfois les lignes obliques se croisent comine 
les mailles d’un filet (6); d’autres fois on relrouve les triangles de la 
premiere periode, mais loujours brunis, jamais graves (7). 

L’ornementation, ici corame dans la premiere pSriode, n’occupe 
que la portion siluSe au-dessus du plus grand diamblre de I’ossuaire. 
Quelques-uns des vases a cordons, ornds du haul en bas, sont seuls 
except^s (pi. XVI, fig. 22). 

Ces ossuaires, n’etant pas gravds, ne peuvent dgalement pasavoir, 


(1) 6.-B. Giani, Battaglia, etc., pi. Ill, fig. 4. 

(2) P. Castelfranco; I Uerlotitt. 

(S) G.-B. Giani, Battaglia, etc. Les fig. 4 et7, pi. VII de soDouvrage, reprfeentent 
des vases de la premiere pdriode; tons les antres vases des planches HI, IV et, VIl 
semhlebt se rapporter 4 la denxibme pdriode. 

(4) G.-B. Giani, Battaglia, etc., pi. Ill, fig. 7; pi. IV, fig. 11. 

(5) Id., ibid., pi. IV, fig. 12. 

(6) Id., ibid., pi. VII, fig. 5 et 6; pi. Ill, fig. 5, 6, 7, 9. 

(7) Id., ibid., pi. Ill, fig. 5; pi. VII, fig. 5. 
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par consfiqaentf, le reinplissag;e d’^mail blanc si remarqaable dans le 
creux des sillons de la premiere pfiriode. 

Les ossuaires de la deuxif^me p6riode se rencontrent plus pafticu- 
liSrement dans les toinbes a dalles; toutefoison en trouve aussi, 
mais plus rai’ement, dans les tombes format's diffdreinment ; en 
trduver dans une fdsse simple, sans cailloux, est un fail tout ex- 
cepiionnel. 

Le vase-couvercle a toujours la Idvre renlrante, avec le pied gcnd* 
ralefflent tres-bas (pi. XVI, ffg.20). Ilarrive souvent que le couvertile- 
ecuellei est rouge et i-aboleux, tandis que I’urne est des plus belles et 
parfaitement lissee ; quelquefois c’est le contraire ; mais le type de 
I’ossuaire est cependant toujours celui de la deuxibnie pdriode., 
Beaucoup d’ecuelles, parmi les plus belles, sont orndes d’un dessin 
bruni compose de traits se croisant en losange (pi. XVI, flg. 20). 

Le petit vase accessoire enfermd entre les parois de Turne a les 
mfimes dimensions que le petit vase correspondant do I’aulre pdriode ; 
mais ii a des courbes plus gracieuses, un col plus dlance (pi. XVI, 
flg. 19), et il est luisant, comme la plupart des vases de lam6me 
peri ode. 

Quelques coupes et d’autres vases accompagnent souvent I’urne 
principale. Les coupes ont presque toujours un pied tres-bas. L’anse, 
toujours rare d Golasecca, est tres-rare dans la plus ancienne pd- 
riod'e, et Test moins dans la seconde. 

Le vase eldgant que j’ai publie dans la planche 12, flg. 2 des 
Merlotitt (1) est particulier Ji cette periode, aussi bien que I’autre 
pourvu d’urie anse. 

Sous le fond de beaucoup d’ossuaires, d’6cuelles et de vases acces- 
soires brillants on voit communement une croix brunie sur lui- 
sant (2) qui a 6t6 prise par quelques savants pour un symbole reli- 
gieux(3); il est assez remarquable qu’uu signe semblable se re- 
trouve egalemenl a Villanova, a Vulci, etc. Cette croix brunie se 
remarque aussi, moins frequemraent, dans le fond interieur des 
coupes ; M. Gaelan Villa de Greco Milanese possfede unede ces coupes, 
trfes-belle, et Giani en a egalement publid une (4). Dans les deux 
p6riodes de Golasecca la mOme marque, grossierement gravee lors- 
que le vase eiait cuit, se voit quelquefois sous le fond de quelques 


(1) P. Gastelfianco, I Merlotitt^ pL XII» fig. 2. 

(2) Id., ibid.^ pi. XII, fig. 4 h. 

(3) G. de Mortiliet, Le signe de lacroim^ etc., p. 126. 

(4) G.-B. Giani, Battaglia^ etc., pi.* IV, fig. 4. 
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vases ou dans le fond int6rieur, ainsi que sur le bord ou le ventre 
des vases accessoires. 

liais dans la deuxitoe p6riode de Golasecca un faitse prfeenle qui 
est encore plus remarquable : ce sont quelques signes, qui onl I’air d'e- 
tre des letlresou des cAi/fmgravds lorsquela pSte 6taitcuite, et qu’on 
rencontre trhs-rarement, il est vrai, sur la parol exterieuredu col des 
petils vases accessoires, rien que sur ceux-ci. Le scrupuleux professeur 
G.-B. Giani avail ddja fait connaltre dans son livre plusieurs de ces 
signes; maissa bonne foi aet6miseendouled’une fagoninjurieusepar 
M. le professeur Biondelli ; si le professeur Biondelli avail pratique de 
nombreuses fouilles, comme I’abbd Giani, il aurait reconnu aussi 
bien que lui la verity du fait. Aussi bien que M. Giani, j’ai tird de la 
terre, de mes propres mains^ quelques petils vases brillanis, sur les- 
quels sont grav6s des signes mystdrieux ayant un air de famille 
avec I’alphabet 6trusque, sans toutefois se rapporter entiferement, 
que je sache, a aucun des nombreux alphabets d^ja connus. le pu- 
blie deux de ces marques, les soumettant a I’examen des savants 
(pi. XVI, fig. 27 et 28). A ce propos je dois faire remarquer ici que, 
s’il n’est pas possible de douter de la bonne foi de M. Giani, on pent 
supposer quo des gens, peut-Stre par amour du lucre, n’ont pas 
6l6 aussi loyaux ^ son dgard, et ont frauduleusement marqu6 quel- 
qqes-uns de ces vases, pour les lui vendre a un plus haut prix. Je 
reldguerais, par exemple, dans cette categorie le vase qu’il a publid 
a la planche IV, fig. 18, dont les traits gravis ne m'lnspireht aucune 
confiance. 

Les flbules de la deuxidme pdriode sont de formes trds-varides, 
comme les vases ; elles sont presque toutes en bronze el quelques- 
unes eh fer, et reproduis'ent des types ddjii connus dans d’autres nd- 
cropoles. Nous retrouvons avant tout les fibules renflees de la pre- 
miere pdriode, pleinesou creuses, mais parfois Idgdrement modifides': 
ainsi le petit canal dans lequel s’encMsse I’dpingle 'ou languette- 
mobile est gendralemeut supporte par une tige plus longue et sou- 
vent terminde eh boule (pi. XVI, fig. 24 et26). On y voit aussi excep- 
tionhellemeni des fibules en forme de bateau,- mais ddpourvues des 
deux froMtdws latdraux. 

Tandis que les deux types de fibules reriftees de la-premidre pdriode 
se rdpdlenf dans la deuxidme avec les modifications nolees ci-dessuS, 
la fibule a cdtes (pi. XV, fig. 10) a compldlementdisparu; par centre, 
d’autres types dldganls ont pris la'.place de la-fibule d cdtes (pi.- XVI, 
fig. 23-26) ; nous avons reprdsentd quatre de ces.-fibulefrdes typ^ les 
plus frdquents. Lesmemes, aved quelques yafih£|rcs; peiive 
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dans le livre de M. 6iani(l). Qudques fibules de Villanova(2) et 
d’antres localitSs italiennes sont senablables h Tune des nblres (pi. 
XVI, fig. 26). 

Les fermoirs on plaques de ceinturon (pi. XVI, fig. 18) (3) appar- 
tiennent a cetle periode presqub exclusivement ; celles qu’on trouve 
parfois, tout exceptionnellement, dans les ossuaires de la premiere 
periods sont plus 6troites et plus alIoag6es. Je poss^de une de celles- 
ci orn6e de dessins en zigzag, graves sur la face exterieure. 

Les 6pingles S cheveux (pi. XV, fig. 1) y sont plus rares que pr6c6 - 
demment. 

Les bracelets (?) de gros fil de bronze, non ouverts, mais avec les 
extr6niil6s superpos6es (pi. XVI, fig. 16), appartiennent plus particu- 
Mrement a la deuxidme pfiriode. 

Des auriscalpium en bronze (pi. XVI, fig. 17) et un autre objet du 
mfime alliage, que je crois destine a la cure des ongles, etqueje 
trouve souvent associ6 a V auriscalpium, se trouve parliculibrement 
dans les plus belles tombes de la deuxieme pfiriode. Dans la premiere 
les nafemes objets, plus rares, sont formas d’une vergelte quadrangu- 
laire, en bronze, tordue en spirale sur son axe (4). 

Je n’ai trouv6 de lances en fer (5) que dans la deuxidme p6riode ; 
la tombe de Sesto Calende, que je sache, est jusqu’a present laseule 
exception (6). 

Et enfin, avec les ossuaires renflds vers le col, on trouve aussi les 
perles d’ambre, de verre blanc ou verddtre, et de pHtes colorees. 
Quelques fibules de cette pdriode sont aussi form6es, en partie, de 
petits disques d’ambre reunis ensemble au moyen de rivets en bois 
et de petits trous, comme & Villanova (7) et & Felsina; je n’ai jamais 
trouve, a Golasecca, les fibules ornees de verroteries, communes a 
Villanova, 


RECAPITULATION. 

Dans la premiere periods : Ossuaires en argile non soigneusement 


(1) G.-B. Giani, Battaglia, etc., pi. V, fig. 10, 11, 12, 13, 14, 15. 

(2) G. Gozzadini, Di un sepolcreto, pi. VIII, fig. 14. 

(3) G.-B. Giani, pi. V, fig. 16, 11, 18. .... 

(4) P. .Gastelfranco, La necropoli di Rovio^ dans le Ballett. di paletnologia tim* 
liana, 1875j i!j. et 5 ; et Maieriaux^ etc., 11® ann^e, aoiit 1875» 8® et livr. 

(5) G.-B. Gianij pi. YIII, fig. 1. 

(6) B. Biondelli, Vi ma tomba, etc., pi. 1, fig* 8* 

( 7 J G. Goazadini, pi. VIII, fig..lO. 
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d6cant6e, repflSs vers le milieu deila hauteur,, orn6s de (Jessins gui 
out igcis^s lorsgue la terre iStait molle ; les silloos rempUs d’une 
sorte d’^mail blanc. 

P.ans ,rossuaire, un petit vase acpessoire k ,col court. 

.Coupes et 6cuei, les a j6vre renlrante, avec pied creux g6n!6,n?i,Le“ 
ment,assez £lev6. 

Peiils cylindres en forme de bobines, noo incises. 

Fibule a cdles relev 6e$, fibule renQ6e et-fibule en bateau, toutesles 
irois avec un court pedoncule ; elles sont toujours en brpnze. 

Armilles (?) formfies de six a huit tours d’un mince 111 de .bronze, 
communes. 

Chatnettes en bronze peu rares, et quelquefois de beaux colliers. 

Armes en bronze. 

Peu de fer. 

Sigle; (?) ,une seule, formee de deux traits croisfis, incis6s; peu 
commune. 

Le tout plus fr6quemment dans les tombes de simples cailloux. 

Dans la deuxieme periode : Ossuaires en argile soigneusement de- 
cant6e, renfles vers le col, gSnSralement luisants, ornds de dessins 
brunis, r6licul6s, jamais graves en creux. 

Dans I’ossuaire, petit vase accessoire au col 61anc6. 

ficuelles ii l^vre renlrante, avec pied g6n6ralement bas. 

Croix brunie, frdquente. 

Les mSmes fibules que dans la premiere p6riode, moins celle ii 
c6tes relev6es, et plus quelques autres nouveaux types. Quelques- 
nns des types de la premiere pdriode orn^s en plus de rondelles 
d’ambre, avec.Pappendice caudal plus prolong^ et gen6ralemenl ter- 
ming en boule. Fermoirs pour ceinturon ; ils sont presgue exclusifs 
ii cette periode ; le tout en bronze. 

Peu d’fipingles li cheveux ; bronze. 

Bracelets d’un trAs-gros fll de bronze aux extr^miles superpos6es. 

Ambre, verres, p^tes colorees. 

Lances de fer. 

Le fer moins rare. 

Garactires (peul-6lre numfiriques) de style etrusque, gravds, lors- 
que Fargile elaii cube, sur le petit vase dit accessoire. 

Je n’ai attribue ^ aucune de ces deux pfiriodes les dagues de fer 
avec fourreau de bronze, n’en ayant jamais trouvd moi-mime dans 
les tombes de la n^cropole ; celle de la tombe de Seslo Calende (i) 


(1) B. BiondelU, pi. I, fig. 6. 
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semblerait appartenir a la premiere p6riode; onne salt pas la forme 
de I’ossuaire quiiaccompagnait une autre dague conserree dans la 
collection de M. Villa: de Greco Milanese. 

Je dois faire observer que les poignees de ces iJeux dagues, ainsi 
qu'ii a souvent notS pour celles de rSge du bronze, sonl trbs- 
courtes; I’espace reserve pour la main, dans la poignee de la dague 
de M. Villa,. n’a que 7 centimetres; celle de Seslo Calende, deposee 
a Brera, est de la meme mesure. 

Le faitci-dessus, ajoute a cette autre particulariie que lesjambards 
de Sesto Calende n’ont que 34 centimetres dans leur plus grande 
hauteur, font presumer qu’il s’agit d’hommes de petite taille. Et 
quand meme on voudrait douner peu d’importanee aux dimensions 
des poign6es, attribuant cette brievete a une maniere particuliere 
de les saisir, on n’arrive pas aussi facilementa ecarter les preuves 
fournies par les jambards. Siir ceux-ci, modeies d’une fagon admi- 
rable, on observe les formes de loute la partie inferieure de la jambe, 
depuis la rolule jusqu'a la naissance du coudepied (1). Quant k moi, 
lout bien considere, je crois que le guerrier de Sesto Calende ne 
devait pas avoir plus de de hauteur. M. le professeur B. Bion- 
delli, avec les memes donnees, est arrive .& des conclusions tout h 
fait opposees aux miennes en disant que I'aspect de ces jambards 
demontre qu’ils ont dd appartenir e un homme d’une stature colos- 
sale (2). Les bracelets sont egalement de petite dimension (pl. XV, 
fig. 3). 


CONCLUSION. 

■D’apres tout ce que je viens d’exposer, et si j’ai su m’expliquer 
clairement, il doit r6sulter que les tombes de Golasecca appartien- 
nent e deux periodes distrnctes, dans la plus rdcente desquelles on 
trouve des vases plus savammenl fabriques que dans la periode pre- 
cedente, ainsi que des fibules plus variees, I’anibre, le verre, et 
peut-etre aussi des caracteres numSriques. 

Ayant ainsi deierraine les deux periodes de Golasecca, je crois 
qu’il ne doit pas Stre difficile d’en ddduire, par corollaire, les liges 
relatifs d’autres nScropoles ou stations de la haute Italie. Je vais en 
designer quelques-unes. 

(1) Biondelli, Una tomba, pl. I, fig. 5. 

(2) Id., « polpacci di erculee forme n, p. 5, lig. 23; « statura colossalt p. 11. 
lig. 18. 
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La nficropole de Villa Ndssi dans la Valle di Vico devrait se rap- 
pouter k la premiere pferiode de Golasecca par les flbulespublidespar 
M. Garovaglio dans la planche VII, fig- 1, 2, 3, i, 7, 8, de son 
memoire intituld Ultime scoperte, etc. (1). Je suis un pen en doute 
an sujet des autres objets figures sur la mfime planche, et particu- 
li^rement de la petite perle colorde, fig- 14, qui k Golasecca se rap- 
porterait k la deuxikme pdriode. II aurait ktd important de savoir 
dans quels ossuaires a dtd trouvd chacun desobjets de parure. — De 
mSme, les vases pi. VI, fig. 2 et 7 du mfeme ouvrage sontidentiques 
k ceux de la premikre pdriode de Golasecca; quant aux aulres vases 
de la m6me planche, j’hdsite un peu a les classer, k cause de la 
forme du bord ; toutefois il est k remarquer qu'ils sent renflds k la 
moitid de leur hauteur. Pour I’ensemble ils se rapprochent davan- 
tage des urnes de Villanova et Poggio Renzo (2). Dans un autre md- 
moire de M. Garovaglio (3) les fig. dO et 11 de la pi. II se rapportent 
sans aucun doute a la premihre pdriode de Golasecca ; et la fibule 
n* 12 doit dtre dgalement attribude k la premidre pdriode, ayant dtd 
trouvee avec les deux autres objets que je viens de citer. On en peut 
dire autant iel’4pin0 dcheveux, pi. II, fig. 16; dela fibule fig. 7, et 
du couteau de bronze fig. 13.. Je n’ai jamais vu, il est vrai, k Gola- 
secca de semblables couteaux; mais j’ai ddja fait observer que les 
armes de bronze n’appartiennent qu’k la premidre pdriode. 

Malgesso semble se rapporter, au contraire, k la deuxieme pdriode 
de Golasecca pour la forme de I’ossuaire et pour le petit vase acces- 
soire, lequela le col dlancd; c’est'du moins ce que je crois re- 
connaitre en examinant les esquisses publides par M. Garova- 
glio (4). 

Robarello correspond k la premidre pdriode, a cause du casque 
publid par M. Garovaglio (5), identique a celui de la tombe de Sesto 
Calende, et plus encore paries vases de la pi. IX, fig. 2 etS. Le vase 
fig. 3 de la mdme planche paralt dire un type de transition entre les 
deux formes d’ossuaires de la ndcropole de Villa Nessi. 

Bismanlova semble se rapporter a la premidre pdriode de Golasecca, 
k cause des ossnairesrenflds vers le milieu, lesquelsen outre sont gra- 


(1) A. Garovaglio, VUime scoperte dell’ epoca gallica, etc., dans la Rivista • 
archeoL della prov. di ComOy aolit 1872. 

(2) A. Bertrand, Revue arckiologiqne^ \ 874. 

(3) A. Garovaglio, Ultime scoperte nelle necropolis etc., dans la Rivista archeo* 
logica dtUaprov. di Como, d^cembre 1874. 

(4) A. Garovaglio, ibid., aotit 1872, pi. VI, fig. 3 et 5.. 

(5) Id., ibid., aotit 1872, pi. IX, fig. 4. 
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ves en creux, et leurs sillons soDtrempIisdu mfeme Small blanc (1). 
A Golasecca nous ne trouvons pas le rasoir de Bismanlova (2) et 
la fibule formSe d’un gros fil de bronze tordu snr son axe ; mais une 
fibule semblable nous la trouvons a Villa Nessi, avec des objets de 
la premiere periode de Gola&ecca. D’autre part, a Golasecca, avec les 
urnes renflSes vers le milieu je trouve quelques auriscalpium for- 
mSs d’un fil quadrangulaire tordu sur son axe comme I’arc de la 
fibule de Bismantova (3). 

Une partie des tombes de Villanova devrait correspondre li nos 
deux pSriodes, ainsi que j’ai cru le reconnaiire en examinant les 
planches du savant ouvrage de M. Gozzadini (4) et lors de la visile 
que je fis a la splendide collection que cet illustre archdologae eut 
llobligeance de me laisser examiner. M. I’ingenieur Zannoni esidga- 
lement d’avis qu’a Villanova il y a au moins deux pdriodes ; c’est ce 
qu’il me dit de vive voix lorsque je visitaiaveclui les tombes Benacci 
pendant les fouiiles; en outre son assertion estconfirmde dans une 
de ses dernieres publications (5), oil il est dit clairement: «Dans le 
« seul groupe Benacci j’ai trouvd neuf sepulcres, lesquels renfer- 
« maient I’objet suppose un rasoir, et j’ajouterai que cinq de ces s6* 
« pulcres appartiennent aux sdpulcres de I’epoque anterieure a Vil- 
« lanova, etselon moi p^lasgique, et qualre aux premUres Opaques 
« de Villanova. » 

Rovio (6) a dgalement une dtroite parents avec la premidre pdriode 
de Golasecca ; avant tout, paries vases, lesquels sont rerillds vers le 
milieu et sont fabriquds d’apres les mdmes procedds que Golasecca 
premidre pdriode et Bismantova (7); en second lieu, par le fil de 
bronze quadrangulaire tordu sur son axe, comme a Golasecca pre- 
miferepdriode, a Bismantova, etc., et enfln par le couteau de bronze. 

Les Merlotitt sont des traces d’habitation de la deuxifeme pd- 
riode; ce qui rdsulte de la fagon des vases de cette station, que j’ai 
publids en ddcembre 1871, c’est-a-dire dans un temps oil je n’avais 
pas le moindre soupgon des deux pdriodes de Golasecca, et, partant, 
aucune idee prdcongue. Plus tard j’ai encore trouvd, toujours aux 


(1) G. Chierici, Sepolcri di Bismantovci, p. Ii5, 

(2) Id., ibid., pi. II, fig. 2. 

(3) Id., ibid,, pi. II, fig. 1. 

(4, G. Gozzadini, D? U7i sepolcreto, etc. 

(5) A. Zannoni, Sui presunti I'asot di bronzo ; extrait du Bulleit. dell* Istituto di 
corrispondenza archeolog^y Rome, 1875, p. 9. 

(6) P. Castelfranco, La necropoli di Rovio, etc. 

(7) G. Chierici, Sepolcri di Bismantova, 

XXXIV. 7 
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Merlotitt, uQe flbule de bronze de la deuxi^me p6riode (pi. XVI, 
fig. 26). 

Laplupart desfibules que j’ai 6tudi6es fi la bibliothbque de Ber- 
game (1), indiqu6es comme provenant de Verdello et Zanica, se rap- 
portent, pour les types aussi bien que pour la presence de I’ambre,^ 
la deuxi^me pfiriode. 

La lombe de Coraabhio, d^criteparM. Marinoni(2) comme appar- 
tenant k la dernUre periods de la pierre (!), se rapporte, & mon avis, 
pour la disposition et les dimensions des dalles et des cailloux de la 
lombe, et pour la fagon de I’unique lesson de poterie qui a 6te con- 
serv6, S la premiere perlode de Golasecca (3). — Ce que M. Marinoni 
appelle un grossier maillet de serpentin (i) trouv6 dans la mSme 
tombe n’est aulre chose qu’un cailiou morainique quelconque, 
comme on en trouve par milliers sur cette colline. 

Et, pour mainlenant, je ne crois pas n6cessaire de pousser plus 
loin mes confronlalions eutre Golasecca et d’aulres stations. Je crois 
cependant qu’une s6rie de deductions du m6me genre, bas6e sur les 
fouilles de Golasecca, pourrait conduire a d’heureu.x resullals, d6ci- 
sifs et certains, dans le difficile probleme du premier 5ge du fer. En 
attendant, comme ouvrier, je me suis hat6 d’apporter denouveaux 
matdriauK h i’edilice de la science ; que les savants les examinent et 
disent leur opinion. 

PoMPEO Castelpbanco. 


(1) P. Castelfranco, Paietnologia lombarda, dans les Atti della Soc. ital. di 
scienze vol. XVIll, fasc, iV, 1875. 

(2) Camillo Marinonij iVwouz ovanzi preistorki in Lombardia^ 2^ Relazionej dans 
\eBMemorie della Societd italiana di sr.ienze naturali, t. IV, no 5, pi. I, fig. 5. 

(3.) La mime tombe fut publi^e plus tard par M. Marinoni, dans la Storia d^Ualia 
Ji Atto Vanned, comme une tombe de Golasecca (!). Et alors? est-elle de Co- 
.4iabbio ou de Golasecca? 

(4) Camillo Marinoni, ISuovi avanzi^ etc., pi. I, fig. 4- 


PfiRIODE ANTIQUE 


R6mmi des opinions de M. P- Charles Robert (1) 


iJ. Privat, 6diteur a Toulouse, publie en ce moment une nouvelle 
6dilion d’un ouvrage devenu rare et qoi jouitd’une juste reputation, 
VHistoire generate du Languedoc, par D. Devic et D. Vaissete. Les 
auteurs avaient joint, comme preuves, a leurvasle ouvrage, de nom- 
breuses notes dont la valeuresl loin d’6ire la mSme : on sail, en effet, 
que si la critique historique 6tail d6ja puissanle au si6cle qui vit 
Freret, cerlaines parlies de Tarch^ologie, et, parrai elles, la numis- 
matique gauloise et mfirae la numismalique du moyen 5ge (i), en 
6laient encore a leurs premiers pas. Aussi la note consacr^e aux 
monnaies 6tait-e!le a peu pr6s nulle. Uue pifece d’argent des Volkes, 
d’un type frequent dans le Languedoc, avail etd prise par les savants 
bSnedictinspour une deces imitations des e»p^ces arabes qui se fabri- 
quaient dans le Midi et centre lesquelles s’Mev6renl saint Louis et 
le pape Clement IV. M. Privat, ayant rdsolu de mettre les notes de la 
nouvelle Edition k la hauteur de la science nioderne, s’est adressS h 
des hommesspeciaux, et M. P. Cliarles Robert a bii n voulii detacher 
en sa faveur quatre planches du vaste album qp’il forme depuis de 
longues annSes en dessinanl a la tiume, avec le plus grand soin, les 
monnaies gallo-grecques, gauloises et gallo-romaines des collections 
publiques et des collections particulieres qui lui out 6t6 ouvertes. 
Ces planches sontaccompagnees d’un textesobre et didactique dans 
lequel I'auteur a su tirer de fails bien etablis les consequences qu’ils 
comportentel des apercus nouveaux, sans cederii ces entraineisents 


(1) Voir la note numismatique dans le t II de I'llistotre ginirale du tan- 
guedoc; Toulouse; 1876. 

(2) L'ouyrage de Duby ne parut qu’eo 1790. 
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d’imagination auxquels on est naturellement enclin quand on aboi de 
line 6poque aiissi intfiressante, mais anssi pauvre en documents Perils 
et anssi mystSrieuse, que la pfiriode celtique. Un r6suni6 de ce tra- 
vail, neuf a plusieurs egards, nous a paru denature a inldresser les 
lecteurs de la Reme vou6s aux 6tudes celliques et ceux qui cultivenl 
la science des mSdailles. 

Le cadre impose a I’auteur ne comprend que les monnaies des 
peuples antiques ayant occupS le territoire qui formait au dernier 
sifecle la province de Languedoc ; mais de telles limiles ne pouvaient 
6tre rigoureusement respectfies, car certains sysibmes mon6taires 
qui avaient leur centre entre le Rh6ne et la Garonne se sont 6tendus 
au delii de ces fleuves, et il n’est pas possible, dansl’Stat actuel de la 
science, de distingner nettement les origines et d’attribuer i chaque 
pi6ce son berceau. 

Les peuples antiques groupds dans I’interieur des terres, entre 
ces limites, n’appartenaientplus guSrequ’a la racegauloise au debut 
de la periode monSlaire. C’Slaient les Helviens, les Vellaves, les 
Gabales, unc partie des Ruthenes, et surtout le grand peuple des 
Yolkes, qui a eu beaucoup de monnaies. Les Ib6res n’occupaient plus 
gu6re que des points voisins des Pyrenees. Le littoral 6tait habits 
par des peuples mal dSfinis et d’origines diverses, qui ne peuvent 
revendiquer sdrement aucune monnaie. Seuls, certains Gaulois, 
qui occupaient sans doute le golfe de Narbonne, nous ont laissS les 
monuments d’un monnayage particulier. 

En fait, et e’est la consequence de ces habitats, le nombre des 
monnaies gallo-grecques k ISgendes et des monnaies muetles et pure- 
mentgauloises est bien supSrieur dans le Languedoc au nombre des 
monnaies ibSriques. II etait done naturel que I’auteur, dans ses pr6- 
liminaires, insistSt principalement sur I’origine, le caractSre et les 
diverses phases du monnayage gaulois. II rappelle, comme nous 
I’avonsfitabli, que la race gauloise, alors qu’elle couvrait une grande 
partie de I’Europe, 6tait en contact avec le monde grec aux deux 
extr6mit6sdesa domination, e’est-a-dire par lesdtablissemenls qu’elle 
poss6dait dans la vall6e de I’lster et d’oh elle dirigea lant d’exp^di- 
tions, el par les conqu6tes qu’elle avail failes sur la partie des c6tes 
de lamer IntSrieure qui appartient pr6cis6ment aujourd’hui h la pro- 
vince de Languedoc et quise trouvait alorsvoisineh la fois de la Mas- 
salietide et des colonies grecques del’Hispanie; cesconqufites la met- 
taient en outre k port6e de I’ltalie et de la Sicile. De telles rela- 
tions, creSes par la guerre et entretenues par le commerce avec la 
race la plus civilis^e de I’antiquitS, amenbrent naturellement les 
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Gaulois a faire usage du signe d’echange et a imiler les monnaies de 
leurs voisins, qui avaient cours surtous les marches. Ce fut done 4 
des prototypes grecs que les Gaulois emprunterent leurs modeles 
vers la fin du iv' si6cle av. J.-C., e’est-a-dire lorsque commenga le 
travail d’assimilation. Geux du Danube fabriquferent des t6tra- 
drachmes dont ils prirent les types a la Macedoine et diverses 
contrees hell6niques. Les Gaulois du not’d et du centre de noire 
Gaule, restes en relations avec les etablissements danubiens sans 
doute par la vallee de I’lster, reproduisirent surtoiit les slaldres d’or 
de Philippe de Macedoine, qui 6taienl, dureste, copies a cette epoque 
de tons cdles etnifime par les dynastes d’A^ie, si bien qu’ils consti- 
tuaient, en quelque sorte, un type international. 

Les Gaulois du midi, s’ils copier^nt aussi le statere d’or macedo- 
nien, ce dont I’auteur ne parait pas certain, n’en Qrent pas leur prin- 
cipalemonnaie. Leur veritable signe d’^change primitif fut, chez les 
uns, du bronze imite d’un type usit6 a Agrigenle et dans d’autres 
villes de Sicile; chez les 3utre.s, et les plus nombreux, de I’argenl 
plus ou moins copi6 sur le numeraire des colonies grecques dont ils 
6taient le plus rapproch^s, e’est-a-dire de la Massalietide et des 
comploirs etablis chez les Indighles, au dela du promontoire pyr6- 
n^en. 

Dans ces colonies grecques du littoral, comme dans la Grande 
Grece el dans I’lle de Sicile, I’argent et le bronze seuls servaient 
au signe d’^change, a [’appoint si I’on veut, et I’or s'employait au 
poids. II en fut de mSme, jusqu’au temps de Sylla, a Rome, oil le 
tr6sor 6tait formd de lingols. Les Gaulois du sud, s’ils ne mon- 
nayerent pas d’or, en eurent aussi au poids, t6moin les meules que 
Ton gardait dans les dtangs saerPs de Toulouse. 

Les monnaies de bronze de type sicilien sont tres-anciennes et 
souvent de beau style. Elies sont frappees pai* des chefs gaulois dont 
les noms, AOYKOTIKN02, B0t)KlO2, BIT0TK02, KAIANTOAO:^ et 
PirANTIK02, sont ecrits en grec; leur fabrication a dur6 trhs-long- 
temps eta fini par donner des specimens barbares et presque iod^- 
chilfrables. M. Robertcroit que la plnpart de cesbronzes appartiennent 
aux environs du golfe de Narbonne, en sorle qu’A cette dpoque re- 
culee {a peu pr6s la mfime que celle oit Ton introduisaitdans le reste 
de la Gaule le statere maeddonien), si les Grecs conservaient le littoral 
a gauche du Rh6ne et, en Hispanie, une partie de la c6te des Indi- 
getes, les Gaulois 6taient maltres de la zone centrale ou s’eleva I’an- 
tique Narbonne. Leportde cette yille, que Strabon qualifie plustard 
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de port gauloispar eiccellencejeiirauraitainsi permisd'avoir,comine 
leurs voisins, iin commerce exterieur,et d’expSdierpar mer, sans su- 
bir les exigences des Grecs< les mirchandises de la Gaule rentrale et 
mSme I'oiain et les prodiiitsde I'ilo de Bretagne, ijui reinonlaient la 
Garonne el gagnaient I’Aude aprfes un court portage a dos de bfites de 
sorame. 

Quelques nnes de ces monnaies de bronze portent le nom d’un 
people, AOlTOXTAAHTiiN, 6crit au g6nitif pluriel suivant I’usage 
mondtaire. M. Robert resume les premieres hypotheses pins ou 
moin§ aventurees dont ce people a ete I’objet, depuis Pellerin qui 
le plagait en Laconie, sur lemontTaygete, jusqu’a M. de la Saussaye 
qui compose son nom des ethniques de deux peoples gaulois appar- 
tenant Ton au pays de Langonia dans le Gevaudan, I’autre au pays 
de Tallet dans le Roussillon. II rappelle que M. Boudard veut trouver 
dans ce mot I’ethnique de Toulon, sans remarquer que les monnaies 
qui le portent n’apparliennent pas eia rive ganche du Rli6ne; enfln 
il resume, en lerminant, Texplication l>eaucoup plus plausibleetplos 
ingenieuse due e M. de Saiilcy, sans la considerer toutefois comme 
incontestable. II est, ajoute-t-il, en nuraisraatique comme en geogra- 
phie, des points sur lesquels on ne peut entiferement porter la lu- 
miere. 

Tout ce groupe de bronzes avec des noms d'horames et de lieux 
commence, avons-nous dit, par de beaux exemplaires de type et 
d’art grecs, et Unit, comme les statures d’or du centre et du nord,par 
d’informes dfigSndrescences od le sujet, s’il se reconnalt encore, tra- 
hit, par son execution, des artistes’devenusinliabiles. 

Quant aux monnaies d’argent, les plus communes sontimilees des 
drachmes de Rhoda. L’auteur donne 9(1 variates de ces imitations. 
On salt que I'atelier mondtaire de la colonie grecque fondde sur la 
c6le N.-E. d’Hispanie pr6sente deux types, series d’armoiries par- 
lantes; e’est: 1® la rose vue en dcssus avec .ses pStales dpanouis; 
2" la rose vue en dessous et dont le disque est coupd en qualre par 
les sSpales barbues; ajoutons que celles-ci se d^iachent k augledroit 
du calice et ferment quatre cantons dans chacun desquels un pclale 
se replie comme il arrive lorsque la floraison est Ir6s-avanc6e. 

Ces deux types, et suriout le second, paraissent n’avoir pas dtd 
imil^s par les seuls Tcctosages comme on le pense gdn^ralement, 
mais encore par les autres peoples gaulois qui habitaient enlre 
rOedan et le Rhdnc, et mdme au dela de ce fleuve. On retrouve en 
effel ces imitations fr6quemment, non-seulementdans le Languedoc, 
mais dans la Guyenne et mfime en Provence. Elies etaient tellemcnt 
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abondantes, au dernier siecle, sur les plateaux de Vieille-Toulouse. 
que les ouvriers, suivant I’abbe Awd'bsrt, se louaient sans salaire 
pour y travailier la terre, ceuains d eire largement r6mun6r6s par 
les trouvailles qu’ils y feraient. 

La suite du texte et les planches nous raonlrent les d6gfin6res- 
cences successives du second type, ou les s6pales barbues finissent 
par ne plus former que deux barres en croix, tandis que les qualre 
p6tales recroquevilles se Iransforraent en quatre objels ayanl forme 
d’olive ou de croissant. 

L’auteur a forme de ce vaste sysleme de monnaies d’argent plu- 
sieurs sous-groupes bien enchaines les uns aux aulres. Ainsi que cela 
se passe pour toutes les monnaies gauloises copiees sur des monnaies 
grecques, le type primilif pur ne se rencontre qu’assez rarenient, 
maisil en exisle des reproductions dont bon nombre semble relati- 
vement peu ancien et ne semble peul-eire pas au-del& des premiers 
6tablissements remains dans le sud des Gaules. Celle partie du m6- 
moire est des plus importantes; elle donne aux colleclionneurs un 
excellent sysleme de classification. 

Dans un grand nombre de pieces, chaque canton de la croix pr6- 
sente, comme on vient de le dire, un croissant qui n’est autre chose 
qu’un souvenir loinlain du petale de rose replie. 11 arrive souvent 
aussi qu’un petit globe se trouve dans la courbure du croissant. Des 
numismalistes avaient vu dans ces representations une allusion hi6- 
ratique aux aslres. On trouvera, dans I’expos^ si lucide des lois de 
deg6nerescence propres a la monnaie du midi de la Gaule, de puis- 
sants arguments centre une 6colequi s’obstine a voir dans le champ 
de toutes les monnaies gauloises des embi femes religieux, comme si 
les artistes qui gravaient les coins monfetaires, il y a plus de deux 
mille ans, s’fetaient prfeoccupfes, non de donner au signe d’fechange 
un type usite chez les peoples plus puissantsetplus richeset I’aspect 
auquel le public elail habitue, mais de rfevfeler aux genferations fu- 
tures les mysleres du culle. Sansfetre I’ennemi absolu du sjmbo- 
lisme dans les types monfetaires de la Gaule, I’auteur le repousse 
dans la plupart des cas. 

En rfesumfe, il ressort du travail que je viens d’analyser, que les 
premiferes imitations du numferaire grec, en or dans le centre fet 
dans la partie septentrionale de la Gaule, en bronze et en argent 
dans le midi, etaient de bon style et de tilre eleve pour les metaux 
prfedteui; dr de tels produits denolaient une culture assez avancee, 
ear, saris parler de la gravure des coins qui exige la connaissauce du 
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dessin et des outils difflciles a fabriqiier, I’affinage du metal et la 
formation par la frappe de reliefs trSs-prouonces n^icessitent des 
notions de chimie et des precedes m(5caniques perfectionnes. A 
ces heureux et premiers essais du monnayage gaulois succedent des 
specimens de plus en plus d^natur^s, elil y a cela de remarquable 
que la plupart deces produils, on I’art grec a presque enlierement 
(lisparu pour faire place a un faire bizarre, sent moins anciens 
qu’on ne lecroil d’or linaire. II rdsulte, en effel, de la composition 
rnixte de certaines trouvailles, que bon nombre de ces monnaies dd- 
gdnerdes apparliennent a une dpoque assez rapprochee des.conqudtes 
falles par les Romains dans le Sud, sous la conduite de Magnus 
Maximus et de Cneius Domitius Jinobarbus, et peut-6tre mdme de 
I’arrivde de Cesar dans les Gaules. II semble que, apres avoir fait 
de belles monnaies a la grecque, les Gaulois auraient a peu pres ou- 
blie la science et les arts mondtaires, et peut-dtre laissd iongtemps 
chbrner les ateliers ou se fabriquait le signe d’dcliange. Ces faits 
economiques denotent une situation sociale moins bonne qu’au dd- 
but. La fabrication de la monnaie, et le commerce dont elle est un 
indice, n’auraient repris de I’activild que lard, a I’dpoque ofi com* 
meuQait as’exercer I’influenceromaine, et lorsque la culture grec- 
que avail ddja subi en Gaule la ddchdance dont parle Strabon. Ge 
ralenlissement dans la vie commerciale des Gaulois, cette sorled’in- 
terruption dans I’dmission dc leurs monnaies, cet avilissemcnt de 
I’art, M. Robert n’a pas tcntd de les expliquer dans son mdmoire, 
mais nous savonsqu’illesatlribue a lasituationpolitiquequifutfaite 
a nos pdres pendant la periode qui s’etend entre I’inlluence grecque 
et I’iufluence latine. Les Gaulois, suivant lui, en dtaient k I’apogde 
de.Ieur puissance et du ddveloppement de leur force expansive lors- 
que commenga la fabrication de leurs premiferes monnaies, c’esl-a- 
dire des monnaies d. la grecque. Cette race intelligente avail pdndtrd 
dans le monde civil isd par des expddilions heureuses et s’dtait mise 
en relations avec lui non-seulement par le commerce, mais par les 
mercenaires qu’elle fournissait a des princes ou a des peuples riches 
et effeminSsj ce contact lui avail donnd une certaine connaissance 
des arts, qui se manifesle dans la gravure des coins, et des relations 
commerciales qui juslifient le grand nombre des monnaies raises en 
•cir-culation (1); puis les richesses eiilevdes chez les peuples vaincus. 


(1) Les trouvailles qui se succMent depuisqu’on s’occupe de monnaies gauloises, 
Bv celles qui ontdtd perdues depuis 2000 ans, prouvent que la Gaule, au ddbut,' 
SB) it un numeraire tris-considdrable. 
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les tributs exiges en numeraire avaient ralenti la fabrication mon6- 
taire, tandis que le pouvoir exorbitant usnrpe par des chefs forts de 
leurs vicloires avail amen6 pen a pen une fSodalit^ excessive et une 
situation politique pleine d’antagonisme, qui ont dA necessairement 
arr6ler la prosp6rit6 de la na'tion. Plus tard, les conditions semblent 
se modifier: la guerre civile et les invasions d’outre-Rhin obligent 
les Gaulois a s’appuyer sur les Roinains, et donnent a cette couche 
inferieure qui n’6tait ni esclave ni libre, suivant C6sar, une cer- 
taine influence. C’est a cette 6poque que le monnayage it I’ancien 
type grec d6gAn6r6 reprend de l’activit6; puis, le commerce renais- 
sant a traver les Alpes et par la mer Int^rieure, I’influence romaine, 
soulenue bientOlde la presence des Remains dans le sud des Gaules, 
se dfiveloppe rapidement, etles anciens types mon^laires, a tradition 
grecque, sont d^sormais sans utility et font place a I’imitation du 
numeraire romain. Comme I'or avail longtemps employ6a Rome 
a I’etat de lingot, el que les monnaies de la republique n’Staient en- 
core qu’en argent, les premieres monnaies gauloises a la romaine 
furent exclusivementd’argent etde bronze, non-seulement dans lesud 
oh c’6taitd6ja I’usage, mais dans le centre et danslenord de la Gaule. 
L’emploi de Tor fut d’ailleurs interdit plus tard par Cesar. 

Cemonnayage, phis actif chez les peuples demeures libres ou de- 
venus stipendiaires que dans les colonies de droit latin, dura long- 
temps et ne cessa qu’assez tard sous le principal d’Auguste, qui in- 
terdit d’abord I’argent, puis le cuivre, sauf dans deux on trois ate- 
liers oil ce m^tal parait avoir survecu. On doit savoir gr6 a M. Ro- 
bert de chercher dans la situation gdn^rale des Gaules, si peu 
connue pendant la p^riode intermMiaire, I’explication des phases 
diverses par lesquelles passe leur numeraire, ei, sans consid6rer sa 
maniere de voir comme incontestable, nous nepouvons que la signa- 
ler aux numismatistes et ra6me aux ^conomistes. 

Je m’apercois qu’en examinant ce qui estdit dans le m6raoire au 
sujet des pieces d’argent primitivemenl copi6es sur les drachmes 
de Rhoda, et qui plus tard ne presentaient plus que deux barres en 
croix, j’ai omis de signaler un fait fort curieux et qui parait bien ela- 
bli. Cerlaines de ces pieces, de faire tout particnlier , abondent 
dans les collections allemandes el sont signalSes de tous cdtes, no- 
tamment dans un recueil public k Augsbourg, comme se rencontrant 
habituellemenl sur la rive droite du Rliin et vers les sources du Da- 
nube. M. de Saulcy, si bon juge en pareille matibre, avail c la sse 
dans sa vaste collection cette sorte de monnaies comme appartenan^ 
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aux Teclosages de la forfit HerRynie, dont parle Cesar, ou aux Tolo- 
sates menlionn^s par Isidore de Seville. L’auteur, tout circonspecl 
qu’il soil, admet cette origine germaniqae; il considere comme 
impossible qu’un seul tresor, apport6 du sud de la Gaule en Souabe, 
ait fourni (aiit de specimens, ei comme on a 6galement trouv6 de 
res pieces a la croix aux environs de Gcn6ve, il en concint qu’elles 
s’^tjjient repandues et se fabriquaient, comme I’a ditM. deSaulcy, 
Chez des peupies de m6me famille habitant les nns vers le Rh6nc 
et la Garonne, les aulres siir le haut Danube. Seulement, il se de- 
mande si ces habitants du Danube venaient, comme on le pense gen6- 
ralement, du midi de la Gaule, et avaient remonl6 le Rb6ne pour 
passer ensuite de I’autre c6i6 des Alpes. A son avis, conforme, du 
resle, a ce que nousavonssouvent enseignc, il estplus probable que 
les peupies d’outre-Rhin, qui userenl du type mon6taire qui nous 
occupe, s’dtaient arrfiles en Souabe, dans le premier raouvemenl 
d’immigralion, apr6s avoir suivi la vallde de I’Ister qui forraait un 
des grands chemins d’alors, tandis que d’autres hommesde la m6me 
race, venuspeul-fetreaprteeux, avaient pouss6 plus loin et avaient 
gagnd la valine du Rbdne, puis les plaines de la Garonne. Les divers 
groupes de la nation, unis par des liens sans doute assez intimes, 
avaient adopts, dcimme signe d’dchangecommun, un type choisi par 
les conqu^ranls que leur bound Tortune avait conduits jusqu’a la 
mer Inlerieure, oil ils avai'ent rencontrd tin antique et puissant foyer 
de civilisation et de commerce auquel ils avaient demande leurs 
tyfies mondl,aires; 

Un chapvtre special est consacrd a Talelier de Nimes. Cette metro- 
pole des ArdComiques a eu des monnaies dont la plusancienne, sur 
laquelle on lilNAMASATJflN], remonte d la pdriode gallo-grecqne; 
puis vieiit un beau denier reprdsentant un des Dioscures, et sur le- 
quel les numismatisles avaient lu jusqii’a ce jour NEMAV; M. Ro- 
^rt possdde un exemplaire plus complet de cette rare pidce qui 

poMe NEMAY el qui appartienl i I’dpoque de transition ou I’al- 

phabet grec etaitencore en usage chez les Gaulois, mais ot les types 
romains commeilcaient a pdndtrer dans les ateliers mondtaires. 
Viennent ensuite. les monnaies toutes latines. Ce sont d’abord des 
pidces dn argent et en bronze de petit module, sur lesquelles on lit : 
NEH. col, et qui so’nt d’utte epoque anterieure peut-dtre a Cdsar. 
Nous avoris ddja rappeld qud la fabrication de I’or avail dte interdite 
en Gaule par le dictateur, qu'il en fut de mdme de I’argent sous Au- 
guste, et que Id bronze survecdt a I’argent. A ces pdtites monnaies 
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succfedent, dans la monographic consacr^e ii Nimes, la s6rie de ces 
curieux bronzes, du module des as, qui portent les tfetes adosstes 
d’Auguste et d’Agrippa, et au revers iin crocodile enchainfe a un 
palmier. Ces bronzes constituent, suivant toute apparence, lesder- 
niers souvenirs de Tautonoraie monfelaire dans la partie des Gaules 
qui correspond au Languedoc. Leur abondance fut si considerable 
que des specimens s’en rencontrent fr6quemment encore anjour- 
d’hui, Isolds ou en masse, dans les diverses parties de la Gaule. 
M. Robert a done einis I’avis quo non-seulement I’antique capitale 
des Arecomiques avait conserve, par tolerance 16gale, le droit de 
frapper monnaie, mais m6me qu’elle avait ete, pour des raisons 
qu'on ignore aujourd’hui, le point principal oh se fabriqua, pendant 
un temps assez long, le numeraire d’appoint ntossaire a la Gaule. 

Des savants, et a leiir t6te I’auteur de I’Histoire de la monnaie ro- 
maine, M. Mom-nsen, s’atlachant uniquement aux I6gendes et h 
certains details du type, n'ont attribue i cet immense monnayage 
qu’une dur6e de trois annees. Void sur quoi ils se basaient : le 
droit montre les tfttes adoss6es d’Oetavien et d’Agrippa, avec la 16- 
gende IMP. DlVl. F. Or, comme le titre d’Auguste, d6f6r6 au fils 
adoptif de C6sar en 727, n’est pas mentionne sur ces bronzes, on en 
avait conclu que I’ateUer avait 6te ferme avantcette ann6e 727. Mais, 
d’autre part, la fabrication n’avait pu commencer qu’aprbs la colla- 
tion de rimperium, titre reproduit par les pifeces en question; elle 
se trouverait ainsi limitee entre les dales extremes 724 et 727. Com- 
ment, avec celte th6orie, expliquerait-on que, sur lesproduitsd’un 
monnayage ai rfete en 727, apparht lo titre de p6re de la patrie, qui 
ne fut conc6d6 a Auguste qu’en 752? On a dit, il est vrai, que lesma- 
gi4rats de Nltnes, dans leur reronnaissance, auraient devancS le d6- 
cret du senat; mais ce n’est qu’une hypoth6se. M. Robert, ne pou- 
vant admetlre que la production d’un numeraire assez considerable 
pour avoir servi a toute la Gaule n’avait eu qu’une si faible dur6e, 
guide d’ailleurs par les norabreux specimens qui pr6sentent cette 
d6g6nerescence du faire et du type, propre settlement aux fabrica- 
tions de longue durde, pense que le type nimois est un modfele im- 
mobilise. 

Al’appui de sa maniere de voir, M. Charles Robert entre dans des 
considerations essentiellement numismatiques et fait une remarque 
donl I’iraportance n’echappera pas au lecteur. On est trop porl6, dit- 
il, mfime chez les 6rudits, a considerer les monnaies comme des 
monuments 6pigraphiques ordinaires et a chercher dans leurs types 
ou leurs legendes I’^poque precise de leur Emission, Or, ainsi qu’il 
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I’a constate en parlant da monnayage gallo-grec et gaulois, on s’al- 
tacBait, dans I’antiquitS, a conserver aux monnaies certaines for- 
mules et certaines repr6sentalions bien acceptees par le public et 
propres 1 grandir le rayon de la circulation. 11 n'y avait done pas 
me relation absolue entre le type ou le coritexte d’nne monnaie et 
I’epoque de son Emission. II en fut de mSme dans les colonies la fin 
de la rSpublique et jusqu’au moment oil la centralisation imp6riale 
eut r6duit le nombre des‘ ateliers et change le caractfere de la mon- 
naie (1). Ainsi lat6te d’Augusle et I’indication de Tune desesmagis- 
iratures ne veulent pas toujours dire que la pi6ce remonte au temps 
de cette magistrature, ni mfime qu’elle ait 6t6 frapp6e du vivant de 
I’empereur. Quant au buste d’Agrippa, il formait alors un type po- 
pulaire fort a la mode et qui fut conserve dans divers ateliers mone- 
taires longiemps apres la mort de ce personnage. Une de ces mon- 
naies a type permanent est datfee a la fois du X" consulat d'Auguste, 
e’est-a-dire de I’an 736, et du III*' d’Agrippa, qui avait eu lieu en 
727. Une pifece d’Agrippa, frapp6e a Saragosse avec I’indicalion de ce 
mfime troisi^rae consulat d’Agrippa, ne remonte qu’au temps de Ca- 
ligula, ainsi que le ddmontrent le type de la tSte et la presence des 
noms de deux monStaires qui signaient les bronzes de ce prince. 
D’autres exemples sont encore cit6s. En r6sum6, nous pensons avec 
I’auteur que rien n’empfiche d’admettre a priori que les bronzes de 
Nimes aux tSies adoss6es d’Auguste et d’Agrippa ont pu 6tre frap- 
p^es, comme les bronzes de Saragosse au type d’Agrippa, longteraps 
aprte la mort des personn ages qu’ils reproduisent. 

Quelques considerations sur le type du revers des bronzes de Nt- 
mes terminentle passage. Ce type est forme d’un crocodile enchatne 
a un palmier, dans lequel on ne saurait voir autre chose que I’em- 
bleme de la conquete de I’Egypte. On sait, en elfet, qu’Auguste lui- 
mSme faisait representer sur sa propre monnaie un crocodile avec la 
legende : JIGVPTO CAPTA. Le revers des bronzes de Nimes a 6te elu- 
die a fond dans une brochure due a M. Froehner, qui le considere 
comme la representation d'uu crocodile et d’un palmier en nature 
appories d’figypte. M. Robert ne contests pas cette origine, que 
M. Froehner appuie de nombreux e.xemples, mais il combat 1’ opinion 
generalement admise qui atlribue I’introduction du type en question 
a des veterans venus comme colons a Nimes. Il remarque, en effet, 


(j) Il y eut encore cependant, quelquefow, durant Tempire, des mocnaies fabriqu^es 
k d’andens types, sansle mot : restituif. T4moin la s^rie frappie vcrslc temps de 
G-allien avec la tete des premiers empeieurs. 
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qu’en Gaule les colonies d’origine mililaire' incontestable irSht 
jamais eu de monnaies. Ces colonies sont d’abord Narbonne et Arles, 
qui regurent les veterans de deux des plus efelebres 16gions d'Au- 
guste, la X* et la VI* ; puis Arausio, devenu le centre de la v6l6rance 
de la II* legion; Boeterrae, de laVII*, et Forum lulii, de la VIII*. Ace 
sujet, I’auteur signals une pretendue monnaie de la VI* 16gion que 
divers auteurs et M. de la Saussa 3 ^e lui-mdme (Numismatique de la 
Narbonnaise) croyaient frappee a Ruscino. II ne s’agit pas, sur cette 
pi6cc, de la VI* legion VICTRIX, qui 6tait en Espagne, mais de la 
YI* legion FERRATA, qui 6tait a B^rylhe. Le moyen bronze reven- 
diqu6 pour le Roussilloti est en effet de cette derniSre ville. 

Un des derniers chapitres est consacre aux monnaies a 16gende 
ib6rique propres ausud de la Gaule. On designs ordinairement sous 
le nom de celtibSriens ces caract6res qui se lisent sur des monnaies 
analogues, frequentes en Espagne, et auxquelles M. de Saulcy a con- 
sacr6, des 1850, un ouvnige qui fait encore loi aujourd’hui. M. Ro- 
bert a pr^iferfi le mot ibdrique et peut-6lre a-t-il eu raison, car 
M. A. Heiss remarque, dans son ouvrage sur les monnaies de I’Es- 
pagne, que les pieces presentanl ces legendes particuiieres se ren- 
conlrent d’ordinaire, non dans la contree que les anciens out eux- 
m6mes appeiee Gelliberie, mais dans les parties de la peninsulc on 
la race iberique parait s’eire conservee presque sans melange. Nous 
n’analyserons pas cette partiedumemoire, oil les attributions sont, en 
general, donnees d’une maniere dubitative, ainsi que I’exige I’in- 
certitude qui regne encore et sur la langue dans laquelle sont 6crites 
les legendes et meme sur quelques-uns des caracteres dont elles se 
composent. 

Enfin, une rapide revue des monnaies faussement attribuees a la 
province de Languedoc termine I’ouvrage et montre les progres qu’a 
faits depuis quelques annees la science des medailles. 

Alexandre Bertrand. 
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Le IS seplembre je qaittai A’idindjik. Sur la route de Gyzique a 
Pergame, au pied des montagnes qui apparent le versant de la Pro- 
pOnfide de celui de I’Arcliipel, j’ai rencontre les mines byzantines 
que les Turcs nomment Eski-Manias ou Manias Kalehsi (I). Ce sont, 
suivant Hamilton (2), lesrestes d’une ville qu’il nomme Poemanenos. 
IIoijAavTivdi; esl un adjectif comme Ku^txvivo'f, qui dAsigne pluidt le ter- 
ritoire de la ville que la cit6 elle-inAme. Dan's h plupart des histo- 
riens byzantins nous trouvons cette forme aii neutre : to HoiiAavTivov, 
lisons nous dans NicAtas Choniate (3) et dans Anne Comndne (4). 
Les diff^rentes notices des evAchAs byzantins donnent IIotfiiavevTo; et 
6lIoi(i.av{ou, En comparantces diflSrentes formes on pent conclure que 
le nom de la ville 6lait Pcemanios ou Po3manos. 

Cette ville ou plul6t ses habitants sout mentionnfis pour la pre- 
mi6re fois par Pline. « Au ressort d’Adramylte sont port6es les 
affaires des Apolloniates, des Ereziens, desMiletopolites, des Pmma- 

ndniens, des Mac6doniens ; en Mysie, des Abrettins, de ceux 

qu’on nomme Hellespontins, etd’autressansrenom(5). » Le rheteur 
Aristide parle d'un temple d’Esculape que Ton admirait de son 
temps A Pcemanios (6); malgrA toutes mes recherchcs, je n’ai pu en 
trouver les restes. Peut-Atre existait-il a I’ouest de I'acropole, prAs de 
cette source oh les Turcs ont consiruit des bains maintenant aban- 
donnAs. Peut-6tre aussi occupait-il I’emplacemenl de la mosquAe 

(1) Eski-Manias signifie TandeQ Manias, et Manias-Kalehsi, la forteresse de Ma- 
nias. Le nom de Manias est donnS maintenant h. toute la contr^e qui s’dtend des 
montagnes au lac Aphnitis. 

(2) Hamilton, Researches in Asia minor^ li, p. 108. 

(3) Page 388 de T^d. de Paris. 

(/i) Alexiadcj p. 439 de I’^d. de Paris. 

(5) Lib. V, 30. 

(6) Aristide, tome I, page 396 de V6d. Dindorf. 
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qui, suivant une tradition locale, aurait remplace une 6glise clir6- 
tienne ras^e par les musulmans. 

Quant k I'fitat politique de la ville, nous n’en savons rien ; jusqn’a 
present les monnaies anciennes ne nous ont fourni aucun renseigne- 
ment a ce sujet. Nous ne connaissons que des imp6riales grecques 
de Trajan portant pour 16gende noiMANHNQN (1). 

Au commencement du moyen age,P(iemanios devintun des sifiges 
6piscopaux de la province de THellespont. Lequien a retroav6 dans 
les actes des conciles les noms de cinq de ses 6v6ques. Ce sout : 
Etienne, 451; — Jean 438; — Mercure, 680; — L6once, 787; — Ni- 
cSphore, 879 (2). 

Apr6s celte 6poque nous ne savons plus rien de Thistoire reli- 
gieuse de cetle ville, si ce n’est qu’elle avail encore au xui* si^cle 
une magnilique 6glise d6di6e a saint Michel (3). 

Ce qui rendit surtout Poeinanios c616bre, ce furent ses forteresses 
remarquables pour l’6poque, el lesnombreusesbatailleslivr6es sous 
ses murs. 

En 1113, une arm6e de cinq mille Turcs sortis da Khorassan rava- 
geait tout le pays silu6 entre les monlagnes de I’Olympe et le golfe 
d’Adramytte. L’empereur d’Orient envoya contre eux un corps de 
cinq cents hommes sous les ordres de Camizte. Ce g6n6ral rencontra 
les Turcs a Poemanios et leur livra bataille. Quoique vainqueur 
dans un premier engagement, il fat pris et son armSe fat taill6e en 
pieces (4), Ce fut encore pr6s de cette place que s’arrSta I’empereur 
Alexis 1«, lorsque troisans plus lard il guerroyail contre les Turcs 
camp6s sur les rives du Rhyndacus (o). 

Au xni*,si6cle, les deux combats que se livrdrent les Franpais et 
les Grecs a Poemanios sent, en Asie, les 6veoements les plus impor- 
tants de la quatri^me croisade. 

Aussitbt que Louis, comle de Blois, eut repu de Baudouin le duche 
de Nicee, il fit partir Pierre de Bracieux et Payen d’Orl6ans avec 
cent vingt chevaliers pour conqufirir sa terre (6). Theodore Lascaris, 
avec des Grecs rassemblfesdetoules parts et le secours du sultan dTco- 
nium, se mit en campagne et rencontra les Franpais (6 d^cembre 1204) 

(1) Bartlidlemy, Manuel de numismntique ancienne, p. 218. 

(2) Lequien, Ortem christianus , P. Gams, Series episcop, eccL cathoL^ Rafcis- 
bonne, 1873. 

(3) Georges Acropolite, chap, xxu, p. is del’^d, do Paris. 

(4) Alexiade, p. 439 de TiSd. de Paris. 

(5) Id,, p, 461 de r6d. de Paris. 

(6) G. de Villehardouin, Histotre de la eonquile de CansimtinopUi § 504-5&5, 
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« dans la plaine d’uncMteau qu’on appelle Pumenienor, Et il s’en- 
« gagea une balaille avec bien grand desavantage pour iios gens; 
« car les.autres avaient tant de gens que c’6lait une merveille ; et 
<' les ndlres n’avaient pas plus de cent qnarante chevaliers, sans les 
« sergents a cheval. Mais Notre-Seigneur donno les aventures 
« comine il lui plait. Parsa grAceel par sa volonl6, les Francs vain- 
« quirent les Grecs et les deconfirent, et ceux-ci y re^urent grand 
« dommage. Dans la semaine on renditaux ndtres une grande parlie 
H de la terre ; on leur rendit Pumenienor, qui 6lait un tr6s-fort clia- 
« teau, et leLupaire, qui 6tait une desmeilleures cil6sdela terre, e) 
« le Pulinach, qui ^tait situ6 sur un lac d’eau douce, un des plus 
« forts chateaux et des mcilleurs qu'ou diit chercher (1). » 

La seconds bataille de Poemanios fit perdre aux Frangais toutes ces 
conquStes, c’est-a-dire tout le pays situd entre Nicomedie et Lamp- 
saque (2). 

L’empereur Robert avaitmis a la tSte de ses troupes les deux Las* 
caris, qui depuis fort longtemps ne cessaient de le pousser a la guerre. 
Apres avoir travers6 1’Hellespont a Lampsaque^ ces deux princes ren- 
contrferent Yatace devant Pcemanios. Les Grecs furent d’abord mis 
en fuite, mais, rallies par leur chef, ils fondirentsur les Latins et les 
massacrferent. Macaire de Sainte-Menehould mourut dans le combat. 
Les Grecs, enivr^s de leur succ^s inesp6r6, 6gorg6rent tous les pri- 
sonniers franca is et crev6rent les yeux aux deux Lascaris, tomb6s 
entre leurs mains pendant la mfilee. « Cette bataille, ditLebeau, porta 
« un coup mortel a I’erapire franc ; elle releva le courage des Grecs 
«en leur apprenant qu’ils pouvaient vainci e ceux dont jusqu’alors 
« ils pouvaient a peine soutenir le regard (3). » 

Reprise par les Grecs (4), Poemanios ne tarda pas a tomber aux 
mains des Turcs. G’est alors que nous voyons cetle ville prendre le 
nom de Manias. Les historiens turcs racontent qu’au d^membrenient 
de I’empire seldjoukide, la Mysie 6chut en partage a Karasi. Les 
deux fils:de ce prince se haissaient mutuellement; aussi, lorsque, 
a la mort du pere, I’ainS monta sur le trdne, le plus jeune, Hadji- 
IlbekijSe sauva la cour d’Orkhan,.chef des Ottomans, et le pria de 
I’aider k conqu6rir le royaume de Karasi. Pour prix de ses services, 


(1) G. de Villehardouin, Histoire de la conqu^te de Constantinople^ § 319, 320 
(texte rapprocli6 du frangais moderne et mis h la portae de tous, par M. Natalis de 
Wailly). 

(2) G. Acropolite. 

(3) Lebeau, Histoire du Bas-Empire* 

(H) G. Acropoiite, chap, xxiiu 
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iHui proniit les quatre villes d’A'iilindjik, de Balouk-Hissar, de Jlfa- 
('t'de Tirliaia. Manias 6lait done encore urie ville importa-le 
vers Ife milieu dll XIV' sidcle. 

tfh vieil ins'irge bulgare, d^’ ports a Manias au commencement du 
rSgne du sultan Mahmoud, m’a affirmc qu’a son arrivee dans le pays 
la ville conienait encore huit cents mnisons, aiijourd’hui compISie- 
ment abandonnSes. Les Turcs ont fonnS a un kilomStre vers le nord- 
ouest un miserable bameau compose d’une vinglaine de ehaumieres 
qui suffisenl amplement aux descendants des habitants de I’ancienne 
vide. Les mines torques sont considerables. Quelques cenlaines de 
constructions en pierre a demi effundrdes existent encore au sud de 
I’acrbpole. Pr6s d’one source on voit les mines d’un bain ture, qui 
peut-Atreoccupe I’emplacement de I’ancien temple d’Esculape. Entre 
I’acropole et le plateau oh exisle encore une ancienne eglise byzan- 
tine abandonnee, les rausulmans ont jadis 6lev6 une mosquee. Plu- 
sieurs fragments d’architecture sont encasires dans la rnuraille; 
malheureusement on ne voit auenne inscription mAme orientale. 

II ne resle plus qiie trots monuments de I’Apoque byzantine : une 
6glise, un petit edifice carr6 et la (orleresse. 

L’bglise est construile en briques dont plusieurs, au dire des ha- 
bitants, portent drs lettres et des croix en relief. xMalgrA toutes mes 
recherches, je n’ai pu en trouver une seule el fixer ainsi i’6poque 
de la construction dece monument. D’apres le plan genbral on peut 
affirmor qu’il eslpostbrieuraux®siecle. II n’y a pa.s de nartlicx, on 
penbtre immeJialement r-ous la coupole principale, qui e.'t a 8”,S8 (I) 
du sol acluel. L’dpaisseur de cette coupale est de 0“,23. II n’existe 
aucune galerie intbrieure. Sur les murs on voit encore des traces de 
peinture. Le mirhab construit ^ I’extremit^ du sanctuaire indhiue 
que cette Eglise a 6te jadis transforinbe en mosijude. Maintenanl eile 
est completement abandonnee; depuis longternps les bergers etieurs 
troupeaux y vieunent clierclier un refuge, coinme I’indiquent les 
O^.SO d’accumulation qui ont exbaussd le sol piimitif. 

A une petite Jisiance de I’eglise il exisie un autre eilifice byzantiii 
dont il est dilHcile de determiner la destination primitive, C’est un 
carrS de 7“,85 de long sur 7“,23 de large. Au centre de ce carrd 
s’eleve une coupole support6e par quaire grands arcs qui fonnent 
pendentifs. Les murs sont formbs d’assises de briques et de pierres. 
Quatre musulmans sont enterres dans ce monument. 


(1) Ce chififre nous paratt erron6, mats r.ous n’avons aucun moyen de' le rectifier, 
faut peut-6tre lire 0“,58. {Note de la Direction.) 

XXXIV. 
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La forleresse couronne les hauteurs d’un roeher isol6 qui domine 
au nord'Ouest la plaine de Manias. Les murailles n'existent plus, 
pour ain.si dire, que dans la partie nord-est, oil ellesont encore une 
dizaine de metres de hauteur et six metres d’^paisseur. Elies sonl 
b4ties avec des matdriaux pris a des Mifices plus anciens et ajustSs 
sans art. En deux endroits, j’ai compt6 vingt et quelques colonnes 
de marbre blanc couchees horizontalement. Cette forteresse, dont 
il serait difficile de donner un plan exact, vu I’Stat de degradation 
oil elle se trouve, etait une des plus fortes de la Bithynie, Anne 
Comnene la designe sous le nom de itoXfj^^viov IpufAv^wTov (1). 

Dans retat actuel elle offre pen d’interet. Elle est moins bien con- 
servee que d’autres forteresses situ^es a quelques heures de distance, 
comme Sousourlou Kalehsi, Balia Kalehsi, Erin-papas Kalehsi, etc. 
La plupart des inscriptions et des fragments d’architecture qui 
etaient encastrds dans ies murailles out 616 pris dernierement par les 
Grecs de Mander-Keui pour la construction de leur 6glise. Je n’ai pu 
relever que les inscriptions suivantes dans I’ancienne Pcemanios : 

1“ API2T0KPATH2 
AlKAHni AAHTn 
n ATPIMNHMH2 
XAPIN 

Inscription grav6e sur une st61e de marbre que j'ai fait d6gager de 
la muraille de bacropole. 

2* ////KAT ....xar 

3” L’inscription suivante est grav6e sur un bloc de marbre assez 
fruste, encaslr6 dans la muraille de I’acropole, a plus desix m6tres 
du sol, dans le sens inverse. 

/////H I A2IA1AHMO I //////////////////////// 

K>^/////////ANAPAKEKPlMEN0IENTHinP02 
PaMA10Y2ct>lAlAlKAITnNAAAnN01EN //////// 
MENOlMETEXONTriNSnTHPnNKAI// ////////// 
MO/Kl EION ETIMH2AN 

H POST PATONAOPKAAIONOIANAPAAP AGON re 
N0MEN0NKAIAIENENKANTAni2TEIKAIAPETHl 


’ApiaTOXpctTK^C 

TCttTpl 

Xapiv 


(i) Alexiade, page de Paris. 
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KAIAIKAin2INHriKAlEY2EBEIAIKAinEP/T0YK0/ 

2YN(DEP0NTn2THN0AEI/////,/EI2////////////// 

NONSnOYAHNKAinOAAAKAIMErAAAnEPinO 

H2ANTAT012KOINOI2TOY2YNEAPlbYnPArMA 

lINTHNn P02A0EANK/////////////////////////// 

ANHKONTnNA///////////////////////////////////// 

TH2EKZEAYTON • 


[0! Iv ’Acria SrjfjLoi 

[ ^HpodTpaTOV Aop])ta[§itovo 5 ] avSpa xexpiptsvov Iv Tcpo? 
Ptoptaiout; cpiXia xal tcov aXXtov ol Iv (1) * . , , . 

(ASVOt pLETE^OVTOOV (TOJinopaiv xa\ . . • 

.... xieiwv sTifJLTicrav 

’HpoffTpatov AopxaSicivof ofvSpa ocyoL^ov yf* 
voptivov xal StEVEYxavTa T:i<TTti xal apeTTj 
xal SixaiwauvYi xal sudeSsia xal Tcepl tou. . . 

<TUV<pgpovTO(; . tJiv Ta^tv si<; 

.... CTTOuS-JiV xal 'TToXXa xal [XEyaXa Ttepl 'irot- 
-^qaaVTa toT; xoivoi; tou <Tuv£$ptou TcpotYpt-a" 

crtv tSv Ttpoc So^av x 

dvY^xoVTtov a .... . 

TTjc El^ laUTOV. 


4" 0AHM02 

inniANA2KAHniAAOYEYN01A2 

ENEKENKAIKAAOKATAOIAS 

*0 Svipioc; 

iTC-nifav ’AorxXTjTiidSou tuvoUq 
xal xaXpxaYaOia; 


« Le peuple (a honor6) Hippias fils d'Asel^piade pour sa bienveil- 
lance et sa probile. » 

Haul, des lettres, 0®,03i Marbre encastrS dans un des murs ext6- 
rieurs de TSglise byzantine. 


(i) Le docteur D^thier, i qui j^ai soumis cette inscription, serait d'avia de restituer 
ol iv IIo;p.£V£j> ou ol Iv IIoijAocveVw. 
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5* nNAIATONOEONTIBEPIO/ 

....wv Sli 6ebv TiS^psov. 

Haul, des leltres, 0“,04; murs extSrieurs de reglisabyiaotine. 

r. ’louXfo? r 

Marbre formant linteau ^ la porte de I’aile droite (^glise byzantine). 
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La plupart des monnaies que Ton trouve a Eski-Manias sent des 
bronzes byzantins des v* et vi* si^cles. Je n’ai vu aucune pifece 
grecque soil autonome, soit imp^riale. 

Prbs du lac Manias, j’ai achelfea un paysan, avec quelques auires 
monnaies, uneobole de billon de Gui P'de la Roche, due d'Ath^nes, 
portant : a I’avers, •P GVI * DYX • ATENES, croix; ct au revers : 
ThEBANI • GIVIS, chStel surmonte d’une croix. 

Al. SontiN Dorignt. 


Constantinople, oetobre 1S76. 



Le Mns6e de Capoue, qui a fond6 il y a seulement quelques 
annSes, est d6ja Tun des plus riches de I’llalie meridionale, grSce 
aux nombreuses acquisitions qu’il a failes dernierement. On voit 
aujourd’hui, dansles salles de ce mus^e, une centaine de statues de 
tuf du plus grand prix, et des monceaux de terres cuites dont le 
nombre peut 6tre sans exageralion evalu6 a prSs de sept ou huit 
mille. 

Les fouilles entreprises sur le territoire de I’ancienne capitale de 
la Gampanie ont toujours produil de grands rfisullats, bien qu’elles 
n’aienl jamais 6te conduites avec suite et methode. Lestravaux pour 
etablir la ligne du cherain de fer de Naples a Capoue avaient mis au 
jour pres de Santa Maria a Capua Vetere, bStie sur I’emplacement 
de i’ancienne ville, un certain nombre de tombeaux de differentes 
bpoques : on y avait recueilli une riche moisson de vases peints, de 
monnaies, de terres cuiles dont un grand nombre furent vendues 
par des marchands' d’antiquites a Naples, dont d’autres enrichirent 
des collections particulieres. Lorsqu’en 1833 M. Raoul Rochelte 
§crivit dans le Journal des Savants ses articles sur les fouilles de 
Capoue, les objets qui en provenaienl etaient deja nombreux ; on 
pouvait etablir quelques classifications generates tres-utiles pour la 
connaissance de I’histoire de I’art dans celte partie de I’ltalie. Les 
decouvertes des dernieres annees ont une importance plus grande 
encore, el, grSce e la Commission conservatricedes monuments an- 
tiques dans la province de la Terre de Labour, beaucoup de details 
interessants nous sont connus. M. Wilamowilz en 1873, M. Von 
Duhn en 1876, ont insere dans le Bulletin de VInstitut de correspon- 
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dance archioUgique des relations fitendues avec des observations 
critiques sur les diff^renls objets trouvSs. Sans accepter toutes les 
opinions qui sont 6inises dans ces articles, on invoquera cependant 
souvent le temoignage de ces deux arch6ologues. II faut enfin men- 
tionner I’intSressant article de M. Paul Girard, membre de I’Ecole 
fraUQaise d’Ath^nes {Revue archeologique, aoilt 4876); il est accom- 
pagn6 de figures faites d’aprSs des photographies et donnant une idde 
tris-exacte de quelques-unes des statues de tuf. 

Les innombrables terres cuites et les statues de tuf du musee de 
Capoue proviennent toutes du m6me endroit. Le fonds Paturelli 
dans le village « delle Curti », a quelques cenlaines de metres au 
N. de Santa Maria, est depuis longiemps connu (1). En 1845 on de- 
couvrit dans cette pibce de terre, 5 peine de l'6tendue d’un hectare, 
les restes d’un sanctuaire, depuis totalement dfitruit. II elait enti6- 
rement construit en tuf ; on y montait par un escalier au pied du- 
quel se irouvaient des sphinx accroupis. Au mois de novembre 1873 
xM. Paturelli donnait a la Commission conservalrice des monuments 
les details suivants : « Le temple 6tait bSli ainsi que I’escalier dans 
la direction de I’orient; au-dessus de I’escalier se trouvait un plan 
de forme carr6e, au milieu duquel il y avait un petit autel d’une 
belle architecture, fait du mhme tuf que le reste du temple (2). » Il 
existe au mus6e un grand nombre de fragments qui peuvent donner 
une id6e du style de ce temple. On a retrouv6 dans ces derniferes 
anuses un des sphinx qui Staient au bas de I’escalier; il est d’un 
beau travail, de style severe; les tresses de sa chevelure retombent 
sur les 6paules. On voit encore des corniches 6galement tr6s-simples, 
quelques chapiteaux de colonnes et plusieurs petils autels qui rap- 
pellent par leur forme le sarcophage de Scipion Barbatus. Sur plu- 
sienrs plaques se trouvent des restes de peintures consistant princi- 
palement en damiers, grecques et palraettes ; les seules couleurs 
dont il reste des traces sont le blanc, le noir, le rouge el le brun. 
Un grand nombre d’ornements de terre cuite devaient concourir 
a la decoration du temple. Quant au rev6tement de marbre dont 
parle M. Raoul Rochette (3), il n’a jamais exists (4). Il n’y a pas au 

(1) Baoal Rochette, Journal des Savants, articles sur les fouilles de Capoue, 1853; 
Minenrini, BulL nduv. s^rie, II, p. 120 et p, 160 ; Riccio, Scavamenii del suolo 
d&lC mtica Capm, p. 12; Bull, de Vlnsi., 1860, p. 65; Fiorelli, Sulle eco^erit 
archeolcgiche^ p. 15, etc. 

(2) Commtssione conservair, /non., nov* 1875. 

(3) Journal des Savants, 1853, p. 291. 

(k) Mmervini, Bullet, Nopal,) nouv. s^rie, II, p. 160". 
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musee de Capoue une seule plaque de marbreprovenant de ce sancv 
tuaire. 

Si on n’avait retrouv6 en cet endroit que les resles d’un, temple, 
ce seiail nne indication prficieuse pour I’arclieologie; on pourrait 
determiner avec une certitude presque complete le caraclbre el la 
destination des olijets decouverts aux environs. Mais a ce sanc- 
tuaire etait juxlaposeo une ndcropole: les proces-verbaux de la Com- 
mission raeiiiiounent; l®rexistence de tombes grecques(i);2®rexis« 
tencede tombes romaines de divers styles pres desquelleson a trouv6 
des statues de tuf et des terres cuites mSlees a des monnaies de Naples 
etde Calfts (2). 

11 est dilHcile ou plutdt impossible de savoir quelle etait la posi- 
tion exacte de ces tombeaux vis-&-vis du temple, si le sanctuaire a 
etS bSti sur la n6cropole ou si la necropole existait h c6te du sanc- 
tuaire. Cette dernidie opinion semble cependant la plus probable, 
puisqu’on a trouve des tombes romaines qui paraissent appartenir 
a. une 6poque assez avanc^e, tandis que le style des fragments du 
temple pent faire assignee h sa fondation I'^poque de la premiere 
guerre p unique. 

En etudianl les ol jets provenantde ces fouilles, on ne sail done 
presque jamais s’ils 6laient destines a la d6coration du temple, 
si (•.’^taieiil desex-voto,ou s’ils appiitenaient a la necropole; il y ,a 
la une source de confusions qui a donne naissance a une liypotliese 
d’api es laquelle la necropole el le sanctuaire seraient en Stroite rela- 
tion. 

Enfin, si Ton examine la quantity de terres cuites trouv^es en ce 
lieu, on ne pent se diifendte de croire qu’il y avail une fabrique de 
cette sorte d’olijeis aux environs du temple ; e’en 6tait peut-6lre une 
dependance. Cette opinion ne s’appuie sur aucune preuve, bien 
qu’elle ait nne certaine vraisemblance. 

II faudrait bien longlernps pour classer avec certitude les richesses 
du mus6e campanien ; on oe pent entreprendre ce travail apr^s up 
examen rapide. Toutefois, grice a la complaisance du savant, abbd, 
Jannelli, conservaleur du musee, j’ai pu d’une manifire g6n6rale me 
rendro compte de ce qu’il renferme. 


(i), Commmione eonservatricey Proc6s-verhaux, annie 1873, p. 103. Voir pour la 
Rescript on de ce qu’on appelle i f apoue « les tombes grecques » Je I’Inst.- 

de eorr. arik,, 1874, p. 174-175. Ce sent des sarcophages dediverses grandeurs, eOi. 
tufj le couvercle est dgalemeUt formd de plaquca do'tuf, on forme de toiVeu posdes 
4 plat. . , . ■ 

(S) Comtniseione eonservalrice, i87S, 
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Une premiere classe se compaserail des statues de tuf, qiii ne sent 
pas toutes da mfeme style ni de la mfime epoque; il faudrait, ies 
ranger d’apres I’ordre chronologique. 

La deiixifeme coraprendrait les terres cuiles de style archaique, 
c’est-a-dire les anlStixes avec peintures au bas, Ies bas-reliefs et les 
t6tes de caractere tr6s-antique. 

Les petites figurines de terre cuite, d’un style hiSratiqueet encore 
grossier, bien que moins archaique, formeraient une troisifime di- 
vision. On rangerait enfin en dernier lieu les terres cuites d’un style 
grec pur et souvent serablable a celui des ligurines dc Tanagre. Les 
t6tos votives en terre cuite appartenant a l’6poque romaine termine- 
raient le catalogue . 


1. Statues en tuf. 

Les statues taillSes dans le tuf sont tr^s-rares. On n’en rencontre 
point dans les principaux musoesde I’ltalie, et I’ancienneCapoue est 
peut-Slre le seul endroitoii Ton en ait trouv6. Le mus6e en possfede 
plus d’une centaine de grandeur et de style difI6rents. 

On serait tente au premier abord de regarder comme tres-archa'i- 
ques un assez grand nombre de petites pyraraides Ironqudes, sor- 
mont^es d’une sphere le plus souvent irreguliere, sur laquelle une 
main inhabile a creuse, de quelqiies coups de ciseau, des irons des- 
tines a represenler lesyeux, le nez et la bouche ; I’image est quel- 
quefois si-grossifere que Ton a peine k reconnallre les principaux 
ti'ails du visage humain. Ces representations si frustesapparUen- 
draient, d’apres les renseignements reeueillis par M. Von Duhn (1), 
a la periode romaine. C’etaient des cippes funeraires places sur Ies 
sepultures les plus humbles pour indiquer la position du mort ; on 
avail deja, avant ces fouilles, trouve des objeLs de forme semblable 
et ayant la meme destination k Curaes et a Pompei, 

La plus grande panic des statues representent une, femme assise 
sur un siege dont le dossier est large et eieve, el tenant sur ses ge- 
noux ou entre ses bras un certain nombre d’enfants ; les , unes n'en 
ont qu’un, les autres en ont jusqu’k douze, nombre qui, cpnlraire* 
meht ci I’assertion de M» Von Duhn, n’esl jamais depass6. Ces stages 
neasontpas execu tecs d’apres un type hieralique j. malgre une res- 
semblance genepalp, eHes se dislinguent les unes des autres par plu- 
sieurs traits particuliers.; li y en.a certaineiiient paymi ellesqui ap; 

t87«;-F' . " t--- = ■ ■ ■ • 
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partiennent a une^poque tr6s>recul6e ; j’enciterai surlout une, haute 
■de 0",30, dont les formes sont d'une raideur exlrfime; elle tient sur 
ses genoux un enfant emmaiUot6 dont il n’est pas possible de distin- 
guer les traits. D’autres ontle m6me caraclfere. Get archaisme, toute- 
fois, n’est pas de m^me nature que celuiquel’on trouve sur les ant6- 
fixes de terre cuile et qui rappelle I’fipoque tout a fait primitive de 
I’art grec; au lieu des yeux relevfe, delabouche large et 6galement 
relev^e au coin, du menton long et saillant, en un mot du type bien 
connu des statues archaiques de la Grfece, nous voyons de gros yeux 
saillants dont I’extr^mite s’abaisse du cdt6 de la tempe, un nez et 
unebouclie larges, un menton saillant, mais assez petit. 

Une statue qui tient dans les bras douze enfants peut 6tre regard6e 
comme le type le plus complet de ce genre de representations; elie 
a l“,Oo de hauteur sur une iargeur de 0“,80 et une profondeur de 
0“,70. Cette femme est assise sur un grand si6ge dont le dossier de- 
passe les epaules. La tfite est a moitie brisee, mais on peut voir en- 
core que les cheveux retombaient snr les epaules. Elle est vStue, 
comme toutes les autres statues de tuf de la meme classe, d’une 
lunique qui forme un pli au-dessous des seins et est serree par une 
ceinture ; sur les genoux est jete un manteau. Elle tient de chaque 
c6te six enfants emmaillotes, dont les traits ne sont pas visibles. 

Une autre femme, dont la tfite est bien conservfie et qui est v6tue 
de la m6me manifire, tient aussj douze enfants rSpartis d'une autre 
fagon, trois d’un cbt6 de fornie tr6s-grossi6re, neuf de I’autre; ces 
derniers ne sont pas degrossis; ilsne sont indiques sur le bloc de 
tuf que par de profondes raies paralieies. Les dimensions sont un 
peu moindres que celles de la statue precedente. 

il existe encore plusieurs autres types ; Tune de ces femmes aux 
traits fortemenl prononc^s, aux seins saillants, au lieu de tenir les 
enfants en forme d’eventail, les tient sur ses bras paralieiement dans 
le sens de la profondeur. Il r^sulte de la que les formes sont extrfi- 
mementmassives : la teie est rentrSe dans les epaules, les genoux 
avancent outre mesure ; e’est I’image realiste et disgracieuse de la 
fecondite. (Hauteur, 1“,05; Iargeur, 0“,70.) 

Un autre module se distingue encore par son caractere archaique. 
C’est une femme dont la chevelure retombe sur les epaules ; le cou 
est fort, les seins'tres-prononces. Elle tient du bras gauche neuf en- 
fants emmaillotes et grossieremeni indiques. Deux enfants sont de- 
bout, des deux c6tes de la ebaise ; elle leur tient la lete avec la main ; 
I’un est un garden revetu d’une toge etroite parfaitement drapee, 
I’autre une fille revetut d’une tunique talaire et d’un manteau dont 
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rourlet lombe en ligne droite. (Hauteur, O^jQO; largeur, 0®, 75; pro* 
fondeur, 0“,56.) 

Ces diff6renls types sont plusieurs fois r6pet6s et la plupart des 
statues sont archaiques. 11 serait peut-6tre facile de se tromper et de 
prendre pour un signe d’antiqait6 reculee rinhabilet6 de I’ouvrier, 
qui a d^grossi a peu de frais la matiSre premiere pour quelque ci- 
toyen pauvre de laville. Ges craintes doivent 6tre 6cart6es ; car on 
frouve au musee de Capoue une statue en tuf qui presente tons les 
caractferes signalds plus haut et en m6me temps une certaine finesse 
de travail, une certaine application de I’ouvrier. Le tufa peine d6- 
grossi des aulres statues est ici enliferement poli .et Ton aper^oit la 
trace d’efforts, infructueux, il est vrai, pour dormer aux formes un 
peu de souplesse. 

Les statues de tuf les moins anciennes semblent faites d'aprfisl’ins- 
piration de modules grecs : les traits deviennent plus r^guliers; les 
formes exag6r6es de lapoitrinedisparaissent ; on sent I’influenccd’un 
art plus rafSn6. Ges statues sont peu nombreuses; mais elles suffi- 
sent a montrer que pendant une longue suite d’annfies la conception 
de ce personnage, dont on essayera plus loin de determiner la na- 
ture, resla la mSme; qu’elle ne subit quedeschangements tout a fail 
superflciels, qui lenaient au developpement de I’art. 

Les differences mSme entre les statues qui semblent appartenir a la 
mfime epoque sont importantes etm6ritent d’etre remarquees. Rien 
n’est plus varie que la coiffure de ces statues. Les unes ont les cbe- 
veux epars sur les epaules, les autres les ont relenus par un bandeau, 
d’aulres par une sorte de coiffe, celles-la enlln ont la coiffure gr,ec- 
que. La forme des sieges est toujours a peu pres la meme; I’un d’eux 
est orn6 de pilastres d’ordre ionique. Tous les enfants sont etroite- 
ment emmaillotes d’apres le systeme employe encore aujourd’hui 
dans les environs de Rome et dans I’ltalie meridionale; un seul est 
nu. Les poses des statues sont tres-variees; plusieurs d’enlre elles 
penchent la tete et semblent regarder avec amour le nourrisson 
qu’elles tiennent sur leurs genoux ; Tune d’elles presse de la main le 
sein qu’elle prteente a I’enfant. Une seule femme est debqut et tient 
I’enfant sur son bras ; cette statue a une hauteur de 0“,80. 

Sans vouloir entrer ici dans les; details d’une dissertation roytho- 
logique, il est cependantm^eessaire de chercher quelle pent 6tre la 
signification de ce personnage fdminin, de savoir s’il represente une 
d6esse ou des femmes mortelles. . ■ 

Plusieurs hypotheses ont d^jii 6te finises sur ce point. Voici eh 
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quels termes s’exprimeM. Wilamo’witz(l) : aAl'cndroit oil se trouve 
mainlenanl le jardin Palurelli exisiait, jusquA une ^poque poste- 
rieurea la guerre d’Annibal, le sanctuaire d’une de ces d^esses- 
mferes, protectrices du mariage et des jeunes enfanls, qui furent vd- 
ndreessous diff^rerils noms, parlout oil 6taient elablis des peoples 
italiens, a vant rintroduclion d’616raents grecs dans leur religion. Les 
femmes de Capoue ooiisacraient leurs images, soil pour, obtenir une 
faveur, soit en quality d’ex*voto ; elles se faisaient reprfesenter por- 
tant entre les bras les enfanls qu’elles desiraienl melire sous la pro- 
leclioo de la d6esse. Elles consacraient aussi quelquefois rimage 
mfeme de la d^esse^ et ainsi se formait autour du sancluaire une vaste 
collection de statues semblable a celle qui existait auprfe du temple 
de la dSesse Feronia ii Terracine. A une 6poque plus rficente com- 
men^a I’usage moins codieux des lerres cuites. » 

D’aprbs M. Von Duhn il ne s’agirait en aucune fagon d’une d^esse 
telle que Feronia ou Venus Genilrix (2) : « La femme assise, soit la 
statue du temple, soit les ex-voto fabriqu6s d’aprfis ce module, serait 
une divinity qui, dans son sein maternel, re^oit et protege le mort ; 
que les morts, ou plutdt les ames, par rapport li la divinitd qui, dans 
son vaste sein, leur ouvre amoureusement asile, soient representfies 
comme des enfanls ou mSme comme des « bambini » , ce n’est pas 
seulement une ndcessiid arlistique dans le cas present, c’est un fait 
confirm^ par d’autres preuves. » M, Von Dulm rappelle alors le rao> 
numentdeXanlliosenLydie, avecla difference quel’eire qui tient les 
morts estreprdsente au moment oii il les emporte. Ilaliegue la ma- 
niereamoureusedonl une Harpieembrasseun enfant emmaillote,sur 
unscarabdequi se trouve au musde etrusque de Florence et qui pro- 
vient d’une tombe de Chiusi. « On a trouve en cet endroit, ajoute t- 
il, des statues appartcnant a la mfime conception que les statues de 
Capoue. » (Gehrard, Akai. Abhandlmgen, pi. XLIX, 4, 8.) L’une 
d’ elles est assise sur un lr6ne orne de deux sphinx qui rappellent les 
sphinx decouverts parmi les fragments du temple dans le fonds Pa- 
turelli.... « Beaucoup d’autres representations, retrouvees en partie 
en Italic, en partie ailleurs et spdcialement a Chypre et en Asie Mi- 
lieure, ont beaucoup d’analogie avec celles doni il est ici question. » 
L’hypothSse de M. Von Duhn est ing^nieuse, mais difficile a sou- 
tenirj malgrA les rapprochements donl ilsesert et dontquelques-uns 
peuvent servir a d6montrer I’opinion contraire. 


fl) B ill, d! I'lttt, di cori". ai'ii., 1873, p. liS. 
i) Bill, di I'htl. d!,e»rr. at-ci., 1875,- 1 ! 1 87 -151 etp. m, note 1. 
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: L$8 rndnumenls r^unis jusqa’aprd‘sent ne sont peut-6tre pas en- 
core assez importants, ni surlout assez varife, pour donner au pii-o- 
bl^me une solution salistaisante. II faut attcndre qu’une inscription 
troll yee sur I’emplaceroent de I’ancien temple de Capoue nous ap- 
prenned’une mani6re precise quelle ^-tait la divinite qu’on y ado- 
rait, si c’6tait une d6esse de la maternild ou une d6esse de la 
mort. En tout cas, il semble d6ja possible de faire les observa- 
tions suivanles : 

i® Toutes les statues de tuf dont il a 6t6 question jusqu’ici, malgr6 
les differences de vfitement, de coiffure, de style, sont le produit de 
la mftme conception religieuse. Or, en admetlant qu’elles repr^sen- 
tent des divinitSs de la mort, comment pourrail-on expliquer que 
Tune d’entre elles se tienne le sein et le prfeente k I'enfant en pen- 
chant la tete vers lui ? Sans doute il y a eu dans les religions anti- 
ques une 6troite relation entre les divinitfis nourriciSres, si on pent 
ainsi s’exprimer, el les divinitfe infernales ou « chlhoniqnes». Mais 
n’est-il pas plus simple d’expliquer toutes ces representations, oh 
semble exagSree la conception de la recondite, par le culte d’une 
deesse de la maternite ? 

2* On a rappeie qu’a Chiusi on avail trouve quelques lerres cuites 
reprcsenlant une femme qui tient sur son sein un enfant. M. Von 
Duhn croil que c’est unedeesse de la mort ; mais quelles raisons donne- 
t-ilpournier que ce soit une deesse de la maternite? La presence de. 
flgurines en terre cuite de raerae naturecfaws les tombeauxde Psestum 
serait un argument plus fort. On n’en saurait cependant tirer des 
conclusions aussi precises que celles de M. Von Duhn. 

. 3® Des figurines appartenant e la m6me conception et presque au 
m6me style ont eie trouvees e Preneste ; quelques-unes sont conser- 
vees au palais Barberini. Ou croit generalement que ce sont des re- 
presentations de la Fortuna Priraigenia, la plus ancienne d6esse de 
laville, tenant entre ses bras Jupiter enfant, et Ton appuie celte 
opinion sur un texte bien connu de Ciceron (i) : « Is est hodie locus 
septus religiose propter Jovispueri, qui lactens, cum Junone Fortunae 
in gremio sedens, mammam appelens, castissime colitur a matribus. > 
On a trouve, aumSme endroit, des inscriptions en i’honneur dela 
Fortune et de Jupiter enfant. Il est done vraisemblable que les figu- 
rines prenestines sont ou une representation d’une des plus ancien- 
nes deesses-ra6res du Latium, ou un temoignage du culte que lui 
rendaient les malroncs. Rien au contraire ne prouve que ce soient 


(1) De divinat.t II, &1. 
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(l£s dresses de la mort ; leur presence mfioie dans une tombe (point 
incertain) ne seraitpas une raison suffisante pour adopter cette opi- 
nion. ; ■ ... 

. 4* Bn admettant que le sanctuaire de Capoue ait 6ti6 consacr6 i 
une deesse-m6re, les statues de tuf conservees au xnusSe reprdsen- 
tent-elles la divinitd, ou les matrones qui accomplissaient un vceu ? 

. Que ces statues soient des ex-voto, c’est un point sur leqiiel il ne 
pent gufere y avoir de doute. Des inscriptions ont dtd trouvfees suf 
deux d’entre elles de style relativetnent moderne, c’est-k-dire peot- 
6tre du premier siecle de I’Einpire. Elles sent actuellement au mu-' 
s6e de Berlin. Ces inscriptions sont les suivantes : 

tULIA 

lA L-F 
DAT 

CONFLE|IA 
ML 

Merito libens 


SOLAN 

A 

QUART 
V. S. 

Votum solvit 


Gela sufflt pour conclure que toutes les statues de tuf du musSe 
de Capoue sont des ex-voto. 

; Un fait non moins certain est que la conception premidre de ce 
geUre de representations est une femme tenant entre ses bras m 
enfant qu’elle allaite. On en a plusieurs preuves dans la ddcouverle, 
deja ancienne, d’une statue de marbre, la seulequ’onaittrouvee dans 
le fonds Paturelli, et qui est ainsi faite (1) ; dans I’existence d’un 
grand nombre de petites terres cuiles anciennes qui representent 
une femme allaitant un enfant; letype en est pour ainsi dire hidra- 
tique. Le siege est quelquefols ornecomme celui d’une divinite, etla 
coiffure dupersonnage assisest souveiit formee d’une sorte de mo- 
dius que Ton trouve sur la lete des divinites, jamais sur celle des' 
femmes mortelles. La ddesse du sanctuaire etait done representde 
tenant un seul enfant sur les bras. Quel nom doit-on lui donner? 
Etait-ce Une Fortune, une Feronia, une Bona Dea, .une Venus Geni- 
trix, une Junon Lucine ? Aucun document n'autorise i se pronon- 
cer; II semble touiefois possible d’afflrmer que c’dtait line ddesse de- 

(1) M* Von Duhn croit^ non sans raison, que cMtait Fidole du temple, bien qu’elle 
A’ait pas un caract^re archalque tr&s<prononcd. 
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la fecondit^ et de lamaiernU6,unedes anciennes dresses italiques. Si 
la d^esse da sanctuaire ne tenait qu’un enfant entre les bras^lesata- 
tues de tuf du mus6e de Gapoue ne peuvent done pas 6tre la repre- 
sentation de ce type divin. On a fait remarquer la difference qiii 
existe entre les coiffures, les sieges, le nombre des enfants, la posi- 
tion de la tete droile on inclinee de cedes meme qui paraissent ap- 
partenir k la meme epoque. L’opinion de M. Wilamowitz, si elle n'a 
pas acquis toule la certitude possible, semble done tres-vraisem- 
blable. II faut rappeler a son appui une inscription rapportee par 
Pratilli dans son ouvrage intitule « Della Yia Appia » et cite par 
M, Raoul Rochette avec toutes les reserves qui sont necessaires 
quand il s’agit de documents fournis par cet auteur. Elle etait ainsi 
congue : ■ ■ 


VENERI GENITRICI 
PRO SVSCEPTA PROLE 


On ne peat que souhaiter la decouverte de plusieurs inscriptions 
mentionnant le nom de la divinite el de nouvelles formules d’ex- 
YOto; j usque-la les di verses hypotheses que nous avons rapportSes 
peuvent se soulenir. Celle del’existence d’un sanctuaire consaerd k 
une ddesse-mdre semble cependant la plus probable. 

On doit encore citer plusieurs statues de tuf d'un autre modfele et 
d’une grande importance. 

1“ Une grande statue assise, de 1“,70 dehaut sur 0“,65 de lar- 
geur et 0“,40 de profondeur. 

Elle repr6sente une femme de haute stature. Les traits du visage 
sont fortement endommagds et presque mdconnaissables ; on peut 
encore cependant s'apercevoir que les yeux dtaient tres-gros. La 
coiffure est semblable a celle que I’on rencontre trfes-souvent sur les 
peinlures de vases; les cheveux sont aplatis et rayonnent autour 
d’un centre placd derriere la tdle ; ils sont retenus par un bandeau. 
La Idle est un peu inclinde a droile ; aulourdu cou se Irouve un col- 
lier. Ce personnage n’est vCluquede l.a tunique longue, qui a sur les 
seins des plis en forme d’etoile et est retenue au-dessous par une 
ceinture nouee d’une maniCre ass6?14che. Elle tient dans la main 
gauche une grenade, dans la main droite un objetdont il est difB- 
cile de determiner la nature et que M. Von Duhn croit fttl’e une tfiie 
de pore. Il semble, vu les dimensions de la statue, que ce soit la re- 
presentation d’une divkiiie, une Pomone peut-6tre ; il n’esl pas ce- 
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p6ndant impossiMe.que ce soil I’image d’une femme offrant des dons 
Si ,1a d^e&se da sancluaire.(l), . . ^ . 

2* Dans une pelUe niehe brisfie a la partie supfrielire et haute de- 
iin homine h inoiti6 accroupi, vOtn de la lunique courte et de 
la chlamyde ; c'est satis doule un ex-voto. 

Sur quelques-unes des slalues de luf se voient des traces de cou- 
leur blanclie ; 41 est permis de croire qu’elles ^talent peinles. Ce fait 
cependanl ne saurait fitre 6tabli avec certitude. 

II. Terres cuites de style archalque. AnUfixes. 

Parmi les objets de lerre cuite dont rarcha'isme est Svident, il faut 
citer quelques reliefs trfis-im porta nts qui se distinguent par leur 
caraclere presqne oriental. M. Raoul Rochelle, en 1853, en connais- 
sait ddja quelques*uns et il s'etait servi de la ddcouverle de ces ob- 
jets pour aflirmer I’existence de la civilisation iJtrusque dans la Gam- 
panie et a Capoue. 

1® Une femme ail6e, vfetue d’une tunique a pelits plis de style ar- 
chaique, tient par les paltes de devant deux lions ou panUieres qui 
retournent la tdte (2). Ce type se trouve, parali-il, plusieurs fois 
sur des vases provenant de villi s 6lrusques. On en a rapproch6 jus- 
lement la description que fait Pausanias, ^ propos des reliefs du 
coffr.ede Cypsfelus, d’une femme ailee tenant d’une main une pan- 
ihfire et de i’autre un lion, et nomrn^e par lui Arl^mis : ’'Aprep.if St 

o5x olSa ly’ o’tio AOYip mrspUYa; ej^ouad IffTtv litl twv tSpitov, xal pisv Se^i^ 
xaTEj^si udpSaXiv, Se Etepa Ttov "kiovta. (3). Hauteur, 0“,38 ; 

largeur, 0“,20. 

2° Une figure de terre cuite de 0“,38 de haul, dont le style rap- 
pelle assez celui des bas-reliefs assyriens. C’est un homme aile con- 
vert d’une sorte de bonnet phrygiendont les pattcs, qui se lerminent 
en s’arrondissant, tombent sur les dpaules. fl est v6tu d une large 
tunique avec manches qui forme un sinus au milieu du corps el est 
retenue plus haul par une ceinture. Il appuic ies deux mains sur des 
objets qu’on ne peut dislinguer. 

M. Raoul Rocliette cite plusieurs figures de terre cuite, lrouv6es 'a 
Capoue, representant un homme v6iu d’un costume asiatique, coiffe 

(1) Cf. Gerhard, Akad, Abhandlungen^ Atlas, pi. XLIX, 3. 

(2) Cf. ia descript, de M. Raoul Rochette, Journal des savanls^ 1853, p. tClf* 

(3) Paus, Y, xix, 1. 
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de la tiare phrygienne et etreignant le cou d’un lion. II rappelle a ce 
propos les differentes repr^senlalions de I’Hercule assyrien. II n'y a 
actuellement aucune terre cuite de ce genre an musde de Capone. 

3“ tine figure grossierement indiquSe sur une pyramide de terre 
cuite. Hauteur, 0“,20. C’est sans doute un gdnie k quatre ailes. 

4- II faut encore citer un bas-relief assez curieux sur une ant6- 
flxe que le musfie Italique (mus6e Kircher) a regue du nius6e de Ca- 
poue. C’est un g6nie ailc, de style grimagant, qui tient dans chaque 
main un serpent. Ses cliaussures sont dgalement aildes. On voit sur 
ce morceau de nombreuses traces de peinture. Les chaussures et 
l’esp6ce de pagne qui couvre le milieu du corps 6taient peintes en 
brun, le corps et la figure en rouge. 

•5® Sur des ant6fixes Sgaleraent se voient des femmes d’un style 
plutdt encore oriental ou 6trusque que grec archaique, serrant de 
chaque main le cou de gros oiseaux (1). Deux sont a Capoue, une 
troisiSme au musee Kircher. 

On pent former une seconde subdivision des tfites votives et frag- 
ments de statues dont le style rappelle celui des plus anciennes sta- 
tues de la Gr6ce. Les caractferes g6neraux de ces figures sont : un 
front petit, sur lequel les cheveux ondul6s descendent assez bas ; de 
gros yeux dont I’extremitS est relev6e, un nez etroit, une bouche re- 
levde au coin et pr6sentant les caracleres du « rictus » des statues 
d’Egine; un menton tr^s-longet tres-saillant. Les t6tes votives de ce 
style sont nombreuses et de types differents. Quelques-unes sont 
coiffees d’un bonnet en forme de c6ne tronqu6, sernblableJi celui des 
statuettes de Chypre (2). Cette coiffure se retrouve du reste sur des 
tStes qui n’appartiennent pas a ce style lr6s-archaique. 

A cette p^riode semblent appartenir dgalement des ddesses-mfires 
en terre cuite, dont la tfite manque, mais dont la robe h petits plis 
indique la haute antiquite. 

Les ant6fixes sont au nombre de trois ou quatre cents ; la plupart 
d’entre elles sont peintes a lapartie inferieure. Les diffSrentsmodMes 
se r6duisenla une vingtaine de types. Ce sont ou de simples tresses 
de palmettes, ou destStesde femme de style archaique ; souvent des 
cheveux retombent sur les 6paules, quelquefois elles sont enlourees 
d’enroulements de caractere tres-ancien. M. Von Duhn ne croit pas 
a I’aniiquit^ tres-reculee de toute' ces antfifixes sans exception. 11 
regarde, par exemple, celle que M. Raoul Rocliette a insdi’^e dans un 


(t) Cf. Raoul Rochette, 1. c., p. It'll • 

(2) Musie Napoleon Illy par M. de LoiigpiSrier, pi, XXIV. 

XXXIV. 


9 



12^2 REVUB ARdH^OLOGlQDE. 

tie ses articles comme appartenant a rarchaisme d’iinitaiion qui fleu- 
rit sous le regne d’Adrien. Les masques de Gorgone, ou tfeles de per- 
sonnages barbus tiraut la langue etrappel'antun peu les masques que 
Ton a trouvfis dans les lombeaux de Cervelri, se reuconlrent fre- 
quemment. On voit encore au musde Kircher plusieurs anl6fixes 
assez curieuses, provenant des fouilles de Capoue : 

Une femme porlant deux pelits animaux (deux petits lions ? ou 
des pores??) dans ses bras. ■ 

2" Un buste de femme de caractfere archa'ique, levanl en I’air les 
deux bras ; e'est une position analogue a celle des orantes de I’art 
chrdtien. 

On a trouv6 dans les dernidres fouilles une espfece de corniche en 
terre cuite surmontde de trois tdtes archaiques avec le bonnet poinlu. 

Mentionnons encore des fragments de disque d’un diam^tre deO^jSO 
ou 0“,60 environ, qui sont ddcords d’ornements en relief d’un tra- 
vail assez fin ; ils sont couverls de grecques et de palmeltes sembla- 
bles i cedes que Ton irouve sur les vases les plus anciens de la 
Gr^ce et aussi, rapprochement curieux, sur les cistes de bronze 
-provenant de I’antique Prdneste. 

II est difficile de determiner I’usage de ces disques de terre cuite. 
Un renseignement recueilli par M. Raoul Rochette peut cependanl 
donner quelque lumiere sur ce point. II a vu ti un sepuicre en terre 
cuite consislanl en deux morceaux de forme demi-cylindrique qui, 
en s’ajustant Tun sur I’autre, composaient un cyiindre complet. Ils 
etaienl fixes ensemble, a la base, aii moyen d’un disque peint sur 
enduit, reprdsentant un masque de Gorgone, qui avail les dents blan- 
ches, et la langue tirde hors de la bouche coloride en rouge (1). » Les 
disques conserves au musee de Capoue avaient peut-dtre la mdme 
destination ; ce n’est toutefois qu’une hypothbse. 


HI- IV. Terres mites de style ancien et de style grec. 

Avant d’essayer d’dtablir une classification parmi les milliers de 
terres cuites du musde de Capoue, on peut ranger dans une seule 
caldgorie les membres votifs, a quelque dpoque qu’ils appartiennent. 
Les pieds sont au nombre de plusieurs centaines; un grand nombre 
d’entre eux sont points en rouge. Les mains sont ihoins nombreuses ; 
on en trouve cependant quelques-unes. Parmi les ex-voto consaerds 


(1) Journal des savants, 1, c., p. 356. 
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a la dfiesse du sanctuaire, on trouve aussi des phallus, des seins Iso- 
lds ou des moiliSs de.poitrine, etc. On risque fort de se tromper sur 
r^poque d’objets de ce genre; leur grossi6ret^ vient sou vent de ce 
que ce sont des objets de vil prix destines a salisfaire la pi6le du 
menu peuple. On pourrait, par exemple, dans deux ou Irois cents 
ans, regarder comme des objets fort antiques les masques et les 
tStes de parchemin ou de carton suspendus devant les autels des 
saints dans les dglises de Naples. 

Les l6les votives n’appartiennent cependantpas toutes la mfeme 
epoque ; les unes sont grossierement travaillees, les autres se res- 
sentenl de I’influence de I’art grec, un troisieme groupe enfin, si- 
gnals au commencement de cette note, appartient exclusivement a 
I’epoque romaine. 

Les figurines en terre cuile du musSe de Capone se divisent en 
deux cla.^ses bien dSterminees; elles se distingiient les unes des 
autres : 1“ par la finesse du travail ; 2“ par la couleur de la terre; 
3“ par le poids. Les plus anciennes .sont d’un travail grossier ; quel- 
ques-unes ont encore les traits et le costume arcliaiques signales 
sur les objets appartenant a la classe precSJente. Les autres sont au 
contraire d’un style trSs-fin, qui rappelle celui des petites figurines 
de Tanagre. Dans la premiere classe les statuettes sont presque 
pleines, la terre est d’un gris foncd, la plupart du temps sans pail- 
lettes noires; dans la seconde la terre est gendralement rouge d’une 
teinte plus ou moins foncde ; elle presente a la cassure soit une 
couleur de brique claire, soit une couleur rose tendre, soit mSme 
quelquefois une couleur blanche. Les paillettes noires si nombreu- 
ses dans les terres cuites provenant d’autres villes de I’ftalie, de Prd- 
neste par exemple, ne s'y rencontrent presque jamais. Elles sont 
assez Idgeres. 

Le classement de tons ces objets est encore impossible ; ils sont 
amonceles dans quelques salles du musde ; il faut atiendre une or- 
ganisation plus complete. On signalera done seulement les types 
principaux reconnus dans chacune de ces categories. 

Parmi les terres cuites de travail grossier et de couleur grise, les 
plus nombreuses sont de petites figurines d’une hauteur moyenne de 
0“,i5 ou 0“,20 reprdsentant une femme tenant dans ses bras un en- 
fant. Les unes sont debout ; elles ont la tSte recouverte d’un voile 
qui retombe sur les epaules et enveloppe souventlapartieinferieure 
du corps de I’enfant ; on ne saurait mieux les comparer qu’h des 
madoncs debout tenant I’enfant Jdsus. Les autres sont assises sur un 
sidge a grand dossier, qui quelquefois monte plus haut que la idte 
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et forme une sorte de petit dais ; elles out la pluparl du temps la t6te 
coTiverte d’un voile et un assez grand nombre d'entre elles sont 
coiff^es d’une sorte de modius qui semble bien I’attribut d’une divi- 
nil6. Ces figurines sont an nombre de plusieurs centaines ; mais les 
types ne sont pas IrSs-varies. On pent les comparer a celles qni ont 
et4 publiSes par Gehrard (1). 

Un type assez frequent rappelle la grande statue de tuf qui a 
dficrite plus haut. Des femmes assises, quelques-unes aussi sous des 
sortes de dais, liennenl d’une main une pomme ou une grenade, de 
I’autre un oiseau, un gSteau ou des objets difftciles k distinguer. Ge 
sont ou des representations d’une d^esse de I’agricullure, d’une Po- 
mone, ou des ex-voto figurant des femmes avec leurs offrandes entre 
les mains. La premiere hypothSse semble toutefois plus probable j 
presque toutes les figurines de cetle classe sonl fabriquees, en effet, 
d’apr6s un type hieratique invariable. 

Quelques-unes cependant sonl destinees a perpStuer le souvenir 
des offrandes faites a la divinity ; on voit, par exemple, un grand 
nombre d’animaux, boeufs, chiens, coqs, etc.; un homme est repre- 
sent^ tenant un pore entre ses bras. L’observation faile pr^cedem- 
ment doit done etre sujelle a quelques restrictions. 

On pent citer encore : 

i“ Une femme assise coiffee d’une sorte de bonnet phrygien ; 

2“ Une femme voilee.de style archatque,''portant sur le bras droit 
une ciste cylindrique ; 

3“ Un grand nombre de petites figurines reprdsentant des person- 
nages couches sur des lils ; 

4» lies enfants emmaillotds, dont quelques-uns sont coiffds de bon- 
nets coniques ; 

5° Des personnages nus aecroupis ; quelques-unes de ces repre- 
sentations sont licencieuses ; 

fi" Une femme ailde tenant d’une main une sorte de flabellum, de 
I’autre une oenocho6 (on pourrait rapprocher de ce type plusieurs 
figurines ailees provenant des fouilles de Prdneste, et les Lases qui 
sont si souvent representdes sur les miroirs de metal ) ; 

7“ Un Hercule nu, vu de face ; il est couverl de la peau de lion qui 
lui retombe derrifere le dos et dont la t6te lui sert de casque , il tient 
de la main gauche sa massue et de I’autre un objet qu’on ne distin- 
gue pas bien ; ce type, autant qu’on pent en juger, est rdpetd une 
dizaine de fois; 


(1) Amdem. AOhantllungen, Atlas, pi. XLIX. 
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• 8o Un moule reprtsentant ua aigle ou un faucon ; 

9" Un grand nombre de pommes ou grenades. 

II semble bien que ces terres cuites, dont quelques-unes rappel- 
lent les types mfimes des statues de tuf, soient comme eelles-ci de 
fabrique locale. On ne saurait avec autant de certitude afSrmer 
cette provenance pour les statues de la seconde catdgorie. Elies out 
le caraclfere des figurines grecques a tel point qu’une confusion se- 
rait possible entre les deux classes d’objets. Mais it faut se souvenir 
que rinfluence de la civilisation grecque dans toute la Campanie et 
Si Capoue infime fut trbs-grande ; on se souvient des liens etroits qui 
unissaient cette ville a la colonie grecque de Cumes. L’art grec de 
la meilleure pfiriode a done pup6n6trer a Capoue, et ces statues sont 
peut-6tre le produit d’une Industrie locale. On a aussi trouv6 Si Pr6- 
neste quelques figurines de style grec; mais elles se distiuguent par 
une certaine raideur de formes qui est le caractere propre de I’art 
latin. A Capoue, rien desemblable; le type grec des statuettes est 
exempt de toute influence etrangSre. 

En presence d’une collection de terres cuites appartenant Si cette 
classe, on est conduit a se demander si les figurines reprfesentent des 
personnages de la vie rdelle ou des personnages mylhologiques. 
Cette question tantde fois posSe n’estpas encore resolue d’unemaniere 
definitive. L’etude de la collection da musde de Capoue, plus nom- 
breuse qu’aucune de celles de I’ltalie et de la France, pourrait sans 
doute amener des r&ultats scientifiques. 

II est difficile de ne pas reconnaitre dans quelqucs-unes de ces 
terres cuites des personnages mythologiques. Qu’il snlfise de citer : 

1“ Une Diane portant le carquois sur les dpaules ; un cbien est a 
pieds ; 

2“ Une L6da avec le cygne ; 

3® Une femme coiffde d’une sorte demodius, tenant d’une main un 
g&teau, de I’autre une pomme ou une grenade ; 

4° Des femmes enliferement voildes, dont quelques-unes portent 
aussi un haul diaddme , la plupart n’ont que les yeux et le nez a d6- 
couvert. II y en a au mus6e de Capoue une irentaine environ ; ce 
sont sans doute des representations de Ddmeter. 

S" Des amours ailds d’un style assez gracieux. 

6® L’enlevement d’une femme par un centaure doit aussi rappeler 
une scene mythologique. 

7® Les groupes obscenes de bacchantes et de panisques sontnom- 
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breux. Ils araient 6t6 d6ja remarques par M. Raoul Rochette (1). ir 
semble toutefois qu’il y ait une erreur dans son appreciation : « Ge 
groupe licencieux el si digne d’attention, comme un des rares monu- 
ments qui peuvent nous faire apprecier celte face du caractere de la 
civilisation eirusque, ne merite pas moins d’inter^t pour son style et 
pour son dessin, qni sont du meilleur temps de I'art 6trusquede 
Capoue. » La description correspond bien a ceile des figurines qui se 
trouvent aujourd’hui au musSe de Capoue. Mais il n’y a certaine- 
ment dans celles-ci aucune trace d’art etrusque. Le style en est grec 
et de la meilleure epoque. 

9“ Faut-il ranger parmi les terres cuites representant des person- 
nages mylhologiques deux femmes vStues de tuniques talaires et se 
donnant la main? On a remarqu6 sur des monnaies de Capoue deux 
simulacres de forme pareille, reunis sur une base commune (2). N’y 
a-t-il pas quelque rapport entre ces deux representations? Ne peut 
on pas en rapprocher aussi les doubles Fortunes d’Antium et de 
Prdneste? M. Raoul Rochette cite un monument important d^crit 
par Pratilli : « Une grande base carree avec deux Fortunes en bas- 
relief sur les c6t6s. » II ne s’agit ici que d’une simple hypothSse, ou 
plutdt d’une question mythologique k Stuclier lentcment et a appro- 
fondir. 

La majorit6 des figurines de style grec reprksentent des jeunes 
fllles aux traits fins, k la mise elfigante ; elles doivent 6tre classdes 
dans le groupe de statuettes grecques si connu sous le nom de 
xo'pai. Les types en sont trds-varies. Les unes sont assises, les autres 
debout, d’autres etendues sur des lits. Leur pose est toujours gra- 
cieuse ; elles sont routes 616gammenl drapees dans leur manteau et 
penclient un peu la t6te. Leurs coiffures sont presque toujours tr^s- 
haules; les cheveux sont releves vers le somraet de la tSte et lids 
par un dlroit bandeau ; plusieurs de ces coiffures ressembleni a celles 
que portent encoi'e aujourd’hui les femmes napolitaines. II est pro- 
bable que ces statuettes aux formes si variees representent des per- 
sonnages de la vie reello. On serait aulorise k dtablir parmi les terres 
de style grec pur deux catdgories : 1° les unes reprcsentant 
des personnages de la vie reelle; 2° les autres, des personnages 
mythologiques. C’est un point qui ressortclairemenl de I’dtude des 
figurines de Capoue . 

On trouve aussi un certain nombre d’hommes k la facegrimagante; 

(1) Journal des savants, 1853^ p. /i82-483. 

(2) Raoul Rochette, Journal des savants, 1853, p. 695 et suiv. 
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ce sont probableinent des acteurs comiques. Les statuettes de ce 
genre sont assez nombreuses an niusee de Gapoue et au musee de 
Naples. Citons encore un petit bas-relief compost d’un homme et 
d’une femme ayant enlre eux un bSlier, et un demi-buste en terre 
cuite d’une hauteur de O^jSS : il represente une femme avecun voile- 
sur la tete et des pendants d’oreille : elle retient son voile de la main 
gauche et a dans la main droite une grenade. 

Quelques-unes des terres cuiles anciennes de la premiere classe 
portent des traces de couleur blanche ; celles du second groupe 
etaient presque toutes colorizes : on apergoit des traces de rouge, de 
blancetde bleu. II n’y en a pas une seule loutefois qui ail conserve 
entierement ses couleurs. 

Les t6tes votives de I’epoque romaine ne prfeentent aucun carac- 
tere particulier. II est inutile d’en faire ici une description sp6ciale. 

E. Fernique. 


Rome, le 1*’“ mai 1877. 



SOLIMARIAGA NIST PAS SOULOSSE 


(Rapport lu d, la seance du 30 mai ISTl de la Commission 
de la topographic des Gaules) 


Si Tonen croitlesmanuscritsconnusdel’Ilin^raire d’Antonin, une 
voieromaine conduisait de Langres (Andemantunmm) a Toiil par 
43 lieues gauloises, dont le detail est 6labJi de la maniere sui- 
vante ; 


Mosa mpmi XII 

Solimariaca mpm. XVI 

Tullum mpm. XV 

La m6me route est indiqu6e par la Table de Peutinger ; ici, le 
total des dislaoces est idenlique une lieue prfes, 42 au lieu de 43, 
ainsi divis^es : 

Andemantunno (1). XI. Mose. VIIII. Noyiomagus. VII. [ (2)] XV. Tullio. , 

Cependant cette vole, dont le trace, aussi direct que possible, 
n’est aujourd’hiii I'objet d’aucune discussion, n’a pas moins de 
48 lieues gauloises de longueur, c’est-a-dire 5 lieues de plus que 
ne le portent les documents de I’epoque romaine. Ilya done lieu 
de chercher sur quelle portion doit porter la correction des textes 
itineraires. 

Jusqu’ici la Commission de la topographie des Gaules n’avail pas 
h6sil6 sur la place qui devait 6tre assignee aux trois stations inler- 
m6diaires de la voie de Langres a Toul. 

(1) Par suite d'une erreur^ reconnue du reste par touB les auteurs qui ont sdrieu- 
sement iStudi^ ce document, le copiste de la Table a omis le trait qui devait relief 
Andemantunnum k Mosaet il a trac6 une ligne qui semble faire de la route de Mosa 
i Toul un embrancheinent de la voie de Reims k Bar-le-Duc (Caturices). 

(2) Le nom d'une station a ^t^ omis ici par le copiste de la Table. 
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Mosa indique incontestablement le lieu oil cette voie passe la 
Meuse a 20 kilometres environ de Langres (1) ; le nom de Novtoma- 
gus s’applique sans doute an village actuel de Nijon, denomination 
analogue, semble-t-il, a Noyon,Noym et Nogeon (ou Nojon), formes 
frangaises plus ordinairesdu vocable gaulois Noviomagus (2). Et de 
fait, on tient ainsi comple Ji la fois et des noms des stations romaines 
et des distances qui sbparaient ces stations de la ville de Langres. 

Quant k la troisifeme station, SoHmariaca, la solution n’est pas 
aussi facile. Suivant I’ltin^rairej Solimariaca aurait 6t6 situee a 
i6 lieues du passage de la Meuse- et a 15 lieues de Toul; elle serait 
en m6me temps a 7 lieues de Noviomagus (Nijon), car il ne semble 
pas douteux qu’on doive la reconnaltre dans la station anonyme de 
la Table que 7 lieues separent de Noviomagus et 15 lieues de Toul. 

Mais ces distances sont erron^es, soit du c6te de Nijon et de la 
Meuse, soit du c6td de Toul. La Commission n’a pas, jusqu’ici, doul6 
que la correction dul 6tre appliqude aux distances qui sSparent Soli- 
mariaca de la station de Mosa; car, au dernier si6cle, il semblait 
reconnu que Solimariaca ne pouvait 6tre plac^ ailleurs qu’aux 
importantes ruines romaines de Soulosse, situbes comme le Solima- 
riaca delTtineraire sur la voie de Langres a Toul et a 15 lieues de 
cette dernidre ville, ruines qui out fourni deux inscriptions 
raentionnant les vicani Solimariacenses (3). Aussi la Commission, 
dans son travail primitif, n’a-t-elle pas hfisitd proposer la correc- 


(1) Au Moulin-Rouge^ sur le finagc de L^nizeul (Haute-Marne^ arr. de Chaumont, 
canton de Clefmont). 

(2) Rappelons cependant que Nyonn'estpas partoutun Noviomagus^ car 

c’dtait aussi la denomination d*une locality voisine de Chaillot, prfes Paris, qii’un 
texte du vii® si^cle mentionne sous la forme de Nimio» 

(3) L’une d’elles a dtd trouvde, en 1694, dans une des piles du pont situd un peu 
au-dessousde Soulosse et qu’on ddmolissait alord pour construire le pont actuel. «Le 
pont ddtruit en 1694, dit M. Henri Lepage [le D^pariement des Vosges^ statisti-’ 
que historique et administrative^ 2® pariie, p. 495), n’a dtd qu^un oiivrage du 
moycn ige, postdrieur au changement de lit de la rivifere et h la construction du- 
quel on aura employd des pierres provenant de I’ancien vicus ou des ddmolitions 
de la forteresse. » Cette premifere inscription, fort connue, est ainsi con^ue ; 

lOVI'OM* 

VIGANI-SOLIMARI 
ACENSES • FACIENDM 
CVRAYERVNT • M * D0V 
GNATVS . ATEGNIE • F * ET 
SERENVS • SILVANI HB. 

La seeonde inscription, fratde sur une pierrc carrde qui diait probablement eacas- 
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tion de XVI en XXI pour la distance qui s6pare Mosa de Soli - 
mariam (I). 

Gependant, si Ton examine la question au point de vne de la cri- 
tique des textes itin6raires, on est frapp6 d'un fait qui ne per- 
mel pas de meconnallre [’existence d’iine station r6ellemcnt si- 
tu6e ^ 16 lieues de Mosa. Le lexle de I’ltinfiraire et celui dela table 
sent, pour la parlie de Ja voie comprise entre Mosa el Solimariaca, 
compl6tement indfipendants i’un de I’autre : effectivement, la Table 
ne se contente pas seulement de marquer 16 lieues entre Mosa et la 
station anonymequ’on pent identifier avec Solimariaca; elle divise 
Cette distance en deux sections : VIIII et VII. Co fait, c'est du moins 
li le sentiment de la Commission, rend assez difficile la correction du 
chiffre XVI de I’ltin^raire en XXI, car il faudrait admetlre que, con- 
curremnient a I’erreur qu’on remarque dans I’ltineraire, un lapsus 
dont les r6sultats seraient compidtement idenliques aurait com- 
mis dans les distances, diffdremment reparties, que la Table indi- 
que entre Mosa et Solimariaca. 

Ces considerations, en d6pit des inscriptions de Soulosse mention- 
nant le& vicani SoUmariacenses, conduisent a douier de I’identite de 
Solimariaca avec Soulosse, dont Tune des preuves, non pas cepen- 
dant Celle dont on fait le plus de cas, est I’analogie qui existe entre 
les deux denominations, analogic ddji constatee au iviii* siede par 
d’Anville, mais que Tdcole philologique moderne s’accorde a' de- 
clarer nulle en constalant que la forme vulgaire du nom Solimariaca 
devrait etre en Lorraine quelque chose comme Soamerey et non 
Soulosse (2). Toutefois, eh distinguant soigneusemerit les deux de- 
nominations Solimariaca et Soulosse, on pourrait supposer que, So- 
limariacas.^ aal ete ruineau iv® ou au v* siecle,une rencontre fortuite 

tr^e dans le mar d’un temple, a publide pdr M. Lepage {ihid., p. 496), d’apref. 
leqnel nous la reprcduUons : 

MERCVRIO- 

RbSMERT- 

SACR* 

VfGANiSO 

LIMARIAC 

(1) A. Bertrand* les foies roHiaines eti Gaulii^ p. 43, note 7. 

(2) Dans une note par la Beviu! arcMologique (noxiv, s^rie, t. XXVI^ 

p. 334), L^op.Panniec faisait observer ijue Soulosse ne pouvait venir de Solima- 
riaca, Les lois constantes de la phon^tique, disait-il, ne peuvent donner que Sou- 
meryy Sommeryy Soumer^^ Sommer^. Il proposait de placer Solimariaca k Somme- 
r^court. Les chiffres des distances ne perniettent pas d’adopter cette interpretation. 
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a pu faire donner a une localite, construite sur son emplacement 
durant la domination franque, le nom de Soulosse. 

Cette hypotliese ne paratt mSme pas possible a la Commission. 
Une inscription trouvee dans les mines de Soulosse et dalee, grace 
k la mention du consulat de Lupus et de Maximus, de Tan 232 de 
notre kre, ne laisse aucun douie sur le nom remain des importantes 
mines qu’on a considdrdes jusqu’ici comme celles du vicus de Soli- 
tnariaca : ce nom dtait, sous la forme Solicia, celui qui suhsisle 
encore aujourd’hui et qu’on retrouve an ix® sifecle sous la fornio 
adjective Solecense, pour designer le pagus dont Soulosse dtait alors 
le chef-lieu (1). Voici, du reste, la dernikre ligne de cette inscription, 
aujourd’hni conservSe au chkteau de Bazoilles, pr^s Neufchkteau, 
et dont la Commission a pu se procurer rdcerament un eslampage 
grace a I’obligeance de M. L. Edme: 

QVI POSVER(«ni!) VICO SOLIGIAE. 

Dbs lors. I’erreur qu’on est force de constater dans les textes rela- 
tifs a la voie romaine de Langres k Toul s’explique lout nalurellc- 
ment. A forigine, ces textes mentionnaient successive ment deux 
stations placees k 5 lieues gauloises Tune de I’autre : la premiere, 
Solimariaca, 6tait situee a 16 lieues de Mosa et a 7 de Noviomagus; 
la seconde, Solicia, dtait a 16 lieues de Toul. Cette succession de deux 
noms dont les deux premieres syllabes etaient identiques produisil, 
cela 6tait difficile k 6viter, un bourdon qui a supprim6 Tune des sta- 
tions, et ce bourdon qui, commis d’assez bonne heure, existe dans 
tons les manuscrils qui nous sont parvenus, ktait evidemment ante- 
rieur a I’epoque oil les voies de I’empire furent tracees sur la Table 
de Peutinger. II n'est pas inutile de signaler un bourdon entifire- 
ment identique, qui, par bonheur, n’a pas affecte I’ensemble des ma- 
nuscrits connus de I’ltin^raire d’Antonin et qui, lui, rksulte de la 
presence du nom Durooortoro (Reims) a la suite du nom Durocate~ 
lamos (Chalons) dans la description de la voie de Milan a Boulogne: 
le nom Durocortoro est omis dans les manuscrils que- I’ediiion 
de Parthey el Finder dksigne par les lettres AGGMOQTUV, c’est- 
a-dire dansneuf manuscrits (2). 

Le texte des documents itindraires doit done 6tre rktabli comme 
suit : 

(1) Ge pagus figure notamment dans le traits de partage du royaume de Lothaire 
entre Louis le Germanique et Charles le Chauve [Annales Bertinmni, auno 870). 

(2) Uinerariy,w> Antonini et Bitrosoiymitanmny ^dit. Parthey ei Finder,, p. 172. 
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Itinehaikc D’ANTOHin. 


Apdemantunnura 


Mosa 

XII 

Solimariaca 

XVI 

Solicit 

V 

Tullum 

XV 


TABLB DE PEtlTinfiEB. 


Andemantunnum 


Most 

XI 

Noviomagus 

vin 

Solimariaca 

VJI 

Solicit 

V 

Tullum 

XV 


Resle maintenant i determiner I’emplacement precis de Solima- 
riaca, dont deux inscriptions de Soulosse menlionnent les habitants : 
a en juger par les distances, celte station de la route antique devait 
Stre situ6e un peu au sud de Neufchateau et en face de RSbeuville 
oil Ton conserve, dans le mur extSrieur de la remise du presbytfere, 
I’inscription suivante trouvee sur la voie romaine de Langres et de 
Toul, et, d’aprfestoute apparence, au lieu m6me de I’emplacement de 
Solimariaca :• 


IN H ■ D • D • 

DEABVS-JV 
NONIBVS • PE 
DVLA • PRO • SA 
LVTE- S- RVFI 
AGRICOLE • ET 
REGALIS • ET 
PETTVRONIS 
ET GRANNICAE 
V-S-L'M-(1) 

Nous terminons done cette note, dSjk un peu longue, en emeitant 
le vcBti que les arch6ologues iorrains voudront bien porter leur at- 
tention sur le point que nous signalons ; il ne nous parait gufere 
douleux, du reste, que des trouvailles ultfiricures ne permettent 
d’y constater Texistence de la station romaine- 

Auguste Longnon. 


( 1 ) Lepage etChartOD, le Dipartement des Vosges, siatistiquehistorique et admin,' 
partie, p. 404. 



LE CHAR DE GUERRE 

EN IRLANBB 

ET LA MOET DE CUGHULAIN 


Le dernier numfiro de la Revue Celtique conlient I’abrfigfi fait par 
M. W. Stokes d’un rficit I6gendaire irlandais qui, bien qu’6crit dans 
la langue connue sous le nom de moyen irlandais (xii*-xiv‘ sibcles), 
nous reporte a des temps bien plus anciens. 

Cilchulain (1), roid’Emain Macha (2),eombat sur on char {carpat, 
genitif carpait). Ge char esl atteie de deux chevaux {ech = equas, 
au g6nili( eich = equi, ou gabuir, gSnitif gabra) reunis par un 
joug [cunga), et quiontchacundanslaboucho unmors {glomar). Le 
char esl conduit par un cocher (ara). Le cocher et le guerrier sont 
assis chacun (3) sur un coussin (foirtche). Le guerrier est arm6 : 
1“ d’une 6p6e, claideb = cladibas = cladias, mot identique au lalin 
gladius; 2® d’un javelot, gai — gaisa. Ge javelot est lanc6 par le guer- 
rier a son adversaire, qui, I’ayant regu, le lui renvoie; et ce man6ge 
redoutable se reproduit trois fois. Le nom de I’arme nous rappelle 
et le nom des Gaisates (4.) et le passage de Yirgile, Eniide, YIII, 

(1) Ge nom signifie « chien de Gulann » (Windisch, Beiiraege zur Geschichte des 
deutsohen Sprache^ IV, 270). Sur ce personnage voir les passages du Glossaire de 
Cormac auxquels renvoie M. Stokes> Three irish glossaries^ p, XLVIL 

(2) Emain Macha 6tait situd prfes d’Armagli (voir Anmles des Quatre MaitreSj 
Edition donn^e par O’Donovan, t. I, p. 72-73, note). G’dtait la capitate de I’UIster. 
Elle aurait fondle 450 ans avant J.-G. sulvant un chrooiqueur, 668 ans avant 
J.-G. suivant un autre. 

(3) Suivant le Glossaire de Cormac, le guerrier et le cocher avaient chacun ieur 
si^ge. Celui du guerrier s’appelait fochlae^ celui de cocher se nommait faiisu Le mot 
fochloSj fochla, servait en g^ndral h designer tout sidge dlevd. (JVhitley Stokes, Three 
irish glossaries, p. XXXIX). 

(4) La plus ancienne mention de ce nom se trouve dans le Polycharis d’Euphorion 
qui vdcut de 274 k 200 avant J.-C. (Etymologicum magnum, Edition Gaisfor, 223, 16)* 
Euphorion dcrivait rociijtivat. 
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659-662, qui nous montre lesGaulois, arm6s de la gaesa, escaladani 
le Capilole (1). La irlandaise a une poignde qu’on appellew- 

ioBd, La seule arrae dMensive don t il soil question est le bouclier, 
sciath = scitas ou septan, au gSnilif sceith = seSli. On remarque 
dans le costume du guerrier une ceinture, criss, et un manleau 
naaintenu par une broche. 

Outre Cdchulain, un autre guerrier a un char, e’est Lugaid, chef 
del’armte centre laquellecombatGdchulain.MaisConall levictorieux, 
quivengeCdchulain, s’felance k cheval fi la poursuite de Lugaid; ilest 
cavalier (marcach). Cdclmlain avail coupe la t6te du p6re d’Erc, fils 
de Carpr6. Lugaid a coup6 la tfite de CMiulain et a emport6 cette 
tfile comme un iroph^e. Conall k son tour s’empare de la tSte de 
Lugaid et il prend comme accessoire le royaume {rige = rigia — 
rSgia).dn vaincu. 

JDes idees chr6tiennes, et par consequent racemes, ont 6t6 mfilees 
k cette Icgende barbare et antique : Cdchulain mort apparait dans le 
ciel, monte sur son char, et chanlant la venue du Christ (2). 

11 avail laisse a Emain Macha, sa palrie, trois fois cinquante reines 
qui I’aimaient, etqui a son depart pour la guerre avaient pousse un 
grand cri: ce furent elles, ce furent cescent cinquante concubines 
du roi dWiint qui aper^urent dans le ciel, mont6 sur son char de 
guerre, ce prophSte du Christ I 

Dans cette 16gende,unr01e curieuxestceluid’undesdeux chevaux 
de Cilchulain. Ce cheval, le Gris de Macha (3j, prevoyant le mal- 
heur de son mailre, ne veut pas se laisser atleler par le cocher ; il faut 
que le mailre inlervienne et ie pauvre animal, ob6issantalors, laisse 
tomber sur les pieds de Cilchulain des larmes de sang. Un coup de 
gai[sa] atleint ce cheval; le joug se brise ; I’animal blessb se retire 
du champ de bataille. Cilchulain, qui a d6ja vu p6rir son cocher, 
reste, en face de Tennemi, sur.un char attele d’un seul cheval. Mais 
quand ce guerrier, frappe a mort et tomb6 de son char, se prepare k 
quitter la vie, et que, appuyS centre une pierre, coirthe, qui se dresse 
au milieu de la plaine, — nous dirions centre un menhir, — il s’est 
attach6 k cette pierre afin de mourir debout, le cheval blessd revient, 


(1) CompareK le passage de Strabon, livre V, c. i, § 6, ^ditioa Sidot, p. 177 , oCi 
Fon voit les VailoLiaxi s’emparer de Rome. 

(2) Le xnfime fait est mentiormd par le Giossaire de Cormac. (W. Stokes, Three irish 
glossaries y p. XLVII, 31.) 

(3) Macha est une reine dUrUnde (|ui aurait fondd la forteresse d'Kmain [Annfxles 
des Quatre Mailres, t. I, p. 72; cf. Giossaire de Cormac, chez Whitley Stokes, 
Three irish glossaries,, p. XLI, 17). 
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et, Ji coups df* dents, a coups de pieds, il defend conlre les ennemis 
le corps dc son mallre expirant. Plus tard il serl de guide a I’ami qui 
doit veiiger Cdchulain, il le conduit pr^s du cadavre mutilS et pose sa 
tete sur cette poitrine ou le coeur ne bat plus. On comprend que ces 
animaux fiddles accompagnassent dans la tombe les guerriers dSfunts. 

Lalegende miseaujour par M. Whitley Stokes paraitarriverk point 
pour servir de commentaire aux dScouverlesde chars de guerre gau- 
lois faites depuis quelques annees et sur lesquelles M. Mazard vient 
d’^crire une savante dissertation. LeSenchus M6r, en nous montrant 
quelle 6tait en Irlande, a I’arrivee de saint Patrice, I’organisation de 
la justice et le druidisme, nous aide k comprendre ce qu’6taient au 
temps de C6sar en Gaule, cinq sibcles plus tOt, le druidisme et I’orga!* 
nisation de la justice ; les institutions insulaires et les institutions 
continentales, malgre de grandes differences, offraient d’etranges ana- 
logies. De mSme Cdchulain et Lugaid, chacun avec leur char de 
guerre, carpat, de bois, dans nn texte du moyen age, nous rappellenl 
le carpenlum d’argent (1) de Bituitus, ce roi des Arvernes vaincu, 
cent Tingt et un aus avant notreere, par le consul Q. Fabius Maximus. 

H. d’Arbois de Jdbainviue. 

(1) Floras, 1, III, c. % Suivant les Annalet des Quatre MaitreSy Edition donnde 
par O’Donofan, 1. 1, p. 93, Crimhiham, roi d'lrlande, mort en Tan ixde J.-G., aurait 
raraen^ d^une expedition un char d'or. 


BULLETIN MENSUEL 

DE L’ACADEMIE DES INSCRIPTIONS 

MOIS DE JUILLET 


M. le docteur Hallt^guen. de Chateaiilin, fait savoir ill FAcaddmie qu’il 
a fait doa k la Bibliothdque naiionale de la Collection Penguern. II s’agit 
d'un manuscrit important renfermant les chants populaires, les proverbes, 
les mystdres de la Basse- Bretagne. 

rd. Ldopold Delisle communique une notice sur les manuscrits des ou- 
vrages hisloriques de Bernard de Gui. 

M. Gherbonneau, correspondant de Tlnstilut, k Alger, envoie le fac- 
simile d’une importante inscription portant le nom de I’usurpateur 
Alexander, qui domina environ deux anodes en Afrique. Cette inscription 
a did trouvde k Constantine ; elle est ddposde au musde de cette ville. 
C^est la premidre fois que le nom de cet usurpateur figure sur un monu- 
ment dpigrapbique. On connaissail seulemeni quelques monnaies Irds- 
rares frappdes sous sa domination. La plus belle, en or, ddcouverte dgale- 
meal a Constantine, est cotde 2,000 fr. par M. Cohen, On y lit : 

IMP* ALEXANDER P«F* AVG- 

La marque PK montre qu'elle a dtd frappde k Carthage, Percussum. Knr- 
thagine. Une autre mddaille fait prdcdder d'un G le nom d’Alexander. On 
uvait pensd que ce G diait Tafirdviation de Gaius;mais la pierre de Cons- 
tantine porte L. DOMITIO. M, Ldon Renier en conclut que C est Fabrdvia- 
tion deCsesar, abrdvialion incorrecle sans doute, mais que Ton employait 
cependant quelquefois, quand on diait gdnd par Tespace. 

M. Edmond Le Blant communique un mdmoire sur le Symbolisme dans 
les represeniations de VantiquiU chretienne. 

M, Homolle, membre de TEcole franqaise d’Alhdnes, chargd de faire 
des fouilles k Ddlos, annonce qu’il a mis au jour le dallage d'une vaste 
enceinte qui prdcddait le temple. II a dgalement ddcouverl une statue et 
vingl-sept inscriptions. Parmi ces textes il y a des dddicaces d'ex-voto, des 
ddcrets, des traiids, des conventions, Lucullus estnommd dans un de ces 
acles, Un Ptotdmde est mentionnd dans un autre. Une dddicace est due 
k des marins de Tyr et de Sidon. 

M, Albert Dumont, directeur de FlScole franqaise, adtesse une sdrie de 
photographies repri^sentant des bas-reliefs et stales trouvds dans les fouilles 
ex6cul6es par la Soci(5l6 archdologique d’Atbdnes sur les versants de 
I’Acropole. Plusieurs des ddcrets et actes conlenus sur les stales sont Ir^s- 
imporlants. L’un est de Tan 362 av. J.-C., I’aulre de 37S ; un troisitoe, 
sans date precise, paralt surement du quatriSme si6cle. 

M. Haur^au communique un mdmoire sous ce titre : Quelle est la vrate 
source du pantMisme profess^ par David de Dinan, A. B. 




ET GORRESPONDANGE 


Nous avons la douleur d’annoncer Ja mort de notre coJIaborateur 

et ami M. le comte Giancarlo Gonestabile, correspondant de Tlnslilut de 
France. Toils les lecteurs de la Revue connaissent les . beaux travaux de 
M. Coneslabile, qui 6tait Tun des savanls de I'Europe les plus versus dans 
la connaissance des aniiguilds dtrusques. Ge que tons ne savent pas c’est 
qu’il avail organised k Pdrouse, sa ville nalale, un magnifique mus6e, qui 
restera comme iin ttooignage de sa gdndrosile et des 6minentes qualities 
de son esprit. M. Gonestabile, qui dtait dans la force de I’dge (il n’avait que 
cinquanle-quatre ans), venait d’etre nomine professeur d’archdologie k 
Florence. G’est une grande perte pour la science. 

On nous 6crit de Saint-Brieuc qu’nne nouvelle fonderie de bronze 

c 'est le nom consacr^ pour ces sortes de d6p6ts d’armes et ustensiles bri- 
sks) vient d’dtre ddcouverte dans les GOtes-du-Nord, sur une hauteur for- 
tifide dominant la Ranee. Trois dpdes, malheureusement muiildes, trois 
poignards, Jrois lances, plusieurs baches et un certain nombre de frag- 
ments difficiies k determiner font partie de ce petit (r6sor. 

Une autre d6couverte faite dans ce mtoe d^parteraent des GOtes- 

du-Nord m6rile d’t^tre signalde. Un cercle d'or baltu au marleau, de 20 
centimetres dediam^tre, dont 14 d^ouverture, et 2 millimetres d'dpaisseur, 
pesant 120 grammes, a (5td recueilli k 0“^50 de profondeur dans de 
la tourbe. L'analyse de For a donnd 0,82 d'or et 0,18 d’argent, Ce 
cercle dtait replid en deux en forme de croissant et suspendu ^ un anneau 
ouvert, d’or 6galement. Nous devons ces renseignements a M. Gaultier du 
Mottay, correspondant du minist6re de Tinstruclion publique a Saint- 
Brieuc. 

La Commission de la topographie des Gaules vient de recevoir, de 

M. le commandant Robert Mowat, communication de la diScouverte, faite 
par lui, d’une nouvelle inscription gauloise ainsi congue : Rratronos Nan- 
tonien epad Atextorigi Leucullo Suiorebeloci toe. Celle ddeouverte est inti5- 
ressante, non-seulement pour les dludes celtiques, mais aussi pour This- 
toire de Paris ; le texte est gravd sur une pierre qui a trouv6e dans 
rile de la Cit^, sur Templacement mfime de la Lutetia Ransiorum. Le pro- 

10 
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chain num6ro de la Reme donnera le fac-simile de rinscription avec une 
note d^taillt^e de M. Mowat, qui nous est parvenu e trop tard pour 6tre in- 
s6rdB dans la pr6sente livraison. 

Bulletin de Vlnstitut de corres'pondance anhiologique, n* 6, juin 1877 

(I feuille) : W. Helbig, Fouilles de Corneto, Nardoni, Sur une amulette ar- 
chaique singulUre irouvee sur VEsquilin, Adolphe Fuitw®ngler, Sur deux 
tyges d' Amour. Dans le premier de ces articles, M. Ilelbig donrie une des- 
cription int§ressante d’un beau vase qiii vient d’dlre Irouvd dans les 
fouilles de Gorneto-Tarquinia ; c’est une belle coupe d figures rouges, 
signde de Tartiste connu Pamphaios. Elle est orndede figures iirintdrieur 
et k rextdrieur; un des sujets reprdsentds est le combat d'Hercule contre 
Cycnus. 

Musee arcMologique, deuxi6me volume, 1877, 2® livraison * A. de 

Champeaux et Hdron de Villefosse, Statue de V4nus de Br^gnet (Lot-et- 
Garonrie), avec une photogravure hors texte. J. Geslin, Etudes sur Vart 
chypriote, avec figures dans le texte. G. Schlumberger, Bulks, byzantines 
inedites (de mdme). A. Forgeais, Plombs histories irouvis da7is la Seine; bla- 
sons et chemliers (de mdme). A, de Caix de Saiiit-Aymour, Epiesde Vipoque 
da bronze (de niBme). Indicateur de Tarcht^ologud et du collection neur : 
i. Bibliographic; 2. Acadtoie des inscriptions, 

Atli della Socieid di archeologia e belle arii per la provmcia di Torino^ 

tome i% 3® fascicule : A. Fabretti, Acies de laSocUtL E. Berard, Observa^ 
tions sur deux imcriptio'ns rornaines trouvees d Villeneuve prds d^Aoste. A. Fa- 
bretti, Vase de verre irouvi d Cavour ; Sceau de bronze. V. Promis, Inscrip- 
tion d' Asti exposie par le baron Vernazza, F. Ghiapusso, Objets irouvds d 
Suse. Maggiora-Vergano, L'ancien choeur de la cathedrale d'Asti, E. Mella, 
Be Vabbaye et de Veglise de Saint-Antoine de'Kamersa. G. Glaretta, La cloche 
ducale conservde dans le Musee civique, et la famille Boucheron, 

Bulletin de la Commission arcMologique communqle deliome, V® anni§e, 

2® s6rie, num(5ros 1 et 2, janvier d juin 1877 ; Hodolfo Lanciani, Melanges 
^pigraphiques. Ce sont, pour la plupart, des textes courts ou Ir^is-incomplels 
qui avaient dtd trouvds dans les grands travaux de Rome ou dans les 
fouilles arch^ologiques, et qui avaient dtd conserves parce que Ton espd- 
rait les completer par de nouvelles ddcouvertes, espdrance qui s’est rda- 
lisde pour quelques-uns d’entre eux. Virginio Vespignani, Les mines du 
nympMe dlune maison partimUire (planches I k III). Ges planches donnent 
une haute idiie de Tdldgante decoration de Thabitation de laquelle a fait 
, partie ce nymph6e, dans le voisinage immediat des thermes de Constan- 
tin. Gh. L, Visconti, B'une table de patronat concernant le legat imperial 
Avidius Quietus (pi. IV, V, VIII). Dans une maison de TEsquilin, qui parait 
avoir et6 celle des Avidius, ont dtd retrouves, avec des fragments de tables 
de bronze portant des inscriptions qui temoignent de la clientele dtendue 
des maitres de celte demeure, un beau debris de terre cuite de travail 
grec, quisemblerepr6senter Thesee quittant Ariane. Pietro Ercole Vis- 
conti, Explication de qmire m6daillons clipeati (pi. VI et VII). Luigi Bruzza, 
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Tables de jell dn camp pretorien, avec des bois dans le texte. Fiangois Le- 
normant, Fragment de statue d*un des roispasteurs de VMgypte (pi. IX). 

llapvacraroc, cuyYpa(jip,a TcepioSixov xaxi |X‘)]Voc IxSiSofxsvov, tome V, 

no dejuin 1877 : Eleutherios Thomas, Etudes sur le Than ar, Alexandre Mo- 
rousis. Jean Souizo, Anihropologie, analyse du lime de M, de Quatrefages sur 
Vesp^ce humaine. Constantin Condos, Vetites dissertations philologigues (re- 
cherchessurlesmotsSeXTa, SeXxo?, ^ttocxiov, tcsttuxiov). Constantin Bam- 
has, Esquisse historique de VAlbanie et des Albanais^ Timoldon Argyropou- 
los, SuT le Ulegraphe qui parle, S. K. Sakellaropoulos, Decouvertes archeolo- 
giquesd Rome (traduction d’un article de M. G. Boissier dans la Revue des 
Deux Mondes), Le musicien^ episode de la guerre civile en Espagne, trad nit 
du frangais. Th. Heldreich, La maladie des oliviers dans le district de Gorin- 
the. Courrier archeologique (fouilles de TAcropole, de la rue d’Eole, de 
Tanagre, de Spata, de Di'dos, d'Alexandrie). Cbronique. 

Sommaire du numdro de juillet du Journal des Savants: Biblio- 

ihique grecque, par M. Miller. ArcMobgie celtique et gauloise, par M. Alf. 
Maury. Abelard, par M. Cb. Levfique. Pkilosophie de Vinconscient, Reports 
of the B. Commission anhistorical manuscripts, etc. 
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Mission arch^ologique de Macedoine, par L^on Hedzey et H. Daumet. 

Douzifeme livraison. 

La douzi^rae livraison qui termine cet important ouvrage est beau- 
coup plus considerable que les prec(5dentes. Elle contient 16 feuilles 
d’impression et 7 planches. Parmi les planches se trouvent quelques-unes 
de celles ou M. Daumet, Phabile architecte de la mission, a prfiie le plus 
utile concours aux recberches archdologiques developp^es dans le cours 
de Pouvrage. Je citerai en particulier Petude de la decoration poly- 
chrome des chambres fundraires de Pydna etles restauralions'de Pddifice 
antique de Palatitza, le premier exemple connu d’une grande habitation 
royale appartenant aux beaux temps de Parcbi lecture grecque. 

Le texte comprend les dernidres pages du troisidme chapilre, les cba- 
pitres quatridme et cinquidme, ainsi qu^un appendice sur la Thessalie. 

Ghapitre qmirieme : Byrrhachium ou Epidamnos* — M. Heuzey a^ 
le premier, fait des recberches sdrieuses sur la ville de Dyrrhachium, 
ndgligde jusqu’ici par les voyageurs, malgrd le rOle considerable 
qu’elle a joud dans Pantiquild et encore au moyen dge. C*est une 
etude tres-compiete et conduite avec une rndthode excellente. Transpor- 
tantle lecteursur le terrain, dont le plan H donne une representation 
detainee, Tauteur ddcrit la position de la ville, construite sur unepres- 
qu«ile rocheuse, raltachee d la lerre par une bande etroite de sable, et 
distingue les deux parties dont elle s’est formee : sur la mer, la marine 
ou Dyrrhachium, nom qui prevalut a I’dpoque romaine; sur le rocber, 
la ville haute qui commande ie mouillage, ou fipidamnos. De Pdtude du 
terrain et de Penceinte actuelle, il passe aux autres enceintes, plusieurs 
fois reconstruites au moyen dge et k Pepoque byzantine, en rapprochan, 
des mines conservees les rdcits des Byzantins sur les deux sidges de Du- 
razzo par Robert Guiscard et son fils Boemond. Cette histoire donne la 
connaissance du terrain et des conditions de tout temps imposdes k ceux 
qui ont voulu s’y dtablir et s'y retrancher; elle fournit done des ele- 
ments sdrieux pour remonterplusbaut et reconstituer Penceinte ancienne, 
qui a laissd moins de traces, mais dont les enceintes postdrieures ont en 
partie suivi le tracd. Le rdsultat de ces recberches si soigneusement faites 
est de donner Pexplication raisonnde des operations de Jules Cdsar pen- 
dant le cdldbre blocus de Dyrrachium. 
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Chapiire cinquieme, Recherches stir la c'dte d^Epire^ARollonie, Oricum et les 
monts Acroc6rauniens. L'antiquit(5 hell^nique a plus de traces k 
Apolloniequ’ADyrrhachium. line colonne dorique encore en place marque 
ia position d’un temple d’une dpoque grecque encore assez pure. La res- 
tauration du moDument faite par M. Daumet (pi. Ill) donne un temple 
hexastyle etp6ript6re de 23 metres de largeursur 40 metres deprofondeur. 
Dansle monast6re dePoianni, qui conserve encore le nom alt(5r6 d’Apollo- 
nie et qui semble avoir remplacd le sanctuaire d^Apollon, M. Heuzey a relev6 
un grand nombre de ddbris anciens et s^en est habilement servi pour don- 
ner une idde de Taspect de la ville antique, de la varidld et de Fdldgance 
de ses constructions, surtout du caraclto helldnique qu’elle avail con- 
serve jusqu’au milieu de Tdpoque romaine. plus beaux de ces frag- 
ments, acquis par les soins dePauteur, sont venusenricliir nos collections 
du Louvre. Une t<5te de femme voilde, en marbre de Paros, est analysc^e 
par M. Heuzey avec un sentiment trds-ddlicat de Pexpression pathdtique 
de cette figure, et desprocddds par lesquels Partiste a rendu la douceur 
grave et triste queles Idgendes altribuent k Ddmdter a la recherche de sa 
fille. Des rapprochements avec une sdrie de monuments analogues 
viennent A Pappui de cette interpretation ingdnieuse. 

La position vdritable d’Oricum, ddcouverte par M. Heuzey, rdpond de 
point en point a la description trds-prdcise donnde par Jules Cdsar de 
cette station maritime^ la premiere place forte quMl ait occupde aprds son 
hardi ddbarquement en Epire {Guerre cmle, HI, 39, 40). C’est un exemple 
de tout ce que les dtudes archeologiques ajoutent de precision et de vie 
k la lecture des auteurs anciens. Autre chose est de lire settlement 
dans le texle le rdcit des opdralions, ou de les suivre pas ^ipas sur ie plan 
dressd par M. Heuzey. On y reconnait le port intdrieur dans lequel le 
lieutenant de Cdsar, Acilius, avait fait remiser les vaisseaux, en les amar- 
rant a terre, k Pabri mdme des murailles (is naves nostras inieriorem in 
porium post oppidum reduxit et ad terram religavU) ; la passe d'entrde que 
les cdsariens avaient obstrude; la barre de sable qui relie la place k la 
lerre ferme et par-dessus laquelle Sextus Pompde lenta de faire rouler 
quatre de ses birdmes, pour attaquer les vaisseaux ennemis dans le port 
intdrieur (ex altera parte molem tenuit naiuralem objectam, qum pmne insu- 
lam oppidum effecerat). 

Appendice. Monuments de la Thessalie^ inscriptions^ sculptures ^ monuments 
byiantins. — Des dtudes dtendues de lopographie historique ont dtd exdcutdes 
en Thessalie ; le rdsultat gdndral de ces dtudes est reprdsentd par la carte G, 
qui est Passemblage, d. une dchelle rdduite, des plans levds par M. Laloy, 
garde du gdnie attachd i la mission, Ces plans, levds et dessinds sous la 
direction de M. Heuzey, ont dtd mis grandement a profit par M. Xiepert 
pour sa dernidre carte moderne dela Thessalie. Voici les rdsullats les plus 
nouveaux de ces recherches topographiques, que Pauteur s’est bornd k 
indiquersommairement : identification dePacropole de Koutouri avec la 
trdsrancienne forteresse de Palaeo Pharsalos et fixation plus exacte dii 
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champ de bataille de C^sar ei de Pomp^e; relev6 de nombreuses buttes 
fun^raires de deux esp6ces, les unes ayant servi aux s(5pultures par inhu- 
mation, les autres sous lesquelles on Irouve une masse de cendres et de 
charbon, 6paisse de 30 a 80 centimetres; position de plusieurs villes de 
la Thessalie et en particulier des trois places fortes de Tricca, Gomphi et 
Metropolis; releve d’un grand nombre de forts helieniques sur la fronti^re 
occidenlale de la Thessalie, r^pondant aux vici et aux castella ignobilia 
dont parle Tite Live. Ce rapide (5nonc^ fait vivement ddsirer que M, Heu- 
zey public promptement la st^rie de mtooires sp(^ciaux quTl avait rddi* 
g6s sur la bataille de Pharsale et les 6vdnements de la guerre civile en 
Thessalie, de mfirae que pour le blocus de Dyrracbium el le d^barquement 
de Jules G^sar en fipire. 

Un desmeilleurs fruits de la mission, pour Tbistoire de Part, est certaine- 
ment le beau bas-relief archaiquo de Pharsale, acquis pour le musde du 
Louvre (pL 23). Le m^moire public par M. Heuzey dans le Journal des 
vanis a d6ja fait connaitre le sujet et J'imporlance de celte oeuvre d'art. 
II est toujours. difficile de pr(§ciser rinterpr(5lation d’un monument figurd, 
lorsqu*il est isold, et Fauteur ne propose qu’avec reserve d’identifier les 
deux personnages fdminins du bas-relief avec Ddm^ter et Cord, On peut 
dtre plus hardi pour la valeur artistique; ce n'est pas une imitation du 
vieux style, mais une oeuvre vraiment archaique, marquant un progrds 
sensible sur le style proprement dgindtique. 

A quelle dcole altribuer celte oeuvre d’art? Une thdorie nouvelle, pro- 
voqudepar, la ddcouverte d Olympie de la Victoire et des statues du fron- 
ton oriental du temple de Zeus, oeuvres de Pseonios de Mendd, vient 
d'etre exposde par M. Brunn {Bulletin de VAcadimie de Munichy 1876, 
p. 316). Suivant son opinion, le monument de Pharsale, les beaux bas- 
reliefs rapportds de Thasos par M. Miller, d’autres ddbris de sculpture 
provenant de la Ghalcidique de Thrace, attestent I’existence d’une dcole 
propre aux pays grecs du Nord. II est plus prudent, a mon avis, de s’en 
tenir 4 Popinion de M. Heuzey qui attribue le bas-relief de Pharsale, non 
a une dcole indigene, mais a un maitre de P^cole fond(5e en BtSotie par 
les sculpteurs de Sicyone. Je puis apporter k I’appui de cette assertion le 
ttooignage de plusieurs inscriptions du cinqui^me et du qualri6me si6- 
cle, trouv^es en B6otie p'endant ces derni^res annSes ; elles font connaitre 
plusieurs ceuvres dues aux artistes de Sicyone el aux artistes th(5bains 
formas sous Jeur influence. 

Un autre bas-relief, ^galement rapportd au mus6e du Louvre, est sur- 
tout intfiressant pour la science. LTnscription grav6e au-dessous ne laisse 
aucun doute sur la signification du monument et sur les divinit^s aux- 
quelles il est consacrt^.. G'est un repas sacr^ offert aux Grands Dieux par 
une friinrae appel^e Dana. Au centre de la composition est dress6 un Jit 
de festin pour deux convives; en avant, laTable k quatre pieds et un au- 
teL Un homme v6tu a la grecque verse une libation sur Pautel. G'est le 
pr6tre des Grands Dieux qui offre le sacrifice aq nom de Dana. Le carac- 
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t^sre de ce dernier persoao age est d’autant moins douteux que plusieurs 
r^glements religieux, conserves par les inscriptions, prouvent que, dans 
un grand nombre de temples, il dtait dt5fendu de s’approcher de l*autel et 
d’offrir des victimes sans Tassistance da prfifre ou de la prfitresse. Dans 
les airs, passent au galop deux cavaliers, comme sur un vase de Camiros, 
conserve au Mus(5e Brilannique. Toute la sc6ne est surmont^e par un 
fronton courbe d’o^i Ton voit dmerger un attelage de quatre chevanx et 
une t6te radi^e, image du soleil levant. I/^tude de ce bas-relief, rappro- 
chd du vase de Camiros, apporte des renseignements precis sur le cullo 
fii compliqud et restd si obscur des Cabires, qui se transforma en se gref- 
fant sur le culte hell^nique des Dioscures. 

Lesquarante inscriptions grecques ou latines (n®* 189-228) publi^es par 
M. Heuzey sont, pour la plupart, in^dites. Les plus importantes sont 
celles ou s’est conserve Tancien dialecte thessalien. La plus inldressanle 
est le d^cret des Pharsaliens qui admet dans la cild 176 nouveauxcitoyens 
et attribue k chacun d’eux un patrimoine de 60 pl^thres. Dans la pre- 
miere phrase, tuoXi? <I>apcrc3tX(ouv, xdig xal obq (7tjfxxoAtT£uop.EVot!; 

xal cu[jt,TToX[e[XEtcra‘a]arcri, 7ravcra7i:po0u(jt.ta£§ouxsTiv TroXtTstav xaTrairep 4>aporaXtot{; 
toTc l[?ap;(a? 'TroX^iTEUopt.evot^, les mots Ttdtvaa TTpoOufxia doivent se joindre k 
c7utAT:oX£[jt.£tc-o-acT(Tt plulOt quVi e^ouxe. 11 est fdcbeuxquece (exte necontienne 
aucune indication precise de la date. Comme Pauteur, je crois que cetle 
date est anldrieure k la conqufite mac(5donienne ; mais Phisloire int6- 
rieure de la Thessalie est trop mal connue et les guerres y furent trop 
frdquenles dans la premiere moili^ du quatri^me si6cle pour essayer de 
determiner les evenements auxquels le d^cret fail allusion. Mtoe difii- 
culte pour etablir quelle ^tait la condition des nouveaux ciloyens avant le 
diScretqui leur conf^re !e droit de di€ pleinet entier. Ilsfaisaientd^jd partie 
de la citt5, mais formaient une cat<5gorie inf(5rieure, voili tout ce qu'on 
peul affirraer. Les noms propres et les adjectifs patronymiques qui rem- 
placent, comme en B6otie, le nom du p5re, nous donnent aussi des ren- 
seignements pour les formes du dialecte thessalien, qui se rapproche 
beaucoup du bdotien., Ainsi Eipot^ac est le mOme nom que celui du h4- 
raut tht^bain appel^ EtpcatSa? dans un catalogue des jeux d'Orchom6ne, el 
'Hpto^Y]? dans un autre catalogue de Thespies. 

Deux d(§dicaces k Aphrodite Peitho (n« 201) et k Zeus Soter (n* 203) ne 
sont pas moins intdressantes pour la mylhologie que pour le dialecte 
thessalien. Signalons encore un fragment de catalogue des vainqueurs aux 
jeux de Larissa, etsurtoul la sdrie des listes d’affranchissement. L’inscrip- 
tion de Halos (n®214) a dtd pour M. Heuzey Toccasion de fixer le calen- 
drier des villes de la Thessalie propre, et de determiner le nom et ia date 
de onze mois de Fannde : dans I’ouvrage de Hermann (Griechische Monats^ 
kande, p. il8), deux mois seulement etaient connus; ce simple rappro- 
chement suffit k montrer le progr^s fait sur ce point. 

M. Heuzey a recueilli dgalement un grand nombre de bulles d'or et 
d’autres documents du moyendge; rdservant I’ensemble de ces pieces 
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pour une publication ultdrieure, il s’est born^ k donner quelques textes 
qui int6ressent plus parliculi^rement Fhistoire et la g^ographie de la 
Thessalie : rapport adress^ apr6s enqu<5te ^ Tdv^que de Stagi sur les con- 
vents des Mt5tdores du xvie si^cle ; inscriptions byzantines daldes pour 
servir Thistoire de ces couvenls ; chrysobulle de 1336, tr^s-curieux pour 
relhnographie delaThessalieaumoyendge; charts dela ville de Phanarion 
en 1295. Cette (5num(5ration suffit pour monlrer avec quelle attention cu- 
rieuse et toujours dveilI6e Pauteur a parcouru ces pays encore mal 
explores, et profits de sa mission pour sauver de Foubli ou de la destruc- 
tion tous les monuments intdressant Tart et I’histoire k n’importe quelle 
dpoque. 

La table des chapitrespermet d’embrasser Tensemble des travaux de la 
mission en Macddoine. On y trouve les m6mes caract6res et les mdmes 
quaiitds que dans la livraison que nous venous d'analyser. La mdthode 
consiste i choisir un certain nombre de points importants et i les (itudier 
k fond, avec toutes les ressources que fournissent I’exploration approfon- 
die des localitds, la discussion des texles anciens ou du moyen dge, Tin- 
terprdtation ingdnieuse des monuments archdologiques et des inscrip- 
tions. 

II suffit de rappeler queJques-unes de ces dtiides qui peuvent servir de 
modeie aux explorateurs des pays classiques : Philippi, les mines d’or du 
mont Pangde, les opt-ralions des deux armies romaines avant la rencon- 
tre decisive et la double bafaille; les fouilles de Palatitza; Texploralion 
mdlhodique du cours inconnu do TErigon pour determiner la position 
encore incertaine de Stobi, Ja decouverte des mines de celte ville dont 
les debris et les inscriptions ont desormais fixe I’emplacement. 

Outre ces grands resultals, exposes dans les livraisons precedentes de 
Fouvrage, il suffira de parcourir les tables pour apprecier lous les faits 
nouveaux que la publication de M. Heuzey ajoute k la connaissance de la 
gdographie ancienne^ de Ja mylhologie, de Farcheologie grecque, ro- 
maine, cbrelienne et byzanline, pour ces provinces de Ja Macedoine 
jusque-Jk inexplordes ou e. peine entrevues dans de rapides excursions. 

P. Foucabt. 
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NOTES 


SUR IiES 

MOSAIW CHRlTimS D1 L’ITALIi“^ 

IV 

L’ORATOIRE DU PAPE JEAN VII 


Quelques fragments disperses en tous lieux, c’esl la aujourd’hui 
tout ce qui reste du celebre oraloire 61ev6 en I’honneur de la Vierge 
par Jean VII (7.0o-707), un des nombreux papes grecs qui se suc- 
cederent vers le viii“ si6cle sur le Irdue pontifical. Je vais essayer, 
en m’aidanl de ces 6paves et d’anciennes descriptions manuserites, 
de reconstituer la mosaique qui d6corait cet edifice et qui a long- 
temps fail Tadmiration du monde chrdtien ; elle a suffi pour illus- 
trer un pontifical si court, et piAsente aujourd’hui encore un intdrfit 
majeur, parce qu’elle est la derni6re en date des mosaiques ex6cutees 
avant la renaissance carlovingienne et parvenues Jusqu’Ji nous, du 
moins dans quelques-unes de ses parties, 

L’oratoire de la Vierge, aussi appeld la « cappella del Presepio *, 
6lait situ6 dans I’ancienne basilique du Vatican, & I’endroit ou se 
trouvc aujourd’hui la porte Sainte. Le Liber poniificalis en men- 
tionne la construction dans les lermes suivanis : « Hie (Johannes VII) 
fecit oratorium sanctae Dei genitricis Mariae inter ecclesiam beati 
Petri apostoli : cujus parietes musivo depinxit... Sepultus est ad 
beatum Petrum apostolum ante altare oratorii sanctae Dei genitricis, 
quod ipse construxerat (i). » 


(1) Voir la Revue arcMologique ^ septembre 1874, octobre et noverabre 1875^ d6- 
cembre 1876^ Janvier 1877. 

(2) Ed. Vignoli, in vita Johannis Vlli § II et IV, 

XXXIV. — Sejplembre. 1 I 
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Petrus Mallius, Maffeo Vegio, Onofrio Panvinio, qui ont vu 
cet oratoire intact, Tun au xii% Tautre au xv®, le troisieme au 
XVI® sifecle, se bornent a reprodulre le passage ci-dessus relate de 
la chronique papale, sans y ajouter le moindre detail caracteris- 
tique (1). Nous ignorerions jusqu'a la nature des sujetsqui y etaient 
figures, sans le secours d’un arcbeologue remain de la fin du xvi® 
et du commencement du xvn® siecle, qui a rendu les services les 
plus signal6s a Tetude des antiquites chr6tiennes : Jacques Grimaldi, 
archiyiste du chapilre de Saint-Pierre et nolaire apostolique, Cet 
firudit a pris soin de decrire et de faire dessiner Toratoire et ses 
mosaiques au moment oil ils allaient disparaltre sous la pioche des 
dfimolisseurs de Paul V (2), et sa description ne laisse rien a dfoirer 
sous le rapport de I’exactitude. Gomme elle n’a jamais etepubliee 
quesous forme d’extrait (3), je crois utile, avant d’alier plus loin, de 
la reproduire int6gralement d'apres un manuscrit de TAmbrosienne 
de Milan (4). Elle est ainsi congue : 

Hujus sacelli descrip tio hsecest : In pariete versus Palatium apostolicum 
tessellati operis prima historia est prcedicatio B. Petri apostoli Jerosoly- 
mitanis cum litleris CIVITAS. HIEROSOLYMA, habens imaginem Beati 
Petri stantis recti, manu elevata^ tenentis binas claves, cum civitate Jero- 
s'olyma et populo circum se ilium audiente. 

Secunda prsedicatio ejusdem Antioebenis habens similem imaginem 
cum litteris CIVITAS ANTIOGHIA. 

Tertia preedicalio Romanis cum simili imagine et litteris ROMA. E ruinis 
servata imago B. Petri praedicantis Romanis videtur hodie sub fornice 
novi pavimenti, muro affixa. 

Quarta, quando sanctissimi apostoli Petrus et Paulus coram Nerone dis- 
putabant cum Simone Mago. 

Quinta lapsus Simonis ex aere. 

Sexta crucifixio Petri. 

Septima decoilalio Pauli. 


■ (!) Descriptio VaticanceBasilicceveterisetnova’j <3d. deAngelis, Rome, 1646, p. 16. 
— Acta sanctorum^ juin, VII, p. ^^.'—Desepiem UrUs ecelesiis^ Rome, 1570, p, 44. 

(2) En 1606 et non en 1630, comme le rapporte M. Gregoroyius, Storia della 
ciita di Roma, t. 11, p. 224. 

(d)yoiT Seyermo, Memorie sacre d elle sette chiese^ Rome, 1630, t. I, p. 70, et 
Tlovn^o, Sucre grotte vaticane, Rome, 1639, p. 117 et passim. 

(/i) A. 168, inf. fol. 92 v® et ss. — La mSme description est contenuo dans la plu- 
part des autres manuscrits de Grimaldi : Archives du chapitre de Saint-Pierre, A 
Rome.— Barberine, BibliotliAque nationale do, Florence (p. Ill, cod. 173, fol. 102 v®), etc. 
J’ai consacre une 4tude spdeiale A ces manuscrits, ainsi qu’A leur auteur, dans le 
t. de la Bibliotheque des Ecoles frangaises d^Atheneset de Rorne^ p. 225-269. 
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In altero vero panete^ supra portam sanctam, lam cernehantnr historiae 
opere musivo : Annunciationis, Visitationis, Nativilatis Christi cum niira- 
culo mulieris tangentis arida manu prcesepe^ guod hodie cernilur sub 
fornice preedicto in ambil^u sacrae confessionis in demolitione acceptum, 
angeli ad pastores, adorationis magorum, pr(3esentationis in tempio, bap- 
tesimi Christi in Jordane, miraculi caeci nati, mulieris tangentis fimbrias, 
Zaccbei in siccomoro, suscitationis Lazari, [cum Maria et Martha sororibus 
proslratis ad pedes domini,] triumphi in die Palmarum, coenoe cum disci- 
pulis antiquo more cubantibus, crucifixionis cum quatuor clavis, resur- 
rectionis, descensus ad limbum, el quando angelus mulieribus apparuit 
ad monumentum. 

In medio harum imaginum aderat beatissima Deipara virgo, ex eodem 
tessellato opere^ gravi vultu decora, armillis et coronis ornata, expansis 
manibus grsecoritu, habitu coloris castanei^slatursepalmorum quindecim^ 
qusB inde amota et Florentiam pia devolioiie Antonii Riccii nobilis Floren- 
tini^ Episcopi Aretini, translata, in ecc®'S.MarcimagnavenerationecoJitur. 

Ad cujus dexteram stabat rectus Joannes septimus Papa, cum planeta 
et pallio, habens in capite quadratum diadema (quod indicium est viven- 
tis) et sublatum manibus offerens sacellum ipsum Deiparoa virgini, cujus 
Pontificis imago a pectore sursum e ruinis servata videtur hodie sub for- 
nice novi pavimenti, proxime aram sancta? Marias Praegnantium. 

Subtus pedes Deiparae virginis musiveis litteris juxta typum infinahujus 
operisappositum, videlicet: >i^IOHANNES. INDlGiS VS . EPISGOPVS . FECIT. 

Hincinde ad latera imaginis surgebant duse preciosee columnse... Infra 
constructus fornix nitebatur duabus eximiis columnis viteis albis intortis, 
qU8B hodie ante majorem absidam templi caeteris similibus puichriores et 
rariores inspiciuntur ; in cujus form cis interiori circuitione effictae erant 
e musivo imagines Deiparae Virginis, filium gestantis, apostolorum Petri 
et Pauli, Petri ad sinistram et Pauli ad dexteram, cum litteris in gyro an- 
terior! arcus : DOMVS . SANCTAE . DEI . GENETRICIS . MARIAE, Sub quo 
olim erat altare, postea posita ibi fuit porta sancta anni jubilei... 

A cette description- sont joints plusieurs dessins, tous inMits, a 
Texception du plus insignifiant et du plus infidMe d’entre eux, le 
croquis representant les scenes de la vie du Christ, C'est de celui-ci 
pr6cis6nient que Pauteur des Vetera Monimenta, Ciampini, a fait 
choix pour sa publication , et c’est dans la gravure informe (1) 

(!) De Sacris JSdifieiis, pL XXIIL Les details sont tellement altdr^s dans la gra- 
vure quqj est impossible d*y reconnattre la plupart des sujets. On a peine k com- 
prendre comment Ciampini a pa declarer qa'il n’expliquerait pas les scenes repr^- 
sent^es sur son estampe « quum per se omnibus pateant »>. — On trouve dans les 
cryptes du Vatican, pr^s de ia statue en marbre de saint Pierre, une peinture repr(5- 
sentant les ra^mes raosaiques. Mais cette reproduction^ sommaire et infld^le, paratt 
aite de mdmoire et ne mdrite aucune crdance. 
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qu’il eh a donnee. que tous les archeologues, depuis d’Agincourt 
jusqa’a M. Eohault de Fleury, ont etudiS ces compositions si 
interessantes au point de vue iconograptiique. Les dessins de Gri- 
maldi jetteront un jour tout nouveau sur I’ffiuvre de Jean VII et 
nous permellront de rattaclier h des scenes determinees les frag- 
haents qui ont echappS a la mine de I’oratoire. 

Nous suivrons dans ce travail I’ordre m6me adopte par Grimaldi 
et nous passerons successivement en revue les scenes de la vie de 
saint Pierre et de saint Paul, celles de la vie du Christ, Fimage de 
la Vierge et de Jean VII, enfin I’image de la Vierge tenant sur ses 
genoux I’enfanl Jdsus et accompagnde des apdtres saint Pierre el 
saint Paul. 


1 

Scenes de la rie de saint Pierre et de saint Paul (1). 


Cette mosa'ique formait un rectangle comprenani six comparli- 
ments disposes sur trois lignes. 

I" Dans le premier, en commengant par la gauche, on voyait 
saint Pierre nimbS, debout, la main droite lev6e, deux clefs dans 
Fautre main; il parlail a plusieurspersonnes agenouill6es aulour de 
lui. Deux tours crenelees, de dimensions inegales, encadraient la 
scene, au-dessous de laquelle dtaient traces les mots : CIVITAS. 
HIEROSOLYMA. 

2“ Dans le second compartiment, en suivant Fordre horizontal, 
(CIVITAS ANTiOCHIA), I’apdtre htait figure dans la m6me altitude. 
Les auditeurs agenouilles occupaient un c6t6 seulement du tableau. 

3“ Motif analogue aux precedents. Predication de saint Pierre a 
Rome (avec Finscription ROMA). Cette composition est la seule qui 


(1) Oa s’explique difficilement comment Mignanti, le dernier en date des historiens 
de la basiiique du Vatican, a pu dire que ces scenes dtaient peintes k fresque {Isto- 
ria della sacrosanta ‘patriarcale basilica Yaticanay Rome, 1867, t. I, p. 151), alqrs 
que les fragments des cryptesdu Vatican sont pour nous prouver qu’elles dtaient exd- 
cutees en mosa'ique. Le paragraphe que cet auteur consacre k i’oratoire de Jean VII 
est d’ailleurs rempli de mdprises. 11 rapporte qu’on y avait reprdsentd la vie de la 
Vierge ; il confond la Vierge tenant I’Enfant (cryptes de Saint-Pierre) avec TAdora- 
lion des Mages (S. Maria in Cosniedin), etc., etc. 
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se soil conservfie (1). Elle se 'trouve aujourd’hui dans les cryptes de 
la basilique du Vatican (2), oi son origine est rappelee en ces termes : 
« Imago B. Petri praedicantis Romanis, ex sacello Joannis VII papaj. 
Paulo V Pont. max. » Saint Pierre y esl repr^sente presque de fice 
et a mi-corps, levant la droitepour haranguerla foule. II serait super- 
flu de ddcrire son costume et ses atlribut.s, car la figure a 6te refaile 
presque en entier. Le bras droit seul, tout nu, paralt ancien. Des 
clefs, on n’en apercoit plus deftrace. Ausifecle dernier deja, un eeri- 
vain a constate I’dlat de deterioration de cette figure : « Nunc vero 
deformatum adeo est, ac temporis edacitate ita exesum, ut ejus 
dumtaxat fragmentum 11 circiter palmorum supersit, in quo pi’cCter 
apostoli caput et pectus nil aliud equidem video (3). » 

4“ La dispute centre Simon le Mage.'A notre gauche se tient un 
soldat armd du bouclier et de la lance, puis vient Ndron (NERO), 
assis sur son tr6ne. Au second plan on voit Simon (MAGVS) 6len- 
dant les mains vers saint Pierre et saint Paul, designds chacun par 
leur nom (S. PETRVS. S. PAVLVS) et nimbds. 

3“ Les mSmes personnages. Au milieu, Simon s’enieve dans les 
airs ; plus loin esl figurfie sa chute. A notre droite se trouvent les 
deux princes des apdtres, I’un agenouille au pied d’une, tour et 
priant avec ferveur, le dos tourne a Ndron, I’autre debout, s’adres- 
sant a I’empereur et lui montrant cette mSme tour. Le tableau 
ne porte pas d’autre inscription que celle-ci : NERO. 

6® Crucifixion de saint Pierre sur une croix renversfie, decolla- 
tion de saint Paul. Prhs de chacun des deux condamnfis se tient un 
bourreau. II n’y a point de spectateurs. On voit qu’a cette dpoque 
toute trace de repugnance pour la representation des schnes de 
martyre avait disparu. 


(1) Torrigio, Sac, grotte Vat.^ p. 121, parle de plusieurs debris de cette mosai<iue 
quiont ^t^transportds h Saint-Philippe-Neri. J’ignore ce qu’ils sent devenus : « Alcune 
altre figure di questaistes sa cappella si vedono bora afilsse nella ciuesa di S. Filippo 
Neri, in strada Giulia, postevi nel 1633. » 

(2) Ciampini, De Sacris JEdifiens^p. 103, no 15, et Barbier de Montault, Souter- 
rains.,, de Saini-^Pw^re, R. 186G, p. 23, n0 29. 

(3) Dionysio, Sacr. Vatic. Basil, crypt, mo7iumenta^ Rome, 1773, p. 42.— La com. 
position est gravde dans la seconde Edition de cet oavrage (1825), pi. XVlIl, no 3. A 
Fdpoque mOme de la demolition les scenes de la vie de saint Pierre et de sa^-nt Paul 
avaient d^jk beaucoup souffert, comme le prouve ce passage de Grimaldi : «H1storiie 
beati Petri versus Palatium apostolicum ob madentem locum olTuscatie satis (cerne- 
bantur).» De S, Siidario^ Ambr., A. n® 108, fo lO 
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II 

Scdnes de la vie du Christ, 

Notre gravure, ex6cutSe d’aprSs un dessin de Grimaldi, montre 
la disposition gendrale de cette partie de la mosaique qai est divisde en 
huit compartiments. Nous examinerons dansl’ordre chronologique, 
c’est-a-dire en allant de gauche ^ droite, les scenes qui y sont reprd- 
sentdes. 

A. L’Amondation ; la Visitation. — A gauche, I’anges’avance vers 
la Vierge assise sur un tr6ne qui occupe le milieu de la composition. 
L’inscription suivanle ; 


AYE 6RA 
TIA.PLE 
NA. DO 
MIN VS 
TECVM 

sert de commentaire a la scdne. Plus loin, k droite , dans le mdme 
compartiment, se trouve figuree la rencontre de Marie et d’Elisa- 
beth. 

B. La NativUe ; V Annonciatioh aux Bergers. — A gauche on voit 
saint Joseph. Au centre , au second plan , se trouve la Vierge , 
dtendue sur un lit; derridre elle I’enfant Jdsus enveloppd de langes 
repose sur un coffre dlevd (la crdche?), au pied duquel est agenouillde 
une femme tendant vers lui ses bras nus. Plus loin encore, on aper- 
5 oit le bceuf et Pane. Une etoile gigantesque brille au sommet de la 
composition. A notre droite, le premier plan est occupd par deux 
femmes qui la vent le nouveau-nd; du mdme c6td, mais au fond, un 
ange annonce la bonne nouvelle a deux bergers. 

Cette composition est des plus compliqudes ; elle renferme plusieurs 
sujels que Ton n’est pas habitud a renconlrer dans le mdme cadre, 
du moins dans les premiers sidcles du christianisme. Ce sont la 
Nativild, le Bain de Tenfant Jdsus, la Gudrison de Salomd, I’Annon- 
ciation aux Bergers. 

Un seul fragment de ce compartiment si bien rempli est parvenu 
jusqu’a nous : c’est celui qui nous montre la toilette du bambino. 
Aprds avoir longtemps figurd dans les cryptes de la basilique de 
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Saint-Pierre (1), il est aujourd’hai expose dans le musSe chrStien du 
Latran. II mesure 0“,60 de haul sur 0“,54 de large. L’enfant, tout 
nu, est plonge dans une cave; il est repr^sentfi de face; un cercle 
d’or entoure sa t6te. La femme de gauche seule subsiste encore ; 
elle soutient I’enfant conM a ses soins (2). L^ex6cution ds ce mor- 
ceau est fort sornmaire; I’artiste ne s’est gu6re occupy que de tracer 
les contours ; de modele, il en est a peine question. 

Une autre partie de la composition, celle ou Ton voit une femme 
tendant les bras nus vers I’enfant couche sur la creche, nous est 
connue par un dessin plus exact el plus ddtaill6 que celui de Gri- 
maldi, Ce dessin, qui a jusqu’ici pass6 inapergu, se trouve h la 
bibliolheque Barberini (3) ; il reproduit jusqu’aux couleurs de J’ori- 
ginal. Grace a lui, nous pouvons rdsoudre un probleme qui a autre- 
fois donn6 lieu & bien des discussions (4). La sc6ne reprdsente dvi- 
demment le premier miracle du Christ, la gudrison de Salomd (S); 


(1) Torrigio, Sacre groite Yatioane^ p. 57. Oiiy avait joint cette ^pigraphe : «Ex 
ruinis antiquissimi sacelli Joannis VII in veteri basilica MDGIX. » 

(2) Je ne puis m’empficher do rapproclier de cette scfene la fameuse peinturo de la 
catacombe de Saint-Valentinien, dans laquelle Bosio {Roma sot termnea, dd. de 1632, 
p. 579), AriDghi {Roma subterranea^tAlf p, h'llenYenxiUagioghjpta) p. 112) 
et bon nombre d’auteurs modernes ont cru voir le supplice d’un saint plongd dans 
de rhuile bouillante. Les PP. Caliier et Martin {Meyanges^ I, p. 23) ont montrd que 
cette peinture reprdsentait tout simplement lo bain de I’enfant Jdsus. Voir aussi la Sto-- 
ria dell' arte crisiiana^ du P. Garrucci, pi. LXXXIV et p. 92-93 (t. II). L.es autres 
parties de la m6me fresque offrent dgaleinent une analogie frappanto avec la mpsai- 
que de Jean VII. ‘ 

(3) XLIX, n“ I9j fol. 12^ avec i’inscription : « Ex ruinis antiquissimi sacelli Joannis 
papsB VII in veteri basilica MDGVIIII in sacris cryptis Vat. » 

(4) Pendant longtemps on a cru que la femme h genoux dtait sainte Anastasie. 
Mais cette opinion a dtd rdfutde par Baronius ddji, Martyr, rom,^ 25 ddc., dd, 
de 1598, p. 025. 

(5) « Et dixit Joseph ad Mariam : Ego tibi Zelemi et Salomen obstetrices adduxi.. 
cumque permisisset se Maria tangi [Zelemi] exclamavit voce magna et dixit... Virgo 
concepit, virgo peperit^ virgo permanet. Audiens banc vocem alia obstetrix nomine 
Salome dixit : Quod ego audio, non credam, nisi forte ipsa probavero. Et ingressa 
Salome ad Mariam dixit : Permitte me, ut palpem te et probem utrum verum dixe- 
rit Zelemi. Gumque permisset Maria ut earn palparetj misit manum suam Salome,^ 
et cummisisset et tangeret, statira exaruit manus ejus. Et prm dolore cmpit Here, 
vehementissime et angusliari et clamare et dicere : Domine, tu nosti, quia semper 
te timui, et omnes pauperes sine acceptione retributionum curavi ; de vidua et or- 
phana nihil accepi, etinopem vacuum a me nunqnam diraisi, Et ecce misera facta 
sum propter incredulitatem meara, quia ausa fui teraptare virginem tuam. Cumqud 
hffic diceret, apparuit juxta illam juvenis splendidus dicens ei : Accede ad infan tern et 
adora eum, et continge manu tua ; et ipse sanabit earn, quia ipse esf Salvator ssb- 
culi et omnium sperantium in se. Et confestim ad infantem accessit Salome^, et ado- 
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C. L’Adot'ation des Mages, — Un fragment coiisidfirable de cetfe 
composition se trouve aujourd’hui dans la sacristie de I’^glise 
Santa Maria in Gosmedin ouBocca della Veritii (1). La Vierge y est 
assise sur un trdne garni de gemmes et reconvert d’un coussin bleu 
et vert. Elle est tournee vers la droite du spectateur; son visage se 
presenle presque de profil. Pour v6tement elle a une.robe violette et 
un manteau bleu qui couvre sa tSte et qui est orn6 de quelques 
cubes dor6s, disposes en forme de croix sur la poitrine, sur I’Spaule 
et sur le capuchon. Sur ses genoux elle tient son divin fils, qui 
porte une robe de drap d’or et qui etend une main pour recevoir 
I’offrande d’un des mages, tandis que de I’autre main il ^treint un 
volumen. De ce mage il ne reste plus que le bras gauche (manche 
bleue, garnie autour du poignet de filets d’or) et une cassette pos6e 
sur un voile rouge et remplie, selon les paroles de I’Evangfilisle, 
de pieces d’or : « apertis thesatiris obiulermt ei mmera, aurum et 
this et myrrham. » (Saint Mathieu, If, 11.) Un ange vStu de blanc, 
aux ailos bleues et vertes, est debout au second plan, entre I’enfant 
Jesus et le roi; il invite ce dernier et ses compagnons a s’approcher; 
sa gauche est arm§e d’un long baculus, que Grescimbeni a pris 
pour une lance, quoique I’on n’aper^oive pas de fer au bout. A c6t6 
de lui, dans les airs, brille I’etoile, dont les rayons, dSmesurement 
gros, ressemblent aux ailes d’un moulin i vent. Le dernier person- 
nage de la scfine s’appuie centre le Irdne de la Yierge, s’effaeant en 
quelque sorte ; on ne voit qu’une partie de sa longue tunique 
blanche ; il baisse la fSte dans I’attitude de la meditation ou de la 
v6n6ration; ajoutons que, different en cela de la Vierge, de I’Enfant 
et de range, il est prive de nimbe. Ses traits dSnotent plutdt la ma- 
turil6 de I'Sge que la vieillesse ; sa barbe peu fournie et ses cheveux 
commencent a peine h blanchir. 

Ce personnage, je viens de le dire, est debout derri^re le trdne de 
la Vierge. Pendant longtemps les archfiologues, par suite d’une con- 
fusion qui tenait sans doute a ce que la composition 6tait placSe a 


rans eum tetigit fimbrias panuorum, in quibus infans erat involutus, et statim sanata 
est manus ejus. » Thilo, Codex apocryj^hus Novi Testnmenti^ 1832, p, 378 

etsuivantes. 

(1) Il y a transports en 1639^ ainsi que le constate Tinscription qui Taccompa- 
gne et qui a StS publiSe par Grescimbeni, dans son Istoria della Basilica di S. Ma-^ 
ria in Cosmedin^ Rome, 1715, p. 143, et par M. Barbet de Jouy, dans sesMosatgues 
chritknnes^ p. 44. On trouvfera en outre chez le premier de ces auteurs Tacte de do- 
nation relatif a ce fragment, qui fut d'abord placd dans la nef de S. Maria in Gosme- 
din, au-dessus de la porte principale (Grescimbeni, /oc. cit»). 
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une certaine distance du sol, dans la nef de la basilique^ prirent le 
dossier du lr6ne pour un orarixm faisant partie du costume de ce 
personnage (1). De la des conjectures plus ou moins bizarres. Cres- 
cimbeni, qui pr6tendait en outre dScouvrir chez lui des traces de 
tonsure, crut avoir affaire au fondateur m6me de Toratoire, le pape 
Jean VII (2), et son opinion a dte recemment encore adoptee par un 
savant anglais, M. Hemans (3). Nous ne nous arrSterons pas a la 
rfifuter, car nos lecteurs auront ddja devine que la figure en question 
est tout simplemenl celie de saint Joseph. 

La description et le dessin de Grimaldi nous font connaitre les 
parties aujourd'hui ddtruites de TAdoration des Mages. A la suite 
du premier des rois, qui avait un genou en lerre, s’avangaient ses 
deux compagnons, portant comme lui des offrandes et ayant ^gale- 
meat le teint blanc (4). Leur costume, Grimaldi le declare expresse* 
ment, dtait celui des Perses 0^) : 

In historia magorum habitus eorumdem, qui similis est illi hie ex- 
presso et delineato pagina iii antiquissimi baldacbini auro et argenlo di- 
tissimo opere facti, quod veteri ciborio Joannis seplimi inserviebat, de qua 
umbella infra fusius dicetur.Magi, qui ad Christum adorandum ab Oriente 
venerunt^ Persarum gestant habilum, habentes in capite parvos pileolbs 
rubri coloris, sicuti etiam RomaB gestare vidimus nobiles Hibernenses 
mulieres apud Tyroni principem commorantes. 

Ce souci de la couleur locale ne doit pas nous <5tonner chez un 
artiste du viii® si6cle. Ne renconlrons-nous point, a peu de distance 
de la, une preoccupation analogue chez les auteurs de la mosaique 
de Bethieem qui representait le m^me sujet? Le costume des mages 
y etait reproduit avec tant de fidelite que lorsque, sous Chosroes, 


(1) Ci ampi ni, DeSacm jEdificiis^ pi. XXIV, et Grescimfaeni, p. 145. — Sur les 
croquis de Grimaldi e’est un ange qui est debout derri^re le trdne de la Vierge, mais 
e’est Ik ^viderament une erreur du dessin ateur.*— D’Agincourt est le premier qui ait 
public une gravure plus exacte [Histoira de I* Art, Peinture, pi. XYII, no 8}. Bonne 
reproduction dans I'Evangile de M. Rohault de Fleury, pi. XXIII. Photographie 
dans la collection Parker, no G38. 

(2) 1st, della bas, diS, Maria in Cosmedin^ p, 143, 

(3) A history of ancient Christianity and sacred art in Italy, Londres, 1860, 
p. 430 : « the pontiff standing behing Mary’s throne. » 

(4) « Tutti tre di carnaglone bianca. » Torrigio, Sucre grotte vaticane, p. 120. 

(5) Voir sur le costume des mages le travail de M. Buyet, dans les Archives des 
Missions^ 3® s6rie> t. Ill, p. 449, 450, 468, et VEvangile de M. Robault de Fieury, 
t. I, p. 08-69. 
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les Perses envahirent la Palestine, ils reconnurent dans cette mo- 
sa'ique les images de leurs ancfitres et, en cette consideration, s’abs- 
tinrent de piller la basilique (1). . 

Jusqu’a ces dernieres annees il n’etait venu a I’idSe de personne 
que ce fragment, sur la provenance duquel nous possedons les ren- 
seignements les plus certains, pilt appartenir a une autre epoque 
que le reste de la mosa'ique. Void cependant que Sclinaase, dans son 
Histoire des arts plastiques (2), a combattu I’opinion universellement 
accreditee, et revendique I’Adoration des Mages pour le xii°-xni° 
sibclej il s’est prindpalement fonde sur 1’ expression sentimen- 
tale des tStes. L’autorite d’un tel nom nous empeche d’ecarter cette 
hypothese par la question prealable, et il nous faut passer eh revue 
non-seulement les arguments de Schnaase, mais encore les objec- 
tions diverses que ses partisans pourraient elever centre la date de 
la mosa’ique. 

La principale de ces objections est a notre avis la difference de 
dimensions entre I’Adoration des Mages el les autres scenes de la vie 
du Christ. Id les personnages sent presque de grandeur nature ; dans 
la Nativite au contraire, dans la Crucifixion, ils sont au moins trois 
fois plus petits. La solution de ce probleme n'a rien de difficile : la 
sebne etant moins compliquee dans I’Adoralion des Ma^es, les 
acteurs moins nombreux que dans le compartiment B, par exemple, 
il est nature! que Carlisle leur ait donne une taille plus dievde. 

Le dessin de Grimaldi nous prouve d’ailleurs que I’Adoration des 
Mages faisait partie intdgrante des sednes de la vie du Christ. Bien 
diffdrent en cela de la gravure de Ciampini, sur laquelle il est im- 
possible d’identifier la mosaique de Santa Maria in Cosmedin avec 
le compartiment correspondant, il ne laisse aucune place au 
doute (3). 

La technique et le style sont en outre absolument identiques dans 

(1) Voir le compte rendu^ par M. L. Duchesne, de Touvrage de M. Sakkelion in- 
tituld ’Eittcr'coX’r) guvo^wy) twv dyiwwTwv TTaTptapxwv, etc. (Revue criUque^ 1875^ i. I, 
p. 326). 

(2) GeschieJitederbilde'iidenKunste^lll^ p. 572/Dusseldorf, 1869‘, « Die Technik 
ist roh, aber der feine, etwas sentimentale Ausdruck der Koepfe, und die eigen- 
thiimliche von byzantinisclier Welse sehr verschiedene Sclilankheit der Koerper 
sind mit dem 8 Jahrhundert unvereinbar, und deuten entsclueden auf das 12 
Oder 13. » 

(3) Plusieurs savants, induits en erreiir par la gravure de Ciampini, ont cru que 
la mosaique de S, Maria in Cosmedin dtait diffdrente de I’Adoration des mages de 
Toratoirede Jean VII. Voir Rohault de Fleury, VEvangile^ I, p. 71. 
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ce fragment et dans ceux du Latran et des grolles de Saint-Pierre. 
Les cubes d’dmail, auxquels se mfilent d’assez nombreux cubes de 
marbre, surtout dans les chairs (1), y sent fort espac6s. Le ci- 
ment qui sert a les retenir est plus apparent qu’a I’ordinaire; 
M. Vilet ddji a constate I’dpaisseur et la grossidrete des joints. La 
tonalitd est claire, peu nourri'e; onremarquera surtout I’emploi 
d’un rose particulier et du jaune realgar. Les attributs ne prd- 
sentent pas moins d’analogie; lenimbe, par exemple, se compose, 
Chez le Christ, d’un disque d’or serti de diets blancs ou bleus 
et marqud d’une croix. L’dtude des types aclidve de prouver la com- 
munautd d’origine : le corps est elance, le visage conserve quel- 
ques traces de rdgularite et d’dldgance; la hauteur du menton en 
est un des traits distinctifs. (Comparer surtout la figure de Salomd 
dans la Nativitd du Latran avec celle de la Vierge de Santa Ma- 
ria in Cosmedin.) 

Resterait a examiner I’hypothese oh la mosaique tout entidre 
aurait dtd exdcutde ou refaite au xii°-xiu° sidcle. Ici la rdfutation du 
systdme de Schnaase n’exigera pas de longs ddveloppemenls. En 
effet il a contre lui le tdmoignage unanime des inscriptions de 
I’oratoire et celui des auteurs du xii' au xvi® sidcle. II serait en outre 
Men difficile de trouver I’dcole de peinttire qui, a I’dpoque indiqude 
par Schnaase, aurait fait usage de precedes et de types semblables a 
ceux des fragments ci-dessus mentionnds. Ces procedds et ces types 
s’accordent au contraire h merveille avec le style byzantin du 
vin® sidcle. M. Vilet a dmis Top inion que notre mosaique dtait 
due a des artistes de Constantinople, rdfugids h Rome au ddbut des 
persdeutions iconoclastes (2). Tout concourt & donner raison a Tdmi- 
nent archdologue, comme nous aurons encore I’occasion de le mon- 
trer dans la suite de ce travail. 

D. La Pre'sentation au Temple ; le BapUme du Christ. — Dans 
la premidre de ces sednes le nom de trois des personnages est Iracd 
h c6td d’eux : ANA. lOSEPH. SYMEON. Ce dernier est debout sous 
une arcade. — Dans la seconde sedne le Christ se tient entre saint 
Jean et un ange. 

E. La gudrison de I’Aveugle; I’Hdmorro'isse ; ZaccMe. — Les deux 
premidfes sednes, fort confuses dans le dessin de Grimaldi, compren- 

(1) Mgr Barbier de Montault fait observer que dans cette mosaique, comme 
dans celle du triclinium de Ldon III, les chairs sont rendues par le marbre rose 
appeld (fcarnagione » {Mosaique di*d6me a AMa-Chapelle^ p. 40 ; Paris, 1869), 

(2) Journal des Savants^ 1863^ p. 351, et Etudes sur Vart^ I, 251. 
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nent en tout cinq figures. Plus loin, a notre droite, on’ aperQoit le 
serviteor deZacchee portant un paquet et s’avangant vers un homme 
agenouiild; Zacchee monte surle Qguier complete le tableau. Le 
dessin est accompagng de la Idgende que void : « Zacchasus in sic- 
comoro habeas bajulum sarcinam bonorum ante se portanlem ac 
pauperem, ul inquit Evangelium : Ecce dimidium bonorum meorum 
do pauperibus. » Cette explication ne nous parait pas entierement 
satisfaisaiite, mais il serait difficile, avec les 616ments dont nous diS' 
posons, de lui en substituer une autre. 

O’esl sans doute de ce compartiment que provient le fragment 
(h. 1. 0“,53) aujourd’hui conserve dans le musee chretien 

du Lalran. On y voit le Christ, a mi-corps, tournS vers la droite, 
16g6rement incline et bfinissant d’une main, tandis que de I’autre il 
tient un volumen. Ileslvdu d’un manteau violace fpourpre); son 
nimbe, fond d’or, est crucifere. Une barbe peu fournie couvrc 
son menton; sa levre sup6rieure est rasee. L’ensemble de la physio- 
nomie se rapproche de ce que I’on est convenu d’appeler le type 
byzantin. 

F. La Resurrection de Lazare (1); I’Entrde d, Jerusalem; la Saintc 
Cene(^). — L’arliste a r^uni ces trois sujets en un seul tableau, 
sans tenir compte de la difference de lieu et de temps. A gauche, 
dans le fond, il a ligur6 la Resurrection de Lazare ; a droite, egale- 
ment dans le fond, les disciples couches autour de la table de la 
cSne {cum discipulis antique more mbantibus). Le premier plan est 
occupd par I’Entrec a Jerusalem. On y voit les Juifs jetant leurs vSte- 
ments devant le Christ. 

G. La Crucifixion; la IDescente aux Limbes \ les saintes Femmes au 
Tombeau. — Dans la Crucifixion le Christ est vStu d’une tunique 
courte, aux manches egalement fort courtes(lecolobium) j ilest atta- 
che a la croix par quatre clous (3). A ses cOtes se liennent deux sol. 


(1) Grimaldi^ Cod, Magliab,^ cl. Ill^ m 173; f*" 102^ rapporte que cette composi- 
tion ^tait conservdfi de son temps dans la Biblioth^que Ang^liqiie de Kome : « hsec 
historia servatur hodie in bibliotheca angelica Sancti Augustini Romas.)) — J’en ai 
’cberchd en vain quelque trace dans cet dtablissement. 

(2) Grimaldi, loc, ciL : « Servatur liodic dictum triclinium in eadem S. Augustini 
bibliotheca. » M6aie observation que pour la Rdsurreciion de Lazare, 

(3) Un contemporain de Grimaldi, Angelo Rocca, ddcrit ainsi cette figure ; « In 
hoc musivo inter alias et rauUas quidem icones, qum Romas in bibliotheca Ange- 
lica asservantur, imago Christ! domini Salvatoris nostri quatuor clavis cruci affixa, et 
a colio ad convexum usque pedum amictu quodam castanei coloris velata, pedibus 
tamen et brachiis nudatis, et diademate, signum crucis prce se ferente, insignita 
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dats, dont I’un, Longin, lui perce le flanCj tandis que I’aulre lui pre- 
sente I’eponge imbibSe de Tinaigre. Plus loin on apereoit d’un c6L6 
sa mere, de I’autre saint Jean tenant un livre. Les deux autres scenes 
ne ndcessitent pas d’explication. II nous suffira de faire remarquer 
que la descente aux Limbes de notre oratoire est vraisemblablement 
la plus ancienne de toutes (1). 

Un fragment deda Crucifixion a dchappd a la mine de I’oratoire. 
11 est encastrd dans le niur da deambulatoire des cryptes, avec cede 
epigraphe : « Haec Virginis musiva imago eral ad sacellum Joannis 
papae VII. j> On y voit une figure feminine tournde vers la droite du 
spectateur, levant en Pair, en signe de deuil, ses regards ainsi que 
ses bras converts d’un pan de son manteau. Son costume com- 
prend une robe et un manteau d’un bleu violacd ; son nimbe est 
d’or, avec une bordure bleue. C’est dvidemment la Vierge. A c6td 
d’elle se tient un personnage vu de proQl et regardant dans la meme 
direction; sa taille est plus petite etil est privd de nimbe. Nul doute 
que nous n’ayons devant nous le centurion Longin. Ajoutons que 
ce fragment est forlement restaurd et qu’il n’offre plus que peu de 
caractdre (2). 

La raosaique de I’oratoire de Jean VII est probablement une des 
premidres dans lesquelles la crucifixion ait dtd reprdsentde en quel- 
que sorte publiquement^ officiellement. Au vi' sidcle, a Sant’ Apol- 
linare Nuovo de Ravenne, on dvite encore d’offrir aux yeux des 
fiddles cetle image affligeante. Si on la figure a cette dpoque, c’est a 
peu prds uniquement sur des objets de petite dimension: lesfioles 
de Monza, le manuscrit deRabula. Dans la porle de Sainte-Sabine, 
rdcemment etudide ici mdme par M. Kondakoff (3), on la reldgue a 
I’endroit le moins apparent, a une hauteur telle qu’il est a peu prds 
impossible de la distinguer a I’oeil nu. Mais dds le commencement 
du viiP sidcle toute trace de rdpugnance a disparu : on choisit pour 
reprdsenter le supplice du Christ un art solennel entre tons, la mo- 


reprsBsentatur. Supra vero diadem a titulus hisce legebatur litteris : INRI. » De pap-* 
ticula ex pretioso et vivifico ligno sacratissimce erucis^ Rome, 1609, p. 43, avec une 
gravure sur bois repr^sentant le Christ en croix. 

(1) M. Grimouard de Saint-Laurent fait remonter ces representations au sifecle 
seulement {Guide de Vart chretien^ IV, p. 359). 

(2) Reproductions : dessin ancien h la Barberine^ XLIX, 19, fo). 11 ; gra- 
vures dans Dionysio, Sac. Vatic, has. 'cnjptarum monumenta^ pi. LXXV, 1, et 
dans Sarti et Settele, ad P. L. Dmiysii opus de Yaticanis cryptis appendix, Rome, 
1840, pL IV. 

(3) Kerne archeologiqite/imix 
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sa'ique, et on I’expose dans un oratoire oii, vers Noel, se pressait 
chaque ann6e nne fonle Snorme de pfelerins. 

H, La Vierge an domteur. — 11 nous reste a examiner les deux 
figures de la Vierge et du pape Jean VII qui occupaient autrefois lo 
compartiment central des scenes de la vie du Christ el a c6t6 des- 
quelles 6tait trac^e cette inscription : Johannes indignus episcopus 
fecit heatOB Dei genitricis serms. 

La figure de la Vierge orne aujourd’hui le troisi^me autel de droite 
(chapelle Ricci) de I’eglise Saint-Marc de Florence. Elle y a et6 
transport^e en 1609, ainsi que le constate une 6pigraplie grav6e 
sur une plaque de marbre et dont on trouvera le texte dans i’ou- 
vrage de Richa (i). D’apr^s Severano, ce fut le cardinal Pallotta qui 
fit ce cadeau a la famille Ricci (2) ; d’apres Torrigio, ce fut le cha- 
noine Pierre Slrozzi (3) ; mais ce fait a peu d’importance. II parait 
que, pour effectuer plus facilement le transport de ce fragment, 
haul de plus de deux metres, on le coupa en deux. G’est ainsi que 
je m’explique la presence de la soudure qui traverse I’image dans 
toute sa largeur. En outre, comme le fragment etait trop etroit pour 
garnir I’autel tout entier, on le flanqua de deux anges, de deux saints 
et de cherubiris, en stuc colorie, imitant la mosa'ique (4). 

Dans cette vdnSrable epave de I’oratoire de Jean VII, la Vierge, de f* 

taille colossale, est deboul sur une espbee de socle, Elle 6tend les 
bras, comme I’orante des catacombes, afin d’attirer sur les fiddles 
les benddictions d’en haul. C’estTattitude qu’ellea dgalement prise 
dans le cdldbre manuscrit syriaque de la Laurentienne et dans la 
mosa'ique de Saint-Venance. 

Son costume mdrite un examen ddtailld. La robe est d’un ton 
brun, conformdment a la description de Grimaldi. Elle parait avoir 
dtd autrefois ornee de dessins semblables d des fleurs quadrilobdes, 
e’est du moins ainsi qu’elle est flgurde dans la planche de Richa (5) 
el dans celle de Passeri (6). Peul-dtre ces dessins ont-ils disparu par 

(1) Notizie storiche delle chiese fiorentine, Florence^ 1764-1762, t. VH p. 138* 

(2) Memorie sacre delle sette chiese, t. I, pi 72. 

(3) Sacre grotte vaticane, p, 121. 

(4) D'apr&s un document conserve dans les archives de la galerie des OflSces 

(jfilza 1663, no 70) ces pseudomosaiques auraient (5td ajout(§es d&s Forigine. G’est k 
elles que parait se rapporter la restauration r^cente dont 11 est question dans le 
mOme docuraenti ’ 

(5) Ohiese fiorentine,i. 

(6) In mommentasacrix eburnea tiGorioad quartam hujus opens partem exposition- 
nes^ Florence, 1759, pi VI. Dans cet ouvrage, Passeri, ignorant la provenance de la 
mosaique, croit qu’elle represents uneiinp^ratrice, une diva augusta anonyma,p. 23. 
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suite d’une restauration, Ge qui est certain, c’est qu’aujourd’hui on 
n’apergoit plus que quelques grands cercles traces sur le has de la 
robe. Une double rangSe de perles traverse cette partie du vfetement 
en diagonale. La parure est des plus somptueuses : sur chaque 
dpaule brille une sorte d’agrafe ornde d’un gros rubis; des brace- 
lets, un collier de perles et de saphirs, une couronne non moins 
pr^cieuse, ajoutent encore a la richesse de cette toilette, qui est 
compl6t6e par des souliers rouges et par un nimbe d’or, d’une 
nuance plus verd^ltre que Tor du fond. 

Quant a la figure m6me de la Vierge, elle offre une r^gularild assez 
grande; les sourcils sont fortement accentues, le nez. iriince, la, 
bouche assez bien formee, le mentonhaut; bref, la recherche du style, 
dela noblesse, s’y rSvele dans chaque trait, autant du moins que Ton 
peut en juger par I’dtat actuel de ce morceau, alt6rd en plus d’un 
endroit par les restau rations. Des lignes d'un rouge brique rempla- 
cent les plaques de mfime couleur que I’on voit sur les joues de 
sainle Agn6s, par exempie, dans I’eglise de la via Nomentana ; elles 
tranchent sur le fond gris de la peau. Les contours des mains, dont 
la coloration est plus terne et terreuse encore que celle du visage, 
sont marques en brun. Dans la droite on remarque une tentative de 
modeld; la gauche au contraire est toute plate, sans I’ombre de 
relief. 

Lorsque la mosaique de I’oratoire dtait encore intacte, on aperce- 
'vaitac6t6 de la Vierge, a gauche, dans le mSme compartiment, 
le pape Jean VII; il s’inclinait respectueusement devant sa protec- 
trice et lui offrait I’edifice 61eve en son honneur. 

Ce portrait se trouve aujourd’hui dans les cryptes du Vatican, oft 
on peut rstudier a la lumito d’une torche; il mesure 0“,56 de 
large sur de haut; le bas du corps manque. Le pape est vu 
presque de face, il porte sur ses bras, couverts de sa chasuble, le 
modele de I’oraloire qu’il a fait conslruire. Ses traits exprimentune 
certaine souffrance ; ce sont ceux d’un homme soucieux, malingre. 
Sa t6te se detache sur le nimbe cariA : indicium viventis. Son costume 
se compose d’une tunique jaune, a plis rouges, et d’un pallium sans 
croix. 

La technique de ce portrait mSrite une mention speciale : dans la 
face, qui seule paralt intacte, les cubes sont beaucoup plus fins et 
plus petits que dans le reste du corps; ils ont d’ailleurs perdu tout 
6clat par suite de I’usure, et en maint endroit le ciment a pris la 
place de I’email ou du mai’bre. Mais le soin avec lequel ils ont 6t6 
cboisis et assembles prouve combien I’artiste tenait a reproduire 
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fidfelement, k individualiser, les traits du ponlife. C’est ia dernidre 
fois, avant la renaissance qui a succedd a I’an nail, que nous trou- 
Tons dans les mosaiques italiennes une science, un rdalisme aussi 
grands. Un sidcle plus tard, sous le pape Pascal, I’impuissance des 
mosa'istes delate au grand jour : des trois portraits qu’ils nous ont 
laissds de ce pape aucun ne ressemble a I’autre (1). 


Ill 


La Vierge entre saint Pierre et saint Paul. 


La Vierge avec I’Enfant, tel etait, Grimaldi nousl’apprendjle sujet 
de la mosaique placee au-dessous de la Vierge au donateur (2). Cette 
composition se trouve aujourd’hui dans les cryptesdu Vatican (n^SO, 
h. 0“,75, 1. environ). On y voit Marie tenant sur ses genoux 
son flls qui leve la main pour bdnir (on ne distingue pas d’aprds 
quel rile). La mere a un voile bleu et un nimbe rayonnd, d’une 
forme assez bizarre ; le nimbe de I’enfant est crucifere. A droite et 
k gauche sont agenouilles deux personnages, prives de nimbe et ten* 
dant leurs mains jointes vers le couple divin ; ils sont de petite 
l^ille, et de prime abord on les prendrait pour des adolescents. Ce. 
n’est qu’en se plagant a la distance voulue que I’on reconnait dans 
ces deux adorateurs saint Pierre et Saint Paul. 11 n’y aurait aucun 
interdt a insister sur la composition, carelle est entierement refaile. 

L’ltalie possedait jusqu’au commencement du xvii° sidcle trois 
grands cycles de mosaiques ou de peintures tirds du Nouveau Testa- 
ment et tous trois anterieurs a I’an mil. Un d’enlre eux subsiste 
encore, celui de Sant'Apoliinare Nuovo a Ravenne. Les deux autres, 
les mosaiques de I’oratoire de Jean VII el les fresques du pape 
Formose(891»896), dans I’ancienne basilique du Vatican, ne nous sont 

(1) Reproductions : dessins trfes-soignds dans les divers manusorils de Grimaldi ; 
gravures choz Dionysio, pi. XVIII, n“i U, et d’Agincourt, Peinture, pi. XVII, n<> 6. 

(2) Crescimbeni {loc: cii.) nie I’existence de cette mosaique. II prdtend que Seve- 
rano i’a confondue avec I’ Adoration des mages, doiit il a dtd question prdedderament; 
qu’il a pris I’ange piaod prbs de la Vierge pour saint Pierre, et I’antre personnage 
(saint Joseph) pour saint Paul. Cette assertion n’a pas besoin d’btre rdfutde. L’iiis- 
orlption suivante-fait d’ailleursfoi, inddpendamment du tSmoigaage de Grimaldi, de 
la provenance de la mosaique ci-dessus ddcrite : « Vetustissima base virginis niu' 
Siva imago erat ad ciborium Jo. papee VII, hie anno MDCXXI eposita (sic ). » 
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plus connues que par les descriptions el les dessins de Grimaldi (1). 
Nous venous de passer en revue les scenes representees dans 
Toratoire de Jean VII ; elles sont au nombre de seize et embrassent 
Thistoire du Christ depuis I’Annonciation jusqu’a la Resurrection. 
C’etail la aussi le theme traite par I’auteur des fresques du Vati- 
can ; on y remarquait le Bapteme du Christ, la Resurrection de 
Lazarc, la Crucifixion, la Descente aux limbes, I’Apparition aux 
ap6tres(2). ARavenne, I’artiste, laissant de cetei’enfance du Christ, 
si magistralement representee sur I’arc triomphal de Sainte-Marie-Ma- 
jeure de Rome, s’est attache a illustrer son apostolat ct sa passion. 
Considerees sous le rapport des idees, les trois series ollrentpiusieurs 
points de ressemblance : reiement historique y a prdvalu sur I’eie- 
ment symbolique, seul en faveur dans les peintures des catacoinbes, 
dans les sculptures dessarcophages, ainsi que dans celles de la porte 
do Sainle-Sabine; les scenes s’y succedentdansl’ordre chronologique, 
en allant de gauche a droite (sauf dans les Miracles du Christ de 
Sant’ Apollinare), au lieu d’etre placees suivant les convenances ou le 
caprice de I’artiste, 

Mais au point de vuo de la mise en oeuvre (abstraction faile des 
peintures de Formose, sur le mcrile desquelles nous n’avons pas 
de renseignements sufflsants), quelle difference enorme entre les mo- 
saiques de Sant’ Apollinare Nuovo, ce chef-d’oeuvre de I’art arien^ 
et celles de I’oratoire de la Vierge I A Ravenne, I’artiste a resume 
en quelques trails d’une force, d’une nettete admirables les princi- 
paux episodes de la vie du Sauveur. Ses tableaux, au nombre de 
vingt-six, ne component le plus souvent que trois a quatre person- 
nages, generalement places au premier plan. Mais quelle noblesse, 
quelle grandeur dans ces figures, etcomme elles rendent bien le 
caractSre populaire de I’Evangile 1 Dans les mosaiques de I’oratoire 
de la Vierge le peintre a, au contraire, reuni dans chaque cadre 
plusieurs motifs absolument dislincts, en reteguant quelquefois a 
I’arriere-plan les scenes les plus interessantes. II n’y a pas un seul 
de ses tableaux, sauf celui qui renferme I’Adoratibn des Mages, 


(1) La Bibliotheque des Ecoles francaises d* Athkms et de Rome a publitS le cha- 
pitre que Grimaldi a consaerd ^ ces peintures, 1870, p. 248. 

(2) « In altero pariete erantlustorise Novi Testament!, sed quia pulvis ob inclinatum 
parietera in ipso facile consistebat, picturse erant penitus csecatse, has solas notavi ; 
Baptismus. — Suscitatio Lazari. — In medio parietis, supra aitare apostolorum Si- 
monis et Judas, est crucifixio cum latronibus, et juxta crucem Maria mater ejus, et 
sanctus Joannes Evangelista... — Descensus ad limbum.—Apparet XI apostolis... » 
Grimaldi, loc, cU, 

XXXIV. 12 
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ou nous trouvions une certaine unit6 d’action. Dans le compar- 
timent F, par exemple, le Christ est represents jusqu’k trois fois, 
dans trois actes diffSrents de son ministSre. 

Get arrangement^ qui est une faute au point de vue de ia compre-. 
hension dessujets, en est une aussiau point de vue de la decoration. 
Avec une telle masse de figures, la plupart de dimensions inSgales, 
il est impossible d’alteindre au style. Si aRavenne les scenes dela vie 
du Christ s’harmonisent a merveille avec I’architecture, ii Rome elles 
ont perdu tout caracthre monumental : ce ne sent plus guSre que des 
miniatures agrandies. En substituant aux fonds bleus des fonds d’ory 
en adoptant une gamme peunourrie, sans saveur, sans force, I’artiste 
a commis une erreur encore plus grave. On pent affirmer que,'meme 
pendant la periodecarlovingienfie, sousle pontifical dePascal I" (817- 
824), les mosaistes remains ont plus d’entente du coloris, et que le 
groupement de leurs figures rdpond davantage aux exigences du 
grand art. L’auteur des mosaiques de I’oratoire de la Vierge leur 
est inffirieur sous ce double rapport, mais il I’emporle sur eux par 
r^ldgance du dessin et par ce sentiment de la vie, de la rfialile, qui 
fait absolument defaut a ses successeurs. L’arrangement des drape- 
ries, les proportions des figures, Pexpression des t6ies, nous prou- 
vent qu’il a encore connu les bonnes traditions. C’esl la derniere 
fois, avant le grand mouvement de rdforme provoqud par Giotto, 
que nous rencontrons de pareilles qualitds dans I’art italien. Aussi 
nous a4-il paru que 1’ oeuvre a laquelle est attachd le nom de 
Jean VII mfiritait d’etre remise en lumiere, et en quclque sorte res- 
titute, au moyen de tdmoignages authentiques. Grace a la disserta- 
tion etaux croquis de Jacques Grimaldi, il sera dtsormais possible 
depleinementtirer parti d’un monument aussi precieux au point de 
vue de I’iconographie chrttienne qu’a celu'i de I’histoire de la pein- 
ture. 


Eug. MiiNTZ. 
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L’AGE DE LA PIERRE 


EN ANATOUE 


L’AnatoIie est une contree d’une telle richesse qu’il est naturel que 
les savants venus pour I’^tudier se soient tout d’abord occup6s des 
pidces de choix ; des monuments p61asgiques qui out frapp6 les 
yeux par leurs masses imposantes ; des tombeaux phrygiens et 
lyciens dont les inscriptions indficbiffrables dtaient bien faites 
pour exciter I’ardeur et I’toulation des chercheurs ; des rochers 
sculptes dont.les grandes figures rappelaient un type et un art tout 
asiatique qu’on venait de retro aver k Ninive et k Babylone; et sur- 
tout d’adinirables ddbris des civilisations grecque et romaine, m^- 
dailles, inscriptions, temples et monuments publics retrouves, sta- 
tues et oeuvres d’art mises au jour, qui devaient permettre de refaire 
a neuf I’histoire de ces grandes dpoques en contrdlant ou compldtant 
les recits des ecrivains anciens, en m6me temps qu’ils enrichissaient 
nos musdes et formaient le gout de nos artistes. 

Mais avant les Remains, les Grecs, les Phrygiens et les Pelasges, 
la terre d’Asie Mineure n’dtait pas inhabitfie ; des hommes vivaient 
sous son heureux climat, et s’ils ne nous ont pas laissd des monu- 
ments comparables a ceux de leurs successeurs, toute trace de leur 
s6jour en ces lieux n’a cependant pas disparu et les champs de I’Ana- 
tolie sont parsem^^s des ddbris de leur antique industrie. Ce sont ces 
pr^cieuses reliques que j’ai recueillies partout oil ii m’a dte possible 
de le faire et que je viens mettre sous les yeux du lecteur. 
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G’estun premier jalon plants a I’entree d’une route encore peu 
connue et que quelques-iins voudront peut-6tre bien suivre apres 
moi, avec beaucoup plus d’autorite et de chances de succes. Je le 
souhaite, car I’etude plus approfondie des habitants de I’Asie Mineure 
aux Spoques reculees qu’on a appeltes I’Sge de la pierre eclalee, et 
plus tard I’age de la pierre polie, pourrait jeter un jour tout nouveau 
et bien favorable sur I’histoire -des origines et des migrations de 
riiomme. 

On est d’accord pour altribuer a I’Asie centrale une place impor- 
lante, peut-etre capitale, dans ces grands ev6nements, et I’on s’est 
appuyd pour le dire sur* deux bases dontje reconnais toute la soli- 
dity : la legende sacrye ou profane, et la linguistique; maisne serail- 
il pas utile d’yjoindre un troisieme eiyment que j’appellerai palpa- 
ble, les dybris qq’o’nt pu nous laisser, de leur sejour ou de leur pas- 
sage, les premiers habitants de ces conlrees ? 

Si Ton a pu dire que I’age de la pierre n’a jamais existe cn 
Orient (1), c’est que, commeje le disais tout a Theure, lesexplorateurs 
de I’Asie occidentale, tout enliers aux curieux monuments et aux ri- 
ches trysors, legs des sociytys historiques, ont nygligy la recherche 
des dybris des Sges pryhistoriques, qui eux“mymes n’avaient pas at- 
tiry I’attention des habitants du pays en eveillant leur cupidite. Ce 
sont en effet de bien misyrables objets que les haches en pierre, 
quand a coty d’elles le sol est semy de mydailles, de statuettes et dc 
bijoux d’or, d’argent et de bronze. 

La superstition, cependant, a sauvy ungrandnombred’instruments 
cn pierre. lei, comme dans beaucoup de pays, les paysans altachent 
une idee de secours et de protection centre la foudre aux haches en 
pierre qu’iis appellent en turc wyildirim tachia, traduction litiyrale 
de la a pierre de tonnerre a de nos paysans frangais. Comme ceux- 
ci, le paysan turc croit aussi que la hache en pierre possede des ver- 
lus curatives centre certaines affections, et donne a toutes les « pier- 
res a foudre », quelle que soit leur composition minyralogique, une 
propriyty que I’anliquite n’attribuait qu’a une. seule, la nyphrite. 
Esl-ce a la source grecque que les Turcs ont puisy cede croyance ? 
Je ne le crois pas. lls I’ont apportye avec eux des plaines du Turkes- 
tan comme un pieux et lygendaire souvenir d’un age ou leurs ancy- 
Ires n’avaient que la pierre comme auxiliaire dans la lulte pour la 
vie. Et d’ailleurs, d’oi les Grecs tiendraient-ils eux-mymes cette 
lygende, s’ils n’avaient pas eu d’dge de pierre ? 


(l) De Rougemont, VAge du brome^ p. 41* 
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Une autre cause a contribu6 h conserver quelques haches enpierre : 
c’est I’usage qu’en font les bijoatiers,inarchands de m^dailles, chan- 
geurs, etc., comme pierres de touche, quand elles sont en quartz 
lydien, et c’est le plus grand nombre. 

J’ai pu, gr5ce a ces circonstances, me procurer une centa.ine d’in- 
struments dont la variete de forme, de fabrique et de composition 
mindralogique nitrite une description detaillee. 

Je dois ajouter que depuis quelques annees un certain nombre 
d’amateurs et archdologues out eu la pensSe de recueillir ces vdn6- 
rables ddbris des temps anciens, et pour Smyrne jedoisciter M. Gon- 
zenbach, dont la petite collection est aujourd’huiaumusfiede I’lScole 
drang^lique et a ete signal6e par M. Pappadopoulos dans un article 
cite dans la Revue arcMologique, et M. Spiegeltbal, qui le premier a 
eu I’heureuse id^e de fouiller le lac Gygds, ob il a ti'ouvb un nom- 
bre considerable d’instruments enpierre. Malbeureusement sa riche 
collection n’a pas ete publiSe en temps et lieu, et a cette heure elle 
est disseminbe dans les musees de Constantinople, Stockholm, Berlin, 
Munich, et dans les cabinets de quelques particuliers, oh elle reste, 
sinon oubliee, du moins inconnue. II est regrettable qu'un travail 
d’ensemble n’ait pas et6 fait sur cette belle collection, dont I’inte’^l 
6tait encore augmente par le lieu ou le plus grand nombre des objets 
avail ete Irouvd. . 

Je classerai les instruments que j’ai entre les mains d’aprfe leurs 
formes et leurs usages probables, d’apres les licux de provenance et 
enfin d’aprfis leur composition min^ralogique, autant du moins que 
me le permettront mes faibles connaissances gcologiques et la diffi- 
culte qu’offre a I’observation une pierre polie, le plus souvent sans 
assure et toujours sans cassure fraiche (1). 


FORMES ET USAGES. 


Poinles de flfeches (pierre dcla- 


t6e) 3 

Haches a un tranchant, poinle 

opposde arrondie CG 

Haches i deux tranchants (haut 

et has) 1 

Hacbes-marteaux 2 

Marteaux 2 

Pierres de foudre , armes de 
jet 2 


Instruments en forme de hache 

sans coupant 2 

Molette it ^eraser ou polir 1 

Rdcloirs 1 2 

Instrument i usage inconnu , 
troud a la partie supdrieure. 1 

Gouge? 1 

Instruments, series de polis- 

soirs? 2 

Ciseaux 4 


(1) Voir plus loin ranalyse,faite parM. Damour, d’un certain nombre deces pierres. 
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PROVENANCE. 


Anatolie, provenance inconnue. 

Smyrne (lonie) 

Gebaii (Syrie) 

Aphrodisias (Carie) 

Egina ? (Troade) 

Thyatira (Lydie) 


12 

7 
1 
9 

13 

8 


Sardes (Lydie) 

Magn(5sie dn Sipyle 
Tralles (lonie). .... 

Eph^se 

Maori (Carie) 


COMPOSITION MINERALOGIQUE. 


9 

9 

7 

8 
0 


Quartz lydien 15 

Pierres argilo - siliceuses, — 

schistesj — quartzites 17 

Pierres volcaniques * . . . . 12 

Pierres porphyriques 8 

Pierres amphiboliques 7 

Sydnites 7 

3aspes, 8 


Serpentines G 

Pierres magndsiennes, — tal- 

queuses, — stdateuses 5 

Grds rouge 1 

Grenat? 1 

Fibrolite ? 1 

Biorite 1 


La collection du musee de Smyrne, qni provient de TAnatolie et 
particulierement dlconium, pent se decomposer a pen pres comme 
suit : 


Quartz lydien 28 

Pierre volcanique noire 10 

Pierres amphiboliques 4 


Porphyre 1 

Grds rouge 1 


Les sept ou hpil autres sont des roches siliceum, scliistes, quart- 
zites, etc. 

J’ai encore vu, de c6t6 et d’autre, quelques haches en pierre chez 
des horlogers, des marchands, et aussi chez des paysans qui ne 
voulaient pas s’en ddfaire, et j'ai retrouvepartout les m^mes pierres^ 
laves dures, amphiboles vertes, et surtout schistes noirs de Lydie. 

' J’ai vu entre autres une belle hache a double tranchant, comme le 
n® 4 de la planche L enbeaujaspe noir lydien, troude pres du petit 
tranchant (1). Elle sert de pierre de touche. 

La description ddtaill6e de tons ces instruments serait longue et, 


(1) Les dessins de M. Martin ont dtd ddposds aamusde de Saint-Germain, Revue 
n’a pu reproduire qu’un petit nombre de types ; la hache signal^eici est figur(5e sous 
le 1 de notre planche XVIII. 
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pour beaucoup d’entre eux, sans int6i’6t. J’ai pris dans le nombre 
ceux qui m’ont paru mfiriter une attention sp6ciale, soit par leur 
forme, d’ou Ton pent deduire I’usage auquel ils servaicnt ; soit par 
leur travail, leur faire, qui montrent tres-bien le proc6d6 de fabri- 
cation ; soit enfln par la matiere employee, qui, bien mieux que les 
lieux od ils out ete trouves, donnera leur provenance, le nom dn 
pays, voire m6me de I’atelier on ils ont etd fabriques. 

Les dessins joints a cette note et auxquels Je renvoie pour chaque 
description particuli^re me permettront d’etre tres-bref et mSme, 
dans certains cas, de ne pas me prononcer sur le nom ou I’usage 
d’un instrument, laissanl k ceux qui se sont spScialement occupfo 
de ces matifires le soin de resoudre la question. Ces dessins sont 
fails en grandeur naturelle. Ils donnent, autantque possible, tousles 
details et particuiaritfe queportait la pierre elle-m6me (1). 

PI. I, n°“ d, 2 et 3. — Pointes de flSche ou de sagaie en quartz blanc 
(type de la pierre fclatee). (Anatolie.) — Trois vari6tes de forme 
que nous retrouvons plus tard dans les fleches en bronze (2). 

N° 4. — Hache a deux tranchants, en quartz noir lydien. Cette 
haclie a etcfaite avec un galet roule (3). (Thyatire.) 

N“ .6. — Haclie en serpentine, vert fonc6, trouv^e sur le Pagues 
a Smyrne. La moitie superieure de I’instrument porte les traces 
d’un emmanchement droit. (J’appelle ainsi I’emmanchement dans le 
sens du grand axe de la pierre, et emmanchement transversal celui 
oh le manche est perpendiculaire 4 cet axe.) 

N®6. — Instrument en forme de hache, dont le tranchant est 
6mouss6 intentionnellement ou a 6te emoussS par frottement et non 
par suite de chocs. Porte des traces d’emmanchement droit. Belle 
pate argilo-siliceuse, violet fonce. (Sardes.) 

' PI. II, n“l. — Lissoir ? pierre grishtre, calcaire siligo-argileux. Au- 
cune trace d’emmanchement. (Sardes.) 

N“ 2. — MSme instrument (lissoir?) avec deux surfaces frottan- 
tes, I’une a moitid brisee. C’est un caillou roulh de m6me composi- 
tion que le n“ 6, planche I. (Sardes.) 

N° 3. — Hache en pierre amphibolique cristalline, noiratre ; sa 


(1) Voir ces dessins dans les albums da nausde de Saint-Grermain^ oii ils sont 
classes au mot Anatolie^ la classification da musde dtant t^tablie d’apr^s Toi^dfe gdo- 
graphique. (iVoie de la Direction,) 

(2) Lesnos 2 et 3 figni-ent sous les mfimes numeros sur notre plancfie XVIII, 

(3) Voir planche XVIII, n° l. 
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parlie supfirieure est forlemeni us6e par le frottement du manche. 
Je I’ai trouvee moi-m6me surle Pagues. 

N" 4, — Jolie hache, malheureusement bris^c en plusieurs en- 
droils. Travail tres-soign6. Quarlz-jaspe vertnoiratre a bandes plus 
Claires. (Sardes.) Aucune trace d’emmanchement (1). 

N" S. — Ciseau, absolument celui de nos charpentiers, A un seul 
biseau. Pierre magn^sienne, sorte de steatite ou faux jade, vert 
olive. La parti e sup4rieure est brisee (2). (Tralles.) 

N" 6. — Petit marteau. Pierre volcanique grise a petits crislaux 
blancs de feldspath. La pointe est taill^e en biseau arrondi. (Sardes.) 

PI, in, n" 1.— Belle hache en pierre magnfoienne gris verdatre, 
tres-esquilleuse, translucide sur les bords. Ancien caillou roule. 
(Tralles.) Pas de traces d’emmanclieinent. 

N" 2. — Instrument, sorte de gouge, en quartz-jaspe lydien. 
Provient d’un caillou roule. Brise en grande partie, except^ le tran- 
clianl. (Sardes.) 

N" 3, — Petite hache en pierre verte amphibolique, provenant de 
Gebail (Syrie.) (3). 

N" 4. — Petite hache en serpentine blanc verdStre. Caillou 
roule (4). (Maori en Lycie.) 

PI. IV, n“ 1. — Parlie inferieure d’un instrument en forme de 
hache arrondie et peu coupante. On dirait une maliere fibreuse si- 
licifiSe. Gouleur : brun rougeStre 4 zones' noires, rouges, roses, 
etc. (5j. (Tralles.) 

N° 2. — Instrument en forme de hache. Pierre vert pomme, cris- 
alline, (Magnesie du Sipyle.) 

N” 3. — Petite hache en jaspe vert asperge. Provient d’un caillou 
rouI6. Les deux biseaux ,sont bien indiqufis et a angles encore vifs. 
A klk emmanchee droit. 

f^o 4 _ Petit ciseau en pierre volcanique, violet fonc6. (Thyatire.) 
N° 5. — Hache. Triangle isoscele aux trois sommels tronqufis, Pierre 
volcanique porphyrique, Parait avoir 6t6 emmanchfie. (EplnSse.) 
Pl.-Vj-n® 1. — Marteau-hache en syenite vert fence a tache vert 

. ( 1 ) Voir plus loin, la notede M. Damour, no 3. 

(2) Voir pi. XVIII, 11 “ 4* 

(3) Voir la note de M. Damour, oii cette hache figure sons Jen® 0. 

(4) Voir pi. XVIII, fig. 5, et la note de M. Damour^ no 8. 

(5) PI. XVIII, fig. 6, etlen“ 4 de la note do M. Damour. 
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ciair. Paralt avoir surlout servi comme marteau. A dA 6tre eimnan- 
chd transversalement. (Tralles.) 

N° 2. — Giseau en serpentine, vert olive tachetd. Provient d’un 
galet roule. Le polissage n’a pu faire disparaitre les rugositds de la 
pierre. (Sardes.) 

N” 3. — Petite tiache en grenat on tourmaline ? (Maori de Lycie.) 

N“ k. — Hache d’un travail grossier. Calcaire siliQo-argileux, 
noir verdalre. 

PI. VI, n® 1. — Instrument-racloir ? en silex pyromaque blanc, 
des calcaires crayeux de Smyrne. Les deiix biseaux, d’un poll par- 
fait, se reunissent par une ar6te large d’un millimetre et arrondie. 

N°2. — Instrument enschiste lydien, trouea laparliesuperieure. La 
pai'tie infdrieure est coupde carrdment (1). (Provenance inconnue.) 

N“ 3. — Petite hache a large tranchant, en serpentine gris ver- 
d&tre tachetde. Travail assez grossier. L’usure des biseaux et autres 
parties de la pierre a dtd faite par .surfaces planes qu’on ne s’est pas 
donnd la peine de rdunir les unes aux autres en abattant les angles 
diedres. Cette fagon de faire se remarque sur un grand nombrc d’ins- 
truments, surtout dans ceux ou la matidre est commune. (Troade.) 

N° 4. — Petit couteau en silex-agate vert. Provient d’un rognon 
dont la pa tine n’a pas disparu entidrementpar le polissage. (Troade.) 

PI. VII, n® 1. — Jolie petite hache en pierre verte amphibolique, 
jaspe vert d’un travail tres-fini. Porte des traces d’emmanchement 
transversal. (Provenance inconnue.) 

N® 2. — Marteau. Pierre a bandes alternantes de silex brun-jaune 
et d’argile imprdgnee de silice brun-rouge. (Provenance inconnue.) 

N° 3. — Hache d’un travail trds-soignd en pierre porpbyrique 
noire. Pas de traces d’emmanchement. (Provenance inconnue.) 

N® 4. — Partie infdrieure d’une grande hache en diorite mouche- 
tde, noire et blanc verdatre. (Troade.) 

PI. VIII, n® 1. — Tres-belle hache. Pierre amphibolique verte 
d’un beau poll. Traces d’emmanchement. (Provenance inconnue.) 

N® 2. — Hache d’une conservation parfaite, en jaspe ruband a ban- 
des noires, brunes, rouges, jaunes et vertes, d’un beaupoli. Neporle 
aucune trace d’usure par emmanchement. La partie coupante n’a 
pas une draflure, c’est un bijou plutdt qu’un instrument. 

Tons les autres instruments sent d’un travail assez grossier, et 
beaucoup proviennent de galets trouves dans le lit des torrents, 


( 1 ) PI. xvnr, n® 7. 
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ayant grosso modo la forme d’une hache, et qu’on a us6s a leur 
extrSmite la plus large, sans se preoccuper autrement des dMectuo- 
sites de la pierre. En general, il semble que, pour eviter un trop 
grand travail, c’est la forme naturelle du galet qui a guidd les ou- 
vriers primitifs dans le choix de I’instrument a fabriquer. II n’y a 
d’exception que pour les armes ou instruments de luxe, sortes d’a~ 
mulettes ou objets sacrds, qui, & ce litre et aussi par le choix de la 
matiere employee, m^ritaient un soin tout particulier. 

Avant de conclure, il me restea jeter un rapide coup d’oeilsur la 
constitution gdologique de I’Asie Mineure et particulibrement de la 
partie occidentale, qui nous occupe plus specialement, 

En embrassant d’un regard ce vaste territoire, nous voyons une 
s6rie d’ilots, d’une dpoque geologi que plus ou moins ancienne, dissS- 
minSs dans la mer calcaire cretacee dont le soul6vement a' foz’mS la 
cliarpente actuelle de la grande presqu’ile asiatique. Depuis cette 
formation du Taurus un grand nombi’e d’eruptions ign^es sont ve- 
nues dechirer I’ecorce de la terre ; des volcans ont convert le sol ca 
et la de leurs coulees de laves et ont forme des montagnes comme le 
Sipyle en donnant naissance a une serie de roches metamorphiques 
trSs'Curieuses, porphyres, marbres, jaspes, etautres. 

Si nous partons du sud pour remonter au nord, nous voyons : en 
Carie, le mont Phoenix avec ses beaux marbres et ses couches de 
serpentines; dans la plaine du M6andre, le Latmus avec ses schisles 
micaces et le Bech-parmoq Dagh avec ses granits ; en Lydie, le 
Tmolus, composd degranit, gneiss, micachistes, etc.; dans laTroade, 
le mont Ida, si bien 6tudie par M. Tchihatchef, avec ses granits, 
syenites, ses quartz et ses serpentines ; enfln, dans la Mysie et la 
Phrygie, le Cotylus et Je Dindymbne (presqu’ile de Cyzique), tous 
deux de formation granitique, et Nicom6die avec ses giAs rouges. 

Dans I’intdrieur, le massif de TOlympe, I’Ak-Dagh, sur les fron- 
ti^res sud-ouest de la Trythichne, et les montagnes aux pieds des- 
quelles est situ6e Pessinonte avec ses belles syenites , appartiennent 
au systeme granitique. 

Dans le sud, les Portes Ciliciennes sont de formation secondaire, 
et la partie de I’Anti-Taurus qui de Tyane remonte vers le nord- 
ouest dans la Cappadoce est aussi antdrieure au soulevement du 
Taurus. 

Quant aux terrains d’origine volcanique, il suffit, en suivant le 
mSme ordre, de citer le Pagues, le mont Mimas et la presqu’ile Ery- 
three, le Sipyle ; les trachytes porphyriques rouges d’Assos ; la Ca- 
acdcaumene ; la Phrygie presque enti^re ; en Lycaonie le Kara- 
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Dagh ; enfln en Cappadoce, pres de Cesar^e, le mont Argee et 
qnelques portions de la chatne de I’Anti-Taurus oil Ton trouve des 
scliistes d’un noir de jais qui pourraient bien 6lre d’origine ign6e. 

Cette description tr6s-sommaire des terrains de I’AsieMineuren’est- 
elle pas sufflsante pour expliquer la presence, en ce pays, des ins- 
truments cit6s plus haut ? Je n’en vois pas un seul pour lequel il soit 
nScessaire de recourir a une provenance etrangfere, a une importa- 
tion. L’Asie Mineure renferme tons les minSraux que j’ai nomm6s 
dans le cours de cette note : ses lleuves et ses torrents roulent encore 
aujourd’hui les m6mes galets dont les premiers habitants faisaient 
des armes et des instruments pour les besoins journaliers. 

La presence de certaines especes, pierres volcaniques ; la fre- 
quence de certaines autres pierres siliceuses noiratres et surtout 
du quartz noir lydien ; la rarete des gres et I’absence, sur deux 
cents objets que j'ai vus, des belles haches en tremolite,jade, nephrite, 
etc., qu’on trouve unpeupartout en France et que j’ai recueillies dans 
mon pays breton, sur un bien moins grand nombre d’echantillons, 
tendent a prouver que nous sommes ici en presence d’une industrie 
toute locale, pour ainsi dire autochthone. La variete des formes, 
dont beaucoup me semblent nouvelles, les procedfe de fabrication, 
la grossierctd des matiferes employees etle peu de soin apportS k la 
fabrication, me paraissent militer aussi en faveur d’un art et d’une 
industrie indigene. 

Bien loin de n’avoir pas eu d’kge de pierre, je crois que FAsie 
Mineure a 6te, aux temps prShistoriques, un des centres les plus 
actifs de fabrication d’fnstruments de pierre, le siege d’une popula- 
tion relativement nombreuse, et qu’k cette epoque recul^e, comme 
plus tard, ce pays privil6gi'6 s’etait place a la tfite de la civilisation et 
repandait sur les contrees environnantes les produits de son indus- 
trie. Je ne mets pas en doute que des recherches ulierieures feront 
decouvrir des ateliers tres-importants. De ce point de dSpart^ il sera 
alors possible de suivre, grace a une etude plus complete des haches 
asiatiques, les routes que le commerce leur a fait prendre. Ges ha- 
ches' portent un cachet d’originalitS tel qu’il me parait facile de re- 
connaitre leur provenance, partout oh oh les rencontrera. 

Arthur Martin. 



NOTE 


SCR U COMPOSITION DE QUELQDES 

HACHES EN PIERRE 

RECUEILLIBS EN ANATOLIE PAR M. ARTIUIR MARTIN 0)- 


M. Alexandre Bertrand, conservateur dn musee arch^ologique de 
Saint-Germain, a bien voulu me confier, pour en fitudier la compo- 
sition, plusieurs haclies en pierre qui proviennont de divers points 
de la Turquie d’Asie ; je vais faire connaitre le rdsultat de mon exa- 
men. 

1® Hache de couleur rouge foncd, forme ovale, arrondie sur les . 
c6tds, trouv^e a Sardes en Lydie. 


Longueur 9-4 millimetres. 

Largeur * 40 — 

Epaisseur 26 — 


tine parcelle chauffde a la flamme du chalumeau reste infusible ; 
elle devient attirable au barreau aimantd apres avoir Ate fortement 
chaullde sur le charbon. 

Elle raye le verre. Sa densitd = 3,66. 

Cette substance est essentiellement formde d’hydrate d’alumine 
p^ndtrd d’oxyde rouge de fer. Pareille matiSre a 616 recueillie en 
1843, a I’dtat brut, sous forme de blocs isoles, au sommet du mont 
Agios (lie d’Egine), parM. Lebas, membre de PAcaddmie des ins- 
criptions et belles-lettres, qui en a d6pos6 un echantillon dans la 
collection gdologique de la Sorbonne. L’analyse que j’ai faile de cet 
dchantillon m’a donne les resultals suivants : 


(1) Ces haches font partie de la collection de M. Arthur Martin. Voir I’article 
pr^c^dent: Note sur quelques restes de Vdge de pierre en Anatolie. 
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Alumine 0«‘',8654 

Eau 0 1040 

Oxyde ferrique ......... 0 2873 

Silice ' 0 0413 


0 9980 

(Bulletin de la Sodite geologique de France, 2° serie, tome 22, 
page 413.) 

2“ Hache vein^e de vert, de jaune, de brun et de fouge, forme 
ovale, c6t6s arrondis; rapportee de Smyrne. 

Longueur S6 millimetres. 

Largeur 35 — 

Epaisseur 20 ^ — 

Density = 2,71. 

Raye fortement le verre. 

Infusible. 

Attire le barreau aimant6. 

Cette matiSre peut 6tre class6e parmi les jaspes trbs-ferrugineux. 

3° Hache vert olive fonc6, a surface plane, ebr^chee autranchant 
et sur un des c6t6s. Trouvee ii Sardes en Lydie. 


Longueur OO millimetres. 

Largeur 33 — 

Epaisseur. 14 — 

Density — 3,27. 

Raye le verre. # 


Structure compacle. Fusible avec bouillonnement en un verre bran 
qui se laisse attaquer par les acides en produisant une gelee. 

Un essai chimique m’a permis de reconnaltre que cette mati^re, 
compos^e de silice, d’alumine, d’oxyde de fer, de chaux et d’un peu 
de magnSsie, peut 6tre rapportee a une vari6t6 compacte de I'espece 
(donate que Ton trouve en divers lieux et notamment a Locana en 
Piemont, et aux environs de Zermatt en Valais. 

4° Hache brune, marbree de rouge, structure fibreuse, brisee au 
sommet. Trouvee a Tralles en Lydie. 

Matidre infusible, rayant le verre, faiblement magn§tique. 

Density = 2,76. 

Longueur 92 millimetres. 

Largeur 47 — 

Epaisseur 20 — 
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Cette substance pr^sente les caracteres d’un bois silicifie ferrugi- 
neux. 

5“ Hache vert sombre mouchet^ de taches grises. Trouvde k 
Gebail (Asie Mineure). 


Longueur 28 millimetres. 

Largeur 16 — 

Epaisseur 11 — 


Densite =<.3j3S. 

Kaye fortement le verre. 

Fusible la simple flamme de la lampe a alcool. 

Cette hache, de tres-petite dimension, et dont je n’ai ddtache 
qu’une mince parcelle pour examiner sa fusibilite, me parait formee 
de jadiite. 

6“ Hache gris noiratre, marbree de taches jaune p^e. Trouvee 
Egina en Troade. 

Longueur 53 millimetres. 

Largeur 35 — 

Epaisseur 15 — 

Raye le verre. 

Densite = 3,22. 

Difflcilemenl fusible en scorie noire. 

Attire le barreau aimante. 

Attaquable, en partie, par les acides. 

La dissolution rcnferme de I’oxyde de fer et de la magnesie. 

Roche complexe formee de fer oxydule, feldspath, de peridot 
et de hornblende. 

7° Hache jaune pale trouvdo a Tralles en Lydie. 


Longueur 83 millimetres. 

Largeur 43 — 

Epaisseur 12 — 


Structure un peu feuilletee. 

Densite = 2,92. 

Ray^e par I’acier, 

Fusible en email blanc. Contient : 

Silice 

Oxyde de fer . . (Peu) 

Chaux (Peu) 

■ Magndsie . . . ; (Beaucoup) 

D’apres les caracteres que je viens dlndiquer, cette mati^re pent 
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Stre rapportee a un jade-n6phrite tres-magnesiea et conlenant un 
melange de serpentine. 

8“ Hache blanc jaunStre , marbree de gris , trouv^e a Maori 
en Lycie. 

Longueur 35 millimetres. 


Largeur 17 

fipaisseur 6 


Rayee par I’acier. 

Density = 2,95. 

Fusible en Smail blanc. 

La mati^ire de cette hache parait 6tre identique S celle de la pre- 
c6dente. 

A la liste qui vient d’etre exposee, je dois aj outer une hache en 
pierre, faisant partie de ma collection, et rapportee recemment de 
Tile de Candie. File pr&ente les caracthres suivants : 

Longueur 80 millimetres. 

Largeur 36 — 

Fpaisseur 23 — 

Forme ovale. 

Couleur noire. 

Raye le quartz. 

Densite = 3,79. 

Infusible. Trhs-faiblement magnetique. 

L’examen chimique montre qu’elle est essentiellement formee 
d’alumine avec une quantite notable d’oxyde de fer.et un peu de 
matieresmicacees. C’est a lavariete de corindon granuleux vulgaire- 
ment nomm6e 6menl qu’on doit la rapporter. On sait que r6meril 
forme un gite considerable et est exploite depuis longtemps dans File 
de Naxos. 


A. Damohr, 
•# 



LES SfiPULTHRES MIXTES 

DE 

CARANDA ET SABLONNIERES 


Prts F^re-en-Tardenois (Aisno) ; 


L’ALBUM DE MM. MOREAU (1). 


Messieurs. 

J’ai a vous entretenir tres-sommairement et rapidement de I’un 
des fails archSologiques les plus importants qui se soient, pen- 
dant ces trois derni^res annees, accomplis en France, fait qui a dejk 
forcd I’attention de la science et qui se presenle a vous dans ces 
conditions complexes et particulierement interessantes : 

L’apparition et les fouilles conseculives et parall^les. Tune 
complelant I’autre, des deux grandes et opulentes sepultures mixtes 
de Caranda et de Sablonni&res, du canton de Fbre-en-Tardenois 
(arrondissement de Ghateau-Thierry, ddparlement de I’Aisne) ; 

2' Les soins infinis, I’attention la plus surveillante, la con- 
science et la sfiretS de melliode qu’ont apporlee dans cette delicate 
et longue entreprise MM. Frederic Moreau pere et fils , pro- 
,prielaires a Fere^n-Tardenois, rares qualites grSce auxquelles ces 
deux n^cropoles ont livre tous leurs secrets^ jusqu’a leur dernier 
secret ; 

3° h\ publication du magnifique album ofi, dans les soixante 
planches qu’on doit au talent de M. Pilloy, agent-voycr d’arrondis- 
sement de Saint-Quentin, MM. Moreau ont rduni les plus parfaifs et 

(l) Lu i la Sorbonne, en 1877, dans la section d’archdologie {reunion des Socidtds 
savantes). 
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les plus varies parmi les types trfes-nombreux qu’ils out oblenus 
des arts de taut de civilisations archa’iques. J’ajoute que cette 
importante publication, ob rien n’a 6t6 dpargnS de ce qui pouvait 
la rendre digne du trSsor de renseignemenls que MM. Moreau four- 
nissaient a I’archSologie el a I’histoire, est distribute avec une libe- 
ralitt aussi large qu’intelligente aux ttablissements publics. tels que 
bibliotheques, aux societes savantes, aux hommes d’etude que 
MM. Moreau, connaissent ou se font dtsigner comme pouvant le 
mieux utiliser les fruits de leurs recherches ct en tirer le meilleur 
parti dans le sens de I’intertt gentral. 

La place me manque pour entrer dans tous les details des fouilles 
et de leurs resultats. Je me contenterai d’indiquer les traits gtnt- 
raux et les raretts recueillies par MM. Moreau dans leur muste, car 
on pent en toute justice donner dts aujourd’hui ce titre k leur 
richissime collection ethnique et archtologique (1). 

Les deux stpuUures de Caranda et de Sablonnitres avoisinent 
intimement le dtpartement de la Marne, dont les ntcropoles gau- 
loises rtcemment dtcouverles ont fourni tant de renseignemenls 
interessants sur les moeurs et le mobilier des Ganlois d’avant la con- 
quSte. Avec le cimetibre si rapprocht de Cliassemy aupres deBraine, 
du pagus Stmsionensis aussi, elles complttentun ensemble gtogra- 
phiquede la plus haute valeur. Les collections gauloises du muste 
de Saint-Germain, qui se sont enrichies des dtpouilles de Chassemy, 
en font preuve. 

Comme Chassemy, Caranda et Sablonnitres ont reQU, dans la plus 
singulitre et la plus complete promiscuite, les restes mortels et les 
offrandes funtraires des prthisloriques, des Gaulois des temps 
celtiques, des Gaulois d’avant la conqutte, des Gaulois aprts I’inva- 
sion ets’incintrant h. la mode du vainqueur, des Gallo-Romains se 
faisant enterrer suivant les rites chrttiens, des conqutrants franco- 
mtrovingiens et des carlovingiens, ceux-ci pourvus de fibules qui ne 
sont plus saxonnesou bourguignonnes, c’est>a-dire de tradition ger- 
maine, mais franchement demonstratives des influences ddja byzan- 
lines. Moins celle de I’age du bronze, qui est la, comme partoul 
d’ailleurs dans notre nord beige, peu fertile en manifestations md- 
talliques, toutes les civilisations antiques sont done en presence dans 
le.sol siliceux de Caranda etde Sablonnibres. Ausein de cet immense 
fouillis ob il ne faut marcher qu’avec les plus grandes precautions, 

(1) Cette collection est instance dans l’h6tel habitd par MMt.'Moreau, 98, rue de la 
Victoire, 4 Paris. 

XXXIV. 13 
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enfaisant a chaque pas appel a I’analyse la plus sSv&re et la plus 
prfecautibUnfee, chacune de ces civilisations s’affirme avec tout le 
dfeveloppement comme d’un crescendo et decrescendo musical et 
ross'inien : debut, maximum d’intensite, decadence et eufin dispari- 
tion et absorption dans une civilisation subsequente. 

Voilales principaux caracteres des grands c6tds d’enserable, en y 
ajoutant ces differences a noter : 

La ndcropble de Garanda possddait a la fois les silex au sein et h 
la surface du sot, tandis que Sablonnieres n’en a fourni qu’4 TintS- 
rieur des fouilles ; de sorte que Garanda pent 6tre tenu comme une 
station de peiiplades prehistoriqiles campees et s’enterrant dans le 
sable de cette butte, tandis qu'a premidre vue Sablonnieres ne para'lt 
etre qu’un centre privilegi6 deleurs sepultures. Cependantilne fau- 
drait pas se hdter de tirer une conclusion aussi radicals, car une Stude 
gdologique et plus approfondie du sol et de la configuration de Sa- 
blonnidres pourrait peut-6tre fournir d’autres deductions qu’il tfest 
poinl encorel’heure de faire apparaltre, etque, d’ailleurs, jen'aurais 
pas le temps de discu'ter ici. Garanda seul possedait un dolmen des 
derniers temps de la ,pierre polie. Par contre, ses hypogees sont 
pauvres — relativemerit, cela va sans dire, et partout ailleurs ce serait 
la richesse, — en temoignages des J,emps gallo-romains, tandis qu"a 
Sablonnieres le nombre el I’opulence des debris de cette belle dpoque 
de Tart abondent, et probablement fourniront, avant la cl6ture des 
fouilles, un nouveau et riche contingent a I’ample et precieuse 
collection de MM. Moreau. 

’Garanda est le nom, inOontestablement remain, d’un moulin li eau 
que TOurcq, a sa naissancq, fait tourner au pied d’un mamelon de 
sables moyens et qui appartient au village de Gierges, .derniOre 
commune du canton de FOre-en-Tardenois sur la limite extreme 
du d'bpartement dela Marne. Xe moulin d eau de Garanda est cer- 
tainemerit bfiti sur I’emplacement d’une villa romaine, et on a re- 
trouvb les cubes des mosaiques de ses pavages jusguien pleines 
sepultures de la cdlline. La n'dcropole, voisine du 'moulin, se 
trouve au lieu-dit signiflcatif de YHommCe qui veut dire Vhomrue 
mort. Peaucoup de nos villages du Laonnois ont de ces lieux-dits : 
TBomme morli, la Pemme morte, THommde, les HommCes, lesguels 
signiflent cimetiifere en gOnOral, et tonibe dans des cas parficuliers. 
VHommie, les ‘Hommees correspondent ^ nos Tombois, Tomboirs, 
Champ d luziaux, luziau en patois picard etant signiflcatif de cer- 
cueil, Gr, de tout ‘temps, 'I'a culture a fait a VHommde de •Garanda 
quelques trouvailles d’objets antiques : dObris de vases grossiers, fer- 
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rallies oxydees, ossements plus ou moins decomposes. II faut dire 
de suite que le sol y ddvore rapidement tous les corps organiques, 
bois, chairs et os. 

En 1873, Touverture d’une carriSre de sable au lieu-dit I’llommee 
de Caranda fit brusquement apparaltre tous les elements d’un dolmen, 
qui fut reconnu et defini dans une visite faite en 1873 par la Societe 
archeologique de Gbateau-Thierry qu’accompagnait M. Frederic 
Moreau pere. Un peu plus tard M. Moreau y conduisit des visiteurs, 
et alors une fouille des plus sommaires, pratiquee aux environs du 
dolmen, mit a jour des -vases, des flbules, des ossements. C^est ainsi 
que MM. Moreau furent mis sur la trace et la poursuivirent sans 
relache avec cette intuition du metier de fouilleur de sepultures que 
leur envieraient les plus ardents et determines parml les savants et 
les archeologues. 

Avant.de dire ce que furent les resullats de la recherche, il esl 
necessaire, ne sez’ait-ce que comme excellent exemple a donner et a 
suivre, de dire comment on y proceda. 

Des arrangements avaient ete pris avec tousles proprietaires et 
detenteurs du perimetre de terrain, environ trois h quatre hectares, 
oh les fouilles seraient a entreprendre avec probability de rSussite. 
Des ouvriers connus comme probes et dociles furent choisis et styles 
avec soin. Ils devaient ne marcher, par zone ou bande, que pied a 
pied et avec precaution, etudier tout le sol jusqu’a la terre recon- 
nue pour vierge de tout contact de I’outil humain, n’avancer que 
lorsque ce sol aurait donnd tout ce qu’il ne pouvait pas contenir 
naturellement. Les terres rejetdes en arridre apparlenaient alors a 
des enfants armfe de rSteaux. Ils les tournaient et relournaient avec 
la clairvoyance de leurs jeunes yeux, et y trouverent desquantites 
de perles microscopiques appartenaht a des colliers mdrovingiens, 
de debris metalliques et organiques qui le plus souvent n’eurent 
.peut^etre pas grosse valeur, mais auraient pu en avoir, ce qui s’est vu 
plus d’une fois aussi. 

Dn tout jeune homme, intelligent, pris sur les bancs de I’ecole de 
Fere, fut mis a la surveillance, a -Fenregistrement et au dessin des 
objets trouves. Les progrbs de ce jeune homme comme dessinateur 
ottt ete surprenants. II serait bon de voir les registres des procfes- 
verbaux quofidiens qu’il tient des trouvailles du jour et qu’il illustre 
de -representations, a grandeur naturelle, de silex, de vases, d’armes, 
d’ustensiles, etc. Son ceil s’est fait vite comme sa main, et ses cro- 
quis sont maintenant remarquables; ses vases sont Men campes et 
tournent bien. La collection de ces proces-verbaux, dont certains 
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sont li’fes-detaillSSj est trSs-intdressante et rend commode la rddaclion 
des pages qui expliqueront bientdt les planches du splendide album 
de MM. Moreau. 

La surveillance 6lait d’ailleurs incessante, bien que la distance 
entre F6re et Caranda fdl de dix kilometres. M. Frdddric Moreau 
p6re, un octogdnaire qui ne porte pas soixante ans et qui a trouvd sa 
fonlaine de Jouvencc dans les necropoles de Sablonnieres et de 
Caranda, n’a jamais perdu de vue ses fouilles, mfime un jour, et ne 
s’en rapportait qu’a lui. Ardent, infaligable, plus actif qu’un jeune 
homme, il est a tout. Sous ses yeux, la tombe signalde se nettoie a 
la main; le vase, I’ossement, le silex sont soigneusement enleves. 
Des paniers d’ osier de diverses tailles, et remplis de mousse line ou 
de foin, attendent les vases qui, sortant du sol et tout impregnes 
d’liumidite, seraient friables et facilement deslruclibles. La terre 
dont ils sont pleins n’est pas m6mc queslionnee dans les petits pa- 
vilions que M. Moreau a fait construire lant a Caranda qu’a Sablon- 
nieres. Tine voiture emporte tout le butin a la fin de la journde a la 
ville, pour y btre decrit et dessine dbs le soir m6me, et les vases 
sont rajustes, s'ils sont fractures, par le valet de chambre de M. Mo- 
reau pere. Dans ce metier delicat, ce serviteur a acquis une patience 
et un savoir-faire merveilleux, une habiletd qui ferait pSmer d’aise 
un fabricant jtalien d’antiques et de curiositds. 

La recherche est done la scientifique, systematiquement prepa- 
ree, conduite et ordonnde de facon que rien ne se perde. Aussi rien 
n’est perdu, ce que vont prouver quelques chiffres. 

De I’dtd de 1873 a la fin de 1875, epoque de cldture pour les fouilles 
de Caranda, il a 6te fouilld 2, COO tombes, en ne tenant pas comp'te 
de celles des prehistoriques dont le sol avait ddvord toute I’ossature. 
Sur ces 2,600 tombes, il y en avait 300 de Gaulois ensevelis de divers 
ages, mais toujours d’avant la conqubte ; environ 100 seulement de 
Gallo-Romains incinerds, et plus de 2,000 de Frarico-Merovingiens, 
catSgorie que j’etendrais volontiers, je i’ai fait entrevoir plus haul, 
jusqu’aux sujets des rois de la seconde race et d’apres certains objets 
Irouves. De cet ensemble de tombes il est sort! environ 6,000 objets, 
sans parler des silex travaill6s, qui se sont monies a plusde 20,000, 
mais dont beaucoup ont dt6 rais de c6td comme n’ayant point assez ' 
de valeur ou se doublant. 

En ddtaillant cette immensite de debris par grandes dpoques, on 
trouve d’abord les silex tallies par eclats et retouchds : lames, grat- 
toirs, pointes de fleches, celles-ci souvent d’une grande finesse de 
forme etde fabrication, les metei, etc., enfin tout Foulillage et I’arme 
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ment archaiques au plus haut chef, auxquels sent consacr6es hull 
planches de I’albuna de Caranda tiroes en lithochroraie et oil les 
specimens ont conserve leurs couleurs, leurs formes et leur aspect 
varie. 

Le dolmen r6v6Iateur de Caranda est figure sur un plan par terre, 
et une planche represente les beaux silex qu’il contenait, notam- 
ment une 6norme lame traitSe a petits Eclats, tous objets prouvant 
que ce dolmen appartient aux derniers temps de la pierre polie et 
non a ceux du bronze, dont les armes typiques, je le r6pbte, n’appa- 
raissent ni k Caranda ni a Sablonnieres. 

Au contraire, les debris de vases archaiques, de terre mal p6trie, 
de pate grise incomplktement malax^e, de formes mal assurees et 
mal assises, insnfflsamment cuils, sont extrfimoment frequents k 
Caranda. Dne des planches fournit deuxde ces petits vases complets 
qui, 6videmment, ont 6t6 lournks au doigt sur le genou ; affectant 
les formes les plus brutales et rudimeniaires, ne portant pas sur leur 
centre, s’ils sont gaulois, ils tdmoignent d’une Industrie primitive, 
debutante et qui doit se perdre bien loin dans la nuit des temps. 
Cela semble proceder presque direclement du pr6historique. 

La c^ramique vraiment gauloise est representee dans trois ou 
quatre planches qui vous font passer des formes simples, sommaires, 
peu artistiques, a des specimens d’un art plus releve, et correspon- 
dant directement, par leur taille, leurs lignes, leur ornementation 
gkomStrique, aux beaux et grands vases de Chassemy que possMe le 
musSe de Saint-Germain. Deux debris depoterie grise, dpaisse, atti- 
rent surtout i’attenlion par I’application exterieure d’une pkte 
rouge sur laquelle sont dessines des ornements lineaires gris et 
rouge fbnc6. Cela fait rSver a certains vases etrusques et prepare 
I’oeil pour les vases remains orn6s de dessins a la barbotioe et ton 
sur ton. II faut aussi noter un vase original, borde de pointes aigues 
a cinq rangs autour de la pause, et qui ressemble k un herisson de- 
rang6 par un imprudent. Un autre est lout boutonnk par de petits 
disques en relief. A Caranda, la ceramique prouve peu de synchro- 
nisme dans les sepultures, et son album a done le merite de nous 
permettre d’etablir, pour un ffi6me art, si tant est que cet art soit 
bien le m6me, deux periodes. Tune d’apparition, I’autre de ddve- 
loppement. 

Quatre aulres planches offrent une belle serie d’armes et d’objets 
de fer sortant des tombes gauloises, tous oxydes, cela va sans dire, 
mais bien complets : coutelas dans leur gaine ou nus, lame de poi- 
gnard d’un seul morceau avec son manche, lames de couteaux de 
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tallies d’i'Veirsesy nombreuse' sSrie' de pointes d'e javelots dt de laAt-es, 
toutes a renfleiaent central.’ La forme d’tin de ces fers de fieches est 
absolument celle d’une poirite de fteche de silex H ailerofifs, a appen- 
dice caudal et li taille par petits Pclals. Cette arme prepare le fameux 
angon d’Agathias et des Burgondes du v® siecle. Un fer de javelfne 
possede une longueur demesuree, car avec sa dotiille il ne compte pas 
inoins de 37 centimetres. Un autre fer de lance, mince, allonge, me- 
sure 1“,04 centimetres, et si la hampe de bols a' laquelle il s’adaptait 
possedait la m6me longueur, peut-6tre'reglementairejalors cette arme 
de jet comptait un dCveloppement de 2”,15 centimetre's et pCut-etre 
plus. Des lames d’epPes droites ont, sans mabche, une longueur de 
70 centimetres.- Ainsi s'etablit la verite da passage tfii Lucain',. par- 
lant, dans la' Pharsale, de I’armement des SdissObnaisy disait : 

(0 Longisque leves Suessiones in amis. » 

Trois planches sent consacrees aux torques on colliers^ aux 
bracelets de bronze, k la bijouterie, boucles d’orellles ofrn'ees d’os 
pereCs, de pierres trodCes, souvenirs des temps antiques, ou de 
perles d'ambre ou de vCrre de oouleur, ce qui nous fapproche de la 
conquSte. Des fibules ornees d'emaux de couleur fer'aient rfever a 
Part merovihgien, si I’on ne savait que les Gaulois connsissaienl 
I’emaillerie et le placage des mPtaux. 

Pris ensemble, les arines, bijouxy objets diversj soit de bronze, 
suit de fer, appiieables, Caranda^ a PPpoque gauloise,' sorit au 
Poriibre de deux centsi 

Les sepultures gauloises,- nonl alignecs, non contigugs, forment 
cependanf de petits groupes dont I’ensemble occupait plus speciale- 
meilt I’oue'st du plateau. Gendralement} elles Ctaient peu enfonePes 
dans le soletn’avaient qu’une profondeur moyenne de 30 centimetres 
a peine. La culture a done dU en rencohtrer et dPlruire un grand 
riombre. Les Gaulois s’inhumaient dans une orientation constante, 
la tete a I’ouest et les pieds a Pest, ce qui est le fait aussi des MPro- 
viugiens a Caraiida comme a Sablonnieres, tandis que les GalloiRo- 
ffiains Ctaient tons tournPs, a SablonniPres, du nord au sud. 

Les iombes gallo-romaines, peu nombreuses a Caranda, je Pai dit 
plus hautj etaient dissPminees par toute la necropole avec une pro- 
fondeur en terre de 1”,S0. Ce sont elles surtout qui ont portP le dp- 
sordre dans Pantique cimetiPre des prPMstoriques, dont les silex 
apparaissent maiiitenant a toUtes les haUteurs de la tranche de tferre 
remuPe. SablonniPres presente le mPme phPnomPnej et plus intense 
encore, car la les tombes gallo-romaines sont extrPmement nom- 
breuses,* surtout sur lin point donnP. 
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J’ai dit tout ^ I’heure qu’on a constate euYiron 2,200 touahes m^ro- 
vingiennes a Caranda ; elles oat une profoadeur de 60 eeatimetres 
pour les sepultures sans sepulcres de pierre quand il i a sarcophage, 
la profoadeur est plus considerable, ce qui complete I’explication du 
bouleversement du cimetibre prehistoriqae deja si serieasement 
entame par I’insertion des morts gaulois et gallo-romaius. 

Le nombre des tombes franco-merovingiennes a aecessjte la mul- 
tiplication des planches de I’album ou les richesses fua6raires de-cet 
age sont amplement repr6seat6es dans viagt-trois feuilles. consa- 
crees : cinq aux armes ; douze aux plaques et boucles de (er, de 
bronze, doublfees d’argent, damasquinees, ciselees, etc. ; aue aux 
styles ou plul6t grandes epingles a cheveux et aiguilles, etc. t deux 
a la bijouterie proprement dite ; deux a la cSramique. 

Je ii’entrerai pas dans le detail et me contenterai de citer les ori- 
ginalitds et les raretds. 

Parmi les armes, scramasaxes, 6p6es, couteaux, angons, umbos 
deboucliers, pointes de javelbts et de lleches, baches dites francis- 
ques et de formes tres-variees, je sigaalerai une lame tres-oxydee 
de couteau et a laquelle s’es.t solidement attach^ et soud6 par la 
rouille un fragment de silex taille, originality qui s’est rpprbsentee 
dans les fouilles de Sablonnibres. Certains ae sont cru autorisSs ii 
affirmer I’absolue contemporaneity du coutean de feretdumorceau 
de silex tailiy, leur existence synchronique comme leur usage, 
^utilisation par les Merovingiens de la pierre travaillee, au moins 
comme manifestation mortuaire, tandis que je n'y vois qu’un effet 
de la promiscuity de cette sypulture qui a servi a tant de civilisa- 
tions et de generations successives. Toules les fois que j’ai ytudib des 
emplacements de silex prehistorlques, a c6ty de eeux-ci j’ai ramassy 
des dybris de cyramique gallo-romaine, des fragments de poterie du 
moyen Sge reconnaissable a ses ymaux bleus et verts, de faience 
moclerne et de porcelains blanche ou dycorde. Prytendra-t-on plus 
tard que la faience, la poterie revfilue d’une convene stannifyre, et la 
porcelaine, ytaient contemporaines des instruments de silex, et vice 
versa ? Si la rouille a mariy deux silex a deux lames de sabre et de 
poignard, elle a soudb aussi deux sabres myrovingiens PunS, I’autre, 
une.lame encore h®un disque de fer qui pourraitytre une monnaie 
romaine, enfin tout un groups de fers de fleches. Le basard de la 
rencontre en terre a done fait la des espibgleries arcbyologiques 
dont il n'y a, selon moi, rien'a tirer que des preuves multipUyes 
d’une promiscuity compiyte dans les deux necropoles. 

Parmi les vases mdrovingiens de Caranda, I’album Moreau offre 
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a I’attention une tr6s-remarquable bouteille de gres gris qui res- 
semble beaucoup, cotnme forme gkn&rale, a ces bouteilles, de gres 
.aussi, dans lesquelles nos moissonnmirs emportent la boisson de la 
jonrnde et qu'ils appellent crapeau ou gourde. La face posterieure est 
aplatie; mais, sur la superieure etau ventre, ce vafee se renlle en 
conrbes se preparant les unes les autres et du plus heureux effet. 
Ce n’est ni gaulois, ni remain, ni merovingien. 

Uue des planches de la bijouterie mdrovingienne contient la re- 
presentation d'une superbe fibule composee d'un noyau en fer et 
d’une mince feuille d'argent travaillee au repoussd et montrant une 
tete huraaine coitfee d’un diademe ; cette fibule, entouree d’un petit 
cadre carrd et fait d’une lame mince d’argent en relief, formail le 
centre d’un collier compose de vingt-six perles d’ambre. A une 
vinglaine de metres plus loin fut trouvee, sur un second mort 
et exactement dansfla mSme position, une autre fibule de la mSme 
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fabrication, du mSme metal, du meme dessin, dans un mdme cadre 
mais horde d’un boudin en relief; quelques details du travail au 
repousse offraient seuls de ISgSres variantes, Je ne dirai pas diffe- 
rences. C’etaient probablement des bijoux d’honneur et de distinc- 
tion. Des savants autorises croient voir la la representation d’un 
empereur Chretien du iv“ siede. Evidemment le travail et I’art de 
ces deuxmedaillons sortis de la mSme main ne sont pas merovin- 
giens, et pourraient etre attribues a I’orfevrerie byzantine. Des bou- 
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cles de ceinluron (flg. 1 et 2) r6v61ent un travail 6galement remarqua- 
ble. Dn certain nombre de bagues (fig. 3 et4) ont leurs chatons or- 
ii6s de caractSres raniques(?) de sigles ou monogrammes, de croix 
chr^tiennes. 

Les cercueils de pierre 6taient assez nombreux a Caranda, lous de 
la forme connue d’auges plus larges ^ la tfete qu’aux pieds. Certains 
dtaient fails de plStre; d’autres, d’un bdton composd, suivant les 
uns, de chaux et de greve de riviere riche en coquilles de foramini- 
fdres, ou, suivant une autre explication, d’un travertin naturel, 
mais dont le gisement n’a jamais 6t6 signald par la geologie dans le 
pays. Deux ou trois couvercles de sdpulcres de pierre sont ornes de 
croix gravdes dans la dalle. Tous ces cercueils avaient dte violds et 
ddpouilles a des dpoques probablement ddjet lointaines. 

Enfln, comme objet de grande raretd, il ne faut pas oublier un 
amulelte formd d’un morceau de fer qu’on pretend mdtdorique, ou 
d’un fragment de bolide. II est laille en forme de grosse olive, cercld 
d’argent et pourvu d’un petit anneau ou bdlidre, a I’aide duquel on 
le portait suspendu sur la poitrine (fig. R). 
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Tel est I’aperQua vol d’oiseau dela ndcropolede Caranda. Celle de 
Sablonnieres,aunomsignificatif,a dtd signaldeapeu pres au moment 
ou les fouilles de Caranda devenaient improductives. Elle est situde 
it I’extrdmitd sud-est de la ville de Fdre-en-Tardenois et de ses der- 
nidres maisons. Elle confine a un ancien tumulus aujourd’hui 
couronnd par un calvaire, et a un grds de formes dnormes et bizarres 
qui fut jadis un centre de superstitions locales. 

La sdpulture deSablonnidres est plusvaste que celle de Caranda, et 
a dtd dtudide d fond par MM. Moreau avec la mdme conscience, la mdme 
mdthode et le mdme succds dont la science va profiler largement. 
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Les silex y soat innombrables,. souvent intacts, trSs-soavent 
d’une dimension et d’une beaute inconnues jusqu'ici dans le d6pai’- 
tement de TAisne, si riche cependant en ce genre de souvenirs anti- 
ques. II en est qui semblent taillds dans la pierre precieuse, tantils 
sont 616gamment colorfis, jasp6s etmarbres. Lea haches polies sont 
trfis-rares, de m6me qu’a Caranda. 

L’didment gaulois est admirable dans ses vases apodes et a bases 
rondes ou ombilicales. On a trouv6 tres-peu d’armes relativement. On 
a done sembld ^Ire autorisS k penser que la, et cependant ce sont les 
limites de la Marne, les populations devaient 6tre paeifiques, si on 
compare cette rarete des engins de guerre k la frequence et au grand 
nombre des armes de tout genre qui furent trouvkes dans les cime- 
tikres gaulois du d6partement de la Marne. Sablonnieres a eu son 
char gaulois, mais dontles ornements et details ^taieaten fer, tandis 
que ceux du char de Chassemy, prks Braine, ktaient en bronze. 

La sdpulture de Sablonnieres a offer! cette pariicularitk curieuse 
que, dans sa partie nord qui touche aux dernifires maisons de F6re, 
on a lrouv6 des trous profonds de 60 a 70 centimetres, remplis d’os- 
sements calcinds et de debris de vases remains rfiduits a I’dlat frag- 
mentaire et dont pas un morceau ne se rajustait. II y avail eu Ik un 
trouble profond, qu’on a ainsi expliquk : les corps ktaient incinSres 
sans doute sur un bdeher dtabli sur le sol calcine comme celui d’un 
de ces nstrina qu’on a. rencontres a Soissons et k Saint-Quentin, et 
les rdsultats de la cremation dtaient ensuite prdcipites dans ces 
fosses. Pourquoi ces fosses communes et oil s’accumulent tant de 
debris de vases de toutes formes, de toutes terres et de tout emploi ? 
Mais, d’autre part, on a pensd qu'au moment oti la masse de la popu- 
lation gauloiseseconvertissaitk la foi chretienne, sous le Bas-Empire, 
les catholiques ne voulurent pas mdler leurs restes mortels k ceux 
des paiens, les ensevelissements chretiens aux incinerations ro- 
maines, et qu’a un moment prdcis que nul ne pourrail fixer aujour- 
d’hui, mais qui se determine historiquement, le vieux cimetiere 
gallo-romain fut fouilie, depouilie des vases mortuaires et contenant 
les restes de la cremation, lesquels furent transport's plus loin pour 
Tester a part et ensemble. Ge qui est certain e’est que, dans la con- 
tre-partie de la nkcropole au sud, le sol n’a plus do ces fosses a 
ddbris multiples, mais renferme une tr6s-grande quantitd non plus 
d’incindralions, mais de fosses k ensevelissements prouves par la 
presence ton jours de forts et longs clous de fer qui ont servi k assu- 
rer les couvercles des cercueils de bois dont le sol a dklruit les dl6- 
ments; et dans ces fosses, ces clous, au nombre invariable de douze, 
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oecupent toujours la mfelffle place : lieux a la t&te, quatrfe sttF chaciin 
des cOt^s de la bifere, et deux a sa partie touchant Sttx pJeds- des Mof ts. 

Les vases gallo-rorftaiiis de la fasmille rouge et lustree seat nom- 
breux, trfes-vari6s et tr^s-beaux. 11 faiit surtout noler parmi eux 
une grande et belle coupe en forme de bol et sur le pourtour de 
laquelle se d^veloppeut les Episodes de la lutte athletique du pugi- 
lat k I’aide da ceste. 

Je note ^ la bate deux belles buires, ou pots a boisson, de terre 
rouge Clair et b inscriptions, I’une amoureuse, I'autre bachique, 
toules deuxse d^veloppant autour de la panse dans des ornements 
courabts et iin^aires, pour Tune noirtitres sur rouge, pour Tautre 
lettres et entdalements a la barbotine rouge sur terre rouge, ce qui 
est rare comme alliance de couleurs. Sur la premiere buire on lit : 
AMO T£ VITAj et un X majuscule dont la haste de gauche est, au pied, 
fee'roiset^e par un petit X majuscule aussi (fig. 6 etCa). Lesunstradui- 
sefit : Je i'dime pour la vie, et prennent I’X recroiset6 pour an trait 
ou motif de convention indiquant la terminaison de la phrase; mais 
dans ee cas il faudrail supposer un sol6cisme, la declaration Je 
t'aitne pouf la Pie devant se rendre en latin par Amo te ad vitam. 
D’autres prOpOsent de traduire : Je fame, ma vie, c’est-k-dire toi qui 
es md vie. Bh'e troisieme opinion se prononce en faveur de la liaison 
intime et en un seui mot de vita et de I’X majuscule, ce qui ferait ap- 
paraitre le petit norii d’une jeune fille gauloise appele§ Vitax, nomqui 
ne serait pas plus dtrange quo celui de cette ddvote gauloise appelfe 
Caraniusa et qui dddia une statuette a Mercure, son dieu de predi- 
lection, sur une' inscription gralree aux pieds de I’idole d'e bronze 
aux yeux d’argent trouvee, il y a trente ans, a Corbeny aupres de 
Laon : Caraniusa meliori deorcm Mercurio libens votom solvit. 

La seconds petite cruche, plu^ elancee de formes que la premiere, 
porte cette inscription en oapitales romaines un peu fantaisistes : 
REPLE MIHl (fig* Rmplis le pof pour moi La lettre L de re- 

ple a ete detrilite par I’huinidite et I08 agents cbimiqiles de la terre, 
et se iaisse devlner, plutdt que lirCj h de faiblee lineaments. La lettre 
H dUfiltrtnitAi adisparu corapletement. Des traits eoioblent l^espace 
rests Vide feiltre I’inscription et la partie gauche de I'atiSede la crtiche. 
Dalis Uti de ces lineaments, compose de lignes elliptiques et se raP"' 
prodhaflt plus ou moins de la forme d’un 0 pointu par en bas, d6s 
savants VeUietlt decidement voir un 0 . Pour eilE I'H de mihi n’aurait 
pas disparu rohge par les sels de la terre, mais n’aurait jamais ete 
ecrite. 11 faudrait lire alors MI comme abrOviation de mihi dont le der- 
nier I accoupie k ro pointu formerait une exclamation d’ivrogne : 






romains rarcheologie connait d6ja deux inscriptions eqnivaientes : 
Amo te, et Reple me copo meri ; en second lieu, que du cimetidre gallo- 
romain de Soissons il est aussi sorti un joli petit vase noir, iustrd, 
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une espece de burette, oi Je lis le mot vinum k la barboline blanche 
ensuite, que ces vases •out recueillis dans une conlr6e oh les 
potiers et fa'i^ciers moderues unt conserve jusqu’en plein sifecle 
dernier I’habitude ,de ces sorites, de Ihgendes que nous appellerions 
yolojutiers g.etulQises. Ils tournaient et illustraient des vases a 
-legehdes .amoureuses que les galauts dp village donnaient a leurs 
imaift^es ou a lews fianches, .et qh se iisaient ces serments aussi 
ifraglles que la faience t’aiw Pfiw lame, Agathe, ou Marie, ou 
Hot, tern?, et ces -RftseP ..tqnaient parfaitement leur place 

,sur ,ia potiere a c&l6 tdqstcrjiches sjW.le ventre desquelles s’dtalait 
un eartquche avec ces -propos .d’ivrogne f . Ma femme, remplis le 
;P0T, twple mihi , ou je le casse, menace que le potier gallo-romain 
n’a pas os6 dorire sur ses hlegants produits. 

La verreilie gallo-romaine est extrhmement nombreuse et remar- 
•quable a Sablonnihres, qui a fourni de grands verres a boire rappelant 
la hauteur etla configuration conique de nos fliites a vins mousseux 
de Champagne. 

Je cite, pour clore cet inventaire deraretSs sorties de la sepulture 
deSablonnieres, une tr6s- remar quable fibule gallo-romaine compos6e 



encore d*une mince feuitle .d'atgent paraissant, cetle fois, estampde 
au flan. Elle est ronde, de la forme d’une grande mddaille. Dans le 
champ bordS et sem6 de perles, on voit un empereur remain se tenant 
dehout.-sur 'jin ibige tdont les chevaux sont auicepos et-sideaptent h 
drftite.etia .gauche pour daisser apparaltreile ohar.»De la-main .gauche 
.LempeEeur,tient un /oeatSlm composfe d’une longue hampe porta.nt 
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un globe surmont6 lui-m6me d’une croix. De ia droite tendue et 
levde en Fair, il fait un geste d'orateur. Ce n’est point une scene de 
triomphe, mais une allomtio, adlocutio, comme on en connalt plu- 
sieurs exemples len glyptique et .sur des bas-reliefs. iC’est la dvi- 
demment une mddaille commemorative d’un grand ev6nement 
accompli sous ou par un empereur Chretien du commence- 
ment du IV® siScle, peut-6tre Constantin le Grand (304-337), plus 
probablement Constantin 11 (337-341), qui eut les Gaules dans le par- 
tage de I’empire a lamort de sonpbre. Gravee plus tard, celte fibule 
ou mddaille d’honneur n’edt pas eu la beautd qu’il faut louer ici. 
Elle a ete trouvee dans la partie du cimeti^re de Sablonniferes oh se 
constatent les sepultures 'dans ees oercueils •aujoHrd’‘hui tonfbds en 
decomposition, mais qui se -prouvent par :Ia quantild des Clous dont 
j’ai parle plus haut. 

Les sepultures mdrovingiennes de Sablonniferes, sj nomibreuses, si 
serrees, fourniraient leur riche contingent de depouilles a invento- 
rier, s’il ne fallait pas meitre fin h cette -notice. 

iCet hiver, la necropole de SablonniCres a htd enveloppee-et ques- 
tionnee a I’aide d’un immense fosse qui en a dClimite I’enceinte utile 
a fouiller. On savait qu’elle demanderait encore trois mois de tra- 
■vaux, aprCs lesquels elle aurait dil son dernier mot, comme Caranda 
I’avait dit en I’automne de 1875. Les rdsultats de la derniere heure 
compieteront heureusement ceux des ddbuts et enrichiront encore 
la riche collection de MM. Moreau et les renseignements utiles que 
si gendreusement, si libdralemen't etsi ampiement ils ontrestitu^s a 
la science. Celle-ci n’oubliera plus les noms des sSpitltures mixtes 
de Caranda et de SablonniCres, et y accoupiera pour toujours celui de 
MM. Moreau. 

Ed. Edeury, ■ 

§^criiiaire de ia Sooie't^ academtque 

deXaon. 
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Bans notre note sur le char de guerre en Irlande, nous avons dit 
un mot de Tarme de jet appeleepar les Latins gaesa^ etdont la forme 
celtique paratt avoir 6t6 gaim (2). Les archeologues liront peut-^tre 
avec interSt quelques autres indications relatives a celte arme, 
extraites de documents irlandais. 

Un des evfinements principaux de Thistoire fabuleuse de I’lrlande 
esl la conqufete de cette lie sur les Fir-bolg par les Tualha-de- 
Danann. Celte conquto aurait 6te le resultat de la bataille de Magh- 
Tuireadh livree, suivant les Annales des Quotre Maitres^ I’an 3303 
du monde, ou 1997 ans avant J.-C. Or voici ce que raconle le Glos- 
saire de Comae, redige, parail-il, dans la seconde moitife du 
IX® siecle de notre &re : 

(( Pendant la bataille de Magh-Tuireadh (ou, suivant une ortho- 
graphe plus ancienne, Mag-Tuired), Goibniu, leforgeron {goba = 
"gobds^ theme gobam (3))^ etait dans sa forge {cerd-cha, liltferale- 

(1) Le mot irlandaiSj depuis le viii® sifecle au moins, est gdi, gae = gaisa ; en 
irlandais tout s simple entre deux voyelles est tomb^, ainsi que les voyelles finales 
des polysyllabes, vers le vii® si6cle de notre fere. 

(2) Je ne pourrais dire quelle difference il y avait entre la g(ii[sa\ et Tarme appe- 
16e cn irlandais modern© sleagh^ thfeme slega, mot dont la racine parait identique ^ 
celle du parfait ro-selmng, a il a frappd », k celie du gadlique slachd « coups )), etc. 
Voir W. Stokes, Three irish glossaries^ p, lxxiv, et E. Windiscli, Zeilschrift fur 
vergleichende Speech forschung, t. XXIII, p. 215, Il esc question^ par exemple, de 
cette arme dans les Annales des Quatre MaitreSy ddition donnde par O’Donovau, 
t. 1, p. 93, sous I’an 9 de J.-C. Mais la gailsal me semble tenir dans I’ancienne 
littdrature irlandaise une place beaucoup plus importante que Tarme appelde 
sleagh. G’est, par exemple, k coups de g(ii[sa\ que fut tud ie fameux Finn, 283 ans 
aprds J.-C. {Annales des Quatre Maitres, 1. p. 120). Finn est, comme on sait^ • 
un des principaux personnages de la Idgende d’Ossian. 

(3) Grammatica celtica, 2^ ddition, p, 263, Windiscli, Beiivaege zur Geschichte der 
deutschen Sprachej t. IV, p. 209. 
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ment « la maison, ca[ja\, du forgeron, cerA » (1)), ct ylabriquait les 
pointesdes g'ai[sfl]. Eti mfime temps Luchtine, I’ouvrier, saer, faisait 
les hampes. Le nom usit6 pour « hampes » etait en iriandais crand, 
* bois » , plus aaciennement crann, iheaie *crwma, ou mieux 
*quranna, identique a celui du latin quernus, « ch6ne », avec une 
melathese de I’r frSquenle daus les langues celliques. La forme bre- 
tonne du mot estprenn, qui suppose un th^me gaulois jsrerewo- (2). 
Credni, le compagnon-forgeron, cerd, faisait les clous, semand, des 
gai[sa]. Chacun des trois artisans exdcutait son travail en trois ope- 
rations. Puis, quand Goibniu avail termine les poinles des gai[sa\, 
il les saisissait avec sa pince, et les lan^ait dans le jambage de la 
porte oil elles se flxaient A son tour Luchtine lanQait les hampes 
dans la douille des poinles; enfln Credni, tenant les clous dans la 
pince, imitait les deux premiers, et les gaisa se trouvaient ache* 
vees (3). I) Dans ce texts le mot gat[sa] est employe ii la fois pour 
designer la pointe seule ou la partie metallique, et pour d&igner 
I’instrument tout enlier. Un autre passage du m§me glossaire nous 
donne un terme distinct pour designer la pointe, c’est eeltair, dans 
le compose di-celtair, qui veut dire » hampe de gaisa sans le 
ferw (4). Celtair =. celtari-s paralt identique au Sanscrit ftartari, 
((couteau de chasse », et 6tre presque le mfime mot que le latin 
culter (6). 

Be gaisa, en iriandais p'ai, vient I’adjectif paide = gaisatia-s, qui, 
dans un manuscrit du huititoe siecle, conserve k Saint-Gall (6), 
sert de glose au latin pilatus, « armd du pilwn ». II semble identique 
au nom propre ddiomme Gesatim d’une inscription de Brescia 
{Corpus, V, 4144), dont la forme feminine Gesatia se trouve dans une 
inscription de Retie conservde a Munich (Corpus, III, S947]. Geso-. 


(1) Gmmmatica eeltica^ 2® Edition, p. 60. Whitley Stokes clans les Baitraegc do 
Kuhn^t. VIII, p. 812^ no /|5. 

(2) Windiscb, dans les Beitraege dc Kuhn, t. VIII, p. 39. 

(3) Whitley Stokes, Three Irish glossaries, p. xlv, 32. 

[U) lbid», p. 24, V® Gaire; cf. p. xxxviii. Bi est un prdlixe ncguif. 

(5) Voir Gurtias, GrundMuege der griechischen Etgmologie, 40 edition, p. 147^ 
no 53. Le mot irlanduis est employ^ comme synonyme CiQ-gaisa. et avec la desinence 
exig6e en iriandais par la finale du tli6me latin dans une pi6ce de vers reproduite par 
le Glossaire de Cormac, au passage cit6 dans la note prdc^dente. Couteau, poignard, 
se disait en iriandais scian ==; se^nd., gtSnitif seeine == scMs, accusatif scia = 
sc^nin {Glossaire de Cormac, dans W. Stokes, Three irish glossaries, p. xxxvii, 
30; cf. xLix). Le nianche dupoignards'appelait em == emd,gcn. eime == emds, dat. 
eim— emi, acc. ebn = emm {ibidem, p. 30). 

(6) Gramrnatica cellica, 2® Edition, p. 52, xi-xvr. 

xxxiv* 14 
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ris, d’oii vient Gesoriacum, Gessoriacum ou Gesorriacum, e nom le 
plus ancieu de Boulogne-sur-Mer, peut aussi dMver de gaisa, si 
son e egale ai et par consequent est long, ce quo parait demontrer la 
variante Gessoriacum par deux ss. On connalt en effet I’usage celti- 
que de remplacer les voyelles longues par des breves en doublant la 
consonne suivante. D’ailleurs on trouve dans plusieurs manuscrits 
de Ptoiemee I’e de Gesoriacum represente par un eta (1). G6s6ris 
Toudrait dire probablement « fabricant de gaisa » : comparez I’ir- 
landais archaique (huitieme siecle) lubgartdir ^luba-gartdris, «jar- 
dinier», derive de lubgart, « jardin.)), theme luba~garta, en breton 
moderne Uorz (2); le sufdxe de lub-gart6ir est le mdme que celui 
de gSsdris. Ainsi G6s6riacum signifierait « propriete du fabricant de 
gaisa » . Les trois noms que nous venous de citer ne sent pas les 
seuls qui vraisemblablement nous offrent I’exemple de la presence 
du nom de la gaisa dans les noms propres gaulois. 

Geso-dumm, rriab-Souvov, nom d’une ville de Norique dans Ptoie- 
mee (3), parait signifier « forteresse de la gaisa ». Ce terme sembie 
se retrouver dans le nom Geso-cribate, port de Gaule (4), et dans 
celui d’Oeto-gesa, ville d’Espagne (S) ; mais le plus prudent nous 
sembie 6tre de laisser sans traduction deux noms de lieu dont I’or- 
thographe exacte n’est pas etablie par nn nombre de texles sulB- 
sants. Le nom du potier Volo-gesus {Qorpus, III, 6010, 193) peut 
renfermer aussi le mfeme terme, sans nous autoriser A une conclusion 
plus certaine (6). 

Le sol irlandais nous a presenle un terrain plus sdr que celui de 
I’onomastique gauloise. 

H. d’Arbois de Jdbainville. 


(1) Ptol^mfe, Edition Wilberg, p. l/iO ; cf. Desjardins, Gdographie de la GauU 
d*aprh la Table de Peutmger. p. 84 ; L^on Renier, dans VAnnmire de la Soci^te 
des aniiquaires de France pour 1848, p. 270. 

(2) Grammatica celtica, 2® Edition, p. 782, 888, 889, 1077. Sur luh^ thfeme lubd^ 
voir ibidem, p. 241-242 ; et sur gart, voir' ibidem, p. 37. Le double r de Gesorria-- 
cum^ dans Ptoldm^e, sembie indiquer un o long. 

(3) Ptol{5in(5e, II, 13, 3, Edition Nobbe, 1. 1, p. 127. 

(4) Desjardins, Gdographie de la Gaule d'apres la Table de Peutinger, p. 199. 

(5) C^sar, De Bello civili^ 1. I, c. 61, 68, 70- 

(6) C’est le nom de cinq rois partlies qui riSgn^rent de Tan 50 ^ 220 de notre ere. 
Voir cependant Gluck, Keltische Namen, p. 28. Sur le theme gaisa, « javelot », dans 
les langues germaniques, consultez Foersteoiaiin, Personen Name7i, 2® Edition, col. 
461, 462 1 Grimm, Grammatik, II, 454, 494 ; Schade, Woerterbuch, v° gdi\ 
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DE L^ACADfiMIE DES INSCRIPTIONS 

MOIS D'^AOBT 


M. Maximin Deloche reprend la lecture de son mdmoire sur les Inva- 
sions des Gaulois en Italic. Nous empruntons au Journal officiel ^analyse du 
mdraoire deM. Deloche, cjpntla lecture a occupd la plus grande partie des 
stances des 3 et 10 aodt. 

M. Deloche rappelle le plang^n^ral du travail. La premiere partie est 
consacrfie k discuter les theories r^cemment dmises, notamment par 
MM, Lemi^re et Alex. Bertrand. Suivant ces opinions, le point de ddpart 
des populations gauloises qui ont envahi Fltalie septentrionale est snr le 
haut Danube en Germanie*, qu bien aux sources du RbOne dans le massif 
des Alpes Ldpontiennes. M. Deloche suit Topinion des anciens et s’attache 
k ddmontrer que les Gaulois envahisseurs venaient de notre Gaule, 

Dans la deuxi^me partie, Fauteur a fait la critique du texte de Tite- 
Live relatif k ces invasions; il a dtudid les legons diverses propos6es, 
recherch6 la date des premieres expeditions parties de la Gaule pour la 
contrde. circumpadane, determine d’apres Ti' -Live Tetendue de la Gel- 
tique, enfin compare la geographic de notre [>.!ys au sixieme siede avant 
notre ere avec celle du temps de Cesar. 

Dans la troisieme partie, il a mis en regard les deux listes ethnogra- 
phiques de Tite-Live et de Poiybe ; ces listes, comme on^sait, renferment 
les noms des tribus envahissantes. La quatrieme partie, celle qui fait Fob- 
jet de la lecture de ce jour, traite la suite de cette question. 

Dans les chapitres do et 17 du livre 11, Poiybe nomme les peuplades 
gauloises dtabiies dans Fltalie. Ce sont ; les Taurisques, les Agones, les 
Lai ou Loei, les Lebecii, les Isombres ou Insubres, les Gonomans ou Gdno- 
mans, les Ananes ou AnOnes ou Anianes, les Boiens, les Lingons, les 
Sdnons. En tout dix peuplades, qui se r^duisent probablement k neuf par 
suite de Fidentite vraisemblable des Agones et des Ananes. Voici main- 
tenant les nations que Tite-Live (ch. 34 et 35 du liv. V) mentionne comme 
ayant pris part k Fexp^dition de Beliov^se et k celles qui la suivirent : les 
Bituriges, les Arvernes, les S6nons, les Eduens, les Ambarres, les Gar- 
nutes, les Aulerques, les Insubres, les Cdnomans, les Libuens, les Salu- 
viens, les Lmsiens ou Ligures, les Boiens, les Lingons, En tout quatorze 
nations, qui se rdduisent k douze par suite.de FidentitA qui sera ddmon- 
trde, des Eduens et des Insubres, des Aulerques et des GiSnomans. 

M. Bertrand, dans sa comparaison des listes ethniques, affecte de con- 
siddrer les noms inscrits par Tite-Live au chapitre 34 comme constituant 
seuls la liste de Fhistorien latin ; il s’l^tonne que cet historien ait entrepris 
au chapitre suivant de la compl<5ter, sans inflexion aucune, par Fadjonc- 
tion des Saluviens, des Boiens, des Lingoas et des Sdnons. 11 est surpre- 
nant, ajoute M. Alex. Bertrand, que ce soit ce second ban d'envahisseurs, 
dont la tradition la plus ancienne ne parle pas, qui seul ait fond^ en 
Italic des ^tablissements durables. M- Deloche n’admet pas que le cha- 
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pitre 35 soit une addition tdm(5raire a la relation auUienlique contenue 
dansle chapilre pr6c6dent. II soutient mdme que le premier paragraphe 
du chapitre 35 devrait Stre rattach^ au chapitre 34 ; il est done n^cessaire, 
si Ton veut avoir la veritable liste ethnique de Tite-Live, de nepasimiter 
M. Bertrand, qui en exclul les noms du chapitre 35. 

Si on conapare les deux listes, on verra que trois, ou plus vraisembla- 
bletnent deux des tribus mentionndes par Polybe sont omises par Tite- 
Live : les Taurisques, les AgGnes et les Ananes. Les sept autres noms de 
Polybe se retrouvent dans Tite-Live tantdt avOc des variantes, tantOt 
cachds sous des Equivalents. Ainsi les Lai ou Loei sont, aux yeux de tous 
les savants, les mdmes que les Lwsi ou Lwvi Ligures de Tite-Live, les 
mdmes que les Levide Pline et de PtolEmEe, placEs par ces deux auteurs 

cOtE des Libui ou Libici^ entre la Sesia et le Tessin, avec Ticinum 
{Pa vie) pour capita le. 

Les Lebeciiy aux yeux de tous les interprEtes de Polybe et de Tite-Live, 
sont identiques aux Lihuens des Blades, aux Lebici de Pline, aux Libeci 
de PtolEmEe. Ils Etaient de race ligurienne, comme les Lcevi, ettiraient 
leur origine des Salyces (Salyes ou Saiuviens) des environs de Marseille ; 
ils avaient pour capitale Vercellse (Verceil). Les Isombres ou Insubres sont 
identiques aux Eduens de Tite-Live. Au chapitre 34 des B^cades (liv. Y), 
il est dit expressEment que les Insubres formaient un pagus (district, can- 
ton) des Eduens. Tandis que Thistorien grec a employE exclusivement le 
nom particulier du ^agus, rbistorien latin s’est servi de Pethnique deda 
peuplade entiEre. A ceux qui seraient surpris de Timportance donnEe aux 
Insubres, on pourrait rappeler que e’e^t un seul des quatre pagi des Hel- 
vEtes, le pagus Tigurinus (canton de Zurich), qui infligea aux Romains une 
sanglante dEfaite, fit perir le consul L. Cassius et fit passer son armEe 
sous le joug. Il n’y a done rien d’Etrange A ce qu’un pagus des Eduens ait 
rempli dans Tinvasioa de la Cisalpine un rOle considErable. 

Les GEnomans de Polybe {Gronomans^ Mnomans) figurent dans le cha- 
pitre 34 sous le nom d’Aulerques. Void la preuve de cette identitE. On 
connait en Gaule quatre peoples qui portaient le nom d'Auierques ; ils se 
distinguaient les uns des autres par un surnom spEcial. C’est ainsi que 
nous troQvoQS :des Aulerques Brannovices, clients des Eduens (au sud- 
ouest de Mficon) ; des Aulerques Diablinles (Diablintres, Diablites, Dia- 
blindes) qui habitaient autour de Jublains, a J'est de Mayenne; des Au- 
lerques Eburovices (Evreux) ; enfin, des Aulerques GEnonnans, habitants, de 
la province du Maine (Sarthe). Il existe d’autres exemples de ces surnoms 
destinEs A distinguer les tribus sceurs d’une mEme famiile. Nous connais- 
sons des Bituriges Cubiens, situEs au centre de la France avec Avaricum 
(Bourges) pour capitale; les Bituriges Vivisques ou Vibisques, situEs dans 
le MEdoc, au pays bordeiais. Nous avons des Volques ArEcomiques dans le 
pays de Nimes, et des Volques Tectosages dans le pays toulousain, 

Dans le chapitre 34, Tite-Live a dEsignE les Aulerques GEnomans par le 
nom d’Aulerques, que CEsar a employE aussi isolEment, et dans le cha- 
pitre 35 il les a dEsignEs par le surnom seul des GEnomans, comme cela 
se voit d’ailleurs dans CEsar pour les Diablintes, dans Strabonpour ies 
Tectosages et les ArEcomiques, dans Pline pour les Vibisques. 

Nous avons, d’aiileurs, la preuve que le nom d’Aulerques (chap. 34) et 
celui de GEnomans (chap. 35) dEsignent tous deux la mEme tribu. Tite- 
Live parle, en effet, au chapitre 35, d’une deuxiEme troupe de GEnomans 
qui avait suiyi les traces de la premiEre. Or ThisLorien latin n’avait point 
encore mentionoE de GEnomans; et il faut absoiument, sous peine d’ad- 
mettre un non-sens, les retrouver dans un texte prEcEdent. 11 est done 
certain que le nom gEnErique de GEnomans designe ies Aulerques citEs 
expressEment, Ajoulons que, dans la liste, ils viennent imraEdiatemenl 
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apr6s les Carnutes, gens du Chartrain, dont les Manceaux sont voi- 
gins. 

C’est le lieu de rappeler un fragment du livre des Origines, de Catou 
TAncien, citd par Pline, et oii ii est dit que les Gdnomans de la Cisalpine 
avaient si^journd pr6s de Marseille. M. Walckenaer explique ce passage de 
la mani^re suivante : Conime les Cdnomans, ainsi que ieurs pr^ddeesseurs 
pass^rent en Italxe par les radmes cOtds des Alpes qui avoisinenfc Marseille! 
il n*est pas ^tonnant que du temps de Gaton et avant que la conqufite de 
Gdsar etit fait connaitre la veritable position des Cdnomans dans Ja Gaule 
transalpine, on s'imaginat que ces peuples fussent originaires de Mar- 
seille. MaiSj ajoute M. Walckenaer, Pline n^aurait dti reproduire cette 
erreur que pour la combattre. 

M. Deloclie trouve cette explication difficile a admettre. Le passage des 
Alpes par le mont Genevre {saltus JuUcb Alpis) ne semble pas assez rap- 
pro did de Marseille pour motiver Ferreur attribute a Gaton. M. Lemidre^ 
contrarid dans sa thdse qui assigne les contrees du haut Danube ou de la 
Germanie rndridionale pour point de ddpart a. Tinvasion gauloise, suppose, 

pour lireril lui ce passage, que les Cdnomans ont ' • I;! / les Vol- 

ques ; non pas chez les Voiques Ardcomiques, voisi' ■ <i . W CrA comme 
dut se le persuader Gaton, mais chez les Voiques Tectosages, qui occu- 
paient la partie la plus fertile de la Germanie, prds de la fordt Her- 
cynie. 

Suivant M. Deloche, il ne saurait y avoir de place pour cette conjec- 
ture qui charge gratuitement d'une erreur un tdmoignagc des plus graves. 
Le texte de Gaton dit formellement que les Cdnomans d’ltalie avaient au- 
trefois rdsidd prds de Marseille, cbez les Voiques, c’est-a-dire ndcessaire- 
ment chez les Voiques Tectosages du pays toulousain, et non chez ceux 
de la forfit Noire. Si Ton s’dtonne qu’ii y ait eu, a une epoque reculde, 
des Cdnonians sur les rives du Rhone, c'est qu’on recule devant cette 
simple bypothdse, k savoir que les troupes de Gdnomans qui dmigrdrent 
du nord-ouest de la Gaule en Italic dtaient descendues, avec d'autres 
bandes gauloises, le long de la vallde du RhOne, jusqu’d proximitd du 
territoire des Massaliotes. F"'"- peut-Otre i chercher le long 

des cOtes un passage moins A iv: ‘ c -lui du Grand ou du Petit Saint- 
Bernard. 11 dtait rest(5 sans doute, non Join de Marseille, quelques debris 
de cette peuplade qui ontpu sugg^rer la remarque de Gaton. 

M. d’Arbois de Jubainville, dans une note lue devant TAcaddmie en 
1875, sans prdtendre que les C6nomans de Gaton fussent venus du Hartz 
et non de Marseille, a contests Fidentitd de ce nom avec celni des Auler- 
ques C^nomans de C^sar, se fondant sur des differences dans la quantity 
des syliabes qui servent k ecrire les vocables ethniques des uns et des 
autres. Cette distinction parait perilleuse k M. Deloche,* la langue cel- 
tique nous est 5, peu prOs inconnue ; et il n’y a pas d’ethniques anciens 
qui ne prdsentent des variantes considerables, qui ne s’allongent de cer- 
taines syliabes par un redoublement de lettres. Dans les meilleures edi- 
tions de Tite-Live et de Cesar on rencontre Forthographe Cenomani h cOte 
de celle de CenomannL 

M. Deloche aborde ensuite les questions que soulOve la presence des 
Boiens sur les listes de Polybe et de Tite-Live. Cette partie du memoire a 
provoque une discussion dans laquelle sont intervenus MM, Gh. Robert, 
Victor *Duruy et Alfred Maury. Les Boii sont-ils venus en Italiede la Germa- 
nie on de la Gaule ? M. Lerniere soutient qulls appartenaient au peuple 
du mOme nom occupant le Hartz (forfit Hercynienne), la region deserte 
au midi de Flster et un canton du Noricum. M. Deloche repond que, sui- 
vant le temoignage de Cesar et de Tacite, nous savons que cette peuplade 
avait passe de Gaule en Germanie, que de Germanie elle avait passe en- 
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suite dans le Noricum, et que de elle se rendit, non pas en Italie, 
mais en Gaule, pour prendre part h Texp^dition des Helvfetes, arrfit^e 
(59 av. J.-G.) par C6sar. 

Pour d6montrer la rdalitd de ces faits, ii est n^cessaire d’abord de dis- 
tinguer deux peuples (issits sans doute d’une m6rae souche) qui portent 
le nom de Boiin L’une des deux fractions des Boii ^migra de Gaule en Ger^ 
manie et occupa la forSt Hercynienne. L^autre, celle qui avait envahi 
ritalie, vers le cinqui6me si^cle avant notre fut chass^e par les Ro-« 
mains, se rdfugia sur les bords du Danube, et y fut d6truite par les Daces, 
dans les premiers temps de Ffere clir(5tienne, 

II fut un temps, dit G6sar (VI, 24), od les Gaulois, supdrieurs en cou** 
rage aux Germains, attaquaient ces derniers, et, h cause du manque de 
ierre el de la surabondance de population, envoyaient des colonies au 
dels, du Rhin, Quelques lignes plus loin, Fauteur lalin cite les Volkes 
Tectosages dtablis anx environs de la fordt Hercynie, Tacite, rappelant ce 
tdmoignage pour le confirmer, ajoute que les Helvdtes et, au deM des Hel-. 
vdtes, les Boii occupdrent le pays situd entre la fordt Hercynie et les fleuves 
du Rhin et du Mein. 

Le grand bistorien prend soin de faire remarquer que ces deux nations 
dtaient gauloises, et que le nom de Bohdme, subsistant encore de son 
temps, rappelle Fancien souvenir du lieu, Men que les habitants soient 
changds. Iln auteur grec de la fin du deuxidme sidcle avant notre dre, 
citd par Strabon, parle aussi des Boii qui avaient autrefois habitd la fordt 
Hercynie, et qui eurent d repousser une attaque des Cimbres. Que devin- 
rent-ils par la suite? Cdsar nous apprend quails passdrent dans le JVon- 
cum et s^empardrent de la ville de Noreia; Tacite compidte ce renseigne- 
ment : la cause de cette transmigration fut und ddfaite infligde aux Boii 
par les Marcomans, tribu germanique. L'an 59, les J3oi«, suivant Fexemple 
des Bauradj des Tulingi^ des Latobrigi, se joignirent aux Heivdtes pour 
aller chercher des terres sur les rivages de FOcdan, au pays des Santons, 
Dans cette dmigration de 368,000 mdividus,lesJBowcomptaient 32,000 dmes. 
A la pridre des Eduens, ils furent cantonnds sur le territoire de ces der-^ 
niers et absorbds par la citd gauloise. 

. Quant aux Boii de la Cisalpine, Strabon (V, 1) contient Findication sui-^ 
vante : « Anciennement la plupart des peuples celtes de la Cisalpine 
s’etaient dtablis sur les rives mdmes du fleuve (le PO), G'est Id, notamment 
qMhabitaient les Boiens, les Insubres et les Sdnons, ces derniers en com* 
pagnie des Gdsates. Les Sdnons et les Gdsates furent compldtement ddtruits 
par les Remains. Les Boiens, d leur tour, s'dtant vus chassds par les Ro- 
mains de leurs demeures, se transportdrent dans la vallde de ITster ; ils 
vdcurent la mdles aux Taurisques et en lutte perpdtuelle avec les Daces, 
jusqu'd ce gue ceux-ci les eussent exterminds. Les terres quTls occupaient, 
et qui faisaient partie de Flllyrie, se trouvdrent alors abandonndes comme 
de vagues pdturages aux troupeaux des nations voisines. » Ces dvdnements 
sont prdcisds dans un autre passage de Strabon ; ils se passdrent au com- 
mencement du premier sidcle de notre dre ; les Gdtes dtaient commandds 
par Byrebistas et les Boiens par Gritasis. Au lieu de venir du Danube en 
Italie, comme on Fa prdtendu, e'est vers le Danube que les Boiens de 
la Cisalpine alldrent chercher un refuge et trouvdrent la ruine; Cette der- 
nidre circonstance est importante en ce qu’elle permet de distinguer net- 
tement les Boiens Cisalpins de ceux de la Germanie : ceux-ci, dmigrds de 
la Gaule d une dpoque reculde, reviennent, quatre sidcles plus tard, dans 
leur pays d'origine. 

Tite-Live affirme qne les Boiens envahisseurs de ITtalie sortaient de la 
Gaule ; son tdmoignage est confirmd par Strabon (IV, 4, § 4). D’ailleurs, 
nous savons par Gdsar et par Tacite qu’il existait en Gaule une ancienne 
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peuplade du nom de BoU, puisqu’elle envoyait des colonies de Tautre 
c0t6 du Rhin; cette peuplade a done pu fournir un contingent aux colo- 
nies de la Cisalpine. Sous la domination romaine, il y avait encore en 
Gaule une tribu du nom de Boii, A la tin du quatri^me si^cle, saint Pau- 
lin, dans une leltre adressde an pogte Ausone, parle des Boii piceij habi- 
tant Touest de Bordeaux, dans la region mdridionale du bassin dArca- 
chon, couverte, comme on sait, de fordts de pins. Cette circonstance 
explique Tdpith^te de picei, Lltindraire d’Antonin marque sur la voie de 
Asiurica k Burdigala une station dile Boios. La Notitia promneiarum (fin 
du quatritoe si^cle) contient la mention d’une civitas Boatium, que sept 
manuscrits identifient expressdment k Boios. 

Cette station, cette citd, se pJacent, comme lesBou de saint Paulin, dans 
la contrde appel6e Buies ou Buck, dans la localitd qui portait jadis le nom 
de Cap de Buch. II est digne de remarque que les Boii dmigrds en Ger- 
manic et qui se joignirent, en 59, a Tinvasion helvdtique, en se dirigeant 
vers le pays des Santons, avaient pour objectif une conlr^e limitrophe de 
celle des Boiipicei, du bassin d’Arcachon. IN'est-il pas k prosumer que la 
direction projetde dtait motivde par les renseignements ou par des tradi- 
tions conservds parmiles Bom de Germanie, et relatifs k la richesse du sol 
et k la douceur du climat de ces regions fortundes? Lorsque les Heiv^tes 
annonc6rent h Cdsar lenr intention de s’dtablir chez les Santons, ils consi- 
ddraient ce peuple comme voisin des Volkes Tectosages, lesquels, suivant 
C^sar, avaient autrefois Emigre vers la fordt Hercynie, en compagnie des 
Boii; il est intdressant de constater que, Tan 59 avant notre 6re, les Boii 
cherchaient k reprendre des terres pr^s des Boii picei du golfe de Gascogne, 
non loin, disaient-ils, de Toulouse, la cit6 des Tectosages. 

ToutefoisM. Deloche ne se croil pas autoris6 a conclure dans ties termes 
tout a fait alfirmatifs. en ce sens que les (Emigrants gauiois nommds Boii, 
qui, d’un c6t6, se rendirent vers la foidt Hercynie, et, de Tautre, fran- 
chirent les Alpes et envahirent la Transpadane, seraient sortis des Boii 
pieei ; mais il y a des motifs s(5rieux d’adopler cette conclusion. 

M. Ce. Robert. Sans contester que les peuples fix(5s dans notre Gaule 
aient pu franchir le Rhin, il me parait que les Boii ne jouent dans notre 
Gaule, au tdmoignage des historiens, quAn bien petit rOle. Si ceux qui 
ont donnd leur nom k la Bavi^re et k la Bohdme ^talent venus de notre 
Gaule, ils y auraienl laiss6 d’autres souvenirs. 11 est difficile d'admetlre 
que les Boii du bassin d’Arcacbon fussent venus en ligne droite d’Asie 
sans s’arr^ter sur quelque point du Danube, leur route naturelle. Je ne. 
pretends pas infirmer les assertions de C6sar et de Tacite au sujet des 
chocs en retour dont parle mon savant confrere, lorsquTl s’agit dAvt^ne- 
ments que la tradition a pu conserver fidfelement ; mais Jorsqu’il s’agit 
des premieres migrations, qui se perdent dans lanuit des temps, je suis 
moins confiant dans les assertions des anciens, auxquels la critique man- 
quait quelque peu, 

Il est incontestable que certaines monnaies gauloises se retrouvent sur 
les confins de la for6t Hercynienne ; mais le systfeme des tdtradrachmes 
gauiois du moyen Danube n'a aucune sorte de rapport avec le monnayage 
de notre Gaule et de la forfit Noire, qui precede cie la dracbme. Je pense 
que, dans la pvemikve migration (environ 500 ans avant notre 6re), des Bow 
venant de FAsie se sont arrfit^s en BoMme, que d’autres Boii ont pouss6 
plus loin; ceux-ci ont pu prendre part ensuite k des mouvements par- 
tiels de Fouest a Fest. Mais je ne saurais douter que le mouvement g^n6- 
n6ral rFait il*t6 d’Orient en Occident; les migrations gauloises n’ont pu 
sAstreindre k venir s’installer dans la Gaule avant de faire ailleurs aucun 
dtablissement durable. 

M. Deloche, Je puis dissiper les doutes de notre confrere d’autant plus 
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aist5metit, que cen’est point la peuplade boienne de la Cisalpine qui alia 
dans la fordt llercynie et donna plus tard son nom k la Bohdme, c’est la 
bande de Boiens qui, parlie directement de la Gaule, alia en Germanie et 
y fonda ce grand (^tablissement. Les Boiens de la Cisalpine, qui se rdfu- 
gi^rent sur le bas Danube, furent andantis par les Daces. Je suis obligd 
d’insister a nouveau sur la distinction fondaraentale qui sert de base k mon 
mtooire et qui empficbe de confondre les deux bandes d’6migranls 
boiens dirig(5es Tune au nord-est, Tautre k Test. J’admets volontiers que 
les flots de population qui vinrent successivement s’(5tablir et former des 
nations dans TEurope occidentale provenaient de I’Europe orienlale et de 
I’Asie, et qu’ils ontpass6 par la valine du Dnieper, puis par les plaines de 
la Lithuanie, et plus encore par la vallde da Danube, qui pdn^tre jusqu’au 
coeur de EEurope centrale. 

Ce premier ordre de faits accomplis k des intervalles dloign^s et par 
grandes p^riodes remonte Irdjs-baut; il a pr6c6d6 de bien des si^cles 
poque qui nous occupe (cinquitoe si^cle avant notre 6re), Tt^poque 
ou certains de ces groupes de population, s^dtant fortement d^velop- 
pdSj sc sont dpanch^s au dehors et ont envoy6 des colonies aux lieux 
ou avaient passd leurs aieux. Ce mouveinent d*expansion estformellement 
attest(5 par C6sar, Tacite, Strabon, etc. Je ne mentionne pas Tite-Live, 
puisqu’il est en suspicion. Ce mouvement est iiT(5fu tablemen! prouv^ ; 
il Test d’une mani^re sp^ciale pour les Boii* gaulois de Bohdme; 
M. Gh: Robert objecte la difficuUt^ de parcourir d’aussi grandes dis- 
tances ; mais on ne saurait comparer la progression d’une arm^e dans 
im pays organ is(§ pour la resistance, et convert d’armees opposantes, avec 
les migrations de peuples k travers des espaces k peu pr^s ddserls. Tacite 
explique fort clairement ce phenomene. Voyez d’aiileurs les Helvetes qui 
n’li6sitent'pas, au nombre de 368,000 individus, k entreprendre la tra- 
vers^e de toute la Gaule, probablement avec Tintention d’dviter le 
massif des Cevennes, de suivre la valiee du Rhone, puis, celle de la Ga- 
ronne jusqu*au golfe de Gascogne I II est viai que si les Bon picei ont peu 
d’importance, au iv® siede de notre Ore, cela ne prouve pas que cette peu- 
plade n’ait pas OtO affaiblie ; nous avons plus d’un exemple de tels chan- 
gements. 

M, Alfred Maury fait observer qu’iln’y a rien d’Olonnant que, parmi ces 
populations venues primitivemeni d’Orient en Occident, il y en ait eu plu- 
sieurs qui, k une Opoque postOrieure, se soien-t portOes d’Occident en 
Orient ; le fait s’est passe pour les nations gothiques. 

M. Deloche. Nous avons des exempies frappants de ces chocs en retour. 
Les Francs de POpin et de Charlemagne, aprOs avoir conquis I’Europe jus- 
qu'aux PyrOnOes et mtoe jusquVi I’Ebre, ont combattu sans reldche les 
peoples germains et les races hunniques ; ils ont detruit les Thuringiens, 
les Avares et d*autres peuples encore. N’est-ce pas Ik un veritable choc en 
reiour qui s’est prolong^ durant plusieurs siOcles de notre histoire ? 
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M. Adrien de Longpdrier, au nom de la commission des antiquitds 

de la France, a fait connaitre a I’Acadtoie des inscriptions les recom- 
penses decernees par ladite commission, savoir : 

Premidre medaille a M. Germain Demay pour son Eistoire des sceaux de 
la Picardie et de I' Artois, — Deuxieme medaille A M. Brosselard pour son 
etude historique et archeologique sur les Tombeanx des Mrs Bdni Zeyan 
etde Boabdil, dernier roi de Grenade, recemment decouverts k Tlcmcen. 

Troisieme mddaille a M, Peigne-Delacourt pour son Eistoire de Vabboye 
de Notre-Dame d'Ourscamp. — Six mentions honorables ont et6 en outre 
* accorddes dans I’ordre suivant ; M. Ghabanneau, Grammaire limousine^ 

phonetique; 2°, M. Bion de Marlavagno, Eistoire de la eatUdrale de Rodez; 
3% Richard, les Cblliberts; 4^, M. Gaston Raynaud, le Dialecte picard dans U 
Ponthieu; 5®,!, Brassard, Eistoire de la chdtellenie de Douai; 6®,M. L. Drapey- 
ron, GaracUrede la lutte entre V Aquitaine et VAustrasie somles Miromngiens, 

Un nouveau cimetiere mixte, mais contenant surtout des tombes 

de Fdpoque franque ou mt5rovingienne, vient d'etre decouvert k Arcy- 
Saint-Restitue (Aisne). M, Freddric Moreau, Theureux et habile explora- 
teur des cimetidres de Caranda et de Sablonnidres, y a comraencd des 
fouilles. La plupart des tombes ont dtd violdes d une dpoque ancienne. 
Toutefois quelques-unes avaient dchappd. On nous cite en particulier 
une sdpulture en pleine terre a 1“,80 de profondeur. Prds du squelette, 
dont la tdte dtait au levant, ont dtd recueillis les objets suivants ; A la 
tdte, une bouteille en verre ; au col, descendant jusqu'a la ceinture, un 
chapelet de 200 perles en ambre et verre, terming par 30 mddailles en 
argent avecbdlidre, des rdgnesdes empereurs Valentinien, Thdodose, etc.; 
cinq ou six pendeloques-amulettes dont une bulle et un ornement en or, 
forme croissant ; sur la poitrine, deux grandes fibulas dordes et une lame de 
silex; aux pieds, d'un cOtd, deux vases en terre ornds de lentilles en verre, 
i et une liache en bronze. 

M. Albert Dumont, directeur de Tficole d'Athdnes, dcrit d I'Acaddmie 

pour signaler une ddcouverte faite rdcemment a Spata, village situd aux 
environs de la capital© de la Grdce moderne. Cette ddcouverte prdsente une 

i 

a 

i 
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importance exceptionnelle pour les progr6s de Tarch^ologie ; elle jette 
quelque lumi6re sur les antiqnit^s exhum(5es k Mycfenes par M. Schlie- 
mann. Le Bulletin de correspondance hellenique, do'nt la creation est due 
k Tinitiative de notre compatriote, a dkyk publi<5 un article sur les anti- 
quitds de Spata. Elies ^taient renfermdes dans un hypog(5e que le hasard 
a r(5v61d. Les chambres souterraines qui le composent rappellent les 
pultures 6trusques; 

Ces chambres ont dtd explor^es par M. Stammatakis, d(51%u6 de la Socidtd 
arch^ologique d’Ath6nes. Des centaines d’objets de petite dimension ont 
recueiilis^ parmi lesquels on remarque des ivoires, des lames et des 
feuilles d’or, diverses pdtes vitreuses^, des fragments de vases. Quatre 
petites plaques dlvoire reprc^senlent un sphinx accroupi; elles sont de 
style asiatique. D’autres plaques plus grandes nous montrent un lion d6- 
vorant un taureau. C’est une sc6ne symbolique bien connue des archdo- 
logues et qui appartient aux religions orientales. L’^objet le plus curieux 
figure un chef assyrien ; il esl d’un haut relief. Le personnage apparait 
k mi-corps avec la tiare en tdte et des cbeveux tressds. 11 y a, en outre, 
des p3,tes minces de verre, orndes de reliefs qui semblent destinds d, rece- 
voir de Idgeres feuilles d'or ? elles devaient orner les vdtements et servir 
d former des colliers. On en a recueiili plus de mille morceaux. Les objets 
d'or consistent en feuilles, qui paraissent avoir did plaqudes sur des pdtes 
de yerre. Les vases appartiennent aux types les plus anciens des poteries 
communes de Mycdnes. Les bronzes sont pen nombreux et n’offrent que 
des ddbris, Un seul crane complet a did ddcouvert. 

M. Alb. Dumont termine sa lettre par les observations suivantes : Cette 
trouvaille est de celles qu’il faut dtudier k loisir et avec d’autant plus de 
maturitd que Timportance en est plus dvidente. Pour en faire ressortir 
dds k prdsent toutllntdrdt, il suffit de-constater que la plupart des motifs 
de ddcoration figurent dans la collection des objets de Mycdnes; que, 
parmi les objets de Spata, il en est un assez grand nombre dont le carac- 
tdre oriental et mdme assyrien est incontestable, 11 est done permis d’es- 
pdrer que les ddcouvertes de Spata serviront k expliquer celles de My- 
cdnes. (Journal offidel du 8 aofit,) 

Une belle trouvaille, — Les nommds Augustin et Jules Bruydre, de 

la commune de Saulzoir, travaillant k la chaussde dite de Brunehaut, an- 
cienne voie romaine de Bavai k Cambrai, mirent k ddcouvert, le 27 aofit 
dernier, un vase d'argile contenant des fragments d’une riche vaisselle 
d'argent. Ces fragments qui appartiennent k quatre ou cinq objets difi'd- 
rents, paraissent avoir dtd brisds et broyds k la hache ; quelques pidees 
proviennent d'un plat d’argent ciseld, plus beau mdme que celui trouvd 
k Lillebonne. Ge serait, nous dit-on, une part de butin, dont le ddpdt 
daterait de Pinvasion des barbares. M. le maire^ prdvenu de cette dd- 
couverte, s'empressa d’autoriser Fachat, pour notre musde, de ces objets 
qui sont d’un trds-grand intdrdt pour la science. 

(Echo de la Frontidre.) 
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— t— Inscription romaine d Eumilly, — Lachapelle Sainte-Magdeleine i la 
Maladi^re de Marlenay ayant incendi^e, il y a pr^s de trente ans, M.le 
docteur Giaet employa aux reparations de sa maison, e, Rumilly, quelques 
pierres de cet edifice, entre antres une qui porte deux panneaux 4 mou- 
1 ures et inscriptions, chacun de 60 centimetres de longueur et de 50 cen*^ 
timetres de largeur. 

Void le texte donnd par Pestampage : 


M-TAIVS VCB 
MODESTVS 


I - TAIO JIODES 

II- VOI 

VIVVS SIBI 


FAC • GYR 


VA • IT 


Marcus Tarns Vet fiUusModestus vivussibi faciendum curamt. Le prdnom du 
pere, Yews ou Ycius, rappelle le nom gaulois de VGGVS, de rinscription 
de Gr^sy-sur-Aix* 

L'inscription du second panneau est probablement relative au fils du 
prdeddent : luUus TaiuSy surnommd dgalement Modesius. Malheureuse- 
ment on ne peut la compiler. 

Dernidement le Petit Samyard a cru publier un fragment de cetle in- 
scription, dans lequel les premiers explorateurs de ce monument ont in- 
troduit le nom de Mercure^ le litre de co7isul des citoyens^ etc. Or, n*ayant 
pas netloy6 prdalablement la pierre, ils ne se sont pas aperqus qu‘elle 
avait dt6 encastrde sens dessus dessous, et ont lu ainsi ^ I’aventure. 

{Revue savoisienne du 30 juin.) 

— . — Le Trou d* Argent, — 11 existe dans les Alpes provenqales une foule 
de grottes plus ou moins ^tendues dont Pexploration pourrait amener des 
ddcouvertes intdressantes pour la science, Ge qui le prouve, ce sont celles 
qui viennent d^dtre faites dans la grotte du Trou d* Argent, qui est situde sur 
le rocher de la Beaume, k une altitude de 1,000 metres environ et a une 
distance dA peu prds 4 kilometres de Sisteron. 

Cette grotte, de difficile aceds comme toutes ses pareilles, dtait a peine 
soupqonnde, quand une circonstance tout a fait fortuite vint attirersur 
elle Tattention. Une bande de voleurs de grand chemin Tavait cboisie 
pour repaire, et la justice dut diriger de son cOtd ses investigations. Les 
perquisitions du parquet termindes, trois bommes ddvouds a la science 
eurent l*idde qu’elles pouvaient servir de point de ddpart a des recher- 
ches d’un autre ordre. Ges trois hommes, dont le nom mdrite d’etre connu, 
sont MM. Hector Nicolas, conducteur des ponts et chaussdes, Emile Pardi- 
gon, employd dans la mdme administration, et Gustave Tardieu, pharma- 
cieii distingud, tous trois demeuranta Sisteron. Apres six jours d"un tra- 
vail opiniatre, que la cbaleur rendait encore plus pdnible, nos intrdpides 
pionniers ont fini par ddcouvrir une foule d’objets qui tous peuvent servir 
a rhistoire de rbumanitd. 
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A. la surface du sol, ils ont frouv6 tout d’abord trois mddailles romaines : 
I’une de Gordianus Pius If! (222-244); J’autre de Claudius Gothicus (215- 
270); la troisi^me, de Julia Pia (146-217). Puis est apparue, dans la cou- 
che infdrieure, une quantity considdral3le de silex tallies, tels que grat- 
toirs, couteaux, nucleus, etc., m^l^s h des debris d’os d’animaux, mam- 
mif^res et oiseaux, parmi lesquels les ruminants dominent. 

Enfin, dans des points spdciaux de la grotte, oii les hommesde la pierre 
polie se livraient k leurs travaux culinaires, on a d^couvert de nombreux 
debris de poteries trSs-ornement^es, qui, rapprochds et soud<5s avec une 
palience admirable, ont permis de reconstituer en entier un vase de di- 
mensions tr^s-grandes. (Le Petit Marseillais,) 

Au nombre des prix ddcernds par FAcad6mie fran^aise dans sa 

sdance du jeudi 2 aodt, nous remarquons avec plaisir le nom de notre 
collaborate ur M. Rend Ker viler. Un prix de quinze cents francs lui a dtd 
accordd pour son oeuvre intitulde : la Bretagne d VAcadMe francaise et dix 
biographies acadMques^ 1 vol. et 6 broch. in-S®. 

Eivisia archeologica della provincia di ComOf fascicolo 11, Luglio^ 

1877. — • Ge fascicule est tout entier rempli par un article fort intdressant 
pour nous, du chanoine Barelli, inspecteur des fouilles de la province de 
COme. Get article, intituld Villaggio preromano di BondinetOj avec 6 planches, 
nous rdvdle Fexistence d’une nouvelle station prdromaine dans les envi- 
rons de C6me, Cette station, suivantM. Barelli, ddnoterait la prdsence des 
Etrusques dans cette contrde k une dpoque trds-reculde. Plusieurs cime- 
tidres prdromains avaient dtd ddjd signalds autour de C6me, notammentd 
Moncucco. Mais M. Garovoglio qui les a dtudids, et dont les mdmoires ont 
dtd publids par cette mdme Eevue arcMologique de la province de Come, les 
qualifiait de gaulois : NecropoU gallica a Moncucco ^ tel dtait le titre de Fun 
de ses derniers articles. Les Etrusques et les Gaulois se seraient done 
trouvds en prdsence dans la Valleline. II y a Id une sdrie de faits sur les- 
quels il est utile d'attirer Fattention, Nous recommandons d nos lecteurs 
la Eivisia archeologica della provincia di Como. 

— Sommaire du numdro d^aoOt du Journal des Savants : AUiard, par 
}A._C\i.li 0 ^kqnQ,LaPhilosophie deVineonscient^ par M, Ad. Frank. Notice sur 
huit fragments depateres de bronze, par M. E. Reuan, Bechifrement des ins» 
criptions Cypriotes, par M. Michel Brdal. Nouvelles liltdraires. Revue, des 
livres nouveaux. 
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lies premiers habitants de I’Europe, d’aprfes les auteurs de Tantiquitd et 

les recherclies les plus rdcentes de la liuguistique, par H. b^Arbois be Jubainyille, 

correspondant de rinstitut. Paris^ Dumouliu, 1877, in-8 de x et 350 pages. . 

M. d’Arbois de Jubainville s'occupe lout spdcialement des Celtes et des 
Gaulois, qui, pour iui, sont une seule et mtoe race;avant d'aborder 
Tdtude de rdtablissement^ eu Europe^ des Celtes ou Gaulois, a une dpo- 
que qu'il place d la fin du vne si^cle et au commencement du vi® si^cle 
avaut Fdre cbrdtienne, il a touIu dtablir quelles dtaient les populations 
qui avaient successivement occupd cette region. Sonlivre n’est pas, Apro- 
prement parler, une oeuvre de vulgarisation ; c'est un livre d’drudition, 
qui demande a ^tre lu et relu plusieurs fois et avec la plus grande atten- 
tion. L’auteur a une connaissance complete des textes anciens; il a 
nidme eu la bonne fortune de metlre en Evidence quelques passages 
auxquels on n'avait pas encore song6; cesont lA de vdrilables ddcouvertes. 
C’est A Faide de ces textes, dtudids avec une critique scrupuleuse et em- 
ployes A leur ordre chronologique, c'est aussi A I’aide de la philologie et 
de la linguistique quo Tauteur cherche A dtayer les opinions nouvelles 
qu^il propose. 

Les pages consacrdes par M. d’Arbois de Jubainville A sa thAse sont tel- 
lement remplies de faits, de conjectures hardies, de rapprochements heu- 
reux, qu’il est impossible, A propos d’un compte-rendu, d’entamer une 
discussion approfondie; il est seulement permis de rdsumer les grandes 
lignes de I’ouvrage. Disons qu’il y a du bon et beaucoup de bon dans le 
livre dont nous parlous en ce moment ; mais il y a aussi des hypothAses 
qui, prAsentAes d’abord comme telles, semblenl ensuite acquArir anx yeux 
de Fauteur la valeur d’une veritA prouvAe. Or il ne faut pas oublier 
qu’une hypolhAse ne peut pas, quelque sAduisante qu’elle soit, servir de 
point de dApart pour arriver A la vAritA indiscutable. Notons aussi qu’en 
cherchant A deviner Fhistoire antique au milieu des fables mythologi- 
ques, des lAgendes des poetes, des rAcits traditionnels, on ne peut mar- 
cher que pas A pas, avec la plus grande prudence. Songeons A ce que 
nous obtiendrions si nous voulions faire Fhistoire du moyen Age unique- 
ment avec les lAgendes des saints, les chansons de geste et les traditions 
populaires ! Il appartient aux archAologues de venir complAter les recher- 
ches des savants qui iravaillent comme M. d’Arhois de Jubainville. 11 faut 
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que, son livre i la main, chacun s’occupe de rechercher ce que les Ibtres, 
les Pli6niciens, les Ligures ont pu laisser de traces matdrielles. 

L*auteur distingue deux grands courants qu’ont suivis les populations 
arrivdes dans I’Europe : la race indo-europdenne et les peoples dtrangers 
a cette race. Commengons par ces derniers. 

D’abord les habitants des cavernes, auxquels M. d’Arbois donne une 
origine finnoise ou touranienne ; k leur sujet, il rappelle judicieuse- 
ment les textes grecs relatifs aux Cyclopes, textes qui s'appliquent fort 
exactement k ces populations primitives. 11 y a lA un argument nouveau 
pour dtablir combien est peu exacte Texpression prihistorique que, faute 
demieux, on a adoptde. — Ensuite viennent les Ibdres, originaires de 
I’Atlantide, continent disparu, dont les Agores, les Canaries et Maddre se- 
raient des ddbris ; venus d’Afrique en Espagne, en Gaule, en Bretagne 
et en Italie, ils auraient dR odder aux Ligures. M. d’Arbois applique k ces 
hommes venus de TAtlantide les traditions druidiques, conservdes par 
Ammien Marcellin, qui font venir des iles un flot d'immigrants. 

II passe aux Turses ou PdlaSges, d’origine charaite, arrivds d’Asie Mi- 
neure, se rdpandant dans le sud-est de TEurope. A la race turse appar- 
liendraient les Etrusques, d*abord dtablis en Grdce, puis chassis par les 
Indo-Europdens, arrivds posldrieurement en Italie. — Enfin les Phdni- 
ciens, tantdt dominant les Egyptiena, tant6t dominds par ceux-ci, a qui 
on doit Fdcriture et Texlension du commerce maritime. 

Passons maintenant an courant indo^europden. Nous trouvons d^abord 
les Scythes^ et parmi eux les Chalybes, les plus anciens forgerons de cette 
partie du monde antique. Les Scythes se rdpandirent en Europe et en 
Asie I en Europe ils pousserent devant eux les Geltes, qui^ par deux 
branches, se rdpandirent en Belgique et en Bretagne, d^un c6td, dans le 
sud^ouest dela-Gaule; de Tautre, les Thraces et les lilyriens, qui s'dta- 
blirent au sud-est, appartenaient A la famille scythique. 

Les Ligures ou Liguses, identiques aux Sicules, qu’il ne faut pas con- 
fondre avec les Sicanes, d’origine ibdrigue, se cantonnent dans PEurope 
occidentale et dominent, aprds les Ibdres asservis, en Espagne, en Italie et 
en Gaule jusqu'au moment ou les Geltes les ddpouillent de ce dernier 
pays, et les Ombres, de I’ltalie. II nous semble que M. d^Arbois n’indique 
pas positivement d’ou venaient les Ligures, dont le premier souvenir bis- 
torique, suivant lui, est la ddfaite des Sicanes (sur les bords du fleuve 
Sicane, qui serait la Seine, Sequana?) et la retraite de ceux-ci en Sicile. 

Les Grecs, ancdtres des Helldnes, les Ombres et les Geltes, occupant 
pdmitivement les vall6es du haut Danube, s’dbranlent success! vement. 
Les Grecs supplantent les PAlasges, marchant en sens inverse de ceux-ci 
qui Ataient venus d^Orient en Occident, d’Asie Mineure en GrAce. En pas- 
sant (p. 259)^ M, d^Arbois doute qu’ Agamemnon ait jamais assiAgA Troie. II 
admet un premier siAge fait par les PbAniciens bien avant le rAgne 
d Agamemnon j un second-, longtemps aprAs, par les AchAens expulsAs du 
PAloponAse. — Les Ombres pAnAtrent en Italie entre llnvasion ligure et 
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Tinvasion (Strusque^ qui mettent fin a leur domination ; les Latins sont 
issus des Ombres. 

M. d’Arbois nous laisse entrevoir Tempire celtique on gaulois, compre- 
nant la Bretagne, la Gaule, TEspagne, Tltalie septentrionale, la Bohtoe, * 
la Pannonie, une partie de Flllyrie centrale. Ce sera le point de depart 
du sujet qu71 traitera dans un autre volume, que nous attendons avec 
autant de curiosit<5 que d’impatience. A. deB. 

Monographie des Bornes milliaires du depart ement du Gard, par 

A. Aures, ingdnieur en chef des ponts et chauss^es, correspondant du ministfere de 
rinstruction publique et de la Commission de topographie des Gaules. 1 voL in-8 
de 240 pages accompagnd de cartes et planches. 

Les bornes milliaires placdes par les Remains sur les routes qu71s ont 
fait construire ou rdparer sur le territoireactuel du d^partement du Gard, 
quoiqu’en partie ddtruites ou perdues depuis longtemps, subsistent cepen- 
dant encore en nombre assez considerable pour Stre un sujet d’dtude des 
plus int^ressants. On en compte aujourd’hui quarante-quatre sur laseule ■ 
vole Domitienne. Ce sont ces 44 bornes que M. Aur6s s'est d’abord 
donnd la mission d'^tudier ; ce qu!il a fait avec la precision, la mdthode 
et la nettet6 qu’il apporte dans tous ses travaux. Parmi ces bornes, dit 
M. Aur6s (p, 46), 2 sont an6pigraphes et remontent A la rApublique; 

8 appartiennent A Auguste, 6 a TibAre, 47 A Claude, 9 A Antonin; 2 ne 
peuventAtre attributes qu’A Auguste ou A Claude, mais sont malheureuse- 
menl mutilees an point de rendre leur attribution A Pun et A Pautre de 
ces empereurs complttement douteuse. 

Cette ttude conduit M. AurAs A diverses dtductions^ curieuses, et dont 
quelques-unes sont importantes et tout A fait neuves. II constate, par 
exemple, que plusieurs des bornes milliaires de la voie Domitienne qui 
sont encore en place se trouvent aujourd’bui sur des limites de communes; 
il montre que plusieurs autres bo tries dont Pemplacenient peut Atre 
Agalement bien dtterminA occuperaient Agalement sur le cadastre une 
position semblable. II en conclut que les bornes milliaires romaines Ataient 
encore debout sur leurs emplacements primitifs el y Ataient remarquAes 
par tout le monde A PApoque ofi les limites des communes et des diocAses 
ont AtA rAguliArement dAterminees pour la premiAre fois ; bien plus^ que 
ces bornes ont AtA choisies pour servir de base A cette dAtermination. 
Depuis cette Apoque dAja si Aloignee de nous, ajoute-MI, les bornes ont pu 
disparaitre, mais n’ont pas entrainA en tombant le cbangement des limites 
qu'elles avaient d’abord servi A marquer, et par consAquent Pexistence 
actuelle de ces limites peut suffire A son tour pour dAterminer avec prA- 
cision les anciens emplacements des bornes. Cette remarque trouveta 
probablement son application sur d’autres voies romaines. 

lln autre rAsultat des recherches de M. AurAs serait que: « A PApoque 
mAme ofi le mille romain, rigoureusement geographique, de 448 4™, 50 
de longueur, Atait dAjA adoptA A Rome, PunitA mAtrique ainsi rAglAe 
n’Atait pas encore en usage dans la Gaule Narbonnaise, ou elle n’est 
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rafime peut-^lre jamais parvenue, et que Ton y eoiployait toujours le 
mille romain ancien de 1470“i,(i0 au plus de longueur. » Le chainage 
desboraes encore en place sur la \ oie Domitienne serait la demonstration 
de ce fait. 

Le travail de M. Aures est certainement un travail important et Ir^s- 
recommand able. A. B. 

Fouilles faites k Garnac (Morbihan), les Bosseno et le mout Saint-Michel» 

•par James Miln. 1 beau vol. in-A avec de nombreuses planches. 

M. Miln est dcossais. C'estapr^s avoir dtudit^ les monuments de son pays 
quhl est venu chercber chez nous un aliment A son activity. Son z61e et 
son instinct de voyageur et d’explorateur I’ont bien inspire. Grdce alui des 
faits nouveaux et curieux nous sontsignalds dans une contrde sur laquelie 
on semblait avoir tout dit: les environs de Garnac. M, Miln expose ces 
faits avec un luxe de planches et de carles que peut seulse permettre un 
amateur riche et passionnd pour le sujet qu’il Iraite. Les fouilles entre- 
prises portent surtout sur des constructions galio-romaines enfouies aux 
Bosseno sous diverses buttes de terre, dont sept oat dtd explordes. Le Jivre 
de M. Miln est le narrd de ces fouilles presque sans commentaires. M. Miln 
nons donne unesdrie de documents, non de dissertations. C’eat un exemple 
que beaucoup d’archdologues devraient suivre. « Dans le rdcit de mes 
fouilles, dcrit Tauteur (p, 26), je me bornerai autant que possible k donner 
la description de chacune des chambres explordes et k indiquerles objels qui 
y ont dtd ddcouverls, merdservanl defaire dans mes conclusions quelques 
observations d’ensemble sur la nature de rdtablissement gallo-romain et 
sur Fdpoque ou il a 6te ddtriiit. » C.'l dtablissement dtait une importante 
villa contenant maison d’habitation, maison d’exploitaiion rurale, bains 
et sacellum ou petit temple k Tusage de la petite ,colonie dont la villa 
dtait le centime. Les monnaies recueillies et qui comprentient un espace 
de 184 ans, de Marc-Aurdle k Magnence, semblent indiquer que la villa a 
did ddtruite au commencement du cinquldme sidcle, probablement au 
moment de Fintroduction du cbristianisme dans le pays. 

Une builidme fouille a dtd pratiqude sur le.s flancs du mont Saint- 
Michel; elle a rdvdld Fexistence d'une antique construction, compldtC- 
mentignorde jusqu’ici, non romaine, ce semble, et plutOt du commence- 
ment du moyen Age.M. Miln y voit les mines d’un ancien monastdre fondd 
par les premiers immigrants brelons. 








L’EX-VOTO DE BOLAR 


Pr5s luits (06te-d’0r) 


Parmi les pbjets antiques de toute nature que les vignerons ont, 
depuis une cinquantaine d’ann^es, retires en si grand nombre du 
quartier de Bolar^ sur le territoire de Nuits (C6te-d’Or), le petit ex- 
volo en bronze dent j’envoie le dessin a Id. Revue est, a mon avis, 
un de ceux qu’il convient de remarquer le plus. . 

La dScouverte en a 6t6 d6ja signalee, il y a prSs de trente ans, dans 
une histoire de la ville de Nuits [Essai historique sur la ville de 
Nuits, Cdte-d'Or, parM. Vienne, arcliivisle de la ville de Toulon; 
Dijon, Chez Lamarche et Decailly, 1845, un volume in-8), et cet ex- 
voto est grav6, au quart de sa grandeur r6elle, sur les planches qui 
sont jointes au volume dont je viens de rappeler le titre. Mais la 
description en est, malgr6 cela, si insufflsante etsi incomplete qu’il 
pent 6tre permis, sije ne me trompe, de le consid6rer, encore au- 
jourd’hui, comme a peu prSs inSdit. 

Void, en effet, en quels termes I’auteur de I’ouvrage precit6 
s’exprime, dansle chapitre Appendice et Addition, page 374, 

en donnant I’explieation des planches qui ornent son oeuvre : 

« Mulct antique en bronze, au quart de sa hauteur. 

« Cette pi6ce, qui ne repr&ente pas plus un mulct qu’un cheval 
(t ou un cine, est d’une execution trfis-midiocre. On voit, sur le socle, 
« des series de points, representant quelques lettres, la plupart in- 
« d4termin6es et auxquelles on nepeut attribuer aucun sens. On 
« presume que c’est un ex-voto. » 

La vdrite est, nfianmoins, que les letlres qu’on voit sur le socle 
de ce petit monument, quoique gravies par un artiste inexpSri- 
ment6 , sont cependant tr6s-bien dStermin^es et prSsentent , en 
outre, un sens parfaitement d6fini, puisqu’on y lit clairement, 
de la maniSre indiqu^e sur le dessin que je joins a ma note, 

XXXIV. — Octobre. 15 



2i0 BEVUE AROHEOLOGIQCE. 

et comme un de mes confreres , M. Flodest , a pu s’en assurer 
avec moi : 

Sur la face antSrieure, 


GALLIO • L • 

MATVRGI 

El sur la face lat6rale gauche, 

V • S • L • M • DEO 
SEGOMONI • DONAVI 

Les deux autres faces du socle sont an^pigraphes. 

La seule difficult^ que la lecture de cede inscription peut pre- 
senter est a la premiere ligne de la face anterieure, et resulte de ce 
que les I et les L y sont assez diffleiles a distinguer les uns des autres, 
i cause de I’exiguite de la partie inferieure des L. 

Mais comme, dans'la formule si connue V • S • L ■ M (voir la 
pi. XIX), la troisieme lettre est inconteslablement un L, il est facile 
de reconnailre ensuite, par comparaison, que la dernifere lettre 
de la premiere ligne de la face principale est aussi incontestable- 
ment un L, et qu’ainsi il faut lire, sans le moindre doule : 

GALLIO 'L{ibertus) 

MATVRGI 

V(ofttm) S[olnt) L{ibens) M{ento) 
SEGOMONI-DONAVI 

Je n’ignore pas que, pour suivre la regie ordinaire, il fallait ecrire 
au commencement : 

GALLIO 
MATVRGI . L . 

Mais on voudra bien remarquer : 

En premier lieu, que je reproduis ici Tceuvre d’un graveur tres- 
inhabile; 

Et en second lieu, que le nom de GALLIO n’occupe qu’une par- 
tie de la premiere ligne, tandis que celui de MATVRGI occupe la 
totalite de la seconde et ne laisse, par consequent, aucune place 



l’ex-voto de bolar. 21 i 

pour le L final, qui a fits alors reports forcement a !a fin de la pre- 
mifireligne. 

Comme le principal intfirfit de ma communication me semble 
rfisider dans I’inscription que je viens de rapporter, et plus par- 
ticuliereraent encore dans le nom du dieu gaulois qu’on y invoque, 
je me sqjs applique k en transcrire soigneusement le texte. 

Quant au monument considers en lui-mSme, il a Ste certainement 
exScutS par un artiste gaulois, et le dessin trH-exact que j’adresse 
a la jSewe sufflt amplement pour le faire connaitre, avec toute la 
precision dSsirable. 


Aures. 



CIETIEEE GAULOIS DD MONT-BLANC 

A :i^TR^3CHY 

CANTON DE VBRTUS (Marne) 


Passant quelques jours dans le d6partement de la Marne, je das 
I’obligeance de M. Morel, le z616 explorateur de la Champagne, de 
connaltre une dficouverle faite a Etrfichy dans le mois de fSvrier 
prficSdent, par quelques cultivateurs de I’endroit. M. Morel ayant 
bien voulu m’offrir de me conduire sur les lieux, la chose fut 
acceptSe avec empressement et, nous y 6tant rendus le dimanche 
27 mai, je pus, grSce a son active intervention, acqudrir toute une 
s6rie d’objets dont quelques-uns, je crois, miSritent attention. Avant 
de les dtoire, disons un mot du lieu oti ils ont etd trouvfo. 

Au nord du village d’Etrdchy est un coteau appel-d dans le pays le 
Mont-Blanc. C’est sur la pente sud de ce coteau, en partieplantd 
d’arbres rfeineux, qu’en deracinant un jeune plant, dans le courant 
de ffivrier dernier, on ramena a la surface du sol les restes d’un 
squelette et quelques objets en bronze. II n’en fallut pas davantage 
pour 6veiller I’atlention. On voulut voir si, prSs de ce squelette, il 
ne s’en trouverait pas d’autres, et le propridtaire de la parcelle oh 
on venait de faire celte rencontre, ainsi que ceux des parcelles voi- 
sines, faisant forger des sondes, se mirent en demeure d’ex6cuter 
des fouilles rfiguli^res, qui ont 6te couronnSes de succfes. Soixante- 
seize tombes ont en effet 6t6 ouvertes par eux. 

D6s les premiers jours de la dScouverle, une personne de Vertus, 
venue sur les lieux, acheta, k litre de curiositd, moyennant un prix 
minime, quelques bracelets et torques, qu’elle conserve aujourd’hui 
sans Touloir s’en skparer. Mais la partie interessante de celte trou- 
vaille, se composanl de trente et quelques vases, une 6p6Q et plu- 
sieurs lances, douze torques, trente-deux bracelets, trois pendants 
d’oreille, quelques fibules, trois plaques ornees au repousse et quel- 
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ques aatres objets en bronze, filait encore entre les mains des 
sieurs La Lire (Th6ophiIe), adjoint an maire, Schiltz, cantonnier, 
Rigobert et Lessart, qui les avaient trouv6^Assez heureux pour les 
acquSrir, je les ai apporlSs en Bretagne, oil ils me sonl unpr6cieux 
point de comparaison avec ce que je .tronve ici. 

L’une des quatorze fosses ouvertes par M. La Lire (Thfiophile) 
renfermait, pr6s du squelette, une dpee en fer avec son fourreau, un 
couteau ou poignard, deux lances et une fibule en fer, quelques-unes 
des armatures en fer d’un bouclier, objets trop connus pour avoir 
besoin d’fitre decrits; enfin, trois ou.quatre petites plaques de 
bronze, en forme de croissant, excessivement minces, une tige creuse 
en bronze fortement arqu6e, et pres des pieds quelques vases, dont 
I’un, intcressantpar son ornementation, peint blanc et rouge sur 
fond noir, renfermait des os de mouton. 

Les plaques en bronze. 

J’envoie le dessin de I’unede ces plaques (voir pi. XX, fig. 1). En 



jetant les yeux sur ce dessin il est facile de se convaincre que son 
ornementation, faite an repouss6, est des plus difigantes et procMe 
des mfimes principes que celle du casque de Berru. 

•Placfes pr6s du squelette a droite, vers le milieu du corps, ces 
plaques sont au nombre de trois ou de quatre. Deux d’entre elles 
sent assez bien conserv^es; les extrdmitfis du croissant seules man- 
quent et il est facile de les completer par I’imaginalion, Tune de ces 
extremit6s (fig. 2) ayant 616 recueillie. L’autre plaque ou plutdl les 
deux autres sont en moins bon 6tat. Les debris conserves doivent, 
en effet, faire partie de deux plaques semblables aux deux pre- 
mieres, car ces fragments ne se juxtaposent pas et, r6unis, donne- 
raient, je crois, un tout plus grand que la plaque dessinee figure 1. 
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Cfelte plaque est munie en b d’un bouton conique en bronze, de 
fort relief. Ce bouton n’exisle pas sur les autres; a-t-il disparu, je 
ne le sais. Son ornementation, qui se repute simi- 
lairement sur les quatre plaques, est faite au re- 
poussfi. Les dessins en sont assez rdguliers et ont 
un beau relief. II esl du reste impossible de nepas 
fetrefrappS deleurcaraclbre oriental. 

Quelle pouvait 6tre la destination de ces crois- 
sants? 

M. Al. Bertrand, & qui je les ai soumis, sachant 
bien que je ne pouvais na’adresser ii personne de, 
/|| plus autorisd, a jug6, comniemoi, qu’ils devaient 
avoir decora un bouclier, et de plus il a pens6 qu’ils 
devaient Stre fixds a sa surface par couple, c'est-a- 
dire deux h chaque extremity, ainsi qu’on le voit sur 
un bouclier reprdsente sur I’arc de triomphe d’O- 
range. Ils dtaient retenus chacun par quatre petits 
clous en cuivre, deux en c et d et un a chaque extr6- 
mild. Deux de ces clous, encore adherents a Tune 
desplaques, nous donnent par leur longueur (Sg. 3) 
I’epaisseur du bois du bouclier. Ils ont 0“,009 de 
long de la t6te a la courbure du rivet. 

Ces plaques ont 6le mouldes par M. Abel Maitre, 
I’habi le chef des ateliers du inusSe^e Saint-Germain, 
a qui je les avais conflees ticet effet sur ledesir que 
in’en avait l^moignd M. Al. Bertrand. On peul voir 
les moulages au mu.sde de Saint-Germain. 

Umbo, 


Prbs des plaques etait une tige enbronze (voir ci- 
contre, fig. S) formde d’unebande de cuivre enrou- 
16e, sans que touiefois les bords se touchent. Tres- 
arqu^e etornee aux exlrtoites et dans le milieu de 
lignes gravdes au burin, elle mesure 0“,44 d’une 
extiAraitd a I’autre, sans tenir compte de la courbure. 
Cette tige, qui faisait dgalement parlie, a n’en pas 
douler, d’un bouclier avec les croissants plus haul 
dScrits, a son analogue au musee de Saint-Germain 
dans I’umbo de bouclier provenant de La Cheppe (Marne). Elle 6tait 
fixdeau bouclier par quatre rivets en e, f, g, h. La poignde du bou- 
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clier a 6le Sgaleiaent retrouvSe. Nous en donnons ci-dessus le 
contour (fig. 4). 

Comme on le voit par les objets qu’elle a fournis, cette fosse etait 
celle d'un guerrier, et son mobilier est des plus interessants. 

Torques. 

Les torques trouv6s dans les autres fosses sont d’une belle conser- 
vation. Les uns sont ouverts et plus ou moins burinSs, les autres 
sont fermds avec agrafe. Les plaques de quelques-unes de ces agrafes 
sont des plus belles que je connaisse et ornSes de dessins au poin- 
ting. - ■ 


Bracelets. 

Les bracelets, tous en bronze comme les torques, sont les un 
fermfe, les autres ouverts. Tous sont burinSs, quelques-uns trfes 
616gamment ornds. 

Pendants d’oreille. 

Ils sont au nombre de irois : Tun, trouve dans une fosse renfermant 
un squelette tl ’enfant depose sur celui d’une femme, sa mere proba- 
blement, est forme d’un simple fil de cuivre enfilant une perle de 
verre bleu et un grain de corail. Les deux autres sont faits d’une 
lamelle de cuivre, richement ciselde, s’adaplant a I’oreille probable- 
ment par un fil du m6me mfilal; I’agrafe manque. 

Fibules. 

Les fibuies sont en bronze avec ou sans ornements de corail. Elies 
affectent des formes souvent trouvees dans la Marne. 

Poteries. 

Les vases, au nombre de trente et quelques, donnent les types 
bien connus des cimeti^res gaulois de la Champagne. Huit sont 
peints, quelques-uns .d’une fagon Mdgante. De ce nombre e.st le vase 
dessine figure 6. Feint d’un rouge cinabre dclalant sur fond jbrun, 
son oriiementation se compose, pres du bord supdrieur, de lignes se 
croisant en losanges; sur la panse, de chevrons compris entre deux 
bandes de lignes paralleles groupees par irois, peintes et profondd- 
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ment gravies dans lapoterie; enfin, vers la base, de deuxlignespa- 
rall^les 6galement peintes et gravies. 

Le vase figure 7 a le col peint en blanc sur fond noir et est orn^ sur 
la panse de lignes parall^les peu profond^ment gravies dans la pate, 
comprises enlre deux bandes unies. Sa decoration peinte se compose 
de lignes paralleles et de festons formSs par des demi-cercles, 

Trois autres vases ont une decoration analogue. Trois egalement 
en ont une dans le genre de celle du vase figure 8, se coinposant de 
lignes paralleles el de chevrons. 

J’ai pense que les details de cette decouverte pouvaient inieresser 
les lecleurs de la Revue; c’est ce qui m’a engage a les consigner ici. 


P. DU Chatellier. 


[LE 


DRUIDISME IRUNDAIS 


L’etude de la langue et de la litt6rature irlandaises esl destin^e k 
nous donner mille renseignements curieux sur les idees, les mceurs 
et les institutions de nos aieux. Pami ces renseignements, les uns 
nous reportent aux ages les plus anciens de la race indo-europ6enne. 
Ainsi, une chose 6tablie aujourd’hui est I’identite de I’irlandais 
Koeil)), = stialis, et du breton Aeawl, asoleiln (1); et cette idenlite 
s'explique par un texte de la plus antique littkrature indienne, par 
un passage du Rig-Veda oil le soleil est appel6 I’oeil brillant de Mitra 
et de Varuna(2), d'accord avec Vlliade qui nous parle des regards du 
soleil, terreur du pudique Jupiter et de la timide Junon (3). L’id6e 
quelesoleil est un ceil appartientdonc audomainecommundela race 
indo-europ6enne, qui I’a port6e sur les c6tes froides et brumeuses de 
rOcdan septentrional, comme sur les rives brdlantes du Gange et 
sous le ciel pur de la Grkce. 

La comparaison du nom breton du premier novembre, Ualan- 
c’est-a-dire ((premier jour de rhiver», et de I’irlandais 
sanihuin, ((flnde r6t6» (4), nom du trente et un octobre, nous mon- 
tre que I’idSe de I’automne 6tait 6trangkre a la race celtique, comme 
elle le fut originairement aux autres membres de la grande famille 
indo-europkenne. 

Mais ce qui offre peut-6tre le plus d’interSt c’est le rapprochement 
des textes irlandais avec les textes grecs et latins relalifs a I’histoire 


(1) Curtius et Windisch, Grundzuege der griechischen Etymologie, 4* Edition, 
p. 541 ; cf. Le Men, Catholicon deLagadeuc, p. 121; Grammatica celtica^ 2® Edition, 
p. 251. 

(2) A. Kuhn dans les M^moires de V Academia des sciences de Berlin pour 1873, 
Classe de philosophie et d'histoire^ p, 133. 

(3) Iliade^ XIV, 544-345; cf, Grimm, Deutsche Mythologies p, 665; A. Kuhn, 
Die Herabkunft des FeuerSf p. 53. 

(0 O’Donovan, Annals of the four masters^ t, I, p. 43. 
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des Gaules, Quand on vient de lire les documents que la iitterature 
de deux langues classiques nous fournit sur I’usage du collier d’or 
chez les guerriers gaulois, quand, par exemple, on-a sous lesyeux les 
passages de Tite-Live, vn, 10, de Cic6ron, De finibus bonorum et 
malorum, 1. ij c. 7, sur le torques enleve, suivant la 16gende 
romaine, par T. Manlius k un Gaulois vaincu, vers I’an 360 avant 
J.-C., on ne peut, ce me semble, se dMendre de reconnaitre les 
indices de I’ideniite des races dans la tradition irlandaise qui fail 
remonter au roi Muineamon I’usage des colliers d’or, muin-cida, 
portSspar les rois et les chefs d’lrlande (1). La vestis versicolor du 
Gaulois tu6 par Manlius, les ■7toi)tQ.[ji.a'ra (2) du roi Virdomaros tue par 
Marcellus, trouvent leur commentaire dans le passage des -Anmles 
des quatre maitres ou Ton voit le roi d’lrlande, Eochaid, decider par 
une loi que le rang de chaque homme ddterminera le nombre des 
couleurs de ses vfitements : une couleurpour les esclaves, deux pour 
les simples soldats, trois pour les seigneurs, six pour les ollams ou 
chefs des poetes, sept pour les rois et les reines (3). Faut-il prendre 
ces sept couleurs a la letlre? je I’ignore: en tous cas, les chefs gaulois 
tues par Manlius et par Marcellus se distinguaient de leurs soldats, 
comme les rois d’lrlande, par les couleurs nombreuses de leurs 
vSlements. 

L’dtude des textes irlandais sur le druidisme" nous semble aussi 
donner lieu a d’intdressants rapprochements avec les textes de la 
littdrature classique qui concernent la mSme institution. La Gaule 
comme I’lrlande posskdait deux classes dominantes : a c6te des nobles 
ou hommes libres, s6ir (4), que le roi d’lrlande Cairbre Cinncait 
aurait fait exterminer en masse I’an 10 de J.-G. (S), et qui en Gaule 
lutthrent en vain contre Cesar, il y avait un certain nombre d’hommes 
vouSs aux fonclions sacerdotales, a la magistrature, a I’Stude des 
sciences et des lettres. Gdsar les appelle druides. Mais a proprement 
parler le nom de druide ne ddsignait qu’une subdivision de cette 
classe si importante dans laquelle Strabon, Diodore de Sicile et 
TimagSne distinguenl trois groupes dilldrents (6). 


. (1) Annales des quatre maitres, itdition O’Donovan, t. I, p. 52; Annales de 
Clonmacndide cities en note 5 la m6me page. 

(2) Plutarque, Marcellus, c. 7, Edition Didot, p. 359. 

(3J Edition O’Donovan, p.ji2-a5. 

(i) Grammatica celtica, 2' Edition, p. 31. 

(5) Annales des quatre maitres, Edition O’Donovaii, t. I, p, 94. 

(C) Strabon, IV, c. 4, § 5, Edition Didot, p. 164 ; Diodore de Sicile, 1. V, c. 31, 
Edition Didot, 1. 1, p. 272 ; Timagfene, citd par Ammien Marcellin, XV, 9. 
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Le premier de ces groupes, suivant les trois auteurs grecs, est 
celui des bardes. Lucain, qui ne connalt que deux de ces groupes, 
les bardes et les druides, n’hesite pas a douner aux bardes la pre- 
miere place : 

Vos qiioque qui fortes animas, belloque peremtaS 
Laudibus in longum vates dimittitis aevum, 

Plurima securi fudistis carmina bardi (1). 

Les bardes etaient des hommes de lelLres sans influence politique, 
c’6taient de simples chansonniers peut-fetre un peu boMmes, 6crivant, 
paraU-il, en vers libres, sans souci des loisde versification auxquelles 
S^assujettissaient leurs puissants et fiers confreres des deux groupes 
dont nous parierons plus loin, les vates et les druides. Un vieux pro- 
verbeirlandaisdit que les bardes ne sontobliges de connaitrenir^cri- 
ture myst6rieuse dite ni le pied po6tique(2). Dans un vieux 

commentaire des lois d'lrlande on lit que le barde est un homme 
Stranger a la science el qui n'a que son intelligence propre (3). 
Un dictionnaire cornique, conserve dans un manuscrit du xiii® sib- 
cle, traduit le mot barth^bardus par mimus vel scurra : le second 
de ces lUoLs vent dire « bouffon ». Le poete barbare qui, au milieu 
du second sibcle avant noire ere, courant a pied a c6t6 du char d ar- 
gent de Luernios, cliantait les louanges de ce roi arverne et se fit 
jeterpar lui comme salaire un sac d’or(4), etait un barde. Les bardes 
ditaient dans le monde celtique de fort petites gens. 

Tels n’6taient point les vates et les druides. Les trois auteurs 
grecs que nous venonsde citer ne sont pas d’accord sur leur rang* 
Strabon met en premiere ligne les vates et il est sur ce point d ac- 
cord avec Timagene, qui, suivant ies manuscrits d^Aiumien Marcel- 
lin, son traducteur, aurait ecril eubages pour vates* Diodore met en 
seconde ligne les vates^ qu^il appelle [accvtsk, « devins». Diodoie et 
Strabon s^accordent pour nous dire que les vates^ faisaient des sacri-" 
flees : 

OuaTettj 8b tspoTtotot, dit Strabon. Voici le texte de Diodore j. ^ ^ 

Xpwviat §£ xat (xavTeertv, ditoSox^; dEtouVTE? auiou; * o5toi Sb 8icc 

(1) Pharsale^ I, kkk-W* It est probable que dans ce passage Lucain a confondu 
les bardes avec les vates de Strabon, qui sont les file d’lrlande comme on verra plus 
loin. 

(2) Glossaire d’O'Donovan, chez Whitley Stokes, Three irish glossaries, p. lxvi, 
81. 

(3) Supplement au dictionnaire d’O’Reilly, p. o80. 

(^) Posidonius, {ra^meat Fragmenta historicorum grcecoruin^t. Ill, p, 201. 
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tyJi; tSv !spe{wv 0u(r(a; ’Kpo\i'(Ci^ai x«\ .liSv to tcXvJOoi; tyouaiM 

Ainsi non-seulement l|s vates gaulois faisaient des sacrifices, 
mais par les sacrifices ils pr^disaient I’avenir, et tout le people leur 
obeissait. 

Nous retrouvons en Irlande les vates gaulois. On y rencontre 
mfime le mot dont s’est servi Strabon : fdith—vatis, glosant le latin 
propheta (i). Mais le terme consacrS dans laplusancienne litt6ralure 
irlandaise pour designer cetteclasse d’hommes est file, gdnitif fiM= 
uefeta-Sjidentiquesauf le genre a I’infinitif brelon g'JtieloMf « voir »; 
file veut dire «voyanl»; et comme ces voyants irlandais, pareils 
a la vierge inspiree de Delphes, rendaient en vers leurs pensdes, file 
en estvenu ksignifier (cpoetea et correspond au latin poeta dans la 
version irlandaise de la Bible (2). Ge fait s’accorde avecceque Cesar 
nous dit de I’enseignement des druides; cet enseignement consistait 
a faire apprendre des vers aux Sieves (3) : or, parmi les druides de 
Cesar sont compris les vates de Strabon, qui sont les file d'lrlande. 
Comme le vates de Strabon, le file d’lrlande faisait des sacrifices; 
comme le ptfvTi? de Diodore, il acquSrait par des sacrifices une 
seconde vue : il y avait pour acquSrir cette seconde vue un rituel 
qui dSsignait deux procSdSs ; Fun s’appelait imbas forosmi, I’autre, 
teinm laegda. Le glossaire de Cormac nous apprend ce que c’Stait 
que V imbas forosmi. 

Le file mSclie un morceau de la chair soit d’un cochon rouge, soil 
d’un chien, soit d’un chat; il met ce morceau sur une dalle derriSre 
la porle, chante dessus des paroles magiques, et I’offre aux idoles. 
Ses'idoles lui sont apportSes, le lendemain il ne les trouve pas. Il 
chante des paroles magiques sur ses deux mains, et ses idoles lui 
sont rapportdes, a moins que son sommeil ne soit troubld. Il met ses 
deux mains autour de ses deux joues, il s’endort ; les gens attendent 
et observent, et ne doivent aucuns ni le troubler ni le rdveiller jus- 
qu’h ce qu'il ait re^u une r6v61ation complete deschoses dontil s’agit. 
Saint Patrice abolit Vimhas forosmi et le teinm laegda, et, parce que 
ni Fun ni Fautre ne pouvaient s’accomplir sans des sacrifices aux 
idoles, ces rites furent prohib§s sous peine d’excommunication (4). 

Non-seulement les vates de Strabon, les (juIvtsi? de Diodore, font 

( 1 ) Grammatica celtica, 2 « Edition, p. 233-236. 

p) Acles, XVII, 28. 

(3) De bello gallico, VI, 14 . 

( 4 ) W. Slokes, Three irish glossaries, p. xxxvi, 25; Senchus Mor, 1 . 1, p. 44 - 45 . 
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des sacrifices, mais suivant Diodore tout le peuple leur obSit: tcSv tb 
TtATiOoi; g^oucrtv Ctciixoov. En Irlande c’est ci ces vates, a ces [i.dvTEii;, c’est-a- 
dire c’est aux file qu’appartient radministration de la justice,etsous 
le nom de brehons, en vieil irlandais hretemon, c’est-a-dire «juges» 
(de bretd, « jugement »), ils se sont mainteaus en Irlande jusqu’au 
xvii' siecle (1). Alors leur influence Mail Men reduite ; mais, dit le 
Senchus mdr, depuis le temps oti Amergin Glungel rendit la pre- 
miere sentence en Irlande, il n’y eut en Irlande d’autres juges que 
les file jusqu’a la discussion qui eut lieu a Emain Macha entre le 
file Ferceirtne et Nede fils d’Adna. A cette epoque la competence des 
file fut considerablement restreinte (2). 

La loi d’apres laquelle jugeaient les file etait traditionnelle, et se 
transmeltait sous le secours de I’ecriture (3), comme la science ' des 
druides de Gaule suivant cesar : neque fors esse exislimant ea lit- 
teris mandare (i) . 

II y avail chez les file une hierarchie : au degrd le plus 61eve etait 
un chef unique appeie ollam == ollama, genitif ollaman = ollama- 
nas (8) (en irlandais raoderne ce mot se prononce Venaient 
ensuite les classes designees par les termes suivants : 2® anruth, 
3° cli, 4® cam, B® dos, 6° macfuirmidh, 7® fochluc, 8® drisac, 9® ta- 
man, 10® ollaire. Le nombre des serviteurs allach6s a la personne 
variait suivant I’importance de laclasse. L’oflam avail 24 serviteurs; 
le dos, 4 ; le fochluc, 2 seulement. L’instruction exigee de chaque 
classe etait proportionnee & I’importance de cette classe. 1/ollani 
devait savoir 350 poemes; [’anruth, 175; le cli, 80', le cana, 60; le 
dos, 40; le macfuirmidh, id; \e fochluc, 30 ^le drisac, 20;le taman, 10; 
Vollaire, 7. Ces poemes etaient ddsignes par le nom neutre scSl 
= sc6la~n, ((narration, nouvelle » , dont derive le compose so-scdle 
= su-scdlia-n, ((bon recitn, « bonne nouvelle n , ((evangile», en 
sorte que les apotres Chretiens de rirlande,pour nommer la doctrine 
sainte, se servirent du mot consacre par I’usage pour exprimer 
I’enseignement traditionnel des file au. votes, se bornant a faire piA- 
ceder ce mot du preflxe su, (( bon » , et a le faire suivre du suffixe ia. 
Les scSla = scMas (nominatif pluriel de scSl) se divisaienten grands 
et petits ; les grands paraissent avoir principalement conserve I’his- 

(1) Senchus Mdr, 1. 1, p. vi. Le mot gauloU vergo-bretos est un compose dont bretd 
est le second terme. 

(2) Senchus Mdr, 1 . 1, p. 18-19. 

(3) Senchus Mdr, t. I, p. 31, 37. 

{/p De hello gallico, VI, 14 . 

(5) Grammatica celtica, 2« edition, p. 264. 
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toire : on les distinguaiten rScits de dfimolitions, de razzia, de cours 
faites k des femmes, de grandes batailles, de meurtres, de combats, 
d’enl^vemenis, de ffetes, de campements, d'aventures, de tragedies 
et de pillages (1). 

L’ollam paralt avoir exerc6 en Irlande la mSme fonction que le 
chef des druides de Gaule mentionnfi par C6sar (2), puisque C6sar 
ne distingue pas les druides proprement dits des'vates ou pavtst; de 
Gaule, qui sont les file d’lrlande. Seulement, tandis que le chef des 
druides de Gaule 6tait dlu par les druides, Vollam d’lrlande toit,au 
moins dans les derniers temps, k la nomination du roi. Cette nomi- 
nation toutefois ne le dispensait pas d’avoir I'instruclion exigke par 
I’usage, Non-seulement il failait qu’il sdt par coeur les 350 poemes, 
maisil etait indispensable qu’il eilt la capacity ndcessaire pour impro- 
viser a propos un quatrain (3). Le mot d’oWamavaitdeuxsynonymes: 
c’etaient rt-file, et sui-file, au genitif rig -filed, suad- filed. Ri = rix, 
gknitif rig — rlgas, c’est-a-dire « roi », et sui, gdnitif suad, veut dire 
« savant » (4). Un des personnages investis de la fonction que. ces 
termes dfeignaient a joue tin rOle important dans I’introduction du 
christianisme en Irlande. C’est len-j?leDubhtach : il renditunjuge- 
ment en faveur de saint Patrice, dont le cocher avail ^td tud par 
ordre du roi Laegaire (S). Un jour, saint Patrice venant a passer de- 
vant la cour du roi reunie pour une f6te, Dubthach seul se leva pour 
faire honneur a I’apdtre d’lrlande (6). Puis, dans une assemblde de 
grands personnages irlandais et d’ecclesiastiques,il fut decidd qu’on 
supprimerait dans les usages d’lrlande ce qui dtait inconciliable avec 
le christianisme, et dans cette assemblde cefut Dubhtach qui expose 
les doctrines recues jusque-la (7). On dtait alors dans la dixidme 
annee du rdgne de Laegaire, roi de toute I’lrlande, en I’an 438 de 
J,-C. (8). Telle est la date de I’alliance des file et de I’dpiscopat, et 
cette alliance eut pour effet k la fois I’etablissement du christianisme 

(1) Senchus Mdr, t. I, p. 44-47 ; W. Stokes, Three irish glossaries, p. lvii, 2, 3, 
U, 15, 20, 35. 

(2) C4sar, De hello gallico, VI, 13. 

(3) Senchus Mdr, 1 . 1 , p. 42. 

(4) Senchus Mdr, t. I, p. 4, 40, 42 ; cf. Grammatica celtica, 2” edition, p. 20, 
255, 259, 262. 

(5) Senchus Mdr, t. I, p. 4-i4. 

(0) Homeiie sur la vie de saint Patrice, chez Whitley Stokes, Three middle irish 
homilies, p. 24-25. 

(7) Senchus Mdr, t. I, p. 14-17. 

(8) Annals of the four masters, Edition O’Donovan, t. 1, p. 133; cf. Senchus Mdr, 
1. 1, p. vni et suivantes. 
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et la conservation de I’ancienne organisation judiciaire. Les druides 
n’enlrdrent pas dans cette alliance et se maintinrent en proteslant, 
rdduits pen a pen a la condition la plus infime : leur nom, dmi = 
dfuts, aujourd’liu i draoi, genitif druad = druidasH), ne designe plus 
dans I’irlandais moderne que de vulgaires sorciers (2). 

Aucun document irlandais ne nous les montre investis de I’admi- 
nistralion de la justice qu’un texte formel de Strabon attribue aux 
druides de Gaule (3). Mais la litterature la plus ancienne dellrlande 
atteste leur haute position antSrieurement a I’dtablissement du chris- 
tianisme. 

Un vieux texte irlandais nous a conserve un formulaire paien pour 
I’dlection des rois: un homme, que I'on choisit, mange de la chair 
de taureau, puis s’endort ; a son rdveil, il dira les signes distinctifs 
par lesquels on reconnaitra le personnage a elire; au moment ou 
cet homme s’endort, quatre druides viennent prononcer sur lui des 
paroles raagiques qui sont la garantie de sa v6racit(5 (4). La plus 
ancienne litterature d’lrlande nous montre les druides prophdtisant 
les grands dvdnements, tels que les batailles et la mort des grands 
personnages. Le druide Cunuallis proph6tise la bataille legendaire 
de Gnucha (3). Le druide Ollgaeth annonce la mort de Mani, fils de 
la reine Medb (6). Outre ce role sacerdotal, les druides comme guer- 
riers tiennent une place dans I’histoire militaire. Dans le r6cit de la 
bataille de Cindfeabrat, I’an 186 de noire ere, Dadira, druide, est 
nommd le premier des deux chefs de rarm6e vaincue (7). Une legende 
relative a la bataille de Gnucha, qui est un fragment du cycle de 
Finn et d'Ossian, concerne I’histoirede deux druides : I’un, lep^re, 
dtait attach^ a la personne de Gathair le Grand, roi supreme d’lrlande 
qui aurait vecu au second sibcle avant J.-G. Ge druide s’appelait Nuadu 
et se fit donner par le roi une colline sur laquelle il batit une forteresse, 


(1) Grammatica celtica^ 2® Edition, p» 255 et suivantes; cf. p. U, 14* 

(2) Ge mot ne derive pas du nom du chfine, en gauloia dervo- (d*ou Tadjectif der- 
nontiws) , en irlandais daur ^ darva-, gdnitif daraeh = dnrmcas. Il derive d'un 
th^me dru qui a fourni le premier terme du composd dru^nemeton^ nom du lieu od 
en AsieMineure se rdunissait le conseil supreme des Gaulois conqudrants. G’dtait au 
dru-nemeion qu’en Galatie dtaient jug^es les causes d’liomicide jug^es en Gaule, par 
les druides. Strabon, I. V, c. 4^ § 4 ; 1. XII, c. 5, § 1 ; (Edition Didot, p. 164, 435. 

(3) Strabon, 1. IV, c. 4, § 4^ Edition Didot, p. 164. 

(4) Whitley Stokes^ dans la Reme celtiquet t. I, p. 261. 

(5) Reme celtique^ I, 38; Annals of the four masters, I, 39. 

(6) Revue celtique, I, 38. Medb dtait femme d’Ailill, roi de Connaught vers le 
commencement du si6cie de notre fere. 

(7) Annals of the four masters^ Edition O'Donovan, t. I, p. 1 06 -109. 
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Mn = dunas, I’^quivalent iriandais du gaulois latinise ditmm : dUn 
est dans la 16gende de sainte Brigitte le lerme qui d6signe I’habitalion 
du roi de Leinster (1). Laforleresse de Nuadu 6lait garnie de tours. 
Alamort de Nuadu, Tadg son fils lui succ6da et comme drnide du 
roi et comme possesseur de sa forteresse. Tadg eut une fille, qui lui 
fut enlevde, et la bataille de Cnucha fut livrde pour venger cet en- 
levement. Dans cette bataille I’auteur du rapt p6rit. Mais la fille du 
druide Tadg etait enceinte et d’elle naquit le celSbre Finn, qui, 
rejetd comme sa m6re par Tadg, se fit mettre par jugement en pos- 
session de la forteresse de son impitoyable aieul. Ainsi Finn dtait le 
petit-fils d’un druide (2). Finn fut pbre du fameux Ossian ; il vivait 
au troisibme siecle de notre 6re. 

La mission de saint Patrice au cinquieme siMe reduisit les druides 
a la plus humble condition. Suivant la 16gende, quatre d’entre eux 
avaient,cinq ans d’avance,pr6dit au roi Laegairel’arrivde de Tillustre 
apdtre (3). Les luttes fantastiques des druides de Laegaire centre 
saint Patrice occupent une notable partie d’une homelie iriandaise 
sur ce fameux missionnaire, rficemment publiee par M. Whitley 
Stokes, et dans ces luttes les druides furent toujours vaincus. 

Ainsi nous trouvons en Irlande les trois groupes entre lesquels se 
divisait en Gaule celle des deux classes dominantes qui, h c6te des 
guerriers de profession, avait pour speciality les fonctions sacerdo- 
tales, la magistrature, la culture des sciences et des lettres. Le file 
d’lrlande est identique au vales de Strabon, au jiavTi? de Diodore, 
mais it a une autoritd plus grande; en Irlande,le druide proprement 
dit, quoique tenant un rang considdrable, n’a pas une aussi haute 
position que dans la Gaule contemporaine de Cesar, ofi il juge les 
crimes capitaux, rSservys en Irlande au file. Enfin le barde, simple 
poete lyrique, jouissait en Irlande comme en Gaule d’une tr^s- 
mediocre consideration. 

H. d’Arbois de Jubainville. 

(1) Whitley Stokes, Th7'ee middle irish homilies^ p. 64. 

(2) Heunessy, The battle of Cnucha {Revue celtique, I, p, 86 et Buivantes). 

(3) Whitley Stokes, Three middle irish homilies^ p. 16-19. 


INSCRIPTION DE PtoGUEUX 

MENTIONNANT 

LES PRIMANI 


En visitant, au commencement de 1871, le mus6e arclifeologique 
de P6rigueux, j’ai reconnu le nom des Primani, soidats d’une pre- 
miere legion, dans un texte lapidaire donne recemment par M. de 
Saint-Exupery, vicaire general (1). Les Primani n’ayant pas figure 
jusqu’a ce jour dans I’epigraphie militaire du sud de la Gfaule, je 
m’etais promis de publier I’inscription qui les rappelle : 



La pierre, brisee en deux, a malheureusement perdu des parties 
importantes, surtout dans le bant; elle ne presente plus que deux 
lignes completes. Sa largeur etait de 0”,56. Sa hauteur primitive ne 
peut etre appreciee. Les lettres varient de O'”, 03 a 0'“,05. 


(1) Les fragments sur lesquels se lit ce texte furent recueillii en 1868 dans un mur 
du palais episcopal. 

XXXIV. 
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M. le D' Galy, organisateur du musee de P6rigueiix, et auteur 
d’un excellent catalogue qui a paru en 1862 (1), a r^cemnaent 
donn6 une legon de ce texte (2). Frappe de I’espace considerable qui 
separe les deux hastes encore visibles au milieu de la qualriSme 
ligne, le savant archfiologue a supposd que cet intervalle comprend 
les deux lettres MI, d^’oh PRIMIANI. Mais la letlre M se montre 
souvenl trds-large dans les inscriptions. En outre, I’espacement pri- 
mitif des deux hastes s’est augmente necessairement du petit dscarle- 
ment qui s’est produit lorsqu’on a r6uni les deux fragments par du 
platre. Enfin, on nesaurait introduire un I avant FA, car la haste 
qui formerait la premiere de ces lettres est trds-inclinde, ainsi que 
le montre sa partie infdrieure encore visible, et ne pourrait par con- 
sequent convenir ^ unelettre verticale. G’est done bien un M qui se 
trouve au milieu de la qualrieme ligne, et puisque le mol PRIMANI 
n’est pas suivi de la marque de filiation, mdme abrdgee, il ne doit 
pas 6tre considerd comme un nom d’homme au genitif. PRIMANI est 
unnominatif pluriel, designant les auteurs de la dedicace. 

Voici maintenant les quelques observations que me parait corn- 
porter ce qui reste de FinscripUon. 

On ne salt point si la ligne qui se termine par AVGYSTl etait la 
premiere, et, dans le cas contraire, de combien de lignes elle 6tait 
prec6d6e. Dans I’une et Fautre hypothfese, il faut restiluer au com- 
mencement de Finscription une formule determinant les genitifs 
AVGVSTI et AVGVSTAE, L'hypoth6se de la destruction deplusieurs 
lignes permettrait de supposer qu’il y avait PRO SALVTE suivi des 
noms et des litres de Fauguste ; si au contraire aucune ligne n’a dis- 
paru, il faut renoncer a la formule habituelle PRO SALVTE, altendu 
que la largeur du tableau, qui nous est connue, ne permettrait pas 
de placer neuf lettres avant AVGVSTI. Alors le mot NVMINI, plus 
court, que propose M. Galy, conviendrait parfaitement(3). 

A la seconds ligne, il faut, semble-t-il, restituer ET • DOMVS • 

(1) P^rigueux, Dupont et in-S®. 

, (2) c< Numini Augusti et deae Augustae dedicat Abello Primiani (filius) Tutelae 

Vesunnae porticum ex pecunia faciendum et ornandum curavit. » Bulletin de la 
Soci4t4 fiistorique et arcMologique du V^rigord, t. Il, 1875^ p. 48 et suiv. 

(3) On objectera peut-6tre h cette dernifere lecture qu*il serait dtonnant que des 
travaux executes dans le propre sanctuaire de Tutela eussent dtd d^dies k une autre 
puissance divine; mais de telles associations religieuses ne sont pas sans exemple 
dans les voeux. Je citerai par exemple une inscription de Lambfese : NVMINI AQVAE 
ALKXANDRIANAE * HANG ARAM • NYMPHIS EXTRVXl (Ldon Renier, Inscr. de 
V Algeria ^ no 22), 
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AVGVSTAE (1); si bien que le commencement de I’inscription serait, 
en ne tenant compte que des lignesexistantes: [NVMINI] AVGVSTI 
[ET DOMVS] AVGVSTAE, formule d’ailleurs bien connue (2). 

Les designations imperiales devaient 6tre suivies de la mention 
sommaire de I’ev^nement qui avait donne lieu a une dddicace. Bn 
rencontrant plus loin le mot BELLO, on est amend a supposer que 
cet dvenement n’etait autre qu’uue guerre qui venait d’ScIater ou 
plutbt de flnir. II est a regrelter que le mot qui prdcedait BELLO soil 
presque entierement obliterd et ne laisse voir que quelques courtes 
amorces de ses premibres letlres. A en juger, toutefois, par la direc- 
tion verticals de sa haste, et par la courbure inferieure de sa pause, 
Tinitiale dtait un B, tandis que le bas de la seconds lettre, assez 
bien accusd, sembleappartenir a unE,et celuide la troisiemeb unL. 
D’autre part, il ne faut pas oublier que le sens exige un ablatif 
absolu. On arrive done a proposer : BEL[LATO] BELLO, encore bien 
que I’expression hellare helium se justifle seulement par un exempla 
que nous fournit Tite-Live (3). Ainsi expliquee, la troisidme ligne 
amdne naturellement a la quatridme une ddsignalion mililaire, telle 
que PRIMANI, soldats d’une premiere legion. 

Les deux dernidres lignes, qui rappellentia divinitd a laquelle est 
adressd le veeu, et la nature radme de I’offrande, sent mieux conser- 
vdes. 

Le parlicipe qui suit le mot PORTIGVM et qui s’y rapports cer- 
tainement, irialgrd la difference de genre, est coupd par une lacune 
correspondant a trois ou quatre lettres. Je pense, comme M. Galy, 
que la lettre qui suit le prdfixe EX est un P; mais il faut alors lire 
EX[POL]IENDVM (4). Les Pnmam'auraient simplementfait enduire 
le portique d’untecfomm mamoratMTO. G’est ainsi revdtus ^qu’appa- 


(1) Dans le cas, moins probable, oil il y aurait eu plusienrs lignes contenarit les 
noms de I’empereur, il efit dtd possible que I’impdratrice filt aussi nomitnSe. lulia 
emme de Septime S^vdre serait la seule dont le nom fiU assez court pour tenir dans 
I’espace mdnagd. 

(2) Orelli, n<>» 277, 1595, etc. 

(3} Lir. 1, cb. /lO : K Hoc bsllum a consulibus bcllatum est. » 

(4) L’interprdtation : Ex P{ecuma\ faciendum ne me parait pas admissible, parce 
que la lacune qui rbgne entre le prdfixe EX et la terminaison ENDVM est trop faible 
pour supporter cinq lettres. EX[POL]IENI)VM parait beaucoup plus probable. Le verbs 
expolire, qui seretrouve dans une autre inscription, ET EXPO LEIT MON VMENTVM 
(Henzen, n® 6588), avail souvent le mfime sens que s’il eut dtd accompagnd du mot 
tectorium comme dans les expressions expoUta tectoriis (Columelle, VIII, 15) et 
tectorio poliatur (Vitruve, V, 10). 
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raissentles porticus lapideae marmoratae d’aprSs une inscription de 
V6rone (1), et les portiques de la basilique de Pompfii. 

Plusieurs archfiologues perigourdins s’accordent a retrouver les 
restes du temple de Tutela dans la c61ebre mine connue aujour- 
d’hui sous le nom de -Tour de V6sone et longtemps appelfe la 
Vdsune (2). Tout rScemment encore, M. E. Galy a r6sum6 ainsi 
les resullats acquis par les recherches de ses prSdScesseurs et ses 
propres dScouvertes (3) : « Les monuments 6pigraphiques que nous 
possMons nous portent a croire que cette rotonde a ciel ouveri 
fut la ceila d’un temple 61ev6 a Yesunna.... Ce temple, sans coupole 
subdiale, avec peristyle, ayant un pronaos ou portique au sud-est, 
od se Yoit la brfeehe actuelle, dtait au coeur de la cite. Les principales 
voies y aboutissaient. La tour, a partir du sol antique, mesure 
27 metres environ de hauteur et 20”, 71 de diamStre, epaisseur du 
mur comprise. Construite en appareil smille et en blocage a bain de 
ciment, elle dtait revdtue de marbre, que retenaient des crochets en 
fer. Un grand nombre hdrissent encore sa partie superieure. 
Les trous places a I’exterieur et decor6s d’archivoltes rayonn^es en 
briques servaient a recevoir I’extr6mit6 dcs poulrelles en bois, qui, 
formant I’arcMtrave, unissaient la colonnade circulaire ou peristyle 
au mur de la ceila (4). » En admettant que la Tour de V6sone, 
malgr6 sa grande hauteur, soit bien le reste d’un temple, on doit 
croire avec M. Galy que le portique restaurd par les Primani, en 
I’honneur de Tutela, appartenait a cette mine et se confondait avec 
celui dont le comle de Taillefer a determine I’emplacement. 

En r^sumd, I’inscription, en acceptant bellato, se developperait ainsi: 

NUMINI AUGUSTI ET DOMES AU6USTAE 
‘ BELLATO BELLO 

PRIMANI 

TUTELAE VESUNNAE TEMPLDM EXPOLIENDUM 
ET . 

Embellir le sanctuaire de Tutela c’etait encore pour des soldats 


(1) Orelli, no 3282. 

(2) Gf. le comte de Taillefer, AntiquiUs de Vesone, t. I, p. 328, et pi. Ill 
et IV. 

(3) Catal. du Musde arch, du ddpartement de la Dordogne, p. 7. 

(4) Cf. aussi, sur la Tour de Vdsone, le Congrds arcMologiqve de France, XXV ^ 
session, 1858, p. 20 et suiv. 
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honorer leur maltre, carle culte de ceite deesse dtait intimement 116 
au culte des Augustes (1). 

Mais qu’etaient ces homines tirant leur nom d’une legio prima, et 
comment expliquer leur presence a Vesunna? 

L’hypothhse la plus naturelle consisterait h assimiler les Primani a 
ces groupes de vetdrans etablis par C6sar dans le midi de la Gaule (2) 
et dont les successeurs ou les descendants ont porte, comme les 
Primani de Perigueux, des ddnominations ordinales, et se son t signal6s 
comme eux pendant I’empire par leur z61e dansle culte des Augustes. 
On salt que les Secundani, les Sextani, les SepHmani, les Octavani 
etles Decumani occupaient divers points de la Narbonnaise (3). Les 
monuments nous ont conserv6 les dhdicaces respectives des Sextani 
Arelatenses, des Septimani Baeterrenses et desDecumani Narbonenses, 
en I’honneur de divers empereurs et imp6ratrices, tels que Tune des 
Fausline (4), Philippe jeune (5), Lucius Verus (6), lulia Domna (73 
et Gordien III (8). 

(1) Dae 6tade que Je prepare sur ie caract6re de la deesse Tutela me permettra de 
soutenir cette affirmation. 

(2) Je suis en disaccord avec T^cole allemande suivant laquelle les colonies dta- 
blies par G^sar dans le midi de la Gaule auraient (5td form^es d'dl6ments civils. Les 
colons, par honneur pour I’arm^e, auraient d(5riv^ leur nom du numdro d'ordre des 
ItSgions. On ne doute pas en France que ces colonies aient 6td rdellement compos^es 
de vdtdrans et je me propose, dans un autre article, de combattreles arguments em- 
ployes par les partisans du syst^me oppose, 

(3) Le pere de Tibfere, Tib. Claudius Nero, avaitdt^ chargd par le dictateur, aprfis 
Texpddition d’Afrique, d’installer des veterans des legions dans le sud de la Gaule 
(Su^tone, Vie de Tihhe^ ch. IV). Arausio devint la residence des Secundani; Arelas, 
des Sextani; Baeterrae, des Septimani; Forum Julii, des Octavani; etNarbo Martius, 
des Decumani. Ce sont Ik, du moins, les colonies qui figurent dans les Enumerations 
concordantes de Pomponius Mela {De situ orbiSy liv. II, chap. 5) et de Pline {Hist. 

liv. Ill, chap. 5). 

(а) « Divae j Faustinas 1 Aug. j Sextani | Arelatenses. » TrouvEe h Rome. 
(Gruter, p. cclvii, n" 6.) 

(5) « M. lulio Philippo 1 nobilissimo Gaes | principiiuventutis | Sep 1 Baeter | ....uit. w 
Herzog, Gall. Narb. descr.y append., epig, n^ 80. 

(б) «Imp. Gaesari ] divi Antonini | Piifil.divi Hadrian! | nepotidiviXraiani IParthici 
pronepoti 1 divi Nervae abnepoti ] L. Aurelio Vero Aug. Armeniaco pont. maxim ( 
tribunic. potestat IIII imp. 11 cos II procosj Decumani Narbonenses. » Herzog, Gall. 
Narb. descrip. y append., epig. n® 5. 

(7) c< luliae Dom|nae Augustae imp G uos . L. Sepltinii Severi Pii Per|tiDacis Aug, 
ArajAbicidiabenici j p.p.p.m. trib. pot. UIll ] imp. YiTl cos Uet ) M Aureli Antoni{ 
ni Gaes raatri |itemque castrorum | Decumani Narb, » Herzog, Gall. Narb. desa'.y 
append., epig. n® 6. 

(8) u Imp. Gaesari | M. Antonio 1 Gordiano 1 Pio felici 1 invicto Aug. |p. m. tribun. 
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Cette assimilation semblerait d’autant plus logique qu’au temps de 
C6sar, c’est-a-dire a I’epoque oii les vfetfirans furent instaII6s dans le 
midi de la 6aule,la.situation politique de Vesunna, oil les traditions 
pomp6i ennes ont Ion gtemps survecu (1), 6tai t, suiva n t toute apparence, 
de nature a justifier le choix que le dictateur aurait fait de cette cite 
pour I’inslallation d'une force militaire. 

Mais ce rapprochement, quim’avait d’abord seduit (i), soqlfeve une 
objection tr6s-s6rieuse. En effet, danstoutes les inscriptions relatives 
aux veterans du midi de la Gaule, le nom ordinal est suivi d’un d6- 
terminatif topique, comme Seajtani Arelatenses, Septimani Baeter- 
renses, Decumani Narbonenses. Au contraire, dans le texte de Peri- 
gueux,onnetrouve pas apr6s le mot PrimaniV elhnique Vesunnenses; 
si done cet ethnique, qui seul marquerait bien I’id^e d'une institu- 
tion locale, est absent, e’est que Primanine dfesignepas un groupede 
veterans incorpor6s la cite des Petrocorii, mais bien des soldats 
d’une premiere legion appetes, pour une cause quelconque, a faire 
dans cette ville un s6jour temporaire. 

Maintenant peut-on, de I’emploi de ce nom Primani, tirer des 
inductions au sujet de I’importance de la force militaire qiii.se trou- 
vait a Yesunna? Cette question est assez difficile a resoudre. Les de- 
signations ordinales s’appliqueiit, en effet, dans les auteurs et dans 
les texics lapidaires, aussi bien aux tegions enbteres qu’aux detache- 
ments plus ou moins considerables qu’elles avaient a fournir,. soit 
pour les guerres auxquelles elles ne devaient pas envoyer tout leur 
effectiL soit pour les travaux de defense a executer sur les frontieres, 
soit enfin pour les travaux publics ordinaires auxquels I’armee 
pouvait 6tre appetee a concourir dans I’interieur des provinces. 

C’est ainsi que Tite-Live emploie I’expression de Secundani pour 
designer les prineipes et les Iiastati d’une seconde tegion, qui forcfi- 
rent un camp ennemi sous les ordres du consul Caton, dans I’Espagne 
citerieure, et plus loin une legion entiere qui portait le mSme nu- 
m6ro dans I’armfie que commandait le proconsul L. Valerius Flavius 
& la bataille de Milan centre les Insubres et les Bolens (3). G’est 


pot. n. C 03 j p. p. I Decumani Narbonens. » Herzog, Narb. descr., app., 
epig. n** 10. 

(1) On rencontre dans le catalogue de M. Galy un nombre de personnages relati- 
vement considtSrablie portant le nom de Pompeius. 

(2) Numismatique de la province du Languedoc, Toulouse, 1876, in-4®, p. 46, 
note 1. 

(3) Tite-Live, liv. XXXIV, 15 et 46. 
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ainsi encore que Tacite, en parlant de la 16gion 1“ Germanica et 
dela 7“ Alaudae, qui donnferent dans les conflns germaniques le 
signal de I’insurreclion centre Galba aux calendes de Janvier C9, 
dit Primani Quintanique, aa Wen d ’employer I’exprcssion habituelle 
prima on quinta legio (1). Plus loin, en parlant decelte mSme 
16gion/“, alors en Italie, il dii encore Primani. Une autre fois cesont 
de simples portions des legions tant bien que mal reconstitutes snr 
le Rhin, auxquelles il donne la dtsignation ordinale; par exemple, 
dans le rtcit de la lutte soutenue par Vocula centre Civilis (i). 

Ammien Marcellin (3) signale, dans I’armte de Julien qui battit 
les Germains prts d’Argentoratum, la Itgion des Primani, se dressant 
au centre de la bataille comme une tour intbranlable. 

Plus tard la Notice des dignitts (4), dans I’enumeration tant des 
forces lerritoriales plactes sous les ordres des dues et des comtes des 
conflns que des forces actives relevant difeclement des maitres de la 
milice, dtsigne des legions et des fractions de Itgions par des adjec- 
tifs numtraux. 

Done le mot PRIMANI, dans I’inscription de Ptrigueux, pent aussi 
bien designer une legion qu’un dtlachement 

On pent se deniander maintenant si les Primani avaient leurs castra 
slativa a Ptrigueux, ou s’ils y etaient venus pour I’extcution de tra- 
vaux, ou bien s’ils s’y Irouvaient simplement en passage. A I’t- 
poque que Ton peut assigner a I’inscription, Perigueux n’avait 
assortment ni Itgiion ni fraction de Itgion en permanence. On sait 
en effet que Tarmte romaine des Gaules fut de trts-bonne heure 
concentrte presque tout entitre sur le Rhin. Des la seconde moilit 
du I'"" siecle, on ne rencontre plus dans I’inttrieur des Gaules que 
laPItalica, qui partit de Lyon en 69avec Vespasien, et la VHP Axi- 
gusta, qui fut, aprts la dtfaite deVitellius, envoyte par Vespasien en 
Auvergne et en Bourgogne, ou elle a laisst des traces importantes, el 
qui bientOt, sous Domitien, en 88, rallia I’arnite des conflns et s’in- 
stalla h Argentoratum (5). Mais, sauf ces deux Itgions, on doit croire, 


( 1 ) Tacite, liv. I, 55. 

(2) Tacite, Hist, liv. IV, 36. 

(3) XVI, 12, ^dit. do Gronovius, Lugd. Batav., 1693, 

(4) Edit. Boecking, 1853, in-8®, passim, 

(5) C’est M. Ldon Renier {Compies rendus des stances de VAcademie des inscrip- 
tions et belles-lettres Paris, 1873, p. 423 et suiv.) qui a dtabli k quelle (§poque la 
VHP Augusta s'est trouv^e dans Tint^rieur des Gaules. Je pense qu’elle y fut raain- 
tenue pendant un certain temps pour tenir en respect les cites qui avaient reconnu 
r^phi^in^re empire gaulois. 
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jasqu’a preuve da contraire, qae toutes les legions qui firent succes- 
sivementparlic de rarmee des Gaules, sinon toutes les cohortes auxi- 
liaires forent massfies sur le Rhin jusqu’ii I’invasion des Barbares. 
Le temoignage de Josfephe prouve qu’en temps ordinaire ily avail i> 
peine dans I’interieur des Gaules douze cents legionnaires (1). Le 
monument de Perigueux n’appartient done pas a une Ibgion ou a un 
detachement legionnaire ayant ses quarliers d’hiver chez le? Petro- 
corii. 

Est-ce alors comme travailleurs que des soldats d’une premiere 
legion seraient venusa Vesunna? Des deiachements legionnaires de 
I’armeedesGaulessontfrequemment, ilestvrai, cites dans les ins- 
criptions comme ayant participe S des travaux. C’est ainsi qu’nn 
texte lapidaire provenant de la longue muraille voisine de Treves 
mention ne un travail heureusement termine sur une longueur de 
cinq cents pieds par des Prmawi; c’est encore ainsi que la P Miner- 
via envoya des vexillaires dans les carribres (2), et qu’elle a laissd 
comme temoignage des constructions qu’elle eieva dans la valiee du 
Rhin un grand nombre de briques marquees de son estampille (3), 
La P ilfmema, eiaquelleappartenaienttous ces travailleurs, s’etait, 
aprfes les changements operes par 'es Flaviens, substituee a la P Ger- 
manica dans les confinsrhenans. Mais le rayon dans lequel les legions 
des Gaules ont eu des travailleurs n’est pas tres-etendu et ne 
depasse guere les limites des conlins militaires du Rhin. R est done 
difficile d’admettre qu’on edt detache des legionnaires rhenans pour 
executer chez les Petrocorii des travaux, surtout lorsque I’etatpresque 
permanent de guerre dansles conlins germaniquesexigeait qu’on edt 
loujours toutes ses forces dans la main. Sous I’empire, d’ailleurs, 
les cites gauloises avaient une organisation trbs -complete, dans la- 
quelle les travaux publics avaient leur part en dehors du concours 
des armees. La presence des Primani a Pdrigueux comme travail- 
leurs ne me paralt done pas justiflee. 

Mais, en derniere hypolhese, serait-il admissible qu’une legion du 
num6ro un, traversant Perigueux ou s’y trouvant momentanement 
par suite de mouvements opferes pour les guerres lointaines, ait 
donne un rev6tement de marbre au portique de Tutela? Les legions 
d’Espagne onl, a diverses reprises, envoyd leur contingent soil it 
I’armee de Germanie, soil e I’armee de Bretagne. La P Adiutrix 


(1) De hello ludakOy liv. II, ,ch. xyi, § /j. 

(2) Brambach, Corp. inscr, Rlien,^ no 680. 

(3) Brambach, op. laud.^ 'passim. 
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elle-mtoe, qui avail ses castra stativa et son centre de recrute- 
menl en Espagne , ailrait , suivant Borghesi (1) , fourni des se- 
cours a Tarmee des conflns germaniques, dans Tun des moinenls 
critiques par lesquels passa cette armSe du temps des Flaviens. 
Ce n’est assur^iiient pas la seule expedition lointaine pour laquelle 
la Adiutrix envoys ses coliortes au dela des Pyrenees, avant son 
depart dSfinitif pour la Pannonie, et il est possible qu’ayanl k suivre, 
a Paller ou au retour, unedes routes iraversant Perigueux, elle ait 
marqu6 sa presence dans cette ville par un tSmoignage de d6voue- 
ment au prince, en honorant la divinity tutSlaire qui avail protege 
le maitre de I’empire dansune expedition heureuse. 

P. Charles Robert. 


(1) Borghesi, OEavrea complfetes, t. II, p. 204. 


SUE QUELQUES 

INSCEIPTIONS D’OSTIE 


I 


Dans la galerie lapidaire du Vaycan se Irouve I’inscription sui- 
vante : 


1 . 

PLVCILIO-P- 
P-N-P-PRO-N-GAMALA 
AED-SACR-VOLCANI 
EIVSDEM-PRTERT-DEC- 
5 ^D-LECTO-D'D-iNFANTS 
IIVIR-PRAEFECTO-L-CAESAR 
AVG-F-CENS-Q-A- PONTIF- 
TABVLAR-ET- LI BRORVM- 
CVRATORI-PRIMO-CONSTITV 
jO HIC-LVDOS'OMNES-QVOS-FECIT 
AMPLIFICAVIT - IMPENSA-SVA 
IDEM- mums • gladiatorium ■ ded 
IDEM’ aedem • Castoris • et • PoUucis • rest 
IDEM- curator * pecuniae • publicae • exi 
15 gendae • et • attribuendae • in • comi 
tiis • factus • cellam • Patri ■ Tiberino 
restituit 

IDEM- thermos • quas - dims - Pius ■ aedif 
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caverat • vi • ignis * consumptas • refecit 
20 poriicum • reparavit 

IDEM* aedem. • Veneris impensa • sua 
restituit 

IDEM* pondera • ad * macellum * ‘ men 

suras * • forum • • s * p * fecit 

25 IDEM* • a • L* Goilio * aedificatxm 

E X T R V. * fere * coUapsum 
restituit (1) 

Amc • statua (2) • acn^a • peg • pub • d * d * posit 
est 

30 H » H S X 1 (3) 

P{xMio')LuciliOyP{ubli)[filio\ P{uhli) n{epoti), P[uhli) pron{epoti)^ 
Gamala[e]y aed{ili) sacr{orum) Volcani, ejusdem pr[aetori) tert{io)^ 
dec{urioni) adlecto d{ecurionum) d{ecreto) infants (sic), duimmr{o) 
praefecto L[uci) Caesar[is}, Aug[usti) f{ili)^ cens{orio]^ q(uaestori) 
a{erari)y pontif{ici), tabular{um) et librorum curatori prmo con- 
stitu\to\ — Hie ludos omnes quos fecit amplificavit impensa sua ; 
idem munus gladiatorium ded{it); idem aedem Castoris et Pollucis 
rest{ituit); idem^ curator pecuniae publicae exigendae et attribuen^ 
dae in comitiis f actus ^ cellam Pairi Tiberino restituit; idem ther- 
mas quas Dims Pius aedif[i]caverat vi ignis consumptas refecit^ 
porticum reparavit; idem aedem Veneris impensa sua restituit; 
idem pondera ad macellum et mensuras ad forum vinar{ium) s{ua) 
p{ecunia) fecit; idem navale a L{ucio) Goilio aedificatum extru (?)... 
itibus fere coUapsum restituit, — Huic statua aenea peq(unia) (sic) 
pubilica) d[ecurionum) d{ecreto) posit[a) est. Hie sestertium XI 

. Cette inscription a publifie pour la premiere fois par M. C.-L. 
Visconti (4), et depuis par Cavedoni (5) et par M. Wilmanns (6). 
M. Visconti et Cavedoni, qui Pont successivement 6tudi6e, sont 

(1) resTitvit. 

(2) sTaTva... posit. 

(3) Les lettres : A dans volcdni (1. 3), O dans lecio (1. 5), O praefecto (1, 6), 
A dans iahuldrum (1. 8), A dans ourdtori (1. 9), 0 dans ludos^ dans quos (1. 10), A 
dans ampHfiedvil, impensa (1, 11), sont accentuates. Les E ont dtd accentu^a dans ie 
texte. 

(4) Visconti, Ann, dell* Inst, di corn, arch, di Roma^ 1857, p. 325-320. 

(5) Cavedoni, Bull, arch, Nap,^ Agosto 1858, n. ser., no 194. 

(6) Wilmanns, Bcoemplainscr. ^a^,,l724 a. 
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arrives k des conclusions opposees sur I’authenlicite et la date de ce 
monument. Nous nous proposons de le soumettre a un nouvel 
examen, et nous espferons pouvoir donner de chacune de ces deux 
questions une solution definitive. 

Le marbre presente diverses particularites. 

Les onze premieres lignes sont ecrites en beaux caracteres nets, 
reguliers, de cetie forme ronde, grasse et pleine qui fut en usage au 
commencement et jusqu’au milieu du second siede. Tout ^ coup le 
caractere change; les letires, superficiellement gravees, de forms 
irreguliere, tantdt archaique (1), tantet recente, ne peuvcnt se 
ramener a aucun type determine, ni e aucune epoque definie. En 
examinant de plus pres, on pent retrouver sous les lignes la trace 
d’autres caracteres qui ont ete effaces et surcharges; enfin, au com- 
mencement des lignes 12, 13, 14, 18, 21, 23, 25, 26, 30, reparaissent 
tres-evidemment des lettres semblables a celles des onze premibres 
lignes (2). 

On doit remarquer aussi que I’accentuation, tres-frequerament 
employee dans les onze premieres lignes, ne Test plus qu’une seule 
fois a partir de la douzibrne. 

A partir de la mbme ligne, i’aspect du marbre change comme la 
forme des caracteres ; la surface, unie et polie d’abord, devient 
inbgale et rugueuse ; et, si on regarde la pierre a jour frisant, on 
s’apergoit d’une legbre depression, qui commence sous la onzibrne 
ligne et se continue Jusqu’e la dernibre, comme si le marbre avail ete 
gratte, pour btre grave a nouveau. 

Ces observations, minutieusement faitespar M. Visconti (3), pour- 
raient presque dispenser de voir la pierre, car elles ne laissent rien a 
ajouter. Elles le conduisirent naturellement a cette conclusion que 
I’inscription avail ete effacee soil par Ensure, soil aulrement, et 
interpolbe. Telle fut aussi, aprbs examen du marbre, I’opinion de 
MM. de Rossi et Henzen, dont M. Visconti etait accompagne au 
Vatican, et dont il invoque le temoignage (p. 333). 

Ces preuves, pour ainsi dire visibles et palpables, semblent dbci- 
sives contre I’authenticite du monument. Elles ne convainquirent pas 
cependant Gavedoni, qui, a la verite,'n’avait pas vu I’original. Cave- 

(1) M. Visconti signale, entre autres, une L ainsi faite : l^. (0. ciL^ p. 330.) 

(2) Nous avons distingu6, par la forme des caract6res» les diff^rentes parties de 
I’inscription ; pour la premiere, et ce qui reste dans la seconde du fonds primitif, 
nous avons employ^ les caracteres dpigraphiques ; pour le reste, I'italique. 

(3) G.-L. Visconti, op. cit, p. 330 et suiv. 



237 


SUE QUELQUES INSCRIPTIONS D’OSTIE. 

doni (1) fait remarquer que la variation des caraclferes dans une 
inetne inscription n’est pas un fait unique; que le seul recueil de 
Marini en prSsente plusieurs exemples (2) ; qu’elle s’explique de la 
faQon la plus simple, en supposant que [’inscription ne se composait 
primitivement que de onze lignes, auxquelles on en a suceessivement 
ajout6 d’aulres, a mesure que P. Lucilius Gamala se signalail par de 
nouveaux bienfaits. 

L’hypothbse pourtant ne r^sout qa’imparfaitement ies difficulles 
paleographiques, et ne tient aucun compte des autres, telles que la 
clSpression de la partie infdrieure du marbre, la presence plus ou 
moins evidente, dans la deuxienae moilie de I’inscription, de caractSres 
diffSrents de ceux qui les entourent et tout a fait semblables a ceux 
des premiferes lignes. Ces singularilfes paraissent accuser non pas 
seulement un travail de continuation, mais un travail de retouche : 
la valeur des objections de M. Visconti reste entibre. 

Aussi bien, a ces observations en quelque sorte matbrielles, a ces 
preuves exterieures, M. Visconti ajoute de nouveaux arguments 
tires du texte mbme, centre I’authenticitb de [’inscription; mais ils 
m’ont paru, je dois I’avouer, beaucoup moins decisifs. J’ecarte ceux 
qui sent empruntbs b. la chronologie, car je suis en desaccord avec 
M. Visconti sur la dale qui doitbtre assignee au monument (3). 

Qu’il soit impossible de supplier la lacune de la ligne 26: 
EXTR.Y ..itibus, ni de donner a ces mots aucun sens plausible, 
I’objection n’a pas grande force (4). Est-il vrai qu’eii attribuant a 
L. Coilius (1. 2S) I’btablissement d’un navale, Von contredise la tradi- 
tion qui faisait honneur a Ancus Marcius d’avoir bSti k Ostie des chan- 
tiers de construction navale, et que cette ligne seule prouve la faussetd 
du monument tout entier? Tousles lextes anciens attribuent en effet 
k ce roi un tel ouvrage ; mais on peut affirmer que le navale primitif 
fut agrandi, sans douleremplacb par un autre. Le silence des auteurs 
ne prouve rien centre cette hypothese ; car ils sont muets sur les 
travaux hydrauliques accomplis a Ostie depuis le rbgne d’Ancus jus- 
qu’au principal de Claude. II se pourrait qu’un L. Coilius edt preside 
a ces travaux. La tradition ne recevrait pour cela aucune atteinte; 
I’auteur des constructions nouvelles ne contestait pas [’existence des 
constructions royales, et la gens Marcia, qui prdtendait descendre 


(1) Bull* arch* Napol., n. ser., n'J 39/t* 

(2) Marini^ Attij p. 29^ 33, 125, 187^ 237. 

(3) Voir la suite de ce mdcnoire, p. 241 et suiv. 

(4) Visconti, 0. ciY., p, 332. 
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d’Ancus, n’en pouvait pas moins, comme par le pass6, representer 
sur ses monnaies le mvale, oeuvre de son plus ancien et plus illustre 
anc6tre(l). 

Les raisonnements de M. Visconti ne sont done pas sans replique, 
el lui-mfime, e.n se pronon^ant centre rauthenticil6 des seize der- 
nifires lignes de I’inscriplion, ne le fait qu’avec reserve. Cavedoni 
conclut, avec pleine conliance, en faveur du monument. 

Voici quelques observations qui, si je ne me trompe, Iranclient la 
question entre les deux antiquaires. 

En r6unissant, pour le travail que j’ai entrepris sur la ville et les 
antiquitds d’Ostie, les monuments dpigraphiques infidits ou d6ja 
publics, j’ai trouvd chez le P. Volpi (2) I’inscription suivante : 


2 . 


NEPTVNO- CONSER 
EQVEST-ORDI N 
L-COILIVS-L-F-PAL.' PRI 
SeVS- ll-VIR-CAPITAL 
OSTIENS 

NAV///////////////////// 

CAVSSA//////////;////// 

//////////////////////CVRAVIT 


Neptuno Conser{vatori) equest{ris} ordin(is) L{ucms) Coilius, L{uci) 
fiilius), Pal{atina tribu), Priscus, duumvir capiial{is) Ostien- 

sium, nav{ale) caussai?) [aedificandum ou restituendum? ] 

curavit. 


Le P. Volpi n’indique pas & qui il a empruntd cette inscription ; 
mais elle a 6t6 prise par Pabretti (3) dans les schedae, autrefois Bar- 
berines, aujourd’bui Vaticanes, qui sont de Ligorio (4). Quant au P. 
Volpi, il n’a 6t6 quetropsouvent la dupedes fraudes llgoriennes. L’in- 
scripiion de L. Coilius est plac6e au milieu de pieces apocryphes tiroes 


(1) Visconti, op. cit., p. 333. 

(2) Latium vetus et novum, t. VI, p. 199400. 
j (3) Fabretti, X, p. 680* 

(/i) J**B. de Rossi, note 4 ^ la p. 400 du t. HI des CEuvres completes de Borghesi. 
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des ouvrages de ce faussaire (l)et trahit, elleaussi, la mfinae origine. 
On reconnait la manifire de Ligorio dans le hom etl’orthographe 
bizarre de Coilius, dans le tilre, que porte Neptune, de Conservator 
equestris or dints. J’ai releve dans les inscriptions ligoriennes, dont 
le recueilde Gudins est tout rempli, un grand nombre de Goilii (2), 
dont le nom est loujours 6critde la m^iiie manifere, qui estexception- 
nelle, Coilius. Neptune porte souvent, dans les m6mes inscriptions, 
le surnom de equester ; quant ii I’^pithete de conservator, c’est celle 
que Ligorio applique le plus volontiers et indistinctement a tous les 
dieux. 

II est a peine n6cessaire dediscuterrauthenticit6 de ce monument, 
car la fausset6 en saute aux yeux. Non-seuleraent la fonction de 
duumvir capitalis esi sans example, mais il est contraire ii loutes les 
regies du droit public de Rome que la juridiction d’un magistrat 
municipal s’etendejusque sur les crimes capitaux; elle etaitresserr^e, 
mSme au civil, dans d’6troites limites. 

Si I’on se reporte aux lignes 2S-27 de I’inscription n® 1, on y 
retrouvera le mSme L. Coilius (3), le m^iae navale, et jusqu’k cette 
lacune qui, dans une inscription comme dans I’autre, rend le sens 
inddscis, sinon incomprehensible. 

On est en droit de conclure, sans la moindre t6m6rit6, que les 
deux inscriptions sont I’ceuvre du mfime artisan; elles auront 6t6 
compos6es pour se donner credit Tune a I’autre. 

Les lignes 16-17 sont de la mbme main. Le dieu dont P. Lucilius 
Gamala a relev6 la cella, Pater Tiberinus, n’est nommS qu’une fois, a 
ma connaissance, dans toute I’epigraphie d’Ostie, et cela dans une 
inscription de Ligorio, qui est fausse (4) : 


3. 

PATRI-TIBERINO-ET-NYMPHIS 

SACRYM 


(1) Latium vet. et 7iov,^ p. 19G (Spon,^ Miscell.^ Ill, p. 81 ; Gadias, p. 2, 1, 
e Ligorio), p. 198 (Spon,, Misc., V, p. 175; Gudius, p, 12, 10, e Ligorio), p. 192, 
(e Ligorio, s. v. Pharmacopola)^ p. 202 (e Ligorio, s. v. Tiberi)^ etc. 

(2) M. Visconti fait la mOme remarque au sujet de Torthographe dece nom, op.cit., 
p. 334. 

(3) L’orthographe est la mSme que dans I’inscription publide par le P, Volpi ; et 
le fait est d’autant plus digne de remarque que ce nom ne se retrouve pas une seule 
fois ainsi dcrit dans les inscriptions d’Ostie ou de Porto, au nombre deplusde mille, 
qui sont dans mes cartons. 

(4) Volpi, LaU veins, p. 202, e Ligorio, s. v, Tiber i (Gudius, p. 68, 6., e ligorio). 
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PRAEF-COLL-FABRNAV-OSTIENS 
CVRAN-F-APRONIANO-ET 
ARRIO- MODESTINO-ET 
SILVIO-MAIORANO-F-L 
TmNIO-VlOLENTE-miVIR-QVlNQ(l) 

On pourraitainsi relrouver, un a un, les Elements avec lesqueis a 
6t6 composSe I’inscription de P. Lucilius Gamala. 

Ilssontempruntes, en partie, 5. une autre inscription (2) eleveeen 
I’honneur d’un personnage'qui porteles m6mes noms et a exerce, a 
pen d’exceptions pres, lesm6mes fonctions que P. Lucilius Gamala. 

L. 14-16 : « Idem curator pecuniae publicae exigendae et attri- 
buendae in comitiis f actus. » 

Cf. Or. 3882: « Cura{tori) pecuniae publicae exigen[d]ae et adtri- 
buendae. » 

L. 21-22 : n Idem aedem Veneris impensa sua restituit. » 

Cf. Or. 3882: « [Idem ae]dem Veneris sua pecunia constituit. » 

L. 23-24 : eldemponderaadmacellum etmensurasad forumvinarium 
sua pecunia fecit. »■ 

Cf. Or. 3882 : « [7d]em pondera ad macellum cum M. Turranio sua 
pecunia fecit . » 

Les emprunls sont m6me fails quelquefois avec une gaucherie 
singulifere ; on trouve dans I’inscriplion qui a servi de module : 

« Duumvir{o] censoriae pot{estatis) guinquennal{i) in comitis 
facto, cur a{tori) pecuniae publicae... » 

Le faussaire iransporte maladroitement a la fonction de curator 
pecuniae publicae la mention de cette election dans les cornices. 
Un passage d'Ammien Marcellin (3) et Pinscription m6trique de 
L. Catius Sabinus (4) ont fourni I’idSe du temple de Castor et Pollux; 
une phrase de Capitolin (5), celle des Thermes d’Antonin le Pieux. 

Le munus gladiatorium (1. 12) n’est qu’un d^veloppement des 
lignes 10-11 ; pour le portique (1. 20), il n’est dO, comme le navale, 
qu’a I’imagination de Ligorio. 


(1) En r^gle g^n^rale, sousTempire les municipes avaient des Illlviri; les co- 
lonies^ des 11 urn {Borgbesij QEuvres, p. 258). La r^gle ne souffre pas uneseule 
exception k Ostie, sauf dans cette inscription et quelques autres manifestement 
fausses. Cette raison n*est pas la seule qu’on puisse alliSguer centre ce monument, 

(2) Orelli, 3882. Elle est reproduite plus bas sous le n° 4. 

(3) Amm. Marcell., XIX, 10, h, 

(4) Mommsen, C. L A., 1, p. 385. 

(5) CapitoL, Ant» P., 8. 
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I Ces remarques sufflraient a elles seules pour enlever au monument 

I toule autorite ; confirmees par les objections que suggere I’aspect du 

I marbre, elles me paraissent absolumentdecisives. 

J’admets done, avec M. Visconti et contre Cavedoni, que le monu- 
ment a ete falsifie; j’ajoute qu’il I’a did par Ligorio (1), Ce n’est pas 
d’ailleurs le seul exemple d’une semblable fraude. Borghesi (2) cite 
un fragment que ce faussaire avait, par megarde, complete dedeux 
fa pons differentes. 

Selon qu’onse prononce pour ou contre I’authenticite du'monument, 

. la question de date est fort simple, ou devient assez difficile. Elle ne 

se poserait m6me pas, si la ligne 18, « Idem thermas qms divus 
Pius aedificaverat » , ne devait pas dtre tenue pour une interpolation. 
Le nomd’Antonin le Pieux, la qualification de divus qui y est jointe, 
demontreraient que I'inscription est posterieure a I’annee 161. Mais 
cet argument tombe avec le systbme de Cavedoni qui nous parait 
devoir 6tre abandonne. II faut done borner notre examen a la partie 
certainement originale du monument, et n’emprunter qu’aux onze 
premieres lignes les raisons de noire decision. 

A en juger par les seuls caraetdres extdrieurs, I’inscription est 
certainement du second sidcle. La forme des lettres ne laisse a cet 
^ dgard aucun doute (3) ; rortliographe Folcawi par un c est relative- 

ment rdcenle; I’accentualion (4) ne fait pas difficultd, puisqu’elle fut 
en usage au moins jusqu’au rdgne de Septime-Sevdre. 

Mais les donndes historiques fournies par le texte sont fort incer- 
taines, et onl mSme paru a M. Visconti oontradictoires. On ne saurait 
s’autoriser, pour dater le monument, du nom de Lucius Caesar Au- 
gusti filius, qui fut portd a plus d’un sidcle de distance par plusieurs 
princes de la famille impdriale. La crdalion de la cura tabularum, 

^ que Gamala se vante d’avoir exerede le premier, ne nous renseigne 

[ pas davantage; car cetle fonction ne se retrouve sous le mSme nom 

I • ■ ' 

I (1) M. Visconti avait naturellementsoupQonnfi Ligorio, mais sans oser rien afflr- 

S mer. 

I (2) Ce fragment se trouve dans Muratori, 2023, 6, et dans lems. 5237 da Vatican. 

Les deux inscriptions compldtdes ont OtS publides, I’une par Spon, Misc., p. 114, 
! n” 197, e sched. Barber. (Noris en admet I’authenticitd, Epist. Consol., p. 2S8 ; 

I Maffei la rejette, Ars crit. lapid., p.427), toutes deux par Muratori, p. 354, 5 ; 719, 

I 1, e Ligorio. 

^ (3) M. Visconti le reconnatt, op. cit., p. 327. 

I (4) Cavedoni, Bullet, arch. Nap., n. ser., a“ 194. Sur cette question, Marini, AUi, 

' p. 710, dont Borghesi adopte les conclusions (OEuvres, III, p. 26), et qui arrfete I’u- 

sage des accents au r4gne de Trajan ; Garrucci, I segni volgarmenle detti 
accenti, p. 40-48, prolongs beaucoup plus la durde de I’emploi des accents. 

XXXIV, 1 7 
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dans aucune autre colonie, ni municipe, et d’ailleurs elle eiit pu 6tre 
institu6e a des epoques diverses dans des lieux differents. Enfln le 
litre de censor, remplacS partout au second si^cle par celui de quin- 
qmnmlis{{), paratt 6lre plus ancien d’un siScle que la forme de I’fi- 
crilure. 

Dans cetle incertitude/ M. Visconti a cherchS en dehors de Tins- 
cription eile-meme les arguments d^cisifs qu'elle ne lui fournissait 
pas ; il a pens6 les troiiver dans une autre inscription qu’il attribuo 
au m6me personnage et que M. Mommsen (2), pour des raisons 
d’une trfes-forte vraisemblance, croii 6tre da premier sidcle el antd- 
rieure a I’annbe 43, 

Bien que celte inscription ait 616 tr6s-souvenl publiee (3), il esl 
n6cessaire pour la suite de ce travail de la transcrire ici : 


4. 

PLVCILIO 
P-FPN-P-PRO 
NEP- GAMALAE 
AED-SACR -VOLK 
5 AEDILI-D-D-ADLECTO 

RATIS-D_ECVRI0N1 
ONTIFlChllVlR-CENSO 
RIAEPOT'QVINQVENNAL 
INCOMITiSFACTO-CVRA 

10 pecvniae-pvblicae-exigen 

AE-ET-ADTRIBVENDAE 
IN-LVDOS'CVM -ACCEPISSET-PVBLIC 


(l) Sur ce litre et sur celui de quinquennalis, voir Henzen, Am. Inst, arch 
p. 3-9 ’ 


(2) Epigraph. Analekt., 5, dans les Berichte der Saichsisch. Gesellsch. der Wis- 
senschaft. p. 295 et suiv, 

W Elle a dtd donnde d’abord par Ligorio, i qui Font empmntde certainement 
Volpi, Laf.vet., VI, p. 154-55, et peut-fitro Gudius, bien qu’il ne le dise pas, p. 70 1- 
PMDoni.Derestituendasalubrit. agr. Rom., p. 45; par Gori, Inscr. Donianal 
Cl. n, p. 60, 4 (ox adversariis Achillis Statii) ; par Muratori, p. 135; par Orelii 
3882 ; plus correctement, par Mommsen, op. cit, p. 295-296, et d’aprds lui par C.-l! 
Visconti, iw._/nst.o»’c4., 1857, p. 323 et suiv.; par Wilmanns, Exempt, inscr., 
1794. Fabretti n en a comm quequelques lignes, VII, p. 529. Marini, sans pu- 
Dlier 1 inscription, I’a corrigde d’aprds un manuecrit du Vatican, no 5253 n 387 
jscr. i/4., p. 58, no 5, , p. oo/. 
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VCAR-REMISIT - ET • DE • S V O • 6 ROG AT I 
O N E M • F E;C 1 T 

15 EM-SVA - PECVNIA-VIAM -SILICE-STRAVIT 
QVAE-EST'IVNCTA • FO RO • AB- ARC V • AD • ARCYM 
EM-EPVLVM - CVM-TRICHLINIS -CCXVll 
COLONIS- DEDIT 

TEM-PRANDIVM-SVA-PECVNIA'COLONIS 
20 OSTIESIBVS • BIS • DEDIT 

DEM-AEDEM-VOLKANI-SVA-PECY 

NIA-RESTITYIT 

de;m-yeneris-sya-pecy 

NIA • CONSTITY.T 

25 DEM-AEDEM- FORTYNAE -SYA-PECY 
NIA-CONSTITYIT 
IDEM-AED-CERERIS-SYA PECV 
NIA-CONSTITYIT 
EM-PONDERAAD-MACELLYM 
30 CYM-M-TYRRANIO-SYA-PECY 

NIA- FECIT 

AEDEM-SPEI-SYA-PECYNIA 

TITYIT 

EM-TRIBYNAL-IN-FORO-MAR 
35 MOREYM-FECIT 

YIC-STATYA-INAYRATA-D-D 
P-P- POSITA- EST 
EM-AHENEA-D-D-P-P-POSITA 
ROXYME-TRIBYNAL-QYAES 
40 EREA- QYOD -CYM -RES-PYBLICA 

RAIDIA-SYA-YEND.R.T-OB-POL 
ICIT_ATIONEM- BELLI - NAYALIS 
HS XVCC- REIPYBLICAI - DONA 
NC- FYNERE-PYBLIOO 
5 SOC-EFFER-CEN...RYNT 


P{ublio) Lucilio, P{tibli) f{ilio), P{iibli) niepoti), P(^iMi) proncp(oti) 
Gamalae, aed{ili) sacr{orum) Volk{ani), aedili, d{ecuriomm) d{e- 
creto) adlecto [g]raiis decurioni, [p]ontifici, duunwir[o) censoriae 


244 REVUE ARGHEOLOGIQUE. 

potiestatis) quinquenml{i) in coinitis facto ^ cura{tori] pecunia-e 
publicae €xigen[d]ae et adtrihmdae. 

in hidos cum accepisset publiG[e] liicar^ remisit^ et de suo ero- 
gationem fecit; [ide]m sua pecunia mam silice stravit, quae est 
juncta foro ab arm ad arcum; [id]em epulum cum trichlinis 
ducentis et septemdecim colonis dedit^ [i]tem prandium sua pecunia 
colonis Oslie[n)sibus bis dedit; [i]dem aedem Volkani sua pecunia 
restituit; [idem ae]dem Veneris sua pecunia constitu[i]t; [i\dem 
aedem Fortunae sua pecunia constitu[i]t ; idemaed{em) Cererissua 
pecunia comtituit; [id]empQndeTa ad macellum cum M{arco) Tu- 
ranio sua pecunia fecit; [idem] aedein Spei sua pecunia [res ou 
cons]tituit; [id]em tribunal in Foro marmoreum fecit* 

[H] uic statua inaurata d{ecreto) d[ecuTionum) p{ecunia) p{ublica) 
positaest, [it]em ahenea d[ecreto) d(ecurionum] p{ecunia) p(iiblica) 
posita [est] [p]roxume tribunal quaes{toris)^ [propt]erea quod cum 
respublica praidia sua vend[e)r{e)t ob pol[l]icitationem belli navalis 
sestertium quinquies decies ducentos reipublicai donavit. 

[Hu]nc fimere publico [decuriones] soci^ii] effer[endum] cen[sue^runt, 

Grace a ce rapprochement, tout devient clair poar M. Visconti (1). 
Le titre de censor s’explique a une epoque de transition, voisine 
encore des rfiformes municipales en vertu desquelles il fut remplac6 
par celui de quinquennalis (2). 

Ludus Caesar est le frfere de Cains Caesar, I’un des petits-flls 
adoptifs cCAuguste, il nepeut meme pas 6tre un autre que lui, pense 
M. Visconti. Des princes a qui ce nom pourrait dre attribu6, 
L. Aelius Caesar, L. Aurelius Verus, L. Aurelius Commodus, il 
faut d’abord exclure L. Verus, qui ne fut jamais appel6 Caesar : il ne 
regut d'Antonin lors de son adoption, et ne porta tant que vScut cet 
empereur, d’autre titre quo celui de Augusti films (3); cl 6s la mort 
d'Antonin il fut associ6 a Tempire, et pril celui d’ Auguste. Quant a 
Aelius Caesar, a Commode, on n'eiit pas choisi, pour les designer, 
un nomaussi peu caract6ristique et qui convenait egalemenl a Tun 
eta I'autre, au risque de faire de ce monument une enigme [menu- 
mento simile ad un enimma),Fix?i.xi il serait contraire a loute r6gle 
epigraphique de nommer une personae par son prenom seul; 
a rSpoque.d’Hadrien ou d’ Antonin, Caesar n'est mSme plus un sur- 

(I) Visconti, op. ciV., p. 327-B29. 

(2) Henzen, Ann* Inst* arcL, 1858, p. 1-9. 

(3) Gapit., Fer., 3. 
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nom, c'est un simple titre (1). Si done le nom de Lucius Caesar a pu 
6lre portd, comrae il I’a 616 en eifet, ce n’est que dans la gens 
Julia. 

C’est en vertu de ces consid6rations, et surtout sur I’autorite de 
I’inscription no 4, que M. Visconti assigne an premier si6cle et a la 
premi6re moiti6 de ce si6cle le monument eleve en I’honneur de 
P. Lucilius Gamala. 

L’ecriture seule semble presenter une s6rieuse difficult6; M. Vis- 
conti la r6sout en disant que le monument que nous avons sous les 
yeux est, non pas celui qui fut erig6 sous Auguste, mais une restau- 
ration qui en fut faite 6 Pdpoque antonine (2). 

Tout le raisonnement se fonde en somme sur cette hypoth6se que 
les inscriptions 1 et 4 sont relatives 6 un seul et m6me personnage. 
Or, m6me en adoptant les conclusions de M. Mommsen, que Cavedoni 
rejette, il aurait du moins fallu d6montrer cette identit6. M. Visconti 
I’admet comme une chose 6vidente de soi; le rapprochement minu- 
tieux des deux inscriptions nous a persuad6 du cohiraire. 

La similitude du prenom ne prejuge en rien I’identite des per- 
sonnes: I’inscription m6me donne la preuve que le pr6nom Publius 
6tait hdreditaire dans la famille desLucilii. Il en etait frequemment 
ainsi, et I’epigi’aphie d’Ostie en pr6sente un curieux exemple. On y 
compte une cinquantaine d’Egrilii qui tous portent le pr6nom de 
Aulus. Il s’estm6me produit par I’accolement continuel de I’A et de 
FE un fait singulier d’orthographe : I’A a fini par faire corps avec le 
nom, et I’on a 6cril Aegrilius {:i) au lieu de Egrilim. 

On en peut dire autant des surnoms qui se conservaient soigneu- 
sement dans les. families, comme un glorieux heritage, quand ils 
avaient 6t6 une fois illustres par un anc6tre : e’etait pr6cis6ment le 
cas pour les Lucilii, qui comptaientplusieurs generations de magis- 
trals (4). Les surnoms servaient a distinguer les differentes branches 
d’une m6me gens^ ou les diff6rentes families du m6me nom. Les 
Lucilii d’Ostie avaient encore une autre raison pour se transmettre 
le surnom de Gamala, si, comme le suppose M. Mommsen, il etait 

(1) Borghesi cite des expressions analogues : T . CAES, T . AUG . F, T(itus) Caes(ar) , 
T{itus) Aug(usti) f(ilius), CEuvres, Hi, p. 536; cf. Marini, Incr. Alb., p. 53; Or., 
773. 

(2) M. Visconti cite un certain nombre de semblables restaurations, mais qui 
toutes se rapportent, il lereconnalt lui-mSme, ii des inscriptions historiques. 

(3) Keilermann, Vig., II, c. 2, 1. 80 ; V, col. 5, 1. 8. 

(a) Voir b la ti® partie de ce travail. 
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emprunt^ §. la ville syrienne de Gamala et rappelait leur origine (I). 

Les magislratures enumfirfies dans les deux inscriptions sont, a 
peu de chose pr6s, les mSmes; mais la carridre municipale dtait 
assez restreinte pour expliquer les ressemblances, et il n’esl pas 
nficessaire de supposer qu’une m^ine sdrie de magislratures ne peut 
6tre attribute qu’h unmfime personnage. Qu’on prenne au hasard la 
carriere d’un citoyen considerable d’Ostie, on y retrouvera loujours 
la questure, I’edilite, le duumvirat, et trbs-souvent I’edilite ou la 
preture de Yulcain. On peut done ndgliger les ressemblances qui 
n’ontaucune valeur demonstrative; on doit au contraire s’attacher 
aux differences. 

Elies portent *sur les dignites religieuses, les magislratures, les 
fonctions civiles dont les deux personnages ont ete revStus.. 

L’un des deux Gamala fut aeclilis sacrorim VoUcani (2) ; I’autrc, 
aedilis et praetor tertnis sacrorum Volcani (3). 

Les inscriptions d’Ostie font connaltre avec une suffisante exacti- 
tude ^organisation du culte de Yulcain dans cette ville. II etait place 
sous la surveillance d’un pontife, qui porte le titre de pontifex Vol- 
cani et aedium sacranm (4), ct qui semble avoir exered dans la 
colonie une direction ou un contr6Ie sur tout ce qui louchait a la 
religion (5). C’etaitla plus haute dignite sacerdotale, et elle parait 
n’avoir ete confiee qu’aux personnages les plus considerables de la 
colonie ; peut-dtre rndme se donnait-elle exclusivement e d’anciens 
magistrals remains, h des hommes de I’ordre senatorial (6). 

Le pontife etait assiste par une hierarchie de prdlres qui portent 
les litres de aedilis (7), praetor. La preture avail trois degrds (8). 11 

(1) Mommsen, L c. ; Pape, s. v. rajjLaXa. 

(2) N" h, 1. ft, 

(3) NM, 1. 3-ft. • 

(ft) Mmniy Atii, p. ft08 (Wilmanns, 1720)- G. L. Visconti, Ann, Inst arch,,, 
1868, p. 378, 379; C, L (x., 5997 (Lanciani, Bullet, Inst, arch,^ 1866, p. 326 ; 
Visconti, op.cit,, p. 381). 

(5j C. L, Visconti, op. cit., p. 378, 379, 381 ; Henzen, 6029 (Muratori, 158, 1 ; 
Guasco, Inscr, mus, Capitol,, 390 et 72 ; G. h, Visconti, op, cit, p. 383 ; Wilmanns, 
1735), 

(6) M’. Acilius Priscus Egrilius Plarianus, qui fut pontife de Vulcain, avait exerc^ 
la fonciion pr^torienne de prae/‘. aerari militaris (Marini, AtH, p. ft08) ; M, Antius 
Grescens Calpurnianus s’intitule V{ir) C{larmwius) (Ann, Inst, arch., 1868, 
p. 379). 

(7) Le titre complet est aedilis ou praetor sacris Volcani faciundis (Henzen, 5987; 
Orelii, 1381); il s’abr^ge en aedilis, praetor sacrorum Volcani. 

(8) Or., 1381,2205 ; Henzen, 7011 (Gzbm. arcadko, 1828, XXXV, p. 215); Praetor 
primus, Or., 220li{U^Tmi,Iscr. Alb., p. 56; Morcelli, 11, p. 5ft); Praetor 
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n’est pas douteux quo ne Mt inffirieure a la prSture. Pour 

justifler celte conjecture, il sufflrait de remarquer que tel est I’ordre 
de succession de l’6dilite et de la preture dans la constitution 
romaine, sur lemodele de laquelle furent organises municipes et 
colleges et a laquelle ont ete eiupruntdes ces dfenominations. L’exa- 
men des inscriptions conduit au lufeme resultat. A. Fabius Felicia- 
nos, mort a dix-huit ans sans avoir obtenu aucune magistrature, fut 
aedilis Volcani(l)-, le litre de praetor, sauf uiie seule exception, el 
cela dans une inscription dddicatoire ou la s6rie des litres peuifitre in- 
complete (2), est porte par des personnages qui onl obtenu les lion- 
neurs municipaux, et qui ont exerce en outre d’autres sacerdoces ou 
qui ont le rang de chevaliers remains. Enfin dans les inscriptions (3) 
ou les litres d’ddile et de prdteur sonl rdunis, celui-ci occupe toujours 
la secoude place, e’est-k-dire la plus haute. 

II faut de deux choses Tune : ou que les deux inscriptions appar- 
tiennent k deux personnages distincts, ou que celle qui naentionne 
les honneurs les plus elevda soit aussi la plus rfecente. Or Tinscrip- 
tion4,qui est certainement posterieure a la mort de Gamala, puis^ 
qu’elle rappeile les honneurs funebres qui lui furent decernds par 
les ddcurions reconnaissants, est prdcisdment celle qui n’indique 
que le litre inferieur de aedilis sacrorum Volcani. 

II est vrai que Marini (4) propose de corriger et de lire [PIl]AE(T) 
au lieu de AED; mais tousles recueilsd’inscriptions donnent unani- 
mement la legon AED ; ct aucun, sauf celui de Gori, ne prdsente de 
lacune au commencement de la ligne 4. On doit done lire AED(ife). 

M. Visconti (5) remarque que I’on a pu ajouter, quand Gamala fut 
mort, plus ou moins longlemps apr6s la redaction premidre, les 
deux dernidres lignes relatives aux fundrailles. G’est une hypothdse 
graluile, et qui laisse d’ailleurs subsister entidresd’autresdifflcultes. ’ 

On lit dans I’inscription n“ 1 : « decurioni adlecto decurionum 
decreto infants t6) » {sic) ; dans I’inscriplion n" 4 : « decurionum, 
decreto allecto gratis decurioni d . 

L’adlection gratuite dtait un honneur ddeerne seulement en recon- 


secundus, Gruter^ 318, 6, 398, 7; cf. Marini, Atti^ II, p. 357 ; Vrae tertius^ inscr. 
no 1, 1. 3-4 

(1) Orelli-Henzen, 5987. 

(2) Orelli, 1381. 

(3) Or., 1381, inscr. n" 1. 

(4) Marini, Iscriz. alb,^ p, 58, no 5. 

(5) G. L. Visconti, Ann, Inst, arc4., 1857, p. 332, 

(6) La lecture est certaine. 
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naissance de services rendus, soit par I’adlectus lui-mfime (1), soil 
par sa famille (2). Elle dispensait du payement de la summa Aono- 
ram-Aussinemanque-t-on jamais d e men lionnersurles inscriptions 
ce privilege quand on en a dte honore (3). 

II arrivait plus rarement encore que les impubferes fussent adlecti; 
les families depuis longtemps illustrdes avaient seules le crddit 
d’obtenir pour leurs enfanis celte faveur (4), et Ton n’avait garde de 
I’oublier. Si done il n’y est pas fait allusion dans I’inscription n“ 4, 
c’esl qu’elle n’avait pas 6te accordee au personnage en I’honneur de 
quice monument fut 6rigd; et, si elle ne lui avait pas dte accordde, 
ce Lucilius Gamala ne saurait 6lre confondu avec celui de I’in- 
scription n" 1. 

En continuant cet examen comparatif, on rencontre dans les deux 
cursus le pontifleat, puis les deux dignilds equivalentes par le rang, 
mais irbs-diflerentes dans la forme : 

N® 1. Duumvir praefectus Lucii Caesaris Augusti fiUi censorius (?). 

W A. Duumvir censoriae potestatis quinquennalisin comitiis factus. 

Les deux personnages furent duumviri I’annee du lustre, et flrent 
les fonctions de censeurs ; mais Tun d’eux les exerqa en son nom ; 
I’autre, au lieu et place de Lucius Caesar; I’un, en vertude I’dlection 
populaire ; I’autre, par d616gation du prince qui dlait le veritable 
titulaire. II y a contradiction absolue entre ces deux modes de desi- 
gnation, etl’on doit supposer que les deux magislratures appartien- 
nenl a la carribre de deux personnages diffdrents, a moins qu’elles 
ne se soient succedd dans le cursus d’un mdme personnage. 

Mais, quelques rapports clironologiques qu’on dtablisse entre les 
deux inscriptions, il est impossible d’en concilier sur ce point les 
ddtails. Suppose-t-on I’inscription n° 4 la plus recente des deux, on y 
doitretrouver le iUre praefectus Lucii Caesaris. Quaiid I’empereur ou 
quelque prince de sa famille dtait nomme duumvir (5) dans quelque 

(1) Je me borne !i citer des inscriptions d’Ostie : C. L. Visconti, Ann, Inst. ar^h. 
1859, p. aiiH •, Wiimanns, 1725 a. 

(2) Cardinal!, Dip/, imp., 327 (Henzen, 7172). 

(3) Au sujet de la summa honoraria, voir Marqnardt, Haem. Staatsverwaltj I, 
p. 499-501. On tronve des eiemples de ddearionat gratuit dansOrelli-Henzen, 1971, 
5330,4047, 3816,0016. 

(4) L’exetnple de Gamala est unique 4 Ostie ! on trouve de mSme 4 PompOi iin 
ddeurion de six ans ; un autre de quatre ans 4 Amiterne, etc. (Oreili-Henzen, 3745, 
3747). 

(5) Cela arrivait assez frdquemment. Voir, par exemple, Spart., Hadr., 19 ; Zampt, 
Comm, epigr., p. 56 etsuiv.; Marini, Arvali, p. 175, 419; Borgbesi, OEuvres, I, p. 
490 ; VI, 315 ; Marqnardt, Ram, Staaisv,, I, p. 493. 
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I ville, il se faisait repr6senter par un citoyen de la ville, qu’il desi- 

I gnait lui-m^sme et qui devait a ce choixla pres6ance sur son collogue 

I dans le duumvirat. De la vient qu’on etait fier du litre de praefectus 

I et qu’on aimait a s’en parer; on ne sauraitadmettre qu’il ait 6t6omis 

^ par mSgarde. Le supprimer, c’eilt 616 sB faire tort h. soi-m6me d’un 

I honneur tr6s-envi6 et manquer de respect an prince. 

I Le monument 1 est-il, au contraire, posterieur a I’autre, il est 

I incomplet, En effet, Lucilius Gamala n’a pu, pour les raisons donn6es 

I plus haul, 6tre praefectus de Lucius Caesar dans le duumvirat quin- 

I quennal mcntionn6 par I’inscription n" 4. Pour faire place a cette 

I magistrature, force est de supposer que Gamala fut deux fois duum- 

I vir, d’abord a I’dleclion, ensuite ^ la ddsignation de Lucius Caesar. Or 

I cette double gestion n’est nulle part indiqu6e. 

I Restent, pour epuiser la lisle des honneurs, les fonctions de 

j curator publicae pecuniae, d’une part; et de I’autre, celles de curator 

j tabularum et librorum. 

I On trouve assez fr6quemment dans les municipes on colonies des 

I curatores publicae pecuniae{i)', mais je ne connais pas d’autre exem- 

I pie d’un litre aussi complet que celui de Lucilius Gamala. Ce titre a 

I I’avanlage de nous instruire non-seulement sur la nature, mais aussi 

sur I’etendue des attributions de ce fonctionnaire (2). 11 6tait en 
f possession d’une sorte de plein pouvoir sur les finances de la colonie, 

I en tout ce qui concerne non-seulement la perception, mais aussi 

I I’emploi des revenus publics, el par suite exergait une action ou du 

I moins un conlrdle sur toutes les entreprises et travaux publics. Aussi 

\ la cura pecuniae publicae est-elle quelquefois r6unie a la cura operum 

\ publiconm, par exemple a Sutrium, et a Tibur{?), mais dans une 

; inscription suspecte (3). 

1 Peut-6tre retrouve-t-on ici sous un autre nom la cura kalendarii 

\ fr6quemment mentionn6e dans les inscriptions (4), et qui paralt ne 

pas avoir exist6 a Ostie. Les halendaria 6taient des registres de 
j comptes en partie double oil figuraienten regard les unes des autres 

X 

(1) Orelli, 2390, 3156, 3976 ; h Saint-Remy (Glanum Livium), un curator peculii 
rei publicae Olanicorum^ ib. 200. 

(2) Ges attributions ont les plus grands rapports avec celles des curatores doii- 
nds aux cit6s par les empereurs, et qui dtaient charges de contrdler Tadministration 
des municipes et particuli^rement Tadministration ffnanci^re. Voir Marini, Atti, 

! p. 780, 786-7; Henzcn, Ann. Inst. arch,y 1851, p. 1-35. 

(3) Orelli, 3807, 113 (?) ; cf. Marini, Iscr. alb., p. 56. 

; (U) Orelli-Henzen, 62, 2391, 3940, 4491, 7064, 7171 ; deux autres curatores kalen^ 

i darii nommds par des empereurs, 4006, 4007, 


1 
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les entries et Ics sorties, un journal des recettes et des dopenses de 
la cit6 (d), auxquelles prfisidait, ainsi que I’indique son litre, le 
curator pecmiiae publicae exigendae et adtribuenbae. 

M. Visconti assimile aucMraiorpecMWiflepuftlicae le curator tahu- 
larumet /«5rorwmqui figure 'dans riiiscription n“ 1 ; etil iieseraitpas 
eloignd de croire queces deux ctirae sont une inSme fonclion sous 
deux iioms (2). 11 serait fiien extraordinaire que, sur deux monuments 
presque offlciels et sieves a unmSme personnage, une charge unique 
portal un double nom. II serait 6galement singulier qu’on eilL pris 
soin dans une des deux inscriplions, et negliges dans I’autre, de 
rappeler que P. Lucilius Gamala fut le premier titulaire de la cura 
qui lui fut confine, si les deux inscriplions visaienl une m6me fonc- 
tion. On regardait toujours comme un surcroit d’honneur d’etre le 
premier a recevoir une distinction inaccoutuniee, a exercer une 
charge nouvelle (3). 

Aussi bien les attributions du curator tabularum et lihrortmi 
et celle du curator pecuniae publicae sont d’une nature tres-di£f6- 
renie; 

La cura tabularum et librorum ne se rencontre pas, du moins avec 
ce litre d6velopp6, ailleurs qu’a Ostie. 

Le recuejl d’Orelli ne contient pas d’autre curator de cet ordre que 
C. Ummidius Quadralus (4), qui fut I6gat de Tibere, puis de Claude 
et de Ndron, et qui exerga cetle curatelle non pas dans unmunicipe, 
mais h Rome m6me. Un autre est connu par une inscription de 
Suasa (5). 

Une inscription publife par Gruter (6) donnerait lieu de croire que 
ces curateurs formaient un college de trois membres. 

Sur une autre inscription qui provient des lies Baldares, et qui se 

(1) C. T/ieoc?., XII, xij 1, De curotonbus kalendarii; C, Just.^ XI, 32, 2, De 
dehitis civitat. Les particiiliers avaient aussi des kalendaria, 

(2) Visconti, Ann, hid. arclu^ 1857, p. 327. 

(3) Voir, par exemple, parmi les inscriptions d’Ostie, Fabretti, p. 731, /|50 (Gori, 
Inscr, Etr,, I, p. 308, 50; Orelli, 4109, corr. Henz., Orelli, III, p. 4S1; Wilmanns, 
1727), et ailleurs pour d’autres fonctions, Or.-Henz., 6485, 6944. 

(4) Orelli, 3128. 

(5) Bormann, Ungedr. Iaf.'lttsch7\j Programm des gr, Klost. Berlin, 1871, p. 19. 

(6J Gruter, 237,8, « Romae ad Septem Lucernas » (C. L L, VI, 916). M. Mommsen 

{St, Rec/it, II, 1 , p. 545) a r^uni les texte et inscriptions relatifs aux curatores tabu- 
larwn pxiblicarum ou tahulariorum 'puhlicorum de la vilie de Rome. Les inscriptions 
ont dt6 donn^es plus liaut ; le seul texte est tird de Dion Cassius, LVII, 16. 
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trouve aussi dans Orelii (1), on doitpeut-fitre lire curator libromm an 
lieu de LIBE’ORque donne la copie, d’ailleurs trte-fautive; mais la 
leQon est au moins douteuse. 

On pent rapprocher encore la fonction de curator tabularii cen- 
sualis inscrite sur un tnonumenl de Tarragone (2). G. Valerius Ara- 
binus, qui en fut rev&tu, etait, comme P. Lucilius Gamala, un per- 
sonnage considerable dans sa ville; il avail obtenu toutes les magis- 
tratures municipales et le sacerdoce provincial de Rome et d’Auguste. 

Le sens des mots tabulae, tabularium, tabularius nous dclaire 
suffisamment sur les fonctions exercdes par Gamala. 

M. Visconti reslreint trop le sens de tabulae pMicaeen 
le curator tabularum au curator kalendarii. Ge ne sont pas seulement 
les tabulae accepti et expensi (3), registres de comptes. On trouve dans 
Giceron le terme tabulae publicae appliqu6 a des depositions judi- 
ciaires (4), aux registres de I’elat civil (S), a la correspondance des 
gouverneurs de provinces (6). II sert a designer des lois, des sdnatus- 
consultes (7), en un mot toutes series de documents ecrits, tons actes 
publics (8). On dit dans le langage ofliciel tabulae proscriptionis, — 
testamenti, — alimentariae, — censoriae, — patronatus, — honestae 
missionis, etc. 

Les tabulae constituent done les archives de la cite; elles etaient 
deposees dans un lieu appeie pour cette raison tabularium, II y 
avail un tabularium non-seulemenl a Rome (9), mais, pour I’ordi- 
naire, dans les municipes (10); souvent dans les colleges (II), et 
m6me dans les grandes families. 

On nomrae tabularii ceux qui rSdigent les actes publics; ils dres- 
sent les rOles des impositions (12), enregistrent les naissances (13) ; 


(1) Orelii, 16G. 

(2) Orelii, 155. 

(3) Gic., pro FlaccOf 17-18. 

(4) Gic., pro Sulla^ 14, 15. 

(5) Cic.j pro Archiai 4. 

(6) Gic., in Verrem^ II, ii, 43. 

(7) Gic., Phil.^ li, 36; Josephe, Ant, Jud»^ XIV, 10. 

(8) Pauly, Real EncycL, s. v.: « Tabulae publicae alle oeffentlichen Akten, Gesetze, 
und Urkunden, Oder Rechnungen. » 

(9) Orelii, 3267. 

(10) Orelii, 155 ; cf. Gic., pro Arckia^ 4; Just., Novel, XF, praef, [Archivum), 

(11) Gruter, 315, 10 ; Orelii, 3245. 

(12) Dig., XLIIT, 5, 3, § 3; L, 4, 18, § 10. 

(13) Gapit., Ant. PA., 9 ; cf. Gord., 4. 
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tiennent les archives des provinces et des villes (1), les comptes des 
revenus de I’empereur (2); et, an moins a nne epoque tr^s-basse, 
r6di gent les actes priv6s, les contrats(3). Ge sont en gtoSral des 
affranchis on des esclaves au moins Jusqu’en 401 aprfe J.-G. 

Le mot tabulae designait proprement la matiere sur laquelle 6taien t 
faites les inscriptions, les tablettes endnites de platre on de cire, les 
plaques de pierre ou de bronze et, par extension, les actes publics qui 
y 6taient graves. On donnait le nom de liber aux autres matiSres plus 
souples, 6corce d’arbre, papyrus ou parchemin, dont on se servait 
pour 6crire; mais on I’appliquait aussi a I’ficrit comme la matiere. 
On le trouve employ^ dans tous les sens oh I’on se servait du mot 
tabulae, pitees judiciaires, actes de I’fitat civil, 6tals militaires, 
archives, edits, etc. (4). 

Tabulae et libri sont done deux maniSres de designer les actes 
publics, suivant la matiere sur laquelle ils etaient transcrits. 

Le curator tabularum et librorum n’est pas autre chose que le con- 
servateur des archives municipales (8) ; il a sous sa garde les actes 
de la colonie, comme le curator actorum senatus, ceux du s6nat, et 
probablement sous sa direction le service des tabularii et librarii 
de la colonie. 

II est difficile de dire 4 quel moment de sa carri^re P. Lucilius 
Gamala obtint cette dignity, et quel rang elle doit occuper dans son 
cursus. Cependant on pent conjecturer, d’aprfes I’inscription de Tar- 
ragone (6), qu’elle ne vint qu’aprfis le duuinvirat. G. Valerius A.ra- 
binus, sur le monument qui lui fut elev6, 

OBCVRAM TABVLARi IjCENSVALlS F I D E LI T E R || AD 
MINISTRATAM 


(1) C. Theod., VlII, ii, 5. 

(2) Orelli, 2959, 2961, 3354, etc. 

(3) C. Theod., XI, 8, 3. 

(4) Juven., IX, 84 et schol. act loc.; Veget., II, 7; Plin., Ep., V, 14; of. Libri 
pontificales, el la fonotion a libris pontificalibus ; Scriba a libris pontificalibus ; 
Mommsen, I. R. N., 6880, 6851. 

(5) M. L. Renier, dans une desas lemons du College da France et 4 propos de 
I’inscription de C. Ummidius Quadratus, a donnd une explication analogue de I’ex- 
pression curator tabularum publicarum. C’est pour lui une variante du titre de 
curator actorum, ab actis Caesaris, senatus. M. Mommsen pense qu’ils fnrent in- 
stituds pour assister I’administrateur de Yaerarium dans ses fonctions de conserva- 
teur des archives del’Etat (Mommsen, St. Recht, II, i, 2" aufl., p. 545-546). 

(6) Orelli, 155. 
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porte le titre de : omnibus honoribus in republiea sua functus. II 
avail done parcouru toute la carrifere municipale quand il reQut 
la cura tabulari, charge que tons les exemples precedents nous au- 
torisent a considdrer comme analogue a la cura tabularum et libro- 
rum. 

De I’inscription de G. Ummidius Quadratus on ne pent rien con- 
clure, mSme par analogic, puisque la charge de curator n’est pas 
intercalee ^ son rang dans le cursus, si ce n’est qu’i Rome, comme 
dans les municipes, cette cura telle ne se donnaitqu’a despersonnages 
importants (1). 

Up fait, du moins, est certain : e’est la distinction de la cura pecu- 
niae publicae el de la cura tabularum. 

11 n’y a done de commun entre les deux Gamala que ce qui con- 
vient egalement ^ tous les citoyens ayant parcouru rdgulierement la 
carriSre des honneurs municipaux; toutes les fonctions moins ordi- 
naires, et par la m6me plus caracl6ristiques, sont differentes. 

En consequence, e'est une erreur de s’autoriser des donndes histo- 
riques de I’inscriplion n" 4 pour dater la premiere. 

Si Ton n’avait pas emhrouilld la question en y introduisant cet 
Element etranger, la solution en eilt dte beaucoup plus aisde. Le 
systfeme de M. Visconti ne tient que si Tune des deux inscriptions a 
die remaniee apres la premiere redaction^ I’autre refaile a un siecle 
de distance : il est a la fois plus silr et plus simple de s’en tenir aux 
indications paleographiques. 

Th. Homolle. 

Ath&nes, 1876. 

(La suite prochainement.) 

Ce m^moire 6tait imprim^ quand m’eat parvenu le dernier fascicule de 

VEphemeris epigraphica, qui contient une dtude de M. Mommsen sur les deux in- 
scriptions relatives aux Gamalae. (Eph. epigr., Ill, iv, p. 310 suiv.) 

(1) Il eierga probablement cette curatelle aprJs la questure; elle est plac4e 4 ce 
rang dans I’inscription de Suasa. Dio, LVII, 16 : TpEtc pouXeuTa; 7rpo£y.eip£(i0ifi(jav. 


UNE 


INCAMTATION MAGIQUE 

GHALDEENNE 


Le document en §criture cun6iforme dont nous publions aujour- 
d’hui une traduction nouvelle est ddit6 dans la planche 7 des Cunei- 
form Inscriptions of Western Asia. II a 6le deji I’objet d’6tudes 
approfondies de la part de plusieurs assyriologues. J’en ai donn6 le 
premier essai de traduction dans mon livre sur la Magie chez les 
Chald6ens (1), essai ddja revise et amdliord dans mes Etudes acca- 
diennes (2). M. Sayce (3) etle regrettd Georges Smith (4) ont ensuite 
pubiie tous deux des versions independantes. Chacun de ces travaux 
successifs a fait progresser I’intelligence du texte et a fixd le sens de 
passages diiSciles, rebelles aux premiers efforts. A son tour, 
M. Friedrich Delitzsch (S), sans produire une traduction integrate, 
a fourni quelques tres-heureuses explications. Enfln, rcvenant moi- 
mfeme sur mes anciennes tenlatives, en m’aidant de ce qu’avaient 
fait les savants distingufis que je viens de nommer et aussi du pro- 
grds nficessairement acquis par mes dtudes personnelles depuis quel- 
ques annSes, j’ai repris ^ nouveau FSlude de ce texte important et 
je croisien avoir mieux compris certains passages. Eneffef, dans une 

(1) P. 59. 

(2) T. II, p. 225-238. 

(3) Records ofthejiast., t. Ill, 347-151. 

(4) Ancient history from the monuments. Assyria., p. IB et sniv. 

(5) G. SchmiWs Chaldaische Genesis^ p. 295 . 
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etude aussi neuve qiie celle de I’assyriologie, et surlout loi'squ’il 
s’agit de morceaux que leur style poetique et la nature mferne du 
sujet dont ils traitent rendent particuliferementdifflciles,cen’est que 
par une succession d’elforts persSverants que Too parvient a obteuir 
un rfeuUat complfitement satisfaisant. Un seul philologue ne saurait 
avoir la pretention d’arriver du premier coup a determiner avec un 
egal succes toutes les parties de I’interpretation. 11 esl bon, il est 
mSme indispensable que plusieurs se succedent dans la teche, cha- 
cun parvenant a son tour a saisir ce qu’un autre n’avait pas bien su 
comprendre, jusqu’au moment ot la traduction, voyant ainsi le 
nombre des passages obscurs et douteux se restreindre, les difflcul- 
tes se resoudre d’une maniere heureuse, en arrive e ce point oil I’on 
peut desormais la lenir pour deiinitivement acquise et inebranlable. 
Je ne crois pas me tromper en pensant que ce point est bien pres 
d’etre atteint pour le document magique sur lequel je reviens aujour- 
d’hui. G’est avec une certaine conflance que je soumets au jugement 
des maitres de la science assyriologique le resultat de mes curae 
posteriores, car il me semble qu’il n’y a plus qu’un petit nombre de 
details de I’interpretation du lexte qui pouri ont etre encore contestes 
et discutes. 

L’incantation est deslinee b, guerir la folie, appeiee le plussouvent 
dans les documents de ce genre « la maladie de la tSte », mais desi- 
gnee egalement, ici et ailleurs, par le uom assyrien plus precis tc’w, 
cf, I’hebreu nyt3, ((errerw. Cette folie est consid6ree comme le 
resultat d’une imprecation, dont il s’agit de detruire les elfets 
funestes au moyen du chant deprecatoire et de I’accomplissement 
d’une sdrie de rites magiques. Telle est I’economie generate du 
texte, dont I’importance singulibre, "au double point de vue de la 
philologie et de rarcli6ologie, explique la persistance apportee a 
retudier et a en fixer la traduction. 

Philologiquement, le document en question est capital, car aucun 
autre ne fait toucher du doigt d’une maniere aussi 6vidente la dis- 
tinction, essenlielle quoique meconnue par quelques-uns, entre les 
textes accadienset les textes de langue assyrienne semitique ecrils 
presque exclusivement en ideogrammes. Son examen attentif four- 
nit done une des plus sures et des plus completes refutations de la 
thdorie qui a prfetendu recemment nier I’existence de la langue 
accadienne ou smierienne (comme on voudra Tappeler, car ilimporte 
de ne pas 61ever a I’^tat de question le d6bat soulevd sur le point, 
bien secondaire, de savoir lequel de ces deux noms est leprMdrable) 
et cberclier dans les textes de cette langue de I’assyrien s6mitique. 
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d^guise sous unesorte de cryptographie id6ographique (1). En effet, 
le document se divise en deux parties J)ien distinctes : la premiere 
od le malade est ddsigne a la troisieine personae, que devait par 
consequent rdciter sur lui le pr6tre-magicien, la seconde ou il parle 
a la premidre personae et qu’il devait, par suite, prononcer lui- 
mSme en accomplissant ua certain nombre d’actes rituels, auxquels 
se rapportent les diflerentes strophes de cette seconde partie. Les 
deux ne sont pas rddigees dans le mfime idiome, circonstance fort 
instructive et digne de remarque; le magicien se sert de la langue 
liturgique, qui des lors avail cesse d’etre un idiome parld, qui dtait 
devenue ininlelligible pour le vulgaire et dont la connaissance etait 
un des principaux objets de I’enseignement dans les dcoles sacerdo- 
tales; le malade emploie sa langue usuelle, li laquelle on n’attachait 
aucune idde sacrde et aucune vertu raystdrieuse. La preraidre par- 
lie est done en accadien, accompagnde, comme le sont d’habitude 
les hymnes et les incantations rddigds dans cette langue, d’une ver- 
sion assyrienne interlindaire, dont la prdsence dtait devenue indis- 
pensable aux sidcles classiques de la culture des pays arrosds par 
I’Euphrate et le Tigre; e’est de la mdme fagon qu’aujourd’hui les 
prdtres de I’eglise copte ont besoin d’avoir dans leurs missels une 
traduction arabe, pour comprendre le sens de la liturgie qu’ils 
rdcitent. Cette version assyrienne fournil un secours inapprdciable, 
dont nous ne saurions nous passer dans I’dtat actuel des recherches, 
pour I’intelligence du texte accadien ; mais si ce guide est encore 
indispensable, nous sommes en position de le contrdler ddjli dans une 
certaine mesure par une anal)'se grammaticale rigoureuse du texte 
original ; nous constatonS le caraetdre assez libre des versions assy- 
riennes et nous pouvons le plus souvent determiner en quoi elles 
s’ecartent des phrases qu’elles traduisent. La seconde partie du 
docu,ment, comprenant les formules a reciter pour le malade, est 
exclusivement rddigde en assyrien semitique; mais, comme dans les 
textes astrologiques, on a suivi pour I’ecrire le style particulier 
d’orthographe qui fait prddominer I’expression iddographique, et 
n’emploie qu’une part tres-minime d’elements phondtiques, Seule- 
ment un texte assyrien, dcrit d’aprds ce systdme d’orthographe 

(1) Je demeure toujours convaincu de rdtroite parents de la langue accadienne ou 
Bumdrienne avec les idiomes de la grande famille touranienne et altaique, Mais il 
reste beaucoup h faire pour la ddmonstration de cette parentd, et la question sera 
sans dome encore longtemps controversde. Celle de Texistence mdme de la langue 
est^ au contraire, tranclide d’une raanifere ddfinitive pour tons les assyriologues sans 
exception. 
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presque exclusivement id^ographique, ne saurait 6tre un seul 
instant confondu avec un texte accadien ; outre que les 616inents 
phonStiques qui apparaissent de loin en loin d^terminent la langue 
avec certitude, la succession des mots repr^sentSs par des id6o- 
grammes est calquee sur I’ordonnance de la phrase sdmitique, tandis 
que dans les textes accadiens I’ordonnance des elements logiques 
du discours est absolument autre, r6v61ant k n’en pas douter que 
I'on est en presence d'unidiome dontle gdnie grammatical differe 
radicalement de celui des langues de Sem. 

Ce sont les formules de la seconde partie, celles qui sont plac6es 
dans la bouche du malade a gnSrir, qui constituent le plus grand 
intdrSt arch6ologique du document. II n’y a pas la, en effet, seule- 
ment une incantation comme on en a tant d’autres exemples. II y a 
de plus, ce qui manque d’ordinaire, l’6numeration d6taiII6e de tous 
les rites, de tous les actesqui accompagnent I’incantation. Ace point 
de vue, le texte que nous traduisons est pour la magie chaldeenne 
quelque chose d'analogue a ce que sont, pour la magie des peuples 
classiques, la 4>ap[AaxeuTpia de Thdocrite et la VHP 6glogue de Vir- 
gile. Le lecteur jugera d’ailleurs lui-m6me de ce qu’est son impor- 
tance pour I'histoire des usages aussi bien que pour celle des hides 
superstitieuses qui tenaient tant de place dans la vie des Babyloniens 
et des Assyriens, enchalnant tous les actes et faisant peser leur 
influence sur tous les moments de la vie. 

PORMULE DU MAGICIEN. 


Incantation. 

L’imprdcation de malice agit (1) sur Thomme comme un mauvais 
ddmon, 

le cri qui maudit existe sur lui, 

le cri mauvais existe sur lui, 

I’imprdcation de malice est le moyen de maldfice (qui produit) 
sa Me. 

Get homme, I’imprdcation de malice I’dgorge comme un agneau ; 

son dieu dans son corps I’opprime ; 

sa ddesse le charge desa colere; 

le cri qui maudit le couvre comme un voile et I’dcrase de son 
fardeau. 

Silik-moulou-khi (assyr. Maroudouk) I’a secouru ; 


(1) Venion assyrienne: « eiiste ». 
XXXIY. 
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vers son pfere lla, dans sa demeure il est en(r6 et il a dit : 

« M; 0 ,n pfere, I’imprecation de malice agit sur I’homme comme un 
mauivais dSmon. » 

Une secoride fois il lui a dit aussi : 

« Qu’a fait cet homme,?Itne le sail pas ni comment il scguerira?)) 
fila a son fils Silik-moulou-l^hi (assyr. Maroudoiik) a rSpondu: 
« Mon fils, comment ne le sais-tu pas? Comment faut-il qoe je 
te I’apprenne? 

« Silik-moiilou-khi (assyr. Maroudouk), comment ne le sais-tu 
pas? Comment faut-il queje te I’apprenne? 

« Ce que Je sais pourtant, toi aussi tu le sais. 

« Vas, mon fils Silik-moulou-khi (assyr. Maroudouk), 

« du haut des demeures brillantes prends sa main, 
c( dissipe son mauvaissort, delivre-le du mauvais sort. » 

Le mal qui bouleverse son corps, 

que ce soil une imprecation de son pfere, 

une imprecation de sa mSre, 

une imprecation de son frere alne, 

ou bien I’imprecation et la malediction d’un homme inconnu, 

le sortilege, par la parole magique de lla, 

comme un oignon qu’il soil depouilie 1 

comme une datte qu'il soit mis en pi6ces t 

comme un noeud qu’il soit denou6 1 

Le mauvais sort, Esprit du ciel, conjure-lel Esprit de la terre, 
conjure-le I 


FORMULES DU MALADE. 

I. Comme cet oignon est depouillS de ses tuniques, ainsi sera du 
maiefice. 

Le feu brill ant le devorera ; 


(i) 


(1) Id se tronvent les deux seuls versets qui priSsenlent encore de sdricuse?. diffi- 
cnltds, k cause des id^ogrammes jusqu’^ ce jour imparfaitement expliquds et des 
expressions sans autres exemples connus, qui s’y rencontrent. En voici la transcrip- 
tion, telle qu’on pent la donner : 

ina musare la innirUu 

ina E u KUR,E la innimmedu* 

Ges deux versets doivent se rapporter aux operations prdliminaires de culture de 
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le sol ne recevra pas sa racine ; 
ii ne produira pas sa graine et le soleil ne veillera pas sur 
elle; 

on ne le presentera pas aux f^tes d’un dieu ou d’un roi. 
L'homme qui a jete le mauvais sort, son fils atne, sa femme, 
I’operalion violente, I’indigitation (1), le mal6flce par ecrit, 
les maledictions, les pech6s, 

le mal qui est dans mon ventre, dans mes chairs, dans mes 
plaies, 

que (tout cela) soit depouille comme cel oignon 1 
. qu’en ce jour le feu brill an l le devore 1 
Que le mauvais son s’en aille, el que, moi, je revoie la lu- 
miere I 

II. Comme cette datte est mise en pieces, ainsi sera du malefice. 

Le feu brillant la devorera, 

elle ne retournera pas a son regime detach^, 
on ne la presenters pas sur les plats d’un roi ou d’un dieu. 
L’homme qui a jete le mauvais sort, son fils aln6, sa femme, 
I’opdralion violente, I’indigitation, le malefice par dcrit, les 
maledictions, les pfich6s, 

le mal qui est dans mon ventre, dans mes chairs, dans mes 
plaies, 

que (tout cela) soit mis en pieces comme cette datte I 
qu’en ce jour le feu brillant le ddvore 1 
Que le mauvais sort s’en aille, et que, moi, je revoie la lu- 
mi6re 1 

III. Comme ce noeud est d^nou^, ainsi sera du malefice. 

Le feu brillant le devorera, 

ses fils ne retournerontpas ^ la tige (qui les a produits); 
il ne viendra pas (servir) b I’dclat d’un voeu. 

L’homme qui a jet6 le mauvais sort, son fils ain6, sa femme, 
reparation violente, I’indigitation, le maldflce par dcrit, les 
maledictions, les peches, 

la plante, que Ton ne fera pas ; mais toutes les traductions que Ton a jusqu’ici pro- 
pos^es sont siirement inexactes. Je pr^f^re laisser ces versets en blanc en avouant 
mon impuissanctt, plutOt que de tenter ^ mon tour une version qui ne serait quo 
conjecturale et que je ne me verrais pas en ^tat de justifier d’une maniSre satisfai- 
sante. 

(1) Le sort jetd en dirigeant le doigt centre ceiui que Ton veut en frapper. 
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le mal qui est dans mon ventre, dans mes chairs, dans mes 
plaies, 

que (tout cela) soil d6nou6 conime ee noeud I 
qu'en ce jour le feu brdlant le d^vorel 
Que le mauvais sort s’en aille, et que, moi, je revoie la lu- 
mifire I 

IV. Comme cette laine est d6chir6e, ainsi sera du mal6fice. 

Le feu brillant la dSvorera ; 
elle ne retournera pas sur (le dos de) son mouton ; 
elle ne sera pas pr6sent6e pour le vfitement d’uu roi ou d’un 
dieu. 

L’homme qui a jet6 le mauvais sort, son fils aine, sa femme, 
Toperation violeute, I’indigitation, le mal6fice par 6crit, les 
maledictions, les peches, 

le mal qui est dans mon venire, dans mes chairs, dans mes 
plaies, 

que (tout cela) soit dSchire comme cette laine I 
qu’en ce Jour le feu brhlant le d6vorel 
Que le mauvais sort s’en aille, et que, moi, je revoie la lu- 
mifere I 

V. Comme cette banderole est d6chiree, ainsi sera du mal6fice. 

Le feu brdlant la dSvorera ; 

elle ne retournera pas au sommet de sa hampe ; 
elle ne viendra pas (servir) a I’^clat d’un vceu. 

L’homme qui a jet6 le mauvais sort, son fiis ain6, sa femme, 
I’operation violente, I’indigitation; le malfiflce par 6crit, les ma- 
ledictions, les peches, 

le mal qui est dans mon ventre, dans mes chairs, dans mes 
plaies, 

que (tout cela) soit dechird comme cette banderole I 
qu’en ce jour le feu brdlant le ddvorel 

VI. Comme cette dtoffe foulde est ddchirde, ainsi sera du maldfice. 
Le feu brillant la ddvorera ; 

le foulon ne la teindra pas pour en faire une couverture, 
elle ne sera pas prdsentde pour le vdtement d’un roi ou d’un 
dieu. 

L’homme qui a jetd le mauvais sort, son fils alnd, sa femme, 
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ropSralion violenie, I’indigitatioD, lemalefice par ecrit, les ma- 
IMiciions, les p6ch6s, 

le ma] qui est dans mon ventre, dans mes chairs, dans mes 
plaies, 

que (tout cela) soit dechirS comme cette fitoffe foulSe I 
Que le mauvais sort s’en aille, et que, moi, ie revoie la lu- 
mi^re 1 


Francois Lenormant. 
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LA GAULE 

DE 511 A 561 


Si Ton connait assez bien les limites de I’emplre franc la niort 
de Clovis, on n’a que des notions assez vagues sur le parlage qui en 
fut fait alors entre lesquatre fils du roi defunt. Ciiacun desnouveaux 
royaumes 6tait compost d’un certain nombre de cites, r^unies sans 
ancun souci des anciennes circonscriptions provinciales on des 
limites naturelles, et formait mfime plusieurs groupes s6par6s les 
uns des aulres par des terriloires appartenant & un t6trarque diffe- 
rent. La partie de la Gaule soumise aux Francs anlerieurement ti la t 

guerre de SOT, cette portion de notre sol que I’on ddsignait spdciale- 
ment an vi“ si^cle sous le nom de France, Francia, fat cependant 
I’objet d’une division plus r6guliere : c’est dans la Francia que cha- 
cun des fils de Clovis eut son siege royal, aulour duquel s’arrondissait 
la partie la plus appreciee peut-etre de son royauine; les contrees 
d’outre-Rhin passerent tout entiferes, malgre leur importance terri- 
toriale, aux mains de Theoderic, I’aine des flls du conquerant franc. 

L’Aqnitaine, c'est-a-dire la partie de la Gaule comprise entre la 
Loire, FOcean, les Pyrenees et les Cevennes, I’Aquitaine recem- 
ment conquise sur les Wisigoths, semble avoir ete partag6e entre les 
quatre Mres, qui auraient ainsi traite la region d’outre-Loire comme 
un domaine dont chaque roi desirait avoir sa part, surtout sans 
doute a cause de ses vignobles fameux. 

L’etat de choses cree par le partage de 311 etait une menace pour 
I’avenir de la puissance franque, dans le cas ou une etroite union 
cesserail de regner entre les quatre nouveaux souverains qui avaient 
toujours en face d’eux, dans la Gaule, lesBourguignons et les Goths : ® 

les Bourguignons encore gouvernes par le vieux Gondebaud, I’oncle 
de Clotilde, et dont la domination etaii deraeurde intacte depuis 
Langres jusqu’a la Durance, depuis les Cdvennes jusqu’aux Alpes; 
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les Goths, dont les possessions en Gaule se reduisaient alors k la 
Narbonnaise, Toulouse except^e, et a la Provence. Pendant les Ireize 
ann^es qui suivirentla mortde Clovis, I’union des quatre rois paralt 
n’avoir pas troubles, et leur prestige s’en accrut de telle sorte 
qu’Amalaric, le fils et le successeur d’Alaric, I’adversaire de Clovis, 
rechercha leur alliance et obtint la main de leur soeur. L’un des 
ennemis herSditaires neutralist tout au tnoins pour un moment, la 
reine Clotilde excita ses trois flis, Clodomir, Childebert et Clotaire, 
a la guerre contre les Bourguignons, prttendant venger sur les fils 
de Gondebaud la morl de son pere et de sa mtre (523). La guerre 
fut un dtsastre vtritable pour la Bourgogne : le roi Sigismond, fait 
prisonnier avec sa femme et ses enfants, trouva un bourreau dans 
Clodomir, qui parvint a entrainer, en 524, centre les restes de la 
nation bourguignonne, son frtre aine Thtoderic que Clovis avail eu 
d’une femme autre que Clotilde. Cependant Thtoderic ttaitle propre 
gendre de Sigismond; mais c’ttait seulement par de tels sacrifices 
que pouvait ttre mainfenue la predominance des Francs. 

Clodomir trouva la mort dans cette seconde compagne contre les 
Bourguignons, qui, pour une dizaine d’anntes encore, conservtrent 
un peu d’independance. Le royaume d’Orltans, Fun des quatre fitats 
demembres du royaume de Clovis, devait 6tre lui-mtme partagt en 
trois lots, car Clodomir laissait trois fils en basage.Cefaitdtmontrait 
le peril contenu en germe dans un systeme de partage qui, applique 
d’une maniere rtgulitre, aurait infailliblement amene en quelques 
generations I’aneantissement complet de la puissance franque. 

Childebert el Clotaire comprirent-ils I’imminence du peril, ou 
bien la convoitise fut-elle leur unique conseillfere lorsqu’ils dtci- 
dtrent la mort des fils de Clodomir dont Clotilde rtclamait instam- 
ment reievation a la royaute? On I’ignore; toujours est-il que le 
royaume d’Orleans fut partage entre eux el Thtoderic, mon pas 
cependant de faqon a amener uii groupement meilleur des territoires 
soumis a chacun des rois survivants. L’enchevetrement des trois 
royaumcs francs s’accrul mSme a la suite du partage de la Bourgo- 
gne definitivement vaineue (5.34) et de celui de la Provence cedee 
par les Ostrogoths (.536). 

Cependant la mort do Childebert (558), qui suivit a trois annees 
de distance la disparilion de Theodebald, le petit-fils de Th6oderic, 
dont Clotaire avail seul recueilli I’immense heritage, rdtablit pour 
un moment l’unit6 de la monarchie franque. Quand Clotaire fut des- 
cendu a son tour dans la tombe, on put croire tout d’abord que, s’ils 
n’ecartaient pas les perils fatalement attachfo au morcellement d’un 
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empire, les flls de Clotaire garderaient au moinsune certaine mesure 
dans le fractionnement des provinces m6ridionales qui attribuait a 
plusieurs d’entre eux une partie de ces conlrees cloignees du centre 
de leur dominalion ; mais, ^ la suite de la mort de Charibert (567) 
et du partage de ses iStats entre les trois rois survivants, on vit 
bientdt reparaltre ce bizarre luxe d’enclaves qui avail distingue les 
royaumes de Theodebert, de Childebert et de Clotaire; et, cette fois, 
il fut la cause de luttes acharndes, qui codtdreni la vie a plus d’un 
prince du sang mdrovingien. 

On conQoit quel est I’embarras du gdographe qui, en face d’un 
tel systeme de partage, cherche reconstituer, k I’aide des rares 
documents contemporains, la carte de la Gaule franque sous les fils 
de Clovis, sous ceux de Clotaire, ou i I’epoque du traits d’An- 
delot (587). Aussi les historiens qui out consacre quelques mots a la 
geograpbie du vi° siecle sont-ils arrives Je plus souvent h des resul- 
tats que ne viennent pas toujours corroborer les textes de I’Spoque 
mSrovingienne. II nous a done fallu, le plus souvent, renoncer a 
discuter leurs ' opinions, et nous burner consSquemmenl a asseoir 
notre etude sur les historiens, les hagiographes, les dipldmes, les 
Charles, les eonciles et les monuments epigraphiques. 

Si I’on en croit GrSgoire, dont VHistoria Francorum forme une 
solide base de discussion pour la question qui nous occupe, le par- 
tage de I’empire franc a la mort de Clovis et le partage de la Gaule , 
cinquante ans plustard, entre les quatre fils de Clotaire, auraient 
un grand nombre de points de contact : « Le roi Clovis dtant mort, 
dit notre auteur, ses quatre fils, c’esl-a-dire Tbdoderic, Clodomir, 
Childebert et Clotaire, prirent possession de son royaume, en le par- 
tageant entre eux par portions dgales (1), » Ailleurs, h propos du 
partage de 561, le mSme auteur s’exprime ainsi : « Les quatre flls 
de Clotaire, e’est-a-dire Charibert, Gontran, .Chilperic et Sigebert, 
flrent entre eux un partage r6gulier. Le sort donna li Charibert le 
royaume de Childebert et Paris pour si6ge principal; a Gontran, le 
royaume de Clodomir et Orleans pour sidge; h Chilperic, le royaume 
de son pdre Clotaire et pour capitale Soissons; a Sigebert, le royaume 
deThdoderie et pour sidge Reims (2). » Cependant, malgre de si 
nettes paroles et I’identitd d peu prds certaine des sidges royaux, il 
est impossible d’admettre avec dom Vaissete (3), I’abbd Lebeuf et 


(1) Hisioria Francorum^ L IIIj c. i. 

(2) Ibid.j 1. IV, c. XXII. 

(3) Histoire ge'n&ale de Languedoc^ t. p, 256 et 674. 
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d’autres savants ^minents, une correspondance 6troite entre les 
royaumes de 511 et ceux de 561, par la raison bien simple que tout 
le bassin du Rhbne, c’est-a-dire le royaume bourguignon de 511, 
ayant 6te dSfinitivement soumis par les Francs en 534, dut flgurer 
dans le partage de 561. II imporle done de trailer s6par6ment les 
fitats formfe, par chacun de ces partages. 

I 

ROYAUME DE CLODOMIR. 

(511-624) 

Le royaume de Clodomir ayant disparu aprfis treize ans d’exis- 
tence, il convient de dire tout d’abord le peu que Ton sail de cer- 
tain sur son etendue. 

La capitate du royaume de Clodomir 6tait Orleans, si Ton en croit 
I’Historia epitomata{l], dont le tdmoignage est corrobor6 sur ce 
point par celui de Gregoire, saivant lequel le partage de 561 devolut 
i Gonlran le royaume de Clodomir avec Orleans pour si6ge (2). Au 
reste, la possession de la civitas Aurelianorum par Clodomir est 
prouvde par le fait de la deportation de Sigismond, qui fut mis a 
mort sur I’emplacement du village actuel de Saint-Sigismond (3) 
(Loiret). Tours est, aprSs Orleans, la seule ville que I’on puisse avec 
assurance altribuer au royaume de Clodomir : ce prince en confera 
revdehe a, Ommatlus, qui le gouverna de 521 a 526 (4). On tire de 
Gregoire la preuve que Tours appartint ensuite a Clolaire, tandis que 
les conciles ddmontrent qu’Orieans passait alors a Cbildebert, de 
sorte qu’on pourrait ajouter foi a la realisation du partage egal du 
royaume de Clodomir entre ses deux frdres germains. G’est le tout 
ce qu’il y a de positif sur le premier royaume d’Orldans ; mais cer- 
taines considerations, tirdes surtout de la composition des Etats voi- 
sins, permettent de designer avec quelque certitude les cites qui for- 
merent avec Orleans et Tours le gros du royaume de Clodomir. 

La Touraine et I’Orleanais representent un peu plus du tiers de la 


(1) Fredegarii Eistoria Francorum epitomata, c. iix. 

(2) Eistoria Francorum^ 1. IV, c. xxir. 

(3) Ce lieu, dependant alors du vicus Columna^ fut d’abord connu sous le nom de 
« Puits-Saint-Sigismond ». 

(4) Eistoria Francorum^ 1. Ill, c. xrii. 
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partie du pays que les Francs possedaient alors sur le cours de la 
Loire, et, ce qui plus esl, le tiers moyen. Cette circonstance, unie 
aux exigences strategiques qui ne durent pas 6lre complelement 
sacrifices lorsqu’on composa la partie principale de chacun des nou- 
veaux fitats, permet d’altribuer an royaume d’OrlCans tous les pays 
francs arroses par le grand fleuve central de la Gaule. 

Ainsi, la cite d’Auxerre, situee sur la rive droite de la Loire, entre 
le royaume de Bourgogne et la citC d’OrlCans, devait obeir a Clodo- 
mir, sous peine de n’avoir aucun lien direct avec celui des autres 
royaumes francs dont elle aurait alors dependu. La citC de Sens a 
dll faire egalement partie du royaume d’OrlCans, et ce serait a la 
suite du partage de cet Flat entre les frCres de Clodomir qu’elle 
aurait elle-mSme ete divisCe en deux portions, I’une avec la ville 
episcopate rattachPe au royaume de Tbeoderic, I’autre, comprenant 
Melun et ChSteau-Landon, attribuCe au roi de Paris. La possession 
du Blesois, pays place a cheval sur la Loire, entre la cilC d'OrlSans 
et celle de Tours, doit Ctre necessairement altribuee a Clodomir, a 
qui elle PtaitnCcessaire pour mainteiiir les communications par voie 
de lerre ou par voie d’eau entre la capitale et Tune des plus impor- 
lantes villes de son royaume ; or, le Blesois rcprCseptant la partie la 
plus mdridionale de I’immense cite de Chartres, il nous parait qu’on 
a quelque chance d’etre exact en donnant la civitas Camotum tout 
entiere au roi d’OrlCans, en partant de ce principe que ce ne sonl 
pas les partages primitifs entre les fils de Clovis et de Clotaire qui 
semblent avoir produit les premiers fractionnements des cites entre 
les princes francs, mais bien les partages subsequents motives par 
la mort de I’un des quatre freres. L’ Anjou, que la Loire traverse- 
aprCs sa sortie de Touraine, appartint probablement, de 511 a 524, 
au mfime roi que cette derniCre province : cette opinion trouve une 
sorte de confirmation dans le fail que la cite d’Angers fit plus tard 
partie des Etats de Theodebert et de Theodebald, formant ainsi une 
enclave fort eioignee des principaux groupes territoriaux du royaume 
de Metz, enclave qui porte la marque evidente d’un partage secon- 
daire. Les cites de Nantes et de Poitiers, entre lesquelles coule ensuite 
la Loire avant de tomber dans I’Ocean, ont du completer vers I’ouest 
le royaume d’Orieans, et les erudits qui ont le plus recemment 
etudie les partages de la Gaule au vi° siecle accordent volontiers que 
Poitiers partageait deja, de 511 a 524, le sort de Tours, parce que, 
disent-ils(l), ces deux villes furent depuis constamment unies sous 


(1) Bonnellj Die Anfcenge des karolingischen Hauses^ p, 199 ; Baillet, Histoire du 
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la dominalion successive de Clotaire, de Charibert, ae Sigebert, de 
Chilperic, de Gontran et de Childebert II, qui faisaient gouverner 
ces x'dgions par un seul et in6me due. A ces differentes citSs, on peut 
joindre avec quelque raison le Berry, silue an sud de l’OrI6anais, 
confinant d’une part, vers I’ouest, & la Touiaine, et limitd d’autre 
part, vers Test, par la Loire, qui le sdparait de la cii6 d’Auxerre; 
mais nous pensons que le texte de Gregoire relatif a un dvdnement 
de I’anndeoSO, texte ob il est dit que la citd de Bourges dlait aalors » 
du royaume de Childebert, ne doit pas Sire employ^, comme il I’a etd 
par M. Bonnell, pour prouver que le roi de Paris possddait le Berry 
en vertu d’un rdeent partage (celui du royaume de Clodomir), car 
les mots « tunc temporis », dont rhislorien des Francs s'est servi en 
cette occasion, sontla simplement pour marquerune opposition en- 
tre les possesseurs de Bourges, au temps ou ficrivait i’evfeque de 
Tours, et le prince qui y 6tait obei en 530. 

En dehors de ces neuf cit6s : Sens, Auxerre, Bourges, Orleans, 
Chartres, Tours, Angers, Nantes et Poitiers, nous ne voyons aucune 
circonscription qu’onpuisse joindre avec quelque vraisemblance aux 
fitats de Clodomir. Quelle raison de placer le Mans, avec I’abbd 
Lebeuf (1) et M. Aug. Baillet (2), au nombre des citfe dependant du 
royaume d’Orleans? Aucune, li notre avis; car Clodomir possddaitle 
COUPS de la Loire fra nque sans avoir besoin de la civitas Cenoman- 
norum. Objectera-t-on que cette circonscription fait partie du bassin 
de la Loire? Nous r^pondrons k cela que la geographie physique ne 
joua qu’un r6Ie fort efface dans les portages de I’empire franc, et que 
cette raison, si elle dcait prise en consideration, devrait faire egale- 
ment atlribuer k Clodomir ie Limousin et I’Auvergne, qui font aussi 
partie du bassin ligmtain; or, on sail que I’Auvergne 'Obeissait k. 
Theoderic dbs Tannke 515, et quant au Limou.'ia, si un historien 
allemand, M. Bonnell (3), s'est raontrd disposk a en favoriser Clodo- 
mir, ce parail 6tre uniqueraent dans le but de donner a Thdoderic 
un lot dquitable dans le partage des possessions aquitaniques de son 
frdre ddfunt. Enfin, si mSme il dtait certain que les quatre fils de 
Clovis eurenl chacun uno part dans les provinces du sud-ouest de la 


royaume d*OrUanSy p. 267-268^ da tome V des Memoires de la SocHte d*agricul’' 
ture d’Orl^ans. 

(1) Dissertation dans laquelle on recherche depuis quel temps le nom de 
France..; p. 84-85. 

(2) Histoire du royaume d'Orleans.^ p. 264. 

(3) Die Anfcenge des karolingischen Hauses^ p. lSi9-200. 
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Gallic, ce serait sans indice aucun qu’on donnerait an roi d’Orleans 
la Novempopulanie, dont la m^lropole, Eauze, faisait partie du 
royaume d’Austrasie en 649 (1). 

L’abbe Lebeufse croit oblige de reconnaitre que Clodomir poss6- 
dait quelques domaines enclaves dans les Etats de ses fr6res(2) : il 
s’appuie sur la Vie de saint Remy, 6crite par Hincmar, au milieu du 
ix“ si6cle seulement, ouvrage oil Ton lit en effel que Clodoald, fils de 
Clodomir, ayant reQu les ordres, obtint plus tard de ses oncles une 
part d'b6ritage [partem hereditatis) et qu’il 16gua Douzy en Mouzon- 
nais a I’^glise de Reims, Reuilly en Berry a I’abbaye de Saint-Denis, 
et Nogent (aujourd’hui Saint-Cloud) i I’^glise de Paris (3). Mais les 
mots pars J^ereditatis n’ont certainement pas, chez un auteur post6- 
rieur de trois si6cles aux 6v6nements qu’il raconte, la valeur precise 
que chacun leur reconnaitrait s’ils Staient employes par un contem- 
porain : sous la plume d’Hincmar, ils signifient seulement une dota- 
tion quelconque, une indemnite accordiie au prince d6possM6. II est 
probable, du reste,que les oncles de Clodoald ne s’attach6rent nulle- 
ment ii lui donner quelques-uns des domaines qui avaient appartenu 
a son pere; ne serait-il pas Strange, en effet, que le roi d’Orleans ait 
poss6d§ le domaine de Nogent, a deux lieues de Paris, le si6ge royal 
d’un de ses fr^res? Nous ferons les mfimes observations au sujet de 
Douzy, locality de la civitas de Reims, situ6e sur les conflns des ter- 
ritoires de Treves et de Verdun, c’est-a-dire au centre mfeme du 
royaume d’Austrasie. 

On trouve encore, dans les travaux de I’abb^ Lebeuf, diverses 
hypotheses sur I’extension du royaume de Clodomir vers la Bour- 
gogne; mais ces hypotheses reposent uniquement sur le refusde voir 
un ev&que de Nevers dans Vepiscopus Nivernensitm du concile bour- 
guignon d’Epaone en 517 (4), et sur une sorte d’identite etablie 
entre le royaume de Clodomir et celui de Gontran, auquel Schut, en 


(1) M. Baillet [Histoire du royaume d*OrUans^ p. 264 et 276) ne parle de la No- 
vempopulanie que sous une forme entiferement dubitatiye. 

(2) Dissertation dans laquelle on recherche depuis quel temps... j p. 87 ^ 90. 

(3) c(His itagestis, filius Ghlodomiri filii Chludowici regis, nomine Chlodoaldus... 
in clericum se totondit et, processu temporis vitae ac religionis suae merito, partem 
hereditatis a patruis regibus obtinuit. De qua Duziacum villam in pago Mosoma- 
gensi cum appendiciis suis sancto Remigio ac Remensi ecclesise tradidit^ et villam 
Ruilliacum in pago Biturico sancto Dionysio delegavit. Villam vero Novientum in 
pago Parisiaco, cum omnibus ad se pertinentibus, matri ecclesiae Parisius civitatis, 
ubi presbyter extitit ordinatus, donayit. d (Bouquet^ t. IIIj p. 380.) 

(4) Dissertation dans laquelle on recherche ^ etc., p. 54-56. 
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.561, le si6ge roya! d’Ot leans ; ideutite qa’une 6tude un peu altentive 
des deux grands partages de I’empire franc ne permet pas d’admettre. 

■ II ne reste plus gu6re maintenant qu’a terminer l’6tude qui pr6- 

i c6de en indiquant le sort de chacune des cit6s que nous plagons dans 

le royaume de Clodomir, a la suite du partage de cet £tat entre 
' CWldebert, Clotaire et TiiSoderic. Rappelons a ce propos qu’en 

assignant a TModeric une part dans la depouille des fils de Clodo- 
mir, nous sommes en contradiction avec Grdgoire, suivant lequel 
Cliildebert et Clotaire se seraient partagd, en tenant la balance 
egale {cequa lance)^ le royaume de leur frbre (1); mais les paroles de 
I’historien des Francs venanl ici immediatement apr6s le rdcit du 
meurlre des fils de Clodomii-, auquel Thfioderic n’ayait pas particip6, 
on comprend qu’il.ait oublid de noter une circonstance que les docu- 
ments nous paraissent indiquer formellement. 

' Ghildebert eut pour sa part de I’bdritage de Clodomir une fraction 

' de la cit6 de Sens form^e de Melun et de Chateau-Landon ; Bourges, 

bientbt conquis, semble-t-il, par Tbeoderic ; Orleans et Chartres. 

Clotaire regut Tours et la cite de Poitiers, si importante an point 
de vue territorial. 

Tbeoderic devint possesseur de la citd de Sens, donl une partie 
' 6tait passde a Cliildebert ; on lui donna aussi Angers. La composi- 

f* tion du royaume d’Austrasie aprfss le partage de la Bourgogne ne 

permet guere de croire que la cil6 d’Auxerre ait pu 6tre donn6e a un 
autre prince qu’a Tbeoderic. 

; Quant a Nantes, nous ne savons a qui Tattribuer ; car, par suite du 

1 partage des fitats de Clodomir, son territoire confinait aux fitals de 

s Childebert (Bretagne), de Tbeoderic (Angers) et de Clotaire (Poitiers). 

I 

I ROYAUME DR THEODERIC, DE TUEODEBERT ET DE THEODEBALD. 

) ( 511 - 555 ) 

Tbeoderic, I’aind des fils de Clovis, qui, d6s 508, avait soumis 
TAuvergne et les pays limitrophes li la domination franque, eut la 
’ meilleure part dans I’bSritage paternel. II parait 6tre le seul des 

(1) « Hi qaoqae regnum Chlodomeris inter se sequs l&nce diriserunt. » (Hist. 
I francorum, 1. Ill, c. xyiii.) 

i 

i 


I 
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quatre frtres dont le pouvoir s’fitendlt sur la Germanie, et il pul 
ainsi s’imoiiscer dans les affaires de la Thuringe. Le roi de ce pays, 
Hertnenfrid, I’associa & une guerre de spoliation contre son frSre 
Berthaire, et, peu de temps aprfss, ThSoderic, mteontent de son 
alli6, rMuisait la Thuringe en province franque(l). 

Le royaume de ThSoderic subsists de Si l a 555, gouvernfi suc- 
cessivement par ce prince, par Theodebert, son fils, et par ThSode- 
bald, son petit-fils. 11 s’accrut considfirablement vers la fin du regne 
de Tli6oderic et le commencement de celui de Theodebert, le plus 
grand des successeurs de Clovis, grSce S diverses circonstances telles 
que la guerre contre les Wisigoths dans le midi de la Gaule, le 
meurtre des fils de Clodomir, Ja conquSte du royaume de Bour- 
gogne, et la cession de la Provence par les Ostrogoths. G’est au 
royaume de Metz, sous le rggne de Theodebert (534-547) ou sous 
celui de Theodebald (547-555), que se rapportent la plupart des indi- 
cations ^parses dans les historiens, dans les Yies des saints ou dans 
les Conciles, et c’est cetfitat que nous aliens chercher a reconstituer 
en nous aidant de ces documents. 

En Gaule, la domination du roi de Metz s’etendait sur presque tout 
le bassin du Rhin. Gregoire nous apprend qu’il poss6dait Cologne (2), 
Ziilpich (3), Trbves, dont Theodebert faisait souvent sa residence (4), 
Metz (5) et Yerdun (6). Les benches du Rhin, comprises peut-6tre 
alors dans la cit6 de Cologne, faisaient aussi certainement partie du 
royaume austrasien, car c’est Ik qn’on doit chercher le pays envahi 
par le roi danois Clochilaic (7). Th6oderic donainait en outre sur 
une partie de i'ancienne Gothie, sur I’Auvergne (8), h Cahors (9), a 
Limoges (10), et ses Etats conflnaient k la Septimanie; aussi tenta- 
l-il de soumettre cette province wisigothe. II y envoya, k cet effet, son 
fils Thkodebert, qui porta les armes victorieuses des Francs j usque 

(1) Historia Francorum, 1. Ill, c. i., vn et Tin. 

(2) Vitce patrvm, c. xii, § 2. 

(3) Bistoria Francorum^ 1. Ill, c. vni, Ziilpich, le Tulbiacum des auteurs latins, 
est qualifi^ civitas par Gregoire; mais il fut depuis rattach^ ilacit6de Cologne, 
dont il faisait originairement partie. 

(k) ViiCB patrum^ c. vi, § 2; c. xvii, § 1 et 2.’ 

(5) Historia, Fraucorumj 1, IV, c. vfi. Gf« Fredogavii Historia Francorutn opt- 
tomata, c. xxx.. 

( 0 ) Historia Francorurnyh.ill<i c. xxvi et xxxiv. 

(7) Historia Francorum,, I, 111, c. in. 

(8) Ibid y 1. HI, c. IX et xiij 1. IV, c. vi, vii, ix, xni; xvi et alias* 

(9) Lbid„f I, III, c. xrr. 

(10) Ibid,, 1. X, c. XXIX. 
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sur le territoire de Beziers (1); cependant cette ville, si tant est 
qu’elle tomba au pouvoir des Francs, ne tarda pas & lenr 6tre enlevde. 
11 n’en fut pas de mdme de LodSve, d’Alais et d’Uz6s, qu’on sait 
avoir dte incorporSs alors au royautne de Metz. A eo juger par quel^ 
ques paroles de Grdgoire, on doit aussi compter Arles au nombre 
des conquStes dphdmeres de Thdoderic sur les Goths (2) ; mais il est 
impossible au gdographe historien de tenir compte de ces mutations 
continuelles de territoire. 

. Les autres historiens ou chroniqueurs du vF sidcle conslatent que 
Tbdodebert concourut, en 534, au partage de la Bourgogne conquise 
sur les Bourguignons, et, en 537, a celui de la Provence c6dde par 
Vitig^s. 

On sait aussi que Chtilons-sur-Marne faisait partie des £tats de 
Thdoderic, car c’est Id que ce prince ddcrdta la redaction des codes 
franc, allemand et bavarois, comme on I’apprenddu prologue m6me 
de la loi bavaroise (3). 

Les 'Vies des saints permetlent de constater la domination de Thdo- 
deric et de ses deux successeurs sur diverses cit6s de la Belgique, de 
la Lyonnaise et de I’Aquitaine. La Vie de saint Thierry, abb6 du 
Mont-d’Or, nous apprend, par exemple, que le tils aine de Clovis 
possedait Reims (4), et on a cru trouver, dans la Vie de saint Phal, la 
preuve que Troyes lui obeissait dgalement (5). La Vie de saint Jean 
de R§om6 montre que I’autorite de ce prince etait reconnue dans le 
Tonnerrois, c’est-a-dire dans la partie la plus occidentale de la civitas 


(1) Les cbdleaux de Dio et de Cabriferes, dont Th^odebert L III, c. xxii) se 
rendit raaitre, d^pendaient de la civitas Biterrensium. 

(2) Lors de la mort de Th^oderic (534), son fils Th^odebert retenaitdes otageade 
la ville d’ Arles, qne les Goths venaient d’envahir de nouveau (Hist^ria ^rancorum, 
1. Ill, c. XJtlll), 

(3) Pertz, Leges, t. I, p, 259. 

(4) Vita sancti Theoderici, abhatis Remensis, c, xi (apud Mabillon, ActaSS^ord. 
Bened., sssc. I, p. 68). Leroi Th^oderic donna au saint abb6 les domaines do Ven- 
dieres et de Jouy, au pays de Reims {ibid,, c. xii; cf. Fiodoard, Historia Remensi^^ 
ecclesicB, 1. I, c. xxiv). 

•(5) Saint Phal, qui dtait n4 en Auvergne, fut emmen^ prisonnier par Tarm^e de 
Th^oderic a la suite de la rdvolte fomentde par Arcadius vers 530, puis rachetd pan 
saint Aventin, solitaire des environs de Troyes {Vila sancti Fidoli, c. v, apud Ma- 
billon, S3BC. I, p. 197). La Vie de saint Phal, que nous citons ici, attribue I’expddi- 
tion d’Auvergne k Thdoderic II, petit- fils de Brunehaut; mais la mention de Caine- 
lianus, successeur immddiat de saint Loup sur le sidge dpiscopal de Troyes, cound 
d’ailleurs par sa participation au concile d’Orldans de 511, a permis k Adrian de 
Valois de corriger cette erreur. 
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de Langres (1), et une autre partie de cette mfime cit6, le Lassois, 
aurait comprise dans les Ifitats de ThSodebert, an dire dn bio- 
graphe de saint Valentin (2). La Vie de saint Germain de Paris, 
dcrile par Fortunat, ne laisse aucun doute sur lasoumission de Cha- 
lon-sur-Sadne, et mSme d’Autun, i Th6odfcbert(3). Un ecrit de la 
fin du VI' sifecle, la Vie de saint Maur, prouve formellement la domi- 
nation de Theodebert, puis de Th6odebald, sur Angers, qui, sans 
doiite, avait jadis appartenu i Glodomir (4). La Vie de saint Yrieix 

(1) Le raligieux de Rdomd, auteur de la Vie de saint Jean, dent il avait dtd le 
contemporain, se sert des r^gnes de Th^oderic et de Thdodebert pour indiquer le 
temps jusqu^auquel se prolonge la vie de son h^ros, ce qu’il n’eiit certainement pas 

fait si le pays qu'il habitait n’avait pas dtd soumis au royaume d’Austrasie : « Sic- j 

que usque in tempora Theoderici regis, qui filius exstitit praafati Chlodovei, et filii s 

ejus Theodoberti perduravit. » {Vita sancti Johannis ahbaiis Heomcsnsis^ c. n; apud 
Mabillon, ssec. I, p. 633.) ;l 

(2) Saint Valentin, ntS dans le Lassois, « In Laticensi snburbano Lingonensium 

oriundus fuit », fut chargd dans sa jeunesse de la direction de la maison du roi i 

Theodebert : « Per idem tempus Theodebertus rex, una cum fratribns, Francorum 
regnum potenter regebat ; sub quo palatinam militiam praedictus vir, in adolescen- i 

tia, pro dignitate parentum, administravit. » [Vita sancti Yahniini^ c. i, apud Bol- 
land., t. II julii, p. 4l.) Plus tard, Valentin, ayant embrassd Fetat eccldsiastique^ f 

re<jut de son ancien souverain les marques d’une sincfere vdndration, et lorsque, 
apr^s sa mort, il fut question d'dlever une basilique sur sa sepulture, le roi Thdode- 
bert envoya h I’dvfeque de Langres une somme de cinquante sous d’or pour aider aux 
frais de Fentreprise (ibid,j c. vn). On a relev^, dans la phrase de la Vie de saint I 

^ Valentin que nous venons de reproduire, Ferreur commise par Fhagiographe, qui I 

fait de Thdodebert le frere et non le neveu des rois francs qui rdgnaienl en rnfime | 

temps que lui, HAtons-nous de dire que cette erreur est peu grave et ne peut jete^ 1 

aucun discredit sur celui qui Fa faite, car elle pouvait 6tre facilement commise par j 

un contemporain de Thdodebert, ce prince dtant ^ peu pr^s du mfime ^ge que ses j 

oncles. En efifet, Childebert et Clotaire dtaient au moins les troisifime et quatri^me 
enfants issus du mariage de Clovis et de Glotilde, lequel avait eu lieu en 493^ et 
d^ji en 511, au dire de Gr^goire, Thdodebert n*^tait plus un enfant : « Habebat jam 
tunc Theudericus hlium, nomine Theudebertum, elegantem atque utilem » (Hzsfo- 
na Francorumt I. Ill, c. i) ; car son pfere ne tarda pas k Fenvoyer la t^te d*une 
puissante armde pour r^primer, vers les bouches du Rhin, les devastations du roi 
danois Glochilaic (^6^cf.,l. 111, c. in), 

(3) En 547, saint Germain, alors abbe de Saint-Symphorien, se rendit aupr^s dn 
roi Theodebert k Ghalon pour Fentretenir d^une affaire relative aux domaines de 
I ^glise d’Autun : « Gontigit ut pro villis Augustudunensis ecclesiae Theodeberto rege 
Gabillone occurreret. » [Vita sancti Germani Parisiensis* c, vin : apud Mabillon, 
soBc. I, p. 235.) 

(4) Ce fut, en effet, avec Fautorisation du roi Thdodebert que Florus dtablit k 
Glanna folium, sur un de ses domaines, le monastSre qui devint plus tard Fabbaye 
de Saint-Maur-sur- Loire [Vita sancti Mauri, apud Mabillon, siec. I, p, 290). Le fait 
important de la possession de FAnjou par le roi d’Austrasie a 6chappd au savant 
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confime le fait de la possession du Limousin par le roi de Metz (1). 
Enfin, ia Vie de saint Dalmace, d’accordavecGr6goire, rapporte que 
Rodez passa, vers 833, de la domination des Goths sous celle des 
Francs d’Austrasie (2). 

II ne faut pas non plus oublier un document pr^cieux pour la 
fixation d’un point de la limile des fitats de Theodebert vers le 
royaume de Paris ; nous voulons parler d’une leltre dcrite en 538 au 
roi Childebert par Ldoa, ev6que mdtropolitain de Sens, d’oti il 
resulte que la ville episcopale de ce prdlat, mais non tout son dio- 
cese, obdissait a Thdodebert. Sur la foi de ce document, il importe de 
placer hors du royaume de Metz la ville de Melun, dont Childebert 
voulait faire le sidge d’un nouvel dvdche (3). GhSteau-Landon doit 
dtre dgalement ecarte de cet ifitat suivant la Vie de saint Sdverin, 
dcrite par ordre de Childebert (4), et cette exclusion amdne ndces- 
sairement I’attribution de I’Etampois au mdme royaume que Melun 
et Chaleau-Landon, c’est-i-dirc an royaume de Paris. Ainsi, Thdo- 
dobert n’exereait certainement son autorite que sur la partie de la 
civitas Senomm correspondant au Senonais et au Provinois. 

On peut tirer des souscriptions aux deux conciles tenus a Cler- 
mont en 535 et en 549 quelque lumidre sur I’dtendue du royaume de 
Metz. Le premier de ces conciles se rdunit avec I’assentiment de 
Thdodebert, auquel I’assemblde adressa une lettre oh les prelats se 
disent les « dvdques de ses dglises (5) » , et les provinces occidentales 
du royaume austrasien y dtaient reprdsenldes par les dvdques de 
Cologne, de Trdves, de Metz, de Verdun, de Reims, de Gh&lons-sur- 
Marne, de Langreset de Windischj les provinces mdridionales par 


M. BonnelJ; qui, dansle travail qu’il a consacr4 aux partages deTerapire franc sous 
les M^rovingiens, 6cnt q.ue ce pays appartenait certainement {gewiss) h Childeliert 
{Die Anfcenge des karolingischen Hanses, p. 201). 

(1) Saint Yrieix {Aredius), qiii appartenait i une iilustrefamille du Limousin, 
passa sa jeunesse a la cour du roi Th(5odel)ert, ofi il remplit divers offices. {Vila 
sancti Aredii^ c. ui, apud Ruinart, Gregorii Tur, opera omnia, col. 1285.) 

(2) « Scilicet posteaquam pia atque inclyta et Christian® religionis cuitrix Franco- 
rum ditio Rutenam urbem, conjurante sibi populi ejus favore, subjecit. d {Vita 
sancti Dalmatii, apud Bouquet, t. Ill, p. 420.) 

(3) Voyez la lettre de Ldon dans Tappendice de Pddition de Gr^goire de Tours 
donn^e par Ruinart, col. 1328. 

(4) « Edita a Fausto, presbytero, discipulo ipsius sancti Severini abbatis, simplici 
ordine composita, jubente glorioso principe Ghildeberto rege. » Ge fut aussi Childe- 
bert qui fit Clever une ^glise sur le tombeau de saint Sdverin, mort h Ghdteau-Lan 
don en 507, tandis qu’il s’en retournait de Paris’ h Fabbaye de Saint-Maurice en Va-. 
lais {Vita sancti Severini Agaunensis^ c. viii, apud Mabillon, ssec. 1, p. 570). 

• (5) Labbe et Gossart, Sacrosancta concilia, t. lY, col. 1805. 

XXXIY. 
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ceux de Bourges, de Clermont, du GSvaudan, de Rodez, de Viviers 
et de Lod^ve (4) : la presence de Deuterius, episcopus Lutevensis^ 
indique clairement que la partie de la Septimanie qui comprenait 
Lod^ve 4tait reside an pouvoir des Francs. 

Le second concile de Clermont suivit de fort pres le concile d’Or- 
Idans de549, et il semWe qu’il ne fit que renouveler les canons de 
celui-ci; maisil ne comptaitque dix dvdques, tandis que le concile 
d’Orl6ans en avait rduni soixante et onze. On a supposfi'que Th6ode- 
bald, auquel apparlenait Clermont, avait probablement exprim6 le 
voeu que les prdlats de son royaume se constituassent en assembl^e 
eccldsiastique (2), et, si Ton admet cette hypothese,,on possMeainsi 
un insirument prfecieux pour nos eludes en raison des souscriptions 
des dvfojues qui signferent les actes du synode. Malheureusement 
cette reunion, ou ne figurdrent pas tous les dvfiques auslrasiens pre- 
sents au concile d’Orieans, n’dtaitcomposeequede dix prelats : ceux 
de Treves, de Besangon, de Sion, de Chalon-sur-Sadne, de Vienne, 
d’Aix, de Digue, de Glandeve, d'Eauze et de Bourges (3). 


( 1 ) «Gum in nomine Domini, congregante sancto Spiritu, consentiente domno 
nostro gloriosissimo piissimoqae rege Theodeberto, in Arverna urbe sancta synodus 
convenisset, ibique flexis in terra genibus, pro lougevitate, pro regno ejus, pro po- 
pulo Dominum deprecaremur; nt qui nobis congregationis tribuerat potestatem 
regnum ejus Dominus noster felicitati attolleret, imperio regeret, justitia guberna- 
ret, in ecclesia ex more consedimus... 

tt Subscriptiones episcoporum : Honoratus in Cbristi nomine episcopus ecclesite 
BUimcce^ constitutionem nostram relegi et subscripsi, die vi idus novembris, post 
consulatum Paulini junioris V. G. — Gallus, in Christi nomine -episcopus ecclesias 
ArverniccBy consensi et subscripsi. — Gregorius, in Christi norhine episcopus eccle^ 
sim LingoniccBi c. et s. — Hilarius, in Christi nomine episcopus ecclesiae 
c. et s. — Ruricius, in Christi nomine episcopus ecclesias Lemovicce^ c* et s. — 
Flavius, Deo propitio episcopus ecclesim Remensis^ c* et s. — Nicetius, Deo propitio 
episcopus ecclesice Treverorum, c. et s, — Deuterius, in Christi nomine episcopus 
ecclesifB LutevensiSy c. et s. — Dal matins, in Deo episcopus ecclesiae RutenensiSy c. 
ets. — Lupus, in Christo episcopus ecclesim Catolaunicmy c. et s. — Domitianus, 
in Christi nomine episcopus ecclesife OoloniemiSy c. et s, — Venantius, in Christi 
nomine episcopus ecclesias c* et s. — Hesperius, in Christi nomine epi- 

scopus QccXQBUQMetensiSy c. et s.-~ Desideratus, in Christi nomine episcopus ecclesim 
Veredunensisy c. et s. — Gramatius, in Christi nomine episcopus ecclesise Vindo- 
nuscBy c. et s. » 

(2) G'est I’opiaion exprimde par Mgr Hdfdid dans son Histoire des conciles (t. Ill, 
p. 548, note 3^ de la traduction de Tabbd Delarc). 

(3) « Subscriptiones episcoporum : Hesychius, ecclesim Yiennensis episcopus, sub- 
scripsit. — Nicetius, ecclesise Trevericce episcopus, s. — Desideratus, ecclesim Bitu- 
riccB episcopus, s. «— Aspasius, ecclesiae Elosensis episcopus^ s. — Agricola, ecclesise 
Cabilonensis episcopus, s. — Urbicus, ecclesiss Vesuntiensis episcopus^ s. — Rufus, 
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Un nouveau concile qui, sur I’ordre de Th^odebald, se tint en 
558 a Toulj nous permet d’attribuer avec certitude la civitas Lewco- 
rum au royaume d’Austrasie. Malbeureusement les aetes 'de celte 
assemblee sont perdus. On a seulement conserve une lettre par 
laquelle r6v6que de Reims, Mappinius, emp6ch6 d’assister a la reu- 
nion, s’ excuse aupr^s de Nicetius, 6v6que de Treves (1), lettre qui ne 
fournit aucune nouvelle donnee geograpbique, puisqu’il existe plu- 
sieurs tdmoignages certains de [’extension du royaume de Thdodebald 
sur Reims et Trbves. 

Ces diverses donndes prouvent que, vers I’epoque de la mort de 
Tbdodebert (547), le premier royaume de Metz se divisait en trois 
groupes isol6s dont un seui avait une veritable importance. 

Le groupe principal se composait de la reunion des deux tronqons 
qui, k la mort de Clovis, avaient formd le royaume de Tbeoderic : 
1“ le groupe germano-belge, contigu aux possessions d’outre-Rhin et 
comprenant Cologne, Trdves, Metz, Verdun, Toul, Reims, Gbalons- 
sur-Marne et peut-dtre Troyes, auxquels on doit evidemment join- 
dre Mayence, Worms, Spire, Strasbourg et Bflle; 2“ le groupe aqui- 
tain, compose de Clermont, de Limoges, de Gabors, de Rodez, du 
Gevaudan, du Yelay, et sans doute d’ Arles, dont la conqudte corame 
celle de I’Auvergne etdu Rouergue avait dt6’en507roeuvrede Tbdo- 
deric. Le partage du royaume de Clodomir rattacha une partie de la 
cit6 de Sens, comprenant la ville metropolitaine, et sans doute aussi 
la citd d’Auxerre, au premier de ces trongons, qui, apres la conqudte 
de Bourges sur Cbildebert (531 b 534 environ), ne fit plus qu’un 
avec les provinces aquitaniques, s'dtendant ainsi, sur prds de 
250 lieues, des rives du Rhin a celles du Tarn. C’est k cette impor- 
tante agglomeration de pays que vinrent s’ajouter, dds I’epoque 
mfime de la mort de Clodomir semble-t-il, les cites de Langres (2), 

ecclesias episcopus, s, — Basilius, eccIesiiB Glannatensis episcopus^ s. 

— Avolus, ecclesisB Aquensis episcopus^ s. — Hilarius, ecclesi® Biniensis episco- 
pus, s, » 

(1) Labbe et Gossart, Sacrosancta condlia^ t. V, col. 404-405. 

(2) M. Bonnell {Die Anfwnge dev karolingischen Hause-'^^ p. 204, note 2), contre- 
disant Vopinion g^ndralement re^ue par -les drudits tant allemands que fraiKjais qui 
se sont occupds de la question, suppose que Langres n’appartenait pas h. Thdoderjc, 
mais bien k Cbildebert, et il s’appuie, pour la demonstration de son hypothdse, sur 
I’histoire bien connue de la captivitd d’Attale, neveu ou petit-fils de saint Gregoire, 
ev6que de Langres. Attale dtait Bun des otages que Cbildebert et Thdoderic avaient 
dchangds vers 532 ; mais la disunion s’dtant dlevde de nouveau entre les deux princes, 
les otages furent rddoits en servitude et le noble Attale devint I’esclave d’un barbare 
de Trfeves, de chez lequel il s’dchappa au bout d’un an, poursuivi jusqu'^ Reims par 
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Besangon, Avenches (1), Constance et Sion, conquises sur les Bour- 
guignons, pnis apres la chute definitive de la Bourgogne, e.n 834, les 
villes d’Aulun, Chalon-sur-Safine, Vienne et iViviers (2). La cession 
de la Provence aux Francs en 836 accrut encore le royaume d’Aus- 
tiasie de huit citds, — Avignon, Cavaillon, Apt, Aix, Riez, Senez, 
Digne et Glandeve (3), — que I’annexion rdcente des villes d’UzeS) 
d’Alais el de Lodeve, arrachdes aux Goths, reliait a PAquitaine aus- 
trasienne. 

Le second groupe aurait compris Eauze, la mdtropole de la Novem- 
populanie, et probablement quelque autre portion de cette meme 
province; mais peut-etre Eauze se reliait -elle au groupe pr^cddent, 

le maitre qu’il avait servi {Historia Francorumj 1. HI, c. xv). Attale ^tait ^videmment 
un des otages fournis par Ghildebert, puisqu’il fut transportt^ dans le pays deTrfeves, 
appartenant au royaume de TWoderic; mais faut-il conclure pour ccla, — en d^pit 
de la preface si precise du concile de Clermont de 535, et dont le savant tSditeur dii 
Recueil des historiens de France, dom Bouquet lui-m6me (t. IV, p. ni)j a reconnu 
riraportance au point de vue de la g^ographie politique, — que Langres appartenait 
^ Ghildebert? En dehors desimpossibilit^s g^ograpliiques (Langres ne pouvait avoir, 
en 532, aucune communication avec les Etats de Childebert)^ on pent objecter qu’At- 
tale se refugia aupr^s de I’^v^que de Langres parce que c’dtait hi surtout qu’il 
pouvait trouver au plus vite un asile sdr centre les poursuites du barbare, et que 
rien ne prouve qu’il fht citoyen lingoa. Nous rappellerons aussi que^ en dehors des 
textes attribuant au royaume de Metz la portion nord-ouest de la cit6 de Langres, 
c’est-ii'dire le Tonnerrois et ie Lassois (voyez plus haut, p. 101), il existe un passage 
de Grf^goire [Historia Francorum, 1. Ill, c. xxxv) dont on pent tirer lapreuve de 
la domination de Th^oderic sur le pays avoisinant Dijon, lequel depend ait ^galement 
de la civitas Lingonum, dont il formait la section sud-est. Pour adopter le sentiment 
de M. Bonnell, il faudrait done non-seulement admettre la nationality lingonne d’At- 
tale, mais aussi un partage de la city de Langres entre Thyoderic et Ghildebert, par- 
tage dans lequel le roi de Paris aurait eu prycisyment, avec la ville ypiscopale, la 
paxtie la plus yioignye de son royaume. — A propos d’Attale, on peut se demander 
par suite de quelle myprise Ruinart a pu voir, dans ce personnage^ le comte d’Autun, 
de mOme nom, auquel Sidoine Apollinaire adressa la lettre 18 du livre V de ses 
Epistolce. 

(1) La possession d’ Avenches par le roi d’Austrasie rdsulte de celle des citys de 
Besangon, de Windisch (ou Constance) et de Sion, que prouvent les conciles de 
Clermont de 535 et de 549 : le territoire d’ Avenches ytait, en effet, presque comply - 
tement enclavy entre ces trois cimtaies, 

(2) Nous avons soigneusement discuty ailleurs les rysultats de la conqu^te de la 
Bourgogne au point de vue du royaume d’Austrasie, auquel les neuf citys que nous 
venons de nommer ont aunexyes en 534 au plus tard. 

(3) Aix, Digne et Glandeve, dont les yvfiques assisthrent en 549 au concile de 
Glerniont, sont les seulea citys provengales que les documents ddsignent nomina- 
lement comme soumises au roi d’Austrasie ; mais nous avons montry ailleurs 
comment I’on peut arrlver A dyterminer d’une maniere ^ pen prhs certaine le lot 
qui ychut ^i chaciin des trois rois francs, lors du partage de la Provence. 
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dont la s6parait seulemenl la cite d’Agen, que rien ne prouve avoir 
etc stranger au royaume de ThSoderic. 

Le troisi^me groupe comprenait tout au moins la cit6 d’ Angers, 
provenant dvideminent du royaume de Clodomir, et on devrait peut- 
6tre unir i cette circonscription la cit6 de Nantes, dont aucun texte 
ne nous fait pressentir le sort durant la periode qui nous occupe. 
Ge troisiSme groupe du royaume austrasien 6tait situe entre le 
royaume de Paris et une enclave de celui de Sotssons (Tours et 
Poitiers). 

Tel ^lait, semble-t-il, le royaume de Metz lors de la mort du roi 
Theodebert. Gregoire rapporte que Ghildebert et Clotaire s’6taient 
ligu6s en 534 pour empficher ce prince, d6ja c6l5bre par plusieurs 
exp6ditions miiitaires, de succ^der t son pere (1), mais il ne dit pas 
que rien de semblable se soit produit ^durant le regne de Th^ode- 
baid,jeune hommeval^tudinaire, qui succdda a Thdodebert. II parait 
cependant que ce prince fut depouiM par ses grands-oncles de plu- 
sieurs cit6s qui avaient appartenu son prddecesseur : ainsi, si Ton 
veut accorder entre eux les documents qui intdressen't la gdographie 
politique du milieu du vi° sibcle, il faut admettre qu’Eauze, la md- 
tropoie de la Novempopulanie, dtait en 551 au pouvoir soit du roi 
de Paris, soit du roi de Soissons (2) ; Vienne, qui conQnait aux 
possessions bourguignonnes de Clotaire, aurait dtd usurpde par ce 
prince en 549 au plus t6t en 553 au plus tard (3) ; en&n Uzds, con- 
ligu aux citds provenpales du royaume de Paris, leur fut reuni en 
I’an 555 au plus tard et irds-probablement, par consdquent, avant la 
mort de Thdodebald (4). Auguste Longnon. 

(La suite i^ochainement.) 


(1) Historia Fran corum, 1. IV, c. xxiiiet ixiv. 

(2) Voy. plus Uas, § III. 

(3) /6te.,§IV. 

(4) [bid., § III. 
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DE L’ACADEMIE DES INSCRIPTIONS 
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M. Leopold Delisle communique H TAcadtoie un manuscrit dont M. le 
due de la Trdmoille vient de faire present ^ la Bibliotii^que nalionale. 
Ce volume confient : 1'^ une vie de saint Denis en frangais, k laquelie est 
joinfe une histoire des origines du monast^re; 2° une serie de trente ta- 
bleaux repr^sentant la vie du mdme saint, avec Idgende en vers iatins ; 
3° un choix d*offices liturgiques. Ce manuscrit, qui a €16 execute en 1250 
a ratbaye de Saint-Denis, est une prdcieuse acquisition pour la Biblio- 
th6que nationale. 

M. J. Derembourg lit une note sur les inscriptions de Saffa, piAs Damas. 
On sail que ces inscriptions, gravies sur des rochers en caract^res cursifs, 
avaient r^sist6 jusqu’iciA tous lesessais,de ddchiffrement. M. Derembourg 
croit avoir fait faire quelques pas^ la question. II a 6i6 aid6 dans ce tra- 
vail par M. J, Hal(5vy, L’alphabet tout entier parait dtre aujourd’hui bien 
ddtermin6. Ces inscriptions ne seraient qu’une s(5rie de noms propres et 
dateraient de la fin du iii® si^cle de notre 6re. 

M. Victor Duruy communique une dtude sur la pthiode de Thistoire de 
i’empire romain comprise enlre les anndes 211 et 235’., 

M. de Saulcy lit, au nomdeM. Eug. R6viIlout, un int^ressant m^moire 
sur les contrats conserves dans les papyrus iSgyptiens Merits en langue 
diimotique. La Revue arcMologique donnera une partie de ce travail. 

M. E. Desjardins donne lecture, pour M. Gh. Tissot, de la suite des re- 
cherches de g^ographie compar6e relatives ^ la province proconsulaire 
d'Afrique. II s’agit sp6cialement, dans cette nouvelle communication, de la 
voie de Carlbage k Theveste. 

M. Germain lit une note ay ant pour litre : Leitre inedite de Manuel Fies- 
que, concernant les derni^res ann^es du roi d^Angleterre Edouard IL 
MM. Natalis de Wailly et Leopold Delisle font quelques rt5serves sur la va- 
leur de^ce document. A. B. 



NOUYELLES ARCHEOLOGIQUES 

ET GORRESPONDANGE 


Le dernier Bulletin de la Soci^it6 arch^ologique de Bordeaux 

annonce les d^couvertes suivantes, faites durant les mois de raai, join et 
juillet : 1° k Bordeaux, rue de Grassi, 12 et 14, k une profondeur de 
4“,30, au milieu de terres rapport^es et de debris dincendie : U7i taureau 
en bronze, plusieurs monnaies deTdtricuset de Constantin, et des fragments 
de verre et poteries rouges et noires ; rue du Pas-SainUGeorges : une 
mosaique recouvrant un bypocauste de I’^poque romaine; cours d* Alsace 
et Lorraine, n° 123 : neuf pierres dont trois portant des inscriptions^ et 
deux statuettes de bronze (un Bacchus ? et un Priape). 2® A Pouyalet 
pr6s Pauillac : vingt et unehacbes de bronze dont dix-neuf bien conser- 
vdes. Ges baches (5taient enfouies dans une vigne k 0“,50 de profondeur 
seulement. 

Le Bien 'public, de Dijon, annonce qu’en creusant les fondations du 

futur colldge de la Compagnie de J6sus, aux allies de la Retraite, on a 
exhumd un certain nombre de poteries remontant k rdpoque gallo- 
romaine. 

La pifece la plus remarquable est une petite statue en terre cuite blan- 
chatre, haute de 15 centimetres, et reprdsentant Vdnus Anadyomene. 
D’une main, da ddesse relive les tresses d*une abondante chevelure; de 
Tautre, elle soutient une draperie. 

Plusieurs de ces objets ont malheureusement souffert de la pioche des 
ouvriers. 

Les mdmes fouilles ont amene quelques pieces demonnaie, entre autres 
un jelon de la mairie de Claude Bossuet (1647), Toncle du grand orateur, 
avec les armes de la famille et la fi^re devise : Gurrunt exemplo majorum, 
« Ils courent sur les traces de leurs p6res. » Heureux prdsage pour le 
futur college ! 

line d^couurte en Terre^Sainte, — M. Glermont-Ganneau vient de faire 
connaitre, ^ la derni^re sdance de la Soci^td nationale des Antiquaires de 
France, une ddcouverte rdcente prdsentant un vif intdrdt pour Fhistoire de 
Tart occidental, et en mdme temps pour la connaissance de la topographie 
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6vang61ique de Jerusalem au temps des croisades, Un pavsan arabe a mis 
au jour, en fouillant un champ situd entre le Mont des Oliviers etTantique 
B6thanie, aux portes de la vilie sainte, un gros bloc cubique dvidfi dans 
le rocher m^me auquel il est adht5renl. Ce cube est couvert, sur ses cinq 
faces visibles, de peintures k fresque et d’inscriptions latines. Le fr6re Li^- 
vin^ du convent de Terre-Sainte, et le capitaine Guillemot s*empress6- 
rent dialler examiner ce curieux monument, et M. Guillemot en exdcuta 
une s^rie de dessins extrfimement soigni^s, que M. Clermont-Ganneau a 
mis sous les yeux de la reunion en les accompagnant de quelques obser- 
vations. 

Sur les quatre faces verticales de ce cube sont peintes avec une habiletd 
remarquable quatre scenes 6vang61iques, dont deux sont bien conserv^es : 
la resurrection de Lazare k Bethanie, et Tarriv^e k Bethphagi des disciples 
qui all6rent chercher I'Anon et Tdnesse sur laquelle Jdsus devait faire son 
entree triomphale k Jerusalem le jour des Rameaux. 

Les inscriptions, qui pr^sentent tous les caract^res graphiques des textes * 
• du xii“ siMe, out malheureusement beaucoup souffert,* on peut cepen- 
dant y ddchilTrer encore avec certitude, entre autres mots : Bethphage^ 
Eierowlyma, le nom de Bemardus Witardus de Bor da.,,, etc. 

Witardus parail correspondre une forme Guitardm, nom qui figure au 
has de plusieurs actes r(5dig(5s k Jerusalem sous la domination franque et 
conserves dans le cartuiaire de Tdglise du Saint-S(5pulcre, 

Ce monument d'une forme si singuli^re, ce bloc de rocber soigneuse- 
ment tailld et ornd sur toutes ses faces de peintures si ddlicates, n’est autre 
chose que la pierre que Ton montrait, d I’dpoque des croisds, comme celle 
sur laquelle le Christ se tenait au moment de monter sur Tdnesse. Cette 
pierre, qui, selon les chroniqueurs contemporains, se voyait au milieu de 
la chapelJe de Betbphagd,permet de determiner avec la plus grande preci- 
sion remplaQement du site, jusqu'i ce jour fort incertain, que les croisds 
considdraient comme celui de Bethphagd, du village voisin de la patrie de 
Lazare. 

M. Clermont-Ganneau publiera prochainemSnt dans la Uevue arcMolo- 
gique les dessins et une notice de M. Guillemot avec quelques explications 
sur cette curieuse relique de Thistoire des croisades. 

Sommaire du numero de septemhre du Journal des Samnfs : Docu- 
ments sur Othon de Bamberg^ par M. A. Maurj. AMlard, par M. Ch. L^vdque. 
D^chiffrement des inscriptions Cypriotes, par M. M. BrdaL La Nonelle 118, par 
M. Ch. Giraud. Note sur une halle de fronds antique, par M. Ad. de Longp(5- 
rier. Nouvelles litldraires. Revue des livres nouveaux. 







ETUDES SIGILLOGRAPHIQUES 


LE TYPE NAVAL 


Cerlaines villes ont fait reprSsenter sur leurs sceaux Timage d’un 
navire, symbole de relations maritimes importantes. D’autres, qui 
tiraient de la poursuite des gros c6tac6sleur principal revenu, nous 
offrent des barques de p6che appropri6es aux p6rilleuses expedi- 
tions. D’aulres encore figurent une scene religieuse dont la mer 
aurait ete le theatre. 

Avant de passer e la description des betiments et des embarcations 
que les sceaux nous ont transmis, il ne sera peut-etre pas inutile de 
rappeler que les artistes du moyen Sge possedent une qualite des 
plus precieuses pour I’archeologie. Us reproduisent avec exactitude 
les costumes, le mobilier ou les accessoires en usage au moment od 
ils les ex6cutent. Et cependant retude specials qui va nous occuper 
ne portera pas indifferemment sur tous les sceaux A navires. Quel- 
ques villes 61oign6es des c6tes ayant pris poiir emblSme des sujets 
maritimes, on a dd se demander si, entre leur imagerie et celle qui 
nous provienl de ports de mer od chacun, artistes, marcbands et 
bourgeois, connaissait parfaitement les vaisseaux et leur grdement, 
il n’y avait pas un choix & faire. Apr6s un mdr examen, les sujets 
6gendaires ont 6t§ dlimin^s et nous avons r6serv6 notre attention 
poor les vaisseaux provenant de villes dont la situation ne pouvait 
qu’affermir notre conflance. 

Je dois ajouter encore que, tout en restant des copistes fiddles, les 
tailleurs de sceaux ne donnent pas toujours des reproductions com- 
pletes. Surtout lorsqu'il s’agit des vaisseaux et de leurs mille dfitails, 
I’artiste se contente de nous montrer les dispositions principales, les 
manoeuvres qu’il a jugdes indispensables. 

XXXIV. — JVovemire. 
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I. 


Les navires graves sur les sceaux appartiennent tous k la classe 
des Mliments de charge et de transport, vaisseaux ronds, marchant 
S la voile, que le moyen age appelait des nefs. La galore, levaisseau 
h rames, le vaisseau de guerre de I’Spoque ne se rencontre pas dans 
cet ordre de monuments. 

1“ Les premiers navires figures, quoique dates du xni* sifecle, 
nous reportent aux drakkars scandinaves et aux navires normands 
leurs successeurs, Comme ces derniers, ils sent egalement relev6s de 
la proue et de la poupe, munis d’un seul mat soutenu par des hau- 
bans garnis d’enfidchures et par deux atais. Ils portent une seule 
voile carrde, garnie de bandes de ris. La vergue se dirige par des 
brasqui viennent s’allacher b la poupe. Le gouvernail consiste en 
un aviron place de c6La et b I’arri^re. Enfln une ancre estsuspendue 
extSrieurement prbs de la proue. 

La forme gbnarale de ce navire, avec ses deux caps tres-releves et 
sa muraille se relevant bgalement a I'avant et a karriere pour aller 
fortifier l’6trave et I’^lambot, offre tout a fait I’image d’un croissant. 
L’blrave et I’etambot modernes sont ce qu’on entendait an moyen 
bge paries deux rodes ou les deux floddes du navire, pieces de bois 
principales ajoutdes a chaque extrbmitd de la quille. 

Cbaque sceau ne renferme pas tons les details que je viens d’bnu- 
mfirer; mais ce que Tun refuse, I’autre le donne; I’oeuvre d’ungra- 
veur repare les omissions d’un autre graveur. 

Le sceau de Nieuport, en 1237, represents un bbtiment gouverne 
a droite par un aviron que tient le timonier debout, Le mat, dont la 
hauteur a partir de la quille egale la longueur du navire, est soutenu 
par qualre haubans et deux etais. Au sommet du mbt flqtte une 
fiamme en forme de gonfanon . La vergue porte ici une voile carguSe, 
mais sur le sceau de la Rochelle, 1308 (pi. XXI, fig. 2), la voile estd6- 
ploybe et Ton peut y compter Irois bandes de ris, munies de leurs 
gareettes. Le vaisseau de La Rochelle nous offre encore trbs-nette- 
ment les deux pieces principales de la conslructiori de la proue et 
de la poupe, I’btambot et I’elrave modernes. Le type de Gravelines, 
en 1244, permet d’observer comment les planches de la muraille se 
relevaient pour atteindre chacune des extrdmiibs de la nef, Dans ce 
m6me type de Gravelines, le timonier manoeuvre I’aviron, c’est-b- 
dire le gouvernail, au moyen d’uiie cheville flxde perpendiculaire- 
ment au plan de la pale. Ce manche est ce que les hommes du 
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Nord appelaient le Mm, et les Romains, le clams. Le gouvernail 
du vaisseaa de Lubeck, au lieu d’6lre muni d’une cheville, se 
termine par une potence. 

Parmi les navires compris dans cette catfigorie, il en est dont les 
caps sent surmont6s de t6tes de dragon et rappellent ainsi le caput 
efflgiatum, le brant de certains navires normands. Les Normands 
tenaient eux-rndmes cet ornement des Danois, qui ddcoraient le chef 
de leurs vaisseaux de figures sculptdes, en m6tal. Le sceau de la ville 
de Paris, 1366, et celui de la ville de Lubeck, dal6 par I’acte qu’il 
authentique de 1647, mais appartenant a une (5poque bien plus 
reculde, offrent des reminiscences de rqrnement que je viens de 
signaler. 

2° Une autre sdrie coinprend des sceaux employes dans le premier 
tiers du xiv° siede, mais probablement plus anciens. Nous rencon- 
Irons ici, pour la premiere fois, les chateaux qu’on etablissait sur les 
nefs. Ces lignea castra, sortes de pelites tours de b'ois, carrees et cre- 
neiees, etaient d’ordinaire au nombre de trois. A I’avant et e I’arriere, 
en dedans des parties recourbees de I’etrave et de l’etambot,s’eievait 
un chSteau monte sur des supports. Un troisieme cMteau se hissait 
au haut du m^t, oil il existe encore maintenant a demeure sous le 
nom de hune. 

Les sceaux des villes de Dam et de Dunwich donnent des modeies 
de chateaux de proue et de poupe et, dans ces deux euemples, ils 
dominent toute la construction. Les chateaux du vaisseau de Dun- 
■wich, 4 base earrde, sont elevds sur des supports droits. Sur le sceau 
de la ville de Dam, 1309 (pi. XXI, fig. 3),des6pontilleskpIusieursbras 
soutiennent les deux ch&teaux, qui, au lieu d’Stre construits de char- 
pentesfrettdes, sont fortnfe par une suite de colonnettes gothiquesi 
chacun de ces chateaux est surmonte d’une banniSre aux armes de 
Dam et chaque banni^re est soutenue par un personnage. 

Les types de Santander et deSaint-Sdbastien, 133S(pl. XXI, fig. 4) 
ne portent qu’un seul chSteau, le chateau d’arridre. Il est 6tabli sur 
une voilte et parait composd d’une chambre perc6e d’embrasures que 
surmonte une plate forme ddfendue par des cr^neaux. 

La nef de la ville deNieuport, en 1307 (pi. XXI, fig. ILpossMeks 
deux chateaux d’avant et d’arridre. Mais ils offrent ce caractfere par- 
ticulier qu’ils reppsent immddiatemenl sur le vibord et s’appuient 
h I’dtrave et a rdtambot, dont ils n’atteignent pas la hauteur. 

Les bdliments de cette deuxiSme s6rie prdsentent en abundance 
des details qui manquent a la premidre. Dans les types de Saint*S6- 
bastien (pi. XXI, fig. 4),et de Santander deuxmatelots plientla voile, 
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perches sur la vergue d’ot pendent des cor dagesjde cargue. On remar- 
que ausceaudeSaint-S6bastien les enfldchures, ces cordelettes raises 
en travers des haubans et qui serventd’echelle. Le raccage, le collier 
quipermet a la vergue de glisser le long da mit, y est aussi trbs- 
nettement accusd. On voit dgalement la manifere dont rextrdmitd 
infdrieure des haubans s’attache au bord du navire aux porte-hau* 
bans, et comment les deux bras de la vergue viennent aboutir h 
proximitd du timonier, qai tient un aviron li large pale triangulaire. 
Sur le flanc du navire de Saint-Sdbastien comme sur celui de Dam, 
on distingue des sabords fermds. De la proue de ces deux navires 
sort en outre une sorte de beauprd muni a son extrdmild de deux 
cordages flottants dont les bouts libres sont ramends k bord. L’dtam- 
bot de la nef de Saint- Sdbaslien porte deux crochets en S dont 1’ usage 
parail difficile a pruciser. Ils servaient peut-dtre a amarrer la cha- 
loupe qui suivait a la tralne. Nous savons par les chroniqueurs de 
saint Louis que la barge de cantier restait & la iraine, a la remorque 
derridre. la nef. 

N’oublions pas I’ancre suspendue prds de la proue et dont le sceau 
de Pampelune, en 1279 (pi. XXII, fig. 7), offre un dessin trds-prdcis. 
L’ancre ressemble, a peu de chose prds, d celle de notre temps : mdme 
anneaud rextrdmitdsupdrieure de la verge, mdme traverse en bois; 
seulement, I’extrdmitd infdrieure, aprcss’dtre divisde en deuxlourdes 
panes, se termine, comme la superieure, par un anneau. Quelle 
dtait rutilitd de ce second anneau? Servait-il h altacher un cordage 
pour aider a lever I’ancre? Cette supposition n’a rien d’improbable. 
Dans I’exemple que nous avons choisi pour la description de I’ancre, 
celle-ci est suspendue horizontalement le long du bondage par des 
cdbles passant par-dessus le bord. Les autres navires oil I’ancre est 
suspendue, livrde d sa perpendicularild, ne presentent pas davan- 
tage I’dcubier, cette ouverture particulidre destinde au passage du 
cable de I’ancre. 

La nefde laville de Dam (pi. XXI, fig. 3)sefait surtout remarquer 
par sa construction toute diffdrentede celle cles autres navires de son 
dpoque. 11 n’existe plus ici d’extrdmitds relevdes, le bdtimentn’affecte 
plus la forme d’un croissant. Le bondage prdsente seulement dl’avant 
et a I’arridre la largeur d’une planche en plus pour exhausser la proue 
et la poupe. Le gouvernail, placd tout d fait au milieu de I’arridre, 
est maintenu de chaque c6td par deux ferrures, deux gonds, les 
I'ittes du gouvernail, que dans la langue fibre du matelot on nom- 
mait le male et la femelle, aiguillots et femelots, lorsqu’on n’em- 
ployait pas des termes d’une cruditd encore plus significative. Ce 
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gouvernail, dit d la navarresque, est mu par une barre qui regoit 
la tSte du gouvernail, comme la regoivent encore de nos jours les 
barres des chaloupes et des canots. II est noter que dans ce navire 
un matelot grimpe aux haubans sans se servir des enflfichares, qui 
du reste ne sont pas apparentes. 

3° Les navires examines jusqu’a present offrent tons leurs cha- 
teaux de poupe et de proue places en dedans du b^timenl & une 
certaine distance de I’^tambot et de I’etrave. Un seal d’entre eux, 
celui de Nieuport, en 1307 (pi. XXI, fig. l),porte ses chateaux adossds 
a ces pieces principales. Les nefs qui leur succMent dans I’ordre 
chronologique nous font connaitre une disposition diffdrente. 

Dans le type de Southampton, 1495, les chateaux reposent sur les 
pointes de la proue et de la poupe, et semblent y constituer une 
habitation recouverte d’une plate-forme entourde de crdneaux. Le 
chateau d’avant depasse mdme extdrieurement rextremitd du navire. 
Sur la plate-forme du chateau d’arridre, deux personnages trans- 
metlent desordres ou communiquent des signaux au moyen deporte- 
voix ou de trompettes. Deux buccinateurs se remarquent dgalement 
au sceau de la ville de Calais, 1341. 

Sur le sceau du comle de Rutland, amiral d’Angleterre, en 1395 
(pi. XXII, fig. 5) et sur le sceau de la ville de Paris, en 1412 (pi. XXII, 
iig. 6), les chateaux ddpassenl la poupe et la proue d’environ un 
tiers de leur dimension; la plate-forme n’est plus crdnelde. Une 
galerie ddcorde de rinceaux et de pidces d’armoiries ddcore leurs 
trois c6t& exldrieurs. Le chateau d’avant de la nef du comle de 
Rutland, au lieu d’etre quadrangulaire, emprunte la forme d’un 
pentagone dont un angle se projette en avant et hors du bailment. 
Le mat, unique, est couronn6 d’une gabie en forme de corbeille, 
garnie de filches et surmontde d’une llamme a deux pointes qu’on 
appelait le tode. 

Le type de Nieuport, 1407, offre figalement deux chateaux, habi- 
tations encore defendues par des crfineaux comme celles de la periode 
precSdente, mais depassant extarieurement les caps de la nef. Ceile- 
ci presente de plus, le long de son bordage d’arridre, une serie de 
creneaux que nous n’avions pas rencontree dans les navires prece- 
dents et qui rappelle la pavesade ancienne, la borduredepavoisdes 
nefs des croisades. 

Un vaisseau de la ville de Paris, en 1472, porte deux chateaux 
encore plus extSrieurs que les chateaux du navire de Nieuport, et 
chez lesquels les crdneaux persistent encore. 

Des chateaux d’une autre espdce se remarquent au sceau de la 
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villed’Amslerdam,en 1529 (pi. XXII, fig.8).Ilsaffectent laflgured’un 
triangle dont Tangle le pi us aigu seprolongehors dela nef. LemSt est 
couronnfe d’iine gihie en corbeille avec une longue flamme flottant 
au sommet. 



Les sceaux de deux villes baignSes par le golfe de Gascogne nous 
font assister au spectacle ^mouvant d’une p6che a la baleine. Une 
embarcation rapide, aux caps trfes-relevds et montde par cinq hom- 
ines, s’approche du cdtacd. Trois rameurs assis nagent d’un seul 
c6td, ddgageant ainsi le bord qui cdtoie Tdnorme mammifdre. Le pa- 
tron, debout a Tarridre, gouverne avec un aviron, tandis que sur 
Tavant le harponneur s’apprfete a lancer son arme. Tel est le type 
de la ville de Biarritz, en 1351. 

Siirlesceaude Fontarabie, 1335 (pi. XXII, fig. 9j, lecanot,dem6me 
forme que le prScddent, mais dessind avec plus d’dlegance, ne porte 
que deux rameurs. Ils nagent tous deux dumdme c6td, le c6tdopposd 
a la baleine, dont Timage est aussi plus correcte. Le harponneur, de- 
bout, en est a sa troisidme lance, et le patron, assis h Tarridre, semble 
lui donner le signal de frapper une troisibme fois. Des deux engins 
qui ontatleint I’animal, Tun,celui de droile, nous fait connailre une 
parlicularitd curieuse. Chacun sail comment la pdche a la baleine se 
pratique de nos jours. La baleine une fois piquee, le canot lui file 
une certaine longueur de la ligne attachde an harpon et puis s’amarre 
sur elle. Dds ce moment, la barque ne la quitte plus, tantdt entrainde 
avec une rapiditd vertigineuse par la bdte qui fuit, tantdt au repos 
pendant une sonde du cdtace, attendant qu’il reparaisse a la surface 
pour le frapper de nouveau, s’dloignant ou se rapprochant a propos 
sans jamais le lecher, sicen’est dans des circonslances extrdmes. 
D’aprds le sceau de Fontarabie, les Basques, au moyen age, n’en 
usaient pas tout a fait de mdme. La ligne attachde au harpon de 
droite, au lieu d’dtre amarrde au canot, conserve son autre exlrdmild 
libre, et cette extrdmitd se termine par un flotteur, un tonnelet, 
sorte de boude qu’on pouvait suivre avec moins de dangers et sans 
perdre la trace de la baleine. 

Nous observons encore que le harponneur ne saisit pas son arme 
des deux mains comme c’est Tusage a present. La main gauche est 
obligde de tenir la ligne ddgagde. 
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Si maintenant on compare les renseignements fournis par les 
sceaux avec ce que nous apprennent les documents Merits, on re- 
marqiiera que les graveurs nous ont donn6 la nef la plus simple, 
celle dont I’image rappelle la forme la plus connue. Du temps de 
saint Louis, il existaii des nefs a deux mats, le mat de proue el I’arbre 
du milieu, et ces nefs se gouvernaient avec deux avirons de poupe, 
un de chaque c6td. Ces mSmes nefs portaient des chateaux qu’elles 
tenaient des Remains, qui les avaient emprunids aux Egyptiens. 

Les navires des sceaux ne nous montrent qu’une seule ancre; mais- 
les comptes de TSpoque nous parlent de leur grand nombrej ils en 
mentionnent douze et quelquefois vingt par chaque nef. Elies fitaient, 
il est vrai, moins pesantes que les nOlres. 

Lestrompeltes ou les porte-voix figures sur les sceaux de Southamp- 
ton et de Calais ne datent pas du xiv“siecle. L’empereur Maurice, au 
VI® si6cle, dans son traits de VArt militaire, present ^ chaque corps 
de vaisseaux d’avoirun porteur d'ordres et un trompette. L’empereur 
LSon, qui vivait trois cents ans apres Maurice, en parle dans ses 
Tactiques. 

Le caput efjigiatum nous vient des navires scandinaves, et le clavus 
du gouvernail remain se relrouve dans les vaisseaux normands. 

Au reste, on constate dans la marine plus que partout ailleurs 
I’influence de la tradition. Un navire de guerre Sgyptien, tirS d’un 
bas-relief scuIptS sur les pylones du palais de RhamsSs IV, prSsente 
au sommet de son unique mat une gabie en corbeille contenant un 
personnage armS d’une fronde. C’est la gabie qui couronne le mSt de 
la nef du comte de Rutland en 1395 (pi. XXII, fig. 6), de la nef d’ Am- 
sterdam en 1529 (pi. XXII, fig. 8). Ce vaisseauporteun petit chateau 
d’avant et d’arriSre. 11 est gouverne comrne les nefs du moyeii Age 
par un aviron de poupe. 

Sur le grand bateau du Nil, dessine par Wilkinson, un personnage 
assis a I’arriere gouverne la vergue au moyen de deux cordages 
qu’iitient a la main. Ces cordages sent les brasde la vergue (pi. XXI, 
fig. 4), que nous avons signales dans les types de Dumvich, de Saint- 
SAbastien et de Santander. 

Nous venons de passer rapidement en revue les types qui peuvent 
apporter quelques Moments a I’etude de I’archAologie navale. Bien 
que A. Jal ail connu ces matAriaux, il nous a paru nAcessaire d’in- 
sister, en les pr6sentant dans un cadre sdparA, sur des monuments 
d’autant plus pr^cieux qu’ils sont plus rares . G. Demat- 



LA GAULE 

DE 511 A 561 

Suite (1) 


III 

HOYATTME DE CHILDEBERT l” 

( 511 - 558 ) 

Les documents historigues ne nous apprennent rien de bien precis 
sur I’etendue du royaume de Childebert avant la soumission com- 
plete des Bourguignons, en B34, qui suivit d’assez pres le partage 
du royaume de Clodomir entre ses frdres ; aussi nos recherches por- 
teront-eiles principalement sur la puissance de Childebert pendant 
la p6riode comprise entre les annees S34 a S58, qui paralt n’avoir 
amene aucun ehangement important dans retendue du royaume de 
Paris. 

Si Ton en croit Fredegaire, Paris aurait ete ddsigne des 511 comme 
le siege du royaume de Childebert (2). Cette allegation peut etre 
exacte, bien qu’elle repose sans doute sur le chapitre oil Gregoire, k 
propos du partage de 561, indique Paris comme la capitale de ce' 
prince (3); en elfet, lors du meurtre des enfants de Clodomir, Childe- 
bert rfesidait deje e Paris, oiidemeurait egalement la reine Clotilde, 
veuve de Clovis (4). 11 est certain que Paris fut la capitale de Childe- 

(1) Voir le numdro d’octobre. 

(2) Historia Francorum epitomaia^ c» xxx. 

(3) ,«Et [Chilpericusl mox Parisius ingreditur, sedemque Ghildeberti regis occu- 
pat* » (flistoria Francorum^ 1. IV, c. xxii.) 

( 4 ) lbid,y 1* in, c. xvin. 
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bert pendant la pins grande partie de son long rfegne, et c’est pour 
cette raison que Gr^goire a quelquefois d6sign6 ce souverain sous le 
litre de rex Parisiorum (1). 

Les onvrages de Grfigoire ne nous permettent d’attribuer en outre 
avec certitude, h Childebert, que les citSs d’OrlSans, de Bourges, de 
Bordeaux et de Lyon. La ville de Bourges, au dire de I’historien des 
Francs, et il entend par li le territoire de la civitas Biturigum, 6tait 
en 530 du royaume de Childebert et c’est pourquoi Arcadius, aprfes 
avoir tentS de livrer I’Auvergne 5i ce prince, y vint chercher un 
refuge centre le courroux de Th^oderic (2); mais il semble que le roi 
de Metz, qui, au dire d’un hagiographe, assouvit alors sa colfire sur 
le Berry aussi bien que sur TAuvergne (3), s’empara alors du premier 
de ces pays, que Childebert ne poss6dait sans doute qu’en vertu du 
partage du royaume de Clodomir : I’dr^que de Bourges figure effec- 
tivement en 535 au concile rSuni a Clermont sur I’ordre du roi 
Thfeodebert, fils et successeur de Thdoderic, concile dont les signa- 
taires se proclament les fidfeles serviteurs et les dvSques des eglises 
du roi austrasien (4). Quant a Bordeaux, sa situation dans les Etats 
de Childebert rdsulte de ce fait, qu’un prfitre bordelais, Heraclius, 
qui devint plus tard 6Y6que d’Angoulfeme, fut employe par le roi de 
Paris en quality d’ambassadeur(5). Enfin, Lyon, ancienne citd bour- 
guignonne, faisait partie du royaume parisien lorsque Childebert 
nomma Nicetius a r6v6ch6 de cette ville en 551 (6). 

La reunion d’Orldans au royaume de Paris est dtablie par un pas- 
sage de la Vie de saint Gall, ou GrSgoire parle d’une assemblde 
d’dvdques qui se rdunit dans cette ville par ordre de Childebert, pour 
juger la conduite de Marc, 6v6que d’Orleans, alors exild(7). L’histo- 
rien des Francs fait ici allusion au cinquidme concile d’Orldans, de 
549, dont nous parlerons plus loin a I’occasion des synodes convo- 
qu6s par le roi de Paris. 

Les hagiographes nous rdv^lent quelques fails de nature a jeter un 
certain jour sur I’^tendue du royaume de Childebert. L’histoire de 


(1) VitcB patrunij c. ix, § 1. 

(2) Historia Francorum^ 1, III, c. xii. 

(3) Yitasancti Fidoli, c. iv, apud Mabillon, Acta SS. ore?. S. Ben.^ saec. i, p. 196. 

(4) c< Cultores restri, ecclesiarum vestrarum episcopi. » (Lettre adress^e par le 
synode de Clermont au roi Thdodebert, apud Labb© et Cossart, t* IV, col. 1805.) 

(5) Historia Francorum^ 1. V, c. xxxvii. 

(6) Vitm patrum, c. viii, § 3. 

(7) Ibid.j c. Yi, § 5. 
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rinvention tie saint Fuscien, par exemple, autorise & y comprendre 
ta ville d’ Amiens (1), qu’on a quelquefois attribute am royanme de 
Soissons, et nous touchons certainement ici la limit© septejitrionale 
du royaume de Paris. La Vie de saint Vigor prouve que, avant 530, 
date de la mort de ce pr6lat, Bayeux appartenait a Childebert (2), et 
la Vie de saint Marcoul nous donne la mAme assurance en ce qui 
concerne Coutances (3). L’autoritA de Childebert Atait reconnue dans 
la pAninsule armoricaine, et cela rAsulte non-seulement de la Vie 
contemporaine de saint Samson (4), mais aussi des legendes de saint 
Paul AurAlien (5), de saint Tugdual (6) et de saint LAonor (7), qui 


(1) Non-seulementle roi Childebert fit enserelir henorablement les corps des saints 
Fuscien, Gentien et Victoric, qui venaient d'6tre d^couverts ajuxta praedia urbis 
Ambianensis )) ; mais il dota aussi, cette occasion, I’dglise d’ Amiens de laterre du 
Mesge (Somme, canton de Picquigny). Ces faits sont rapport ds dans un rdcit publid 
en partie au tome i*r de janvier, p. 704, des Ada sanctorum^ par les Bollandistes, 
qui ont era h tort que les expressions <( ad urbem Parisius, auribus Childeberti regis, 
qui illoin tempore Francorumgentemprincipali regiminegubernabat»,s’appliquaient, 
A Childebert 11, lequeJ, s’il put rdsider h Paris de 593 k 596, aprds la mort de Gontran, 
n’a certainement jamais poss^dd Amiens, Tune des rares citds demenrdes fiddles, 
semble-t~il, au fils de Prddegonde, mdme dans les plus mauvais jours de son rdgne; 
cette erreur a d'ailleurs ddjk dtd sign aide par Lecointe (Annales ecclesiastici Franco- 
rum, t. p. 811), 

(2) Saint Vigor, alors dvdque de Bayeux, requt du roi Childebert une montagne 
situde A un mille de Bayeux ; ce lieu appartenait auparavant au fisc, etil echangea 
son ancien nom, Phmus, centre celui de Ckrismafus, aprds que le saint prdlat y 
eut dievd un monastdre {Vita sancii Vigoris^ apud Bouquet, t. Ill, p. 422) qui, 
rdduit plus tard au rang de prieurd, a donnd naissance au village de Saint-Vigor- 
le-Grand. 

(3) Saint Marcoul, natif du Bessin, demanda A Childebert, qui le lui accorda, un 
lieu du Cotentin, appeld Nonius^ « locum quemdam in hoc pago Constantino cui 
Nantus est vocabulum », afin d'y dtablir un monastdre {VitasanctiMarculfi^ c. iv-vii, 
apud Mabillon, Acta SS, ord* Ben.^ stec. i, p. 129-130). — f^antus est reprdsentd 
aujourd'hui par le village de Saint-Marcouf (Manche, arrond. de Valogne, canton de 
Montebourg). 

(4) Cefutsur les instances de Samson que Childebert renvoya en Bretagne lejeune 
Judual, le chef Idgitime des Bretons dtablis dans le pays qui forma plus tard les 
dioedses de Saint-Brieuc, de Saint-Malo et de Dol (Vita sancii Samsonis^ 1. I, c, 53 A 
59, apud Mabillon, sasc. i, p, 179-180). 

(5) Ce bienheureux, dont le nom est restd A la ville de Saint-Pol-de-Ldon, fut 
envoyd, paralt-il, par le prince breton Withur A Childebert, qui le for^a d’accepter 
la dignitd dpiscopale sur les pays d’Ach et de Ldon ; « Agnensem Leonensemque 
pagos. » {Vitasancti Pauli Aurelianti c, xLir«xLVi;apud Bouquet, t. Ill, p. 433-434.) 

(6) Le Idgendaire de Trdguier rapporte que Tugdual fut, de I’avis de Childebert, 
dlu dvdquedu pays trdcorois, et consaerd A Paris malgrd toutes ses rdsistances (A. de 
laBorderie, Annuaire historique el arcMologique de Bretagne, anndel862, p. 148). 

(7) a Illo autem tempore Ghildebenus, rex Franciss, iraperabat, simulque Britan- 
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sont loin toutefois de remonter fiu vi® sificie ; elle 6lait Sgalemenit 
acceptSe dans le Maine et notfs avotis ici pour garants de ce fait la 
Vie de saint Calais (1) et celle de saint Rigomer (2), On pent indnire 
de la Yie' de saint Lubin que la cit6 de Chartres, el sans doute aussi 
celle de Means, falsaient partie du royaume de Paris, dont d6pendait 
aussi (3), an tSmtngnage du biographe de saint S6verin, la ville de 
ChSteau-Landon, au diocdse de Sens (4). Un passage de la Vie de 
saint Gybar pourrait faire croire que Saintes reconnaissait la royaut6 
de Childebert (S). Enfin ce que la Idgende rapporte de saint Ferreol, 
dvfique d’Uz6s de SS3 h 881, qui aurait passe trois anndes d'exil a 
Paris sur I’ordre du roi Childebert, auprds duquel il avail 6td calom- 
nie, peut aider a dtablir que la ville episcopale de ce prdlat fut ddta- 
chee en 588 au plus tard dif royaume de Metz (6). 

(Test a tort que I'abbd Lebeuf a voulu eomprendre I’Anjou dans le 
royaume de Paris (7). Fortunat relate bien, a la verit6, dans la Vie 
de saint Aubin, un voyage de cet dvfique d’ Angers pres du roi Ghil- 
debert(8); mais la Vie de saint Maur prouve incontestablement que 
dans les derhiferes anndes du pontificat d’ Aubin, qui mourut en 580, 


ni6D transmarinsB,.. — Ghildebertus autem rex conjnxque ejus, nomine Ultrogodis, et 
optimates regni obviaverunt festive sancto anstititi [Leonorio] et^ petita episcopal! 
benedictione^ gaudentes eum deducunt ad regiain.» {Vita sancti Leonorii episcopi in 
Britannia A7moricay apud Bouquet, t. Ill, p, 432.) 

(1) Ce document nous montre Childebert se rendant avec la reine Ultrogothe h sa 
villa de MadmliSj au Maine, qu’il donna ensuite k saint Calais, poury ddifier une 
abbaye (Vita sancti Carilefi, c. xv; apud Mabillon, ssec. i, p. 646-041). 

(2) Saint Rigomer et sainte Tenestine, faussement accuses aupr^s du roi Childebert, 
se disculpferent et retjurent de ce prince deux villcc sises in pago Cemmanmco (Vita 
sancti Bigomeri^ apud Bouquet, t. Ill, p. 427-428). 

(3) Saint Lubin, 6v6que de Chartres, fut invitd par Childebert, en m^me temps qu*an 
autre pr^latj nomm6 MtSdovi^e (cum Medoveo consacerdote),k venir od^l^brer les f6tes 
de Piques k Paris (Vita sancti Leobini^ etp^dBonquBt^ t. Ilf, p. 431); or, ce MtSdovde 
n^^tant autre que I’^vfique de Meaux, on peut voir dans ce fait une preuve de la 
domination de Childebert sur la civitas Melduorum, 

(4) Voy. plus haut, p. 273, note 4. 

(5) Un ddmoniaque saintongeois annonqant Tintention de se rendre aupr^s du roi 
Childebert (Vita sancti Eparchii^ c. xir, apud Mabillon, smc. i, p, 208), ii paralfc en 
r^sulter que Saintes obi^^issait k ce prince, car il est peu pr^s certain que le malade 
he se serait pas pr6occupd d’un souverain stranger au pays oh il demeurait. Remaiv 
quoDs du reste que la citd de Saintes est contiguS k celle de Bordeaux, qui faisait 
certainement partie du royaume de Childebert. 

(6) Vaissete, Histoire gMrale de Languedoc^ t. I«r^ p. 274. 

(7) Dissertation dans laquelle on recherche depuis quel temps le nom de 
France, etc. (Paris, 174D), p. 84. 

(8) Fi7a sandti Albini Andegatrensis, o. xiy> apud Mabiilon, Saec. 1, p, 110. 
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la cits d’ Angers obSissait au roi d’Austrasie, lequel autorisa, en 543, 
la fondation dumonastSre de GlanmfoKum, aujourd’hui Saint-Maur- 
sur-Loire(l). n est probable qu'en 511 1’ Anjou avail compris 
dans le royaume d’OrWans et qae, dans le laps de temps qui s’ecoula 
entre la mort de Clodomir et le partage de sou royaume, I’SvSque 
d’Angers entra en relations avec Childebert, qu’il regardait sans 
doute comme le tuteur des enfants de Clodomir et dont le si6ge 
royal dtait, en tons cas, plus rapprocbe d’Angers que celui de 
Clotaire. 

II se tintde 533 k 557 dans le royaume de Childebert sept conciles 
fort importants, dont la composition nous est connue; mais les 
souscriptions des prklats qui y assistaient ne peuvent malheureuse- 
ment jeter aucun jour sur le sujet qui nous occupe, car ces assem- 
bldes n’^taient pas uniquement composfies d’kvfique? du royaume de 
Paris (2). Ndanmoins le xv° canon du concile lenu en 549 a Orleans 

(1) Voy. plus haut; p. 273, note 4. 

(2) Le second concile d’Orl^ans eut lieu en 533, et, suivant le proc^s-verbal qui 
nous en a conserve, il fut r^uni, ((sur les ordres des glorieux rois)), c’est-k*dire 
6videinment sur les ordres de Th^oderic, de Childebert et de Clotaire, les trois fils 
survivants de Clovis. La presence de sujets de ces trois princes parmi les trente et 
un prdlats qui composaient Tassemblde serait done dvidente, lors mdme qu'on 
n*y remarquerait pas des dvdques notoirement soumis Thdoderic (les dvdques 
d’Autun, de Clermont, de Cahors) et h Clotaire (les dvdques de Tours et de Poi- 
tiers). 

Le troisidme concile d'Orldans, qui fut convoqud en 538, se composait des reprd- 
sentants de vingt-six dioceses j mais, bien gu’il soit datd « de la 27® annde du rdgne 
de Childebert)), il n’est pas permis de le considdrer comme un concile spdeial au 
royaume de Paris, car on y trouve les dvdques d’Autun, de Langres, de Ghalon et 
d'Angers, qui obdissaient alors au roi de Metz, et celui de Tours, sujet du roi de 
Soissons. 

On peut porter le mdme jugement sur le quatridme concile d’Orldans, tenu en 541, 
et qui, d’u reste, est ordinairement regarde comme un grand synode national. On 
remarque, en effet, en dehors d’un grand nombre d'dvdques du royaume de Paris, 
quelques prdlats du royaume de Metz, et entre autres ceux de Limoges, de Cler- 
mont, de Rodez, du Gdvaudan, de Chalon et de Windisch. Cependant Richard {Ana- 
lysis conciliorurny t, T, p. 531 et suiv.) a cru prouver que le royaume de Clotaire 
n’y 6tait nullement reprdsentd, et son sentiment a dtd suivi par le savant historien 
allemanddes conciles, Mgr H6fdl(5 (Histoire des conciles^ trad. Delarc, t. Ill, p. 385); 
mais c^est Ih une erreur que prouve la presence ^ ce concile de Fdvdque de Tours, 
Injuriosus, que Grdgoire, Pun de ses successeurs, nous fait connaltre comme sujet de 
Clotaire 

Le cinqui^me concile d’Orl^ans fut assemble en 549, par Childebert, et il devait 
s’occuper, entre autres affaires, du jugement de l*^v6que d’ Orleans, Marc, qui avait 
dtd exil6. N^anmoins, ce concile ne fut pas seulement ouvert aux dv6ques du royaume 
de Paris : on y voit figurer des reprdsentants du royaume de Metz (les dvfiques de 
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corrobore le fait, dSjk 6noac§ plus haut, de la possession de Lyon par 
Childebert (1). 

Un concile peu connu et dont les actes sont datSs, suivant les ann6es 
de r6gne des rois Childebert et Clotaire, du31 janvier 551 (2), se rfeu- 
nit & Eauze, sans doute, sous la prfisidence d’Aspasius, evfeque rufitro- 
politain de cette ville (3). Cette assemble semble n’avoir 6te qu’un 
concile provincial, puisque des neuf prfelats qui le com.pos6rent et 
dont le si6ge n'est pas indiqu6 par les souscriptions, six appartenaient 
certainement a la province eccl6siastique d’Eauze(4); son ini^rfit 


Treves, de Verdun^ de Toul, de Langres, d'Autun, de Clialon, de Bourges, de Li- 
moges, de Clermont, de Calaors, etc.) et du royaume de Soissons (les dvfiques de 
Tongres (?) et de Tours). 

Le concile rduni h Paris en 551 (on en 555), par le roi Childebert, S.Peffet de 
pourvoir au si^ge Episcopal de Paris, dont le titulaire venait d’etre d^pos^, 
eomptait aussi, au nombre de ses assistants, des pr^lats strangers au royaume de 
Paris,’ comme le prouvent les souscriptions des 6v6ques de Treves, de Langres et de 
Ghalon. 

Le cinqui^me concile d’Arles, dont le procfes-verbal est datd de la 43e annde du 
rfegne de Childebert (55/i), fut pr6sidd par r^vfique d’Arles, Sapaudns. II se composait 
do la plupart des prdlats de la province d’Arles, h laquelle dtaient jointes les deux 
anciennes provinces romaines dont Aix et Embrun dtaient les m^tropoles, et il doit 
^tre par consequent regards comme un concile provincial. Si I’on excepte les 
diocfeses de Viviers et de Die, la province d’Arles correspondait alors au pays cede 
en 537 aux rois francs par les Ostrogoths, et que ses nouveaux maitres se parta- 
gerent alors. 

Le deuxihme concile de Paris, de 557, dont le proces-verbal est date suivant les 
annees du rfegne de Childebert, etait compose de quinze evfiques seulement; mais 
la presence de I’ev^que de Tours, Euphronius, qui venait d’etre promu h Tepiscopat 
par le roi de Soissons, ne permet pas encore d’y voir un concile special au royaume 
de Childebert. 

(1) II y est question de Thepital {xenodochium) fonde h Lyon par Childebert et 
par la reine TJltrogothe, sa femme. 

(2) « Facta insiitutio kalendas februarii, anno xl regni domni nostrx Hildeberhti 
et Hlotliarii regis. » 

(3) Le texte de ce concile n’a encore ete imprime que deux fois. La premiere 
edition a ete donnee en 1763 k Ferrare par Eus^be Amort dans ses Eleinenta juris 
canonici veteris et moderni (t. p. 355-357), d’apr^s un manuscrit du viii® siede 
appartenant alors au chapitre de Diess et dans lequel ce concile porte le titre fautif 
de Concilium Arelatense, que I’editeur a reproduit sans commentaire. De nos jours, 
un savant allemand, le docteur Friedrich, a rdimprime ce texte qu’il croyait inedit; 
mais, sa mdprise ay ant ete signaiee par M. Maassen, il a retire son edition du com- 
merce. Voyez k ce sujet le compte-rendu de VHistoire des conciles de Mgr Hefeie, 
publie dm&lSL Revue historique (t. 1®% p. 594) : c’est k I’auteur de cet article, M. Paul 
Viollet, que nous devons communication du livre d’Amort, lequel n’existe dans au- 
cune des bibliothfeques publiques de Paris. 

(4) Nous ne croyons pas inutile de reproduce ici les souscriptions de ce concile, 


294 ^ffiVUE ARC9E0L0G1QUE. 

pour la geographie jaistprique reside done snrtouit dans la formnle 
employee pour la date de ses actes et qui suppose la possession de la 
Novempopulanie par Childebert et Clotajre, k I’exclusion du roi de 
Metz, qui cependant poss6dait Eanze en 535. 

Ees documents diploraatiquqs du rfigne de Childebert, de leur 
c6le, nous .permettent d’a|o,uter .quelques indications a celles que 
nous ayons dej^ recueillies sur I’etendue des Etats de ce prince,. Ce 
sontd’abord plusieurs dipldmes royaux relatifs au mojiastfere d’Anille, 
aujoitfd’hui Saint-Calais (1), co.nflrmant le fait d6ji connu de la 
domination du troisifeme fils de Clovis sur le Maine. Un autre 
dipldme, par lequel Childebert accorda en 658 S I’dglise de Paris 
diverses propri6tes sises dans le Melunais, le pays de Frdjus et 
k Marseille (2), nous permet de ranger la civitas Forojuliensium 
.et la civitas Massiliensium au .nombre des villes que le partage de 
la Provence, cM6e par les Ostrogoths .en 6:37, annexa au royaume 
de Paris. 

Les documents 6pistolaires fournissent aussi leur contingent de faits 
intdressants. Nous citerons d’abord une lettre de Ldon, dvfique de 
Sens ;(638), qui revfele le faitcurieux du partage de la civitas Seno- 
num enlre le royaume de Metz, dont d^pendait Sens, et le royaume 

en ajoutaat entre crochets les noms des sieges dpiscopauj: .des ;pr61at$ connus par leur 
presence h d’autres synodes de la mfirae dpoque : « Conditione subscripsi in Dei 
nomine, Aspasius, [Elusanus] episcopus, institutiones supra scriptas conditipnes 
subscripsi. — Julianus peccator^ episcopus], subscripsi. — 'Proculeianus 

[Ausciensis] episcopus, s. Liberius, [Aguensis] episcopus^ s. — Theodoras, [Con- 
sorannensis] episcopus, s. — Amelias, [Convenensis] episcopus, s. r- Eusepius‘ 
episcopus, s. — Marinus, episcopus, s. — Flavius, in Ghristi nomine presbyter, ad 
vicem domini mei Thomasi episcopi, subscripsi. 

(1) Brdquigny [Biflomata^ char tee,. 1. 1, p. xiv-xv) montre que la date dp,ces 
pieces a tout au moins corrig^e d’une mati^re fautive. 

(2) tiDonamus ad sanctam matrem ecclesiam Parisiacam, ubi ipse domnps Ger- 
manus prseesse videtur, hoc est ipsam villam Celias nominatam, ubi sanjtatpm recu- 
peravimus, sitam in pago Melidunense, super alveum Sequanee, uhi Iona illam 
ingreditur... Sed et ipse domnus pontifex ipetivit nobis in jProvincia locellum nostrum 
in pago Furidrense, cui vocabulum est Gella... quod nos, pro mercedis nostree 
augmento, concedimus -et condopamus... Gondonainus etiam salinas, et in Massilia 
cum sodificio quod super est mdifleatum,.., matri ecclesise Parisiacse.)) {Pardessus^ 
I)iplomateL,chartce, etc., t.;ier^.p, 116-117.) G’est par erreur que ledipldme dont nous 
venons de donner un extrait est dat^ de la dix-septi6me annde du r^gne de Ghilde- 
bert, e’est-k-dire de 528, dans le Cartulaire de Notre-Damede Paris (t. p, 276), 
et il est dtrange que cette date ait dtd reproduite dans le tome I**" des Diplomaia 
Imperii (p. 5-6), public en 1872 par M. G.-»H. Pertz, puisque la Provence ne fut pas 
c6d6e aux Francs avant 537 et que saint -Germain^, qui figure ici comme dvfeque de 
Paris, ne monta sur le sidge dpiscopal qu’en 555 seulement. 
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de Paris, auquel Melun 6tait uni (1). Trois lettres du pape Vigile 
(546 et 550) nous prfisenlent, d'autre part, r6v6que d’ Arles comme 
un sujet de Giiildebert (2). 

Si, apr6s avoir 6puis6 les diverses series de documents contempo- 
rains, nous interrogeons les traditions eccl6siastiques, celles-ci nous 
signalent Beauvais comme I’une des citds du premier roi de Paris, a 
qui la foudation de I’abbaye de Saint-Lucien est atlribuee par I’obi- 
tuaire de ce monastdre (3). 

On pent, en rdsumant les indications qui prScMent, constater 
que le royaume de Paris, augments de la part que Childebert regut 
des Etats de Glodomir, du royaume de Bourgogne et de la Pro- 
vence, formail, aprds 537, au moins quatre groupes isoles, et que la 
capitate de ce royaume se rattachait au plus considdrable des quatre 
groupes. 

Le premier groupe, limild au nord par la Canche qui s6parait le 
territoire de Thdrouanne, appartenant dvidemment a Clotaire, de 
celui d’ Amiens, n’atteignait pas la Loire dans la partie infdrieure de 
son cours, car ni Angers ni Tours n'en faisaient partie ; mais il s’dten- 
dait au dela de ce fleuve, au sud d’Orldans, .en comprenant le terri- 
toire de cette ville. A Test, les cites d’ Amiens, de Beauvais, de Meaux, 
et les pays de Melun et du Gdtinais (ddmembres de la cild de Sens), 
limitaient le royaume de Paris, contigu de ce c6ld aux royaumes de 
Soissons et de Metz. 

L’existence du second groupe nous est atlestde par le lien qui 
rattachait Bordeaux etSaintes a u royaume de Childebert. Ce groupe 
comprenait en outre la partie de la Novempopulauie que possddait 
le roi de Paris. 

Le troisidme groupe dtait formd du lot qui fut attribud d Childebert 
lors du partage de la Bourgogne ; c’est-a-dire, de Lyon et de son 
vaste terriloire, et trds-probablement des citds de MScon, Gendve et 
Tarentaise. 

Le quatriemfs groupe comprenait les cilds que le partage de la 
Provence, en 537, unit aux fitals du roi de Paris, et qui paraissent 


(1) Riiinart, S. Gregorii episcopi Turonensis opera omnia^ col. 1328. 

(2) Les deux premieres de ces lettres sont relatives h. Aur^lien, ^v^que d’ Arles, 
auquel le pape accorde le pallium et le vicariate ^ la pri^re de Childebert; la seconde 
est adress^e ^ ce m6me pr61at, qui devra engager le roi de Paris k recommander 
rhonneur de la religion et les int^r^ls de TEglise de Pvome an roi des Ostrogpths. 
(Sirmond, Concilia antiqua Gallics^ t. I, p. 274, -75 et 287). 

(3) De Foy, Notice des dipl^rnes relatifs h Phutoire de France^ t. p. 44 ; d'a- 
pr^ Louvet, Uistoire du pays de Beautoisis, 
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avoir et6 au nombre de sept : Arles, Marseille et Fr6jus, indiquSes 
par les documents contemporains comme ayant appartenu a Cbilde- 
bert, ainsi que Toulon, Antibes, Vence et Nice, dont I’atlribution au 
mbine prince est dict6e par la logique (1). 

IV 

ROYADME DE CLOTAIRE I" 

(511-iS61) 

Grdgoire nous fournit sur la composition du royaume de Clotaire, 
avant 555, encore moins d’indications utiles que sur celle du royaume 
de Childebert. II nous permet seulement de connaltre que la ville de 
Tours, rdvfichS duquel Clotaire nomma Euphronius, en 556 (2), 
appartenait h ce prince du vivant de lAvdque Injuriosus, qui mourut 
en 546 (3), ainsi que la citd de Soissons oil il fit enseveixr saint 
Mddard, mart en 545 (4). On trouve bien encore dans rMisforia 
Frmcorum le lAcit d’6v6nementsquiprouvent la possession de Cler- 
mont, de Limoges, de Poitiers, de Chalon-sur-Sadne, de Dijon (au 
diocbse de Langres) et de Reims par Clotaire; mais ces 6v6nements, 
qui se rapportent aux anndes 536 et 557, avaient dtd prdcddds par 
consequent de I’union du royaume d’Austrasie a celui de Sois- 
sons (555), et Ton sait d’ailleurs d’une maniSre certaine que toutes 
ces villes, sauf Poitiers, avaient obdi a Thdoderic et a ses deux suc- 
cesseurs. 

Les hagiographes nous ont transmis quelques faits dont nous 
tirerons parti pour la gdographie du royaume de Clotaire antdrieu- 
rement e Tan 555. La Yie de sainte Radegonde nous permet de 
compter Noyon, dont ddpendait Athies (5), Arras, dans le territoire 

(1) Nous avons discut^ ailleurs la question du partage de la Provence. 

(2) Eistoria Francorumy 1. IV, c, xv. 

(8) Ibid,, 1. IV, c. II. 

(4) Ibid., I IV, c. XIX. i 

(5) C'est k Atliies, en Vermaiidois, que Clotaire fit dlever Radegonde, princesse 
thuringienne, qu’il ^pousa depuis : ((Quse veniens in sortem prsecelsi regis Chlotharii 
in Veronia[n]densem ducta Atteias, in villa regia, nutriendi causa custodibus est 
deputata. » {Vita S. RadegundiSy 1, 1, c. ii; apud Mabillon, Acta SS» ordinis Ben,, 
soec. I, p. 320.) — Ce texte rdfute victorieusement, ce semble, I’argument que le 
chanoine Fenel tirede la Vie de saint Mddard, pour ^tablir que le diocese de Noyon 
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duquel fitait comprise la ville royale de Vitry (1), au nombre des cit6s 
appartenant au roi de Soissons. La possession de Poitiers par Clo- 
taire, qu’atteste le raSme ouvrage (9), nous esten outre confirmee par 
la Viede saint Junien (3). On pent aussi tirer de la Vie de saint M§dard 
la conviction queTournai faisait partiedumSme royauine(4). Enfin, 
la Vie de sainte Consortia nous apprend que Glotaire avait 6galement 
des possessions en Provence vers la vallde de la Durance, mais il est 
a peu pr6s certain que F6vdnement & propos duquel il est fait allusion 
a son pouvoir sur ce pays se rapporle aux dernibres annees de son 
regne(d). 

line chronique franque 6crite vers Tan 720, les Gesta regum 
Francorum, renferme une indication dont le geographe historien 


n^ob^issait pas h Glotaire : ttDeux t^moignages tir^s des historiens de saint M^dard, 
dit-il, nous prouvent que Glotaire, ay ant passd bostilement la Somme, ravagea toute 
cette contr^e jusqu’^i Noyon, et, par consequent, il fallait qu’elle appartlnt k Ghilde- 
bert. » {Dissertation sur la conquite de la Bourgogne, p. 72.) 

(1) Peu de temps avant son manage avec Glotaire, Radegonde quitta la residence 
d’Athies pour celle de Victuriacus^ dont I’identitd avec la villa royale de Victoria- 
cuSi oii Sigebert fut assassind en 575, n’est pas douteuse : « Quam cum prseparatis 
expensis Victoriaci voluisset rex prsedictus accipere, per Beralcham ab Atteias nocte 
cum paucis elapsa est. » [Vita S. Radegundis, 1. I, c. iii.) 

(2) Radegonde, ayant quittd la cour en 544, vint rdsider dans la villa de Sais, en 
Poitou, que lui avait donnde son royal dpoux : « Postquam operante divina potentia 
a rege terreno discessit, quod sua vota poscebant, dum Suaedas in villa, quam ei 
rex dederat, resideret, in prime anno conversionis suse.., » (Vita S. Radegundts^ 
1. II, c, HI.) Gf. le livre I, cb. xv, oA la situation de Sais est parfaitement ddtermi- 
nde i « In villa quae Susedas, Pictavo territorio, juxta praedictum vicum Condaten- 
sem n ; il s'agit ici de Gandes {Condate) en Touraine. Depuis, la bienheureuse fit 
construire, avec Tassentiment du roi Glotaire, unmonastdre h Poitiers. [Vita S, Ra- 
deg.^ 1. II, c. V.) 

(3) La Vie de saint Junien, dcrite au temps de Louis le Pieux, rapporte que le 
bienheureux abbd, accusd devant le roi Glotaire, qui fut mandd par ce prince, voya- 
geant alors en Aquitaine, se trouvait dans son domaine de Gavarciacum^ aujourd’hui 
Javarzay (Beux-Sfevres, commune de Bougon) (Vita sancti Juniani^ c, viii, apud 
Mabillon, Acta SS, ord. S, Ben,, sa3c. i, p. 311).- 

(4) Les divers biograpbes de saint Mddard [Acta sanctorum, t. II junii, p. 72) 
gOnt d'accord pour reconnaitre qu’il occupa en mdme temps le sidge dpiscopal de 
Noyon et celui de Tournai, ce qui prouve k Tdvidence que Tournai obdissait au 
mdme souverain que Noyon. 

(5) Consortia, qui demeurait sur le territoire d'Aix, vers la Durance, vint un jour 
auprds du roi Glotaire, alin d’obtenir de lui des lettres de protection qui lui permis- 
sent de vivre en toute sdcuritd dans le royanme de ce prince, ob dtaient apparem- 
ment situds les dtablissements pieux qu’elie avait fondds {Vita sanctm Consortia, 
c. XII, apud Mabillon, s®c. i, p. 250) ; selon Phagiograpbe, ce voyage eat lieu dans 
lesdernidres anndesdu rdgne de Glotaire^ puisque, immddiatement aprds, il dcrit , 
(c Nod post multos dies, mortuorege Chlotbario... » [Ibid*, c. xv.) 

XXXIV. 
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peut 6lre tentS de se servir pour 6tablir la composition de la partie 
septentrionale des fitats du roi de Soissons. Ily esl dit que Childe- 
bert et Th6odeberl marchferent avec une arm6e contre Clotaire qui, 
hors d’6tat de rfisister, se serait refugiS in silva in Arelamo (1), c’est- 
a-dire dans la forSt de Brotonne, situfie au diocfise de Rouen, sur la 
rive gauche de la Seine, vis-a-vis de Caudebec (2). Mais le chapitre 
des Gesta regum Francorum oh Ton trouve ce fait est copi6 presque 
textuellement sur le chapitre que Grhgoire a consacrh au mStne hvd- 
nement : la seule difference sensible entre les deux r^cifs est I’addi- 
tion du nom Arelamum par le plus moderne des deux chroniqueurs, 
puisque r6v6que de Tours dit simplement que Clotaire se rSfugia 
dans une for6t {in siham confugit) (3). On ne peut done faire fond 
sur cette mention de la fordt d’ Arelamum, car, en supposant, comme 
cela rdsulte de Toeuvre de Grdgoire, que le roi de Soissons fill 
attaqud dans ses litals, on attribuerait a ce prince la possession de 
la civitas Rothomagensium, ce qu’il est impossible d’admeltre, Ghil- 
debert dominant alors sur les citSs de Beauvais et d’Amiens qui 
sdparaient le territoire de^Rouen de la partie principale du royaume 
soissonnais. 

En dehors des textes historiques et hagiographiques que nous 
venous de rappeler, la' char te de fondation du monaslhre de Saint- 
Andrd-le-Bas, de Vienne, est le seul document h consuUer pour la 
gdographie du premier royaume de Soissons. Cette charte, datde de 
la neuvihme ann6e du rdgne de Clotaire, est adressde par Ansemond 
et Ansleuba a leur fille Remilia, dite Eugenia, a qui ils avaient donn6 
une partie de leurs biens, pour la fondation d’un nouveau monas- 
t6re deslin6 Si leur sepulture (4), et elle prouve que Vienne fit partie 
du royaume de Soissons avant I’annSe 555, dale a laquelle Clotaire, 
par suite de la mort de Thfiodebald, reunit le royaume d’Austrasie h 
ses'Elats; en efiet, dans ce dernier cas, on n’elit Jamais par'll a 
Vienne de la neuvidme annAe du rhgne de Clotaire, ce prince Atant 
mort en 56i. Paut-il croire, avec Brequigny et Pardessus, que la 
capitals de la Viennoise Achut au roi de Soissons eh 534, lors du 
pariage de la Bourgogne, et que la charte d' Ansemond n’est pas 
postArieure & 543? Nous y serions assez disposA, si les souscriptions 

(1) Gesta regum Francorum^ c. xxv. 

(2) L’identitiS de la for6t ^^Arelaumm et de la forfit de Brotonne est prouvde par 
de iiombreux textes de rdpoque franque^ parmi lesquels un des plus probants est 
la Vie de saint Condd. 

j(3) Historia Francorum^ 1. Ill, c. xxvm. 

(ii) Pardessus, Viplomaia, chart y Intiod., p, 24-25, t. I, p. 107. 
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des 6v6ques r6unis an coacile de Clermont en 549 ne nous faisaient 
connaitre I’dvfique de Vienne, Hesychius, comme un sujet du roi 
d'Austrasie. Or,- le fait de la possession de Vienne, d’une part par 
Thdodebald en 549, de I’autre par Clolaire pendant une suite de 
neuf annSesj ne pent s’expliquer que de deux mani^res : on Clotaire 
poss6dant Vienne au moins depuis 534 en aura kib depouille aprte 
543 par son neveu ThSodeberl, qui I’auraitlaissd a son lilsThtode- 
bald avec la totality de ses Etats; on bien la mfime cite mdtropolitaine 
possMee depuis la soumission des Bourguignons par le roi d’Auslra- 
sie, Th^odebert, aura enlevSe ci son successeur, Thfeodebald, 
encore adolescent, par Clotaire, qui, quelques anndes plus tard, en 
555, se sentit assez fort, grace sans doute a d’aulres annexions dga- 
lement faites au detriment de Thdodebald, pour entrer en possession 
de I’h^ritage de celui-ci, sans que le roi de Paris, Childebert, dont 
les fitats furent pendant longtemps bien sup6rieurs en ^tendue li 
ceux du roi de Soissons, pdt y meltre opposition. C’est a cette der- 
nifere hypothfese que nous donnons la preference (1). 

II rfeulte done de ce qui precede que, des trois royaumes francs 
qui subsistSrent de 534 a 555, le royaume de Soissons est celui dont 
la circonscription pent Sire le moins facilement determinde. Si Ton 
en juge par ce que Ton sait de I’etat de la Gaule au milieu du 
vi“ sibcle, il se composait de quatre groupes comme les possessions 
de Thdodebert et de Childebert. L’un d’eux comprenait le royaume 
de Soissons proprement dit, e’esW-dire les cit6s de Tournai, de 
Cambrai, d’ Arras, de Noyon, de Soissons et peut-fitre aussi celle de 
Tongres, auxquelles les convenances gSographiques prescrivent 
en quelque sorte de joindre Boulogne, Thdrouanne et Laon. Le 
second groupe, 6videmment formS du lot qui dchut a Clotaire dans 
la succession de Clodomir, se composait des citds de Tours el de Poi- 
tiers. Lelroisi^me, rdpondant d'abord aux cit6s bourguignonnes que 
le partage de 534 donna a Clotaire, contenait probablement Belley, 
Grenoble, Valence et Die, et il s’accrut, en 537, de la partie de 
la Provence qui fat attribude au roi de Soissons h la suite de la 
cession que les Ostrogoths firent de ce pays aux fils de Clovis; le 
domaine provengal de Clotaire senoble avoir etd form6 des cit6s de 
Saint-Paul-Trois-Ch^teaux, Orange, Carpentras, Vaison, Sisteron, 
Gap et Emhrun, c’est-ii-dire de la partie seplentrionale de la Pro- 


(1) Il faudrait alors dater la charte d’Ansemond de 5S7 i 561, la rdunion de 
Vienne aux Etats du roi de Soissons ne pouvant pas fetre anWrieure au concile de 
Clermont en 549. 
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vence. Enfin le quatrifime groupe comprenait une partie de la 
Novempopulanie, province qui, en 551, paralt 6tre divisee entre 
Childebert et Clotaire (Ij : nous serions assez dispose a y placer aussi 
Toulouse, dont la possession par Clotaire expliquerait la participation 
des guerriers de ce prince a I’expSdition de Septimanie, en 533, car 
il ne pouvait avoir un interM i m mediat dans ce pays que si quelqu’un 
de ses domaines y Stait contigu. 

Auguste Longnon. 


(1) Voyez plus haut, p. 293. 



SUR QUELQCES 


INSCRIPTIONS D’OSTIE 

Suite ( 1 ) 


Si Lucius Caesar Augusti filius n’ost pas le petit-Qls adoplif d’Au- 
guste, il ne peat Stre qu’un des princes de la famille Aelia on de la 
famine Antoninequiport^rent le prenom de Lucius. Cette attribution 
est tout & fait justifiSe par la paleographie; et les objections qu-’y a 
faites M. Visconti ne sont pas sans r6plique. 

J’aTOue ne pas bien saisir, la gravit6 des confusions auxquelles ce 
nom edt pr6te (2). D’abord elles ne portent pas sur qnatre person- 
nes (3), mais sur deux seulement, puisqu’il y a plus d’un si6cle enlre le 
petit-fils adoptif d’Augusteetles autres princes dumfimenom, etque 
Lucius Verus nefut Jamais Cesar. Ces deux Cesars eux-mfimes n’eu- 
rent pas ce titre concurremment, mais vecurent ii plusieurs ann6es 
de distance. II en est un au moins qui pouvait le porter, sans aucune 
chance d’erreur, c’estL. Aelius Caesar, puisqu’il le porta le premier. 
Une autre raison contribuait d’ailleurs a donner a ce nom une suf- 
flsanle clart6, c’est la nouveaute du titre conf6r6 a Aelius Caesar par 


(1) Voir le num^ro d*octobre. 

(2) Les Romains ne paraissent point en g^n^ral avoir redout^ cet inconvenient 
Les expressions Caesar Augustus, Augusti filius, employees pour designer les einpe- 
reurs ou leurs fils, n^^taient certainement pas plus claires que celle dont il est ques- 
tion ici. Borghesi, QSuvres, III, p. 303-310. 

(3) « Quattro Gesari. » Visconti, 0. c., p. 329. 
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I'empereurHadrien. Quelque difficulty que nous yprouvions a dyfinir 
en quoi consistait prycisyment cetle nouveauty, elle avait frappe les 
esprits, et les historiens out noty le fait en y attachant presque 
I’importance d’une modification a la constitution impyriale(l). 

Le titre de Caesar yiait done suffisamment caractyristique; il n’y 
avait dans I’empire qu'un cysar, comme il n’y avait qu’un Auguste ; 
la confusion n’ytait pas possible. De li vient que le titre de Caesar est 
insyparable du nomd^Aelius; qu’il est quelquefois employe seul pour 
dysigner ce prince (2); et que chez les ycrivains ou dans les ins- 
criptions on rencontre quelquefois le nora de Lucius Caesar appliquy 
au fils adoptif d'Hadrien (3). 


(1) Spart., Ael. Ver., 2 : «Ceionius Commodus qui et Aelius Verus appellatus est, 

quern sibi Hadrianus adoptavit, uihil habet in vita sua memorabile nisi quod 

tantum Caesar est appellatus, non testamento ut antea solebat, neque eo modo quo 
Trajanus est adoptatus, sed eo prope genere quo nostris temporibus a vestra de- 
mentia Maximianus atque Constantius Caesaresdicti sunt : quasi quidam princlpum 
filii Yiri, et designati augustae majestatis heredes. » Cf. Aurel. Vict.^ Caes., in Ha- 
driano : «Abhinc divisa nomina Gaesarum atque August!, inductumque in rempu- 
blicam uti duo, seu plures summae potentiae dissimiles cognomento ac potestate 
dispari sint.w Aurelius Victor doit attribuer par erreur h Hadrien, qui probablement 
ne fut Jamais adopts, ou le fut seulement in extremis par Trajan, ce qui est vrai 
d’ Aelius Verus. Lui-m6me fait allusion aux doutes qui couraient sur ce sujet. Cf. Spart., 
Hadr,, h ; Dio, LXIX, 1. ■— La monnaie qui porte au droit la t6te laur^e de Trajan 
avec la Idgende IMP • CAES * NER * TRAIAN- OPTIM ‘ AVG • GERM ‘ DAG *, au la 
t6te laur^e d’Hadrien et les motsHADRTANO TRAIANO CAESARI, est d’une authen- 
ticity. trys-probldmatique , ou fut peut-fitre une supercherie de Plotine pour acerd- 
diter la fable de Tadoption. (Eckbel, D.N. F., t. VI, p. 473-474.) Cf. la curieuse Jettre 
de Commode h Glodius Albinus (Capitol, Albim^ 2), qui renferme les renseigne- 
ments les plus complete que nous ayons sur la portde du titre de Caesar; Gapi- 
tolj X. Verusj 1; Spart., AeL Ver., 1. Les monuaies d’Egypte au type d'Aelius 
Caesar offrent une particularity bien singuliyre ; elles sont datdes par les annyes 
d’Aelius Caesar, contrairement k la r^gle gynyrale, appliqude k Alexandrie comme 
partout ailleurs, de dater par les annyes de I’empereur seul, et k laquelle 
on ne fit exception que pour Tib§re, Aelius Caesar et les Cdsars de la fin du me si^- 
cle. « Qui mos deinde valuit usque ad Diocletianum, quo imperante factum ite- 
rum ut collega Maximianus et Gaesares adsciti annos suos non Diocletiani nume- 
rarent. » Il est h remarquer que Spartien assimile justement i’adoption d’ Aelius k 
celle deces Cysars. — Zoega y voit la preave d’une assoxiation effective d’Aelius 
Caesar k la dignityi pyriale, et peut-ytre d’un partage de I’empire entre Hadrien et 
soncoliygue. (Eckhel, D.jV.F., t, IV, p. 65-66,) 

(2) Capitol, I. Verus 0 ; «raortuoquepatreCaesare,in Hadrianifarailiaremansit.» 
Cf. lb. 11 : to lUatumque ejus corpus est Hadriani sepulcro, in quo et Caesar pater 
ejus naturalis sepultus est. ’)> Cf. Justin., Apol. /, initio : Aouxifp (ptXocrofpfp KaCcrapo; 

%a\ Eu<7e6ou? city par Cavedoni, op» cit, 

(3) Henzen, Ann, Inst Arch., 1857, p. 88-89, Iscriz, latina di Casa Calda (Wil- 
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Ainsi se trouve lev6e la deuxifema objection de M. Visconti ; ainsi 
se concilient lesdonn6es chronologi'ques tirSes des faits, et cedes que 
fournit la paleographie de I’inscription. 

La seuie contradiction qui subsiste encore, c'est I’antiquitS du 
titre de censor, abandonnd partout, et h Ostie, les inscriptions en font 
foi, dans le temps auquel nous altribuons cette inscription. On pent 
rSsoudre la difficulte de deux mani&res, en lisantou : IMr praefectus 
L. Caesaris... censorius, qui r^pondrait a I’expression Ilvir censoria 
potestate dont on trouve plusieurs examples, un entre autres dans 
I’inscription n° 4; ou Ilvir praefectus L. Caesaris... censoris, et en 
supposant qu’on ait restaur^ pour le prince imperial, et afin de lui 
faire honneur, le titre antique et respects de censor. 

Si Ton admet les raisonnements qui prSc^dent, on n’h&itera pas a 
attribuer au second si6cle de notre bre I’inscription de P. Lucilius 
Gamala (0° 1). 

Cette conclusion a le double avantage : 

1° De concilier le texte dumonument avecla palSograpbie ; 

2“ De resserrer dans de tr6s-6troites limites la date de notre monu- 
ment. II est post6rieur k I’adoplion de L. Ceionius Commodus, qui 
porte dans ^inscription le titre de Caesar ; il est antdrieur a la mort 
d’Hadrien, qui n’est pas appeld divas. C’est dans cet intervalle de 
deux ann^es au plus que fut 6rig6 le monument (1). 


raanns,1262). Les mots entre crochets el en minuscules sont suppl<56s parM. Henzen. 
J’ai emprunt6 h cette inscription la ligne 1 et une partie de la troisifeme. Cf. Capi- 
tol., M. AnK Ph.^ 5 : «His itase habentibus, quum post obitum L. Caesaris Ha- 
drian us successorem quaereret..... etc, [L * Aurelius * L • Caesaris" I • Nicomodes * 
qui • et •] CEIONIVS • ET * AELIVS ' VOCITATVS • EST • L * CAESARIS • FVIT • 

A • CVBICYLO • ET * DIVI • VERI ' IMP * NVT[ri^/*] || ..*... || CVM • 

CEIONIA • LAENi • VXORE • 8VA • hIg - SITVS. 

(1) La date de Tadoption de L. Caesar est tr6s-contest^e. Deux passages de Spar- 
lien (Hadr,, 23-, AeL Fer., 3) semblentindiquerqu’elle eut iieu I'ann^e oAL. Ceionius 
Commodus 6tait pr^teur : « Adoptavit ergo Ceionium Gommodum Yerum invitis 
omnibus, euraque Aelium Yerum Caesarem appellavit. Ob cujus adoptionem, ludos 
circenses dedit, et donativum populo ac militibus expendit : quern praetura hono- “ 
ravitj ac statim Pannoniis imposuit, decreto consulatu cum sumptibus; eumdem 
Comraodum secundo consulem designavit. » 

« Adoptatus auiem Aelius Veras ab Hadriano ... statimque praetor factus et, 
Paunoniis dux ac rector impositus, mox consul creatus. Et quia erat deputatus 
iinperio, iterum consul designatus. r> 

A en juger par les inscriptions, on serait induit h penser que L. Aelius Caesar 
fut adopts seuleroent quand il dtait consul pour la deuxiSme fois. En effet, il ne 
porte ni lenom d'Aelius ni celui de Caesar sur les monuments de son premier con- 
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II 

Le nom de P. Lucilius Gamala se retrouve sur six monuments, 
y compris les deux qui onl6t6 publics sous les num6ros 1, 4. R6unies, 


sulat (Orelli-Henzen, 5, 1681^ 6086); et ceux de son second consulat, qui lui donnent 
ces noms, regus par adoption, ne lui attribuent qu’une puissance tribunicienne 
(ib., 826^827, 829). Les m^dailles du premier consulat font d^fautj celles du second 
portent, comme les inscriptions de la m6me ann^e, TR * P • COS • II, c’est-i-dire 
qu’elles accouplent la premiere puissance tribunicienne et le deuxifeme consulat 
(Eckhel, D.aY.F.j t. VI, p. 525-526). Ilfaut enfin ajouter, pour r^unir tontes les doa- 
ndes du probl^ine, une monnaie d’Alexandrie dat^e de la troisieme annde d’Aelius 
Caesar :Dr.A*AIAIOG‘KAICAP — eiPHNH- L-r(Eckliel, D.Y.F., t>IV,p.65). 

Ainsi, tandis que les monuments dpigrapbiques et les mddailles semblent rdduire 
^ une seule les puissances tribuniciennes d’Aelius Caesar, la monnaie d’Alexandrie 
en porte le nombre h trois au moins ; et I’on a grand’peine h comprendre, raOme en 
ce ddlai de trois anndes, les magistratures et foiictions dont I’empereur honora son 
ills adoptif. Tous ces tdmoignages, en apparence contradictoires, ne sont cependant 
pas absoluraent inconciliables. Les textes de Spartien citds plus haut dtablissent au 
moins que Tadoption est antdrieure au deuxidme consulat, puisque Aeliusfut ddsignd 
pour cette magistrature aprds avoir regu le nom de Gdsar. Ce fait n’est nullement 
infirmd par les inscriptions et les mddailles. II suffit d^imaginer, pour I’expliquer, 
que le point de ddpart et, par suite, Tdchdance des consulats et des puissances tribu- 
niciennes ne coincident point. Si les monuments du premier consulat ne font pas 
mention de puissance tribunicienne, si les monuments du second ne portent que la 
premidre puissance, c’est que les uns sont antdrieurs k F adoption, les autres k 
Fdcbdance de la premidre annde, comptde du jour de Tadoption. Si, par exemple, le 
premier consulat commence courir du mois de mai 136, et la premidre puissance 
tribunicienne de quelques mois plus tard, tous les monuments dlevds dansl’inter- 
valie ne mentionneront naturellement que le consulat ; tous ceux qui ont pu dtre 
dlevds entre le mois de Janvier 137, ddbut du deuxidme consulat, et le mois quel 
qu’ii soit odexpirait la premidre puissance tribunicienne, porterontun double consulat 
et une seule puissance tribunicienne. II est vrai que Spartien place I’adoption non- 
seulement avant le deuxidme consulat, mais avantle premier, avaut mdme la prdture 
Cette partie du texte doit dtre abandonnde , mais non pas sans expliquer I’erreur de 
rdcrivain on du copiste. Les honneurs dont L. Ceionius Comraodus fut revdtu 
eurent certainement un caractdre extraordinaire et se succdddrent avec une rapiditd 
tout ^ fait inusitde. II est vraisemblable que Tempereur, dans le dessein de faire de 
|ui son colldgue et son hdritier ddsignd, usa de tous les mo yens en son pouvoir pour 
lerapprocher de soi. II comraenga par lui confdrer le rang prdtorien; les termes 
mdmes dont se sert Spartien indiquent, ce me semble, que la prdture fut honoraire 
et non point effective ; a praetura honoravit , y> Immddiatement aprds, Thistorien 
place la fonction de gouverneur des Pannonies : aac staiim Pannoniis imposuit.n 
Cette fonction prdsente un caractdre exceptionnel; car depuis que la Panrionie 
avait dtd divisde en deux provinces, chacune d’elies avait toujours eu son 
gouverneur particulier, savoir un Idgat prdtorien dans la Pannonie infdrieure, 
un Idgat consulaire dans la Pannonie supdrieure (Marquardt, Rcem. Staats Werwalt,, 
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ordonnSes, et, autant que possible, dalles, ces inscriptions permet- 
tent, sinon de dresser la g6n6alogie de cede famille, an moins d’en 
suivre I’histoire pendant deux si^scles. 


,p. 138-139). C*est done par une double violation des rfegles habituelles d’abord que 
les provinces furent rdunies^ etensuite qu’ellesfurent confines toutes deux ensemble 
k un simple pretorien. Aprfes un trks-court intervalle, c< mox consul creatus Wj peut- 
6tre m6me simultandment^ « sfatim Pannoniis imposuit decreto consulatu cum sump’^ 
tibus )>j L, Ceionius Commodus fat portd au consulat. Dans la seconde bypothfese^ sa 
nomination au gouvernement des Pannonies serait moins irrdguliere. G’est au cours 
de ce consulat qu’il avait ddsignd consul pour la deuxikme fois. Les expressions 
de Spartien prouvent combien Tavancement de L. Ceionius Commodus fat hktd- 
peut-6tre reQut-il en uneseule anndetous ceshonneurs accumul^s. On comprendrait 
alors sans peine que les dates d’dvdnements si rapprochds eussent dtd confondues 
par Pauleur lui-m^me^ ou que Tordre du texte eftt dtd brouilld par les copistes. En 
plagant Tadoption aprfes le commencement et dansle cours du premier consulat (136) 
on concilie, partiellement au moins, Spartien et les monuments. 

Mais on arrive k un total maximum de deux puissances tribuniciennes, la premikre 
k cbeval sur les deux anndes 136 et 137, la seconde inachevde encore quand mourut 
Lucius Caesar, le 1®^ janvier 138. Comment done expliquer le chiffre 3 qui setrouve 
sur la monnaie d^'Alexandrie ? La solution qui s'offre naturellement k Pesprit, dtant 
tout k fait conforme aux usages de la chronologie dgyptienne, e’est que les puissances 
tribuniciennes sont comptdes k partir du 1®*^ Thot (= 29 aodt), sauf la premiere qui 
se placerait aprks Pobtention du consulat, et avant le 1®*^ Thot. On arrive ainsi aux 
rdsultats suivants: 

puissance tribunicienne, 136, entre janvier et aodt; 

2® — — 136, 29 aodt; 

3e — — 137, 29 aotit; 

c*est-k-dire k trois puissances tribuniciennes, comme Tindique la mddaille d’Alexan- 
drie; la troisikme n’dtant pas encore achevde quand mourut Aelius Caesar. Mais il 
se prdsente cette difficult^ que, contrairement au ttooignage des inscriptions et 
mddailles citdes plus haut, le rapport des consulats et des puissances tribuniciennes 
serait renversdet qu'on devrait trouver ensemble TR. P. II. COS. au lieu de TR. P. 
COS.. II. Le rdsultat serait un peu different, mais dgalement contraire aux docu- 
ments lapidaires ou numismatiques, si Ton fixait le terme de la premikre puissance 
tribunicienne au 1®*^ janvier 137, car dans cette hypothkse la formule TB. P. COS. 11 
est inexplicable. D’ailleurs le cboix de cette date, bien que conforme k Tusage suivi 
par quelques erapereurs, et entre autres par Hadrien, pour le renouvelleraent des 
puissances tribuniciennes (Borghesi, CEwnm, VI, p. 1-47; V, p. 20-21; V, p. 69), 
n’a point de raison d’etre en Egypte, puisqu’elle ne rdpond pas au commencement de 
Tannde locale. Enfin, les autres monnaies d’ Alexandria se conferment, dansle calcul 
des consulats et des puissances tribuniciennes, k la chronologie officielle : AHM • 
ESOrC • mAT * B ■ OMONOIA. On doit done tenir pour certain que le chiffre 3 (Ej 
sur la monnaie d'Alexandrie ne vise ni consulat, ni puissance tribunicienne; il n’est 
du reste accompagnd d'aucune mention particulikre. Le chiffre qui figure sur la 
monnaie dderite parEckhel se rapporte done k une chronologie exclusivement propre 
k TEgypte. Par une exception dontXibkre seul avait profltd jusque-lk, on marquait 
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Sil est vrai, comme le suppose M. Mommsen (i), que les Gamala 
fussent originaires de la ville syrienne de’ Gamala, ils devaient s’6tre 
^tablis h Ostie de fort bonne heufe, car nous les y trouvons d6ja a la 
fin du premier si6cle avant notre 6re, en possession des plus hauts 
honneurs municipaux et d'une illustration hSrdditaire. Trois gene- 
rations an moins d'ancetres, distinguSs par les services qu’ils avaient 
rendus ou les charges qu’ils avaient exercees, avaient precede le 
premier des P. Lucilii Gamalae que nous connaissions(2). Lui-meme 
avait probablement atteint I’^ge d’homme et aborde la vie publique 
a repoque des guerres civiles qui suivirent la mort de Cesar. 

Deux passages, interpretes avecune grande sagacite, ont ddcouvert 
a M. Mommsen la date, au moins tres-approximative, dece monument. 

Parmi les indications si precieuses pour la lopographie d'Ostie 
que contient en grand nombre Tinscription n'‘45 se trouve (1. 3S-36) 
celle du tribunal qmestoris, 

Le tribunal semble avoir ete reserve aux plus hauts magistrals 
judiciaires : les rois, les dictateurs y avaient siege; les consuls, les 
preteurs, les gouverneurs de provinces y siegeaient (3). Dans les mu- 
nicipes, les duumviri juri dicundo avaient leur tribunal (4); les 
ediles (S), qui, sans 6tre egales aux Ilviri j. d., formaient souvent 
college avec eux sous le nom de duumviri ou quatuorviri aedilicia 


sur les raonnaies alexandrines les anndesd'Aeli us Caesar, comme on faisait de celles 
des empereurs. C’est ndanmoins un dl6ment dont on doit tenir grand compte pour 
fixer la date de I’adoption de L. Aelius Caesar; car I’autorit^ qu’il exerga sur UEgypte 
et qui lui valut cet honneur, il ne la possdda que par le fait de cette adoption mfime, 
qui I’associait en quelque sorte Uempire. line fois mise h, part la question de la 
chronologie relative des consulats et des puissances tribuniciennes, la solution est des 
plus simples. L’annde 3 sera I’ann^een cours au mois de Janvier 138, et coramencde 
le Thot 137. 

La seconde se placera enfcre 137 et 136. 

La premiere, entre lel®^ Thot 136 et le moifl, quel qu’il soit^ de I’adoption. 

Ce r^sultat est conforme de tons points celui que Ton avait obtenu plus haut ; il 
est en outre plus precis. 

L’adoption eut done lieu en 136; il faut de plus, pour r^pondreA la fois aut exi- 
gences de la chronologie officielle des consulats et des puissances tribuniciennes, et 
aux n^cessit^s de la chronologie alexandrine, qu'elle ait dt6 faite aprfes le mois de 
Janvier, et avant le mois d'aoAt de cette annde. 

(1) JEpigr, Andlekt.j 5 {Berichte der Seschs, GesellscL der Wissenschaften^ p. 295 k 
298). 

(2) Voir inscr. n® 4. 

(3) Dionys., II, 29; Liv., I, 47, XXIX, 16 ; A. Gell., XIII, 23; TaeV, Am., XVJ, 30; 
Liv., VI, 15, VIII, 32 ; Cic., Verr,, II, n, 38. 

(4) Or., 3219, 3293. 

(5) Suet., De Grammat, et Rhet.j 30 (6), dd, Reifferscheid. 
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potestate, avaient le droit de s’y asscoir. Rien n’autorise i croire 
que les q^esteurs eussent un tribunal. 

Quel est done le questeur qui si6geait a Ostie? C’est celui des gMaes- 
tores classid qui cbaque.ann^e 6lait d6sign6 par le sort pour aller 
administrer la provincia quaesloria Ostiensis (1). 

En 266 (487 U. C.), le d^veloppement de la marine romaine et 
rimporlance toujours croissante du service des approvisionnements 
par mer avaient dSlerminS la creation d’une magislrature sp6ciale, 
dont Ostie 6tait le si6ge. II est plusieurs Ms question dans 
les auteurs du questeur d’Ostie(2); il disparut lors des rSformes 
administratives de Claude. Apres le rSgne d’ Auguste, la qmes- 
tura Ostiensis n’avait plus de raison d’etre. Les flottes de I’empire 
stationnaient a Ravenne et k MisMe; et quant a I’annone, Au- 
guste avait organist pour ce service tout un corps de fonction- 
naires, dans lequel le questeur d’Ostie tenait une place raal dkfinie, 
et dont il iroublait I’^conomie hiferarebique. Claude, en rendant 
aux questeurs I’administration de Vaerarium, leur 6ta les deux 
provinces de la Gaule et d’Ostie (44 ap. J.-C., 797 U. C.) (3). 

L’inscription est done certaineinent anMieure au moins k 
I’ann^e 44 (4). 

Un autre detail, egalement relev6 par M. Mommsen, et qui lui 
fournit des renseignements bien plus precis encore sur I’fipoque oA 
vivait Lucilius Gamala, sinon sur lo temps oufut rkdigSe I’inscription, 
c’est la libfiralitS avec laquelle Gamala vint en aide k la.colonie 
ob6r6e, a I’occasion d’une guerre maritime. 

One fois les guerres civiles terminkes, Rome, maltresse incontest6e 
de la M^.diterranee, n’eut plus k dMendre sur mer sa domination. 
Les derniers combats qui s’y livrferent furent ceux que soutint Cesar 
Octave centre Sextus Pomp6e. Or, voici ce qui se passa durant 
I’annee 716 U. C. (37 av. J,-C.) (5). 


(1) Lydus de Mag. , I, 27 j ef. Tac., Ann., XI, 22, T. Liv., Ep., XV ; Dio, LV, 4. 

(2) Cic., Pro Sestio, 17, 39; De harusp. resp., 20, 43; Pro Mur., 8, 18; Velleius, 11, 
94 ; Suet., Tib., 8 ; Dio, LIII, 28. 

(3) Suet., Claud., 24; Dio, LX, 24; cf. Mommsen, StaaUrechf, 11, 2“ Aufl., p. 556 
et suiv. 

(4) M. Mommsen a abandonnd cet argument ; et, ne pouvant attribuer le tribunal 
au questeur municipal, il propose de lire : tribunal quaes(itoris) . Eph. Epigr,, III, 
IV, p. 330. 

(5) Dio, XLVIII, 46-49; Appian., B. C., V, 92. D’aprfes un rdeent travail de 
M. Mommsen (Eph. Epigr., Ill, iv, p. 330-331), le fait historique auquel il est fait 
allusion serait beaitcoup plus rdeent. 11 s’agirait d’un dpisode de laguerre que 'outint 
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La flotte d’Octave, d6ja maltraitfie par la temp6te, avail rencontre 
prSs du promontoire Scyllaeum la flotte de Sextus, qui lui avail 
inflig6 une dfifaite; elle avail perdu plusieurs vaisseaux pris ou 
coul6s has. Une seconde lempfile changea la d^faite en desastre. Le 
nombre des vaisseaux 6tait rSduit de moitie; Cesar se trouvait la 
fois sans b^ltiments, sans Equipages et sans argent, aux prises avec 
un ennemi exalte par le succfe, avec des populations defiantes et 
portees a la paix. II enrdla des esclaves, les siens, ceux de ses amis, 
des sSnateurs, des chevaliers, leva des contributions sur les citoyens, 
les allies el lessujets, en Italie etpartoul. Bans cet embarras, a des 
amis, quelques villes promettaient des vaisseaux et en armaient ». 
Ainsi se passa cette annSe et la suivante. 

Ne lit-on pas lil ’explication des lignef 40-42 : « Propterea quod 
guum respublica praidia sua venderet oh pollicitationem belli navalis 
sestertium decies quinquies ducentos reipublicai donavit. » 

Une de ces quelques villes dfivouees a Octave dut 6tre Ostie. On le 
comprendra sans peine, car aucune ville ne souffrait plus qu’elle de 
la prolongation d’une guerre qui tenait la mer fermfie et suspendait 
les relations commerciales. Elle promit, mais ses finances avaient 
atteintes; pour tenir ses engagements, elle se vitforcde de ven- 
dre ses biens communaux ; c’est alors que Gamala lui vint en aide 
par un don de 1,800,200 sesterces. Je crois I’opinion de M. Momm- 
sen sufflsamment justifiSe par ces arguments, 

Cependant Cavedoni (I) conteste la date assignee a cette inscription, 
et la croit du deuxi6me siScle apres notre 6re. Des deux arguments 
exposes plus liaut, ii neglige le premier; au second, il n’oppose 
qu’une interpretation au moins bizarre. 

Le fait est beaucoup plus simple, suivant lui, que ne I’a pens6 
M. Mommsen : la ville avail promis au people le simulacre d’un com- 
bat naval ; mais, pour subvenir a la depense des jeux, il fallait alienor 
les domaines municipaux; Luciliussauva la colonie de cette extre- 
mite, Cette interpretation si simple a un double inconvenient : elle 
cheque la vraisemblance et les usages de la langue (2). 

D’ailleurs, les critiques de Cavedoni fussent-elles aussi serieuses 

MarC”Aurfele contre lesMarcomans. Aucoursde ces expeditions, Tempereur se trouva 
en eifet dans de grands embarras financiers (Eutrop., ¥111,13 ; Capit., M, Ant, ph. 
17, 21); c’est alors qne la ville d’Ostie serait venue en aide au trdsor en fourniesant 
des vaisseaux on de Targent pour lesflottes de Mdsie et de Pannonie(65/to navale). 

(1) BulL arch. Nap,, 1. c. 

(2) Drakenborg, ad Liv. ///, 61, 2; Du Cange, Gloss., s. v. Bellum-, Dig,, L, 
12, De poUkiiationihus, 
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qu’elles le sont peu, en quoi justifleraient-elles la date qu’il donne 
lui-meme? 

En ealevant au fait rapports 1. 40-42 son importance historique, 
en le rMuisant nn simple Svenement municipal, il s’est priv6 lui- 
mdme du seul moyen qu'il eut de dater le monument. 11 suppose, il 
est vrai, que les jeax furent donnes en I’honneur d' Antonin le Pieux, 
et a I’occasion d’une visile qu’il fit aux Thermes d’Ostie restaur^s 
par ses soins ; mais sur quel fondement, et pourquoi a cette dpoque 
plutdt qu’un sidcle avant ou apr6s? 

Get argument, s’il avait une valeur, n’en aurait qu’une tout a fait 
negative. Il en est ainsi de tous eeux que Cavedoni avance : il n’essaye 
nulle part de prouver que le monument est en effet du second siScle, 
il se borne a remarquer que rien n’empSche qu’il n’en soil, et que 
sansremonter au premier sifecle on pent expliquer tous les caracteres 
d’antiquile relevfe par M. Visconti. Aussibien pour lui lapreuvede la 
dale qu’il propose n’est pas 4 faire; elle est faite. Convaincu de I’iden- 
tit6 desdeux Luciliimentionn^s paries inscriptions 1 et 4; persuade 
que la premibre avail 6tb composee en Thonneur d’un personnage 
qui fut prdfet d’Aelius Caesar, et qui vivait encore sous le rbgne 
d’Antonin le Pieux, il en concluait que la seconde btait contempo- 
raine a quelques annbes prbs, et postbrieure, puisqu’elle rappelait la 
mort du mbme personnage. 

Nous avons vu ce que Ton devait penser de cette hypolhbse. Il n’y 
a done pas lieu de rejeter ni de suspecter les rbsultals auxquels 
avait btb conduit M. Mommsen par les raisons que nous avons expo- 
sbes plus haul (I). 

Vient ensuite une inscription datbe; e’est un fragment des fastes 
municipaux d’Ostie. Sarli acheta cemarbreen 1847 b Ostie mSme, et 
le communiqua a Borghesi et b M. Mommsen qui I’a publie (2). 


5. 


ECESSVM C 
P-LVClLlVS-C 
ITVIR ■ 


(1) M* Mommsen, pour des raisons tout ?ifait difftSrentes, arrive aujourd’hui aux 
mfemes conclusions que Cavedoni, k savoir que les deux iuscriptions sont relatives h 
un seul et m^me personnage, et qu*elles sont toutes deux de la fin dii second si6cle, 

(2 ) Mommsen, Epigr, AmL^ 4 (Berichte der Scechs* Gesellsdu dev Wissenschaf-’ 
ten^ 1849, p. 290). 
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M-SYELLIVS-M 

MVALERIVS MESSALLA MAVR 
V-K-IVN-DRYSVS 
TRIVMPHAVIT EXILL 
Vll-lDVS-IVN-NEROTO 
SVMPSIT-CONG-D- 
M-VALERIVS 

n ■ V 1 R • 

C'AV[1AN 

Tl CAESAR rY(l). 

[Tnferiae actae ob d]ecessum G[ermanici\ 

Duimvir{i) : P. Lucilim G[amala], M. Suellius M.... 

M. Valerius Messalla, M. Aur[elms Cotta cos.] (2). 

V K(alendas) lm(ias) Drusus triumphavit ex Ill[yrico'] (S). 

VII Idus lun{ias) Nero to[jgam virilem] sumpsit, cong{id- 
rium) d{edit) (4). 

Duutnvir{i ) ; M. Valerius.... C. Aman{us),.,. 

Ti. Caesar IV [Drusus Caesar II cos.] (8). 

MM. Mommsen et Ifenzen (6), aussi bien que Sarti, sont d’avis 
que la derniSre lettre de la deuxi^me ligne est un G et que Ton doit 
y supplier le surnom GAMALA, La lecture est d’autant moins dou- 
teuse que le nom de Lucilius dtait moins common a Ostie; je ne me 
souviens pas qu’il soit portd par une autre famille que celle des 
Gamala. 

La date est certaine : a ddfaut des noms des consuls de I’annde 
m6me, elle est indiqude et par I’evdnement dont il est fait mention 
cette annfie-lii, la mort de Germanicus, et par les noms des consuls 
des deux ann6es suivantes. Le duumvirat de Gamala est done de 
49 aprfis J.-C. (= 772 U. C.). 

Le collogue de M. Suellius nO saurait 6tre I’ancien partisan 

(1) Les lettres : V dans Mdlius (1, 2), k dans Vdlerius (1. 5), E dans Caisar, sont 
accentu6es. 

(2) 20 ap. J.-C. (773 U. C.) 

.(3) Sur les campagnes de Drusus qui durferent de I’annde 17 h Tanude 20, voir 
Tacit., Ann,f II, 53, 62 ; III, 7 ; rovation lui fut ddeerude par le sdnat (11, 64), 
il en ajournala cdMbration (III, 11) jusqu’^i Pann^e 20 (III, 19). 

(4) Tacit., Ann, III, 29 j Suet., 

(5) 21 ap. J.-C, (774 U. G.). 

(6) Orelli-Henzen, 6443'. 
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d'Octave. L’illustration de la famille k laquelle il appartenait, les 
services qu’il avail rendus, avaient dll ouvrir k ce Gamala I’acces 
d’une carrifere rapide. Ces services monies sjipposent qu^il avail 
d6j§i atteint I’Sge d’bomme quand il se signalait de cette maniSre a 
la reconnaissance publique, c’est-i-dire en I’annde 37 av. J.-G. On 
ne pent croire qu’on Jui ait fait attendre le duumvirat pendant plus 
de cinquante ann6es. Gelui qui en fut alors revStu devait dtre son 
fils on son petit-fils. 

La famille conlinua a jouir de la confiancc publique, et, probable- 
ment sous la premiere ou la seconds gbnfiration qui suivirent, un 
P. Lucilius Gamala exerca la function encore inexpliqu6e deXX vir 
H-A H S (1). 


6 . 

^-CORNELIVSSTATIVS-iTx-VIR' h-a h-s- 
ILIVS -GAMALA -VIR -H -A - H-S P - M VIR LOCVM E|-D 

P(ublius) Cornelius Statius vigintivir h.a.h.s. 

[P(ubUus) Luc]ilius Gamala [viginti]vir h.a.h.s p(ro) duumvir{is) 
locum ei d(ederunt). (?) 

Sans prStendre a interpreter ce sigle dont on n’a pas la clef, je 
ne sais si I’onnedoitpas considdrer ce vigintivirat comme une com- 
mission extraordinaire chargee pour une raison qui nous echappe 
de remplacer les duumvirs, « XXviri h.a.h.sp(ro) duumviris# (2). 
Une commission analogue eft mentionnee dans une inscription de 
Faierie (3) : 


C-ACONIVS-L-F 
PORRVS “ 
Q-X-VIR-S*CPRO 
nil • VIR 


(1) Cette inscription est conserv^e dans le cloltre de Saint-Pa ul-hors-les-Murs^ 
EUe Tient d’Ostie (Marini^ Atti., 11, p. 806 ; Orelli, 3970, corr. Henzen, vol. Ill, 
p. 427). Je Tai copi6e tnoi-m6me. Les lettres en sont longues, dtroites et un peu 
grOles, mais de bonne forme. 

(2) M. Mommsen lit XXvir h, a» s, p., // vir locum et c?....; il ajoute: « eaelitte- 
rae in hoc solo lapide inventae quid significent adhuc ignoratur. » 

(3) Henzeo, 7129. 
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C. Aconius L[v,d) f{ilius) Ponus, q(mestor), decemvir s(emtus) 
c{onsulto) pro qualtuorvir(is). 

C’etait une des attribuLions des duumvirs de disposer, d'accord 
avec les dfecurions (1), du domaine communal, et d’en permettre 
^appropriation ii un usage particulier. 

Determiner avec rigueur la date de ce monument n’est pas 
possible ; les donndes de la paleographie, les seules que nous ayons, 
ne permettent que des approximations un peu vagues. On peut du 
moins conjecturer avec grande vraisemblance que ce personnage 
vivait vers la seconde moitid ou la fin du premier siScle. II pourrait 
done etre le grand pere ou le p^re du P. Lucilius Gamala qui obtint 
tant d’honneurs vers I’dpoque d’Hadrien, et qui fut prefet d’Aelius 
Caesar (inscr. n“ 1). 

Sur une inscription du musee des Offices a Florence, qui a 6t6 
publiee par Gori et souvent reproduite, on lit : 


7 . 

CN*SEIMTIO‘CN*FI L 

CN* N’TER-FELICI 
DEC-DECR- AEDILICIO -ADL'D'D- D-ADL 
Q- A-OSTIENS-il/VIR'Q-IVVENVM 
5 HIC. PRIM VS. OMNI VM.QVO. ANNO. DEC. ADL.EST.ET 

Q.A.FACT. EST.ET. IN. PBOXIM. ANN VM.ii. VI R. DESIGN ATVS.EST. (2) 

Vient ensuite I’enum^ration de tous les colleges dont ce Cn. Sentius 
Felix a 6t6 patron ; elle est sans intSrSt pour la question qui nous 
occupe; je la passe et transcris seulement les trois derniSres lignes : 


(1) Les autorisations de ce genre sont le plus souvent accord^es par le s^nat des 
d^curions; de 15, la formule si commune LDDD, loco dato decuriomm decreto. Ce- 
pendant il pouvait arriver qu'elles le fussent par les duumvirs. En voici un exemple 
qui m’est fourni par les inscriptions d'Ostie; il s’agit d'un autel consaerd i Sarapis 
parL. Cassius Eutyclies, ndocore de ce dieu^ et dont Tdrection a did faite : PER- 
MISSV 1 G ' NASENNI | MARVLLI | PONTIFICIS' VOLCANI • ET .| 
AEDIVM-SAGRARVM-ET I Q-LOLLI-RVFI'GHRYSIDIANI | ET‘M* 
AEMILI • VITALIS | CREPEREIANI - Il * VIR. C. 1. G., 5997. 

(2) La lettreO dans les mots aedilici6^ amb^ est accentude. 

(3) Fabretti, P.73'1, 450; Gori, Inscr. Etr., I, p, 308, 50; Orelli 4109; corr. 
Henz., Ill, p. 451 ; Wilmanns, 1727. 
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18 CN-SENTI VS'LVCILIVS 

GAMALA-CLODIANV S- F 
20 PATRI • INDVLGENTI S SIMO 

Cn. Sentio Cn. Cn. n{epoti) Ter{entina tribu), Felici, dec{u- 
rionum) decr{eto) aedilicio adl{ecto), d(ecurioni) d{ecuriomm) d{ecreto) 
adl{ecto), q(uaeston] a{erari) Ostiens(ium), duummr{o), q{uaestori) 
juvenum. Hie primus omnium quo anno dec(urio) adl{eetus) est et 
q{uaestor) a{erari) fact{us] est et in proxini(um) annum duumvir 
designatus est 

Cn. Sentius Lucilius Gamala Clodianus f(Uius) patri indulgentis- 
simo. 

Sur un autre marbre, qui fait partie du mfiine mus^e, est gravfie 
I’inscription suivante (1) : 


8 . 


MEMORIAE 
P • LVCILI • GAMALAE 
CN ' SENTI VS 
LVCILIVS ' GAMALA 
CLODIANVS 
PATRI 

Le premier de ces deux monuments est plac6 dans I’escalier des 
Offices, sur le palier qui pr6cMe I’entree du mus6e. C’est un cippe 
616gant, flanquS de deux colonnes, et surmontS d’un fronton arrondi, 
a droite et S. gauche duquel sont places deux masques en guise 
d’antMxes, et au milieu duquel est sculptfie une couronne de feuilles 
et de fleurs soutenue par deux g^nies ailds. J’ai copi6 cetle inscrip- 
tion; I’Scriture en est belle, pleine, ronde; elle est du mfime type, 
appartient & la m6me 6poque que I’inscription de la galerie lapidaire 
du Vatican (n® 1). 

Je n’ai pas trouvd I’autre marbre publid par Gori. Mais it n’est 
pas besoin de comparer la pal6ographie des deux monuments pour 
affirmer qu’ils furent drig^s vers le mfime temps, et par la mfeme 
main. La similitude des noms est un siir garant de I’identitS des 
personnes. 


(1) Murat., 1264, 7 ; Gori, Inscr. Mr., 1, 16. 
XXXIV. 


22 
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Elle prouve encore que I’auteur de ces deux inscriptions avait 6tS 
adopts par Cn. Sentius Felix, 

Du temps de la rSpublique, I’adoption ne faisait pas seulemenl 
entrer I’adoptS dans la famille adoptive, elle le faisait sortir de sa 
famine naturelle. Tout lien entre elle et lui Stait rompu, toutes 
traces de son origine effacSes; il perdait son prSnom et son gentili- 
cium, et prenait ceux de son pSre adoptif (d). II pouvait conserver 
seulement son cognomen, qui lui Stait personnel et ne rentrait pas 
dans la sSrie oificielle des noms, on bien se composer avec son 
gentilicium un cognomen qui en conservsit au moins la mSmoire (2). 

Ces rbgles tombSrent en dSsuetude. DSja vers la"* fin de la rSpu- 
bliqne, bien que la nomenclature officielle subsiste encore, le langage 
courant en adopte une autre ; Brutus, Metellus, Scipion, Atticus, 
mSme apres ieur adoption conservent leur premier nom. Sous I’em- 
pire I’usage nouveau passe dans la langue officielle. L’ancien nom 
de famille est conservS, sans Stre aucunement modifiS ; il passe seu- 
lement du premier rang au second, a la suite des prenom el nom du 
pbre adoptif. L’adopt6 porte done deux noms de famille; on pourrait 
presque dire que, dans le langage ordinaire, sinon en droit, il a 
deux pSres (3). 

Le plus ancien example que M. Mommsen ait relevd de la nomen- 
clature nouvelle dans les monuments 6pigraphiques est celui de 
P. Sulpicius Quirinius, qui fiit consul en I’an 12 av. J,-C, Ces exem- 


(1) La filiation cessait d’etre indiqude par le prenom du p6re, auquel on substituait 
celui dupfere adoptif; la tribu dans laquelle on avait dtd inscrit k sa naissance 
dtait cbang(5e, k moins qu’elle ne fiit la mfimeque cells de Tadoptant; le lieu d*ori- 
ginem^me 6tait remplac^ par la ville oii 4tait le domicile de TadoptanL 

(2) LefilsdeL. Licinius Lucullus, en passant dans la famille de M, Terentius 
Varroj prit les noms de M. Terentius M. f. Varro Lucullus, conform^ment au pre- 
mier usage ; le fils de L. Aemilius Paullus adopts par P, Cornelius Scipio suivit la 
seconds rfegle et s’appela P» Cornelius P. f. Scipio Aemilianus ; T. Pomponius Atticus 
lit k la fois Pun et P autre, apr^s avoir 6td adoptd par son oncle maternel Q. Caecilius : 
la s6rie complete de ses noms est Q. Caecilius Q, f. Pomponianus Atticus. Yqir 
Mommsen, Zur Lebensgeschichtedes Mngeren PliniuSy Hermes, 1868, p. 62-63. 

(3) Quand on indique la filiation, c’est par le prenom du p&re naturel, et non pas 
par celui du p^re adoptif. ‘Pline, fils de L. Caecilius L. f. Cilo, porte avant son adop- 
tion les noms de P. Caecilius L. f. Ouf. Secundus; apr§s son adoption par G. PIL 
nius Secundus, ceux de G. Plinius L. f. Ouf. Secundus (Mommsen, op, c., p. 60, 70). 
Quelquefois on indique la filiation naturelle et adoptive concurremment. Auguste 
par exemple, dans les tables triompbales, aux annees 714, 718, est appeldDivif. G. f! 
(Mommsen, op, c., p. 66). C'est ainsi que P. Lucilius Gamala, ddj4 adoptd par Cn. 
Sentius, comme ses noms en font foi (Cn. Sentius Lucilius Gamala), appelle du nom 
de p^re et son pfere naturel et son p6re adoptif, 
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pies sont trfis-rares sous la dynastie Julienne, se multiplient a 
I’epoque des Flaviens, et deviennent bientdt si nombreux que la 
g6n6alogie des families en est rendue inextricable (1). 

Get usage dtait done devenu la rSgle a I’^poque oil vivail Cn. 
Sentius Lucilius Gamala Clodianus. Cependant, comme, dans les fa- 
milies aristocraliques, au deuxi^me et au troisifeme sifecle, on aimait 
k indiquer par la multiplicite des noms les families auxquelles on 
tenait soitdu cdt6 maternel, soit du c6t6 paternel, on aurait pu croire 
que I'union des noms 6tait la consequence d’une simple alliance 
entre les deux grandes families des Lucilii et des Sentii, et non 
d’une adoption. 

L’existence de deux monuments dleves par un seul et mfime fils a 
deux p6res de noms diff6rents met le fait de I’adoption hors de 
doute. 

A en juger par les dates, le fils adoptif de Cn. Sentius pourrait avoir 
eu pour pere le P. Lucilius Gamala qui fut prdfet d’Aelius Caesar. 
C’est le dernier des Lucilii qui nous soit connu ; doit-on croire que 
la famille s’6teignit avec lui, ou du moins disparut sous un nom 
nouveau par le fait de I’adoption ? 

Th, Homolle. 


(1) Mommsen, op. c.^ p. 66. 



SUE, LE D^GHIEFEEMENT 


DES 

INSCRIPTIONS CYPRIOTES 

(RSsum6 d’me communication faite par M. Michel Br4al 
dJ’Acaddmie des Inscriptions) (1) 


Les inscriptions trouvfies dans Pile de Chypresont detrois series: 
en dcriture grecque, en ficriture phdnicienne et en une 6criturepar- 
liculifere, qu’on ne rencontre nulle part ailleurs et qu’on appelle Cy- 
priote. Les inscriptions de cette derni^re espfece s’dlevent aujourd’hui 
environ qnatre-vingts. Le premier qni en ait fait un recueil est 
M. le due de Luynes ; voici k quelle occasion. II avail achetd en 
1850 deM. Peretid, consul de Prance a Beyrouth, une tablette de bronze 
trouvde k Dali, I’ancien Idalium, et couverte sur sesdeux faces d’une 
Scriture inconnue. L’annee suivante it acquit encore du mSme ama- 
teur un instrument de bronze, sorte de bout de massue, sur lequel 
fitaient tracks quelques mots dans la mkme ecriture; il avail kte dk- 
couvert au mkme endroit. Celte double acquisition permit au savant 
antiquaire de rksoudre une question qui le prkoccupait depuis long- 
temps. Dans presque toutes les collections de mkdailles on trouvait, 
au nombre des pikees non classkes, un certain nombre de monnaies 
portant comme emblkme un bouc ou un bklier, et ayant une Ik- 
gende en caracteres inconnus allant de droite h gauche. L’identitk de 
cette ecriture avec celle des deux monuments dont nous venons de 
parler le confirma dans la penske que les mkdailles en question 
ktaient d’origine Cypriote ; ce fut pour lui I’occasion de publier le 


(1) Nous empruntons ce r^sumS aax comptes-rendus offlciels de I’Acaddmie des. 
Inscriptions. 
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beau, volume intitule : Numismatique et inscriptions Cypriotes (Paris, 
1852). 

Dans les ann^es qui suivirent, des collections commenc^rent a 6tre 
faites dans Hie de Chypre par M. Hamilton Lang, consul d’Angle- 
terre It Larnaca, par M. le gdndral Cesnola, consul des filats-Unis 
dans la m6me ville, et par un savant grec, M. Demetrios Pierides. 
M. de Vogiid rapporta au Louvre, de sa mission en Orient, onze in- 
scriptions de cette sorte, dont une bilingue. 

Le dSchiffrement commenga en 1872. Les premiers travaux paru- 
rent dans le journal rficemment fondd des Transactions of the Society 
for biblical archmlogy. Un article de M. Lang appellel’attention sur 
une inscription bilingue, en phdnicien et en Cypriote, qui faisait 
partie de sa collection. Un second article, dil au regrettfi assyriolo- 
gue Georges Smith, commence avec infiniment de sagacitd le ddchif- 
frement au moyen de cette m6rae inscription, dont il parvient h lire 
quatre mots, savoir : Melekyathon (le nom d’un roi d’Idalium qui 
rdgna de 385 a 370 av. J.-C.), Idalimn, Citium, et le mot signifiant 
e roi j) . Ce mot n’etait autre que paoriXsuc. Smith lit ensuite un certain 
nombre de noms sur les medailles, tels que Stasioicos, Evelthon, 
Evagoras. II reconnait la nature syllabique de I’alphahet et il donne 
exaclement la valeur de dix-neuf signes. 

Apres liii, le celebre egyptologue M. Samuel Birch, toujours dans 
le mSme recueil, confirme la ddcouverte de Smith et reconnait dans 
le Cypriote un dialecte grec. Il commence a lire la labiette de Dali. 
Mais le sens de cette inscription n’est pas encore clairement apergu. 

Un savant trop tdl enlev6 11 la science, M. Johannes Brandis, en 
rectifiant la valeur de certaines lettres et en dcartant quelques for- 
mes grammalicales impossibles, fait faire un notable progrte au d6- 
chiffrement. Ses observations sont consignees dans un mdmoire 
soumis a I’Acaddmie royale de Berlin (5 mai 1873). 

Le ddchiffrement complet se fit I’annde suivante : il se fit mSme 
deux Ms, d’un c6t6 par M. Moriz Schmidt, de I’autre chid par 
MM. Deecke et Siegismund, qui, travaillant d’une fagon indepen- 
dante, arriverent ii des resultats identiques.Le memoire de,M. Moriz 
Schmidt est intitule : Die Inschrift von Idalion und das kyprische 
Syllabar; lena, 1874. Celui de MM. Deecke et Siegismund parut 
peii de temps apres sous le titre : Die mchtigsten kyprischen 
Inschriften. Il est insere au tome ¥11 des Studien de Georges Cur- 
tius. Ces deux travaux se rencontrent sur un tr^s-grand nombre de 
points ; ce qui n’est pas moins important, c’est que les points oti 
Deecke et Siegismund avaient, sans le savoir, ddpassd Schmidt, con- 
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firinent ou complfetent de la maniSre la plus heureuse les decouver*- 
tes de ce dernier. 

Depuis ce temps, des articles de M. H. L. Ahrens dans le Philolo- 
gus (XXXV et XXXVl) et de M. Theod. Bergk (Journal littiraire 
d’lena, 1876) onl encore fait avancer en qnelques parties I’interprfi- 
tation. 

Le Cypriote est un dialecte Solien, se rapprochant surtout de I’ar- 
cadien. Certaines formes dialectales, comme le g^nitif en au des 
noms masculins de la premiere d^clinaison, se relrouvem sur 
les inscriptions de I’Arcadie. D’autres parlicularites avaient d6ja 6te 
signaltes par les lexicographes ou les grammairiens de I’anti- 
quitfe : ainsi la forme at? au lieu de n'?, xa? pour xa(, wdXt? pour itciXt?, 
atXo? pour aXXo?. L'ecriture, assez imparfaite en ce qui concerne les 
mueltes et les nasales, est d’une grande rigueur pour les autres con- 
sonnes de I’alphabet, ainsi que pour les voyelles et pour les diphlhon- 
gues. 

Le contenu de la tablette de Dali, qui, sauf quelques endroits, se 
lit tout entifere aujourd’hui, est un contrat fait entre la ville d’lda- 
lium et un mSdecin nomm6 Onasilos et ses fr^res, pour venir soigner 
les malades h la suite d’un si6ge soutenu par la ville contre les 
Perses et les Citiens. Une recompense en argent, ou, k son defaut, 
des pieces de terre, sont promises a Onasilos. Le contrat est depose 
dans le temple d’Athene a Idalium. 

Le dechiffrement a regu, depuis, une double confirmation. M. Pie- 
rides a publie en 1875 une inscription trouvee dans Tile, qui donne 
le mSme texte deuxfois, une fois en caracteres grecs, Tautrefois en 
caracteres Cypriotes. Le texte Cypriote, lu d’apres les regies qui ve- 
naient d’etre etablies, est identique au texte en lettres grecques. 
L’autre confirmation est le texte bilingue rapporte en 1860 par M. de 
Vogiie. On lit en grec : KAPTZ EMI. Or, la partie Cypriote porte 

Kapu| l(xi (i). 

Michel Brieal. 


(1) No3 lecteurs pourront consulter, pour plus de ddtail, un radmoire de M. Brdal 
sur le mtaie sujet, qui vient de paraltre a la librairie Leroux, oU est donnd le sylla- 
baire Cypriote, ainsi que I’historique complet dn ddcbiffrement. 



SUR 


DEIIX MONDMEtlTS BOUTEilJX 


DU REGNE DE RAMSES II 


Une stMe nouvelle et un sphinx ont trouvSs le 8 mai 1876 
dans I’isthme de Suez, a la station de Ramses. M. de Lesseps a bien 
voulu m’en donner le dessin et me permettre de publier le sphinx 
dans la Revue. 

I 

Le sphinx est pose sur un socle arrondi par-devant, d’environ 
2“,30 de long, de large, 0“,S1 de haut. 11 a perdu le nez, le 
menton et la barbe ; le reste du corps est intact. II porte sur la poi- 
trine la Idgende Roi des deux Egyptes {Ousirmdri sdtpenri), qui 
se poursuit entre les pattes de devant, Fils du Soleil {Ramslsou 
Miamoun), vivificateur. Sur le plat du socle h gauche, Roi des deux 
Egyptes {Ousirmdri sdtpenri] aimi d’Harmakhi; a droite. Fils du So- 
leil, maitre des deux pays (Ramsesou-Miamoun), aimd deToum. Sur la 
tranche du socle une double 16gende, commenqant de face par les 
deux cartouches du roi, pos6s sur le signe de Tor : a gauche, VEor, 
taureau vaillant, aimd de Rd, I’Hor vainqueur, riche en annees, tris- 
puissant, le roi des deux Egyptes (^Ousirmdri sdtpenri), fils de Rd, 
(Ramsdsou Miamoun), aimd de Toum, vivificateur; a droite, I’Hor, 
taureau vaillant, aimd de Mdt, seigneur du Midi et du Nord, protec- 
teur de I’Egypte et qui enchaine les barbares, le roi des deux Egyptes 
[Ousirmdri sdtpenri), fils de Rd {Ranisdsou Miamoun), aimd de 
Toum, vivificateur. Autant que je puis en juger par le dessin, le 
sphinx ressemble au sphinx A, 21 du Louvre. II faudrait avoir Tori- 
ginal sous les yeux pour decider si la ressemblance est imaginaire 
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ou r6elle; par suite, si le monument est contemporain du roi dont il 
porte le nom, ou si c’esl un monument de la douzi^me dynastie 
usurpd, comme tant d’autres, par RamsSs II. 

La st6Ie a 2“,75 de hauteur, l'",70 de largeur, 0“,74 d’epaisseur; 
elle est sculptee sur les deux faces et sur les tranche?. 

Sur la face A, le roi Ramsfss II, debout, coiffS du casque et vStu du 
pagne de c6remonie a tablier d’^maux, pr^sente la dSesse Mat au dieu 
Harmakhi a idle d’dpervier, assis et tenant de la main droitela croix 
de vie qu’il tend au roi, de la main gauche le sceptre pandgyrique. 
Au-dessus du dieu et sous le disque aild, les ddbris d’une legende. 
Lit Harmakhi : « Je te donne les panegyries, [6 man fils,] je prisente 
(I la vie d, ta marine, 6 dieu bon / » Entre le roi et le dieu, deux co- 
lonnes d’hi6roglyphes contenantun discours du roi au dieu : « Je te 
« donne Mdt, carje sais que tu \t’]unis [d elle] ; je I’dUve sur mes 
« deux mains vers Rd pour qu’il me donne la terre en paix, en paix, 
« ewpmaj / » Suivent sept lignes d’inscription. A dit Rd-Harmakhi 
d son fils qui I’aime, le roi des deux Egyptes, maitre des deux pays 
[Ousirmdrt sdtpenri), fils de Rd, maitre des diadbmes (Ramsdsou 
Miamoun), vivificateur. « Je suis rdjoui de ce que tu as fait, mon fils 
(c qui m’aimes, car je sais que tu m’aimes! Je suis ton perel Je te 
« donne le temps et I’dterniU comme roi des deux pays ; que ta duree 
« de vie soit comme ma durde de vie sur mon trdne terrestre ; que tes 
« amides soient comme les anndes de Toum; que tu te leves comme 
« Akhouti, que tu eclaires les deux pays; que ton sabre protdge I’E- 
« gypte, dlargissant ta frontiere, que tu prennes la Syrie, I’Ethiopie, 
a les Libyens, les Arabes, les lies au milieu de la Grande Verte{i)par 
« les prouesses de ton sabre, {et que tu les amines] vers I’Mgypte, roi 
a des deux Rgyptes [Ousirmdrt -sdtpenri), fils de Rd [Ramsbsou Mia- 
« moun), vivificateur I » Le bas de la st61e est occup6 par les deux 
cartouches du roi qu’adorent huit oiseaux a bras humains. 

Sur la face B, le roi, debout, le casque en l6le, pr6sente la mola 
au dieu Toum assis, a t6le humaine et coiffe du diademe blanc, qui 
lui tend, de la main gauche, le sceptre a tfete de coucoupha, de la 
droite, le signe de vie. DerriSre le roi, sa banniSre, I’Hor vivant, 
taureau fort, aimd de Mdt, soutenue par deux bras dont I’un tient 
un etendard, I’autre le signe de vie et le javelot. Au-dessus du roi, 
dans le centre, les deux cartouches a moitie detruits. Entre le roi et 
le dieu : Presentation de la mola au pbre Toum. Au-dessus du dieu, 

(1) Un des noms de la mer chez les Egyptiens, plus spficialement Icl la mer 
diterran^e. 



322 HEVII® iHlCHiOLOSIQTIE. 

une- Mgende qui se continue depriSpe lui : A dii Toum^ mattre 
des deux contvees de On (I).' aO mon fils que j’aime {OusirmdH 
« sdtpenri), je te donne la vie et la puissance, 6 dieu bon, que tu vines 
a pour l’dternit4, roi des dempays In L’inscription, de huit lignes, 
est fort endommagee, pas assez pourtant pour qu’on ne puisse res- 
tituer les formules banales dont elle se compose. A dit [Toum, mai~ 
tre des deux regions d’ On] : aOmonfils cMri, roi des deux Egyptes 
B {Ousirmdrt sdtpenri), fils de Rd (Bamshou Miamoun), vivificateur 

(! comme Rd 

« les quatre piliers du del ; te levant en soleil de I’Egypte, tu illu- 
« mines les deux terres, tu apparais vivant comme Harmakhi; vigou- 
a reuxpour Veternitd, tu parcours le temps comme le dieu Nehebka (2), 

« tu gouvernes la terre , te rajeunissant 

« comme le dieu Lune, tute renoiivelles sans cesse a I’image du dieu 
« Nil ; nombreuses tes annees plus que les grains de sable du rivage, tu 
« rbgnes sur la terre comme Rd, et Thoth ecrit pour toi les doubles fStes 
(I comme pour ton p4re Totounen ; braves, forts, [terribles] sont tes 
« deux bras, et ta- millance est comme Set; tu proUges I’Egypte de 

t tes deux misses et tu cMties toutes les terres; fais 

« ; tues comme Rd au lever, roi des 

v- deupe Egyptes, {Ousirmdri sdtpenri), fils de Rd {Ramshsou Mior 
« mm), vivificateur, aimd de Toum, maitre des deux regions d’ On I » 

ISur la tranche de droite sont gravees trois 16gendes paralieies 
comnMneant chacune par le nom de banniSre : 

L, UHor-Rd, taureau fort, aimd de Rd, roi du Midi et du Nord, 
protecteur de I’Egypte, qui enchaine les pays Grangers, roi des deux 
Egyptes {Ousirmdri sdtpenri), fils de Rd [Ramsesou Miamoun). 

U. L’Hor~Rd, taureau fort, trbs-vaillant, Hor vainqueur, riche 
en annees, ires-puissmt roi des deux Egyptes (Ousirmdri sdtpenri) 
fids de Rd (Ramsbsou Miamoun). 

HI. VBor-Rd, taureau fort qui frappe tout pays, qui rdduit les 
terres.nebelles au ndant, le roi des deux Egyptes (Ousirmdri sdtpenri), 
fiis-de Rd.fRambsou Miamoun), 

li’inscription analogue grav6e sur I’autre tranche est complStement , 
dStruite. 

La stWe etle sphinx sont en granit rose. 

(1) II y avait deui On en Egypte : On du nord, I’Hdliopolis des Grecs, et On du sud, 
Hennonthis. Les denx contrdes de On sont I’Egypte du nord et Egypte du sud. 

(•2) Le dieu Nehebka, serpent itpni d’alles et de deux jambes d’homme, paralt 
avoir personnifid une des formes de la durde. Son rOIe est encore des plus obsours. 
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Ces monuments n’6taientpasisol6s. Ilsfaisaientpartie d’une longue 
avenue qui menait a un temple. Les debris du temple sent probable- 
ment caches sous le tell voisin od I’on a d^couvert, il y a d6ja long- 
temps, une stMe en granit du mSme genre que la ndtre, mais plus 
mutilee. Sur une des faces on voyait Ramsfes II assis entre les dieux 
R3i et Toum ; sur Tautre, une longue inscription od le nom du roi 
dtait six fois rdp6t6, M. Lepsius pense avoir retrouv6 dans le tell en 
question, k Tell-el-Mashouta, I’emplacement de la Ramsfe biblique. 
M. Brugsch rejette cette conjecture et soutient que Ramses doit 6tre 
identifi6e avec Tanis, la SSn moderne. 

A ne tenir compte que des renseignements fournis par la Bible, je 
ne voispas comment M. Brugsch, qui se pique d’orthodoxie, a pu ad- 
mettre un seul instant cette identity. II est dit au Livre des Norn- 
bres (1) que Tanis d’Egypte avail 6t6 fondle sept ans apres H6bron : 
elle existait done ddja au temps d’Abraham et avant I’^migration de 
Jacob. Ramses, au contraire, futbStie par les Hdbreux pour le Plia- 
raon persdeuteur qui n’avait pas connu Joseph (2). Tanis et Ramsds 
dtaient done, dans la legende hdbraique’ou, du moins, dans I’esprit 
des rddacteurs du Pentateuque, deux villes parfaitement distinctes et 
non pas les deux noms d’une mdme ville. 

C’est hi une objection a priori. Les raisons dontM. Brugsehappuie 
son hypothdse sont-elles assez fortes pour la ddtruire ? M. Brugsch 
produit a I’appui de son opinion des considerations de deux sortes. 

1° II a dtd trouvd sur un texte provenant de Tanis la mention d’un 
« Ammon-Ramshs du temple de Ramsbs » ; ce temple de Rams&s, oft 
Ramsbs II identifie au dieu Ammon etait adord solennellement, au- 
rait donnd son nom h la ville entidre, si bien que la mile de Ramsbs 
dontparlent les auteurs contemporains ne serait autre que Ta- 
nis (3). Ilfaut distinguer ici le fait, donndpar le monument, des con- 
clusions que M. Brugsch croit pouvoir en tirer. Le fait est I’exis- 
tence, A Tanis, d’un temple d’Ammon-Ramsfes, nommd Pa-Ramsb- 
sou-Amon, «la maisou de Ramses- Ammon ». Les conclusions sont 
I’extension du nom du temple k la ville, et I’identitd de la 

(1) NombreSf XIIl, 24. 

(2) Exode, L XI, 

(3) Zeitsekrift furMgypt, Spr, und Alterthumsk,, 1872, p. 16-20. 0epuis que cet 
article a paru^ M;. Brugsch a repris la demonstration dans son Dictionnaire giogra- 
phiquede VanciemeEgypie^ p. 415-433, mais sansy ajoqter aucune preuye nou?eIle. 
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Ramsfe-Tanis ainsi oblenue arec le Pa-Ramshsou-dd-nahhtou 
des monuments et avec la Ramses biblique. II me semble qu’a 
tout prendre les conclusions ne sont sufflsamment justiflSes par le 
fait lui-m§me. II est possible que le nom du temple ait 6t6 applique a 
la ville et que Tanis se soit appelte Pa-Ramsisou ; mais aucun mo- 
nument nel’indiqueexpressement. Si les monuments prouvaient que 
la conjecture de M. Brugsch est bonne, il resterait encore §. prouver 
que Rams6s-Tanis n’est pas distincte de la Ramses biblique, ce que 
les monuments ne nous permettent pas de faire directement. 

2” Dans I’itindraire nouveau qu’il a trac6 a I’Exode, M. Brugsch 
propose pour les premidres stations des H^breux des identifications 
qui, si elles etaient exactes, sembleraient d^montrer que le point de 
ddpart a bien dtd Tanis, partant que Ramsds et Tanis ne font qu’un. 


Ramshs, 

Souccoth, 

Elham, 

Migdol, 


Tanis, 

Thoukou, 

Khdtam, 

Migdol Samout, 


SSn, 

» 

EI-QantarSb, 

Tell-es-samout. 


Que Migdol soit le Migdol du Tell-es-samout ou Tune quelconque des 
nombreuses tours de gardq {migdol} qui ddfendaient de ce c6t6 la 
fronti§re de I’Egypte, cela importe peu pour le moment : les deux 
stations de Souccoth et d’Etham sont les seules dont la position 
puisse influer sur la position de Ramses. Philologiquement, j’aii 
quelque peine a voir dans Thfibreu Souccoth et Etham Tdquivalent de 
I’dgyptien Thoukou et Ehetam. Les H6breux avaient I’articulation 
n qui commence le mot Khdtam, et avaient d’autant moins de 
raison demutilerun6gyptienKh6lam,ann, en Etham, cam, qu’ils 
possMaient une racine ann sceller, clore, idenlique pour le sens 
et pour la forme a la racine dgyptienne d’oh est derive le nom 
de Khetam, cldture, chdteau-fort. L’invraisemblance est ici d'au- 
tant plus grande que, pour rapprocher Thoukou de Souccoth, on 
est forc6 de penser que la tradilion avait modifid un nom de ville 
n’oflrant aucun sens a des Hdbreux en un nom de Souccoth, les ten- 
fcs, des plus significatifs. Ainsi, d’une part, les redacteurs du livre 
de TExode auraient transform^ unmot egyplien en racine sdmitique, 
et, dautreparl, auraientddformd, demani6re a le rendreinintelligi- 
ble, un nom qu’ils avaient dans leur propre langue. G^ographique- 
ment, si je consultela carte que M. Brugsch a jointe li son mdmoire, 
sur TExode, je vois qu’il place Thoukou sur les bords du lac Men- 
zaldh, et fait passer la route des HSbreux assez loin vers le sud ; 
c est pourtant a Souccoth m6me que la Ifegende place le campement 
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des H6breux. Quant a KhStam, ce n’est pas a proprement parler un 
nom gdographique : il y avail le KMtam, le chateau de Rams6s- 
Meiamoun de la ville de Tal, c’est-a-dire un Khdtam ddterminS. Je 
ne connais pas de lieu qui se soil appele spdcialement KhStam. 

EnrSsumd, il me semble que Topiaion de M. Brugsch n’est pas 
suffisamment dtablie, et qu’il faudrait, pour la rendre probable, de 
nouveaux documents plus clairs et plus decisifs que ceux que nous 
avons jusqu’a present. La ddcouverte du sphinx et de la stele que 
M. de Lesseps m’a autorisd a publier donnent, au conlraire, plus de 
poids a I’opinion de M. Lepsius, et, sans oser encore rien affirmer, je 
serais assez dispose a penser qu’elle est juste et que Tell-el-Mashouta 
est, sinon la Ramsds biblique, au moinS une RamsSs. 

L’inscription ne nous indique pas d’une maniSre dvidente a quel 
moment du rdgne de Ramsds 11 le sphinx et la stdle ont 6td drigds. 
Cependant, en la rapprochant des inscriptions analogues de Tanis 
analysdes et publides par M. deRougd, je crois qu’on peut Tattribuer 
aux vingt premieres anndes du grand conqudrant. 


G. Maspero. 
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DECRETS DE ROSETTE 

ET DE GANO'PE 


1*'. — Histoire des Versions. 


Les versions dfimotiques des texles do Roselte et de Canope, dont 
je public le mot4-mot de la page 1 i la page 89 et de la page 125 Jk 
la page 176 de ma chrestomalhie (1), ont eu un sort bien different. 
La premibre a d’abord attird ^ elle seule presque toutel’attenliondes 
savants qui s'occupaient des ddchiffrements dgyptiens. Elie a dtd 
I’objet des recherches de Young, de Ghampollion, de Kosegarten, de 
Spohn et Seyffart (je ne nomme ceux“ci que pour dtre complel), avant 
d’etre soumise a une analyse d^taillde par le savant M. de Saulcy. 
Cette « analyse j a certainement ouvert la voie du d^motique li 
M. Brugsch, qui s’empressa du reste de reconnaltre dans son principal 
ouvrage que « la mdtbode de I’acad^micien fran?ais §tait excellenlo et 
digne de diriger lezSlede sesimitateurs ». Eneffet.enlaissant dec6t6 
quelques transcriptions, peut-Stre discutables, il est indubitable que 
les premiers pas dans la grammaire proprement dite ont 6t6 faits 
par M. de Saulcy, et que ceriaines de ses assertions, qui ont soulev6 
le plus d’orages, comme, par exemple, celle qui concerne la lev6e 
ou la presse des hommes pour la marine, ne peuvent 6tre maintenant 
sfirieusement attaqufies par personne, ainsi que je le monlrerai par 
la suite. 

Puis intervinrent les beaux travaux de M. Brugsch, et Ton put 


(1) Chrestomathie d4motiquef fasctcule, chez Vieweg, ^diteur, rue Richelieu, 67. 
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espSrer beaucoup de ses nouvelles ddcoaverles. Mais, par un hassird 
vraiment singuUer, son dtude, tant de fois annoncee, de Rosette, ne 
parut jamais, et ce n’est que tout derniSrement que M. Eisenlohr 
entreprit de traduire, d’aprfe les principes du maitre, les premieres 
Hgnes de ce ddcret, lignes qui ne pr6sentent du reste pas grande 
difflcultd. 

Quant & la version ddmotique de Canope, version si curieuse et 
si importante, ddja ddcouverte depuis nombre d’annees, elle est 
absolument vierge encore. G’est a peine si M. Brugsch en cite par 
occasion quelques passages dans son dictionnaire hieroglyphique. 
Aucuue traduction et mfime aucune transcription quelconque n’adt^ 
tentde de ce texte jusqu'ici,et j’ai dd faire le voyage de Londres pour 
m’en procurer la copie. II est vrai queM.Mariette m’avaitdepuis long- 
temps promis, par lettre, une photographie de Canope. Mais le temps 
lui a sans doute manqud pour accomplirsapromesse, et, chose triste 
a dire, la France est le seul paysd’Europe, je pourrais m6me diredes 
deux mondes, qui ne possMe pas de pMtre de ce monument qu?un 
illustreFrangais a d6couvert.Esp6rons qu’& I’occasion de I’Exposilion, 
tout au moins, M. Mariette dMommagera notre Musee dgyptien, 
dont il a 6t6 autrefois conservateur adjoint, et dont il publie main- 
tenant en partie les monuments. Il excusera, j’esp^re, la requite, 
un peu bardie, d’un de ses successeurs indignes. 

Ainsi nous nous trouvons en face de deux documents : run abso- 
lument inddit, et I’autre incompl6tement 6tudid (car M. de Saulcy 
m6me n’a jamais achevd son analyse); documents qui offrent, au 
point de vue de la langue, des forfnules et du contenu, les plus 
grandes analogies. L’un et I’autre ont 6t6, selon leur intituld, r6di- 
g6s par ordre de tons les prfitres d’Egypte rfeunis en concile. L’un 
et I’autre sent des ddcrets officiels. L’un et I’autre ont pour but de 
rendre auroi regnant des honneurs particuliers. Enfin I’un et I’aulre 
possMent des phrases identiques, copiees sans presque aucun chan- 
gement. Il est done tout naturel que nous les dtudiions I’un en 
m6me temps que I’autre, et qu’apres avoir montrd leurs ressem- 
blances nous fassions voir bri^vement ce qui les sdpare. Pour cela 
nous croyons n’avoir rien de mieux h faire qu’a indiquer les cir- 
constances diverses qui donnbrent lieu a la rddaction de ees deux 
ddcrets. 

Le premier en dale, quoique le plus rScemment dScouvert, est le 
d6cret de Canope. Il a 6t6 rendu I’an 9 de Ptol6m6e.Eve^bte-I'!, et 
saint Jdrdme, dans son commentaire sur -Daniel, nehs i«n indique 
I’occasion quand il dit qu’on donna a ce roi le Honia’EViergbteCbii&'n- 
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faisant) quand, dans sa grande expedition d’Asie, il eut repris les 
statues des dieux dgyptiens que Cambyse avail emp.ortees en Perse. 
M. Champollion-Figeac, qui a recueilli ce ISmoignage, le croyait 
inexact : «Les rois d’Egypte, dit-ii, prenaieot leur surnomen parve- 
nant au trdne, ce qui n’est pas favorable au t6moignage de saint 
Jer6me.» Maisil se trouve que c’est lui qui setrompe; car, pendant 
la premiere periode de la dynastie lagide, tout au moins, les rois ne 
recevaient leur surnom (et par surnom j’entends les expressions 
honorifiques ivergitet ^piphane, etc. (1)) que quand les pr^tres le 
leur avaient solennellement decerne. C'esL ainsi qu’Evergete lui- 
meme n’a ce titre qu’e partir du decret de Canope, c’est-^-dire de la 
neuvieme annee de son regne. Anterieurement a cette date, rien de 
semblable n’apparait dans les protocoles offlciels des contrats, et les 
honneurs dmns(2) ne lui sont pointencore attribu6s. Par exemple, on 


(1) J*ai h peine besoin de faire remarquer que ces surnoms n’ont aucun rapport 
soit avec les cartouches-pr^noms des Ptoldmdes, soit avec leurs noms d’enseigne, 
qui, du reste, se trouvent seulement dans les textes bi^roglypliiques. Le surnom est, 
au contraire, surtout employd dans les textes ddmotiques et grecs, sans pourtant 
dtreexclu des bi^roglyphes. 

(2) Dans les protocoles ddmotiques on voit suivre, pour les honneurs ddcernds 
aux rois, la progression suivante : 

10 Soter slntitule seulement « roi Ptoldmde fils de Ptoldmde » (voir, par exeraple, 
le no 2428 du Louvre). 

2° Pendant Jes premieres anndes du rdgne associd de Philadelphe il en fut de 
mdme. On continuh 4 dater d^aprds les anndes du pfere^ en joignant seulement h 
son nom celui de (f Ptoldmde son fils ». 

3® A partir de la 58® annde de Soter, et de son vivant^ paralt-ii^ on commenqa 4 
dater par les anndes du rdgne de son fils, correspondant h peu prds au commence- 
ment de l*dre astronomique de Denis. La 58® annde de Soter dtait la 19® de Phila- 
delphe. Aussi trouvons-nous des raonnaies et des contrats portant ce chiffre. Le pa- 
pyrus 2424 du Louvre^ par exemple, est datd de « Pan 19 de Ptoldmde fils de 
Ptoldmde, et de Ptoldmde son fils, Aristomacha, fille d’Aristomachus ^ dtant cand- 
phore devant Arsinod Philadelphe ». La candphorie d’Arsinod existait done ddjh; 
mais il n’en dtait pas de mdme du culte d’Alexandre et des rois iagides. 

4® Du vivant encore de Soter, s’il faut en croire un passage d’Athdnde citd par 
Champollion-Figeac, le culte d’ Alexandre et de Soter est dtabli. La premidre mention 
que nous rencontrons de ce double culte est dans le papyrus 379 de Leyde, de 
Pan 29 de Philadelphe (voir aussi au Louvre les papyrus 2433, 2443, etc.). Mais k 
cette dpoque Soter dtait ddjd mort sans doute, car on ne voit nommd que « le roi 
Ptoldmde fils de Ptoldmde dieu ». Vient eusuite la mention du sacerdoce 
<( d’ Alexandre et des dieux frhres », dans laquelle n’est pas compris Soter; et enfln 
la candphorie d’ Arsinod Philadelphe. Il nous parait done qiPil faut compldtement dis- 
tinguer trois cultes royaux diffdrents sous Philadelphe : d’abord la candphorie d’ Ar- 
sinod Philadelphe, qui est le premier en date; puis ie sacerdoce de Soter, qui, 
comme nous le sarons d’ailleurs, eut pour sidge Ptoldmais et ne figure pas directe- 
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lit dans le papyrus 2438 du Louvre : wL’an 2 du roi Ptol6m6e fils de 
Ptol6m6e et d’Arsiuo6 les dieux frSres, Triporimos fils d’Altibios6tant 
pr6tre d’Alexandre et des dieux frSres, PloldmSe fille de Thiana (?) 
dtant can^phore devant Arsinod Philadelphe » ; et dans le papyrus 
2431 : «L’an 4 du roi Ptol6m6e fllsde Plol^mfie et d’Arsinoe les dieux 
frbres, Alecros fils de Demos dtant pr&tre d’Alexandre et des dieux 
fr6res, Arsinoe fille de Polmocrate (?) 6tant canephore devant Arsi- 
no6 Philadelphe »; landis que dans le papyrus 2415 du Louvre, datd 
de Tan 12, et dans les papyrus Hay 469, 472, 473, 479 et494, le papy- 
rus Anastasi 14, le central de manage provenant de sir Wilkinson, 
et les numSros 2415 et 2425 du Musde Sgyptien portant les annSes 
12, 16, 17, 21 et 22 du mSme r6gue, le sacerdoce d’Alexandre, des 


ment dans les protocoles; et enfin le sacerdoce Alexandre et des dieux frSres, qui 
fut 6tal)li entre les armies 19 et 29 Alexandrie. 

5° Sous fiverg&te rien n’est d’abord change k ce qui existait sous Philadelphe ; 
mais en Tan 9, h la suite des grandes expeditions railitaires du roi, le ddcret de 
Canope lui donne le surnom d’fiverg^te (ou bienfaisaut) et joint son nom A celui 
d^Alexandre et des dieux fr^res (voir plus haut). 

60 Sous Philopator, A partir de Tan 8 tout au moins, I’athlophorie de Bdr^nice 
fivergAte, sa mfere, est stabile. Philopator porte ddjA son surnom et eat associd A son 
pAre pour ce qui concerne le sacerdoce alexandrin. 

70 Sous fipiphane, en Tan 2 , selon un papyrus de Leyde, nous voyons fonctionner 
la prCtrise d'Arsinod Pliilopatre, m6re du roi; mais i&piphane n'estpas encore asso- 
cid au culte alexandrin, 

8® En Tannde 8 d’£piphane, le roi est d§jA associ^ au culte d'Alexandre et des 
Lagidesj mais sous le nom seulement de « roi Ptoldmde le victorieux ». 11 ne porte 
pas encore son surnom, 

90 En I’annde 9 intervient le ddcret de Rosette, donnant A Ptolfim^e le surnom 
d’Epiphane et lui accordant tons les autres honneurs accoutumds. Ce n’est qu’A partir 
de ce moment qu’on trbuve les dieux dpiphanes dans les contrats. 

10° En Tan 6 de son rfegne, Philom^tor fait faire mention^ dans les actes, du sacer- 
doce de Ptoldmais en Thonneur de Soter (sacerdoce qui existait depuis Philadelphe, 
comme nous Tavons dit); mais il fait joindre au nom de Soter celui d’jSpiphanej le 
sien propre et celui de sa m6re. 

110 Entre I’an 6 et Tan 31 du m6me rfegne les dieux sauveurs sont intercaMs entre 
Alexandre et les dieux frferes dans le sacerdoce d’ Alexandrie; mais en mtoe temps 
on ajoute les autres noms des rois lagides, ainsi que celui de la seconde Gl^opAtre, 
au sacerdoce de Ptol^mais. 

12^ Sous fivergAte II, le protocole, qui n’avait jamais 6t6 si compliqu^ que sous 
Philom^tor^ commence A se simplifier. On ne mentionne plus qu’une fois le sacer- 
doce des Lagides, ainsi que les can^phorie, athlophorie et pr6trise des deux Arsinofi 
et de B6r6nice, le tout avec la clause finale : c( selon ce qui est 6tabli A Alexandrie 
et a Ptol^mais en Th^baide ». Enfin les diverses reines, A partir de la premifere 
CldopAtre, sont simplement unies aux sacerdoces ordinaires des rois. On continua A 
suivre le m6me systAme sous les regnes suivants, en se bornant A ajouter les rois 
qui gouvernaient alors A la lists (ddsormais unique) de leurs prAddcesseurs. 

XXXI v. 23 
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dieux freres et des dieux dverghles est trfes-explicitement sp6cifi6. De 
mOme, Ptol6m6eEpiphanene prend ce surnom (illustre) qu’a partir 
du d6cret de Rosette (neuvi^me annee de son rfegne). En I’an 2 ce roi 
ne flgurait pas dans la lisle des princes lagides qui avaienl un culte a 
Alexandrie, ainsi que le prouve le papyrus 373 de Leyde ; et dans 
deux papyrus de I’an 8, que nous possedons au Louvre sous les 
numSros 2408 et 3260, il n’est encore nomme que Ptol6in6e le Victo- 
rieux. II est vrai qu’a cette dpoque le roi n’attendait plus le decret 
des pr6tres pour joindre son nom a celui de son p6re dans la phrase 
concernant le sacerdoce d’Alexandrie ; mais, par respect pour les 
idfies gendralement admises, 11 le fit coname roi et non comme dieu 
jusqu’a la promulgation du dficret de Rosette. Get usage se continua 
sous ses successeurs immediats, qui ne devenaient complStenaent 
dieux, dans les protocoles, qu’a partir du dtoet sacerdotal les concer- 
nant, 

Ainsi, contrairement k Topinion regue jusqu’ici, on peut affirmer 
que le surnom d’Everg6te ne fut donne au premier roi qui le porta 
qu’a partir du decret de Ganope, et, comme ce ddcret lui mfime men- 
tionne tout d’abord, comme principal considdrant, la devotion duroi 
pour les dieux, el les grands prdparalifs. «qu’il a fails k I’occasion des 
images des divinitds que les Perses avaient emportdes d’Egypte, ce 
qui forfa leroi d’aller dans des contrdes lointaines pour s’en empa- 
rcr et les rapporter dans leurs temples », nous ne pouvons qu’admircr 
la fiddlitd scrupuleuse dutdmoignage de saint Jdrdme. 

11 va sans dire que les statues des dieux n’avaient dte, en rdalitd, 
nullement le motif des expeditions d’Evergdte jusqu’en Bactriand; 
mais enfin,il les avaitrapportdes en guise de trophde de ses victoires, 
et cela pouvait suffire aux prdtres dgypliens pour exalter le dieu 
bienfaisant. 

C’dtait done au moment de la plus grande gloire des Lagides, au 
moment oh les armes dgyptiennes venaient d’dtre portdes plus loin 
,que sous les Thoutmds et les Sdsostris, que les difldrents ordres 
sacerdotaux, se rdunissant, aux portes d’Alexandrie, dans le sauc- 
tuaire de Ganope qui gardait quelques-unes des reliques d’Osiris (1), 
ddclafdrent: «( que le roi et la reine avaient en tout temps fait de 
grands bienfaits aux temples d’Egypte ; qu’ils avaient prodigud les 
honneurs aux dieux et daignd se prdoepuper du culte d’Apis Mnevis 


(1) Plusieurs villes d’figypte avaient ainsi quelqnes-unes des parties de ce corps 
d'Osiris que Typhon avait laciSr^, ainsi que Va prouv6 tout r6cemment M. Brugseh. 
Ganope 6tait du nombre, selon le decret lui-ni6me. 
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•et du reste des animaux sacr6s ; que, par z61e pour les dieux et 
leurs statues, le roi a vait fait sa glorieuse campagne et qu’il avait 
alors sauvd le pays de la guerre en combattant pour lui, dans des 
contr6es lointaines, contre des peoples innombrables et les chefs qui 
les commandaient ; enfin, qu’il avait rendu le droit ^ tous les Egyp- 
tiens et aux diffdrentes races soumises a sa puissance, qu’il avail 
emp6ch6 la diselte en Egypte en faisant revenir des bl6s de Syrie, 
de Phfenicie et de Chypre, 4tablissant ainsi un bienfait dternel et 
un grand memorial de son dldvation d’dme. A ces causes, les dieux 
bienfaisants avaient bien merite des dieux dont ils devaient altendre 
I’affermissement de leur puissance et tous les autres biens et 
bonueurs. « 

C’6tait done le victorieux que Ton adorait en Evergfete. On ne 
savait qu’imaginer pour comblerd’a vantages celui qui venaitdemon- 
trer sa toute-puissance, et si les prfitres d’Egypte, qui se rendaient 
cheque annfee a Alexandrie pour rendre au maitre leurs humbles 
hommages, etaient cette fois rassemblfe d’uhe fagon plus solennelle 
dans un des faubourgs de la ville, ils le devaient seulement a I’i- 
nitiative officieuse d’un ministre voulant essayer de trouver quelque 
chose qui pht altirer un instant ratlention d’un monarque blas6. 

Au fond, Evergble restait toujours le conquerant grec, trailant 
avec une d6daigneuse bontd les divers peoples qui lui Etaient sou- 
mis, Egyptians ou autres, et auquel les honneurs sacerdotaux 
d’Egypte ne venaienl apporter qu’une distraction. Quant aux prfitres 
eux-m6mes, ils n’intervenaient alors que pour acclamer et faire tra- 
duire dans leur langue ce qu’il avait plu a quelque secretaire du roi, 
ou plutdt au pontife grec d’ Alexandrie, de leur dieter, et e’est pour 
cela que nous rencontrons dans le dderet un long passage de mys- 
tique sur le quantieme d’un mois macedonien, le 5 dios, quantibme 
qui ne reprdsenlait absolument rien aux natifs, soit au point de vue 
religieux, soit a tout autre. 

On peut done affirmer que I’original de Ganope est le texte grec 
sur lequel se caique, avec une servility scrupuleuse, mais aussi 
avecquelquescontre-sens,le texte d6motique. Les prfitres, qui sont 
censds rendre ce dficret, n’ont 6videmment et6 consultds que pour 
certains details de liturgie ou de calendrier religieux, et au fond, 
nous n’avons en face de nous qu’une simple piece de chancellerie, 
qui n’inlSressait personne et n’avait, au point de vue de I’histoire, 
que I’intdrSt ordinaire d’une reception officielle. 

II en est tout autrement pour le decrel de Rosette. 

Depuis Philopator, le temps des revers est venu pour les Ptolemies. 



332 REVTIE ARCHiOLOGIQUE. 

Le fils d’Everg^te s’esl vautr4 dans toutes les dissolutions. Battu au 
dehors par les Syriens, il a encore au dedans mficontentd au plus’ 
haul point ses sujets par des exactions de toutes sortes. Bientdt les 
rfivolles vont dclater partout, et, quand il meurt, laissant un enfant 
en has age, I’Egypte est en feu, et les conqudrants eux-mSmes, les 
Grecs d’Alexandrie, mutinds, massacrent le tuleur du roi. 

Il fallut ensuite s’emparer de nouveau de I’Egypte : et de curieux 
documents que je viens de ddcouvrir m’ont prouvd que cette con- 
qu6te dut se faire sur une beaucoup plus vasle dchelle et ndcessita 
un temps beaucoup plus considdrable qu’on ne I’avait soupgonnd 
jusqu’a present. Je vais entrer ici dans quelques details pour dclair- 
cir ce point historique de la plus haute importance et le plus neuf 
peut-6tfe que les monuments originaux nous aient encore fourni 
sur les Lagides. 

Jusqu'a I’inscription de Rosette, on ne possddait, sur les rdvoltes 
du temps d’Epiphane, qu’une seule source d’informations un peu 
nette, I’historien Polybe qui, dans un cdlebre fragment (liv. XXI, 
19,' 1, de I’ddition Didot), rdunissait la soumission de Lycopolis par 
le roi et le chatiment des r6voltes qui s’dtaient remis en sa puissance 
la vingt-cinquifeme annde de son age. On avait lout naturellement 
conclu de cette assimilation que le sidge de Lycopolis avait eu lieu 
quand Epiphane avait vingt-cinq ans, c’est-dire a la dix-neuvidme ou 
a la vingtidme annde deson rdgne. Vint ensuite notre ddcretportant 
expressdmenl que la prise de Lycopolis sefitenl’an 8. Ghampollion- 
Figeac (1) pul done, le premier, prouver que Ic passage de Polybe 
avait etd mal comprisetquerhislorienavait seulement compard deux 
expdditions hisloriquement distinctes, donl i’une se passa en I’an 8 et 
I’autreen l’an20,pensait-il.' Dureste, tout portail d croire que, comme 
le soutintLetronne (2), ces deux rdpressions n’av aient eu aucun rap- 
port direct eutre elles, et que I’insurrection cheitide par Epiphane 
quand il avait vingt-cinq ans avait dd dtre une tentative tout d fait 
locale et momeniande. Mais deux papyrus, sur lesquels j’ai eu le 
bonheur de mettre la main rdeemmeut, me permettent de dire qu’il 
n’en fut pas ainsi. 

L’un de ces papyrus, provenant de sir Wil inson, se trouve au 
British Museum. Je I’ai copid le printemps dernier, dans mon troisidme 
voyage scientiflque en Angleterre, voyage qui avaitspdcialement pour 
objeclif le ddcret de Canope, comme Je I’ai dit prdeddemment. Ce texte 


(1) Annates des Lagides^ 1. 11^ p. 105-110. 

(2) Inscriptions d^JEgypte^ t. I, p. 291. 
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contient un acte de cession (out) (i) fait par un cholchyte de Thisbes 
nomm6 Osor, fils de Pilous, a son frSre le cholchyte Pana, fils de 
Pilous, au sujet de I’hcritage de leur mhre commune Ta-Amen, fille 
de Pana. L’6criture rappelle tout a fait la premiere periode des 
Lagides et c’est aussi h cette pSriode que se rapporte la famille des 
Pana et des Pilous dont j’avais d^ja plusieurs contrats. Tout me sem~ 
blait done des plus simples, quand, en jetant un coup d’oeil sur le 
protocole, j’y d^chiffrai ce qui suit : 

(tL’an 4du roiHorholep, vivant 6ternellement, le devot a Osiris, 
« le ddvot & Ammon-Ra-Sonter le dieu grand. » 

J’avoue que cette date me mit dans la plus grande perplexity, 
et que la possibility d’un roi thebain, contemporain des Lagides, 
et regnant, tranquillement, quatce ans, dans la vieille capitale de 
I’Egyple, ne me vint myme pas a I’esprit. Je cherchai done fid- 
Treusement, devant mon savant maitre, M. Birch, auquel je com- 
muniquai de suite ma ddeouverte, quel pouvait ytre ce roi; et, tous 
deux ensemble, nous pensSmes k Arsfes, qu’Eusebe indique parmi 
les rois perses prycydant la 'conquyte d’Alexandre. Les prStres 
ygyptiens, par patriotisme, avaient peut-filre donny une forme plus 
ygyptienne a ce nom en le changeant en Hor-hotep. Mais c’ytait bien 
peu probable ; et comment alors expliquer la paldographie du docu- 
ment et les autres difficultys provenant d’une rencontre par trop for- 
tuite denoms bien connusk moisous les premiers Lagides? La ques- 
tion me parut impossible a resoudre. 

J’en ytais Ik quand, il y a fort peu de temps, M. Pierret, avec son 
obligeance habituelle, me passa quefques photographies de papyrus, 
faites autrefois sur je ne sais quels originaux, par le regretty Thyo- 
dule Devyria, ancien conservateur-adjoint de notre Musye ygyptien. 
Parmi elles, le bonheur me fit rencontrer un contrat de mariage. 


(1) Voir, pour tous ces points, Tintroduction juridico-historique quipr^efede ma 
Chrestomathie Mmotique (Vieweg, 6diteur). Cette introduction a M tir^e ^ part. 
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provenant aussi de cholchytes thfibains, et dont le protocole 6tait 
ainsi couqu : 


« L’aa 14 da roi Anchta , vivant ^iternellement , le devot a 
« Osiris, le d6vot & Ammon-Ra-Sonter, le dieu grand. » * 

C’6lait tout a fait la mSme formule que dans le papyrus de sir Wil- 
kinson (bien qu’aTec uu roi different), et cette formule a’existe nulle 
parlailleursa ma connaissance. Pour I’dcriture, mtSme identitd avec 
celle usitSe sous ies premiers Lagides. Nous avions done certaine- 
ment affaire des documents appartenant au m6me groupe, a la m6me 
dynaslie, a la m6me 6poque. Mais cette fois I'hesitation n'dtait plus 
permise; car a la fin da contrat on lisait la souscriptiond’unnotaire, 
dcrivant: 



« Au nom desprfitres d’Ammon-Ra-Sonter de la cinquieme classe. » 

J’ai prouvd ailleurs (1) que les prStres de la cin quieme classe, servan t 
de notaires a Thfebes, avaient 6l6 6tablis par le decret de Canope en 
Pan 3 d’EvergSte I”. Jusque-la il n’y avait que quatre classes de 
prfetres dans45haque temple, et nous nevoyonsen consequence jamais 
intervenir ce genre de notaires dans les contrats. 

Ainsi nos papyrus etaient postdrieurs a Erergdte, et si les prdtres 
de la cinquidme classe n’dtaient pas appelds selon la coutume et les 
termes du ddcret : * prdtres d' Ammon-Ra-Sonter et des dieux Ever- 
gdtes, etc., » e’est que les souverains dont lesnoms se lisaienten tdle 
de ces actes avaient trouvd bon de rayer comme illdgitimes tous leurs 

(1) Voir le chapitre concernant les notaires et I’enregistrement dans ma Chresto- 
mathie Mmotique (Vieweg, dditeur), chapitre. que j’ai lu h I’Acaddmie au commeu- 
cementd’aoUt dernier. 
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pr^d^cesseurs grecs, en'laissant’ pourtant subsister la cinqui6metribu 
institute par eux dans les races sacerdotales. 

Mais quand tout ceci avait-il pu se faire? 

fividemment sous le r6gne d’Epij)hane, lors de la revolution 
(rapaxii) dont nous parlent le decret de Rosette et le papyrus P' de 
Turin, d’accord avec tous les documents. Car c’estla la seule guerre 
civile, ayant pour point de depart autre chose qu’une competition de 
personnes, dont I’histoire nous ait conserve le souvenir depuis la 
conqufite d’Alexandre. 

Je relus alors Polybe ainsi que les autres historiens, et I’enigme 
fut facile comprendre. 

Au moment m&me de la mort de Philopator, s'elon les Grecs eux- 
mtoe, les 6meutes avaieiit pris grande extension. Les figyptiens, 
sans doute las du joug Stranger, avaient voulu s’affranchir d’une 
tyrannic qui n’avait mSme plus le prestige de la gloire. L'occasion 
Stait favorable. Le cruel fils d’EvergSte avait disparu et il ne res- 
tait plus de sa race qu’un enfant livrS au caprice de quelques 
chambel Ians (1). Les Grecs eux-mSmes etaient divisSs entre eux 
et s’Sgorgeaient les uns les autres a Alexandrie (2). Les rSvol- 
tSs pouvaient aussi compter sur I’appui d’Antiochus, qui ne man- 
querait pas d’aider , par tous les moyens , a Paneanlissement 
d’une race rivale jusque-la victorieuse. N’Stait-il pas temps de recom- 
mencer les glorieux exploits du roi Habbach centre Tusurpaleur 
Stranger Xerces, exploits qu’une stSle du commencement du rSgne 
de Soter exalte avec tant d’entliousiasme (3)? Et aprSs Habbach que 
d’antbes hSros : ArayrtSe, le roi des mar ais, eomme font appelS les 
Grecs, Achoris, Nectaneb P"*, Teos. Les noms de ces courageux 
rSvollSs,les libSrateurs de leur pays, Staient encore bienpopulaires, 
comme le montre une chronique demotique^ Scrite vers cette Spoque, 
et que j’ai rScemment fait connaitre (4). II parut tout naturel de les 
imiter et de recommencer, contre les Grecs eux-mSmes, les maltres 


(1) ((Contetnptaque patvuli a9tate, qui^ in spem regni relictus, preeda etiam domes- 
ticis erat, » dit Justin (liv. XXXI). 

(2) Voir dans Polybe et dans Justin le rdcit 'de rinsurrectioh alexandrine qui tSclata 
aussitdt que la mort de Philopator fut connue (car on la cacha quelque temps), et 
comment le principal ministre et favori du feu roi Agathocle fut 4gorg6 par le peuple 
en presence m6me du jeune souverain, que Ton assit^ comme par derision, sur un 
tribunal, pour juger son tuteur. Voir ausM Annales des Lagides de Champollio 
Figeac, t. li, p. 30 et 31. 

(3) Cette stfele a dtd publide par M. Brugseh. 

(4) Dang cette revue m6me. 
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d’alors, ces luttes ardentes auxquelles les Grecs avaient autrefois 
participS comme allies quand la 6r6ce dtait libre. On se mit done en 
campagne. De toutes parts surgirent des soldats, des capitaines, des 
dynastes ^gYptiens, SuvatrraiAtyfeiriwv, comme dit Polybe (1). Ijar6vo- 
lulion s’^tendit comme le Nil an jour de I’inondation, et, selon [’ex- 
pression de Diodore de Sicile (2), fipiphane se vit sur le point de 
perdre compl^tement la couronne, si ce n'est la vie elle m6me, et de 
n’avoir plus un pouce de territoire en iSgypte. 

D6s le d6but du nouveau rbgne, nous dit Justin (3), Antiochus 
avait commence la guerre. II avail rapidement occupd les villes de 
Ph6nicie et de Syrie qui 6taient soumises aux Lagides (4) et d6ja il 
s’avaneait centre I’^gypte, dont il avait regld le partage par avance (5) 
et oil I’attendaient de nombreux auxiliaires dgyptiens. Ce fut alors 
que, d’aprfe Tite-Live (6), Scopas, au prix de sommes considerables, 
leva en Etolie six mille guerriers pour secourir PtolSmde, et que les 
Alexandrins (7) envoySrent une deputation aux Romains pour 
demander leurs secours. Les secours des Romains ne vinrent pas. 
Mais Scopas fit en Palestine une diversion d’abord heureuse (8), 
suivie, plus tard, d’une defaite complete (9) : il capitula a la seule 
condition de la vie sauve. Enfln, sur I’ordre formel du sdnat remain, 
Antiochus consentit a terminer par untraite cette longue guerre, la 
septi6me annee du regne d’lfipiphane, selon saint Jerdme (10). Leroi 
lagide se vit alors en mesure de combattre les figyptiens soulevds 
qui occupaient militairement presque toutes les provinces, et chez 
lesquels, suivant I’expression du dderet de Rosette, (d’esprit de 
rdvolte s’etait affermi depuis longtemps », ex moXXou xpo'vou (i 1) . Malheu- 
reusement la revolution avait manqud d’entente. Chaque province 


(1) Polybe, fragment (liv. XXI, 19, 1, Edition Didot). 

(2) Anmles des Lagides de Champollion-Figeac, t. II, p. 124 (Excerpta Vales., p. 112). 

(3) Justin, liv. XXXI {Hist. Rom. Script., ddition delC28, t. II, p. 073). 

( 4 ) Ibidem, 

(5) Justin, liv.XXXj p. 672, 

(6) Dfic. IV, liv. I {Hist. Rom. Script., 1. 1, p. 332). Voir aussi le fragment de Po- 
lybe cit6 par Champollion-Figeac, t. II, p. 93. 

(7) Justin^ liv. XXX {Hist, Rom, Script. ^ t. Il, p. 672). 

(8) Voir Anmles des Lagides, t. II, p. 93, 95 et 90 (JosSphe, Antiquitis Jud., 
Xll, 3j p» 399). 

(9) Atmales des Lagides, p. 90-97 (Polybe. Exerpta Vales., p. 70 j Josbpho, An- 
ttq.jud., XII, 3, p. 399 j Hieron. in Dan., XI, t. Ill oper. D. Hieron., p 1125- 
1120J Tite-Live. Hist., XLIV, liv. II). 

(10) Annales des Lagides, t. II, p. loo (D. Hieron. in Dan., XI, t. Ill, p. ii26). 

(11) Rosette, ligne 22 du grec. 



LES DECRETS DE ROSETTE ET DE CA.NOPE. 337 

avail 61u ses chefs, ses dymstes, comme dit Polybe, dynastes qui 
s’dtaient fait couronner rois isol6ment, nos contrals nous le prou- 
vent, bien loin d’etre de simples pr6fets insurges comme le pensait 
Letronne (1). En Th^baMe on eut ainsi deux monarques figyptiens 
de race, Horhotep et Anclitu, qui se succddferent I’un a I’auLre, on 
ne sail encore dans quel ordre, et dont le premier avail dd, nous le 
verrons, proclamer son ind^pendanee aussitdt apr^s la mort de Phi- 
lopator. II en fut de mdme dans la Basse Elgypte et, comme c’^taient 
Ik les ennemis les plus proches, Epipbane s’attaqua a eux tout 
d’abord quand il fut dkbarrassfe d’Antiochus centre lequel il avail 
jusque-la dirig6 loutes ses forces de lerre et demer (2). Il paratt que 
les rois thebains et les autres dymstes, par une rivalite mesquine, 
n’aid^rent pas leurs allies naturels. Car le roi assidgea tranquil- 
lement la principale ville des rfsvolt^s, sans qu’aucune armde 
de secours vint I’inquikter dans ses operations (3). Et pourtant 
rien n’edt 616 plus facile. Rosette nous apprend en effet que la ville 
en question, Lycopolis dunome Busirite, 6tait une forteresse presque 
imprenable, (cfortifieecontre un si6gepar de grands d6p6ts d’armes 
el de munitions)) . Gependantles Greespurent, sans difflcult6s, I’envi- 
ronner de retranchements, de fosses et de murssolides, etmeme cons- 
truire des digues aux canaux qui amenaient I’eau a la ville, en y 
plaQant de la cavalerie et des hommes de pied pour les garder et 
emp6cher I’eau de d6border au moment ordinaire de I’inondation du 
Nil, en I’annde huiti6me. Une faible arm6e de secours et m6me 
quelques hommes de bonne volont6 auraient facilement ddtruit 
ces digues et mis fipiphane dans le plus grand danger... Personne 
ne vint... Les gens du roi prirent la ville de vive force (4), et, 
selon r6nergie du texte demotique. Us domhrent d I’an^antisse^ 
ment tom les impies qui y dtaient renfermis (5), e’est-k-dire, sans 
doute, pass6rent tons les habitants au til de I’6p6e. Cette rigueur 
effraya les autres r6voltes de la Basse figypte et, d’aprks Polybe (6), 


(1) Inscriptions^ t. Ij p. 291. 

(2) Rosette, lignes 20 et 21 du grec. Notons que, pour tout ce qui touche le rdcit 
des campagnes d’Epiphane^, Rosette met Tordre chronologique (lignes 20, 21, 
22, etc*) k partir du ddbut de son rfegne jusqu’^i Tan 3. 

(3) Voir Rosette, lignes 22 et suiv. 

(4) Rosette, ligne 26 du grec. Pour le ddmotique, voir ma Chrestornathie d^mo- 
tique^ p. 28, ligne 2 et suiv. 

(5) ,Voir ma Chrestornathie d^motique^ p. 28, ligne 10 et suiv. Gonfdrer le texte 
grec, ligne 26. 

(6) Liv. XXI, 19, 1 (Edition Didot). 
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certains dynastes des Egyptiens (Suvaorwi tSv AtYiiicnwv), affolds de 
terreur, vinrent se remettre entre les mains du roi, se confiant en sa 
foi (sStoxav auToli; si? pacrAsw? itiffTiv). MaiS Celui-Ci, OU plutdt 
le tnteur gui gouveniait encore en son nom, en agit trfes-s6verement 
a leur 6gard, ce dotit il eut lieu de se repentir par la suite et ce qni 
attira mSme au roi de grands dangers (oT? xaxK? ti^-fisaxo xa'i si? xiv- 
§i5vou? TO^Xob? iveitscEv (1). En effet une telle politique n’dtait pas 
faite pour ramener a I’ob^issance ceux des chefs qui pouvaieot 
tenir encore, tels, par exemple, que les souverains de Thfiba'ide. 
C’est a ces chefs qu’il faut appliquer I’expression owep ^uav in Sia- 
(jwt;o(XEvot se rapportant aux dynastes que Polycrate vainquit bien des 
annSes apr6s et dont Po!ybe(2) rapproche la soumission de celle 
des princes d6ja punis a Lycopolis. II s’agit en effet dans ce pas- 
sage non pas, comme I’a dit Letronne (3), de chefs 6pargn6s par le 
roi et qui se rSvolt^rent encore dans la suite, mais bien de petits pha- 
raons, couronnes selon les anciens usages, qui avaient echapp6 par 
leur neutralite et-aussi par leur position meilleure aux ddfaites de 
fan 8, et qui, au lieu de se soumeltre comme I’avaient fait, inutile- 
ment pour eux, quelques autres, r^sist^rent encore dix ans environ. 
Onvit donc,unpeu tard,que la politique de repression a outranceavait 
6td funeste aux interSts du roi, et comme ses tuteurs ne savaient a 
quoi recouriret nepouvaients’entendre, on pensa qu’il n’y avail rien 
de mieux i faire que de hater le couronnement du jeune monar- 
que (4) et de lui remettre a lui-mSme la conduite du gouvernement, 


(1) Voir Letronne, Inscriptions, 1. p. 291. Letronne est ie premier qui ait bien 

distingue le sii5ge m6me de Lycopolis de la soumission des dynastes des iSgyptiens, 
qui se fit h cette dpoque; mais il croyait que ces dynastes des chefs poll-- 

tiques des nomes, c'est-^-dire’ des gouverneurs- grecs qui* venaieni de se r^volter 
centre le roi et qui, effrayds, se hdtferent de hicenmende honorable, 

(2) Polybe, liv-. XXI, 19 (fragment). 

(3) Letronne, Inscriptions, t. IJ p. 291. 

ik) Selon un autre fragment de Polybe (XVIII, 38, 3);, ce couronnement eul lieu 
bien que le roi n’eCtt pas encore atteint sa majority. « Mais, ajoute-t-il, on pensait 
que quand il serait connu que ie roi gouvernait par lui-m6me, les affaires d’Egypte 
prendraient une meilleure tournure. » Scopas et ses Etoliens venaient d’etre r^pri- 
mds aur momefit mfirneoft, Lycopolis dtant prise par leUrs armes,leur orgueil ne con- 
naissaitplus de bornes. Comme on croyait ne plus avoir tant besoin de ces merce- 
naires, Scopas fut tud et ses Etoliens renvoyds dans leurs foyers au moment, du 
couronnement du Toii Mais aussi E^iiphane ne put plus poursuivre ses succds ni 
attaquer avec ses seals Alexandrins les rdvoltds de Thdbaide, Quand , eb Tan- 
nde 19;, il entreprit- cette nouvelle campagne“,il: lui falltit dd’ nbtiveau avoir ^recours 
k des soldats mercenaires levds en Grdce par Aristomachus (voir Polybe, liv. XXI, 
p. 19). 
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bien qu’il n’eilt pas encore atteint I'rige de sa majority (oCSehm -nji; 

XfltTETteiYOiJuevif)?). 

En consequence, on fit les apprSts necessaires d’une faeon tr^s- 
solennelle (i). On voulutopposer les prejuges aux prejuges, et un roi, 
sacre sacerdotalement k Memphis et convert du pchent au roi qui 
avait renouveie 5i Thebes les antiques traditions. Memphis reprfeea- 
tait les premieres dynasties et I’ancien empire comme Thdbes incar- 
nait pour ainsi dire I’epoque suivante. On pouvait compter aussi sur 
la vieille rivalite de la Haute et de la Basse figyple, qui avait cause 
dejli tant de revolutions. On sentait en effet que, comme roi grec, la 
cause d’Epiphane etait perdue pour les Egyptiens, et que si Ton vou- 
iait les gagner il fallait faire rentrer compietement aux yeux des 
pretres la nouvelle monarchie dans I’ancien moule. 

Tel est, k mon avis, la cause de ce curieux couronnement a Memphis 
que nous decrit la pierre de Rosette, etqui ne parait avoir eu aucun 
analogue jusque-lk depuis la conquete macedonienne. Alexandrie, oh 
les premiers Lagides obligeaient tons les pretres d’Egypie a se ren- 
dre unefois Tan, n’etail plus rien, en apparence, pour Epiphane. II 
les exempts meme expressement de ce voyage (2). II ne s’agissait 
plus, en effet, d’habituer les Egyptiens aux coutumes grecques, mais 
bien d’habituer les Grecs aux coutumes egyptiennes et de faire 
croire, s’il etait possible, k un peuple profondement religieux, qu’il 
ne servait pas un stranger, c’est-a-dire un ennemi, et que Ptol6mee 
etait le fils legitime du Soleil-roi, le grand Ra lui-meme. 

Le meilleur moyen pour cela etait de gagner le corps sacerdotal 
de la vieille ville sainte de Memphis, depuis des siecles opposee a 
Thebes, et qui etait, en quelque sorle, int6ressee dans la lutte qu’on 
allait entreprendre centre la capitale de la Haute Egypte. C’est 
ce que semble avoir entrevu , avec une esphee de divination , 
notre grand Letronne quand il dit, k propos de Rosette : « On voit 
bien que des gens de Memphis sont les premiers inUressis dans ce 
decret. Toutes les fois qu’on sort des choses generalas et qu’on par- 
ticularise les bienfaits du roi, c’est une divinitd ou un temple de 
Memphis que Ton indique. On dit qu'il a 6tendu ses bienfaits a tons 
les temples d’Egypte; mais on n’en nomme pas un seal de TMbes ou 
d’aucun autre lieu (3)... » 


(1) Polybe, XVIII, 38. 

(2) Rosette, lignes 16 et 17 du grec, p. 17 et 18 de ma Chrestomathie dimotiqve. 
Comparer ce teite 4 ce que dit le dgcret de Cauope {ibidem, p. 157 et 158). 

(3) Letronne,- Inscriptions, 1. 1, p. 298. 
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Je crois que ce petit problfeme n’en sera plus un dfeormais : The- 
bes ne pouvait 6tre indiqu§, puisque c’6tait alors le centre m6me de 
la r^volte, et que d’ailleurs cette antique capitale (que nos papyrus 
grecs nomment encore sous Philomelor, Evergete II et Ptol^mee 
Alexandre, Diospolis la grande) resta toujours le foyer persistant 
du patriotisme egyptien el de I’opposilion a I’Stranger, et cela du 
temps des Grecs comme du temps des rois pasteurs. II ne faut pas 
oublier, en effet, que, lors du renversement de Ptoldrade Alexandre 
et de son remplacement par Soter II, ainsi que nous avons eu I’occa- 
sion de le dire prdcddemment (1), Thebes profita de I’occasion pour se 
soulever de nouveau, et que ce fut seulement apr^s un si6ge de trois 
ans que le roi put la soumetlre (2). Pausanias nous apprend en 
outre (3) que Soter, fatigud sans doute d’une si longue opposition 
la domination macddonienne, ddtruisit la ville et ne laissa pas ves- 
tige de ces temples magnifiques dont la splendeur effaqait celle de 
Delphes et d’Orchomene. Ce rdcit est exagdrd, puisque, comme le 
remarque Champollion-Figeac, nous avons encore a Thebes de 
trds-belies mines ; mais il n’en est pas moins vrai que cede grande 
ville fut alors saccagfie et qu’ellene se releva plus depuislors (4). Un 
siScle aprds, du temps de Strabon, Thebes ausc cent portes n’etait 
plus hahiU qu’en villages. 

Quant &, Memphis, son importance parul s’accroilre encore a partir 
d’Epiphane. On en avail fait de nouveau la ville sainte, enrichie 
comme telle ds nombreux privileges Idgaux, ainsi que nous avons 
eu I’occasion de le prouver a propos de Venregistrement, dans notre 
Chrestomathie. Le roi devait s’y faire couronner comme au temps des 
premieres dynasties, et M. Letronne a recueilli (page 270 de ses 
Inscriptions) un certain nombre de curieux lemoignages a ce sujet. 
Mais tons les fails qu’il rapporte sont posterieurs a Epiphane, et en 
effet c’est ce prince qui cessa de vouloir paraiire un conqu6rant 
grec pour devenir, comme sou intdrdt le lui imposait, un pharaon 
egyptien . 

Tout se fit done k Memphis selon les vieux usages. Le roi, d’aprfes 
un passage formel de Rosette, mit sur sa tSte cette coiffure dtrange 


(1) Voir ma Chrestomathie demotique* 

(2) Pausanias, Att,y 9, t. p, 54-55 de la traduction Clavier. 

(3) Pausanias dit : « Ptoldmde, aprfes avoir vaincu les Thdbains^ ne laissa subsis- 
ter aucun vestige de cette opulence supdrieure h. celle des plus riches citds de la 
Gr6ce,^ celle mfime du temple de Delphes et d’Orchom^ne en Bdotie. » {Annales des 
LagideSy t. II, p. 227.) 

(4) Nous avons dit ailleurs qu’on n'ayait plus d'actes tMbains partir de Soter II. 
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qu’on appelle le pchent (i), diadfeme donl EvergSte aiirait ri sans 
doate. II se rev&tit des vfetements traditionnels, entra aux sons des 
harpes, des tambours, des trompettes et des sistres hatoriens dans le 
temple par excellence, c’est-a-dire dans le sanctuaire de Ptah, et la 
re^ut gravement les hommagesdeprfitres converts seulement d’une 
peau de panth^re, et de vierges saintes & peine voilees par une jupe de 
mousseline collante. On commenga aussitOt des ceremonies bizarres, 
dont Rosette amalheureusement abrdgd la description, et pendant le 
cours desquelles Epiphane devint le fils du Soleil, utb? tou 'HXtoo (bien 
que ne des dieux Philopators, <pi^o'>t“'rbpwv), et comme tel roi 

comme le Soleil, le grand roi des contrSes sup6rieures et infirieu- 
res (2), approuve par Ptah, maitre des divines panegyrics comme 
Ptah, image vivante d’ Ammon et seigneur de la double couronne, 
c’esl-i-dire du pchent, qu’en effet il porlait sur sa tete. A peine 
ai-je besoin de dire que tous ces litres etaient absolument inconnus 
h Ganope, qui nous parle seulement de « Pimmortel Ptoiemee, fils 
de Ptoiemee et d’Arsinoe, les dieux freres ». 

Les pretres de Memphis eurent sans doute beancoup de peine h 
faire rendre en grec leur mystique langage, si eioigne des idees 
grecques, et ils durent epuiser pour cela toutes les assimilations pos- 
sibles et mfime inventer des mots ou plutOt transcrire en grec les 
termes egyptiens, comme le de la ligne 44. Parfois m&me leur 
traducleur grecrenonga a les suivre, et, ainsi que M. de Saulcy I’a 
remarqu6 le premier, bon nombre de passages du d6motique ne sont 
nullement reprdsentes dans la version grecque, et d’autres sont 

(1) Rosette, te'ite grec, ligne 44. Re nom 4gyptien est transcrit i/yvn. Le pchent, 
ou psent, ou plut6t encore le sent (car p est Particle), 6tait la double couronne de la 
Haute etde la Basse Egypte. 11 se composait d’une mitre rentrant dans une autre 
couronne, 4 forme Strange, ouverte du haut. 

(2) M. Gr4baut, dans son commentaire de VHymne 4 Ammon-Ra (p. 177, et surtout 
p. 183 et suiy.), aadmirablement41ucid4 ce point, qu’ayaitd4j4 6tabli Letronne dan 
la note 8 de son Commentaire da Rosette (p. 188 de ses Inser.). Les rois d’Egypte 
sont rois des deux regions en tant que fils du Soleil. II ne s’agit pas, en effet, de la 
Haute et de la Basse Egypte, mais, comme le dit Letronne, « des riSgions supbrieures 
et infdrieures que le soleil domine dans son cours «. Aussi M. Grdbaut dit-il avec rai- 
son : « suten toui (roi des deux regions) ne signifle pas plus roi de la Haute et de la 
Basse Egypte que se ra (fils du soleil) ne signifle roi d’Egypte, » Ces deux appellations, 
touies mythologiques, sont, en effet, en rapport dtroit. Les pharaons dtaient « rois 
des deux regions », comme le Soleil lui-m6me et en qualitd de « fils du Soleil » . Ils 
n’indiquaient jamais une autre gdndalogie 4 c6t4 de leurs cartouches, comme I’a dit 
Bion dans ses Mthiopigues : « AWioto; (il auralt pu dire aussi Alifuirciot) toic Baoi- 
Isiov icaxepas oux ixyaCvouoi ciXkh 6; Svtas utoix; 'HX£ou ■jcapafiiSouotv. » (Examen cri- 
tique des dynasties igyptiennes, par M. Brunet de Presle, p. 222.) Cette notion est, 
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abrfiges, changes ou inlervertis. Je citerai, par exemple, le rficit de 
la eampague de Lycopolis, beaucoup plus d^lailld dans I’figyptien 
que dans le grec, et surtout les phrases, tr6s-difflciles a comprendre, 
qui se rapporlent aux ceremonies que Ton devait accomplir dans les 
temples a I’dgard du naos du roi, phrases dont le grec ne contienl 
guere qu’une trds-br^ve analyse, non exempte peut-Stre de contre- 
sens. Ainsi, 11 est bien certain qu’a la difference du lexte de Canope, 
le decret de Rosette a dte primitivement dcrit en egypti'en, etc’ est ce 
qui nous explique les dilflcultes trSs-grandes qu’on y rencontre en- 
core et dont quelques-unesnepermettent gufere que des conjectures. 
II paratt, du reste, qu’& I’epoque meme Vherminmte s’est heurtd 
centre des difflcuUds semblables qui I’ont fait parfois renoncer ii 
traduire. 

Rien de plus egyptien, en effet, que ce ddcret sacerdotal. Si Ton 
aperpoit entre lui et Canope quelques analogies, c’est seulement dans 
les parties liturgiques, qui ont de tout temps exige le concours des 
prStres, et encore, m6me dans ces parties, on sent que les prAtres 
6taient 6troitement tenus en laisse du temps d’Evergete et qu’ils 
6taient compl6tement libres k I’epoque d’Epiphane. Ils profiterent 
largement de cette liberty, et, tout en essayant de rattacher ce d6- 
cret aux anciens par quelques formules, grecques d’origine, qui 
furent sans doute emprunt^es k Canope, comme la mention de 
« la bonne fortune », etc., ils Ikch^rent la bride k leurs dilans mys- 
tiques et nous laissferent ainsi le plus beau spMmen possible de 
galimatias religieux, 

Mais il ne faut pas rire de leurs tentatives, qu’Epiphane dut sans 
doute voir avec le plus grand plaisir, et qu’il acheta par de vastes 


en effet, confirmde par tons les monuments. Quand done Kpipliane Youlut substituer 
au protocole r6dig6 h. la fagon grecque, BafftXEb?nTo)^E^aTo?nToXe^atou, Tancien pro- 
tocole hidroglyphique uU? too ‘HXtou, fils du Boleil, et que, comme moyen terme, il 
laissa en m6me temps que la filiation solaire la mention Ixyovo? 6ewv (ptXoTcaxopwv, 
des dieux pMlopators^ il se contredit singuli6rement lui-m6me et se rendit en 
m6me temps coupabled'uue vMtableh^rdsie ^gyptienne. Les rois d’Egypte, 

comme les imas d’Amdrique^ nMtaient que les fils du Soleil. 

Je n’ai pas besoin de dire qu’en insistaut sur ces differences entre Rosette et Ca- 
nope j’ai Youlu seulement montrer ce qui sdpare les documents oiBficiels grecs aux 
deux dpoques. Quant aux documents bidroglypliiques r^digds dans I’ancien style, avec 
line denture toute religieuse, par les prdtres eux-mdmes, et sans que le roi edt k s’en 
prdoccuper, ils ont toujours contenupour les Lagides, et cela est bien naturel, les ex- 
pressions traditionnelles fils du Soleil, seigneur des deux rigions, etc., comme les 
stales contemp or nines des rois perses et des empereurs romains. On eAt bien dtonnd 
cessouverains si onleur efft traduit leurs protocoles dgyptiens. 
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concessions faites aux pr6tres (nous le savons par le dficret lui- 
m6me); car elles formaienl pour sa politique une arme puissanie 
contre les mystiques possesseurs de la Th6baide. Les expressions fils 
du Soleil, seigneur des panigyries comme Ptah (le dieu supreme de 
Memphis), approm6 de Ptah, image d' Ammon, grand roi comme le 
Soleil, mailre des deux hemispheres, dtaient IS pour r6pondre aux 
protocoles ampoules d’Anchlu et Horhotep, qui, jusque dans les con- 
trats, se disaient les representants legitimes d’Osiris et d’Ammon-Ra- 
Sonter, le grand dieu de Thfebes. 

On me demandera peut-6tre le rdsultat de cette lutte a la fois 
civile et religieuse, et quand les rois de Thebes furent enfln obliges 
de s’avouer vaincus? II me faut, pour rdpondre h cette question, 
retourner un peu en arridre, jusqu’au ddbut m6me de la revolution, 
alia de pouvoir calculer chronologiquement, d’aprfis les documents 
que J’ai entre les mains, quelle fut dans la Haute Egypte sa durde 
totale et I’epoque de sa terminaison. 

Le ddbut de I’insurrection thdbaine a dtd trds-nettement indiqud 
par un passage du papyrus grec premier de Turin, dont on n’a pas 
jusqu'ici saisi la vdritable portde. 

On se rappelle que dans ce papyrus se trouve le compte rendu 
officiel d’un proces intents par le Grec Hermias, soldat comme tous 
ses ancdtres depuis leur entrSe en Egypte, contre Horus et ses col- 
Idgues, cholchytes de Thfebes(l). II s’agissaitd’une maison qu’Hermias 
disait avoir appartenu k ses pdres et qui dtait sise k Thbbes, dans le 
quartier desMemnonia. Cettemaison, les cholchytes I’avaient achetee 
par acte en bonne et due forme. Mais ceux qui la leur avaient ven- 
due la poss6daient-ils Idgitimement? La chose dtait difficile I prou- 
ver. Dinon, I’avocat des cholchytes, invoqua done a ce sujet la pres- 
cription, et void comment le papyrus nous rdsume cette partie de sa 
plaidoirie: sAyant passd ensuite aux arguments de la partie adverse 
et ayant relu son libelle indiqud plus haut, il dit que, de I’aveu fait 
aux rois (2) par son adversaire, il rdsulte que le pere de celui-ci est 
sorti de Diospolis avec les autres soldats (iae 0’ Ivlpwv trrpaTiwtwv) pour 
se rendre dans le haut pays pendant la rdvolution (tapaxi^) qui s’ est 
faite contre le pfere des rois, le dieu Epiphane; et il ajoute qu’en 

(1) Voir le chapitre consacr^ h ce proefes et aux diff^rents contrats d^motiques qui 
s’y rapportent^ dans ma Chrestomathie dimotique (Veiweg, dditeur). 

(2) Peyron a malcompris ce^passage. Il veut voir dans les rois un pluriel d’honneur 
pour le roi, Mais il n^en est pas ainsi ; il s'agit ici du roi Everg^te II et de la reine sa 
femme, qui, comme npus Tavons prouvd dans notre chrestomathie, avaifc dtd pro- 
ciam^e roi au m6me litre que son dpoux. 
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supputant ies temps, a savoir les 24 ans d’Epiphane, les 35 ans de 
Philomfitor et les 29 ans qu’il faut compter de I’ann^e 25 k I’an- 
n^e 53 d’Evergfete, il s’est d6ja 6could 88 ans, d’aprds son propre 
t^moignage, depuis que ni son adversaire ni son p6re n’ont eu do- 
micile 4 Diospolis. 11 n’a done plus droit d’entrer en proeds an sujet 
de cette maison, aprfe taut d'ann6es 6coul6es, et il ne lui reste plus 
aucune possession ni aucun domaine sur lefonds en question. » 
D’aprte cette supputation des temps, nous voyons que e’est en I’an- 
n6e 4 d’Epiphane qu’avait eu lieu la revolution (Tapaxi^), puisque Epi- 
phane a regitd en tout vingt-quatre ans. Cette mention a fort trouble 
les commenlateurs. La plupart, voulant voir dans cette rerolution 
I’insurrection terminSe par le siege de Lycopolis, supposerent que 
I’avocal avait un peu grossi les chiffres pour les besoins de sa cause 
et qu’il avait ainsi pris pour point de depart de son calcul le com- 
mencement meme du rdgne d’Epiphane, an lieu de I’annee 8 ou 7, 
comme il I’aurait dil. Letronne {Inscriptions, t. I, p. 286) pensa, au 
contraire, qu’il s’agissait d’un trouble momentane qui avait eu lieu 
dans le pays au-dessus de Thebes et qui avait necessite la sortie des 
troupes de la garnison envoyde pour le reprimer. Mais nos centrals 
nous montrent que ces deux hypotheses sont egalement errondes, et 
que, si les soldats grecs sontsortisde Thdbes en I’annde 1, au moment 
de la revolution, c’dtait parce qu’ils etaient chassds par cette revolution 
mdme, c’esl-Ji-dire par les Egyptiens triomphants. On comprend 
alors comment I’absence du pdre d’Hermias, au lieu de durer seule- 
ment le temps d’une courle campagne, comme semble I’exigerl’hy- 
pothdse de Letronne, se serait prolongde durant de longues anndes 
et serait devenue definitive. On comprend aussi comment cette sortie 
des milices grecques,,que tout le monde connaissait, devenait par elle- 
mdme une date fixe qu’on n’avait pas besoin de prdciser, tandis 
qu’un simple mouvement de troupes n’aurait rien reprdsentd au 
souvenir de personne et n'aurait rien expliqud. Les soldats grecs 
sortirent done de Thdbes la premidre annde d’Epiphane, etilssor- 
tirentpour ne plus rentrer de longtemps dans cette capitale. Ils se 
dirigdrent vers la Haute Egypte, soit que le roi y efit encore des par- 
tisans, soil plutet qu’on les efit foreds de prendre cette route, afin 
qu’ils ne pussent grossir les forces du gouvernement. Sans doule 
aussitdt aprds la mort de Philopator, tandis que les Alexandrins 
massacraient, comme nous I’avons dit, les anciens favoris du tyran, 
les Thdbains, soulevds, s’dtaient portds en'foule vers les casernes, 
avaient ddsarmd les Grecs et les avaient foreds d’aller prendre leurs 
cantonnements dans quelque district eioignd. Puis la revolution 
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s’organisa. Un nouveau roi, Egyptien de race, fut proclam6, et, 
tandis que les ministres d’Epiphane occupaient toutes leurs forces 
S lutter centre ceux qui venaient attaquer I’Egypte par mer et par 
terre, comme dit Rosette (1), e’est-a-dire centre Antiochus, qui, 
selon Justin, proflta de la mort de Ptol6m6e Pbilopator pour tenter 
la conqufele de I’Egypte (2), on put a Thebes r^tablir en toute tran- 
quillity, a la mode ygyptienne, I’administration et I’armye, et se 
mettre en 6tat de dyfense. 

La guerre des Syriens dura sept ans, et fut suivie de la campagne 
de Lycopolis et du couronnement a Memphis. Mais il paratt que la 
soumission de la Basse Egypte sufflt alors a Epiphane, qui, aprfes le 
licenciement des auxiliaires grecs de Scopas (3), ne se sentait pas de 
force k entreprendre la conqu6te de la Thybaide. Car, en addition- 
nant les 4 ans d’Horhotep aux 14 ans d’Anchtu, nous trouvons un 
total de 18 ans, qui reprysenle h peu prys la durde minimum de 
notre dynastie thybaine. Or, il se trouve justement que, d’aprhs un 
dycret bilingue (4), hieroglyphique et dymotique, trouvd a Phylde, 
le roi rendit en I’an 19 un ydit de philanthropia tout a fait analogue 
a celui que, selon Rosette, il rendit en I’annye 8, aprfes la soumission 
de Lycopolis. Par cet ydit, il faisait ygalement remise de toutes les 
sommes arridryes dues au trysor, comme, par exemple, des imp6ts 
qui avaient yty payds a une autority iliygitime. On comprend qu'une 
telle mesure ytait indispensable h la population, dont une partie 
n’avait que trys-involontairement participy k la rSrolte. Il n'y avait, 
du reste, que deux partis ^ choisir : ou un massacre gendral, ou 
une amnistie qui permit aux affaires de reprendre. Le massacre, le 
roi I’ordonna, la ydrity, pour les herolques habitants de Lycopolis, 
mais en myme temps il accorda la remise des taxes et I’amnistie au 
reste du pays soumis, et m6me, selon un autre passage (lignes 19 
et 20 du grec), il permit aux soldats qui avaient combattu pour les 
insurgys, pendant le temps de la ryvolution (Iv -coi? xairi -tliv 
xatpoTi;), de rentrer, s’ils se soumettaient, dans leurs propriytys prd- 
cydemment conflsquees. 

(1) Lignes 20 et 21 da grec. 

(2) « Mortuo Ptolomaeo Philopatore rege jEgypti, contemptaque parvuU ejas flHi 
sBtate, qui, in spem regni relictus, prmda etiam domesticis erat, Antiochus rex Syrite 
occupare jEgyptum statuit, » etc. 

(3) Voir plus haul. 

(4) Ce dderet a dtd publid par M. Brugsch; mais de ddplorables lacunes enidvent 
toutes les parties intdressantes du texte, exceptd pourtant ce qui concerne I’ddit d? 
pUlanthropia de Tan 19, plusieurs fois mentionnd. 

XXXIV. 
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II en fut de m6me apr^s la prise de Thfebes, et nous pouvons con- 
sidte la date de I’an 19, indiquSe par le d6cret de Phyl6e pour 
I’Mit royal de philanthropia, comme dtant celle de la soumission 
ddflnitive de la Thfibaide. C’est, en effet, a cette date que se rapporte 
aussi le fragment de Polybe dont nous avons parle pr^cMemmeni et 
qui, apr^s avoir mentionnd la cruelle repression de Lycopolis (1), 
continue ainsi : a II arriva a peu pres la meme chose quand Poly- 
crate reduisit les revoltes {amocsxdxai;) eula puissance royale ; car Athi- 
nis, Pausiras, Chesouphos et Irob^stos, qui restaient encore parmi 
les dynastes egyptiens, ayautcdde aux necessites des temps, vinrent 
i Sals etse remirent a la foi du roi; mais Ploiemee, au mepris de 
toute foi, les fit saisir, attacher tout nus a un char, puis bientdt 
mettre a mort. II partit ensuite pour Naucralis avec son armee et 
retourna k Alexandria par mer pour y prendre les soldats mercenaires 
qu’Aristomachus lui avait amends de Grece; car, bien qu’il eilt 
atteint TSge de vingt-cinq ans, il ne connaissait rien a Part de la 
guerre, et ceia par un plan inique de Polycrate. » 

Ainsi, Epiphane avait vingt-cinq ans quand il soumit ces derniers 
rdvoltes. Selon Justin (2), il en avait cinq environ quand il parrint 
au trdne. Il sulfit done d’admettre une erreur de quelques mois, de 
part on d’ autre, pour arriver au chiffre de Pan 19 de son rdgne, que 
nous indique le decret de Phylde pour Pedit de philanthropia. Tout 
s’explique alors de la fagon la plus satisfaisante, meme les dderets 
sacerdotaux, datds encore de Memphis, qui ddeernent de nouveaux 
honneurs au roi et a la reine aprds leurs nouvelles victoires. Il dtait 
encore plus naturel, en effet, de voir triompher les prdtres de Mem- 
phis de Pabaissement de Thdbes que de les avoir vus triompher de la 
mine de Lycopolis. 

La soumission de I’antique capitale neparaitpas, du reste, avoir 
ete chose aisde, puisque ses rois rdsistdrent dix ans encore aprds la 
prise de Lycopolis et la reduction dela Basse Egypte, et qu’Epiphane 
dut se faire amener de grands renforts de Grdce pour en venir a 
bout. Mais Thdbes conserva toujours son inimitid centre les Grecs, 
et pour andantir ce vieux levain il fallut plus tard que Sofer II, 
aprds un nouveau sidge, la ddtruisit elle-mdme, comme nous Pa 
racontd Pausanias. 

(1) Ce passage (21, 19) commence ainsi : « Lorsque Ptolto^e, roi d’Bgypte, assid- 
geait Lycopolis, certains dynastes des Egyptiens, frapp^s de terreur, se livrferent h la 
foi du roi; mais le roi les traita fort mal, ce qui lui attira beaucoup de dangers par 
la suite. Il arriva h peu pr6s la m6me chose quand Polycrate, » etc. 

(2) XXX, 2, 4. Gonsulter^ sur cette question, Letronne, Inscriptions^ 1. 1, p. 265. 
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Pendant ce temps Memphis faisait le pan6gyrique des conqu6- 
rants, et Ton rMigeait, dans les d^pendances du temple de Ptah, la 
chronique ddmotique que nous avons fait connaitre, el qui repr6- 
sente les Grecs comme les libSrateurs de I’Egypte et les successeurs 
legitimes de ses hero'iques defenseurs : Amyrtde, Achoris, Nectaneb, 
Teos, etc. L’histoire a partout ainsi deux faces on, si on le prdfere, 
deux manieres d’etre comprise, selon les partis, 

EugSne Revillout. 



BUUETIN MENSUEL 


DE L’AGADEMIE BES INSCRIPTIONS 


uois b’ogtobbb 


M. E. Revillout contiaue la lecture de ses Uudes d^motiques. 

M. Victor Duruy continue sa communication sur Thistoire romaine, 

M. de Saulcy donne lecture d’un travail de M. Eugene Revillout relatif 
d Thistoire d'une petite dynastie ^gyptienne qui s’dteignit k Thebes Tan 
huit du regne de Ptol^mde Epiphane. La Bevue donne dans le present 
num6ro ce curieux travair^n ewtenso, 

M. E. Desjardins communique la suite des recherches de M. Tissot sur 
la voie romaine de Carthage a Tbeveste. 

M. Ernest Renan pr(5sente une dtude topographique de M. Glermont- 
Ganneau sur le site de la viile biblique de ieschanna, qull identifie avec la 
locality actuelle d’Aia-Sinia. 

M. Joseph Haldvy est admis k pr<5senter des observations sur un vase 
jud^o-babylonien portant une inscription magique dont il donne une 
traduction sensiblement diffdrente de celle qui avait dtd proposde prdci5- 
demnient. Pour M* HaliSvy ce vase et les similaires, quine sontpas rares, 
sont des esp^ces d’amulettes destinies k pr(5server des influences dtoo- 
niaques les families qui les poss^daient. 

M. Paulin Paris communique une dtude nouvelle sur la chanson d’An- 
Hockey publide par lui il y a bienlOt trente ans. 

M. Egger donne des explications sur une inscription grecque provenant 
des belles fouilles ex<5cul6es k Dodone par M* Carapanos. Cette inscription 
paralt 6tre, comme la plnpart des autres, Tabr^gd rapide, et probable- 
ment fautif sur plusieurs points, d’une pidce originale dont il s'agissait de 
conserver le sens et la trace dans les archives du temple. 

M. Natalis de Wailly communique une notice sur les actes en langue 
mlgaire du treizUme siMe contenus dans la collection de Lorraine k la 
Bibliolbdque nalionale, 

M. Menant est admis k communiquer des observations sur trois 
cylindres assyriens portant des representations et des inscriptions cu- 
ndiformes. 

M. GJermont-Ganneau lit une note sur une inscription grecque rappor- 
tde de Ph^nicie par M. Renan, ofl figure le nom d'un certain Abdousibos 
(adorateur de Seb), un certain Tamor et le dieu Satra^is. Il recherche 
queues sont les deux divinitds Seb et Satrapds, et quelle peut dtre leur assi- 
milation dans ie panlhdon grec. A.. B. 
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On nous ^crit qu’uue importarite d’^couverte a Mte dernifere- 

ment sur la montagne de M^zieux, pr6s Vienne (IsArey. 11 s’agit d*ane 
statuette en bronze avec base portant pour d^dicace : GENIO AEBARDl A- 
RENSIVM. La base et la statuette ont dtd trouv^es sdpar(5ment k quelques 
jours de distance, mais sur le mdme emplacement. II ne paralt pas dou- 
feux que les deux fragments apparfienneut k un mdme tout. Les Mrar- 
diarenses repr^sentent probablement la population d’un pagus inconnu. 

Une autre d^couverte fort intdressante a 6te signalde a la Socidte 

des anliquaires de France. Entre le village de Saulzais et celui de Ven- 
degies, pr^s Valenciennes, des ouvriers travaillant k la chaussde romaine 
de Bavay k Cambrai ont ddterrd un vase en terre cuite qui contenait : 

quatre fragments d*un plat d’argent de forme ovale ofi se trouvent 
finernent cisel^s des animaux, des figures bumaines et divers ornements; 
2° la moitid d’un bassin rond en deux fragments, d’argent tr^s-pur et 
portant deux lettres grecques, A et 3® d’autres fragments de pktsf dkr- 
gent; 4® des fragments d’un plat de bronze doubld dkrgent, dont le bord 
est amk d’^und cbasse d’animaux. Tous les ddbris paraissent appartenir k 
une bonne dpoque, comme rindiqueraient dkilleurs, k elles seules, les 
lettres gtecques gravdes sur Fun d’eux. Cette communication a dtd Mte 
k la Socidt^ par M. Guillaume au nom de M. CaffiauXi 
Undes derniers numdros de la Revuey^. 201, donnait quelques de- 
tails concernant les fouilles de Spata, prds Athdnes. L'imporfance de Thy* 
pogde explord par M. Stammatakis nous engage k reproduire le court arti- 
cle consacrd k cette ddcouverte Bulletin de correspondance helUnique, 

p. 261. Get article, dcrit avant que Fexploration des cbambres M complete, 
donne sur le monument mdme de curieux renseignements. 

itHypogies dicouverts d Spata. — Vers lemols de ddcembre dernier, on a 
fait Spata, dans la Mdsogde, une ddcouverte curieuse. Au flanc de la col- 
line sur laquelie est le village, une sorte de puits s^dtant ouvert k la suite 
d’un dbouleinent, on se trouva k une profondeur d’environ? mdtres dans 
une cbambre souterraine. 

L’hypogde, dont Fentrde primitive est encore obstrude, se compose de 
trois cbambres d’indgales dimensions relides entre elles par des couloirs, 
couloir d’entrde s’ouvrait k Fouest de large, 2®,7S de long). La 
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premiere chambre (5“ 30 X est celle dout la voRte s’est effondrde. 
Au fond, k droite, vers le sud, un second couloir (i“,90 X conduit 
dans une seconde chambre (3“ 75 X 3“,25). Au milieu de ce couloir, on 
voit encore de chaque cOtd les rainures des gonds. Enfin a rest un troi- 
sitoe couloir (0^,80 X acc6s A une derniAre chambre plus 

petite que les deux autres (3^20 X 2l“,50) et beaucoup mieux conservde. 
G’est la seule dont on puisse mesurer A peu prAs la hauteur (2i»550). 

Ces trois pieces sont tailldes de la mfime maniAre : A parois verticales 
jusqu'A une hauteur d'environ i^^O: A partir de lA il y a un retrait hori- 
zontal de quelques centimetres, et les deux parois longitudinales Yont en 
s’inclinant vers la partie supdrieure, oh elles forment un angle trAs-aigu. 
C’est une toiture analogue A celle qui se trouve dans les hypogdes dtrus- 
ques. La terre est une sorte de grds tertiaire, tendre et qui a conservd 
trds-fraiches encore les traces de Tinstrument qui Fa tailld. Get instrument, 
dont la lame avait une largeur de 4 A 5 centimetres, parait avoir dtd une 
hachette, analogue A celle qui est encore en usage dans le pays. 

Nous n'avons remarqud aucune trace de sdpultures, ni sarcophages ni 
urnes. 

Les objets trouvds dans les trois chambres sont les suivants, A notre 
connaissance ; quelques parcelles d’or; des os, quelques morceaux de 
charbon, des fragments de verre ou de pAte de verre blancs, gris et bleus, 
la plupart ddcords de lignes courbes et de spirales; deux cOnes tronquds 
de petite dimension et percds d’un trou ; enfin un assez grand nombre 
de grains d'argile de’ trds-petites dimensions. A ces menus fragments, 
que nous avons recueillis nous-mdmes dans I’bypogde, ou que nous 
avons eu Toccasion d’examiner A Athdnes, au ministdre de Finstruclion 
publique, il faut ajouter quelques morceaux de bronze, signalds par 
M. Milchboefer, et un fragment de verre sur lequel on distingue un sphinx 
(v. Mittheilungen des deutschen archwoL 1877, p. 84). Des fouilles amd- 
neraient sans doute la ddcouverte d'un plus grand nombre d’objets. 11 y 
aurait lieu, croyons-nous, de sonder aussi le terrain environnant et tout 
le flanc sud de la colline : on y trouverait probablement d’autres sepul- 
tures semblables A celle que nous venons de ddcrire. J. M. » 

— Nous extrayons d'une lettre que nous recevons de Belgique le pa* 
ragrapbe suivant, qui est de nature A intdresser nos lecteurs : 

« Fortifications romaines des villes de la Gaule^ — Un archdologue, 
M. Schuermans, conseiller A la cour d'appel de Lidge, publie dans le 
Bulletin des Commissions royales d'art et d'arcMologie de Belgique un arti- 
cle sur les remparts remains d’Arlon , article sur lequel la Berne 
arcUologique ferait bien d’attirer I’attention de ses lecteurs. 

L’ auteur a reiharqud dans ces remparts remains ce que voici : 

1° Une assise rdgulidre rdgne tout autour ; A la base/elle est formde de 
ddbris de sculpture, d’architecture, des autels, des inscriptions, etc., soi- 
gneusement disposds les uns sur les autres, sans mortier. 

2® Tout dans ces ddbris anhonce les deux premiers sidcles et la pre- 
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mi^re moili^du troisi^me; rien absolument n’y rdvfele le christi anisine. 

3° Au-dessus de ces debris, et d’une charpente aujourd'hui andantie et 
remplac(5e par un vide, le rempart forme une vodte de blocage qui sou- 
tient le corps de la maqonnerie. 

M. Schuermans arecueilli un grand nombre de fails relatifs aux villes 
de France, et il remarque que dans ces villes on a constatd partout la 
m6me disposition et les m6mes circonstances, 

En France, on a en outre observd que, tr^s-souvent, les remparts 5, base 
pareilles traversent des thddlres, des bains anciens, et limitent en 
const^quence des villes r(5duites. 

A Rome mfime, M. Schuermans signale, k litre de rapprochement, un 
murpareil oii Ton a trouvd r^cemment un nombre considerable d'in- 
scriptions des cohortes pretoriennes, dont la date Concorde avec ceiles du 
conlenu des murs d'Arlon, etc., etc. 

M, Schuermans tire de ces fails le texte d’une loi qui, si Fon peut traduire 
en fait sa pens^e, aurait dtd ainsi congue (ou quelque chose d’approchant): 

« L’empereur (soil Probus^, soit Diocl^tien), constatant que les barbares 
ont passd le Rbin, pris en Gaule cinquante villes quhl a fallu leur 
repreodre, ordonne aux habitants d(5cimds de ces villes dfivast^es, d'en 
concentrer la defense en en reduisant les enceintes ; quant aux tombeaux 
qui se trouvent en dehors de Penceinte ancienne et aux Edifices laisses 
hors de I’enceinte r^duite, les debris en seront placds, avec soin, commc 
base pour les remparts k construire, et ces debris participeront ainsi de 
la saintetd des remparts, consacrde par la legislation de Pempire re- 
main. » 

M. Schuermans indique les rdgnes de Probus et de Diocldtien, parce que 
le premier estddsignd par Phistoire comme ayant reconquis les villes en 
question, et renfored les fortifications de la frontidre entre le Rbin et le 
Danube, et parce que, sous le second, Constance Chlore a fait venir des 
ouvriersde Pile de Bretagne pour rdparer les ouvrages publics d’Autun. 

Pour fixer ainsi entre les anndes 277 et 306 (de la prise des villes des 
Gaules jusqu’^ la fin du gouvernement de Constance Chlore) Pdpoque de 
la construction des remparts d, couches dhnscriptions et de pierres monu- 
mentales, M. Schuermans s’appuie sur les tdmoignages d’AmmienMarcellin, 
qui cite Sens comme dtant fortifide en 365; durddacteur desActes de saint 
Pdlerin qui, au contraire, ddsigne Auxerre comme n’dtant pas encore 
entourde de murs en 2G0; d^Ausone qui, au iv® sidcle, mentionne Pen-^ 
ceinte en paralldlogramme de Bordeaux, prdcisdment celle ouPon.vient 
de ddeouvrir des inscriptions dont la plus rdeente est seulement de 
Pan 268, etc., etc. 

Certes, les villes de la Gaule et notamment certaines d’entre elles, dont 
parle Gdsar lui-mdme, avaient dtd fortifides avant cette dpoque; certes 
encore, les enceintes rdduites, elles aussi, durent dtre Pobjet de nouveaux 
travaux de fortification au iv® sidcle, lorsque Julien eut a son tour a 
reprendre un certain nombre de villes des Gaules sur les barbares; mais 
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le fait dti d6p6t ties pierres k inBeriptions^ la base des rempartsTestreijits, 
M. Schuermans le eonsid6re eomme ayant eu lieu trop uniformtoeut par- 
tout pour ne pas 6tre la consequence d*ordres formels du pouvoir, et ces 
ordres, il leur donue une date unique, celle qui est fix^e ci-dessus. 

Aussi va-l-il et doit-il aller, d’apres sa these, jusqu'e repousser, comme 
fait uial observe, la pretendue trouvaille de monnaies de Gralien parmi 
les pierres monumentaies de la base des remparts de Tours ; il fail re- 
marquer que La Sauvagere, par qui ce fait esi rapporte, ne parle pas de 
msw, et pent avoir ete induit en erreur sur la provenance des monnaies 
citees. 

C’est ce fait, fait compieteraent isoie d^apr^s M. Schuermans, qui seul 
aurait empdche M. de Caumont de reconnaltre, comme il etait bien tente 
de le faire, la construction des remparts k inscriptions, etc., comme un 
fait general du in® siede. 

Ce point est plus deiicat que celui od M. Schuermans, pour rdfuter I’o- 
pinion d'un auteur qui date du sidcle les remparts en question, combat 
certaine inscription d'Auxerre (c'est celle dont le Bulletin des Antiq, de 
France de 1875, p. in, parle d’aprds Scaliger, comme provenant deMeaux); 
cette inscription doit compietement etre dcartee comme objection, car 
M. Ern. Desjardins en addmontre la faussetd au mot de sa Carte 

et ii compte y revenir dans le in® volume de sa G^ographie 
historique et administrati/oe de la Gaule rormine. 

M» Schuermans a adressdsa brochure auxSocidtds archdologiques, etc., 
des « cinquante villes des Gaules » od, d'aprds M. de Gaumout, la composi- 
tion interne des remparts romains serait identiqued ce qu’il a trouvd d 
Arlon, et il a demandd tous renseignements pouvant appuyer ou combat- 
tre ses conclusions. 

Mais il ignore si sa liste est compldte, et il rdclame le concours de 
votre Bjeme . » 

Nous recommandons volontiers d nos iecteurs de rdpondrd d Pappel 
de Farchdologue lidgeois, A. B. 

. — Le musde de Saint-Germain a rcqu eu don de M. Cdlestin Port, par 
rintermddiaire de M. J. Quicherat, une anse d’amphore portapfc le nom 
d’un potier, qui jusqu'ici ne parait pas avoir dtd lu exactement On lit sur 
Tanse nouveilement ddcouverte ; lYN MELISSEI ET MELISSE, 

— w- Sommaire du numdro d’octobre du Journal des Savants : Fhiloso^ 
pMe de FJnconsdeni, pm* Franck. Bommnts sw Othon de Bamberg, par 
M. A. Maury, Le Jardin fruitier du Mmeumj par M, Ghevreul, JjB Frocks 
de GoMUe, par M. Bertrand. Brachmes des GaulQis Jmubres, par M. de 
Longpdrier. Nouvelles littdraires. Livres nouveaux. 
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La tombe,sculpt6e que reproduit la planche XXIfl et dont je dois 
une photographic a robligeance de M. . de Lau'riere, ai 616 itrouvee, 
enjuia 1872, dans la catacombe de Saint-rJean a Syracuse, par 
M. Saverio Cavallari, directeur des ahliquit6s de la Sicile. Les. men- 
tions faites de ce curieux monument, les notices dont il a fait I’ob- 
jet sont deja nombreuses, et M. Heron de Viilefosse vient de lui 
consacrer, dans [a.‘ Gazette archeologique, un memoire fort int6res- 
sant (1). . . 

Une double parlicularit6 a tout d’abord recommand6 J I’aUention 
la tombe sicilienne : le nombre consid6rable des figures qui la cou- 
vrent el les traces encore foffapparentes des couleurs qui les rehaus- 
saient. J’ai deja rencontre ailleurs, a Rome et en Gaule, de ces sarco- 
phages peints et dor6s (2), et nous sommes fondes a conclufc q'ue les 
tombeaux'sciilptes qui ornent a cette lieure' nos collections offraicnt 
autrefois, pour la plupart an moins, .I’aspect de ces bas-reliefs poly- 
chrqmes si repandus aumoyen age. . ’ ' ' 

{1)1877, p. 157-168. Volci I’indication des autres mentions ou meSmoires dont une 
partj publico en Sicile^ m'a obligearament coramuniqmSe par M. Julien Durand: 
Antonio Salinas, archeologica Siciliana^ Agosto 1872, p. 5; De Rossi, 

Bulleitino di archeologia cristiana, 1872, p. 82, 83; Isidore .Garihi, Bulletfino della 
commissione^ di^anikhitd e belle arti di Sicilia^ 1872, p. 27; Giuseppe Pitre, 
Rimsta europea, 1872, Lettere siciliane; F. Matranga, Sul sarcofago siracusano, 
1872; Ostvimy Su d* una nuovd iscriziune rinvemici mile ' catacoihUe di Siracuna, 
1872 ; Vincenzo di Giovanni,' Giornale di Sicilia officiale, b nov. 1872; F. Lantieri, 
Sul sarcofagQ‘scop&to in Siracusa, . 

( 2 ) Yoiv mon Etude sur I'es.sarcophages chretiens antiques ,de. la ville dairies, 
page 37 (sous.prcsse). . . ' ■ . * 

XXXI Y. — Dikemhre. 2o 
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Au centre de la cuve s^pulcrale se detachent, encadres dans une 
large coquille, les busies de deux dpoux dont I’epilaphe nous donne 
les nbms ; 

IC ADELFIA C F 
POSITA COMPAR 
BALERI COMITIS 

Nous arons ainsi sous les yeux la sdpulture de la chrelienne Adel- 
phia, femme clarfssime, dpouse du comte Valerius. 

La pibce principale du sarcophage ne montre rien, dans ses bas- 
reliefs, que nous ne retrouvions ailleurs : 

Nos premiers parents chasses du paradis et recevant la gerbe et la 
brebis, symboles du travail auquel Thomme et la femme doivent se 
livrer en cultivant la terre et en filant la laine; 

La future renoncialion annoncde a saint Pierre, aupres duquel se 
voit le coq dont le chant bveilla son repentir; 

L’hbmorrholsse auxpieds du Christ; 

Mo’ise recevant les tables de la Loi ; 

Abraham s’apprdtant a sacrifier Isaac; 

Le Christ gubrissant un aveugle que lui prdsente I'un de ses dis- 
ciples; 

La multiplication des pains; 

La resurrection du flls de la veuve de Naim; 

Les trois jeunes Hebreux refusant d’adorer I’image dlevee par Na- 
buchodonosor; 

Le miracle de Cana; 

Les mages apportant des presents au Christ assis sur les genoux 
de la Vierge; 

Adam et Eve, avec I’arbre et le serpent; • 

Puis entin, I’entrde iriomphale du Christ fi Jerusalem. 

Sur la droite du couvercle, on reconnait la scene de la Nativiie : 
trois mages, coiffes, me parait-il, du bonnet phrygien et portant la 
tunique tailladee, sont guidds par I'etoile vers le Christ, emmaillotte 
et couche dans la crfeche; le bceuf et rdne se voient h. ses pieds. Un 
personnage vetu de I’exomide, un berger sans doute, est debout 
entre le berceau et la Vierge assise et voilee, comme nous I’avons 
dejli vue dans la bande infdrieure du bas-relief. Si ce couvercle, un 
peu plus court que la tombe, est bien pourtant celui qui lui appar- 
tient, lesujet de I’adoration des mages aurait ete represenle par deux 
fois sur le mdme monument, et avec cette difference que d’un c6te 
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le Christ est au maillot, tandis que de I’aulre nous le voyons sorti de 
la preml^ire enfanee (1). 

J’aborderai ailleurs les questions relatives a cette longue s6rie de 
sujets, ne me proposant de trailer ici que des reliefs qui prSsentent 
un interfit de nouveaute, je veux dire de ceux qui figurent sur la 
partie gauche du couvercle de notre sarcophage. 

Rien d’embarrassant pour la premiere scene, oh la tete de Dieu 
apparait au-dessus du rocher que frappe Mo'ise. Ce trait, tout excep- 
tionnel dans les representations de I’esphce, rappelle les paroles du 
Seigneur au chef des Hebreux : « En ego stabo ibi coram te supra 
petram Horeb (2). » La cassette d’ivoire de Brescia nous offre seule 
ici un analogue, dans la scbne des tables de la Loi, oh la main divine, 
que les artistes y figurent d’ordinaire, estremplache par la thte mhme 
de Dieu (3). 

Le groupe qui vienta la suite, et qui est sans pareil jusqu’a cette 
lieure, a eth explique de fagons tres-di verses. 

Une femme voilee siege sur une cathedra a scabeUum; d’autres 
sent debout h ses c6tes ; une quatrieme, assise a terre, dans une atti- 
tude de contemplation, joint et leve les mains en la regardant; toutes 
sont hgalement voilhes. Une cinquieme, marchant vers celle qui oc- 
cupe la cathedra, est menee en avant par deux autres femmes qui, 
comme elle, ont la tfite nue, et dont Tune lui tient le bras. 

Cherchons d’abord quelle peut hire la figure principale. Notre 
sarcophage mhme nous la fera reconnaitre : c’est la Yierge voilhe 
et assise, telle que nous la voyons ici par deux fois dans la doqble 
scene des Mages. La presence du scabelhm place sous ses pieds me 
confirme dans cette pensee ; il accompagne les sieges d’honneur (4), 
et souvent nous le voyons ainsi joint a ceux qu’occupe la mere du 
Christo?). 

Sur les monuments oh le Seigneur est reprhsenth dans son carac- 

(1) Rapprocber h ce sujet Eusfebe, Chronic., annzs Domini 3 et ti, et S. Epiphane, 
Contra ha^reses, Lib. ly t. II, § 29. 

(2) Eoood.y XVII, 6. 

(3) Odorici) Momimenti crisfiani di Brescia VI, no 17. 

(4) Pausanias, VIII, 37 ; Lenormant et de Witte, Elite des monuments ceramo’- 
graphiques^ t. Ill, pi. IX ; Bosio, Roma sotterraneuy p, 45 ; inon Etude sur les $ar^ 
cophages d^Arles^ planches V et X. 

(5) Bottari, Roma sotterranea^ t. I, tav. XXXVIII et XL; Ciampini, Vetera mo- 
mme?ita, t. II, tav. XXVII ; Deville, Description d\m bas-i'elief en ivotre {Memoi- 
res de la Soc. des Antiq, de Normandie^ t. IV, 2® s(5rie) ; De Rossi, Bullettino di 
archeologia cristiana, 1865, p. 69; ambon de Saloniqae publid par M. Bayet 
{Bibliotheque des Ecoles franmises d*Athenes et de Rome^ t. 1^, pi. IV). 
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ti^re diyin, uii scabellum, est plac6 devant sa calhedra.(i). La Vierge 
ligurerait-elle ici de m6me dans un acte autre que ceux de sa vie 
mortelle? Le groupe de femmes, , don t plusieurs sont voilees, que le 
sculpleur a placees aupr^s.d’elle, me porte a le penser, car il est 
plusieurs textes qui nous la mpntreut entouree,.au ciel, du choeur 
des vierges et des saintes. 

Ces textes, j’en dois rappeler un certain nombre, car, dansl’elude 
si delicate de I’anliquil^ figuree, il importe de ne rien avancer qu’on 
ne puisse appuyer de preuves. 

Ce sont d’abord des ecrils de saint J6r6me-, saint Ambroise, Sul pice 
S6vcre, Fortunal(2), qui nous montrent, groupies autourde laMfsre 
de Dieu, Anne la proplietesse, les sainles Marie dont parle I’Evan- 
gile, Agn6s, Thfecle, Euphemie, Eugenie, Casarie et tanl d’autres, 
a la tele desquelles la represente une mosa'ique de Ravenne (3). 

Autour d’elles sont encore les saintes femmes de I’ancien Testa- 
ment, Sara, Rebecca, Rachel, Lia, Suzanne, que les Actes d’une mar- 
tyre nommenl avec celles que jc viens de citer (i), et saint J6r6mc, 


(1) Bottari, 1. 1, tav. IV et XV 5 Garrucci^ Veh'i^ tav. XVIIf, fig. U ; mon Etude 
sur les sarcophages d' Arles , p). V. 

(2) Saint Epist.' JXXlX^ Ad Paulam super obiiu Blcesillce film, § 6, met 

dans la bouche de la morte, s’adressant k sa mfere affligdej les paroles suivaiites : « 
Putas niG esse solam ? Habeo pro te Mariam matrem Dei. Multas bic video quas ante 
nesciebam... Habeo Aniiam quondam in Evangelio prophetantem. » Saint Ambroise, 
De institutionevirginlSf 1. 1, § M3 : « Aguis tuis admixta, sine offensione verseiur, 
comes virginum, pedissequa Mariarum. » Sulp. Sdv.; DiaL^ II, 33 : « Dicam, inquit 
vobis, )) dit saint Martin racontant une vision cdleste, « Agnes, Theda et Maria me- 
cum fuerunt. » Fortunat, MiscelL, IV^ 26 ; « Inter virgineos prima Maria chores 
VIII, 6 : «Inde Dei genitrix, pia virgo, Maria coruscat, Virgineasque Agni de grege 
ducit oves; » cf, la longue Enumeration de saintes qui suit ces vers; VIII, 7 : « Ut pa- 
riter saiictfflmerearis jniicta Marim, Gaudia perpetuo concelcbrare choro. » Grdg. de 
Tours, Mirac. S. Mart, V : « quern Maria suscepit cum virginum choris, » Voir en- 
core Nicetas Papilla go, In laudem S. Promartyris et Aposioli Theclce (Combefis, ’ 
Gr(^(;o-latincB Patrum bibliolliecce auctarium^t. 1, p. 401). 

(3) Dans Ciampini, Vetera mordmenta, t. II, tav, XXVlI, et mieux dans les 
belles photographies de M. Ricci, Un tableau de mEme sorte sc voyait h Rome sous 
Gregoirelll^ dans IMglise de Saint-Pierre. (Anast. bibl., S, Greg, III, p. 194: 
«... In quo 5unt express® ab imo latere effigies Salvatods et Apostolorum, et ab 
alio latere Dei Genitricis ct sanctarum virginum. ») 

(/i) ’ExTeivacrccTa; • Asupo, Xpicnrl, (JUVVtaTapi6{j,rjfx6v (jls {xsTa 

Twv otYitov xai £5t),£!4Tti)v otp.vd6o)v coo, Sdppa^ fq; ’A6pap,ata!i, "^pESey.xa!;, Aia;, 

vwddvvr,;, Tr,;; dytac xaTd.(7dpy,a gou Mutpoi; Mocpicc?, Mdp6'/i;, ’Mapta?, 'Avvr,;, ’EXina- 
SiO, BsxXf,?, y.at o6q |j.ot. p,Ex’ auTWv SiavaTTau&GOar et?, lou; dxripdTou; atwva?. {Possio 
S. Beliconidis, g 20 , Bolland., 28 maii, t. VI, p. 7 ^ 3 .) ' 
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saint Glirysostome, lour associent des chretiennes illuslros de leur 
temps, Paule, Bld.sille, Olympiade (1). 

Vierges, veuves, cliastes dpouses, telles sont cedes dont la foi dc 
nos pferes a entour6 le trdne de la Mfere de Dieu, dans le sejour 
celeste, et noire bas-relief me paraft nous retracer I’image de ce 
chceur des bienheurenses. 

La disposition du groupe qui marche en avant me conlinne dans 
cette pens^e : deux femmes, ainsi que je I’ai dit, conduisent, vers la 
Vierge assise, une troisifeme, qu’elles tiennent par le bras. A mes 
yeux, cette femme est la d^funte que deux saintes presentent a 
Marie. 

Nouvelle pour nous, sous cette forme, I’image de I’admission du 
cbretien dans le sejour cdleste estddja mentionnde, retracde, par les 
texles, par les monuments. Des fresques, que nous ont fait connaitre 
le R. P. Garrucci, le commandeur de Rossi, nous montrent les 
fiddles morts introduits au ciel par saint Pierre et saint Paul (2); les 
tabernacles du paradis s’ouvrant devant cux; sainte Pelronille 
accueiilant Veneranda ddfunte(3); les marbres epigraphiques, les 
Pdres, nous disent le chceur des vierges recevant une jeune fllle, 
les Champs filysdes, commo parlc une inscription, acclam.ant I’entrde 
du chrdtien gaulois Marinus (4); les hdtes de la patrie d’en haul 
s’empressant a la rencontre de saint Felix de Nole(o); les anges, 
Marie elle-mdme avec ses compagne; virginales, applaudissent a la 
venue au ciel des chastes lilies dchappdes aux naufrages d’ici bas (6), 

C’est a c6te de ces monuments, de ces textes, que je crois devoir 
placer la representation nouvelle que nous olfre notre bas-relief; il y 
ala, si je puis parler ainsi, une traduction, faite par leciseau, de la 
pensde qui dicta a Grdgoire de Tours ces mots dcrils apres la mort de 
sainte Radegonde : Et scimus quidem te clioris sanclarum virginum 


(1) Hieron., Epitaph, Vaulce, § 31 : « Choris comitata virgineiSj civis est Salvato- 

ris effecta. » Epist. XXII^ ad Eustochium, § 41 : « Qualis erit ilia dies cum tibi 
Maria, mater Dei, choris occurret comitata virgineis. » XXXIX, ad Paulam, 

§ 6 (ci-dessus, p. 356, note 2). S. Ghrysost., Epist, II, ad Olympiadem^ § 3 et 4. 

(2) Garrucci, Storia dell* aide cristiana, t. II, p. 11 G. 

(3) De Rossi, Bullettino di archeologia cristiana^ 1863, p. 79; 1875, tav. I. 

(4) Inscriptions chretiennes de la Gaule^ n®* 657 et 421. 

(5) Paul. NoL, Ds S» Felice, Natale, VI, v. 139 et suivants. 

(6) « Quantis ilia (Maria) virginibus occurret... qum pompa ilia, quanta angelo- 
rum lastitia plaudentiura, quod habitare mereatur in cm’o, quae cadesti vita vixit in 
saeculo. Turn etiam Maria tympanum sumens, chores virginales excitabit cantantes 
Domino, quod per mare sfeculi sine sfecularibus iluctibus transierunt. » (S. Am- 
brop. De Virginidtis^ lib. II, c. II, § 16, 17.) 
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et Dei paradiso esse conjmctam (1), et qui fit rfiver pour Olympiade, 
pour Paule, pour Blesille, une place dans le choeur cdlesle preside 
par ia Yierge. 

Un autre marbre, depuis longtemps publid par Lasinio (2), qui 
n'en a point aborde I’explication, me semble offrir une scene de 
mdme nature. Je veux parler d’un sarcophage de Pise dont je donue 
ici ia copie (pi. XXIV) et ou le buste de la defunte, sculpte dans 
Vimago clypeata, est accostd d’ungroupe de femmes dont les premid- 
res et la dernidre, par un geste d’accueil, d’acclamation, tendent, la 
main vers elle. Que ce soit la aussi le choeur des bienheureuses se 
portantau-devantd’unechrdtienne, ainsi que I’ecrit saint Jdrdme (3), 
ce geste me mdne’fi le penser, et la partie gauche du bas-relief, oh 
i’on voit des brebis sous la garde du Bon Pasteur, se portant de 
mSme vers I’iraage de la ddfunte, m’affermit dans ce sentiment ; car 
ces troupeaux mystiques figures sur les tombes des fiddles sont jus- 
tement considdrds comme des images des dlus admis dans le sdjour 
cdleste auprds du Seigneur (4). 

Le sujet nouveau que nousoffre le marbre de Syracuse represente 
done a mesyeux, je le rdpfete, I’entree d’Adelphia dans le choeur des 
bienheureuses presidd par la Yierge, e’est-a-dire dans ce lieu de 
fdlicild oh la foi des Peres a placd d’illustres chrdtiennes de leur 
temps. 

En Sicile, cette marque antique de la ddvotion h Marie n’a rien 
qui nous doive surprendre, si nous nous reportons au tdmoignage 
des historiens du pays. L’un d’eux, que copie Marangoni, si bon 
juge en cette question spdeiale (S), Francesco Aprile, nous apprend 
qu’au cinquidme sidcle, e'est-a-dire vers le temps ou fut exdculd 


Cl} De gloria Confess,^ c. cvi. Cf. Hieron.^ hpist, LX, Epitaphivm Nepotiani, 
§ 7 : « Scimus quidem Nepotianum nostrum esse cum Christo et sanctorum mixtum 
choris. » 

(2) RaccoUa di sarcofagi del Campo santo di Pisa^ tav. XL et p. 12, 13. 

(3) Epist, XXII, ad . Eustochium, § 41 (voir ci-dessus notes 1 et 6 de la 
page 357). L'absence du voile sur la t6te de ces femmes, dont plusieurs doivent 6tre 
des vierges saintes, ne constitue pas ici une contre-indication. D’autres monuments 
nous montrent, en effet, des vierges et mfime la mfere du Christ reprdsentdes la t4te 
nue (De Rossi, Bullett*^ 1863, p. 76, 78 ; 1875, tav. I; JEtude sur les sarcophages 
d* Arles ^ plaucheXXYI). 

(4) Passio SS, Perpetuce et Felicitatis^ § A, et la note d’Holstenius {Acta sincem, 
(Sd. de 1713, p. % et 107) ; le R. P. Cahier, Souvenirs de VEglise dAfrique, 
p. 272, 273. Cf. Pamo S. Heliconidis^ citde plus haut, p. 356, note 4 ; p.£TaTwvaYiwv 
ocat kXexTwv ap.vd6cov ciou Sap^ai;, ‘Pegexxac, ^PoLyJ\\ etc. 

(5) Belle cose gentilesche e profane tr aspartate jid uso ed ornamento dalle chiese^ 

'p. 282. “ -T 
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notre bas-relief, la Vierge etait particuli6rement vSnSrSe des Sici- 
liens; les temples pa'iens, dit-il, se transformaient en 6glises d6di6es 
sous son vocable : a Syracuse, a Enna, a Catane, & Messine, a Agri- 
gente, au mont Eryx, les sanctuaires de Minerve, de Cerbs, de Sa- 
turne, de V6nus, et d’autres edifices consacrbs aux faux dieux, per- 
daient alors leur nom pour recevoir celui de la Mbre du Sauveur (1). 

Si je ne me suis bgarb dansces pages, la curieuse tombe d’Adel- 
phia nous offrirail ainsi une image d’un type de plus a joindre aux 
representations antiques de la vierge Marie. 

Edmond Le^Blant. 


(1) Della cronologiaxinweTsaU della Sicilia, p. 602. 
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On ancient rock scnlptnrings in Kamaon, tel est le titre d'un 
m^moire extrait du de la Soci6t6 asiatique du Bengale, et 
dont I’auteur, membre de celte compagnie, M. H. Rivett Carnac, a, 
dans son dernier sdjour 5 Paris, il y a quelques mois, donnS commu- 
nication a la Soci6t^ des Antiquaires de France et a la Socidte d’an- 
thropologie. 

Ce memoire a droit a nne analyse complete par les aperpus infi- 
dits qa’il jetle sur un sujet fort obscur, et qui penvent ouvrir la voie 
a des inductions nouvelles. 

Des 1870, M. Rivett Carnac (auquel les importanles fonctions qu’il 
remplit dans I’administration de I’empire des Indes nScessitent de 
lointains voyages dans'l’Asie centrale), conslatait, d’accord avec le 
colonel Meadows Taylor, le major Godfrey Pearse {Journal of the 
Ethnological Society of London) (1) et d’autres antiquaires, I’idenlitd 
des constructions funeraires antiques de ITnde, barrows, cromlechs, 
kistavens, avec les monuments mfegalithiques de difffirentes conlrdes 
del’Europe. II signalait, en outre, la presence designesparticuliers, 
cup-marks, sculptSs sur les pierres qui entourent certains tumulus 
deNagpoor dans le Deccan. Son attention avait etd atlireesurcescou- 
pelles, ainsi que nous les appelons en France, cavitfis circulaires li 
fond arrondi en forme d’intdrieur de coupe, par leur analogic avec 
des sculptures similaires, relevdes sur des monolithes du nord de 
I’Europe, et figurdes dans I’ouvrage bien connu de feu James 
Simpson {Archaic sculptures of cups, circles, etc.; Edinburgh, 1867). 

L’automne dernier, M. Rivett Carnac, a la suite d’un voyage dans 
I’Himalaya, donna connaissance a la Socidld du Bengale de la ddcou- 
verte qu’il avait faite dansnn defild des montagnes de Kamaon, de 

(1) La Revue., Matiriaux pour I’histoire de I’Homme, a donnit la traduction 
de- cet ai-ticle^ vol. 6, 1870. 
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nombreuses empreintes de cup-marks, phis de deux cents, sculpt^es 
sur un rocher s’Slevant a nne hauteur de 70 pieds anglais au-dessus 
du chemin. Les planches qui accompagnent le m6moire|mouirent la 
disposition de ces coupelles. Elies sent rSparties en lignes verticales 
un pen sinueuses, de longueur in6gale. selon le nombre de ces 
signes; elles forment douze groupes, g6n4ralement composes de trois 
rangfies a peu pr6s parallMes, iieuf superieurs et irois infSrieurs, 
sans prejudice de diverses autres combinaisonstoules inlentionnelles. 
Ces coupelles, dontle diam6tre varie de six pouces anglais a un 
pouce et demi, ont de un pouce a un demi-pouce de profondeur et 
prSsentent deux types. L'un, le plus commun, n’offre qu’une simple 
cavity arrondie, tandis que dans I'autre les coupelles sent cercl6es 
d’unesorte de bague en creux. Plusieurs specimens des deux types 
se distinguent en plus par une sorte d’appendice, une rainure 
etroite, qui parfois les r6unit, parfois forme des dessins, dont l’un 
entre autres rappelle le Swastika. 

L’auleur les rapproche des signes releves dans I’ouvrage de sir 
J. Simpson, et pense que, lors m6me qu’il n’y aurait pas identity 
absolue, les uns et les autres procfident des mfimes principes, et que, 
communs a I’Asie et a I’Europe, ils doivent reproduire la m6me 
id^e. (Voir planche XXV, dans laquelle nous avons dd nous borner 
a reprSsenter quelques figures, 1, 2, 3, 4 de la notice, et au-dessous, 
5 a 10, quelques aulresde V Archaic sculptures of cups, circles,, etc.) 

Quant a I’origine de ces sculptures, M. Rivett Garnac n’a pu oble- 
nir d’autres renseignemenis des indigenes sinon qu’elles n’avaientpas 
6t6 fades par les peres de leurs p^res et qu’elles ^taient sans doule 
I’ceuvre des grants ou des goalas, race de bergers mystiques dont la 
tradition, d’apres le major Pearse, se retrouve chez beaucoup de 
peuples de I’Asie, en %ypte et, suivant Atkinson, en Siberie. 

A rentrSe du defile au milieu duquel s’eiSve le rocher, dans une 
localite appeiee Chandeshwar, on rencontre un temple consacrd h 
Mahddeo, ou s’arretent les peierins qui suivent la route pour se ren- 
dre au cdiebre sanctuaire de Bidranath. II renferme un certain 
nombre de steles ou d’autels, I’auteur en a compte trente-sept, qui 
lui parurent 6tre en rapport direct avee les figures seulptdes sur le 
rocher voisin. Ils consistent en un piedestal gros.sier de forme phaU 
lique, couronne par le symbole de Mahddeo et d’Fowt (Mahddeo ne 
doit-il pas etre identified Siva ouJIfaAadeua?), et, par leur reunion, 
compietent le culte si repandu du Lingam... (V- la pi. n“® 41 et 42.) 
Pour les idees religieuses qui s’attachent a ce culte primitif du Lin- 
gam, c’est-a-dire de la generation, nous renvoyons a I'ouvrage de 
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Fred. Creuzer, traduit et complete par J. D. Guigaiaut [las Religions 
de I’antiqidte, vol. I, ch. 2). 

Les steles les plus grossieres etaient les plus significatives en ce 
que, faute d’autres sculptures, leur sens' mystique est simplement 
indiqud par des signes conventionnels rappelant les cup-marks : le 
cercle extfirieur symbolisant I’Yoni, le cercle interieur le Mah&deo, 
la rainure faisant office de goutiibre pour I’dcoulement des libations 
d’eau sacree rdpandues sur le Lingam. 

Lepr&tredu temple assurait que ces stales Staient extr6mement 
anoiennes et marquaient les sepultures de saints personnages. 

Dans une exploration au col du Geant, Pandakoli, eievfi de 
8,000 pieds au-dessus du niveau 'de la raer, et distant de IS milles 
de Ghandeshwar, M. Rivett Carnac reconnut, sur le sommet, un 
petit sanctuaire entour6 de deux cercles de pierres. La cWture exte- 
rieure, de 16 pieds de diametre, 6tait construite en pierres entassfies 
Tune sur I’aulre, de gros blocs formant I’entrSe ; le cercle interieur, 
compose de larges dalles de 3 pieds 1/2 de haut, renfermait plu- 
sieurs Mahddeos grossierement equarris (v. la pi. n“ 13). La dispo- 
sition de ce temple, avec ses deux cercles concentriques et son couloir 
d’ entree, n’etait pas sans presenter-une certaine connexion avec celle 
des cup-marks et des steles, et rappelle en outre celle des monu- 
ments de Stonehenge et d’Avebury en Angleterre. Deux monolithes 
Mahddeos places a une faible distance du temple offraient aussi 
quelque analogie avec le Fnar’s Hell de Stonehenge. 

Plus tard, I’explorateur eut encore I’occasion de constater dans la 
region, a Lodh tea factory, la presence de semblabies monolithes. 
Deux entre autres se distinguaient par la figuration de cercles -desi- 
gnant, sur Tun, la lune identifiee a I’Yoni, et sur I’autre, le soleil 
identifleau MaMdeo (v. les pi. n°® 14 et 1§). Trois milles plus loin, 
un monticule entoure de deux enceintes de pierres, dont la plus 
etendue mesurait 30 pieds de diametre, supportait un kistaven 
abritant une petite stble consacr^e au Mahadeo. Une des plus grosses 
pierres laissait apercevoir les empreintes de cinq rangfees de cup- 
marks; empreintes qu’on remarquait 6galement sur divers blocs 
plus petits rfepartis dans un champ de riz voisin. 

AprSs avoir relatd les faits qu’il avait observ6s, M. Rivett Carnac 
en cherche I’interprfitation, tout en rfiservant, dit-il, I’opinion de 
savants plus comp6tents. A notre avis, celte hfisitalion dispose mieux 
en faveur de ses hypotheses que ne.le ferait Tassurance dont on use 
trop souvent dans les speculations prehistoriques. 

L’auteur insiste d’abord, dans son memoire, sur la ressemblance des 


SIGNES SCULPTISS SUR ROCHERS. 


363 


signes graves plus ou moius nettement sur les pierres dans I’lnde,' 
avec les figures sculptees sur les megalithes de I’Ecosse, cle I’lrlande, 
de la Bretagne, de laNorwSge, du Danemark, etc. Nous devons dire 
Dependant que si les representations de Touvrage de sir James 
Simpson autorisent cette cotnparaison dans une certaine mesure, 
I’examen que nous avons fait des dessins dont sont couvertes les 
nombreuses dalles de la celfebre allfie de Gavrin’is (Morbihan), et 
dont tous les moulages de grandeur naturelle sont exposes au Musee 
de Saint-Germain, ne confirme pas beaucoup cette analogie. Les 
figures composSes de cercles oude demi-cerclesconcentriquesy sont 
nombreuses, naais elles sont fort developpees et les orbes qui les fer- 
ment trSs-multiplids. 

Le moulage d’une pierre plate du dolmen de Locmariaker rentre- 
rait mieux dans notre sujet. Deux sortes de stales de 0“,50 sur 0“,20 
y sont sculp tdes en creux, chargees Tune de trois, I’autre de quatre 
cercles, avec trou central, disposes en ligne verticale. (V. pi. n“ i6.) 

Dans le Rectieil des signes sculpttis sur les monuments megalithi- 
ques du Morbihan de M. Davy de Guss6, la dalle n“ 3 du dolmen du 
Petit-Mont-Arzon montre dix-sept cavites qui, par la grandeur et 
I’arrangement, rappellent un peu les coupelles du roc de Kamaon. 

Quanta la haute antiquile des cup-marks, il eSt impossible d’en 
assignee la date ; leur anciennetd ne s’appuie que sur la legende com- 
mune qui les attribue & la dynastie mythologique des goalas, rois 
pasteurs, dont la domination a pr6ced6 dans I’Asie centrale la civili- 
sation aryenne. Les constructions primitives en blocs non dquarris 
seraient dgalement I’oeuvre de cette race nomade. 11 est incontes- 
table que ces constructions sont dans I’lnde d’epoque diffSrente; 
certaines peut-6tre assez moder’nes; mais on n’en doit pas moins 
admettre, selon nous, qu’elles sont dues h la continuit6 de coutumes 
ou d’id6es traditionnelles qui, a travers la longue suite des siecles, 
remontent aux premiers ages. 

L’arrangement des signes, des coupelles, sculptfis sur les pierres, 
n’est pas I’effet de la fantaisie : il suggbre a M. Rivet Carnac une 
hypotb^se qui, sans 6tre absolument nouvelle pour leurs similaires 
en Europe, regoit une valeur de certains rapprochements. A son 
avis, ces lignes in^gales, diversement combindes, pr^sentent le carac- 
t6re d^une graphique primitive. 

L’dcriture agamhique ne consists qu’en traits longs et courts, gra- 
ves sur des gres tendres. Remarquons que de pareils traits eussent 
plusdifficiles a pratiquer sur une roche dure, etqu’on a pu leur 
substituer les coupelles, creusdes facilement par le mouvement gira- 
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toire d’un oulil quelcongue, etmoins sujettes a s’effacer par I’effri- 
tement de la mati^re. MSme systfeme de combinaisons de lignes 
dourtes et longues pour la tdldgraphie dlectrique, ou Ton a dil reve- 
nir aux procddds les plus simples, notamment en Amerique dans 
I’alphabel Morse. 

La signification mythique des signes conventionnels sculptds sur 
des monuments commons a I’Asie et a I’Europe ressort de leur con- 
station sur les stales consacrdes au Mahadeo; L’aspect de ces mono- 
lithes est assez significatif pour ne laisseraucun doutesurla religion, 
toujours pratiqude, du Yoni-Lingam. On peut dds lorssupposer, sans 
trop de presomption, qu’a unecertaine dpoque ce culte primitif s’est 
dtendu sur une grande partie du globe, et reconnaitre dans les traces 
qu'il a laissees I'indice des migrations de la race noinadequi le prati- 
quait. Partie des bants plateaux de I’Asie centrale, cette race a mar- 
qu6 ses dtapes jusqu’en Occident par les monuments megalithiques 
et les symboles religieux. C’est surtout sur les hauteurs, dans les 
lieux sauvages, presque inaccessibles, qu'on en retrouve les restes, 
lieux oil elle a cherche un refuge lorsqu’elle s’esl vue refoulee par 
des envahisseurs plus civilisds, les Aryens, issus des mdmes anc6- 
tres (?) etvenus, eux aussi, d’Orient, (Voir la carte du baron de Bons- 
tetten sur laquelle*sont rdpartis les monuments prdhistoriques.) 

M. Rivett Carnac donne k la fin de son travail une dernidre preuve 
de la valeur de ces signes, qu’il appelle conventionnels parce que le 
sens n’en echappe pas aux inilids, malgr6 I’absence de toute analogie 
anatomique. Les amyns, natifs employes k. certaines delimitations 
cadastrales, n’emploient pas d’autres signes pour marquer I’empla- 
cement des temples consacrks au Mahkdeo. Eofin, un des correspon- 
dants de I’auteur lui kcrit qu’ayant lrac6 sur le sable les deux figures 



, et en ayant demandd le nom a un fakir, celui repon* 


dit de suite : Mahddeo. 

Nous nous permettrons de clore ce long compte-rendu d’un me- 
moire qui, si nous ne nous trompons, renferme des fails curieux, 
par une observation. 

II se peut, comme I’affirme Creuzer, quele culte antique des forces 
productrices et generatrices de la nature, dont le feu et I’eau, le 
soleil et la lune, Thomme et la femme, les organes de la gdndralion 
des deux sexes, sont les principaux dikments, ait ktk le culte par 
lequel ont dkbul6 tons les peoples ; mais nous n’en maintenons pas 
moins qu’il faut n’en admeitre les representations qu’avec une 
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extreme reserve. Enlraine dans cette vote d’invesligations, on s’ex- 
pose, en n’y apportant pas la sevdrite indispensable, a voir trop 
volontiers dans toutes les pierres dressdes dans une contrde sauvage 
les manifestations matdrielles d’un antique culte phalliqae. 

La th^se que produit M. H. Rivett Carnac n’esl certainement pas a 
I’abri de la critique ; on lui rendra toulefois cette justice qu’il n’a pas 
fait oeuvre de pure imagination, qu’il signals des fails en partie 
ignores, que ses rapprochements sent ingenieux et qu’il a proedde, 
dans ses deductions, assez logiquement du connu a Finconnu. 

H. A. Mazard. 



LA PIEME DE BETHPHAGE 


PEISQUES ET INSCRIPTIONS DBS GROISfiS 

HECEMMENT DECODVEUTES AUPRfes DE JiSrUSALEm' 


(D’apres une cormunimtian du frire Lievin de Hamme 
et du capitaine G. Guillemot) 


Le fr6re Li6vin de Hamme, dont tons les pelerins de Terre Sainte 
connaissent le nom et a qui I’on doit un excellent Guide de la 
Palestine, a Men voulu m’adresser les docaments suivanls, relatifs 
a une importante dficouverte archfeologique. 

II s’agit d’un monument des Crois6s, aussi intferessant pour I’liis- 
toire de Part occidental en Orient que pour la connaissance de la 
topographie des environs immMiats de Jerusalem. 

Le fr^re Lidvin a rencontrd en cette occurrence, dans le capilaine 
Guillemot, un auxiliaire non moins consciencieux qu’habile ; c’est au 
crayondeM. Guillemot que nous devons les dessins graves ci-apres. 
J’y joins une notice rMig6e par M. Guillemot et contenant les iddes 
communes aux deux collaborateurs sur I’origine et la destination de 
ce monument. Ces iddes me paraissent tout a fail fondles dans leur 
ensemble; elles sont’ d’ailleurs en grande partie justifides par des 
textes cat^goriques, que je mettrai tout a I’heure sous les yeux du 
lecteur avec quelques observations sur divers points de detail. 

Les dessins publies ici ont d’autant plus de prix que le monument 
a beaucoup souffert depuis le d^blayement. Le frbre Li6vin m’ecrit, 
a la date du 5 octobre, qu’une parlie de I’inscription peinte sur le 
c6le occidental est tombfie pen apres qu’il en avait etd pris copie. 

Les fouilles entreprises pour ddgager le monument ont rencontre 
du c6t6 des indigenes toule espfece d’ obstacles, qui n’ont pu 6tre 
surmontds que grace a la haute intervention du gouverneur de la 
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Palestine^ S. Exc. Reouf pacha, et auxbons offfices deson secretaire 
Georges Balit ; Reodf pacha a rendu a la science, en cetfe circon- 
stance, un veritable service, qui ne doit point etreoublie, etqui per- 
met de compter sur lui pour Tavenir comme sur un protecteur a la 
fois eclaire et bienveillant des recherches archeologiques. 

J^rusalem^ 27 septembre 1877. 

En partant du convent des carmeiites du Mont des Oliviers pour aller 
^ Bethanie, on suit, dans la direction de Test, un sentier qui contourne 
le flanc sud de la montagne. 

Ge chemin descend doucement Tespace de cinq cents mitres environ, 
puis il tourne brusqueinent vers'^le sud, passant sur une sorte de 
digue naturelle qui r^unit le Mont des Oliviers k Ja montagne de 
Ihanie. 

"Arrivez maintenant vers le milieu de cette digue et faites face k Pest, 
dll c6t(^ de la mer Morte^ vous avez alors derrifire vous, k Touest, le 
groupe des sanctuaires de FAscension, du Pater et du Credo; au nord, k 
votre gauche, vous 6tes domint§ par les nouvelles constructions de VarcM- 
mandrite russe ; la route de B^thanie, k votre droite, se dirige vers le sud, 
et si vous avancez de quelques pas vous Btes sur le lieu ou les plus an- 
ciennes traditions placent Bethphag^. 

Versle printemps dernier, un fellah de Djebel Tour (1) creusait en cet 
endroit pour cliercher des pierres k bdtir; sa pioche rencontre un blocs 
poli et resistant; ild(5blaye, et bientOt il apergoit des peintures et des 
caract6res. Notre homme, dans Tesp^rance d’un bahhchich^ s'empressa 
d'avertir les Russes, ses voisins, Mais ceux-ci, pr6occup6s ddjA des bruits 
de guerre, firent recouvrir le tout, disant qu’on verrait plus tard. 

Depuis des slides, les RR. PP. franciscains ont coutume d’aller, tous^ 
les ans, cd^brer la f^te de sainte Magdeleine A B(5thanie ; k leur retour, 
ils s’arr^tent a Bethphagd pour y r<5citer F^vangile du dimancbe. des 
Rameaux. Pendant cette courte c6r6moTiie, un assistant, qui avait apergu 
quelques lettres sur la st^Ie mal recouverte, s’empressa do nettoyer cette 
place et mit k jour irois lignes d’une inscription latine en caract^res 
romans de ia deuxi^me (jpoque, Le r^vdendissime P6re custode des 
lieux saints, jugeant imm^diatement riinportance de cette di^couverte, 
chargea ie frAre Lii^vln de commencer au plus tOt les fouilles et de faire 
relever et dessiner tout ce qu’on pourrait d^couvrir. 

Gela se passait le 23 juillet 1877. 

Peu de temps apr^s, le fr^re Li6vin, accompagmS dhme escouade d’ou- 
vriers armies de pelles et de pioches, m’arrivait au Mont des Oliviers, 
pour r6clamer mon concours. 


(1) Dj e b 6l Toui% nom du Mont des Oliviers et particuliferement du petit 
village qui en occupe lesommet. G.C.G. 
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G’est done auxvigilanls gardiens des saints lieux que revient I’initiative 
de cette publication et de la dj^couverte. 

A peine nous vit-on d Tceuvre, que la cupidil6 des fellahs vint nous 
order des embarras. . . ; ■ , ■ 

Chaque habitantde DjebelTour,en particulier, voulait dtre propridtaire 
de ce terrain vague, jusqu’d ce moment ddlaissd ; et , pour comble,’ le 
village de Bdthanie soutenait que cette place dtait une enclave de son 
territoire. J'eus pouriant le loisir de relever deux ddbris d’inscription et 
de faire un croquis du cOtd nord de la fresque/reprdsentant le mailreldu 
castellum accordant aux deux disciples la permission' d’emmener I’^nesse 
et son dnon. • ! 

Le lendemain, quand je revins pour rectifier mon dessin. mis au net, 
et dtudier les details, la fouille' avail dtd enti^rement combine. et.vid'de de 
nouveau en parlie; par bonheur ce dont j’avais besoin n’^tait pas cachd. 

Le jour suivant, m^^me comddie : il n’y avail que la face ouest qgi‘ res- 
tait en partie d6couverte. 11. me, fut cep.endant possibie.de dessiner les 
quelques figures portant des palmes, et k peine visibles, qu’on entrevoit k 
droile et A gauche, de la niche. Deux, jours apr^s, tout dtait entiirement 
combld : on ne voyait m6me plus le dessus de la sl61e. . 

Ces ddbats venaient de ce qu’une, partie des fellahs voulaient.ouvrir la 
fouille pour obtenir .un bon bakhchich et les autres la recomblaient par 
jalousie. . , 

Dans cette extrdmitd, le fr^re.Lidvin eut recours au pacha, qui, en 
administrateur <5clair6, s’empressa de .nous couvrir de sa protection, Des 
ordres furent donnds;, par Son Excellence, aux chefs des villages, de Bd- 
thanieet deDjebel Tour; un gendarme fut placd pr6s des fouilles et nous 
pumes continuer paisiblement notre travail. , ^ 

La fresque, qu’heureusement j’avais copide avec soin, avail, eti5 singu- 
♦lierement Aprouv(5e par le contact des .pioches et par le froUement inces- 
sant d^une terre m^lde de pierres de toute grosseur ; plusieurs lettres des 
inscriptions avaient disparu. ■ * , 

Je m^empressai d’abord de . reiever tout ce qui restait d’inscriptions •. 
c’dtait une bonne inspiration, car, pendant une courte absence, la plus 
grande parlie fut brisde par une main inconnuc. 


La sUle de Bethphag4> — Get ddicule est un carrd long, un peu irrdgu- 
lier. 11 mesure 1«^,30 dans saplus grande longueur; la largeur, au nord, 
est de4*^,13 ; au sud, elle n’a que l“j06. 

La hauteur, irr^guli^re au uor6, a une moyenne de 1 mkive ; au sud 
elle ne fournit que 0®,90. 

Son cube est done de l“, 339, 975, e’est-^-dire un peu plus d’un m6tre el 
un tiers. 

La mali^re est celle du solm^me. C*est un calcaire tr^s-maigre, poreux, 
ayant un lit accenlu^, tres-irrdgulier ct allernd de couches dures ct 
tendres. 
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Par consequent celte pierre presenle de grandes difficultes pour la 
taille : il est mdnie impossible de Tobteoir un peu propre. 

Les Arabes la nomment nary (du feu), c'est une abrdvialioa de « pierre 
resistant au feu ». Elle n’est employee que pour les fours et Jes voltes. 

Le bloc monolitlie de Bethphage n’apas ete transporte; des incisions 
que j*ai pratigudes sur les quatre faces m’ont prouvd qu’il faisait partie 
de ia roclie mdme qui, sous toute la digue, esl de meme nature. II faut 
done admettre que ce cube n'a ete isoie de la roche mere, a laquelle il 
apparlient^ que sur ses quatre faces laterales» Au reste, e’est ainsi qu’on 
a precede au Saint-Sepulcre et au tombeau de la vierge Marie* 

Ainsi, redicule qui nous occupe est bien une stele. 

A premidire vue, on prendrait ce petit monument pour un autel, ou en- 
core pour un tombeau 0 Pour le premier cas, il n’existe aucune trace des 
gradins et autres accessoircs qui compl^tent un autel. Pour le second, 
on n’apergoit pas la moindre ourerture. Le stuc blanc qui le recouvre est 
encore trdis-solide en certains endroits. Les peintures sont finement exd- 
cutdes et d'un caracti^re saisissant. Cependant les inscriptions ne laissent 
aucun doutesur Torigine de celte decoration. 

Mats n’est-ce qu’une restauration? A quelle dpoque celte pierre a-t-elle 
taill{5e ? C’est le secret des si^cles. 

Geux qui Font ainsi ornde ne doutaient pas qu ’autrefois ce rocher dd- 
passait le niveau du sol, prdsentant une sorle de sidge rustique^ et qu’un 
personnage illustre s’y est reposd, en un jour memorable. 

Un ardent amour embrasait les premiers ebrdtiens pour tout ce qui 
touebait aux souvenirs de la vie humaine de leur divin Maitre, et les 
lieux tdmoins de ses miracles se gravaient profonddment dans ces Smes 
fortement impressionndes. 


Msurrection do Lazare, — Le choix de ce cOtd sud pour cette belie com- 
position, qui est en regard do Bdthanie, celui de la cession de Udnesse et 
de son dnon dans la direction de Bethpbagd^ me fait penser que la partie 
oiiest en face de Jerusalem devait probablement reprdsenter Pentrde 
triompbante de Jdsus dans la ville sainte. Les quelques personnages, por- 
tant des palmes, qu'on apergoit encore malgrd leur alteration, sur les 
deux cOtds de la niche, sont en faveur de cette hypolbdse. 

Cette peinture de la resurrection de Lazare est bien supdrieure A ses 
voisines. Je crois pourtant qu’elle est de ia mdme main, 

Sur la fagade du Saint-Sdpulcre^ au-dessus de la colonne voisine du 
pied-droit et de la porte d’entrde, on voit une rdsurrection de Lazare 
sculptde dans le prolongement du linteau. Elle est en grande partie iden- 
tique k ceUe de Betbpbagd. Le peinlre n’aurait-il pas copid le sculpleur? 
et, dans cette dtude d’un bas-relief trds-vigoureux et trds-saillant, n’au- 
rait-il pas acquis une plus parfaite entente de la ligne ainsi que du jeu 
des ombres et deslamieres? Quoique cette jolic page ne soit pas com- 
pldle, combienjesuis heureux d’avoir pu la copier k temps I Aujourd’hui 




9 , — la PIERRE RE BETHPHAGE (du cdtd de B^thaaie) Face est 

D'apres wi dessin du capitame G, Guillemot, 
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elle est bien endommag^e : des doigts mouilli5s se sont promen^s sur les 
figures et les ont effac(5es, plusienrs Idles out mdme disparu. 

La fresque de la face me parait la bdnddiclion de la restauration du 
petit sanctuaire. 

L’entaille en queue d'aronde qu’on voit k la parLie supdrieuro, vers le 
milieu, ne peut dtre qu*uhe pidce rapportde sur une partie ddfectueuse de 
la stdle. 

Ancienne construction cinMe^ colonne^ etc, — Ea ddgageant le passage 
des fouilles pour facililer la sortie des lerres, ou a reuconlrd une con- 


J . .. 



3. — A. La pierre pejnte. — B.. Colonne trouvt^e debout, probablement k sa place pri- 
mitive. — G. Ffagnrient d’abside de longueur. — D. Suppofiitioa d’une cha- 

pelle drculiiire dont le ddbria d'abside leraifc Tindice. — X. Fouilles.— 1. Cliemin de 
Bfitlianie.’ — 2, Sud-est. 


slruction circulaire d’un aspect bien plus ancien que la decoration, de 
la sliile ; Tappareil asscz grand, la disposition des matdriaux el la facturc 
n*ont rieri'jle cominun avecle travail des croisds. En outre, k deux md- 
Iros a rinUricuE de la coqrbe se Irouve un fragment de colonne, encore 
dol)out sur sa base. 

• .* ' i >1- 

Serail-ce le premier, Tancien sancluaire, que les restaurateurs n’au- 
raient pas pu'/faule de ressources, rdparer dans toute sa grandeur ? 

Des fouilles compldles peuvent seules le prouver. 

Bans tous les cas, d’aprds la place de ces ddbris, en calculant la portde 
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de la courbe de Fancienne construction, on acquiert la certitude que le 
milieu de la st61e en est Taxe. 

Les citernes de Bethphag6, — Situation prohahle du village detruU, La 




i _A . La Pierre et les fouilles.— B, Citernes recouvertes et ser- 
* vant encore. — C. Citernes en mine. — I). Situation du vil- 
lage do Bethphag^. probable par les noinbreiix d^bns y 

trouve. - 1-1 Chemin de Jerusalem, par 1 Ascension, le Pa- 


ter, etc. 


grandeur et la profondeur de ces citernes, rdunies sur un dtroit espace, 
leur antiquitd bien reconnue, sent des preuves incontestables qu il exis- 
tait un village important dans leur voisinage. 
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Deux de ces r(5servoirs sent en ruioe; mais les deux autres servent 
encore pour abreuverles bestianx. Un pelil: ravin pierreux^ qui alimen- 
tait autrefois ces citernes, les st^pare, vers Touest, d’un mamelon qui 
pourrait bien Stre la place ou fut Betbpbagi^, Tai vu sur ce terrain des 
tronqons de colonne, des fragments de pavds en marbre, une dnorme 
quantity de ddbris de poterie juive et des cubes de mosaique de toutes 
couleurs. 

Tout cela a 6td mis k jour par la culture, 

Ayant rencontrd un jour, sur ce lieu, le propridtaire, au moment oA il 
sortait d’une fouille une belle pierred’aqueduc,visiblement trds-ancienne, 
je lui demandai sbT en trouvait beaucoup de semblables; il me rdpondit ; 
« Tu vois toute cette place; je ne peux creuser nulle part sans y trouver 
des murs. » Puis il ajouta avec un accent de conviction : « Il y avait autre- 
fois une ville en cet endroit, » C’est au reste Topinion de tout le pays. 

Il ne me paralt pas admissible que Belhpbagd Mt placd au bord du 
cbemin qui, resserrd k droite et k gauche par deux montagnes, est un 
gouffre pour le vent d’ouest, si terrible en ce pays. 

Qu’on examine Fexposilion des villes anciennes environnantes : Jeru- 
salem, Bethlehem, Bdthanie, etc., toutes sont baties sur les pentes 
sud-est. Or le mamelon, prds des citernes, a la mdme exposition. 

Maintenant, si on veut consulter TEvangile, on acquiert une nouvelie 
preuve de ce que j'avance, Le Sauveur venait de Jdricho allant ^ Jeru- 
salem; il avait ddpassd Betbanie et franchi Tespace onduld par les 
collines qui s§parent le vallon de Bdtbanie de celuideBethphagd. wAllez, 
dit-il h deux de ses disciples, k ce village qui est demni uous, et vous y trou- 
verez en arrivant une 3.nesse attachde, et son^tnon avec elle ; ddtachez-les, 
et me les amenez. » (Saint Malthieu, cb. XXI, v. 2.) Or le cbemin ne pent 
pas avoir changd, puisque forcdment il doit passer sur Ldtroite digue pour 
joindre ie mont des Oliviers. Si done le village dtait sur le cbemin, pour- 
quoi y envoyer les disciples, puisque le Sauveur devait y passer lui- 
mdme? 

Les lieux sont parlants ! Regardez sur le plan, Fendroit oft le cbemin 
de Bdthanie fait un Idger contour (X), et vous vous assurerez que les deux 
disciples, pour couper au plus court, descendirent rapidement le vallon 
pour remonter le mamelon de Bcthphagd, tandis que Jdsus, avec le reste 
de ses disciples, continuait k suivre ie cbemin dans la direction du mont 
des Oliviers, et, ce trajet dtant plus court, ils durent y attendre un certain 
temps le retour des envoy (^s. 

Maintenant, qn’importait aux fiddles Ie souvenir du village mSme de 
Bethphagd? 

Ce qui s'esl grav6 dans leur mdmoire et a survdcu par la tradition, 
e’est le rocher sur lequel Jdsus s’est reposd au bord du cbemin et d’od, 
peut-dtre, il est montd sur F^lnesse. 
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La question topographique soulevee par cette trouvaille n’ayant 
pas moins d’int6r6t que la question archeologique propremsnt dite, 
j’ajouterai aux plans ddtaillds de M. Guillemot un petit croquis 
montrant I'ensemble des positions relatives de Jerusalem, Kefr et- 
Todr (village du mont des Oliviers) et BStlianie. On verra ainsi d’un 
coup d'oeil quel est I’emplacement prdcis de la pierre de Bethphagd 
par rapport a ces points. 



[5. — Jerusalem. — Bethphag^. — B^tlianie, 
Le Mont des Oliviers. 


Tout h I’heure cette image fiddle du terrain va nous permettre de 
suivre plus facilement les textes que nous aurons a discuter. 

En somme, le monument d^icrit et dessin6 par M. Guillemot con- 
siste en un cuBe monolithe, 6vide dans le rocher mdme auquel il 
adhere par sa face infdrieure, Les cinq faces visibles de ce dd, qui 
semble comme pos6 sur le sol caleaire avec lequel il fait corps en 
rdalitd, sont ou dtaient couvertes de peintures a fresque trSs- 
soigndes et d’inscriptions dgaleinent peintes. 

L’identification des scbnes BvangMiques, representfees sur les faces 
nord et sud, est indiscutable ; c’est bien, coname Font reconnu le 
frbre Litvin et M. Guillemot, I’envoi des disciples h. Belhphagd et la 
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resurrection de Lazare; il est permis de faire des reserves sur 
rexplication des faces ouest et est, si maltraitees. 

Les analogies signaiees par M. Guillemot enlre la maniere dont 
la resurrection de Lazare est figur6e sur notre monument et sur le 
bas-relief du portail de I’eglise du Sainl-Sepulcre ne sont pas force- 
ment I’indice d’une imitation directe; elles peuvent avoir pour 
origine I’identite de la tradition iconographique a laquellepuisaient 
independamment FundeTautrelepeintre etlesculpleuroccidentaux. 

L’entaille t en queue d'aronde i de la face est, entaille qui appa- 
rait pluiet rectiligne sur le dessin, pourrait bien fitre une mutilation 
posterieure, contemporaine de la niche qu’on remarque a la face 
ouest, L’ddifice religieux qui abritait ce bloc orn6 de peintures a dfl 
probablement, avant de disparaitre completement, etre, commecela 
arrive souvent, approprie a un usage domestique et servir de 
maison ou de resserre h quelque felMh; I’entaille a pu Stre faite 
alors pour recevoir une poutre. 

Les inscriptions qui accompagnent ces peintures ne sauraient 
laisser de doute sur la date hlaquelle elles ont dtd ex6cutdes. L’as- 
pect dpigraphique des caracteres et aussi les probabilitds, sinon les 
nteessitds historiques, nous reportent au xii" si6cle, a une epoque 
antSrieure a la reprise de Jerusalem par les musulmans. 

Ces inscriptions ont malheiireusement beaucoup souffert; cela est 
fort regrettable parcc que, a en juger par le pen qui en reste^ elles 
nous auraient fourni des renseignements explicites sur ce curieux 
monutnent. 

C’est aux mddidvisles qu’il appartient de s’exercer sur ces debris 
6pigraphiques rendus encore plus obscurs par I’emploi de nom- 
breusesabrevia lions, insertions, ligatures; ils en tireront peul-6tre 
quelques 616ments nouveaux d'information. 

L’inscriplion de la face supdrieure ne nous dit pas grand'- 
chose : 


1 1 N (A) C V (C ou S ?) . . . 

. . . 1 1 T DT 

. . . . S E H V C A T(R? A) . . . 

Celle de la face est (angle nord) pourrait se lire, entre autres raa- 
nidres: 

... hie est p{ictus??) 

.... in diebus (1...) m{en)s(is)??,... 
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6. — Sor la face horizontale on lablo dad4 (bord nord-est), 

Cf, la gravure cUdessous, 



7. — Face verticale est, angle nord. 


II s’agirait done peut-6tre ici de la date de I’achfevementdespein- 
tures. Mais cela n’esl rien moins qne certain. 

L’inscription qui court au bas et tout du long de la face ouest est 
beaucoup mieux conserv6e; elle est distribute en quatre lignes con- 
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p^es en deux, parties par un cadre au milieu duquel on distingue le 
busle d’un personnage bfinissant de la main droite; la tfite de ce 
personnage a 6te dSlruite par la niche praliqufie aprhs coup. 

Au d6but de la premiere ligne le nom de Bethphage est clair; 
ce mol essential nous donne la clef de tout cet ensemble arehfiolo- 
gique; il devait 6tre suivi d’une dizaine de lettres dont la pre- 
miere etait un N, car il n’est pas probable qu’il faille couper Betli- 
phagen. Il y a d’ailleurs entre E et N un espace appreciable. 

Au-dessous est une sSrie de lettres enlremfiiees d’afardviations et 
d’insertions, et assez difficiles a grouper ; on y reconnait sans peine 
Hierosolima ou Iherosolima; par moment on serait tentd de voir 
(pnll)um cii{m) as{i)m duetos ad ?... ce qui, je I’avoue, est assez ma- 
laise a construire grammalicalemenl. 



8. — Face Quest (regardant Jerusalem), 
ire rnoitU de droite (1) . 


La troisieme ligne n’ofifre plus que quelques caracteres fort en- 
dommages, sur I’interpretation desquels je m’abstiendrai de toute 
conjecture. 

La quatrieme ligne est de beaucoup la mieux conservee ; on y lit 
couramment : 

Bernardi Witardi de Borda Fok ou 


(!) Nous avons da cooper la gravure en deux h cause du format de la ’ Revue ar- 
cMologique ; cette moltid et celle qui lui correspond i. la page suivante doivent 6tre 
rapprochdes par la.pens^e et cpnsid^rfies comme faisant une bande continue. 
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Malheureusement le nom de I’endroit d’oiietait originaire ee per-, 
sonnage ne nous est pas parvenu intact; cela aurait peul-6tre per- 
mis de I’identifier. 

Qu’etait-ce que ce Bernard Witard? Ce nom de Witard, a I’aspect 
germanique, correspond Guitard, par suite de I’dquivalence bien 
connue : W=G. Le Cartulaire de r^glise du Saint-Sepulere contient 
a plusieurs reprises le nom d’un Guitard qui a souscrit plusieurs 
actes r6dig6s sous la domination des rois francs Jerusalem : Johan- 
nes GuUardus (1). Dans le premier de ces actes figure, a c6t6 de 
Johannes Guitardus, un Aimericus Guitardi dont la parents avecle 
premier est Svidente. Jean Guitard devait Stre un personnage de 
quelque importance : il etait au nombre des bourgeois de la Mahu- 
merie, autrement dit d’El-BtrS.; c’est lui qui ouvre la liste de ceux 



8 bis* — Face ouest (regardant Jerusalem). 
moitid de gauche* 


qui prStent serment de fidSlitS au convent du Saint-SSpulcre, II n’y 
a rien d'impossible a ce que notre Bernardus Witardus ou Guilar- 
dus ait apparlenu h cette famille. Peut-Stre est-ce lui qui a fait les 
frais du monument. 

Les restes de constructions [releves autour du bloc inSritent une 
attention particuliSre. Le mur frusle EE n’appartient peut-Slre pas h 
rsdiflce primitif ; cependant il semble rSsulter d’une observation 


(1) E. de Rozifere, Cartulaire de Viglise du ‘SainUSipulcre^ p. 242, Tan 1155, 
sous le rfegne de BaudouinHI; p. 246; p. 250. 
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dii lieutenant Kitchener R. E. (1) que celte paroi offrait, elle aussi, 
des vestiges d’urie decoration peinte, assez grossiere il est vrai. Le 
segment C est bien court pour permeltre de restituer en loute siirete 
I’edifice parfaitement circulaire imagine par M. Guillemot; on pour- 
rait n’y voir a la rigueur qu’un simple fragment d’abside normale- 
ment orieniee. Toutefois je produirai plus loin un texte qui paralt 
pluiet e'n faveur de la theorie de M. Guillemot. 

U'serait de la derniere importance d’etablir positiveraent que I’d- 
glise est, comme le pense M. Guillemot, de construction anterieure 
e rexSculion des peintures; il faudrait avoir k ce sujet des donnees 
certaines. C’est dans un cas pafeil que la loi technique de la faille 
mddiSmle des pierres, loi que j’ai fait connaitre ailleurs (2), trouve- 
rait une application decisive. Je recommande instamment que Ton 
soumetle a ce diagnostic, si silr et si simple a la fois, les materiaux 
de rediflce en question : I’etude d’un seul bloc pourrail permettre 
de se prononcer sans hesitation. 

Quant au souvenir consacr6 par I’drection de I’edifice recouvrant 
ce bloc de rocher, c’est bien celui de repisode evangeiique raconte, 
avec quelques legeres variantes, par saint Jean (XIIj 12-19), saint 
Marc (XI, 1-11), saint Luc (XIX, 29-M), saint Matthieu (XXI, 1-11). 
Le frere LiSvin et M. Guillemot voient dans ce bloc « le rocher sur 
lequel Jesuss’est repose sur le bord du chemin, et d’ott, peut-itre, 
il est menu sur Vdnessey>. C’est a cette dernibre explication, expri- 
meed’nne fapon un peu hesitante, qu’il convient de s’arrbler; telle 
eiait en effet la tradition formelle du moyen flge, & Tbpoque mbme 
oh remonte I’achevement des peintures. J’en trouve la preuve irre- 
cusable dans le Libellus dcrit vers 1172 par le moine allemand 
Theoderich (.3). 

a Milliario ah Hierosolymis Bethania, ubidomus Simonis leprosi, 
« Lazari et ejus sororum Mariae et Marlhm erat, distat, ubi Dominus 
« sajpe hospitari solebat. Sita estautem Bethania juxta vallemOliveti, 
«montem a parte orientali terminantem. A Bethania ergo indie 
« palmarum dileclissimus Dominus n'oster Jesus Ghristus praecedens 
« et Bethphage veniens, qui locus inter Bethaniam et montem Oliveti 
« medius est, ubi etiam honesta capella iq ipsius honore est fabi icata , 

■ (1) Le lientenant Kitchenei* a visits los fouilles, et I’observation de ce ddtait ra’a 

communiqu^e de Londres. 

(2) Dans mon Report /Fins^r^ dans les Quarterly statements du Palestine Explo- 
ration Fund (aprrf 1874, ,pp* 91, 92, 93). G’est la taille diagonale des blocs plans^ 
procddd apport^ par les Occidentaux en Palestine et qui disparut avec eux, 

(3) Theodericus, Libellus de lom Sanctis^ ed‘. Tobler/ p, 52, 
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«binos ad adducendam asinam el pullum misit discipulos, et stans 
« super lapidem grandem, qui in ipsa capella manifeste videtur, et 
« asino insidens per montem Oliveti Hierosolymam properavit, cui 
c( turba multa ia descensu montis ipsiiis obviam processit... » 

Ainsi, dans la seconde raoiti6 du xii^si^cle, Ton montrait, entre le 
mont des Oliviers etBSthanie, I ’emplacement deBethphage et leliea 
d’oii Jesus avail envoys deux de ses disciples chercher I’ilaon et 
Tanesse; Ik s’elevait une honesta capella, et dans cette chapelle Ton 
voyait la pierre m^me sur laquelle se tenait Jisus avant de monter, 
sur VAnesse ou I’dnon. 

Ce roc sanclifid aux yeux des croisSs par le contact des pieds di- 
vins qu’ils croyaient s’y 6tre pos6s, n’estfevidemment autre chose 
quenotre dd monolithe, soigneusement evidd dans la masse du rocher, 
amoureusement convert sur loutes ses faces de peintures ddlicates 
qui rappellent pluldt les fines enluminures d’un missel prdcieux 
qu’une fresque ordinaire chargde de masquer la nuditd d'une 
paroi. 

La position mfime de ce bloc et des murs ruinds qui I’entourent, 
la proximild de Bdthanie, la prdsence du nom de Bethphagd dans 
les inscriptions, la nature topique des scdnes choisies par le peintre, 
ne peuvent laisser a cet dgard aucune espdce de doute. On s’explique 
alors la valeur exceptionnelle des peintures : ce n’est certes point a 
un mddiocre artiste qu’on avail confid le soin d’dcrire sous forme 
d’images, sur I’objel mdme de cette vendration, la pieuse Idgende 
qui s’y rattachait; ce n’dtait point la une pierre ordinaire, mais un 
joyau sans prix auquel il fallait une monture digne de lui. Le 
peintre, inspird par les souvenirs viyants et prdsents au contact 
desquels il travaillait, n’est certainement pas restd au-dessous de sa 
tkche. 

11 faut se rappeler a ce propos que les croisds avaient une predi- 
lection particulidre pour la peinture a fresque ; ils avaient convert 
a I’aide de ce procddd expedilif les murs de loutes les eglises des 
lieux saints; plusieurs pdlerins, entre autres Jean de Wurzburg, nous 
ont conservd la description de ces peintures, dont les sujets, cmprun- 
tes a I’Ancien et au Nouveau Testament, etaient en rapport avec la 
ddnomination de chaque sanctuaire/Ces peintures dtaient accompa- 
gndes de longues inscriptions, le plus souvent en vers rimes suivant 
le gofit de I’dpoque, dont nous avons en beaucoup de cas la trans- 
cription. 

Il est vraiment fkcheux que Jean de Wurzburg, qui dtait k Jdru- 
salem vers 1165 el qui a complaisamment copid tant de ces 
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inscriptions, n’ail pas eu I’occasion, on I’idSe, de visiter le sane- 
luaire de Bethphag6; il n’eilt pas manqud, suivant son habitude, de 
nous d6crire en detail ce cube couvert de peintures, et nous eussions 
6le probablement en mesure de reslituer, gr4ce a lui, les dpigra- 
phes disparnes (1). II semble que le sanctuaire se soit trouv6 en de- 
hors de sa route; il ne le mentionne qu’en passant, et comme s’il 
I’avait seulement apergu de loin : 

« Inter eandemBethaniamel summil;afemmontis01iveti,(anquam 
((in medio, erat Bethphage, vicusquidam sacerdotum, cujusindi- 
<( cium adhuc exstant quasi turres duae lapideae, de quibus est una 
(( ecclesia (2). » 

Cette tour en forme d’6glise, ou celte 6glise en forme de tour, si- 
gnal6e par J. de Wurzburg, s’accorderait bien avec I’hypothese 
d’une chapelle construitc sur un plan circulaire, comme dtait du 
reste celle qu’on avail dlev^e au sommet du mont des Oliviers, 
sur le lieu de I’Ascension. 

L^onremarquera,si Ton veutbien se reporter au plan que jedonne 
plus haul, avec quelle precision le pfelerin allemand marque I’em- 
placement de Bethphage, enire le sommet du mont des Oliviers et 
B^thanie, d peu pres au milieu. 

Cette determination topographique suffirait pour lever les der- 
niers dbutes, s’il en restait, sur I’identite de la Bethphage des 
croises et de la region de noire recente trouvaille. 

La description de la Citez de Iherusalem est tout aussi claire : 

« Entre le mostier de la paternostre et Bethanie, en la coste de 
a la montagne, avoit un mostier qui avoit a non Bethfage. La vint 
0 Ihesu Cris le jor de le pasque llorie , e d’ilucques envoia il en 
(( Iherusalem dos de ses disciples por une asnesse, e d’ilnec ala il 
(x sor I’asnesse en Iherusalem, quant il I’orent amenee (3). » 

Comparez encore I’anonyme VII du xii' siele : 

« Inter montem Oliveti et Belhaniam est Bethphage, ubi Domi- 
« nus misit Petrum et Johannem pro asino, et non longe est Betha- 
« nia ubi Dominus suscitavit Lazarum et dimisit peccatrici (4) ». 

Et aussi ce que dit le texle des Phlerinages de la Sainte Terre, fai- 
sant suite- a la Citez de Iherusalem : 


(1) Et qui «taient pent-fetre Sgalement des inscriptions m^triques. 

(2i T. Tobler, Descrip. Terr. Sand,, p. 134. Le vicus quidam sacerdotum est dvi- 
demment une rdminiscence de saint Jdrfime ad Mafth., 21. 

(3) T . Tobler, Descriptiones Terrae Sanctae, p. 223. L’auteur anonyme de la Citez 
de Iherusalem dcrivait vers 1187. 

(4) T, Tobler; Descriptiones Terrae Sanctae, p. 105. 
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« Enlre mont Olivele et Bethanie est Befae ou Nostre Sire com- 
« manda saint Pierre et saint Jaque et les autres deciples por aller 
« querre I’anesse el son poulain (i). » 

Dans la premiere moiti6 du xiio siecle i’emplacemeut de Bethphag^ 
Stait encore unpeu flottant; il est, en tout cas, permis de croire qu’a 
ce moment la construction d’une (5glise et la decoration du rocher 
n’etaient pas encore venus fixer la tradition, sinon lai douner un 
corps. Voici en effet ce qu’en dit Stewulf, dont la relation remonte 
aux premieres annSes de la domination des croisSs (1102) : 

« Bethphage, ubi Dominus premisit discipulos ad civitatem, est 
« in monte Oliveti, sed fere nusquam apparet (2). n 

Je n’ai point la pretention de passer en revue tous les lextes con- 
cernant celte question. Je . me bornerai,pour ce qui est des temps an- 
terieurs aux croises, a citer le temoignage du moine Bernard, dit 
Bernard le Sage, dont la relation dale de 865 environ : 

« In descensu etiam de monte Oliveti ad occidenlaiem plagam 
« ostenditur marmor, de quo descendit Dominus super pullum 
« asinse (3). » 

Que faut-il entendre par le c6t6 occidental du mont des Oliviers? 
Si c’est la region comprise enlre I’eglise de I’Ascension el Jerusa- 
lem, il ne saurail 6tre question de notre emplacement, sis a Vest de 
celte Sglise. Mais il y a peut-6tre lieu de tenir compte de ce fait que 
Bernard semble, dans sa description, revenir de Bdttianievers Jeru- 
salem, et qu’il met Bethanie in descensu ipsius mentis. Peut-etre 
y a-t-il lieu de corriger orientaleni en occidentalem. Ce qu’il imporle 
de retenir des paroles de Bernard c’est I’intervenlion de cette pierre 
ou de ce marbre dans la Idgende de Jdsus el de I’^nesse. 

Il est assez singulier que le peierin grec Phocas ne souffle pas 
mot de notre sancluaire de Bethphage. Son pelerinage remonte a 
I’annfee 1177; il avail done pu connallre et Vhonesta capella etle 
rocher sacr^ vus cinq anntes auparavant, en 1172, par Theoderich. 

Le moine grec Epiphane (vers 1170) ne parle pas non plus de 
I’dglise de Bethphagd, mais il fait au moins mention de I’endroil 
ven6r6 : 

« ’ExetOev [de I’Eglise de V Ascension) ouv toXiv w? «7tb imKov lifTiv 6 
« Tbno?, £v 0 ) IxotOiuev 5 XetorTo; ettI -rou irtoAou (4). » 


(1) D’aprfes le teite donnS par M. de VogUfi, Eglises de la Terre Saints, p. filiS. 

(2) Eelation du voyage deSeewulf (dd. de la Socidtd de gdograpliie), p. 36. 

(3) T. Tobler, jDesenpi. Terras Sanctae, p. 95. 

(A) Xe n’ai pas A ma disposition, les ddiiions connues d’Epipliane ; ma citation est 
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Plus loin on trouvait Bfithanie. Epiphane , on du moins le texte 
d’Epiphane, ajoute mtoe un d6tail qui a son importance; il dit 
qu’en ce lieu fitait un olivier, dont chaque annde, au jour des Ra- 
meaux, Ton cueillait une branche moyennant redevance, apres quoi 
I’on se rendait processionnellement de lii i Jerusalem CD- 

A parlir dece moment la tradition grecque semble avoir accept^ 
la maniere de voir des croisfis sur ce point. 

La description en vers de Perdicas (1230) nous parle de Beth- 
phag6 et du petit village d'oii avaicnt 6te amends I’^non et 
I’Snesse : 

V. 139. Toutou (xtxpbv SI itapextb? xal BEwpayrii; 8 To'^toi; 


Toutou Toti opou? dvTixpb Tcpb; voTibv to pilpo? 

V. 145. Kal ■?! ovov diaoa xal TtioXov ffpiixpi xcopiY) (i). 

En 12l2Willbrand d’Oldenburg voyait encore le castel de Beth- 
phag6 en gravissant le mont des Oliviers. La Idgende ne va pas 
larder as’obscurcir; pour Riculd (1294) le lieu du figuier maudit (3) 
commence a s’ymSler et m6me a I’effacer : 

« Do Bethanie a vng millier venismes en bethfage qui est en 
« coste le mont Doliuet et Irouuasmes le lieu du figuier que dieu 
« maadit; » ' 

Vers 1283 Betliphagi* n'est plus qu’un viculus desertus : 

« De bethania modico intervallo in valle inter montem olyveli el 
« montem offensionis est belphage- vidulus nunc desertus a sinis- 
« tris vie que de bethania ducit in iherusalem in latere auslrali 
« mentis olyveti (4). » ^ 

emprunt^e k une rdmpression du texte contenue dans un ouvrage non encore publid 
je Crois,' et dont Tauteur, Benjamin JoantiidfeSj^ a Men voulu me donner^ en 
quelques bonnes feuilles imprim^es k Jerusalem. Je demande pardon de renvoyer par 
anticipation k un ouvrage qui n’a peut-Otre pas encore vu le jour : Tou TrpooxovirjTa* 
pCou T?)? ^'9 ?tapdpr/)(jLa p. li; (ne pas confondre avec la 

deuxikme partie du mOme ouvrage parue en 1867). 

(1) II se pourrait que ce ddtail fdt le r^sultat d’une addition posldrieure au texte 
d’Epiphane; cette redevance paytSe pour cueillir le rameau d’olivier serablerait im- 
pliquer une de ces tolerances lucratives accordees aux chrdtiens par les musulmans 
redevenus maltres chez eux, Comparez k ce sujet le passage de Quaresmius citd 
plus bas. 

(2) Ap» Benjamin Joannidks^ op. cit^ itapapTV)p-a p'p. id (teuxoca'}. 

(3) Ce lieu se montre aujourd’hui k environ vingt minutes de Bdthanie, au bord 
du chemin qui mkne k Jerusalem. 

(k) T. Tobler, DescripU Terrae Sanclae^ p. 236. 
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11 n’est plus question, comme on voit, ni de I’figlise ni de la pierre. 
Le souvenir de la localite n’est pas cependant encore oblitdrS, car 
en 1320 Francesco Pipino dit dans son Tractatulus : 

« Fui item in Belhphage in latere montis Oliueti Ynde Donainus 
« misit discipulos pro asinoinihrusalem (l)i » 

Au xv“ siecle I’endroit est toujours montrd aux p^lerins, comme 
le prouve la relation de Jean Poloner (1422) : 

« Item a Monte Oliveti versus Jordanem seu orientem per 
« quinque stadia cernilur locus desolatus juxta vallem (villam) 
« Bethphage dictam, unde Christus misit Jacobum et Johannem ad 
« afferendum asinam et pullum ejus, et est in medio vise inter 
« montem Oliveti et Bethaniam (2). » 

L’ouvrage de Quaresmius, qui se place entre 1616 et 1626, consacre 
a la question de Bethphage une longue dissertation (3); toute la 
parlie proprement arch^ologique et ex^getique IraMe en cet endroit 
par I’estimable franciscain n’a qu’une assez mediocre valeur. 11 est 
beaucoup plus interessant lorsqu’il nous apprend quechaqueann^e, 
aujour des Rameaux, une procession franciscaine se rendait dulieu 
tradilionnel, dilCastellum contra vosonCastellum Asinw, au couvent 
de Saint-Sauveur, a Jerusalem. La procession £‘tait dirigee par le 
Pere cuslode en personne, qui jouait le rOle de J6sus. On allait sur 
I’emplacement de Belhphage; la on lisait I’^vangile de saint Mat- 
thieu relatif a lApisode; puis le P6re custode envoyaitdeux moines 
au Castellum Asinco, ceux-ci en ramenaient un Une dispose d’avance 
et y pla^aient des vfitements; le custode y montait. On s’acheminait 
alors vers Jerusalem en chantant des cantiques, en jonchant le sol 
de vfilements, de fleurs, de branchages , et en faisant aux stations 
consacrSes les haltes indiqudes. 

Toutes les communautSs chrStiennes, m6me schismatiques, dit 
Quaresmius, participaient a cette c6r6monie. 11 parait que les fran- 
ciscains avaient obtenu du gouverneur musulman I’autorisation 
de faire cette procession publique parce qu’une fois, en temps de 
s6cheresse, une procession analogue, organis6e exceptionnellement 
en vue d’obtenir la pluie, avail 616 suivie de succes. 

D’ailleurs Quaresmius dit que de son temps il n’y avait plus de 
traces de Bethphag6; que les fidbles en avaient seulement conserv6 
la m6moire. A ce propos il cite les paroles d’un de ses pred6cesseurs, 


(1) Texte 6d. par T. Tobler h la fin de sa Dritte Wanderung^ etc,, p, 399. 

(2) X, Tobler, Descript Terrae Sanciae, p. 236* 

(3) Elucidatio Terrae Sanctae, 11, 331 et suiy. 

xxxiv. 27 
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le pure Anselme de Gracovie, qui rMigea vers iS08 une description 
de la Terre Sainte : 

(I A torrenteCedron ascendendo per transversum horli, et prseler- 
« eundo ecclesiam orationis Christi, quaj est ad dexteram partem 
« vise, lapis de quo Dominus aseendit asimm^ quando in die 
« palmarumvenit Jerusalem : in quo lapide demonstratur pedum 
« vestigium ; quia quando ascenderat summitatem montis Olivet!, 
« necesse habuit ire pedes, ne asinus casum peteretur ad lapidem; 
<i quia est via difBcilis de monte Oliveti ad civitatem (1). » 

Quaresmius ne cache pas I’etonnement que lui cause ce passage 
du P. Anselme; il dit n’avoir jamais oui parler de cela ni rien vu de 
semblable. 

La dbcouverte qui vient d’btre faile permet de mieux comprendre 
ce que le P. Anselme entendait par ces mots ; lapis de quo Dominus 
aseendit asimm, etc. II est probable que la tradition monacale, en 
partie perdue a I’epoque de Quaresmius, gardait encore a I’^poque 
du P. Anselme le souvenir plus ou moins net de la pierre consacr6e 
par les croisds, bien qu^elle ne Mt plus visible pour les pble- 
rins,au moins dans sa lotalite (p.-ts. seulement la face supbrieure?). 

II serait du reste facile de montrer, en reproduisant les tdmoi- 
gnages des pblerins du dernier sibcle, que la Ibgende, malgrd quel- 
ques oscillations, nes’est jamais beaucoup dcartee du lieu aujour- 
d'hui parfaitement dbtermind par la mise au jour de notre 
monument. Le renseignement consign^ au ddbut de la narration de 
M. Guillemot fail voir que cette legende s’etait en somme maintenue 
jusqu’5. nos jours avec une precision remarquable. Les moines latins 
de Terre Sainte, dont la critique a eu quelquefois le tort de trailer 
trop cavalierement les informations, sent en general restdsles gar- 
diens tideles de la tradition telle qu’elle elail constitube a I’dpoque 
des croisds. II est inslructif de comparer a ce que nous a revdld cette 
trouvaille recepteles details donnesen l876(c’est-A-direavantqu’elle 
ne flit faite) par le frere Lievin dans son Guide de Terre Sainte, sur 
I’emplacement traditionnel de Betliphage (2) 


(1) Je me borne h. reproduire la citation faite par Quaresmius lui-mSme, n’ayant 
pas ),o temps et le moyeii do recourir. au texte original du P^re Anselme, public 
pour la premRu*e foia en 1512^ h. Gracovie^ sous le titre de Descriptio Terras Sanctae 
ejusgue itinerarium. Ce texte a depuia plusieurs fois reimprimd. 

(2) Guide-indicaieur des sanctuaires^ etc., 1876; I, 280 : « Arrive sur ce point 
61evd d’oA I’on domine une valine h pente raide et escarpde, on suit iin sentier vers 
Je sud-est pour atteindre (k 350 metres) iin endroit qui semble faire i’effet d’une 
digue unissant les montagnes voisines, e’est-k-dire le moot des Oliviers et celui 
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Nous connaissons done desomais, d’une fagon absolue, le point 
mSme oti les Croisds localisaient I’episode evangSlique auquel se 
rattache le nom de BetliphagS. 

Les mines relev6es par M. Guillemot non loin de la pierre 
peinte appartiennent incontestablement a la Bethphag6 tenue pour 
telle par les croises. Cette Bethphagd mddidvale est-elle idenlique a 
la Betlipliage de I’Evangile? G’estla, selon moi, une question tout a 
fait distincte de la premiere, et h laquelle je ne veux point toucher 
ici. II est certain que la nouvelle locality offre aux combinaisons de 
I’ex6g6se topograpbique un Element de calcul tout aussi acceptable 
que les donn6es sur lesquelles on a opdrd jusqu’ici. 

L’on sait combien les avis different sur la position reelle de Beth- 
phagd; les uns, s’en tenant a I’interprStation liltSrale, mais appa- 
remment trop etroite, du texte grec de saint Luc (1), veulent a 
toute force la meltre a Test, on au sud-est de Bethanie, par exemple 
a Abou-Dis ; d’autres la considferent comme le village actuel de 
Selwan (Siloam); d’autres, s’appuyant principalement sur I’aiitoritd 
du Talmud, font de Bethphagdun faubourg de Jerusalem, adjacent 
a la ville mSme et touchant ^ ses murs. 

Pour moi, j’avouerai que je me suis longtemps demands et je me 
demande encore si Betbpliage n’est pas tout simplement le vil- 
lage m6me du Mont des Oliviers, enlourant I’eglise de I'Ascension, le 
Kefr et-Toiir. Je crois ce village ancien h cause de sa denomination dc 
Kefr, a cause de sa situation, des restes antiques qu’on y voit. Kefr 
et-Tour vent direaoul&mBntmllage duMont des Oliviers; ce n’est pas 
111 proprement un nom; cette localiie devait avoir h I'origine une 
designation plus personnelle qui s’est perdue. Or les textes evangd- 
liques nous parlent d’une localite antique dont le noin a disparu 
depuis : e’est Betlipliage, le village du Mont des Oliviers. 

Ce systeme auraii de plus I’avanlage de s’accorder avec les pas- 

qui dominD Bethanie. C’est I’emplacement de Bethphage. » Ce passage se retroiive 
d'ailleurs & peu prfis textuellement dans la premiijre Edition du Guide-indioateurj 
qui remonte k 18C9. 

(1) Ce teite dit en effet : aat iyi-itxo ti; si; BriO^afTi xai BviOavtav ■Tcpo; xb 

opo; xaXoOp-sMov eXalwv; Jdsus Tenant de I’est, il est clair qu’i prendre ces paroles au 
pied de la lettre Bethphagd, montionnee avant BtSthanie, serait a Test de celle-ci. Mais 
k cette objection I’on peut rdpondre, sans aller plus loin, par la oomparaison avec le 
passage parallele do saint Mare (XI, i) : Kai on si; ‘lEpo(r6Xu|j.a xal cl; 

Bn0a.vlay ropo; to opo; tuv &aiusv. Ainsi dans cette phrase, reproduction presque 
teituelle de ia preeddentn , Jerusalem rcmplace Bethphage , et est dgalereent 
mentionniSe avant Bdthanie; dira-t-on pour cela que Jerusalem est a I’orient de 
Bithauie? 
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sages talmudiques, qui toiispeuvents’expliquer, il me semble, de la 
faQon la plus satisfaisante, si Ton admet que Bethphagd marquait a 
I’orient le point od finissait la zone sabbatique enveloppant toute la 
ville sainte. Lemont des Oliviers dtait justenaent dloignd de Jerusa- 
lem d’une marche sabbatique {Actes des apdtres, I, 12); par Mont 
des Oliviers il faut entendre forcement un point particulier de celte 
montagne, car elle s’etend sur un vaste espace et il s’agit d’une dis- 
tance fort petite (deux mille coudees) ; la latitude qui nous est 
laissde est done trbs-faible. Quel pouvait etre ce point particulier, 
sinon le village de la montagne qui en occupait le principal som- 
met et qui en porte aujourd’hui le nom ? 

En raisonnant dans rhypothfese que Bethphage,ou qu’ellespit, dtait 
undes reperes du perimbtre sabbatique de Jdrusalem, on pourrait 
essayerd’en fixer I’emplacement par unemdthodein verse, e’esW-dire 
en mesuranl sur le terrain lerayon sabbatique de deuxmille couddes. 
Mais il faudrait pour cela determiner pr6alablement la valeur 
linfiaire exacte des deux mille coud6es en question, etsavoir en 
outre de quel point de Jerusalem on doit les compter. 

Je ne saurais trailer utilement ici une question qui demanderait 
de longs dPveloppements, et sur laquelle j’aurai occasion, je I’espSre, 
derevenir ailleurs (1). 

Gh. Clermont- Ganneau. 


(1) Je crois devoir consignor ici, Wen qu’elle n’ait qu’nn intdrSt secondaire, une 
assez curieuse deviation et confusion de la Idgende clirdtienne cliez les rausulmans. 
Tout prfes de Bdthanie, vers le sud-sud-est, est an plateau, avec de nombreuses 
excisions dans le roc : tombeaux, assiettes de maisons, lits de carridre, etc. Li 
les fellibs m'ont ddsignd certain rocher comme rdne pdtrifiSde hami'e (!}. 
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On salt combien sont rares ies monuments Jfipigraphiques 6Iev6s 
en I’honneur des deux empereurs Pupien et Balbin et du C6sar 
Gordien le jeune. Jusqu’ici on n’a encore signal^ qu’une seule ins- 
cription dans laquelle ces trois princes sont mentionn6s avec tous 
leurs noms et tous leurs litres. Dficouverte a Bouhira, a 14 kilometres 
au nord-ouest de S4tif, elle a fait I’objet d’une importante commu- 
nication de M. L. Renier devant PAcad6mie des inscriptions et 
belles-lettres, au mois de juillet 1873 (1). Les deux nouvelles inscrip- 
tions relatives a ces empereurs dont je vais donner le texte ont ete 
trouvdes dans ia meme contr^e : elles ont etd relev^es a SStif en 
1844 et en 1846, et il est probable qu’elles sont aujourd’hui detruites, 
car elles ne figurent ni dans le Recueil des inscriptions d’Algdrie, 
ni dans les Annuaires de la Soci6t4 archtologique de Constantine. 
Moi-m6me j’ai relevd avec soin tous les textes conserves encore a 
Sdtif et Je n’ai trouvd aucune trace de ceux que je signale aujour- 
d’hui. 

Les deux copies trds-imparfaites que Je donne ci-dessous m’ont 6t6 
communiqu^es par mon confrere et ami M. Anatole de Barthblemy : 
elles sont extraites d’un recueil manuscrit d’inscriptions relevees en 
Algerie, sans doute par un oflicier, pendant les annees 1844^ 1845, 
1846 (“2). 

1 

La premiere est accompagnSe de la mention suivante : SMif, 1846. 


(1) Acad, des inscr., C. R., 1873, p. 208; Journal officiel, 30 juillet 1873. — 
Cf. Ann. de ia Soc. archeol. de Constantme^ XVI (1873-74), p- 366, 

(2) Un renseignement que Je dois k Tobligeance de mon confrere M. Bourquelotj 
biblioth^caire de la ville de Provins, m’ autorise h croire que ce recueil a dtd formd 
par M. A. Fourtier, ancien payeur de Varm^e d’Afrique. 
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En void le texte tel qu’il m’est transmis. D’aprSs le dessin, elle 6tait 
grav6e sur un piedesial rectangulaire entoure de moulures. 


IM PCA E SMCAVA O 
PVPlENiOM. . . II. . 
RIOFELICIAVCRO N 
MAXI nBPOTE PPC 
ROCOS • ET’ 
IMRCAES-FAEHO 
CALVIARTRINO 
PICHHCIAVCPSINT 
MIXTRI RPOSI ICS 
PPOCOSET 
MANTONIOCODIAN 
NOR III S I M CC N ES AR 
AVCPA/ONXORVA/C 
CCRDMNOKVMRES 
NERVAVCMAKTV 


Cette copie cst defectueuse, mais la division des lignes a 6td exac- 
tement observf^e et il est facile de rdtablir le texte original, qui 
devail dre ainsi conqu : 


IMP' CAES - M • CLODIO 
PVPIENIO'MAXIMO 
PIO • F E L I C I ■ AVG'PONT 
MAX'TRIB'POT' P • P • CoS 
11- PROCOS -ET 
IMP - CAES • D • C A E LIO 
CALVINO- BALBINO 
PIO'FELICI -AVG PONT 
MAX -TRIB- POT-P P-CoS ^ : 
n-PROCOS • ET , 

M • ANTONIO • GORDIANO 
NOBILISSIMO ■ CAESARI 
AVG'P'F'NEPOTIDIVORVM 
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&ORDIANORVM-RESP 

NERV-AVG-MART-VET- 

I Sitife ns ium] 

Je pense qu’il faut ajouter une ligue absente dans la copie et lire : 

«Imp(eratori) C8es(ari) M(arco) Clodio Pupienio Maximo Pio Felici 
Aug(usto) , pont(iflci) max(iiQo) , trib{unicia) pot(eslate) , p(atri) 
p(atri8e), co(n)s(uli) iterum, proco(n)s(uli), et imp(eratOFi) Caes(ari) 
D(ecimo) Gaelio Calvino Balbino Pio Felici Aug(usto), pont(ifici} 
max(imo), trib(unicia) pot(estale), p(atri) p(atri8e), co(n)s(uli) iterum, 
proco(n)s(uli), 

« EtM(arco) Antonio Gordiano nobilissimo Gsesari Aug(usto) P(io) 
F(elici), nepoti divorum Gordianorum. 

«Resp(ublica) Nervfiana) Aug(usta) Mart(ialis) vet{eranorum) Siti- 
fensium. » 


II 


La seconde copie porte cette indication : Setif, remparts du camp, 
1844. D'apres le dessin, la pierre etait bris6e de tons les cOtes (1). 
La vorci : 


•MCAESMCLODIOI 
. NIOMA X IMO P... 
CIAVCPONTIMAXIR 

-RO OR 

IM PC A E S D ON... 

....NORA 

....AVC 


A la premiere ligne, dans IMP, les lettres M elP devaient 6tre liees. 
Ge fragment d’inscription doit 6tre ainsi reslitue : 

tMP-CAES-M-CLODIO -Pupi 
eNlO-MAXlMO- Pio-fefi 


(1) Un autre dessin de cette inscription m’a 6te communique k S6tif ; il se trouve 
dans un album conserve aux bureaux du gdnie; 'il y porte le n® XXXIV. 
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CI-AVG-PONT-MAX'TRi&- 
POt'p-p •cos ' ii‘ procOS • et 
IMP-CAES • D -CAElio-cal 
?nNO • B Albino • pi o • f e 
lici • A^ G , . , etc. 

L’inscription etait conforme a la pr6cedeiite , mais les ligoes 
6taient divisees autrement : il faut la lire de la tu6me faQon. — Je 
feral remarquer que ces deux copies portent PVPIENIO an lieu de 
la forme PVPIENO donnee par I’inscription de Bouliira. 

Ces deux textes ont ete graves dans I’intervalle d’un pen moins 
de trois mois qui s’6coula entre l’616vation et la chute des deux 
empereurs Pupien et Balbin, mis h mort par les pr6loriens au mois 
de juin 238. Ils atlestent I’attachement et la reconnaissance des 
Africains pour ceux qui venaient de frapper le meurtrier des Gor- 
diens; ce sont, en outre, de precieux documents pour I’histoire 
encore si peu connue de cette 6poque. Deja, grace aux travaux 
d’Eckliel(1)et de Borghesi(2), bien des obscuritfis ont 6te eclaircies ; 
on sait mainlenant ce qui s’est passe a Home entre la mort d’ Alexan- 
dre Severe et PavSneinent de Gordien III. Les m4dailles et les ins- 
criptions ont servi a fitablir la chronologie du rfegne de Pupien et a 
rectifier les erreurs et les contradictions de Capitolin. De son c6td, 
M. L. Renier (3), avec sa merveilleuse sagacitd et sa profonde Eru- 
dition, a pu reconstituer, a I’aide des textes d’Afrique, toute This- 
toire des Evenements qui se dEroulerent dans cette province apres 
que Gordien le Vieux eut EtE proclamE empereur par I’armEe 
d’Afrique. 

Quelle relation de parents y avait-il entre I’empereur Pupien et 
le Pupienius Africanus, collEgue- de Maximin dans le consulat, 
en 236, et dont le nom a EtE retrouvE par M. Henzen dans les fastes 
sacerdotaux dEcouverts a la basilique Julia (4)? L’empereur Pupien 
n’a EtE que deux fois consul; nos marbres d’Afrique et les mEdailles 


(3) Eckhelj Doctr, mm. vet.^ t. VII, p- 293. 

(2) Borghesi, im^eratove Pupieno (dans ses CEuvros completes^ V, p, ii85 
et suiv.). 

(3) li. Renier, h son cours du mois de mars 1869. Gf. Journal offictel du 
30 juillet 1873. 

(4) Orelli-Henzen, ii® 6058. Un fragment d’inscription ddcouvert en Angleterre, 
en 1871; contiont aussi la mention de ce consulat (C. I, I., t, VII, n® 833 b ) . 
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en fournissent les plus certains tSmoignages. Or Borghesi (1) a 
prouve que c’etait en 234 qu’avait eu lieu son second consulal; on 
ne peut done identifier I’empereur avec le consul de 236. II est n6an- 
moins int6ressant de constater que lous deux portent le m^me pre- 
nom M{arcus) (2), et de remarquer ce surnom d’il fricanus, curieux 
& rapprocher de nos textes d’Afrique. Le consul de 236 appartenait 
probablemeut a la famille maternelle de I’empereur. 

Ill 

Dans le mSme recueil se irouve une autre inscription impfiriale 
dScouverte dgalement a S6lif, mais apparlenanl au regne de Septime 
Severe ; elle est accompagnee des mots : o Trouv6 dans les mines 
d’un temple de Diane, Setif; actuellement d, la Manutention, 1845. » 

Ce texte a 6td donnd par M. L. Renier, dans les Inscriptions 
d’Algerie, sous le n" 3272 ; mais le savant auteur ne I’a pas vu lui- 
nxSme ; il I’a publie d’aprds plusieurs copies. Deux de ces copies 
portent a la 11® ligne la variante TRIB ■ POT ■ XY • qui se lit aussi 
sur la copie prise en 1845. D’un autre c6t6, J’ai vu moi-mSme la 
pierre, en 1873, en 1874 eten 1877, et j’ai pu constater t rois fois que 
le chiffre de la puissance tribunicienne etait rdellement XV et non 
pas XVI. C’est I’l du mol IMP, place immSdiatement apr^s, qui a 
caus6 I’erreur. 

A la 15° ligne j’ai lu dgalement, comme M. Dermitanis et le copiste 
de 1845, VI-P’P-COS'II' avec un point tr6s-apparenl aprfele chiffre 
du consulat. Et en effet la XV' puissance tribunicienne de Seplime 
Sdvere nous reporte en 207, e’est-a-dire a I’annde qui a precede le 
Iroisi^me consulat de Caracalla. Le chiffre VI pour la puissance tri- 
buuicienne de ce dernier ne s’accorde pas avec les autres dates, et 
correspondraita I’annee 203, ce qu’il est impossible d’admettre si on 
examine les autres elements chronologiques del’inscription, puisque 
Caracalla n’a 6t6 consul pour la seconde fois qu’en 205, II y a done 
la une faute du graveur? Je suis certain que la pierre porte a la 

11® ligne: TRIB -POT- XV, et4 1a 15® ligne : VPP-P-COS-II. 

Ant. Heron de Yillefosse, 


(1) (Euvi^es completes^ t. V, p. 503. 

(2) Orelli'Henzen, n” 6053. 
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TRES-ANCIEN 


Ell publiantcIaDscerecueil(l) mes recherches sur un vin antique, 
eonlenu dans un vase de verrescelld ii la lampe, j’ai insistd sur I’in- 
t^rfil que presenlerait I’analyse des liquides analogues, observes a 
diverses reprises dans I’interieur des vases de verre conserves dans 
les musdes, el qui ont eu le privilege de piquer la curiosild des ar- 
chdologues. Deja j’ai pu donner les rdsultats que j’avais obtenus sur 
le liquide renfermd dans an verre bleu du musee du Louvre, liquide 
que les conservateurs du musde ont bien voulu m’auloriser a 
extraire et d, dtudier : c’dtait de I’eau pure, introduite sans doute 
par voie d’inflltration a travers les fdlures du verre, fortement fis- 
sure. 

Depuis lors j’ai repu de M. Girardin, correspondant de I’lnstitut 
(Acaddmie des sciences), un autre vase de verre renfermant un 
liquide, vase tird du musde ddpartemental de Rouen. Voici un 
extrait de sa leltre, qui prdcise I’origine de I’objet : « Le petit 
« objet en verre rempli de liquide que je vous ai envoys, et qui 
« provientdu musde ddpartemental d’anliquitds, n’esl pas une fiole, 
n ni un vase lacrymatoire, mais une partie intermddiaire du pied 
« d’un verre ^ boire. G’est ce que les antiquaires nomment un 
« balustre. L’ancien, directeur du musde, I’honorable M. Deville, 
K qui fut correspondant de I’lnstitut (Acaddmie des inscriptions), 
« avait placd ce petit godet parmi les verreries de I’dpoque ro- 
K maine. 


(1) TomeXXXin, p. 392. 
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LIQUIDE UENFERME DANS UN VASE DE VERRE. 

« Mais le sous-directeur actuel du mfeme musSe, homme fort 
« expert, lui donne une origine beaucoup moins ancienne; il le 
« regarde coinme un des produits des gentilshommes verrlers de la 
« Renaissance. II est de fait qne par sa forme el sa pSte il se rap- 
« proche parfaitement des verres de cette 6poque, qui sont assez 
(I nombreux dans la collection du musee. 

« Voila le sen! renseignement qne je puisse Tons fournir sur ce 
« petit vase » 

M. P6ligot, de I’Academie des sciences, si expert en pareille ma« 
tifere, m’a confirm^ I’opinion pr6c6dente, en me montrant des 
verres a boire, de forme analogue, qu’il possede. Cependant il serait 
porte a faire remonler le balustre de Rouen a une epoque antdrieure 
a la Renaissance, c’est-a-dire a la pdriode du moyen age, en raison 
de la forme du vase et surtout du degre de son alteration ; car ce 
vase est assez fortement irisd a sa surface. Cette irisation rdsulte, 
comme on sait, d’une alteration produite par les agents atmosphd- 
riques. 

Elle a dd exiger pour se dfivelopper un temps d’autant plus con- 
siderable que le vcrre est lui-m6me plus resistant aux agents chi- 
miques. Or, en fait, la resistance, a I’action lente de I’eau, du vase 
que j’aietudid est tres-nolable, comme il sera dit plus loin : ce qui 
tend d prolonger la durde que Ton doit assignee a I’existence de ce 
verre. 

Voici les resultats de mon examen, relativement d la nature du 
liquide Indus et k son mode d’occlusion. 

Le balustre est rempli presque en totality par un liquide incolore 
et transparent, dont la mobilite rappelle celie de Feau. Il est com- 
plfitement dos, sans qu’on y aperqoive aucune soudure, pratiques a 
la lampe ou autrement. Cependant, en examinant atlenlivement sa 
face superieure (laquelle formait autrefois le fond du verre a boire 
dont il faisait partie), on y apercoil un enfoncement, par lequel on peut 
soupconner quele liquide a ete introduit. En degageant et en creu- 
santlegerementcet enfoncement avecune aiguille, de fa^on a le d6- 
barrasser des mati6respulv6rulentes et des enduils accumulds par le 
temps, on reussit en effet li d(iboucher un oriQce ires-capillaire. Cet 
orifice etait sulBsant pour laisser suinter une gouttelelle de liquide, 
lorsqu’on agitait violemment le balustre. Cependant la communica- 
tion se faisait par des pertuis excessivement etroits el prolong6s ; 
car il ne m’a pas ete possible de faire sortir ainsi plus d’une goutte 
de liquide. J’ai pensdalors a extraire celui-ci en plaqant levase ren- 
verse dans un flacon plus grand, sur lequel j’ai fait le vide. Mais cet 
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artifice n’a pas accru le suintement, mSme au bout de plusieurs 
heures de sejour du vase dans le vide ; sans doute parce que la sortie 
du liquide avail lieu ii travers des conduits tout fait capillaires et 
dans lesquels la circulation du liquide s’opfirait avec une extrfime 
lenteur et difiiculte. 

Cette circonstance me fait penser que I’orifice et les conduits qui 
le suivent n’ont pas dtd pratiques intentionnellement dans le ba- 
lustre : c’est probablement un simple dfefaut de fabrication, le verre 
fondu ne s’dtant pas exactement ressoudS avec lui-m6me, lors de la 
fabrication initiale. Toutes les personnes qui ont ferm6 des vases de 
verre h la lampe savent combien cet accident est frequent. 

En tout cas, j’ai dll ouvrir le vase ^ I’aide d’un trait de lime pour 
en extraire le contenu. 

C’est un liquide clair, insipide, incolore, neutre aux reactifs. II 
ne renferme aucune matiere organique, soil fixe, soit volatile, fiva- 
pore sur une lame de platine, il y laisse un residu tres-faible, con- 
stilu6 en majeure partie par du sulfate de soude, avec un peu de 
sulfate de chaux, joint h des traces de silice et de chlorure de so- 
dium. Le sulfate de soude el la silice sont attribuables a I’aclion de 
I’eau sur le verre. Le sulfate de chaux et le chlorure de sodium 
prdexistaient probablement dans le liquide, avant son introduction. 
J’ajouterai que ce verre doit avoir 6t6 de bonne quality, pour avoir 
dprouv6 si peu d’altdration sous une influence aussi prolongee, 
ex erode par le liquide aqueux. 

La composition de ce dernier reprdsente de I’eau commune, tres- 
peu chargde de matidres solubles. II me parait difficile d’admettre 
que cette eau ait dtd placde intentionnellement dans I’intdrieur du 
balustre. Je suis portd i croire de preference, que cette introduc- 
tion d’eau a eu lieu accidentellement, le verre a boire ayant dtd 
rempli d’eau commune, qui aurait pdndtrdpeu a peu par infiltration 
dans I’espace vide du balustre placd au-dessous. L’orifice s’est ensuite 
obstrud, sous I’influence des poussieres et de I’altdration du verre. 

Avant que I’obstruction filt accomplie, la pdndtration accidentelle 
de I’eau a-t-elle frappd les propridtaires du vase, de fa^on a dtre 
aidde ou provoqude? Avait-elle dtd prdvue par les verriers, dans les 
conditions mdmes de la fabrication? Se rattache-t-elle h quelque 
jeu, ou h quelque pratique mystdrieuse ? C’est ce quo I’analyse chi- 
mique ne saurait ddcider, ce que Ton ne saurait dire, tant que Ton 
ne possddera pas quelque renseignement nouveau et prdcis a cet 
dgard, renseignement tird soit de I’examen d’autres vases analogues, 
soit de documents dcrits. 
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On congoit dfe lors qu’il soit difBcile d’assigner une date precise 
a I’introduction du liquide dans ]a cavity du verre. En effet, cette 
introduction n’est pas ndcessairement contemporaine de la fabrica- 
tion ; mais elle pent avoir eu lieu par suite de quelque circonstance 
fortuite et a une dpoque quelconque, le liquide s’6lant conserve en- 
suite par I’effet de I’occlasion ultdrieure de rorifice. 

A fortiori ces conclusions sont-elles applicables aux liquides qui 
ont pu 6tretrouv6s soit dans lestombeaux, sous la terre, soit dans les 
ruines d’une ville ensevelie. Touteslesfois que ces liquides n’ont pas 
6t6 renferm^s dans des espaces strictement clos, teisqu’un vasescellS 
& la lampe, il y a lieu de soupgonner une introduction fortuite et que 
ne juslifient que trop les infiltrations et passages d’eau dont le sous- 
sol estincessamment le siege, a la suite des chutes d’eau atmosphfiri- 
ques. Une telle origine est attribute avec raison, par la plupart des 
antiquaires, h certains liquides aqueux rencontres a Pompfii, renfer- 
mte dans des vases mStalliques. 

Si des substances organiques fixes et privies d’eau, telles que des 
graincs, du pain, des malitees grasses, des parfums rteineux, ont pu 
venir jusqu’k nous sous la terre,- c’est toujours avec des alterations 
profondes. Les allegations relatives au bid de momie, qui aurait germd 
etfructifie, sont aujourd'hui reconnues erronSes par les bolanisteset 
les agriculteurs ; les personnes qui ont fait autrefois ces essais ont ete 
dupes des Arabes et des guides. Mais aucun 6chantillon rteolte dans 
des conditions authentiques n’a jamais germ6. A fortiori en est-il de 
m6me du bl6 trouve h Pomp6i, lequel n’a pas tee carbonisd par la 
chaleur, comme on le croit souvent ; mais il a 6prouvd une alteration 
lente, comparable k celle qui transforme les matieres vegStales en 
tourbe et en lignite (f). 

Si lesmatibres organiques solides sont aussi profondementaltteees, 
a fortiori en sera-t-il de mfeme des matitees organiques putrescibles 
et dissoutes dans I’eau.Un liquide d’ origine organique trbs-ricbe en 
eau, tel que le vin, le sang, le lait, placb dans une Hole ou dans 
lout autre vase largement ouvert et communiquant avec I’atmo- 
sphbre, dans des conditions telles que le vase soit exposb a blre en- 
vahi par des insecies (voir plus loin), un tel liquide, placb daiis de 
telles conditions, Je le repbie, ne saurait se conserver, je ne dis pas 
des siteles, mais mbme une annbe, sans se dteomposer entiteement. 
Au bout d’un temps dont la durbe depend de la grandeur de Tori- 


(1) Voir les analyses de M, de Luca, etles observations quej’aifaites h cet ^gard 
{Journal de pharmacie^ 3« s^rie, t. XLIV, p- 404, 1863). 
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flee du vase, et des conditions de renouvellenient de I’atmosph^re 
qui I’entoure, et de pullulalion des germes qui peuvent y pen^trer, 
le liquids ou, pour mieux dire, lesproduils de sa putrefaction ou de 
sa fermentation disparattront complStement, en laissant seulement 
quelques resides presque meconnaissables. Encore ces residus au- 
ront-ils etd exposes a 6lre ddvores par les larves d’insectes, dont on 
a retrouve souvent les poils et autres debris niicroscopiques au fond 
des Boles (voir Roma sotterranea, par de Rossi, t. Ill, p. 716). 

Tout ceci accompli au bout de peu d’ann^es, le vase restera vide 
de liquids, jusqu’au jour oB les eaux souterraines, plus ou moins 
chargees de sels de fer et de matieres humiques, qui les colorent 
enbrun, suivantla nature des terrains traverses, pdnBtreront dans 
levase. Cela n’arrivera d’ailleurs que dans certains cas; inais, cet 
accident une fois realise, le nouveau contenu du vase s’evaporera 
commo le premier, et la laBme suite d’accidents pourra se reproduire 
plusieurs fois dans le cours des siBcles. Ghaque nouvellc infiltration 
laissera un d6p6t brunatre, souvent ferrugineux, et qui se retrou- 
vera au fond des liquides ulterieurement deposes dans le vase, sans 
prejudice des substances resultant de I’alteration du verre lui-m6me. 

En definitive, les liquides trouvds aujourd'hui dans les vases on- 
verts que Ton recolte sous la terre ne sauraient, en general, avoir 
aucune relation avec les liquides qui ont pu y fitre places il y a bien 
des siecles. Cette relation n’existe, je le repbte, que pour les liquides 
conlenus dans des vases absolument clos et scelies. C’est seulement 
dans les cas de ce genre que I’analyse chimique presenle de I’inte- 
ret pour etablir I’origine des liquides et la destination des vases. 
Mais pour les vases ouverts et places dans les conditions preeSdem- 
ment decrites, il n’existe d’argumenls valables que ceux qui sont 
empruntfe a des idmoignages liistoriques et arcliSologiques. 

M. Bkrthelot, 

De /^Acadihfiie des scitiices. 


DEGRET 


m l/uONNEUn BE 


PHANOGRITOS DE PARIUM 


L’inscriplioii a eavoyfie d’Athfenes par Fauvel ct se troave 
maintenaot aa MusSe da Louvre. EUe a 616 souveatpubliee et sou- 
vent cit6e (1). Je la reprends aujourd’hui, parce que Texamea de 
I’original m’a permis de completer en quelques endroits les copies 
prec6dentes. La date du monument n’a pas encore et6 determin6e ; 
les raisons expos6es dans cet article parattront, je resp6re, suffl- 
santes pour la lixer et pour rattaclier ce decret a I’un des 6v6n6- 
ments les plus importants de I’liistoire grecque dans la premi6re 
partie du iv“ sieclc. 

La st61e, en marbre pent61ique, est brisee dans le haut, mais 
enti6re des deux cdtes et dans le bas; quelques lettres sont e£fac6es 
an commencement et a la fm deslignes; seules, les lignes 18-20 
sont compl6les et comptent vingt-huit lettres. L'inscription est gra- 
v6e cTOixvioov. La copie ci-dessous reproduit, un pen plus exacte- 
ment que les pr6c6dentes, la forme des caractferes 6pigraphiques. 


{%) Corpus inscr. gi\ 8^3 cf. Addtndaj p. 807 , — Schssfer, PhUologuSj 1860 , 
t* XVII, p. 160 . — Kirchhoff, AbhandL Berlin* Akadem.^ 1861 , p. 599. — Corpus 
inscr, attic, ^ 11 , 38 . 
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[OAHMOS:] 

A^EHE1<A HA1EANI<A 

...IAHM..AOI< THHEYEPr. . . 

. J A rPA t HAE1AI01HE1EH.I< 

. OPOAEI l<. . .:SAiAEAYTOHEPl3EEH. 
5.AEIST0PPYTAWE10HEI:£AYPI0N. . 
1<E45AA0SEIPETAMEHAAAAI<AGAPEP. 
H IBOAElAHArPAYAIAE.cj3AHOI<PITO. 
T 0 HPAPIAH 0 HPP 0 EEEW 0 H 1 <A 1 EYEPr. 
T H H AYTO H K A I TOC E K ro H 051 E hJ^TH / . 

io.aioinei^aicthcaiehai<popoae. 

.OrTPAMMATEATHCBOAHCEPElAH"". 

. HTTEAETOI C;2T PATHTOICPEPI... 

. EnHT 0 PAPAPA 0 l<AIE 10 ICTP .T. . . 
.EPIOONTOEAAilCAHANA.T^. hPE.C 
ISAIPOAEMIAIANTITOYTAHEMAI .AIT 
HHPP05EHIAHI<AITHNEYEPrECI . . . 
AII<AAECAIAYTOHEPISENIAEICT. . 
PYTAHEIONEICAYPIOHMEI I CAIAET 
OAP TYP I O HTOE i P HMENONTOCAPOAE 
20 KTACEKTAH l<ATABAAAOMENnNXPHMA 
.nHEPEIAAMTAEKTnMHOMnMMEP,. . 


Ma copie diffto un pen de celle qui a pubJiSe dans le 
deuxiSme volume du Corpus inscriptiomm atticarum (1). L. 1 : 
ENE2I; il y a certainement ENEKA; a la fin de la mdme ligne, an 
lieu de E, je distingue NAIEANKA. L. -2 : AHM. . . . OK. . . . 
THN. Les deux lettres OK ont conduit tous les dditeurs, depuis 
Boecth, d restituer d>av]ox[p('cou] t^iv Eiepysslav, d’autant plus que Pha- 
nocritos est le nom du personnage honord; mais il dtait alors 
impossible de trouver une construction satisfaisanle pour les lettres 
Sri[A, Avant 0, il y a un A dont la lecture est certaine, et avant 

(1) M. KceUer a’a pu revoir ce texte sur I’original ou sur un estampage, corome 
il I’a fait pour presque tontes les pifeces de son excellent recueil j il a publid I’in- 
scription en ehoisissant les meillenres leqons des anciennes copies. 
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AHM, un I plus douteux, mais d6ja donn6 dans une ancienne copie 
de Koehler {Corpus inscr. gr.. Addenda^ p. 897). La restitution que 
i’ai adoptee, loiv xa[i twji S7|j/,[wi] Soxpitxal] t)iv donne exac- 

lement le’nombre des lettres qui manquent. Une formule analogue 
se rencontre dans le probouleuma d’un dScret athfenien copiS par 
M. Carl Curtius et qui date de I’annSe 350 environ [dvaYpa^iai 81 xal 
T^iv] irpo^evlav, eiv xa\ tSi S:^[a[wi Sox^i, tov ypappijaTEa tvic pouXvi; (1). 
Au-dessus des lignes acluellement conserv^es, Koehler avail la quel- 
ques lettres qui ont disparu : OAHMOS, k la fin de la ligne (2). Peut- 
6lre y avait-il [to dpYupiov 8 6 Svipo? [dYYsXf|a? fvsxa 

[■TcapaSoujvai. C’est une simple conjecture; mais elle correspondrait 
assez bien i l’interpr6tation que je propose pour la ligne 19. 

A la fin de la ligne 3, le graveur a omis les lettres AN qui se r6pS- 
taienl au commencement du mot suivant. L. 4r5 : les copies de 
Clarac et de Miiller portaient EIS, d’ou la restitution de Bceckh, 
adoptde par M. Koehler, ei? ’Axpo''itoX[iv]. M. Kirchhoff, remarquant 
que cette restitution exigeait une lettre de trop, voulait Iv’Axpo-To'- 
Xst. L'estampage prouve qu'il avail raison. L. 11 : a la fin, une 
ancienne copie donnait A; cette lettre n’est plus visible; 

OU itapiiYyEi^s* 

Pour les lignes 13-15, qui sont les plus importanles du dScret, il 
est int6ressant de passer en revue les diff^renles logons ou restitu- 
tions adoptees par les 6diteurs qui se sont succed6. On peut ainsi se 
rendre compte de la methode a suivre pour retablir un passage en 
partie effac6, et des rfisultals auxquels peut conduire I’application 
rigoureuse des rfegles de I’^pigraphie grecque. 

Lorsque Boeckh publia pour la premifire fois ce decret dansle 
Corpus inscr. grcBcarum, il avait a sa disposition les copies de Clarac 
et de Muller. 


E 1 O 1 STP 

. EP IGOHTOEAAASAN Ahl A .s:i 
AlPOAEM 1 O 1 

Les deux copies 6taient faulives en plus d’un endroit et le savant 
^diteurne ddpassait pas la limite des corrections possibles en res- 
tituant 


(1) Corpus inscr. attic., t. II, 89. 

(2) Corpus itiscr. gr., t. I, Addenda, p. 897. 

XXXIV. 28 
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at 01 5Tp[aTyiYol jj.- 
■))] aicpPovTO idXtaam otv a[t] 3i[i:riYoi (!); eJv- 
at ■7coAe[jii[wv] (1). 


Boeckli croyait trouver dans ce passage une allusion aux 6v6ne- 
ments qui pr6c6d6rent et amen&rent la bataille navale de Naxos 
en 377. TJn convoi de ble qu’attendaient les Atbdniens etait arrivO 
an sud de I’Eub^e ; mais la flotte laced6monienne croisait dans les 
Cyclades et pouvait I’inlercepter ; les vaisseaux charges de bl6 
n’osaient done continuer leur route. En I’apprenant, les AthSniens 
firontun grand effort; ils mirent en mer la flotte, qui, sous le com- 
mandement de Gbabrias, battit prbs de Naxos I’amiral lacSderuo- 
nien (2). Suivant Bceckh, Pbanocritos aurait apport6 aux gdnfiraux 
alheniens I’avis qui empSeba le convoi d’Otre pris par les ennemis. 

Plus lard Bceckh eut connaissance de la copie de Koehler; 1. 15, 
a la fin, ANA . T ; 1. 16, AIIIO AEMIAI. H ne tint pas compte de 
cette copie pour la fin de la ligne 15 ; mais il modifia sa restitution de 
la manifiresuivanterld)^^)^^ av at cri[Tr)Yoi Ttolepitai, en supposant 
avec quelque raison qu’il y avail plus de chances d'alteration a la 
premiere leltre de la ligne. Mais il ne lui paraissait pas moins Evi- 
dent qu’il Otait question des fevenements qui avaient precede la 
bataille de Naxos (3). En 1860, M. Schaefer publia de nouveau le 
texte en faisant usage d’une copie communiqude par M. Dareste (4). 
Comme il voyaitdans cette transcription la leqon A1 dejk donniie par 
toutes les copies precedentes, il la fit entrer dans sa restitution 
iaXuffav otv a[t (yttriYol pQai toXeixi'ki. Mais pr^occupd du passage de 
Diodore, il eut le tort de ne pas admettre la leqon ImOovto donnde 
par M. Dareste comme dans les autres transcriptions, et de la corri- 
ger en lit[il]eov'co. Du reste, comme Boeckh, il rapporla ce d6cret a la 
bataille de Naxos. Cette interpretation, devenue pour ainsi dire 
classique, a passe dans I’flistoire grecque de Grote et dans maint 
autre ouvrage. 

Cependant I’examen attentif des faitshisloriques pouvait suggdrer 


(1) La Tariante deSchcemann al crqiniYoi Otco ttov] itoXEp.i(ov eat plus simple, mais 
rend nicessaire une nouvelle correction dans les copies. 

(2) Diodore, XV, 3lt. 

(3) « De sententia dubitare non licet; et rem ex Diodoro narratam hoc decreto 
contineri prorsus manifestum est. » Addenda, p. 897. 

(4) Philologus, t. XVII, 18G0, p. 101, 
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desSrieuses objections; en outre, des expressions po^tiques telles 
que pi'ai ou TtoXeixi'a ne conviennent gubre au style trfes-simple 
des dbcrets attiques. Mais la critique fondamentale a etb formula® 
par M. Kirchhoff (i). Les lignes 19 et 20, conservbes en entier, ont 
vingt-huitlettres; celles donl la restitution estcertaine ont aussi le 
mbme nombre. L’inscription etant gravbe tres-exactement c7i:oix,ifiSo'v, 
il est contraire aux rbgles de la critique d’admettre une restitution 
qui exige un nombre de lettres variant de 29 & 31 ; cette irrbgiilaritS 
ne peut 6lre admise, lorsqu’elle porte deux fois sur un passage 
restitu6. Appliquant rigoureusement cette rbgle, M. Kirchhoff 
maintint la leqon ImOovTo donnbe par loutes les copies, et, mettant a 
profit la lecture de Kcehler pour la fin de la ligne 15, il en lira la 
restitution suivante, qui dohne le chiffre de vingt-huit lettres. 


X«1 eI ot ITTpa['tK)YO 

I sitfOovTO, iaXwuttv otv a[t] Tjpi-^pst? 
at 7:o)i8pt,iai. 


La simplicity de I’expression et la clarte de la phrase ainsi rbdi- 
gbe sufflraient a elles seules pour prouver la justesse dc la restitu- 
tion. L’examen minutieux que j’ai fait de ce passage en confirme 
I’exactitude. Il y a, sans aucun doute possible, lideovTo ; et du mot 
vpiijpEK;, trois lettres sent distinctes en entier et trois en partie. Il 
n’y a plus a hfeiter sur le texte de ces lignes j avec les mots at oimyot 
disparait toute raison de rattacher ce monument b la bataille de 
Naxos. J’essayerai plus loin demontrer ^ quels dv^nementsle dberet 
fait allusion. 

Voici la transcription du texte et la restitution, qui different, pour 
les premieres lignes, de celles du Corpus inscriptiomm atlicarum. 


(XYYsXfJa? eVEXa [itapaSouJvai, ikv xa- (2) 

i Tw]i 8ox[Tii, xal] tXv EUEpY[E(?{(av) . 

avjaYpdti|^[ttt sv crxjTQXst AiGtvsi ev PAJx- 


(1) Abhandlungen Berlin, Akademie, 1851, p. 599. 

(2) Les lettres restitutes sent mises entre crochets ; les parentheses indiquent les 
lettres ajouttes pour tcrire lea mots suivant I’orthographe ordinaire ; dans les ins- 
criptions attiques de la premitre ranitit du iv® sitcle on emploie frtquemment les 
lettres e et o pour les diphthongues ei et ou. 
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pJoTtoXsi, x[aXe]<Tc£t Sg auTov It:! 5£v[i- 
5 a sU TO Tcpuravetov et? auptov. 

Ke^paXot; eTire Ti [a^v aXXa xa0a7r£p [t- 
po(u)XsT, dvaypaij/ai SI <&avoxpiTo[v 
Tov Ilapiavov Tcpo^evov xa\ £uepy[5- 
Ty|v ocuTov xal To(b)c exYovo(u)? Iv (7 tV]X[£- 
iO i] XtOtvst xal (jTrjffat Iv ’Axpo7CoXe[i 

t]oy YpafAfAKTsa po(u)X% iTCEtSy] 7t[p- 

TOt{; cTpaTYiYo^? 

v]ewv To(u) 7rapa'n:Xo(u) xal e! ot (yTpaT[7^Y^"‘ 
1] £7r{6ovTO, laXwaav av a[t] T^[ptK[p]£[‘]c 
15 at TCoXepLtai, avTi toutwv £(T)vat [x]at t- 
V 7rpo?£Vtav xal t^}V suspYSQ^it*^ 
al xaXecrai auTOV stcI ?evia Biq t[c> tt 
putaveTov si? aupiov, |Ae[p]trrat SI t- 
0 apyupiov to TipoEipiojAevov To(t*]<; d'KoSe- 
20 XTa? lx Ttov xaTa6aXXo[xevwv 

t]cOV, ItTSiScCV T^t ix TWV V^pLCOV {J!.£p[((T{0" 
cri]. 


« remettre Targent que le peuple^avait promis pour la nouvelle, si 
« le peuple est aussi decet avis ; inscrire le litre de bienfaiteur sur 
« une sl^e de marbre sur FAcropole et Tinviter pour demain au 
« prytanee au repas d'hospitalit^, 

(( K6phalos propose une resolution conforme, sur les autres points, 
a k celle du conseil, mais le secretaire du conseil inscrira sur une 
« stele de marbre Phanocritos de Parium comme proxene et bien- 
« faiteur, lai et ses descendants, et la placera sur TAcropole, 
« attendu qiPil a averti les generaux du passage des vaisseaux, et 
a que, si les generaux Tavaient cru, les triremes ennemies auraient 
a ete prises ; en recompense, qu’il ait le titre de proxene et de 
« bienfaiteur^ et qu’il soit invite pour demain au prytanee au repas 
« d’hospitalite; les apodectes remettront la somme promise, en la 
« prenant sur les fends qui leur sont verses, lorsqu’ils remettront 
« les sommes preserves par les lois. » 

La partie^superieure du marbre, qui a disparu, contenaitPinti- 
tuiedu decret et le probouleuma ou decision prealable du conseil 
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des Cinq Cents qui introduisait I’affaire devanl Passemblde da 
peuple. La fin seule en est conservfie (1. 1-5). L’inscription du titre 
debienfaiteur accordda Phanocritos, sur une stdle exposdea I’Acro- 
pole, et I’invilation au prytande sont les honnears ddcernds d’ordi - 
naire dans les ddcrets de ce genre. Si Ton admel la restitution des 
premieres lignes, dent le commencement est donne seulement 
comme une conjecture, le conseil proposait, si le peuple dtait du 
mdmeavis, de remeltre a Phanocritos la somme promise a ceux qui 
apporteraient un avis. 

La seconde partie, conservde en entier, est le ddcret du peuple, 
redigd par Kdphalos, et adoptant I’avis du conseil-en le modiflantet 
en le compldtant sur quelques points. 

Ce ddcret du peuple fut votd le mdme jour que le probouleuma. 
Si les deux deliberations avaient eu lieu a des jours diffdrents, il 
aurait fallu de nouveau marquer le nom de la tribu qui avait la 
prytanie, et le nom du proddre qui avait prdsidd. Ges indications 
n’dtant pas donndes, il en ressort que la tribu prytane et le prdsi- 
dent dtaient ceux qui figuraient en tdte du probouleuma, et par 
consdquent que les deux votes du conseil et de I’assemblde eurent 
lieu dans la mdme journde. 

Kdphalos, du deme de Colly tos, est I’orateur bien connu qui, 
pendant de longues anndes, prit part aux affaires publiques. D’apres 
Suidas, il vdcut i I’dpoque des Trente Tyrans (1). Nous voyons, en 
effet, que, membre du conseil vers I’annee 400, il prit la ddfense 
d’Andocide centre le dadouque Callias et convainquit celui-ci de 
mensonge (2), Lorsque Andocide prononga son discours sur les mys- 
tdres, Kdphalos prit encore la parole en sa faveur (3). Son activitd 
politique se prolongea pendant tout le premier quart du iv“ sidcle. 
Ce fut lui qui fit passer en 379 le ddcret pour porter secours aux 
exilds thdbains et les aider a ebasser la garnison laedddmonienne 
de la Cadmde (4). Un fragment de ddcret rddigd par lui pour con- 
clure une alliance avec Mityldne est attribue par M. Koehler a I’an- 
nde 378 (5). Dans une inscription rdcemmenl retrouvde, et qui est 
postdrieure a la paix d’Antalcidas, nous voyons Kdphalos dlu le 
premier des cinq ambassadeurs envoyds aux habitants de Chios, et 

(1) Keqja^oc ’ADvivaToc, xal orijiaywYo?, os aipwxos TzpooiiLiaxaUitiXoYoucTcpotye- 

Gv)''e. r^Yovs OE etcI avap^ta?. Suidas^ — KetpaAoq KoXXuTsuq. Dinarque, I, 76. 

(2) Andoc., De 7ny$t,^ 116- 

(3) Andoc., De myst.^ 150. 

(4) Diodore, XV, 26; Dinarque, 39- 

(5) Corpus inscr, attic, ^ t. II, 18. 
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il est probable qu’ilfut I’auteur dudfcret vote dans cette occasion (1). 

Pour les orateurs de la g6n6ration suivanle, Kephalos fut comme 
un type d’eloquence et surtout d’honn6tet6 politique (2). II s’etait 
glorifi6 de ce qu’aucun de ses nombreux dScrets n’avait ele accus6 
d’ill6galite, et Eschine opposait cette parole 'a I’impudence d’Aris- 
toplion qui se vantait d’avoir 6t6 soixante-quinze fois accusd et 
acquittd (3). Ce contraste entre les deux orateurs servit de theme 
aux rhdteurs anciens qui composdrent des discours prononcds par 
Kdphalos el Aristophon pour se disputer une recompense publique. 

Le ddcretde Kdphalos est conforme au probouleuma, mais en y 
ajoutant sur quelques points. Outre le litre de bienfaiteur propose 
par leconseil, il donne a Pbanocritos celui de proxfene, avec hdre- 
dite pour ses descendants. Ce double litre de proxdne et bienfai- 
teur, comme le marque expressdment le decret, dtait la rdcompense 
de I’avis apportd par Pbanocritos sur les mouvements de la flotte 
ennemie. 

Deux ddcrets duiv' sidcle nousontconservd le temoignage d’hon- 
neurs accordes a des dtrangers pour des services semblables. En 
358, un certain Philiscos re^ut des Alhdniens le mdme litre hdre- 
itaire de proxene et bienfaiteur pour avoir fait connaflre, suivant 
une restitution plausible, une entreprise de la flotte des Byzan- 
tins (4). Du second ddcret, qui est de 332, le commencement seul a 
ete retrouvd, mais le litre gravd sur le haul de la stfele rdsume 
I’objet du decret : 

“PYiSouXai; — £u0ou &bc, Kotuo; ^SeXipb? avY£X[o<;] (5). 

Le considfirant « et, si les gdndraux Pavaient cru, les triremes 
ennemies auraient did prises, » mdrile d’atlirer I’aHention. Il ne se 

( 1 ) Koumanoudis, ’AOyivaiov, t, V, p. 520; KcBhler , MittheiL arch, Inst it » in 
Aihen,^ t, II, p. 138.— L’orateur qui proposait un decret de cette nature dtait sou- 
vent (Slu comme le premier des ambassadeurs charges des n^gociations. Voyez Cor- 
pus inscr, attic,, i. IIj 17. 

( 2 ) D^mostb,^ Pro Corona, 219. — Eloge de Kdphalos dans le discours de 
Binarque, 38-39, 76. 

(3) ’EvoXjLa o'ev crsp,v6vecr0at ApicrTOtpwv exsTvo^ 6 ACvjvtsvi!; Xeywv oti 

'jrapavopwv TiEipEUYsv eI^So^lt^xovto xal tcevte • otXX’ ou^i 6 Ks^aXoc 6 TuaXatO!; 
Exeivo;, 6 Soxwv SYijLOTWWxaxo? Yeyovevat, oO/ oOxo)?, aXX’ i-n:! xoti; evavxtotc £ 91 X 0 x 1 ^ 81 x 0 , 
Xeywv 6 x 1 TcXsIirra Ttavxwv yeYpa 9 w? «{>Yi 9 tcr(xaTa ou3e(Jt.iav Trc&Txoxe ypa 9 ‘irjv ‘n:s 9 £UYe Tiapa- 
v6(j.wv, Escli., Ill, 194 . 

(li) IIpo^6v(a xal Eyepyeoia <I>tX't(Txwi A^xou auxwi xal ixyovot;. Corpus insci\ attic,, 
X. Il, 69. 

( 5 ) Corpus inscr, attic.) t. Il, Addenda^ 175 b. 
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trouvait pas, je pense, dans lo probouleuma. Cette addition n’a pas 
seulement pour but de faire ressortir rimportance du service rendu 
par Phanocritos; c’est surtout un blame infligd aux gdneraux qui 
n’avaient pas ajoute foi a I’avxs qu’il avait apportfi. Nous louchons 
la du doigt un des c6t6s les plus facheux de la constitution ath6- 
nienne. Rien ne fut plus funeste aux affaires d’Ath^nes que cetle 
immixtion de Tassembiee dans le detail des operations militairos. 
Surla proposition d’un ora teur, lepeuple dbclaraitque les generaux 
avaient eu tort de ne pas croire Phanocritos. Sans doute, I’evene- 
ment avait prouve qu’il dtait exact; mais sur le moment, il y eut 
evidemment des renseignements diff6rents, contradictoires, et il 
pouvait ctre fort difficile de distinguer le vrai du faux. Le rdsultat 
de cette intervention du peuple et de ses orateurs, qui se produisit 
frdquemment dans les affaires militaires, fut de troubler ceux qui 
commandaient les forces athdniennes; il leur fallait se preoccuper 
presque autant de I’opinion des Athbniens que des mouvemcnts de 
I’ennemi; quant aux orateurs, ils se mftlaient d’autant plus de la 
conduite de la guerre qu’au iv“ siecle ils ne commandaient plus les 
expeditions, et pour bon nombre d’entre eux c’etail un moyen de 
se faire acheter leur silence ou leur protection. 

Le sens des mots to apYupw'' 1:0 etp^ii/ivov peut presenter quelque 
doute. Dans le probouleuma, il avait bte, je crois, question de co 
payement, mais sous reserve de I’approbation du peuple; -cb E!pv)[jL£- 
vov pourrait done signifier I’argent dont il a 6te parld prdeedemment. 
Mais cette somme dtait donnSe a Phanocritos, comme salaire de son 
avis; celui-ci semble 6tre venu a Athbnes pour la reclamer comme 
une somme due. 11 est tres-probable, en effet, que cette recompense 
avail etd promise a I’avance, afin de provoquer les renseignements. 
C’est dans ce sens que j’ai restituS k la premiere ligne aYysllJa? 
I'vexa et que Ton peut faire usage des mots & Svip.oi; qui sont donnds 
par une ancienne copie. Dans le ddcret du peuple, j’entendrais 
done aussi la somme promise. 

Les deux derniferes lignes ont simplement pour objet de ddsigner 
ceux qui doivent faire le payement et les fonds sur lesquels I’argent 
doit 6lre pris. Les apodectes formaient un colldge annuel de magis- 
trals ddsignes par le sort, au nombre de dix, un par tribu. Leurs 
fonctions consistaient a recevoir tout I’argent de I’Elat, Iributs, con- 
tributions, revenue (1). De nombreuses inscriptions les montrent 

(1) ^ATcoos'/CTat os-^crav Stxa ol epopou; ira? sl-rcpopa; xcti t* tsXyj qvzo* 
Pollux, 97. ’'Apxovis; xX'/iptoxoi, osxa t6v aptOjjAv xaxa Happocratio. 
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aiissi charges de poursuivre le recouvrement des sommes dues par 
les dfibiteurs publics; ils les recevaient ea presence duconseilet 
effaQaient des registres les noms de ceux qui s’dtaient acquiltds (1), 
L’argent restait dans leur caisse jusqu’au moment on ils le remet- 
taientaux trbsoriers des divers services, suivant une sorle de budget 
rdgle par les lois et les dficrels (2). 

Le probleme le plus interessant serait de fixer la date du d6cret 
et de retrouver les dvdnenients auxquels il est fait allusion. 

M. Kirchhoff, sans enlrer dans une discussion detaillSe de la 
date, est d'avis que le caractfire paldographique de I’inscription doit 
la faire placer entre la 97“ et la 100“ olympiade (3). Cette opinion 
est trfes-exacte, mais on pent arriver a une plus grande precision. 

Pendant le premier tiers du iv“ siecle, il y eut deux guerres oil 
les Atheniens combaltirenl sur mer : la guerre de Corinthe 
(394-387) et la guerre tbSbaiue (378-362). Il s’agit de ddgager du 
dtoet toutes les circonstanees qu’il indique sur' I’dvenement et de 
trouver un fait de guerre qui r6unisse toutes ces circonstanees, ou 
du moins les plus importantes. 

Celles qui sont marqudes expressdment dans I'inscription ou que 
le raisonneinent en pent tirer, au moins comme des indications 
probables, sont les suivantes : 

Deux flottes de guerre 6taient en presence. 

La superiorite des Atheniens 6tait telle que, s’ils pouvaient 
alteindre les vaisseaux ennemis, ils etaient silrs de s’en emparer; 
tout au moins i’auteur du decret prSsente ce point comme certain. 

La flotte athSnienne dtait commandee par plusieurs generaux. 

Ceux-ci n essuybrent pas de ddfaite, mais, par I’erreur d’apprbcia- 
tion qu’ils commirent, ils laissbrent eehapper un succes assurd. 

Ils btaientassez pres de I’ennemi pour Tatteindre, s’ils apprenaient 
it temps la route que celui-ci avait prise; pas assez pres pour le 
faire observer par leurs vaisseaux. 

Une somme d'argent parail avoir did promise a celui qui appor- 


(1) Bffickh, Seewesen, p. 57 et p. 385. 

(2) 0 TCpo? ifi at TtpoioSoi tuv koivmv iva^Epovxai, Tcap’ &'i 9uXarc6vTti)v 
pspiCovTOi itpiij IxdffTpv Sioixvioiv • xaXousi 8’ aTtooEXTac toitou; xa't tapJa;. Aristote, 
Polit, VI, 7.- Cf. Corpus tnscr. attic., 1. 11, 181 et 115 6; ’Afl^ivaiov, t. VI, p. 153 ! 

(3) « On pourrait penser aux temps de la guerre de Corinthe et aux entreprises 
de Thrasybule et d’lphicrate dans ces parages. Cependant je sais bien qu’il serait 
Wtndraire de vouloir donner nnevaleur sdrieuse it cette apparence. On se oontentera 
de savoir qu’entont eas I’inscription se place de la 97« i la 100' olympiade. » 
Kirchhoff, Abhandl, Bert. Akadem., 1861. 
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terait un renseigoement exact; d’ou I’on peut penser que la situa- 
tion respective des deux flottes se prolongea pendant quelque 
temps; par exemple, les triremes ennemies se seraient r6fugides 
dans un port que ies Athdniens ne pouvaient bloquer. 

Phanocritos apporta cet avis aux genSraux, mais ceux-ci ne le 
crurent pas; ce qui s’expliquerait par ce fail que des avis lout dif- 
fSrents leur parvinrent en mfime temps. 

L’assemblee reconaut que I’avis de Phanocritos etait exact et lui 
attribua la recompense promise. 

Nous ne trouvons dans les operations marilimes de la guerre 
thdbaine aucun dvenement qui rdponde a ces donudes. Pendant la 
guerre de Corinthe, dpoque a laquelle conviennent mieux la men- 
tion de I’orateur Kdphalos et rorlhographe de I’inscription (1), les 
cdtesde la Thrace et de I’Hellespont furent le principal theatre de 
la guerre maritime, et lerdle joud par un habitant de Parium con- 
duit plutbt a chercher dans cette rdgion. 

Les deux campagnes de Thrasybule et dTphicrale, auxquelles 
M. Kirchhoff a pense, ne peuvent convenir pour deux motifs ; 
d’abord, its commanddrent seuls; ensuite, ils rencontrdrent I’en- 
nemi et le battirent (2), 

Dans la dernidre annee de la guerre, au contraire, Xdnophon 
rapporte en detail des dvdnements qui rdpondent de la manidre la 
plus exacte aux indications contenues dans le ddcret. 

Un lieutenant d’Antalcidas, envoye dans I’Hellespont, ravage en 
passant Tdnddos et va au secours d’Abydos; les gdneraux athdniens 
rdunissent leurs vaisseaux pour I’y assidger. Kat 5 NikoXo^o^ poviOSv 
’A6uSr)voT? otXei IxsTffe • 'jtapaTp£Tto[ievoq ok et^Tevefiov ISvjou rfiv y^tSpav xal 
XaStiJV dmxXeuaev et; °'A6u8ov. 01 Se tSv ’ ASvjvaiwv (TTpaTVjYol dOponT- 
devTe; dub XaptoOpaxYic ts x«l ©d<Tou xa't twv xaT ’ Ixetva Juipitov Idoi^Oouv toT; 
Teveoiot;. '£1^ 3’ -^uOovto et; ’'ASuSov xaTaiteuXeuxbra tov NixdXoj^^ov, 6pp.(b[xe • 
voi lx Xeppovoffou ln:oXio'pxouv aOtbv ej^ovta vau; tovts xal etxooi Suo xal Tpid- 

xovTa xaT; (isd’ lauTtSv (3). Dans cette circonstance, la flotte athdnienne 


(1) Sauf TOUTtov, la diphthongue ou est toujours exprimde par o, et et par e. Cette 
orthograplie, reste de I’ancienne ortliographe des inscriptions attiques du cinquifeme 
sifecle, se conserva, en diminuant de plus en plus, jusqu'’4 la moitid du quatridme. 
Cette modification s'opdra d’une faqon trop irrdgalidre pour en tirer une rdglo 
absolue; cependant on peut dire en gdndral que plus il y a de mots oii o et e retn- 
placent ou et si, plus Vinscription se rapproche des vingt premidres anndes du qua- 
tridme sidcle. 

(2) Xdnoph., Hellen., IV, vin, 25 31, 34-39. 

(3) Xdnoph., Hellen., V, i, 6-7. 
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6tait command^ par plusieurs g6n6raux; sa superiority ressort 
yvidemment du nombre des vaisseaux, 32 contre 25, et de ce fait 
que Nicolochos n’osa pas sorlir pour livrer bataille. Les vaisseaux 
athyniens ne pouvaient bloquer Abydos; suivant le tymoignage de 
Polybe, les vaisseaux entrys dans le port de cette ville sout S I’abri 
de tous les vents, mais en dehors du port il est absolument impos • 
sible de rester a I’ancre devant la ville, a cause de la rapidity et de 
la violence du courant (1). II est probable que les Atheniens croi- 
sbrent a une certaine distance ou plutOt s’ytablirent sur la c6te 
d’Europe, a Sestos. En tout cas, ils n’ytaient pas assez prys du port 
pour qu’il fdt impossible h. la flotte lacydemonienne de sortir sans 
ytre vue, comme le montre la suite des yvynements. 

'tl; &’ Tjxouffs (Antalcidas) NaoXoj'ov ahv xa"? vausi xo^iopxetcrOai iv 
’ASuSm Emb ’I^ixpdxoui; xa't Aiotlfiou, e!; ’'ASuSov. ’ExeT0sv Se 

baSobv TO VKUTixbv vuxTo; dviiiYe'to, Siaoiteipa; Xdyov o); [jLeTa7tE[ji.7ro[ji.£VWV KaX- 
Jf^l^SoVlMV • 6pfll5d(/.SV0? Ss EV nspXlOT^ eTj^EV. AI(I0o'(XEVOI Se 01 Ttspl 

AijixalvETOV xa'i Aiovijoiov xai Asovti^ov xal q>av(av ISitoxov autov tyiv etc'i 
npoxovviicou ■ 5 S’ IxeI Exetvoi itapETtbsuoav, uirouTpEij/a? ei? ’'ASuSov d^i- 
XETO (2). 

Le stratagyme d’Antalcidas fait trys-bien comprendre comment 
Phanocritos put apporter un avis exact aux gyneraux atheniens 
sans trouver cryance auprbs d’eux. 

La situation d'Antalcidasytait critique. LesAthyniens allaientytre 
renforces par une petite escadre; d’autre part, une flotte syracusaine 
devait se joindre aux Lacydymoniens. S’il restait dans le port 
d’Abydos, les ennemis augmentaient leurs forces et pouvaient atla- 
quer et ycraser separyment les Syracusains. II fallait absolument 
sortir d’Abydos. La chose ytait impossible ouvertement; il eut 
recours a la ruse. Les genyraux athyniens ytaient en face d’Abydos, 
sur la c6te d’Europe, trys-probablement h Sestos ; ils avaientpromis 
une somme a celui qui les avertirait des mouvements de la flotte 
lacydymonienne. Antalcidas partit de nuit, aprfes.avoir rypandu le 
bruit qu’il allait y Chalcydoine, sur le Bosphore; mais, aprys quel- 
ques heures de marche, au lieu de continuer dans cette direction, 
il s’arryta sur la c6te d’Asie, et cacha sa flotte dans le mouillage de 
Percoty, qui est y mi-chemin enlre Abydos et Lampsaque. Parium 
se trouve y I’endroit oil I’Hellespont s’yiargit en formant la mer de 
Propontide (mer de Marmara). Un habitant de cette ville, naviguant 


(1) Polybe, XVI, 29. 

(2) X^noph., V, i, 25-26. 
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ou pfechant dans le voisinage, avail bien pu voir les trirdmes lacer 
d^moniennes longer la cOte et se remiser ^ Percot6 ; il se h&ta d’aller 
trouver les g6n6raux athSniens soil St Seslos m&me, soil lorsqu’ils 
6taient d6ja en route pour ChalcSdoine, et les avertit de la position 
de I’ennemi, ffTpatviYoTi; icspl twv veiSv 'rot; •jrapartloo. Si 

Phanoeritos avail Ate cru, e’en Atait fait d’Antalcidas ; ses trirAmes, 
inferieures en nombre et n’ayant plus I’abri des remparts d’Abydos, 
anraient Ate prises dans le mouillage de PercotA. Mais les faux 
bruits qu’il avail eu I’habilete de rApandre le sauvArent; il est bien 
Avident que, dAs qu’il fut sorli d’Abydos en remontant I’l-Iellespont, 
des gens de la ville, apostes par lui ou partisans des Atbeniens, 
se bAlArent d’apporter aux genAraux I’avis de son dApart, et de leur 
apprendre qu’il se dirigeait vers ChalcAdoine. Ces renseignements, 
unanimes, assez vraisemblables du reste, dAcidArent les gAnAraux 
a poursuivre les ennemis dans la direction de la mer de ProconnAse ; 
I’avis isolA de Phanoeritos, qu’il leur soil parvenu a. Scstos mAme ou , 
qu’ils I’aient regu lorsqu’ils etaient deja en route, nc fut pas acceptA 
comme vrai par les Atbeniens. 

L’audacieux stratagAme d’Antalcidas produisit les plus heureux 
rAsultats; son succAs changea la face des affaires. Tandis que les ge- 
nAraux athAniens le cherchaient inutilement en voguant vers le 
Bosphore, Antalcidas rentrait a Abydos, en sortait librement cette 
fois, capturait la petite escadre de Thrasybule, ralliait la flotte syra- 
cusaineel, a la tAte de plus de quatre-vingts vaisseaux, s’assurail 
I’empire de la mer. Les AthAniens, dAcouragAs par la supAriorilA 
maritime de lenrs adversaires, aussi bien que par I’alliance de 
ceux-ci avec le Grand Roi, se rAsignArent a subir la paix d’Antalci- 
das, qui leur enlevait toute esperancederelablir leur ancien empire 
maritime (1). Le succAs des LacAdAmoniens Atait dd a la manoeuvre 
audacieuse d’Antalcidas et k I’habiletA avec laquelle il trompa les 
gAnAbaux ennemis; I’inscription nous monlre quelle petite cause 
aurait pu changer le sort de la guerre. 

Phanoeritos vint a AthAnes rAclamer la somme promise, et le 
peuple lui rendit justice. Le dAcret fut done vote avant la paix 
cl’Antalcidas ou peu de temps aprAs, sous I’arcliontat de Theodolos 
ou de MystichidAs. 

P. Foucart. 


(i) X6aopb., Hellen., V, i, 27-20. 



REGEMMENT DECOUVERTES 


Le Bulletin de VInstitut de Correspondance archeologique de Rome 
contienl, a la dale du 30 septembre 1877, un article de M. Henri 
Dressel, qui fait connatlre trois inscriptions recemment trouvees 
sur le terriloire des anciens Peligniens, Ces inscriptions sont en 
dialecte osque. Comme elles prdsentent toutes trois de I’intdrfit, nous 
les reproduisons ici, en ajoutant des notes sur les points oil nous 
pensons utilemeut completer le commentaire de M. Dressel. 


TEXTE : 

A 

T • NOVNIS 
L- ALAFIS-C 
HEREC • FESN 
VPSASETER 
COISATENS 


TRADnCTION : 

A 

T. Nonius 
L. Alfius C, (films) 
Herculi fanum 
mdificaretur 
curaverunt 


La forme upsaseter est intdressante en ce qu’elle nous donne un 
imparfait du subjonctif qui ne s’dtait pas encore prdsentd. La forme 
latine correspondante serait operaretwr. 

Le sens de « sanctuaire, temple » pour le mot fesnum ou fesna se 
trouve ddsormais hors de doute. — Le s de coisatens devra faire 
bcarter definitivement toutes les Etymologies qui rattachent curare E 
vir par I'intermEdiaire de curia, coviria. 
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TEXTE : 

MEDIX • ATICVS 
BIAM • LOCATIN 
P • SADRIES • T 
V • POPDIS • T 


TRADDCTION : 

Magistratus publici 
viam stravermt 
P, Satrius. T. (filiiis) 
V. Popilius, T. {films) 


Locatin, dont la premiere lettre estrMuite a une simple barrever- 
licale, est pour locatins, et doit 6tre rapprocM des parfaits comme 
coisatens, teremmtens . La difference de voyelle dans la dernifere 
syllabe vient peut-6tre de ce que la forme primitive de la desi- 
nence etait tiens, comme on le voit par sistiatiens dans I’inscription 
de Velletri. Le verbe locate se trouve aussi dans le texte bilingue 
de Tuder (Fabrelli, 86 A), oil la partie latine le traduit par locavit 
etstatuit. La forme Mam, pour viam, est nouvelle en une inscription 
italiote. Eile peat Stre rapprochee de I’ombrien benust = venerit. — 
L’interfet de ce texte est dans I’expression medix aticus. On avait 
deja des medix tuticus, des medix degetasius ; mais les medix 
aticus (ce sont des nominatifs pluriels) sont nouveaux. On peut 
expliquer Padjectif de deux manidres : ou bien en songeant au latin 
actus, dans le sens de « route », ce qui conviendrait pour une in- 
scription oil il est question de la construction d’un chemin. Le chan- 
gement de actus en ahtus, dtus, serait conforme d la phondtique 
d’une langue qui donne saahtum pour sanctum, Ohtavis pour 
Octavius. On aurait done ici des curatores viarum. Une autre expli- 
cation convient peut-dtre encore mieux. Sur les Tables Eugubines 
(III, 24, 29) se trouve deux fois I’dnumdration suivante : ahtisper 
Eilevasatis, tutaper liuvirta, trefiper limina, apro — Iguasiensibus, 
pro civitate Iguvina, pro tribu Iguvina ». La gradation exige un 
mot signifiant « familia, gens ». Si Ton admet un mot ahtum ou 
ahta ayant ce sens, I’adjectif atiews signifiera « publici », en sorte 
que les medix aticus seraient synonymes de medix tuticus. 


... SVR ■ PRISTAFALACIRIX • PRISMV • PETIEUV • IP • YIDAD 
... IBDV • OMNITV • VRANIAS • EGYG • EMPRATOIS 
... LISYIST • GERFVM SAGARAGIRIX • SEMYNV • SVA 
... ETATV • FIRATA • FERTLID PRAIGIME • PERSEPONAS 
... AFDED • EITE • YVS • PRITROME PAGRIS PVVS • EGIG 
... LEXELIFAR * DIDA • YYS • DETI • HANVSTV ■ HERENTAS 

Cette inscription, la plus importante des trois, est malheureusement 
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en mauvais etat. La premiere ligiie est effacfie et la parlie qui 
manque sur le c6te gauche, oh la pierre est bris6e, paralt avoir 
compris h chaque ligne plusieurs mots. Une particularith de ce 
texte, c’est I’emploi de la letlre B qu’on trouve aussi dans les in- 
scriptions gauloises, mais qu’on n’avait pas encore rencontrfie en 
osque. II semble qu’elle reprdsente un d ayant pris le son sifflant, 
comme le 8 en grec moderne ou comme noire 2 frangais. Ce serait 
done r^quivalent du q ombrien. On trouve cette lettre dans petiedu, 
i6dM(i), dansOT'dflii et afded . — Cette inscription ne pent s’expliquer 
qu’h I’aide de restitutions conjecturales ou nous ne voulons pas nous 
arrOter longuement. Essayons seulement de reconnaitre quelques 
mots. Nous avons d’abord le nom de la dOesse Persdphone, qui, ainsi 
qu’on le savait dOjli, avail ses temples en Italic. Les deux fOminins 
pristafaladricD et sacaracirix supposent deux mots latins prcs-stabla- 
trix (d’un verbe stabulare, « Otablir », ou d’un subslantif stabuluniy 
« place, stalle »), « celle qui preside, la prieure », et sacratrix, « la 
prOtresse ». II s’agit done d’un college de prOtresses de Proserpine. 
Ces suffixes en cirix, crix (pour trix], tranchent un long dObat de 
grammaire comparOe : il est desormais certain que le t latin peut se 
changer en c. 

On peut se demander quel etait le masculin de ces feminins en 
crix, Je crois qu’il Otait en cer, de sorte qu’on doit supposer, par 
exemple, \in prxstaflacer. Justement il est restO dans le rituel re- 
main un mot, inexpIiquO jusqu’a present, qui prOsente cette for- 
mation : falacer, le nom d’un des quinze flamines. RegardO a la lu- 
miere que viennent d’apporler ces feminins, falacer se revOle h nous 
comme un synonyme de flamen; il n’y a que le suffixe de changd. 
L’a intercalO devant I est tout h fait conforms h la phonetique osque. 
Ce falacer, qui est donne par Varron, s’est retrouvO sur une inscrip- 
tion : T. Flavio Primigenio falacri Dece Pomonce T. Flavius T. F, 
Nigrinus ornamentarius. 

Si maintenant nous voulons distinguer les verbes, nous rencon- 
trons trois imphratifs : omnitu, ..etatu, hanustu; cinq subjonctifs : 
viiad, fertlid, afied, dida, deti; et un futur anffirieur : ... lisuist. 
La presence des imphratifs et des subjonctifs peut nous fairs soup- 
Qonner que nous avons ici quelque d^cret ou r^glement : a cause des 
mots pr^efedemment reconnus, sans doute le r^glement d’un temple 

(1) Nous avons ici la mSme enclitique que dans isirdum. On est done amend & 
voir dans la premifere partie de pelkdu un mot de nature pronominale :je crois que 
c^est le laiia quoties. 
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de Persephone. Le caractere religieux de ce lexte est atteste aussi 
par le mot final. En effet, herentas n'est pas, comme I’a suppose 
Mommsen, et comme sur son aulorite on I’a admis sans objection, 
le nom italique d’ Aphrodite : nous I’avons dejk dit ailleurs, et cela 
est confirme ici, c’est un motqui exprime une idee de consecration. 
Je rappelle Texpression dunom Wretwm dont j’ai deja iraileici. — 
Le caractere du monument est encore atteste par Cerfum Semumi 
qui vent dire Divum Semonetn. — L’une des prescriptions paratt se 
rapporter a des sacrifices aux mdnes {firata, cf. feralia) offerts en 
I’honneur ou sur I’aulel de Persephone, puis h une autre cdremonie 
malheureusement absente de la pierre, que la pr6tresse devait ceie- 
brer {afded, comme habitet, freqnentatif de habere). La dernidre 
phrase pourrait etre completde ainsi : eite uus pritrome pacris puus 
ecic [meds est pis feremr] lexelifar dida, uus deti hamstu. Herentas. 
Ge qui serait en lalin : aitem ea prceterea munera qux ibi mos est quis 
ferendce libatmiis causa det, ea dentur curate. Sacrum sit . » Pritrome 
ferait litteralement en latin in prmtrum; lexelifar, cf. lixulx, « ga- 
teaux de fai'ine, de fromage et d'eau » (Varron), et libare. Le sens de 
hanustu est devind. Quant a herentas, j’en fais un membre de phrase 
a part, comme sur la table d’Herculanum, ou I’on a : Herentateis 
sum. 

P. S. — Sur un eslampage que je dois k I’extreme obligeance de 
madame la comtesse E. Lovatelli, je distingue un point a la der- 
niere ligne aprds LEXE. II faudrait done separer les deux mots. 

Michel Brijal. 
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M. Edmond Le Blant communique une note sur une Bpitaphe du cloitre 
de Samt^Sauveur d Aix. Cette ^pitaphe est de Tdpoque carlovingienne. 
Les inscriptions de cette 6pogue sont tr^s-rares. G^est k ce litre que M. Le 
Blant revient sur ce texte obscur d^j^ publiiS par Pereisc et que^ vu la mu- 
tilation de rinscription, on ne pourra jamais rdtablir que partieile- 
ment. 

M. Clermont-Ganneau continue son 6tude sur le dieu Satrapes men- 
tionn6 dans Pinscription grecque rapportde de Phdnicie par M. Renan. 

M. Leopold Delisle communique une note sur un manuscrit frangais 
des Grandes chroniques conserve au British Museum; Ce manuscrit, copid 
en France au xiv® si6cle, est orn6 d'un grand nombre de peintures. Les 
Grandes^ chroniques y sont conduites jusqu’d la morl de saint Louis. On 
ne parait pas s’dtre servi jusqu'ici des reoseignements trds-prdcieux qu'il 
contient. 

M. le Lagneau est admis d lire un mdmoire sur Pusage des armes 
empoisonndes chez les anciens peuples de PEurope ; les Geltes, les Gau- 
lois, les Scythes, les Germains, les Daces et les Francs. 

M. Gaston Paris commence la lecture d^une notice intitulde ; Sur la d^aie 
d'um chanson de gesie relative au pMerinage de Charlemagne en Orient. 

^ Nous devons, en terminant, mentionner un don vraiment royal fait d 
PAcaddmie des inscriptions, de quatre-vingMreize manuscrits sanserifs, par 
le rajah Rajendralala-Mitra-Badahur. Ces monuments, prdcieux autant 
par leur antiquitd que par les ouvrages qu’ils contiennenl, sont formds, 
pour laplupart, de bandes de fort papier ou d*dcorces vdgdtales empildes. 
Lalargeur de ces bandes varie de 3 d 8 centimetres, leur longueur est de 
30 d 40 centimetres. Chaque manuscrit, d’dpaisseur nalurellement trds- 
diverse, est mainlenu en dessus et en dessous par des planchettes du 
format des feuilles. Ces planchettes remplacent les plats de nos reliures. 
Une simple ficelle, noude au milieu, rdunit Pensemhle et en forme un 
objet d’un transport commode. Le rajah fait ce don d PAcaddmie en re- 
connaissance des services rendus par Pillustre compagnie d Phis Loire 
ancienne de PInde. * A. B. 
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Nous extrayons d’une lettre de M. Ren§ Kerviler, dat^e de Lorient^ 

les passages suivants : 

« Je viens de fouiller avec le concours de mes deux beaux-fr^res et de 
mon beau-p6re un interessant tumulus situd dans la commune de Cardan, 
sur la ferme nomm(5e Kerroc’h'Bihan, qui appartient k la fainiile de ma 
femme. Les travauxnepouvaient ^tre mieuxdirig(5s, car les quatre direc- 
teursdes fouilles repr^^sentaient les quatre branches deFart de I’ingdnieur : 
mon beau-p^re, M. Guieysse, le gdnie maritime; mes deux beaux-frdres, 
MM. Ldon et Ernest Guieysse, le gdnie militaire et les eauxetfordts; enhn 
votre serviteur, les ponts et cbaussdes. On n'exdcute pas tous les jours des 
fouilles dans ces conditions. Le pied du tumulus est un cercle de 19 
metres de diamdtre. Le tumulus, dlevd sur un sol inclind a 1/10 de pente, 
mesure 3’^,10 au-dessus du sol k son sommet. Une premidre tranchde 
exdcutde jusqu^'an sol nous a fait reconnaitre quhl n’y avait point de ga- 
lerie en pierres levdes et nous a fait entamer le Lord d’un galgal. Une 
seconde tranchde nous a permis d’explorer le galgal tout entier compose 
de pierres sdches, sans terre, d’assez grosses dimensions, de de 

hauteur maximum et recouvrant un foyer composd de deux grosses 
pierres debout de 0^^,80 sur 0™,40. Le fond du sol naturel, sur un rayon 
de dtait tout recouvert de traces dHnoineration, charbons, cendres 

noifes et grasses ; mais nous n’avons trouYd aucun vestige d’ossements et 
de poleries. Le foyer avait dtd tout entier reconvert par le galgal sans 
qu'on edt conservd aucun instrument ni objet ayant appartenu au mort. 
J’oubliais de vous dire que le galgal dtait entourd de grosses pierres et le 
tout recouvert de 1“,50 de terre. Nous sommes absoliment certains que ce 
tumulus dtait vierge. Nous sommes les premiers qui Payons fouilld. II 
dtait intact et nous n’avons trouve dans les pierres du galgal que les dd- 
bris d’une meule en granit avec une grosse molette a main ayant servi k 
dcraser le bid sur la meule. C'esl done un tumulus anonyme, II me parait 
devoir remonter k la premidre pdriode de Tepoque d’incineration. II y a 
dix ans on en a trouvd et ddtruit un presque semblable a Guidel, mais au 
centre on trouva un pot contenant les cendres du mort. Ici, rien absolu- 
ment que Faire d’incindration et le foyer. Rend Keuvileb. 

29 


xxxiv. 
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Un nombre considerable de baches en bronze, plus de cent, 

avaient etd decouvertes en 1875 par un cultivateur de la commune de 
Prat (canton de la Rocbe-Perrien^ Gdtes-du-Nord), au lieu ditKergoat. Six 
de ces hacbes viennent d'etre donndes au mustSe de Saint-Germain par le 
minist6re de Finstruction publique, auquel son correspondant, M. Luzel, 
en avait fait hommage. Ces six haches k douille carr^e n’avaient jamais 
servi. Elies semblent avoir dte enfouies sous terre au sortir du moule. 

On annonce qu’on vient de faire, sur la ligne des Dombes^ une 

ddcouverte importante au point de vue arch^'ologique. 

En creusant les rochers aux environs de la station de Cize-Bolozon, un 
peu avant La Cluse^ on a trouvd des tombes antiques contenant des sque- 
Jettes et divers objets, le tout en parfait (5tat de conservation. Ces 
tombes paraissent remonter aux temps les plus reculds de la pdriocle cel- 
tique. (NatmiaL) 

Nous recevons de M. Aur^is la lettre suivante : 

(( Monsieur et cher confrere, 

« L'eX“Voto de Bolar, dont la Revue arcMologique a bien voulu s’cccuper, 
en publiant ma note dans son avant-dernier numdro, n’dtait pas inddit 
comme je Tavaiscru, et la Societd Eduenne en avait pubiid, dds 1848, un 
bon faC'Simile, dans Touvrage intitule ; Auiun arcMologique^ page 26^. 

(( G’est M. le commandant Mowat qui vient de porter ce fait a ma con- 
naissance, et je m’empresse de vous le signaler, pour le'cas oii il vous 
paraitrait ndcessaire d’ajouter une note rectificative dans la Revue, 

(f Votre tout ddvoud confrere, Aures. » 

Archceologische Zeitung, 35« annde, 2® cabier : 

H. Bliimner, Suite de mommenls interessanis pour la iecJinologie (pi. 6 et 
7). J, J. Bernoulli, Buste d'Aspasie (pL 8). J. Schubring, rinscription dela 
Victoire de Rcvonios^ d Olympie, H. Dutschke, deMorence. I. Un husie 

du roi Ryrrhus (pL D). A, Michacilis, TMs6e et Medee (avec un bois). 
J. Friedloender, Figure romame de bronze argenle, trouvee en Fomerame 
(pi. dO). — Ftouvelles ; M. Fraenkel, Nouvelles acqumiions du Musee hvUan- 
nique, A. Mau, B^couvertes archeologiques en lialie. — Sdance soiennelle de 
rinstitut de correspondence arcbdologique k Rome. Stances de la Socidtd 
arcbdologique k Berlin (mai et juin). — Les fouilles d' Olympie. Rapports 
17 et 18. Inscriptions d'Olympie^ n®® 57-85, expliqudes par Dittenberger. 
(Sur Femplacement du temple de Hdra, dans TAltis, a 6i6 retrouvde une 
statue que la description de Pausanias fait reconnaitre pour un original 
de PraxMe, un Hermds portant Bacchus enfant. II ne manque gudre 
que le has des jambes, au-dessous du genou.) 

Archmlogische Zeiiung, 35® annde, 3® cabier : 

A. Klugmann, les Sanctuaires d^Eermle vainqueur d Rome. G. Kcerte^ 
Monuments 4irusqvesprovenantde laMcropole d’Orvieto (pL H). E. Petersen, 

. TMsie et Rifithoos dans VHadds (pi. 12, i). A. Michaelis, le Chanieur parmi 
les saiyres (pi. 12, 2). H. Bluemner, Bas-relief qui represente la boutique 
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d'unmarchand de vin (pi. 13). J. FriedljBader^ le prifendu Buste de Fyr- 
Thus (un bois). M. Hcernes, le Doii d'un gigot de chevreuil^ sur un mse 
(pi. 14, 1). E. Gurtius, Philochoros et la mort de Phidias, E. Petersen, 
line terra cuite du musee de Copenhague, G. Lcesclicke, Sur Vexplieation de 
la planche 4, 1; inscription fausse d’un vase. M. Frsenkel, Inscription 
d'Olympie, n° 86 (pi. 14, 2). 

— — Bulletin de Vlnsiitut de correspondance aTcMologigue^ VIII et IX, 
aoiit et septembre 1877, 2 feiiilles : 

A. Mau^ Fouilles de Pompei. Zangemeister, Fouilles executees d AscoU du 
Picenum pour retrouver des balles de fronde. H. Dressel, Trois inscriptions 
en dialecte pelignien, Th. Mommsen, compte rendu de Foovrage intitule : 
« Le antiche lapidi di Aquileja, pubblicate per Carlo Gregorutti, iscn- 
zioni inedite Trieste, Jul. Base, 1877, in-8. 

Nous signalerons k nos lecteurs Fintdretet Fimportance des fouilies qui 
ont ete ex^cutdes aux frais communs du municipe d’Ascoli et de Flnsti- 
tut de correspondance arcbeologique dans le lit de Fun des deux torrents 
qui coulent au pied des murs de la ville. On sail la discussion encore 
pendanle entre MM. Zangemeister ct Mommsen d'une part, et de Fautre 
M. Ernest Desjardins, au sujet d"une sdrie de balles de fronde gue ce 
dernier a publides et dont le musee de Berlin a fait Facqufsition, balles 
de frondes provenant d’Ascoli, Nous reproduisons les conclusions du rap- 
port de M. Zangemeister. 

« 1® G’est un fait indiscutable gu’on trouve, et en grande quantity, dans 
le fleuve Castellano des balles de fronde antiques. — 2« Presque toutes 
ces balles sont privies de patine, k Fexception d’un petit nombre qui en 
conservent quelques restes. La couleur prddominante est le gris; on a 
quelquefois une teinte noire ou Grant sur le fer, pbdnom^ne produit par 
le contact du bois ou du fer; dans beaucoup se trouvent de petites en- 
tailles, — 3® Sur 238 balles de fronde retrouvdes il rFy en a que deux 
qui portent indubitablement des inscriptions. Les balles a inscriptions se 
trouvent done avec les autres dans le rapport d’environ 1 pour 100 ou au 
plus, en comptant les incertaines, dans celui de 3 pour 100. — 4° 11 est 
pourtant certain que les anciens ont mis des inscriptions aux balles de 
fronde sur un oa deux cOtds, mais aussi parfois sur tousles quatie. — 
5" II ne s’est trouvd dans les fouilies r^centes aucune de ces noxnbreuses 
inscriptions mises au jour rdeemment et dont Faulhenticitd fut Fobjet 
d’une discussion que tons serappelient,*— C*’ Les balles de fronde, qu’elles 
portent ou non des inscriptions, sont toutes fondues; elles ne sont pas 
estampiies et encore moins palimpsestes, » 

Bulletm de la commission arclmlogique communale de Borne, an- 

niie V, 2 (juillet k septembre 1877) : 

H. Lanciani, D'un huste qui representerait Antonia^ femme de Drusus (pL X) . 
Aug, Castellani, Sur un char sacre, ou une « tensa », avec reveteme^it de 
bronze^ et sur ses bas-reliefs {pi , XI, XII, XlII, XIV et XV). Gh.. L. Visconti, 
Sur une statue d' Apollon jeune, ou de Cvpidon avec la lyre (pi. XVI et XVII). 
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A. AquaH, Beusi sarcophages dkouveris ricmment dans la vigne Aquaii, 
hors la porte Laiine (pi. XVIII et XIX). 

’AO^voctov^ 6e annexe, 1 et 2 : 

Chronique du patriarcat^ de Gyrille Lauriot^s, publide pour la premiere 
fois, avec des proldgom^nes et un tableau chronologigue des patriarches 
de Constantinople, par Manuel Gedeon. D. S. Stroumbos, Des defini- 
tions scientifiques, Euthymios Kastorchis, Du caracidre de Vaneienne poesie 
satirique des ‘Romains et de sa parenU avec les anciennes improvisations 
podiiques des Grecs, Constantin Condos, Observations critiques et grammati- 
coles. Et. Koumanoudis, Inscriptions du voisinage de VAsklepieion et 
auires inscriptions. — Livres nouvellement parus, — Observations miteorolo- 
giques. 

Comme toujours, le compte-rendu dpigraphique de M. Kounaanoudis 
contient beaucoup de pieces intdressantes. Nous signalerons, outre quel- 
ques fragments de ddcrets antdrieurs a Farchontat d^Euclide, deux dd- 
crets de proxdnie; une pri6re k Esculape en 25 vers, tr^s-bien conservde; 
un liymne au mfime, qui en compte 22 et qui est malheureusement mu- 
tild; un ddcret, de 68 lignes, en Fhonneur de « Spartocos, Pairisad^s, et 
Apollonios, fijs de Leucon ». II semble rdsulter de cette dernidre pi^ce 
qu*en 347, annde oii le ddcret a did rendu, Spartocos, que, d’apr^s 
Diodore^ on fait mourir en 349, 6tait encore vivant, etrdgnait sur le Bos- 
phore avec son frdre Parisaid6s. Enfin, on ne lira pas avec moins d’intd- 
r<St un ddcret, signd par D(5inade en 320, qui a trait A des travaux de 
voirie qui doivent dtre exdcut(5s au Pirde par les soins et sur les foods 
des astynomes. G'est le plus long et le plus important des ddcrets 'sign6s 
de cet orateurque nousposs^dions. 

"’AOrivatov, t. Vl^ n® 3. — Ge numdro pr^sente un intdrOt tout par- 

ticulier. 11 contient sept planches iithographiques qui donnent, outre un 
plan, une coupe et une vue perspective, la representation, en grandeur 
naturelle, d’un certain nombre des ohjets trouvds en Attique, h Spata, 
dans des fouilles dont la Heme a ddj5 parld dans son numdro prdcddent. 
Le tout est prdcddd de quelques -pages dans lesquelles les directeursde 
rAthinaeon rappellent les circonstances qui ont amend cette ddcouverte 
et ddcrivent hridvement les tombeaux de Spata. Les planches sont d’une 
exdcution mediocre; elles n’en rendront pas moins service en attendant 
une reproduction meilleure; elles suffisent a marquer Fanalogie frappante 
qui existe entreles ohjets trouvds a Spata et ceux qu’ont mis au jour les 
fouilles rdeentes de Myednes. 

Actes de la Socidte arcMologique dlAtMnes (IIpaxTtxoc 'rvic sv ^A6y]vaT^ 

apxatoTiOYiJtvi; de janvier 1876 A Janvier 1877;in-8% 1877. — 

Pourquoi le compte-rendu de la sdance tenue le 9 janvier 1877 est-il 
publid si tard? Nous Fignorons; cette mince brochure aurait pu, ce 
semble, dtre imprimde eu quelques jours. On regrette d'aulant plus ce 
retard qu^elie renferme dintdressants ddtails sur les fouilles que la So- 
cietd archdologique a dirigdes ou surveilldes pendant le cours de Fannde 
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1876. Void de quoi se compose le cahier : Discours du president, 

M. Philippos loannou. 2° Rapport du secretaires M. Koumanoudis. Rap- 
port du tr6sorier. Rapport des censeurs (lu dans une stance suivante, le 
23 Janvier). G’est surtout le rapport de M. Koumanoudis qui est de nature 
d intdresser ies archdologues. II passe tres-rapidement sur les fouilles de 
Mycfenes, en rappelant que M. Schliemann s"est reserve le droit d'en 
faire connaltre le premier les resultats par une description complete 
accompagnee de planches; mais, k Paide d'un plan qui est joint e ce 
cahier, il indique les principaux rdsullats des travaux ex<5cutes sur le 
versant mt^ridional de TAcropole. 

Pour.tenir nos lecteurs au courant des progr^s de Tarchdologie 

chrdtienne, nous croyons devoir reproduire Fanalyse suivante du troi- 
si6me volume de la Rome souterraine de M. de Rossi, donnde par Fauteur 
lui-m6me sous forme de circulaire adress^e aux biblioth6ques et aux sa- 
vants qui poss6dent le premier volume : 

« Le troisi^me volume de la RomasoMerraneay^Mendn depuis longtemps, 
vient de paraitre. II est beau coup plus 6tendu que les pr6c(5dents, et 
accompagn6 de belles planches chromolithograpbiques etlithographiques, 
et enrichi de dessins inlercalds dans le texte. Ce volume compli^te enti^- 
rement la description du giganlesque cimeti^re de Callixte, et renferme 
aussi Fillustration de celui de Generosa pr^s le bois sacr6 des Arvales. 

Firidiquerai d'abord quelques points culminants historiques de ce que 
contient le volume : le pape Caius et les dpigraphes des depositions et 
translations successives de son corps dans Fint6rieur du cimetiere de 
Callixte; les monuments etle texte inedit des actes de saint Hippolyte et de 
ses compagnons, appelds les martyrs grecs; sainte Sotere, aieule de saint 
Ambroise, et son tombeau de famille ; les monuments et les inscriptions 
metriques de plusieurs diacres illustres de Feglise romaine sous les pon- 
tificats de Marceilin, de Liberius et de leurs successeurs ; le tombeau, 
les images et la basilique des martyrs Simplicius, Fauslinus, Viatrix, Kufi- 
nianus, dans le cimetiere de Generosa ; les rapports de cette ndcropole 
chr^tienne avec le bois saerd des Arvales ; le pape Damase et Symmaque 
prefet de Rome, dans leurs relations mutuelies pour la conservation des 
temples paiens comme monuments publics. Enfin un grand nombre d'au- 
tres points, dont Findi cation serait trop longue, intdressent 6galemenl Fhis- 
loire chr6tienne et profane. 

Les antiguitds figurdes et les arts ont aussi une part assez large dans ce 
volume. L^architectureyest repr^sent^e par les plus reraarquables varidt6s 
des cubicula de formes polygonales et circulaires ; des arcosoUa ddcordcs 
de marbres el garnis de transennae ; et par les hexddres^ les mausoldes^ 
les oratoires bdtis a la surface du sol. La peinture est enrichie de fresques 
d’une notable valeur. Elies appartiennent k deux pdriodes distinctes : 
Fune aliant de la seconde moitid du in'' si^cle aux comxaen cements du 
ive; Fautre, du iv« sikcle avanc6 aux premieres anndes du vMJne fresque 
tri^s-belle appartient au vn« si6cle. Ou trouvera encore dans ce volume 
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les sarcophages orn^s de bas-reliofs du cimeti^re de Callixtc, avec un 
coup d’oeil gdii(5ral, surtoul chronologique, sur cette iraportante classe 
de monuinents clirdtiens. Enfin on y verra, examinee et classifit5e, toute 
rimmense vari^td de menus objets de tout genre, d’art paien on chrt!- 
tien, en pierres pri^cieuses, ivoires, m^tauX) verres et autres mati^res, 
employes comme signes de reconnaissance des tombeaux dans les cata- 
combes. 

L* 6 pigraphie est ici repri^sentde par un niillier d’inscriptions inddites 
latines, grecgues, et une hdbrai'que d’un Juif cbrdtien^ la seule en cette 
langue qui ait 6 td Irouvde jusqu’a ce jour dans nos souterrains sacrds. La 
synthdse chronologique de toute la masse dpigraphiqne du cimetidre de 
Callixte n’embrasse pas moios de cinq mille inscriptions plus ou moins 
entidres ou rdduitesji des fragments. 

Lapartie ja plus instructive du volume et qui pourra, je Fespdre, com- 
penser pour les lecteurs I’ariditd inevitable de la description analytique 
des monuments, est sans doute le traitd general sur les cimetidres k la 
surface du sol et sur leurs rapports avec les souterrains. On y discute pour 
la premiere fois, ou bien I’on remanie pour les formuler ddfinitivement, 
loutes ies questions londamentales sur les conditions juxndiques, Tadmi- 
nistration eccldsiastique, I’usage liturgique et sacrd, Thistoire et la cbro- 
nologie des cimetieres cbrdtiens de Rome sous terre etsur terre. Ce vaste 
sujet touche aux points les plus varids de Tarcbdologie sacree et profane ; 
je me bornerai k en indiquer seulement quelques cbapitres principaux : 
Ldgalitd des cimetidres cbrdtiens a titre de possession privde, de colleges 
de families clu corps moral de recclesia fratrunij sodales Adminis- 

tration eccldsiastique confide d’abord k sept diacres et organisdo et distri- 
hude en autant de rdgions^ dont on ddtermine les limites ; puis passde 
aux pmeposiii. — Autoritd des prdtres tituiaires^ leur service k tour de 
r61e pour les ndcessitds du culte dans les principales basiliques des cinie- 
ti^res ; mansionariiy cubiculariij custodes marlyrum. — Les fossoyeurs ; 
leurs arts et mdtiersj leur position prdcise dans le clergd. — Prix des 
tombeaux 5 formules des contrats ; archives des cimelidres, — Rdunions 
lilurgiques, oblation eucharistique, agapes, psalmodie, et autres rites et 
usages religieux et fundbres dans les cimetidres sous terre et sur terre; 
aux natales des martyrs et aux obsdques et anniversaires des fiddles. Les 
dglises souterrainesj leur disposition, autels, chaires et autres accessoires. 
— Les rites fundbres des paiens et leurs ddifices attenants aux tombeaux 
compards k ceux des chrdtiens. — Les basiliques, les oratoires, ies mau- 
soldes, ies hexddres, les ddifices pour la custodia et le culte des cimetidres, 
les hospices, les monastdres ; cimetidres peu k peu devenus bourgs et 
villes. — Terminologie architecturale de toutes les formes de ces ddifices 
et des hypogdes et de toutes les varidtds des tombeaux. — Enfin limites 
chronologiques prdcises des ndcropoles cbrdtiermes suburbaines^ ddmon- 
trdes par un examen gdndral aussi attentif que minutieux des donndes 
de lout genre, de puis les monuments historiques les plus illustres jus- 
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qu’aux plus vulgaires ; depuis les objetsles plus pr(§cieux jusqu’aux plus 
communs et sans valeur. Cette Enumeration semblera peut-Etre beaucoup 
trop promettre, mais je crois pouvoir affirmer avec vErilE qu'elle ne dit 
pas tout. II suffirait d’un coup d’oeil donnE aux tables analytiques E. la fin 
du volume pour comprendre combien est riche et variEe la matiEre du 
traitE, que je recommande d’une maniEre spEciale E Tattenlion et au 
jugement bienveillant des savants et des amateurs de TarchEologie pro* 
fane et sacrEe. II est bien possible que mon texle ne satisfasse ni toutes 
les exigences, ni Tattente que j'ai peut*Etre trop excitEe. J’aurai pour 
excuse Tampleur mEme du sujet et la difficuUE de coordonnerle nombre 
infini d’observations minutieuses dont j’ai voulu tirer parti pour formu- 
ler une syntliEse doctrinale claire et solide* 

Mon frEre a ajoutE a la fin du volume deux mEmoires, Tun architecto- 
nique, Tautre physique. Vnn et Tautre traitent des sujets tout E faitnou- 
veaux. Le premier a pour litre : « De la mEthode technique adoptEe par 
les anciens fossoyeurs pour diriger I’excavation dans ie labyrinthe des 
cimetieres suburbains » ; le second : « De la conservation des matiEres 
organiques et animales dans les catacombes romaines, et analyse chimi- 
que et microscopique d’une bouteille de verre contenant du sang ». 

L’auteur espEre que ceux qui ont bien voulu acquErir les deux pre- 
miers volumes (dont le second est devenu introuvable) ne refuseront pas 
le troisiEme. Gelui-ci est insEparable des deux autres, car ii complEte 
d’une maniEre dEfinitive la description de la gigantesque nEcropole de 
Gallixte et les notions gEnerales sur les cimetiEres chrEtiens, esquissEes 
dans le tome premier. Aussi les trois volumes forment une oeuvre en- 
tiEre et complEte en son genre. 

Cette circulaire a pour but d’annoncer E ceux qui possEdent les deux 
premiers volumes de la Roma sotterrannea Tapparition du troisiEme et sa 
procbaine expedition. 


Piome, 15 jiiillet 1877. 


Jean-Baptiste De Rossi. 


(Le premier volume a EtE rEimprimE, et pourra Eire fourni E quicon- 
que le demandera ; prix, 6o fr. Les tomes I et IIL contenant les notions 
gEnErales sur les cimetiEres cbrEtiens, peuvent Etre considErEs comme 
une oeuvre E part, et une introduction E TEtude de ce noble sujet.) » 

M. Gh. de Ujfalvy, chargE d^une mission scientifique par le ministEre 

de rinslruction publique, et dont nous avons donnE plusieurs fois des 
nouvelles pendant le long et remarquable voyage qu’il vient de faire a 
travers FAsie centrale, est arrivE a Saint-PEtersbourg. II est rentrE en 
Russie par le Semiretche ou le pays des Sept RiviEres, aprEs avoir visitE 
Kouldja, Semipalatinsk, Omsk, Troitsk, "VVerk-Ouralsk et le pays des 
Bacbkirs, dans les monts Oural. 

M. de Ujfalvy rapporte de la SibErie deux belles trouvailles ; ce sont des 
objels (dix-hiiit piEces) de FEpoque de la pierre, recueillis E Samarowa, a 
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I'endroit ou Tlrlisch se jette dans TObi, et dix fragments enpierre, 
bronze et argent, trouvds pr^s d’Akunsllinsk, au nord-ouest du lacBalkach. 

On salt que Pexislence d’un age de pierre en Sibdrie a dtd mise en 
doutc par certains savants. La dt^couverle de M. de Ujfalvy ddmentirait 
cetle assertion. 

Notre compatriote doit donner Saint-Pdtersboarg, notamment k la 
Socidtd imp6riale de gc^ographie^ plusieurs conferences avant son ddpart. 
L’accueil qui iui sera fait ne sera sans doule pas moins sympatLique que 
celui qu’il trouvera en France apr^s une expedition si longue et si fruc- 
tueuse. '’TTP 

Une d(5couYerte arclidologique du plus vif intdrfit vient d*eire faite 

en Italic. II s’agit d'une ville souterraine, d'une nouvelle Pompdi qui a 
retrouvde inopindment pr6s de Manfredonia, au pied du monl Gar- 
gano, dans la Pouille. 

On a d’abord rencontr6 un temple de Diane, puis un portique d’une lon- 
gueur d’environ 20 metres, avec des colonnes sans chapiteaux, et enfm 
une ndcropole de 15,000 metres carrds, 

Un grand nombre d’inscriptions ont dtd mises au jour, et quelques-unes 
out envoydes au Musde de Naples. 

La ville ddcouverle est I’antique Sipontum dontparlent Strabon,Polybe 
et Tite-Live, et qui fut engloutie^ la suite d’un tremblenient de terre. 
Les raaisons se trouvent a 20 pieds au-dessous du sol cultivd. 

Le gouvernement italien a pris les mesures ndcessaires pour la conti- 
nuation des fouilles sur une grande dchelle. De niOme qu’i Pompdi, on 
fait chaque jour de nouvelles ddcouvertes k Sipontum : c’est ainsi qu’on 
a trouvd tout rdcemment un monument drigd en Fhonneur de Porapde 
aprds sa victoire sur les pirates, et une grande quantity de monnaies de 
bronze et d’or. (Bebats.) 

Sommaire du numdro de novembre du Journal des Savarits : In- 

scr'i/piion inidite de Dodone, par M, E, Egger. Fhilosophie de Tlnconscient, par 
M. Franck, L'Art et VArchiologie, par M. Ch. Ldvdque. Origmes des ordres 
grecsy par M. G. Perrot. Le Jardin fruitier du Musium, par M, Chevreul. 
Un Monument de Vastronomie grecque, par M, A. de Longpdrier. Nouvelles 
liltdraires, etc. 


Erratum. — Une erreur importante s' est glissde dans le dernier nu- 
mdro de la Revue : le groupe ddmotique qui prdcMe la phrase « au nom 
des pvdtres d’Ammon-Ra-Sonter de la cinquidme classe )>, p. 331, doit au 
contraire swwe les mots «’ Cinquidme classe au quels il se rapporte. 


RiN DU TRENTE-QUATRlbME VOLUME. 
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